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PROGRAMMA

DEGLI

EDITORT DI QUESTA OTTAVA EDIZIONE

l)nt!; dei pregi di quest’ opera sarebbe superfluo. Nondimeno ci sa
grado 1l riportare alcuni frammenti del programma degli Editori
della settima edizione stampata a Torino— 1 852-185H%.
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» L opera cui pubblichtamo, essi dicono, ¢ una del bel numero
di quelle che a non brevi intervalli compariscono per restaurare
la wmana scienza.
» Sia che tu la esamini sotto il rapporto della materta , sia che
la contempli sotto 1" aspetto del imetodo di esposizione , questa
opera Ui si mostra commendevole, ed eminentemente proficua.
» Sotto Uaspetlo della materia, 'Autore, guidato da uno spirito
d’indagine non comune, ben lungi dallo inspirarsi ne’dettami dei
codici, nei pensamenti degli serittori inferpreti- e nelle massime
forensi, s inspira nelle rivelazioni pitt preziose della lillosofia dek
diritto, rischiarata dalla fiaceola di tutte quante le scienze affini,
gieno morali, sieno fisiche.
» Per tacere di aitei rami dell’ wmano sapere, la storia, la filologia
ela f’r'en.ologia sono messe dall’ Autore a speciale profitto.—Sopra-
tutto nel Volume 2." I'Autore, con ravo aceorgimento , faiservire
weste scienze particolari allo svolgimento della rilevantissima
tooria della imputabilita delle azioni.
» Nello sviluppo di ogni teoria ¥ Autore si altiene al duplice me-
todo, sintetico ed analitico.
» Dapprima eleva 1 precetli dominatori,le verita fondamentali, os-
siyyero i principii conoscitivi.
» Poscia con una spon[.mmi[;’: non consuefa, massime nelle materie
legali, inferisce quattro serie di deduziom corollarie.
» Colla prima serie metie in ¢hiaro la conformitd o 1a difformaiti
tra i principii da Lui stabiliti ¢ le dottrine de’pubblicisti.—E per
tal modo giunge a scoprire tutte le lacune e tutt i divinizza(l
orrori dei cultori della scienza.
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» Colla seconda serie fa spiccare la conformita o la difformita tra
» i principii da Lui stabiliti e le disposizioni di tutti i codici, dei quali
» & menzione nel programma ; notando cost tutte le lacune e tutti
v gli errori dei quali siffatti codici rigurgitano. —Senonché, per non
» Jimitarsi all'ufficio di additare i mali, senza presentare gli oppor-
» tuni rimedi, e per non mostrare, come dice Filangieri, all'ospite
» tranquillo la spada che pende sul suo capo, senza indieargli la im-
» penetrabilita dello scudo che deve garantirnelo, egli si fa un co-
» stante dovere di palesare i mezzi di ridurre i codici ad essere la
» verace espressione de razionali dettami.

» Colla terza serie assoggetta ad analisi e riduce al loro giusto
» valore le opinioni degli serittori interpreti.

» Colla quarta serie esamina la natura delle decisioni dei tribunali
» SUperiori, ecc. ecc.
» Sotto laspetto del metodo di esposizione , quest’opera , come
dice lo stesso Autore nel § 41 del volume 1°, & trattata con un
sistema di esposizione rigorosamente filosofico , per modo che le
anella della catena delle verita si rannodino le une alle altre con
istrettissimi vincoli. Ed in grazia di un somigliante metodo di espo-
sizione hannosi due singolari vantaggi: _

» 1.” Di rendere la scienza accessibilissima anche agl’ingegni
» Meno Vigorosi;

2.° Di rinserrare in pochissimi volumi una materia che, espo-
sta diversamente, ne richiederebbe un numero considerevole.
» E per valerci delle stesse parole dell’Autore (§ 45 del vol. 17),
questo metodo di esposizione & lunica sicura via, onde impadro-
nirst delle verita ed esporre le medesime 1N MAGGIOR NUMERO POS-
SIBILE, COLLA MAGGIORE EVIDENZA POSSIBILE, IN MINOR TEMPO
POSSIBILE.
» Per cio che concerne la parola, essa & nelta, chiara precisa.
» Oltreaceio, I'Autore, facendo poco caso delle smorfie di coloro,
1 quali opinano non potersi trovare la scienza che nelle aridissi-
me opere de’ casisti e decisionisti, non mostrasi punto avaro di
ben collocate erudizioni e di altri vezzi letterari; ditalché sotto
questo punto di vista si ammira nella di Lui opera la tanto desi-
derata concordia tra l'aspetto gioviale delle Grazie, ed il grave
contegno di Astrea.
» Gli esposti pregi dell' opera, ed i tanti altri reali vantaggi, dei
» quali ognuno puo convincersi alla semplice lettura di quanto si
» ¢ finoggi pubblicato, ci fanno sperare che la classe eletta e co-
» scienziosa dei cultori del diritto ci sapra grado di averne impreso
» la ristampa ».
E ci ¢ grato il soggiungere che a questopera—, le cui varie edi-
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ziom da piu lustri fanno il giro di Earopa, ¢ da eni emano il eo-
dice penale per la Repubtlica di S. Marino, compilato dallo stesso
Professore Zuppetta e generalmente salutato come CODICE PENALE
MODELLO — , hanno altinfo quei moderni legislatori che hanno vo-
luto introdurre qualche plausibile modificazione nei loro codiei.

Ci & gralo il soggiungere altresi che i pitt rinomati scrittori han-
no fatto tesoro di quest'opera, benché molti fra essi non siensi dato
pensiero di eitarne la fonte, per cause che il tacere ¢ bello. Senza
dire di aleuni scribacchiatori che ne hanno saccheggiate le pagine ,
ed hanno avuto la inerubescenza di non mentovarne |’ Autore. Ma,
lettore benevolo,

« Non ti occupar di lor, ma guarda e passa ».

DIVISIONE DELL®> OPERA
Quest'opera ¢ divisa in due parti.
PARTE PRIMA
METAFISICA DELLA SCIENZA DELLE LEGGI PENALI
ovyero
Della legge punitiva, del reato e della pena, in generale.

Questa Prima Parte & contenuta in tre volumi, oltre ad una ele-
gantissima Tavola Sinottica di tutte le materte, dalla quale vengono
preceduti.

Volume I. —Della legge punitiva in gefierale.
Volume II. —Del reato in generale.
Volume III.—Della pena in generale.

In questa Parte si svolgono i principti generali, eoll applicazione
alla Parte Prima. del Codice Penale per la Repubblica di S. Marino.

Ogni materia contenuta ne’ principit generali & accompagnata da
una speciale applicazione critica alle correlative disposizioni del di-
ritto romano ( Conpus juris civilis) e dex diversi moderni codict pe-
nali attivati (bench¢ aleuni in seguito aboliti ) nelle diverse provin-
cie d'Italia, mentovati secondo I"ordine cronologico ¢ messi in com-
parazione fra di loro. _ .

Del diritto romano le disposizioni correlative sono raccolte con
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mellabile diligenza cd esattezza, per modo che le citazioni non la-
seino pit nulla a desiderare.

Le disposizioni degli altri codici vengono non solo eitate o tra-
seritte, ma largamente comentate; accordandosi perd il pin eopioso
sviluppo a quelle del Codice penale attualmente in vigore nel Regno
d'ltalia, le quali consistono neégli articoli 1 a 152 (cioe le disposi-
siond prelenunart,ed il libro I —delle pene e delle regole generali per
la loro applicazione ed esecuzione), disposti secondo I'ordine ideolo-
gico, ed arricchiti del confronto dei corrispondenti articoli del Co-
dice penale militare.

[ moderni codici penali alle cui disposizioni correlative viene ap-
plicata ogni materia contenuta nei principii generali,sono i seguen-
u, oltre a quello della Repubblica di S. Marino:

1."—1l Codice penale francese (in vigore anche in Corsica ¢
nel Nizzardo, terre italiane) — dell'anno 1810, colle riforme intro-
dotte dalla legge del 28%aprile 1832, messa in vigore il 1" giugno
dell'anno stesso.

2.°—11 Codice penale della Repubblica ¢ Cantone del Ticino
(Svizzera italiana)— sanzionato il 1° luglio 1816, ¢ messo in atti-
vita il 1° gennaio 1817.

3.°—Le Leggi penali per lo Regno delle Due Sicilie — san-
zionate con leggi del 26 marzo ¢ 21 maggio 1819, e messe in atti-
vita il 1° settembre dellanno stesso.

%.° —1I Codice penale per gli Stati di Parma, Piacenza ¢ Gua-
stalla — sanzionato il 5 noyembre 1820, e messo in attivita il 1°
gennaio 1821,

5."—1Il Regolamento:sui delitti e sulle pene per gli Stati pon-
tificit — sanzionato il 20 settembre 1832, e messo in attivita it 1°
novembre dell'anno stesso.

6."—11 Codice penale per gh Stati-Uniti delle Isole Jonie
(seritto in italiano per terra altra volta annessa all'Italia)—sanzio-
nato il 10 marzo (26 febbraio) 1844, € messo in attivita il giorno
1° maggio S. N. dellanno stesso.

7."—Le leggi criminali per I'lsola di Malta e sue Dipendenze
(isole italiane)— del 1848. oo

8.° —II Codice penale pel Cantone dej Grigioni (in ‘parte Syiz-
zera italiana ) —del 1850, v

9.”—1l Codice penale austriaco
cie italiane ) — sanzionato il 27 maoei
1° settembre dell'anno stesso.

10.°—1I Codice penale pel Granducato’ dj Toseana — sanzio-
nato il 20 giugno 1853, ¢ messo in attivita j] 1° settembre dell’anno
stesso. ' ]

(in vigore in diverse provin-
0 1852, e messo in attivi(a il
2%




B ) .

11."—1l Codice criminale per gli Stati Estensi—sanzionato il
1 4 dicembre 1855, e messo in attivitd il 1° maggio 1856.

12." —Il Codice penale in vigore nel Regno d'ltalia—sanzionato
il 20 novembre 1859, ¢ messo in attivita il 1° maggio 1860—, salve
le modificazioni per le provincie napoletane introdotte in virtu della
legge del 17 febbraio 1861,

PARTE SECONDA
SCIENZA PARTICOLARE DELLE LEGGI PENALI
ovvero
Della legge punitiva, del reato ¢ della pena, in particolare.

In questa Parte, compresa pure in tre volumi , si parla dei reati
in ispecie, e contengonsi i comenti ai libri II e I1I (art. 153 a 692)
del codice penale attualmente in vigore nel Regno d'talia, secondo
I'ordine dello stesso codice.

I comenti vengono ‘dopo il testo di ogni articolo, e sono di tre
specie: —1. Comento filosofico;—1L. Comento legale ¢ gurispruden-
ziale; — 1. Comento storico e comparazione.

I. — COMENTO FILOSOFICO.

Esso abbraceia :
1.° La significazione filologica e scientifica di ogni teeniea voce;

2.° La esposizione ragionata e sistematica di tutti 1 prineipii
scientifici riferibili all'articolo m esame ;

3.0 La serie dei corollari diretti a determinare la estensione di
oui ¢ suscettibile la Iettera di ogni articolo—, a risolyere i dubbi,
ai quali potesse questa far luogo—, a rilevare 1 vuoti di legge, ¢
ad indicare 1 mezzi di ricolmarli;

4.° La investigazione delle cause che sospingono a particolari
reatl ;

5.9 La indicazione dei mezzi di fare scomparire siffatle cause,
a fine eliminave, per quanto fia possibile, la produzione dei reati.

1I. — COMENTO LEGALE E GIURISPRUDENZIALE.

Esso abbraceia:
1.° La rassegna di tutte le disposizioni legislative cmaiate po-
steriormente alla pubblicazione del Codice penale, 1o quali abbiauo
modificato o rischiarato I'articolo;
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2." ll confronto di qualsivogiia articolo remoto della legislazio-
ue in vigore, e dellostesso Codice penale, il quale’ serbi rapporto
collarticolo a comento:

3." La eritica esposizione delle varie opimiom degli sevittor in-
terpreti e delle massime di giurisprudenza cosi patria come stra-
niera,

11. ~— COMENTO STORICO E COMDPARAZIONE.

Esso abbraecia ;
1.% 1l eenno storico di ogni teoria ;
2.° 1l testo delle correlative disposizioni del diritto romano
( Corpus juris civilis) e dei diyersi moderni Codici penali superior-
mente speeificali, messe in comparazione critica fra di lovo ;

3.° H rilicvo dei punti di convergenza tra le diverse disposi-
zioni comparate dei diversi Codici penali;

4.° M rilievo dei puati di divergenza, ¢ la indicazione dei mo-
tvi della medesima ;

2. Lo elenco degli scrittori che si occupano ex professo della
maferia n disamina ;

6." Le riflessioni eritiche cirea il progresso della legislazione,
per quanto coucerne la materia in esame.




INTRODUZIONE - ALL' OPERA

SPIEGAZIONE

TAVOLA SINOTTICA Di TUTTE LE MATERIE

SOMMARIO

Scibile umano I. — Secienza umana 11, — Sgienza della legislazione 111, —
Scienza della legislazione_penale 1V, —Scienza. delle leggi penali V. —
Metafisica della seienza delle leggi penali, oggetlo di questa Prima Parte
dell'opera VI. —Metodo da serbare nello sviluppo della Metafisica della
scienza delle leggi penali. — VII.

SCIBILE UMANO — (/.% Zona).

§ 1. Il compito assuntomi ¢ lo sviluppo del Corso completo
di diritto penale , ossia della scienza delle leggi penali.

L’ occuparsi di una scienza inyolve la presunzione che all'uo-
mo non sia disdetta la facolta di sapere.

Ma che cosa pud I'uom sapere ?

Dicono certuni: L' uomo ¢ ereato per saper tutlo.

Dicono certi altri: L’ uomo & ereato per ignorar tutto, Per-
ciocche la natura si eopri di lungo ed impenetrabile velo , e
disse burbanzosa ai mortali : Niuno si faccia ardito di sollevar-
lo ! — Soerate intravide la forza di questa veritd nella tanto di-
vulgata sentenza : Hoc wnum scio , me nihil scire. — E Metro-
doro da Chio, discepolo di Democrito , professava di non sa-
per nemmeno dv nulla sapere.

§ 2. —E un tratto di estrema tracotanza 1 attribuire all'uo-
mo I oxxiscienza. No, non ¢ dato all' adamina creta di tutti
penetrare gli arcani della natura.
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« Matto ¢ chi spera ‘che ‘nostra. yagione
Podsa’ trascorrér la nfinita’ yia * ' 7
Che liene UNA SUSTANZIA IN TRE PERSONE (1) ».
« Perd nella giustizia sempiterna
La vista che riceve il vostro mondo ,
Com’ occhio ;par o mare}, entro § interna ;
Che, benché dalla proda veggia il fondo,
In pelago nol vede ; ¢ nondimeno
Egli ¢, ma celal lui I'esser profondo (2) ».

I altto ‘eanto, & wn tratto di ‘estremo sconforto lo attribuire
all'uomo I"umiliante retaggio di una cowpivra 1GyoraNza  In
mezzo alle tante veritd inaccessibili, ve ne sono molte che pos-
sono all'uomo farsi aperte.

« Considerate la vostra semenza :
Fatfi non foste a viver come bruti,
Ma per seguir virtude ¢ conoscesza (3) ».

F un calunniare la natura il raffigurarsela coperta di un lun-
go ed impenetrabile velo.

E un disconoscere il vero senso della sentenza di Socrate lo
addebitare ad un uomo di cotanto senno la blasfema opinione
che Tuomo sia creato per tgnorar tutto. La riferita socratica sen-
tenza non enunciavasi nella mira di negare all'nomo la suscet-
tibilita di sapere. 1l profondo filosofo con tanta umilta si espri-
meva (ra perché voleva imprimere nelia mente altrui essere di
molto scarso il numero delle verita da lui possedute a fronte a
quello delle veritd non apparate , ¢ perche volea rintuzzare la
inveréconda horia di coloro che , ai tempi suoi , menando van-
to di onniscienza, arrogavansi lo eceelso e sacrosanto pome di
sapienti (Sofi) , mentre in realta non erano. che miserrimi rico-
glitori di sofismi. s

§ 3. ==E cost va lontano dal vero tanto chi reputa I'uomo
fatto per l onniscienzd , quanto chi lo reputa condannato alla
computa tgnoranza.

Tanto ¢ :

« Dumvitant stulti vitia , in contraria, currunt (%) ».

(1) Danle , Purgatorio , 111, 34.
(2) Dante , Paradiso , XI1X. 79.
(3} Dante , Toferno’, XXVI, 118,
(%) Horal. Sat.
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In mezzo ai due contrastantile ripudiabili estreini siedé Ja verita.

Epperd : ol : T ghlt Shi

« L'uomo non  cre ato per saper tutto ; ché il saper tufto ¢

L'uomo: nemmeno &l éreato per ignorar tuito; - e 16 ignorar
tutto ¢ degli esseri insensa(i. A L

L' womo & creato per certe coseisapere, " eerte cose ignorare; che
il sapere e lo ignorare insieme & patrimonio dell' vomo » .

« Hominis. saptentia est, u nreqie te- omnia 'scire putes, quod
Der est ;. neque ommia nescire s quod est pecudis (1), Est enam
aiiq_uod,,__quod st hominisy dd est scientia cum 1gnoratione conjin-
cla et lemperala (2) ». oy ' o i

S 4.~ Quindi io definisco o Seibile umano: 0 L0

« Ml complesso di tutte le werite che 1o uniano’ intendimento’ ¢
i grado di raggiungere , sieno state, o no , discoperte ».

I1.

SCIENZA UMANA (2.9 Zona).
§ 5:— Vuolsi distinguere lo scilile umahno dalla seienza umana.
Lo scbile si estende aitutte le verita che I'umano inter.di-

mento ¢ in grado di raggiungere, sieno state; 0 no, discoperte

(§ %) la setenza, invece, ¢ limitata alle’ sole vorifa distopér-

te , sol che sieno tra loro sistematicAmente concatenate,
Quindi io definisco la séienzui wmana s - )

« Il sistematico complessd! di- tulte lo- voritds: conoseiuts Bl o
§ 6. —Dalle defimzioni. dello; scibite wumano. o dolla stienza
umana ((§ 4 e 5), quesli scaturiscono’ caratteri iifferenziali’,
che noto nei seguenti corollari. . cvoi T i
1. Lo scibile umano ¢ immobile , stazionario. — Deits con-
stitutt Lernunos: ejus, e :
2.° La scienza umana ¢ mobile , perfezionabile, progressiva.
Eppero Pisistr'aio ripeteva : « Invecchio, imparando.'»—-Men-
tre agonizzava i .fﬁ,(‘»e:_]e gere aleuni versi; per morire | ‘come
egli diceva , pub istruito, ' f. 1 _

E Seneca lasciava seritto: i« Multum adhue restat operilus’,
multumque restabit : nec ully nato post millia saecula praechude-
tur occasto aliquid adhuc adjiciendr ».

(1) Est pecudis. lo he detto invece : E degli' esser: insensatii—E cre-
do aver detto meglio. = e
(2) Laltanao ,- Div. Instit. Lib. 3. Cap.' 6.
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3.” Lamaggiore o minore perfezione della seienza wmana di-
pende dal maggiore o minor numero delle verita attinte allo
scibile wmano.

%.° Allora la scienza wnana diventerebbe anch'essa imimobile
e stazionaria , quando giungesse ad abbracciare tutta la serie
delle verita comprese nello scibile wmano.

5. E solo in questo caso la scienza wnana sarebbe un me-
desimo che lo scibile wmano.

6." L' uomo intellettuale ¢ di sua matura perfettiile.

7. La maggiore o minore perfezione  nell” uomo intellettuale
dipende dalla conoscenza del maggiore o minor numero delle
verita comprese nello sctbile umano.

8.° L’ uomo intellettuale sarcbbe wmanamente perfetto, se tut-
te giungesse a conoscere le verita comprese nello seibile wmano.

1.

SCIENZA DELLA LEGISLAZIONE — (3.7 Zona).

§ 7. — LA sciexza umaNa, considerata come oggi trovasi,
e fatta astrazione dallo acquisto di nuove scoperte , che sono
la conseguenza necessaria del suo attributo di progressiva (§ 6
n.’ 2), ¢ il risultato delle veglie e delle meditazioni de’pen-
satori e de’filosofi di tutte le nazioni ¢ di (utti i seecoli. — I
sistematico complesso delle verita contenute nella scienza uma-
na , comeché scarso in confronto alle veritd esistenti in natu-
ra, ¢ di lunga mano superiore alla eapaciti della mente dei
singoli womini , per quanto penefranti immaginar si volessero.
Ippocrate , parlando della sola medicina , che non ¢ altro se
pon un ramo della scienza umana , solea ripetere : Ars longa,
vita brevis. :

Quindi la impossibilita ne’ singoli womini di attendere con pro-
fitto allo studio di tulta quanta la SCIENZA UMANA.

Quindi il ricorso a’ quattro seguenti trovati, per fare in
maniera che la SCIENZA umaANA , quantunque , per la sua va-
stita , non potesse essere il patrimonio de’ singoli womini , si
rendesse il perenne e sempre crescente patrimonio della fami-
gliw wmang. :

_ Privo TrovaTo. — Riguardare isolatamente i molteplici e sva-
raty oggeti det qualz la scienza wmana st occupa.

Secoxpo Trovato. — Dedicarsi alla conoseenza df wn solo, o
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di alewnd pochi di essi oggetti , lasciando @ cwra degli altri o-
matori del sapere di occuparsi. della conoscenza degli alirt og-
getti; senza perd. trascwrare lo acquisto di tulte le conoscerse affini.
"~ Questo trovato ¢ fondato sul notissimo adagio :

« Pluribus intentus , minor est ad singula sensus ».

Eppero attenda alla scienza wmana alius alio via. — Ed o
gnuno asstima Jlo studio della materia suis viribus aequac.
Cosi Pirro dedicossi in tutta la sua vila alla sola scienza mi-
litare.
« Cave ab homine unwm Librum habente ».

La quale veritd partorisce (re corollari :

1.% Che lo studio del superfluo ¢ nemico dello studio del necessa-
vio. Seneca diceva: Necessaria igroramus, quia superflua discimus.

9.9 Che non vi ha uwomo pit superficiale al mondo che lo
enciclopedico.

3." Che non si possa essere eccellente in un dato ramo di co-
gnizioni, senza ingenerare la presunzione d’ignorare tutti gli altri.

Allorehe fu riferito ad Auntistene ehe Ismenia era un sor-
prendente suonatore di flauto,,  non st rimase dall” osservare :
« Ma in tutto il resto egli debb’ essere un uomo da nulla, poi-
« che, diversamente, ei non sarebbe cosi provetto nel suo-
« nare il flauto ». '

E questo spiega il perche Filippo Re di Macedonia disse un
giorno a suo figlio Alessandro ( detto poscia il Grande ) che 1n
un festino erasi molto segualato nel ‘cantare :

« Non ti prende vergogna di cantare (anlo bene 2 (1)m

Terzo Trovaro. — Trascegliore per oggetto dei propri. stude
quello , verso il quale sentesi mmaggior lendenza e propensione.

Non vi ha male pitt deplorebile che V'occuparsy di cose per
le quali si prova ayversione.

« E se i1l mondo laggit ponesse mente
Al fondamento che natura pone ,
Seguendo lui, avria buona la gente.
Ma voi torcete alla religione
Tal che fu nato a cingersi la spada ,
E fate re d un tal e¢h’¢ da sermone ,
Onde la traccia vostra ¢ fuor di strada (2)».
Plutarco , Vita di Pericle , 1.

(1)
(2) Dante , Paradiso, VIIL. 112.
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E risaputo oggimai che ciascun uomo possa , in grazia della
sua particolare organizzazione , essere inclinato piuttosto ad una
anziché ad un’altra scienza speciale. Onde gli adagi :

— « Non omnis fert omnia tellus. »
~ « Non omnia possumus omnes. »

Ed onde il documento Oraziano :
« Tu nihil invita dices , faciesve Minerva (1) ».

Ovidio fu grande, perché segui le Muse. Se fosse stalo se-
guace di Astrea , siccome suo padre ardentemente lp{';nn:n'a ;
sarebbe divenuto un leguleio miserabile , e forse peggio.

Ecco come Ovidio esprime il contrasto tra il desiderio del
padre e la sua propensione :

« Frater ad cloquium viridi tendebat ab aevo ,
Fortia verbost natus ad arma fori.

At mihi jam puero coelestia sacra placebant,
Ingue suwwm furtim Musa trahebat opus.

Saepe paler dizit : Studium quid inutile tentas ?
Maeonides nullas ipse reliquit opes.

Motus eram dictis , totoque Helicone relicto ,
Seribere conabar verba soluta modis.

Spon!e sua numeros carmen venichat ad aptos ,
Et, quod tentabam dicere, versus erat (2) ».

Quarto Trovato. — Dedicarsi alla conoscenza del traseelto
soggetto con tutta I energia della mente e del cuore.

« Qui studet optalam cursu conlingere metam ,
Multa tulit fecitque puer ; sudavit et alsit ;
Abstinuit Venere el vino (3) ».

« Figlio , non sotto I'ombra in piaggia molle
Tra fiore e fior , tra Ninfe e tra Sirene ;
Ma in cima all’ erto e faticoso colle
Della virta riposto ¢ il dolce bene.

Chi non suda , non gela, e non s estolle
Dalle vie del piacer , la non perviene (4) ».

(1) Horat. Ad Pisones, v. 385.
(2) Tristium lib. 1V | eleg. X | v. 17.
(3) Horat. Ad Pisones , v. 412.

(4) Tasso, Gerusalemme liberats.



PR 10 Js

s 8. — I quali coneepiti trovati fanno luogo ai seguenti co-
rollari.

1. — « In grazia della connessione ¢ dei rapporli tra tulte
le verita comprese in ogni scienze speciale , colui che percepi-
sce lucidamente le prime verita comprese nella scienza speciale
cui si dedica, trovasi disposto ad impossessarsi pitt agevolmente
delle verita susseguenti. »

Quindi 1" adagio :

« Chi ben comincia ¢ alla metd dell opra. »

Quindi io paragono ogni scienza speciale alla simbolica mon-
tagna del Purgatorio , della quale dice Dante (1) :

« — Questa montagna ¢ (ale
Che sempre al cominciar di solto ¢& grave,
E quanto uom piu va su, ¢ men fa male. »

2.9 — « Similmente, in grazia della connessionz e dei rap-
porti tra una scienza speciale ed un’ altra , colui che gia possiede
una data scienza speciale, trovasi disposto ad impossessarsi piu
agevolmente di un’altra data scienza speciale. »

Della quale connessione e dei quali rapporti si avyide Cice-
rone quando disse (2): :

« Omnes arles quae ad humanitatem pertinent , habent quod-
dam commune vinculum , el quasi cognatione quadwm inter se
continentur ».

3.0 — « Apparatasi una scienzd, bisogna a quando a quando
riandarne i dettami, ad oggetto di schivare le insensibili ma con-
tinue perdite operate dal non esercizio.

« Fertlis, assiduo st non renovetur arairo,
Nil , nisi cum spinis gramen , habebit ager.

Tempore qui longo stelerit , male curret , et ler
Carceribus missos wltimus thit equos.

Vertitur in (encram cariem , remisque dehiseit ,
Si qua diw solitis cymba vacavit aquis (3) ».

§ 9. — Dalle cose dette intorno alia necessitd di dividere e
di suddividere la scienza wmana raccolgonsi 1 seguenti corollari.

(1) Purgatorio , 1V. 88.

(2) Pro Archi.

(3) Ovidius , Trict, Lib, V. Eleg. XII. v. 23.
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1." — « La scienza umana pud raffigararsi come un albero,
diviso ¢ suddiviso in diversi rami ».

2." — « Ogni ramo della scienza wmana si occupa di un og-
getlo speciale ».
3." — « Stante la m(ﬂl(‘pli('ilil degli oggetti della scienza wma-

na, st concepisce la ramificazione della medesima in molteplici
sceenze speciali » .

4." — « La scienza wmana costituisce il tutto » :
5." — « Ogni ramo della scienza wmana , ossia ogni scienza

speciale , mon ¢ che una parte o una parte di parte ec. della
sCienza, umdana ».

§ 10, — Ma come mai pud definirsi ciascuna scienza speciale?

Poiche la sciesza vaana & il sistematico complesso di tutte
le verita conosciute (§ 5): poiché ogni seienza speciale altro non
¢ che un ramo della scipsxza vmaxa , il quale si occupa di un
ogaetlo speciale (§ 9): poiche ¢id importa che ogni scienza spe-
ciale si tradica 1n un sistematico complesso di tulte le verita
conosciute aventi relazione coll'oggetto speciale di cui essa scienza
si occupa: poiche la idea di complesso sistematico non ¢ conce-
pibile senza una serie di razioeinii, la eui moree possa aversi
la conoscenza pitt distinta che sia possibile deli’oggetto ; segue
che ogni scienza speciale possa essere defini(a :

« Una serie di raziocinii destinata a presentarct la conoscenza
pii distinta. che sia possibile dell oggetto di cui essa scienza st
(H_‘(‘Hpr!. »

Pur torppo ogni scienza speciale deve consistere in una serie
di razioecinii per meritare tanto nome.

Non v'ha idea di seienza 12 dove non siavi sistema di cono-
soenzd.,

Non v ha idea di scienza di un oggetto 1a dove di quest’og-
getto non si ponderi la natura , Ja somma de’ rapporte, 1 ori-
gine ece.

« Felize qui potuil rerum cognoscere causas ! (1) ».

Seriveva il perspicacissimo Galluppi : « Tutte le scienze non
sono altra cosa che sistemi di conoscenza. La filosofia dunque
che esamina le leggi delle nostre conoscenze , cio¢ la natura ,
la loro origine, i loro motivi legittimi, ¢ le loro scambievoli
relazioni, contiene le I(?ggi di qualunque scienza. Per cagion di
esempio @ ogni seienza , come abbiam defto (2'}', ¢ una serie di

(1) Virgilius.

9 Welle lozioni (I ey . :
(2) Nelle lezioni di logiea e metafisica , lezione 2.
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razioeinii ;- ora la filosofia nella parte chiamata logica fa cono-
scere le legal di qualunque raziocinio : essa fa dunque eonoscere
le legei di qualunque scienza. Da tutto cio segue che la filo-
sofia conticne la legislazione suprema di tutte le scienze (1) ».

Nedgan=—illira le diverse scienze speciali primeggia la scienza
della legislazione, Ja quale costituisce una parte interessantissima
della scienza wmana.

IV.

SCIENZA DELLA LIGISLAZIONE PENALE — (4.6 Zona).

§ 12. — La scienza della legislazione (§ 11) subisce molte
suddivisioni. Quella tra le suddivisioni che si riferisce al reato
ed alla pena , costituisce la scienza della legislazione penale.

E per tal guisa la scienza della legislazione penale & una parte
della scienza della legislazione (§ 11 ), ed una parte dv parte
della scienza wmana (§ 9 ). '

§ 13. — Ma la scienza della legislazione penale come mai si
definisce ? '

Poiché ciascuna scienza speciale & una serie di raziocinii de-
stinata a presentarci Ja conoscenza pitt distinta che sia possibile
dell’ oggetto di cui essa scienza si oceupa (§ 10): poiche Tog-

getlo della scienza  della legislazione penale sono il reato e la
pena ((§ 12 )5 segue’:

» La scienza della legisltzione penale & una serie di raziocinit
destinata @ presentarci la conoscenza pity distinta che sia possibile
del REATO E DELLA PENA ».

§ 14.—E poiche le cognizioni relative al reato ed alla pena
possono risolversi in:

§. —Norme di ragione per prevenire i reati;

J1.—Norme di ragione per determinare i reati, ¢ stabilire le
pene ad essi cors ispondenti;

1IT. — Norme di ragione per assicurarsi della esistenza dei reati
e dei rei, e condannare questi ultimi alle pene stabilite :

E poich¢ alla cognizione delle norme della prima classe pud
Bene adattarsi il nome di scienza delle leggi di polizia; a quella
delle norme della seconda classe, il nome di sctenza delle legge
penali ; el a quella delle norme della terza classe, il nome di
scionza delle leggi di procedura ne giudizi penali; seguono i co-
rollari:

(1) Op. eit., lezione 9,
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1.°—La scienza della legislazione penale si divide in TRE PARTY:

L. —Scienza delle legge di polizia ;

II. — Scienza delle leggi penali;

III. — Seienza delle leggt di procedura ne' giudizi penali,

2."— La SCIENZA DELLE LEGGI DI POLIZIA ¢ una serie di ra-
ziocinii destinata a presentarci la conoscenza pite distinta che sia
possibile delle norme di ragione per prevenive i reati.

3."—La SCIENZA DELLE LEGGI PENALI ¢ una serie di razioci-
nit destinata a presentarct la conoscensa puie distinta che sia Ppos-
sibele delle norme di ragione per delerminare i reati , e stabilire
le pene ad essi corrispondenti.

4."—La SCIENZA DELLE LEGGI DI PROCEDURA NE GIUDIZI PE-
NALY ¢ una serie di raziocinii destinata a presentarci la conoscenza
pie distinta che sia possibile delle norme di ragione per assicu-
rarst della esistenza dei reati e dei rei, e condannare queste wl-
tme alle pene stabilite.

E per tal guisa la scienza delle leggi di polizia, la scienza dt'ft
Ie leggi penali , e la scienza delle leggi dv procedura ne’ giudizi
penalt sono parti della scienza dilla legislazione penale (§ 12),
parti di parte della scienza della legislazione (§ 11), e parti di
parte di parte della scienza wmana ($ 9). !

§ 15. — Quanto alla nomenclatura , a disegno si ¢ dato il
nome di scienza delle leggi di polizia a quella serie di r;azim:.i—
ni destinata a presentarci la conoscenza piu distinta che sia
possibile delle norme di ragione per prevenire i reati (§ 14,
n. 2. ), poiche la originaria_signifieazione della parola polizia
é_ quella di governo , ordinamento. E scienza delle leggi di po-
lizia pud eon tulta proprieta di linguaggio chiamarsi la cono-
seenza pin distinta che sia possibile di tutte quelle norme, che,
conservando 'ordine pubblico, ed assicurando le retta ammini-
strazione della giustizia, distruggono le cagioni che sogliono ser-
vic d'impulso ai reati. Epperd queste norme sono essenzialmente
preventive.

Similmente la ragione filologica non polea somministrare un
nome piit aceoncio di quello di — scienza delle leggi penali —
per denotare una serie dj raziocinii destinata a presentarei la
conoscenza pit distinta che sia possibile delle norme di ragione
per determinare i reati, e stabilire le pene ad essi corrispon-
denti (§ 14 n. 3.).

Infine, non ayrebbe potuto darsi un nome pitt proprio ed a-
dattalo di quello di—scienza delle leggi di procedura ne qiudizii
penale — per indicare una serie di raziocinii destinata a presen-
tarci la conoscenza piu distinta che sia possibile delle norme di
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ragione per assicurarsi della esistenza dei reati e dei rei, e

condannare questi ultimi alle pene stabilite ( § 14 n. 4. ).

~ La parola_procedura discende dal verboprocedere, che signi-

il)ca andare innanzi, continuare, progredire. In questo senso dice
ante :

« Continuo cosi 1l procrsso santo ».

E Pomponio — origo et processus (1). — E quindi nelle ma-
terie legali ¢ ben chiamato procedimento, processo, o processura
o procedura il percorrimento di tutti gli stadi giudiziari.

§ 16. — Quanto alla scienza della legislazione penale, non fia
discaro il notare la differenza tra “la scienza della legislazione
penale ¢ la legislazione penale, e tra le tre parti in cui si divi-
de la scienza della legislazione penale — cio¢ scienza delle legge
di polizia , scienza delle leggi penali , e scienzt delle legge de
procedura nei giudizi penali , — ed il Codice di polizia, il Co-
dice penale ed il Codice di procedura penale.

La scienza della legislazione penale & diversa dalla legtslazio-
ne penale.,

La prima comprende tutta la serie dei raziocinii, che, sotto
qualsivoglia rapporto , si riferiscono al reato ed alla pena (§
12 ) ; ossia tanto le proposizioni che servono di norma al po-
tere legislativo per ben riuseire nella compilazione della legi-
slazione penale , quanto le proposizioni che debbono servire di
norma alle azioni di chi & soggetto alla legge , ¢ che percio
sono di natura ad essere dal potere legislativo munite di legale
sanzione e convertite in articoli.

La seconda abbraccia quelle sole proposizioni relative al reato
ed alla pena, le quali sono dal potere legislativo munite di
legale sanzione , e convertite in articoli.

§ 17. — Quelle tra le proposizioni della scienza della legi-
slazione penale , le quali sono dal potere legislativo munite di
legale sanzione e convertite in articoli, passano nella legisla-
zione penale o senza alterazione di sorta ¢ co’ medesimi termi-
ni, oppure come proposizioni che riducono a formola pratica
un dettame scientifico.

Cosi , la proposizione — la legge punitiva non pud acquistare
il carattere di obbligatoria, senzala promulgazione — dalla scien-
za della legislazione penale passa nella legislazione penale senza
alterazione di sorta e co medesimi termini.

(1) L. 2. in princ. et g 13. D. 1. 2. de origine juris et omnium ma-
gistratuum et successione Prudentivm.
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Per lo contrario, la proposizione — la promulgazione della
legge punitiva deve praticarsi per via di solennita capaci ad in-
durre la razionale cbriezza di essere la legge medesima pervenu-
ta a coguizione delle persone tenute ad osservarla — non passa
senza alterazione ¢ co medesimi termini nella legislazione pena-
le ; ma sotto forma di proposizione che riduce a formola pra-
tica il dettame secientifico. E pero nelle diverse legislaziond pe
nali si esprime con termini diversi, secondo la diversita dei
mezzi pratici adotlati come capaci ad indwrre la rasionale cor-
tezza di essere la h’ggv punativa pervenula @ cognizione delle per-
sone tenute ad osservarla.

§ 18. —Dalle finora esposte cose risulta essere difettosa quel-
la LEGISLAZIONE PENALE i cui si conlengono proposizioni ap-
partenenti bensi alla SCYENZA DELLA LEGISLAZIONE PENALE, md
che per loro indole non involvono la necessita di essere dal po-
tere legislativo munite di legale sanzione e convertite in articolt.

Risulta eziandio :

1." Che la SCYENZA DELLA LEGISLAZIONE PENALE ¢ [0 LEGISLA=
ZIONE PENALE non differiscono quanto alla xxvuna - delle propo-
stziont che contengono, ma quanto al NUMERO ¢ quanlo alla FoR-
MA delle medesime ;

2.% Che, climinate certe prROPOSIZIONT che appartengono bensi
alla SCIENZA DELLA LEGISLAZIONE PENALE , ma che per loro in~
dole non tnvolvono la necessitts di essere dual potere legislativo
munite di legale sanzione e convertite in articoli , — e duta a
certe altre proposizioni la forma voluta dulla necessitic di riduwr-
re a formola pratica certi dettami setentifici (§ 17), nel resto la
materia della SCIENZA DELLA LEGISLAZIONE PENALE cosliluisce per-
fettamente la materia della LEGISLAZIONE PENALE ;

3. Che percio, PORDINE stesso con cui debbono essere colloca-
te le PROPOSIZIONT costiliuenti la SCIENZA DELLA LEGISLAZIONE PE-
NALE, debl’ essere sequilo per la collocazione degli AwTICOLY €O~
stituenti la LEGISLAZIONE PENALE ;

" E che percio ancora , chi espone la SciENzA DELLA LEGI-
SLAZIONE PENALE nella maniera pu perfetta che sia possibile, tan~
to in rapporto allu Navvra delle proposizioni , quanto i rap-
porto alla collocazione delle medesime, presenta la materia por la
compilazione di ung LEGISLAZIONE PENALE pite perfetla che sia
possibule.

§ 19. — Concepita la differenza tra la screvzs DELLA LEGI-
SLAZIONE PENALE ¢ la LEGISLAZIONE PENALE (§ 16 ¢ seguenti),
¢ facile il concepire la differenza tra le divisioni e suddivisioni
della. SCIENZA DELLA LEGISLAZIONE PENALE, ¢ le divisioni ¢ sud-
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divisiont della LEGISLAZIONE PENALE. Nondimeno eredo indispen-
sabile lo specificare la differenza fra le e parti in cwi si divi-
de la SCIENZA DELLA LEGISLAZIONE PENALE — cioé scienza delle
leggi di polizia, scienza delle leggi penali , e scienza delle leggt
dv proceduwra ne giudizi penali—, e le tre parti in cwi si divide
la LEGISLAZIONE PENALE , cioé codice di polizia, codice penale,
e codice di procedura we’ quudizi penali.

§ 20. — Nella guisa stessa che la sctENzA DELLA LEGISLA-
210NE PENALE differisce dalla recistAzions peNALE (§ 16), le tre
partt in cui si divide la SCIENZA DELLA LEGISLAZIONE PENALE —
cioe scienza delle leggi di polizia , scienza delle leggi penali , ¢
scienza delle leggi di procedwra ne giudize penali (§ 14) — diffe-
riscono dalle tre parti in cui giova dividere la vEGIsLAZIONE pE-
NALE, ed alle quali puo ben convenire il nome di Codice di po-
lizia , Codice penale, Codice di procedura ne giudizi penali (1).

1.° La scieNza DELLE LEGGY DX rorizia differisce dal copicr
DI POLIZIA.

La prima comprende tutta la serie de’raziocinii che , sotto
qualsivogha rapporto , si riferiscono alle norme di ragione per
prevenire 1 reati (§ 14 n® 2°).

I secondo abbraccia quelle sole proposizioni relative alle nor-
me di ragione per prevenire 1 reati, le quali sono dal potere
legislativo munite di legale sanzione e convertite in articoli
(Ved. § 16 e scguenti).

2." La scienza DELLE LEGGI PENALI differisce dal copice pe-
NALE.

La prima comprende tutta la serie di raziocinii che , sotto
qualsivoglia rapporto , si riferiscono alle norme di ragione per
determinare i reati, e stabilire le pene ad essi corrispondenti
(§ 14 n® 3°).

Il secondo abbraccia quelle sole proposizioni relative alle nor-
me di ragione per deferminare i reali, e slabilire le pene ad
essi corrispondenti, le quali sono dal potere legislativo munite

(1) Codice — complesso di leggi delle medesima specie. — Codice, Codex
de’ latini , secondo alcuni & da caudex. Nel swo Elymon linguae latinae
V. Codex , Vossio ci ammaestra che, per sentenza di Seneca, de brevila-
te witae , Coudex est plurtwm labularum conlextus. E poi soggiunge: « Un-
de publicae tabulae CopICES dicuntur, el naves nunc quoque, quae ex anti-
qua consuetudine per Tiberim commealus subvelunt , CAUDICARIAE vocantur.

Secondo altri , Codice , Codex, é dal greco cos, pelle di pecora, Cosi
detto per antonomasia il libro delle leggi, scritto in carta pecora.

Presso diversi popoli la raccolla de’precetti religiosi e di ordine civile va
sotto il nome di Libro. — Cosi Bibbia suona libro. — Gosi il Corano (Kot~
ran , lettura ) & detto anche Ktab , libro. ’

(4
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di legale sanzione e convertite in articoli { Ved. cit. § 16 e
.%.guvii[i )

3.” La SCIENZA DFLIE LEGGI DI PROCEDURA NE GIUDIZI PEN\-
L1 differisce dal CODICE D1 PROCEDURA NE GIUDIZI PENALL.

La prima comprende tutta la serie di raziocinii che , sot(o
qualsivoglia rapporto , si riferiscono alle norme di ragione per
assicurarsi della esistenza dei reati ¢ dei rei . e condanpare
questi ultimi alle pene stabilite (§ 1% n 4").

Il secondo abbraccia quelle sole proposiziont velative alle nor-
me di ragione per assicurarsi della esistenza dereati e dei vei.
¢ condannare questi ultimi alle pene stabilite, le quali sono dal
polere legislativo muanite di legale sanzione e convertite in ar-
ticoli (Ved. eit. § 16 e seguenti).

§ 21. — Quindi I'ufficio del eodice di polizia ¢ quello di pre-
venire 1 reati, spegnendoli nella causalita ; 1 ufficio del codice
penale ¢ quello di tassare la pena a'reati commessi; Iufficio. del
codice di procedura ne’ giudizi penali & quello di ben regolare l'an-
damento de’ giudizi penali.

L ufficio dél codice di procedura (di qualunque «specie) ¢ la
sua differenza da!l’ uflicio del codice (di (qualunque specie) sono
con maestrevole coneisione ricordati ne’ versi :

« Jura docent alii , nos QUA RATIONE MODOQUE
Quae sibr debentur RITE QUIS OBTINEAT (1) ».

§ 22. — Coneepito ' uflicio del codice di polizia , e dei co-
dicy penale e di procedura penale (§20 e21), ¢ facile il concepire
1 puhti di rassomiglianza fra la scienza della medicina e la le-
gislazione penale. Nella scienza della medicina la lgiene, preye-
nendo 1 mali, allontana il doloroso rifugio alla lerapeutica ;
nella legislazione penale , il codice di polizia, vera igiene politi-
ca , prevenendo 1 reati, veri mali sociali , allontana 1l doloro-
so rifugio alla inflizione della pena , vera terapeutica politica.

E come in medicina la rgiene si eleva sulla lerapewlica, oS
nella legislazione penale il codice di polizia si eleva sul codice
penale e sul codice di procedura ne' giudizi penali.

« Il filosofo ha detto : o posso ascoltare 1 piali e giudicare
de’ processi come gli altri womini ; »ma non sarebbe pili neces-
sario di fare in maniera d'impedire © processi ? (2) »,

(1) G. (hT_Jl_ins, Praxin fori Batavi | in pr.
(2) Confucio e Mencio — I quattro libri della filo

Vi i w solia morale e politica
della China — 11 Grande Studio | cap. 2.
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5 difitty , «melius est occurrere in lempore , quar post exi-
tm cindicare (1) ».

E per divla eol Pagano — « prevenire i delitti , anziché pu-
nirli ; conservare intatta la pubblica tranquillita, piuttosto che,
turbata , rimetterla ; difendere 1l eittadino pin che vendicarlo
dall’ offesa ; spegner le cagioni , ¢ non attender gli effetti : ¢
I oggetto del codice di polizia (2) ». Oggetto importante , e di
per s¢ stesso capace a far concepire la preeminenza ¢l van-
taggio del codice di polizia sut codice penale ¢ sul codice di pro-
cedura ne giudizi penali. Si desidera , per conseguenza, ¢ da
lunga stagione, ¢ presse tutti i popoli, un ben regolato codice ds
polizia, o di buon governo, o di sicurezza pubblica, nella eui com-
pilazione non dovrebbe postergarsi verun mezzoo di prevenzione.

i mezzi di prevenzione , essendo molteplici ¢ svariati, nomn
solo dehbono formare Poggetto del codice di polizia, ma deb-
bono vedersi adottatt in ogni codice : debbono tenersi presenti
nella emanazione di qualsivoghia atto legislativo: debbono rilu-
core da per tutto , come l'astro del destino dei popoli. Cosi,
lo stesso codice penale, vignardato in atto che minaccia una data
pena al trasgressore, puo giustamente considerarsi come corice
di prevenzione. Anzi pud considerarsi come ftale anche nellatto
in cui dal gindice si pronuncia la pena in esso stabilite, quante
volte si contempli la pena come mezzo di prevenive la viprodu-
zione del reato.

Si sa che un sapieatz ¢ profondo legislatore pud , con ana
sagace direzione, tramutare in sorgenti di felicita quegli stessi
yizi che, diversamente diretti od abbandonati a loro stessi, di-
yenterebbero sorgenti di reati.

« VL. La filosofia considera Uwomo quale dev’essere; e st non
puo fruttare ch’a pochissimi, che vogliono vivere nella Repub-
blica di Platone , non roveseciarsi nella feccia di Romolo.

« VIE. La legislazione considera Uwomo qual ¢, per farne
buoni. wsi nell wnana societa; come della ferocia, dell avarizic,
dell wnhizione, che sono 1 tre vizi, che portano a fraverso
tutto il genere wmano, ne fa la milizia , la mereatanzia, ¢ la
corte; e st la fortezza, Vopulenzw ¢ la sapiensa delle Repuibliche:
e di questi tre grande visi, 1 quall eertamente distruggerebbero.
Pumana generazione sopra la terra, ne fa la civile felicitd (3)».

I mezzi di prevenzione poi sono generali , o speciali, sceon-

(l) I’Eli'U]L‘ (hl“il I..r. 1 (ki ”.] \\\“ . lJH.JUI-LfL} l.':.l:t,';:-.’, '{{.jtét’“é_f}”ﬁ i;‘; 3¢
judice se vindicare , veb publican degolionent.

(2) Pripeipii del Godice penale. Introduzione.

(3) Vico , Scienza nuova , Libo 4. Degnitt’ Ve ViL
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doche mirino a prevenire tulti i reati in genevale , o questa o
quell altra specie di reato.

Y 23. — Ho detto che i mezzi di prevenzione sono molte-
plici e svarviati. I pia ovyvii perd sono i seguenti :

L. Statuti civili ben ponderati.

« Il codice di Caterina , diceva Filangieri , mi da piu da
pensare che la sua flotta spedita nell Arcipelago ».

2. Coscienziosa applicazione della legge.

Una buona legge senza una retta amministrazione della giusti-
zia , € di lunga mano pitt funesta che una cattiva legge nelle
mwani di chi intende ad amministrare rettamente la giustizia.

La cattiva applicazione della legge apre l'adito allo esercizio
arbitrario delle proprie ragioni, alle violenze , ai corrucei, al san-
gue. Quindi la societd inondata di reati. Quando invece si é si-
curo del trionfo della giustizia, si mette da banda ogni privata
vendetla , e si aspetta con calma la riparazione delle offese.

3. Eliminazione dell ozio.

Una legge di Solone teneva disonorato chi non esercitasse una
professione , o un’arte, 0 un mestiere.

Ovidio cantava :

« Cernis, ut ignavum corrumpant OTIA corpus ,
Ut capiant vitivm , ni moveantur, aguae ».

E lo stesso (1):

« Oria si tollas , periere Cupidinis areus ,
Contemptacque jacent , ct sine luce faces ».

A. — Incoraggiamento a tutto ¢ié che elimina la poverti ; co-
me U agricoltura , le arti, il commercio , I industria.

« L agricoltura , riflette Filangieri (2) le arti, il commercio :
queste sono le tre sorgenti universali delle ricchezze.

« Coll' agricoltura si- ottengono i prodotti della terra ; colle
arti si aumenta il loro valore, si estende il loro uso, si aceresce
la loro consumazione ; col comenercio si permutano, si traspor-
tano, e si da loro con questo mezzo un nuovo valore. La prima
dunque ei di la materia, la seconda ci da la forma (3), la terza
¢i da il moto. Senza la forma ¢ senza il moto, vi puod essere

(1) De rimedio Amoris,

(2) Seienza della legislazione , Lib. <11, Cap. 10.

(3) Vilangieri avrehbe detto meglio wna nuovs forme , invece di dire
semplicemente la forma. — V. nola segnente
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la materia (1) ; ma senza la materia non vi pud essere né la
forma , né il moto. La sola sorgente dunque assoluta e indi-
pendente delle ricchezze ¢ I agricoltura ».

Importa tanto il promuovere le ricchezze, in quanto la mi-
seria serve spesso di sprone ad ogni sorta di reato, sopratutto
quando chi ne & oppresso ¢ di volgari sentimenti.

« Magmun pauperies opprobrium , jubet
Quidvis gr FACERE ET pali,
VIRTUTISQUE VIAM DESERIT ARDUAE (2) ».

5. — Buon viso a tutlo cto che gentilisce t costumis come la
NUSLEL.
La musica

« Emollit mores, nec sinit esse feros ».

6. — Propagazione della wstruzione e dei lumi.

Fu detto a buon dritto: « La popolazione delle carceri ¢ in
ragione inyersa della popolazione delle scuole ».

Avendo detto I Alighieri (3):

« Nel mezzo del cammin di nostra vita
Mi ritrovai per una selva oscura ,
Ché la diritta via era smarrita » — ,

sensatamente i chiosatori avvertirono che per selva oscura debba
intendersi il sccolo inculto del Poeta ; secolo renduto quasi sel-
vaggio dal vizioso guelfismo. Secolo d ignoranza e di cecita , e
secolo di turpitudini e di reati si danno mano a vicenda.

La istruzione vuaol essere diffusa nelle masse , e non deve
rendersi un privilegio di questa o di quellaltra casta, di questo
o di quell’ altro individuo ; altrimenti si resta trascinato dal malo
esempio.

I versi di Dante (4):

(1) Filangieri ritiene che senza la forma vi possa essere la materia. Falso!
La malerie. suppone indispensabilmente una forma sotto la quale si presenti.
1l concetto di Filangieri sarebbesi pitt convenevolmente espresso cosi: senza
unt nuwove forma vi puo essere lu maleria.

(2) Horat. Od. 2¢. Lih. JIL

(3) Inf 1, 1.

(4) Inferno, I. 10.
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« ko non so ben rvidiv com’io vi entrai .
Tanto era pien di sonno in su quel punto
Che la verace via abbandonai » — |
soro' commentati cosi dal penetrantissimo Gabricllo Rossetlj

« Qui il Porta yuol dire che quando Ei lascid la verace via
della 1mnoeenza nella sua prima etd, la sua ragione non era
abbastanza sviluppata , ¢ quasi dormiva: ¢ quindi vatto dal
callivo esempio , s immerse anch’ egli ne’ vizii ; giacche la divitta
via era da tultl smarrita ».

Lumi e virtd vanno in concorde armonia ; tanto vero che
nei governi dispotiel, ove la virta ¢ perseguilata come reato,
i piu rischiarati di mente vanno a finive sul patibolo , nelle pri-
gioni , nell’ esilio.

Dante scriveva (1) :

« Ma po’eh’io fui al pic & un colle giunto ,
La ove terminava quella valle
Che m'avea di paura il cor compunto ,

« Guardai in alto; e vidi le sue spalle
Vestite gia de’ raggi del planeta
Che mena dritto alteui per cgai calle ».

E Rosselti notava ;

« Il sole ¢ detto pianeta, perche nel sistema astronomico di
quer tempi , credendosi che girasse intorno alla terra > era sli-
mato tale. La valle termina oye comincia il colle , percheé il
vizio confina colla virti. Il lume del sole riveste la cima del
colle, perche la ragione , col mostrarei la sublimita della vip-
tu, ¢ inyita ad aspirarvi; e mena dritto altrui per ogni calle |
perché varie sono le vie per cai alla virt cof guida , secondo
b ovarii stati umani; altra o quella di un magistrato , altra o
quella di un militare; ma tutte li tendono , come tante linee
rette , che vanno a terminare in un centro comune »,

La critica esaminatrice ha pur troppo bene osservato che A-
lessandro , per essere digiuno di astrologia ,
ik suo esercito si sollevasse nel punto d”impegnarsi la seconda
volta a combattere con Dario ; perche, ecclissatasi la luna , S I-
paurivono 1 soldati , quasi minacciati dall’ ipa celeste.

Bisognd che Alessandro facesse venive Ae
Cocli ac syderum peritissimos eredehat , quid

corse rischio che

giplyos Vales, quos
sentirent cxpronere

Iy

13,

) Inferno ,
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gubens (Ved, Cort. lib. 4); i quali, non volendo divulgare
all’ esereito 1 misteri dell’ astrologia, dissero inipertanto che I ec-
chisse era lieto atgurio, poiche essendo il Sole adorato daj Greel,
e la luna dai Persiani, era segno della perdita di questi.

Per lo contrario , Sulpizio Gallo , maestro del campo, avendo
previsto che doveva ecclissarsi Ja Juna , congregato, di accordo
col Console , tullo I esercito , disse : .

« Nocte proxima, ne quis id pro._portento acciperet , ab horva
secunda wsque ad quartam horam noctis lunam defecturam esse ».

I quale ayviso, seguito I'ecclisse , servi a non conturbare
1 soldatis anzi, edicta hora Tuna cum defecisset, Romants militi-
hus Gallt sapientia prope divina visa.—(Liy. Dee. V. lib. IV ).

Cristoforo Colombo salvo sé stesso ed i snoi , quando , pre-
vedendo che seguir doveva I ecclisse lunare ,» ne fe predizione
ad uno de; barbari principi Indiani , ¢ gh fece eredere che cid
fora segno dell jra degli Dei , perché non voleyano dargli vet-
tovaglia.

Verificatasi le predizione , ¢ ereduto Uomo Celeste, eBbe futlo
1l desiderato in gran copia.

7. — Inclinazione di tuti gli sforzi del governo alla forma-
zione de buoni costumi , ed alla promozione del culto della since-
ra rebgione e della verace virey.

I buoni costumi sono uno de’ pit potenti ostacoli alla tenta-

zione del reato. Sulla formazione de' medesimi ¢ bene rivolgere
accuralamente I attenzione.

« Majus opus mores COMPOSULSSe Su03 (4)».

La virti & la sola atta ad appressare alle fameliche labbra

de’ cittadini 1l tanto difficile e sospirato pomo della pubblica fe-
licita. :

-+« .. «Ah! senza lei che fora
L’ umana vita? A mille guai bersaglio ,
Cogli affetti in {empesta , esposta ai colpi
Di nequizia e di sorte — Altri ripari
Non ha che lenti , inefficaci ¢ manchi.
Legge sugli atti impera , al cor non giunge
Fonte degli atti rei : pena punisce.
Ma non previen ; tronca I mfelto ramo ,
Non lo rinnesta : cento scampi ha frode ,

-

(1) Ovid. Art. Amator. Lib, 11I. v, 370,
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Ha confine 1l dover , misura il dritto :
Fredda e lenta ¢ ragion ; sente ¢ si slancia
Virtude al ben , né si riguarda intorno (1) ».

Osserva Montesquieu (2) :

« Non vi & stato popolo, ad opinar di Livio (3), in cui la
dissolutezza siasi introdotta pitt tardi, che nei Romani.,. Tan-
ta efficacia ebbe 1l giuramento (%) presso questo popolo , che
non vi fu cosa che pit di esso lo facesse obbedire alle legg.
Fece egli assai fiate , per osservarlo , ¢id che fatto mai non
avrebbe né per la gloria né per la patiia.

« Il Console Quinzio Cincinnato , avendo voluto far leva di
un esercito nella eittd contro gli Equi ed 1 Volsci, i Tribuni
vi st opposero. Ebbene, diss'egli: tutti coloro che hanno fatto
giuramento al  Console dello scorso anno , marcino solto i miei
stendardi (3). Indarno esclamarono i Tribuni che non erano pit
legati per tale ginramento ; che quando fu fatto Quinzio era
privato: il popolo ebbe pitt religione di quelli che s ingepiva-
no a condurlo; né diede orecchio alle distinzioni, ed alle in-
terpretazioni de’ Tribuni.

« Allorche lo stesso popolo volle ritirarsi sul monte sacro,
senti rattenersi dal giuramento che aveva fatto a’ Consoli di se-
guirli alla guerra (6): formd disegno di ucciderli : se gli feee
rilevare , come, malgrado cio, il giuramento avrebbe lo stesso
vigore. Si puo argomentare dal delitto che commetter volea
quale idea egli avesse della violazione del giuramento.

« Dopo la battaglia di Canne, il popolo sbigottito volle ri-
fuggirsi nella Sicilia : Scipione lo fece giurare che rimarreb-
besi in Roma ; ed il timore di violare il giuramento la vinse
sopra qualunque altro timore.

« Era Roma un vascello tenuto saldo nella tempesta da due
ancore , la Religione cioe ed i costumi ».

8. — Vigilanza sulla educazione domestica.

Niente di pitt vero che gli esempi attinti tra le pareti do-
mestiche esercitano maggiore influenza.

¥

(1) Cesarotti, Pronea.
(2) Esprit des lois , Liv. VIII. Chap. XVIII.
(3) Lib. 1.
(4) . . . .. E [u temuto

Sul cenere degli avi il giuramento. »
(5) Montesquien , ivi, Lib. IIT.
(6) Idem , Lib. II.
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St aseolli Giovenale (1)

« Plurima sunt, Fuscine’, ot fama digna sinistra
Et mtidis maculam hacsuram figentia rebus
Quae monstrant ipsi pueris traduntque parentes ».

Versi cosi. tradotti dal Gargallo:

« L'opre degne d’infamia, e ta’che macchia
Stampano eterna sw’ piu tersi obbietti,

Molte sono, o Fuscin, che 1 padri stessi
Tracciano, e in s¢ ne dan I esempio a1 figh ».

Si ascolti lo stesso Giovenale (2):

« Sic matura jubet : wveloctus vel citius nos
Corrumpunt vitiorum exempla, domestica , magnis
Quum subeunt animos auctoribus. Unus et alter
Forsitan haec spernant juvenes , quibus arte benigna
Et meliore luto finzit praecordia Titan :

Sed reliquos fugienda patrum vestigia ducunt ,

Et monstrata. diw veleris trahit orbita culpae ».

Versi cosi tradotti dallo stesso Gargallo :

« Tal di natura & I'ordine : gli esempli
De’” domestiei vizi , agili e presti,
Tanto perverton pili, quanto maggiore
E il model che ne I’ animo gli stampa.
Forse avverra che un giovinetto o due
Ne scampi, a cui Titan di miglior loto
Le viscere formd con man benigna :
Gli altri poi tutti delle patern’ orme ,
Che foran di fuggir , calean la traccia ;
E tratti son la dove la rotaia

Veggon segnata dal paterno errore ».

9. — Ostacoli al primo disegno del turbolento.
Quando 1 mezzi finora enunciati non raggiungono lo scopo ,
ai primi lampi di reo disegno giova sollevare una insormonta-

(1) Sat. XIV. v. 1.
2) Ib. v. 31.

ot
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bile barriera tra il concetto del ribaldo e l'attuazione di tal con-
cetto. 2y

« Alcuni uomini, esercitati di lunga mano ad invigilare so-
pra i ribaldi, ed a penetrare le loro intenzioni piu recondite,
prevengono sovente molti reali per una preveggenza utile, e per
mezzo di misure salutari. . . 5 ) :

« La vigilanza di una buona polizia soventi volte non lascia
né la speranza della riuscita , néla possibilita di agire allo scel-
lerato che Ja trova da per tutto, senza vederla in nessuna par-
te, e che arrossiscé degli ostacoli che il caso sembra oflrirgli,
senza sospeltare giammai che questo preteso caso & diretto da
una profonda saggezza (1)». & :

10. — Pronta repressione dei leggiert trascorst. '

Si, uno dei pill potenti mezzi di prevenzione dei reati mag-
giori & la pronta repressione dei piccoli trascorsi. Chi non si op-
pone al primo fallo, invita alla perpetrazione di falli ulteriori.

« — L’ invendicata ingiuria :
€Chiama da lungi la seconda offesa (2) ».

Chi non si oppone alla forza nascente, non vale piu ad op-
porsi alla forza ingigantita.

« Poca favilla gran fiamma seconda (3) ».

« Scherza il nocchier talora

Coll’ aura , che s desta ,

Ma poi divien terhpesta ,

€he 1mpallidir lo fa.
« Non cura il pellegrino

Piccola nuvoletta ,

Ma , quando men 1’ aspetta ,

Quella tuonando va (&) ».

Due avyertimenti

1° Quando per veruna via vengasi a eapo di prevenire, at-
tesa la intemperante cupidigia dell’'uman genere, in considera-
zione della quale disse Orazio (5) :

« Audax omnia perpeti
Gens humana ruit per vetitum nefas » —

(1) Parole dei. motivi del Codiee d istruzione criminale francese,
(2) Salvator Rosa , Sat. 1II. v. 17.

(3) Dante , Paradiso, 1, 34.

(&) Metastasio , il Demelrio , att. 1, Se. X.

(6) 0d. 3. Lib. L
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cessa I impero del codice di polizia , ‘¢ sottentra quello del co-
dice penale, che stabilisce la pena al ‘trasgressore, e quello del
codice di procedura ne giudizi penali, che gliela fa pronunciare
colle debite formole.

« Tal colpa a tal martirio lui condanna (1) ».
« Di mia semenza cotal paglia mieto (2) ».
« Tal frutto nasce di cotal radice (3) ».

2" — Quando le misure mirano st da vicino alla prevenzio-
ne di un danno sociale da rendere necessaria la inflizione di
una pena qualunque ai trasgressori, allora quelle misure ces-
sano di far parte del Codice di polizia preventiva cosi propria-
mente detta , ed eutrano pel sistema del Codice penale.

Vi
SCIENZA DELLE LEGGI PENALI — (5.% Zona).

§ 24. — Lasciando da canto la scienza delle leggi di polizia, di
cui ho dato una idea (§ 21 a23), e la scienza delle leggi di pro-
cedura nei giudizi penalt, materia estranea alla presente opera ,
mi rivolgo alla scienza delle leggi penali , oggetto esclusivo del
presente Corso.

§ 25. — Divisions della sciensa delle leggi penali.

Poich¢ la scienza delle legge penali & una serie di razioeinii
destinata a presentarci la conoscenza piu distinta che sia possi-
bile delle norme di ragione per determinare i reati, e stabilire
le pene ad essi corrispondenti (§ 14 n®3"): poiche la serie dei
raziocinii nella quale ogni scienza si traduce (§10) o pud con-
sistere nella espressione generale dell'oggetto di cui si occupa, o
nel trattato in particolare dell'oggetto medesimo— : poiche alla
espressione generale dell’oggetto- di eui la scienza si occupa, puo
ben competere il nome di Metafisica della scienza; ed al trattato-
in particolare dell’oggetto medesimo pud ben: convenire il nome di
scienza particolare ; seguono i corollari :

1.° La scienza delle leggi penali ( come ogni altra scienzu spe-
ciale ) si distingue in metafisicw della scienza, ¢ soienza particolare.

L& METAFISICA DELLA SCIENZA DELLE LEGGI PENALL ¢ una serie
di raziocinii destinata a presentarci la comoscerza: pity distinte che sio:

1) Dante , Inferno, XIX. 95.
(2) Dante , Purgatorio., XIV. 85.
(3) Petravca , Rime in vita di Madonm Laura , souetto £10.
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possibile delle norme di ragione, IN GENERALE, per determnare i rea-
ti, e stabilire le pene ad esst corvispondenti.

La SCIENZA PARTICOLARE DELLE LEGGI PENALL ¢ una serie di ra-
ziocinit destinata a presentarci la conoscenza piw distinta che sia Pos-
sibile delle norme di ragione, IN PARTICOLARE, per determinare i rea-
ti, e stabilive le pene ad essi corrispondent:.

§ 26.—E per tal guisa la metafisica della scienza delle leggi
penali , e la scienza particolare delle medesime sono parti della
scienza. delle leggi penali (§ 13) — | parti di parte della scienza
della legislazione penale (§ 12) — , parti di parte di parte della
scienza della legislagione (§11)— ‘e parti di parte di parte di
parte della scienza umana (§ 9).

La metafisica della scienza delle leggi penali, applicata ai di-
versi Codici penali, ¢ trattata nei primi tre Volumi del Corso,
ed abbraccia le materie significate nella Tavola Sinottica; — la
scienza_particolare & svolta negli altri tre Volumi. — La prima
costituisce la Prima Parte — ; la seconda, la Seconda Parte del
Corso completo di diritto ;penale comparato.

NI

METAFISICA DELLA SCIENZA DELLE LEGGI PENALI, OGGEITO
DI QUESTA PRIMA PARTE DELL'OPERA — (6.¢ Zona).

§ 27. — Ragione della nomenclatura.

Quanto alla nomenclatura , la parola melafisica: denola cose
superiory. alle cose fisiche; oltre, al.di li delle cose fisiche. —. (1)
Quindi la parte astrauta , la prewmatologia , lo. spirito, le nozio-
ne ontologiche della scienza.

E pero avvalgomi di questo termine metafisica per indicare
la_espressione generale dell’ oggetto di ciascuna scienza , diversa
dal trattato in_particolare dell’ oggetto medesimo, da me denota-
to col nome di scienza particolare (§ 25, 2"). — A far meglio
rilevare la linea di distinzione tra la melafisica della scienza, e la
sotenza, particolare, voglio addurre un esempio.

Non conviene elevare a reato un fatto che per sud natwra non
puo turbare la, sicurezza e la tranquillit, sociale : ecco una pro-
posizione che entra nella serie de veri della, METAFISICA DELLA
SCIENZA DELLE LEGGI PENALI.

Il falso in 1scRyrTURA PUBBLICA deve riumire i tali o tali alivi

€1) Da pere (meta), al di 12, dopo, e wos (physis ), natura. Parte
della filosofia che insegnavasi dopo la fisica,
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requisits @ ecco una proposizione che entra nella serie de veri della
SCIENZA PARTICOLARE delle leggi penali.

§ 28. — Suddivisione in tre Libre.

Riconcentrando I'attenzione sulla metafisica della scienza delle
leggi penali, oggetto della  Prima Parte dell’ opera, giova indi-
carne le suddivisiont.

Poiche la metafisica della scienza delle leggi penali & una se-
rie di raziocinii destinata a presentarei la conoscenza pitt di-
stinta che sia possibile delle norme di ragione , in generale
per determinare i reati, e stabilire le pene ad essi c}.n‘riSpon—
denti (§ 25 n" 27): poiché non si pud concepire questo deter-
minare i reati, e questo stabilive le pene, senza concepire tre
idee :

1* Di una data legge punitiva , in virti della quale una data
azione (1) si dichiara realo. e si colpisce di una data pena ;

2" Di una data azione dichiarata reato , e colpita di una data
pena da una data legge pumtiva ;

3* Di una data pena di cui si colpisee una data azione di-
chiarata reato da una data legge punitiva ; — segue :

La metafisica della scienza delle leggi penali st visolve in tre
parti :

1* Legge punitiva in generale ;
2" Reato i generale ;
3% Pena in generale.

§ 29. —E poich¢ ad ognuna di queste parti pud ben con-
venire il nome di fibro ; segue :
La metafisica della. scienza delle leggi penali si risolve in tre
libre :
Libro 1. Legge puwwmitva in generale ;
Libro 1I. Reato in generale ;
Libro III. Pena in generale.

30. — Ho detto che ad ognuna delle parti in cwi si risolve
la metafisica della scienza delle legyi penali puo  ben convenire il
nome di visro (§ 29), poiche il filologo si appaga della par-
tizione di un’ opera in Lbre.
Nel senso originario lLibro, ossia liber de’ Latini, est interior
tunica corticis , quae ligno cohaeret , qua antique scribebant ; se-
condo alcuni , cosi detto a liberato cortice.

(1) Asione ¢ fallo sono due wvocaboli ehe in quest'opera vengono adotlai
nel doppio senso di commessione ¢ di omessione.
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Seeondo altri etimologisti, liber dictus est quasi LEPBR , ab
Aeolico Xemop (lepor) pro Ximos (lepos) cortex , 7 (p) converso
i b, et E in 1, veteri more, quo dicebant MAGESTER pro Mi-
GISTRO. "

In ordine alla significazione , sulle prime liber adoperavasi in
senso di qualsivoglia corteccia ( pro quovis cortice ). — In questo
senso viene adoperato da Virgilio :

— o Huc aliena ex arbore germen
Includunt , udoque docent inolescere vriprO (1) ».

In seguito venne adoperato in senso di carta scritta. « Et
quoniam primo in palmarwm FoLus seriptitatum est, deinde in
quarumdam arborwn vLisRIS, teste Plinio, 13, 11, 21, et praeci-
pue in bibris, quae papyris in AEqypto detrahebantur ; hinc fa-
Ctum est per melonymiam materice, ut et FOLIUM el LIBER pone-
retur pro CHARTA SCRIPTA ».

Piu tardi venne adoperato in senso’ di riunione di carte serit-
te, ossia di opera. — « O'tinuitque usus, ul, quamois mulate
re, aliisque jam invenlis CHARTARUM generibus priscum lamen
mansertt nomen , LIBERQUE PICATUR , QUI EX PLURIBUS CONCIN-
NATUS EST CHARTIS, ex quacumque maleria praeparalae fuerint ;
EiPros (J’-ih!a.-;], Liioy (bibfion.). =%

E venne altresi adoperato in senso di una parte di un’opera.

« Parve (nec invideo) sine me, LBER, ibis in urbem (2) ».

— « Quibus rebus editis (res yipr1 perfecti sunt de Natura
Deorwm (3) ».

In quest’ultimo senso 10 adopero la parola libro (§ 29).

§ 31. — Oceorre non si ometta che anche i Codici penal
subiscono la divisione in libri.

S 2. — Suddivisione d libre in titoli capitoli e sezioni.

Poich¢ la metafisica della scienza delle leggi penali si risolve
m tre libri (§29): poiché non ¢ presamibile lo sviluppo di
questi libri, senza ulteriormente dividere e suddividere la ma-
teria : poiché pud ben:convenire il nome di titolo ad ogni di-
visione di libro ; quello di capitolo ad ogni divisione di titolo ;
e quello di sezione ad ogni divisione di capitolo ; seguc :

I visi nd quali i risolve lo metafisica della scienza delle
leggi penali vanno divisi iy TITOLL.

(1) Georg. Lib. II. v. 76.
(2) Ovid. Trist. Lib. 1. Eleg. 1. v, 1.
(3) Cic. Div. 2. 1.
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I 1iTOLI vanno divisi 1 CAPITOLI.:
I cApiToLl vanno divisi tn SEZIONI.

§ 33. Ho detto che pud ben convenire il nome di 11roro ad ogni
divisione di risro , poiché ho avuto riguardo alla forza filolo-
gica della parola titolo.

Titolo , titulus de’ Latimi , & il 7705 (titlos) de’ Greel, émi-
ypxdn (epigrafe) xapexanp (caracter), :

Titolo, titulus suona propriamente inscriptio, nota, index, elo-
guum , quo 1es dignoscitur , et quid valeat, contineat, cujus sit,
cur facta sit, monstratur; ut TITULUS sepuleri, aediwm , libri,
statuae , picturae et hujusmodi.

« Nee TirvLus minio , nec cedro charta notetur (1) ».

Applicato alle opere, titolo vale un medesimo che tndice ,
ossia indicazione del contenuto nelle opere.

Applicato a’ frammenti di un’ opera , titolo vale un medesimo
che indicazione della materia contenuig nel frammento cui sevra-
sta. E presa la indicazione per la materia stessa tndicata, titolo
si adopera nel senso di un frammento , di una parte o divisione
di un’ opera.

tssendosi dato il nome di lifro a ciascuna divisione della me-
tafisica della scienza delle leggi penali , oggelto di questa parte
dell’ opera (§ 29 e 30), si puo conyenevolmente significare col
nome di fitolo ciaseuna divesione du libro.

§ 3% — Ho detto ancora che puo ben convenire il nome di
capiToLO ad ogni divisione di TTOLO , poiché ho ayuto ugual-
mente riguardo alla forza filologica della parola capitolo.

Capitolo , capitulum de’ Latini , x:Qaioy (cefalion), xEQahi-
dioy (cefalidion de’ Greci, suona propriamente parvum. caput.

In architettura capitulum & la parte superiore della colonna.

« Columnae Corinthiae , praeter CAPITULA , omnes symmelrias
habent , uti Jonicae, sed CAPITULORUM atutudines efficount eas pro
vata excelsiores et graciliores (2) ».

Nelle opere capitolo ¢ il sommario, la rubrica, la indicazione
della materia contenuta nel frammento cul sormonta esso ca-
pitolo. g
E presa la indicazione per la materia stessa indicata, capitolo
suona lo stesso che frammento, porziuncula di un’ opera. '

Essendosi dato il nome di Lbro a ciascuna divisione di questa
parte dell’ opera (§ 29 e 30), e quello di tlolo a ciascuna di-
visione di litro (§ 33), si puo convenevolmente significare col
nome di capitolo ciascuna divisione di titolo.

1) Oyid. Trist. Lib. L. Eleg. 1. v. 7.
E%) Vitruv. , 4. 1. :
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§ 35. — Ho detto infine che pud ben convenire il nonte di
SEZIONE ad ogni pivisioNe di caprroro, poiché Ho avuto simil-
mente riguardo alla forza filologica della parola sezione.

Sezione , sectio de’ Latini , 7urois (tmesis) de’ Greci, & pro-
priamente actus secandi ; ¢ 1 atto della scissione , srp.a.m;:'rme,
divisione di un tutto qualunque. Preso I'atto della r!u‘es:on_e per
le parti stesse divise , sezione indica pure ciascuna parte di quel
latto assoggettato all’ atto della divisione. !

E perd nelle opere la parola sezione vale un medesimo che
[rammento , porziuncula di un' opera. _

Essendosi dato il nome di libro a ciascuna divisione di questa
parte dellopera (§29 e 30), quello di titolo a ciascuna divisio-
ne di libro (§ 33), e quello di capitolo a ciascuna divisione di
titolo (§ 3%), si pud convenevolmente significare col nome di
sexione ciaseuna parte o divisione di capitolo. )

S 36. — Ed anche a_questo proposito oecorre non si omelfa
che gli stessi libri de’ Codici penali (§ 31) sono divisi e suddi-
visi in titoli , capitoli ¢ sezioni. o

S 37. — Risoluzione dei titoli, dei capitoly e delle sezioni in
degniti. 5

Poiché la materia compresa in ogni filolo, capitolo e sezione
st risolve, in-ultima ‘analisi, in un sistematico complesso di pro-
posizioni contenenti precetti, o detlami, o veritd singolari (§ 10)3
poichié pud ben conyenire il nome di degnita ad ogni_;?ro DOSt-
zione contenente un precetto, o un dettame, o una verita singo-
lare ; segue : r,

La materia compresa in ogni titolo , capitolo, o sezione st ri-
solve in DEGNITA. '

§ 38. — I filologi non disapproveranno Ia scelta della parola
DEGNITA. Questa voce, che viene adottata da Vico nella imperitu-
ra Scienza Nuovd, corrisponde al vocabolo greco assioma, vero (1).

Senonché, ¢io che nella scienza dicesi degnitir, nei Codici ad-
domandasi articolo.

Quanto alla forza etimologica, oli articoli sono un mccfosim'q
che i cosi detti nexus o ligamenta 'de’ Latini , ed i cosi detti
aprpn 0 xovdvvor (artra ¢ condili ) de' Grecei. _

Significano propriamente le articolazioni — i ligami — 1 ran-
nodamenti ece. ;

(1) Degniti , assioma — Da’ uZing (axiod) ,"“degno.

Altra volta hio adoperato: la parola Canone.
. Canone, canon (ej Latini, ¢ propriamente regula, noIMma , praeceplum.
E voce greca, e grecamente usata da Cicerone (Fam. 16. 17T):

« Sed heus fe, qui saviyy (Canon) esse meorum seriptorum soles » .
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Presi 1 ligami ed 1 rannodament: per le cose stesse ligate e
rannodate, gli articoli indicano le diverse parti di un tutto , e
con ispecialita di un’opera ridotta a sistema.

Articolo dunque é voce adatfatissima a denotdre una propo-
sizione contenente dettame legislativo.

39. — Avvertimenti intorno alle divisions e suddivisions di un
Codice.

1° — Quantunque volte un codice venga risoluto in diverse
divisions, non vi debb’essere frammento od articolo di esso co-
dice, il quale non debba far parte di una di esse dwisionz. E
questo aforismo & applicabile non solo alle division: di esso co-
dice , ma ancora alle divisiont di ogni sua divisione.

2" — Quantunque volte una divisione rimanga ndivisd, agli
articoli in essa contenuti non debbe sovrastare il nome attri-
buito alle division? delle divisiont, non rimaste indivise.

3" — Quantunque volte le divisioni di un tutto yengano pur
esse divise , il nome che si attribuisce alle divisioni di wna di-
visione debb’essere attribuito alle divisioni di tutte le altre dive-
stont. . _

§ 40. — Xl Codice penale per la Repubblica & S. Marino, da
me colmpilato , ¢ diviso in due Parti.

Parte 1. — Della legge punitiva , del reato ¢ della pena , n
generale. ‘

Parte 1. — Della legge punitiva , del veato e della pena, n
particolare.

Succedono le suddivisioni in libri , titoli , capitoli, sezioni od
articols. :

La prIMA PARTE & divisa in tre libri.

Lisro L. — Della legge punitiva in generale (art. 1 a 14).
Lisro IL.— Del reato in generale (art. 15 a 167).
Ligro IlI. — Della pena in generale (art. 168 a 225).

Il primo LIBRO presenta :

Titolo I.— Delle azioni colpite dalla legge punitiva (art. 1
a k).
Titolo II. — Delle persone soggette alle prescrizioni delia
legge punitiva (art. 5 a 10). :
Titolo III. — Dei Jimiti segnati ai' giudici chiamati ad appli
care la legge punitiva (art. 11 a 1%).
6
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Il sEcoNDO BIBRO presenta :

Titolo 1. — Della definizione del veato, e delle sue specie
(art. 15 a 17).

Titolo II. — Dello elemento morale del reato (art. 18 a 27),

Titolo III. — Dello elemento materiale del reato in riguardo
alle azioni non consumate (art. 28 a 37).

Titolo IV. —Delle circostanze aggravanti ed attenuanti il realo.

Capitolo I. — Delle circostanze aggravanti (art. 38 e 39).

Capitolo II. Delle circostanze attenuanti (art. 40 o 41).

Capitolo I11. — Del calcolo delle eircostanze aggravanti ed
attenuanti (art. 42 a 48).

Capitolo IV. — Della reiterazione e del'a recidiva.

Sezione I. — Della reiterazione (art. 49 a 78).

Sezione II. — Della recidiva (art. 79 a 93).

Seztone III. — Del copulativo concorso della reiterazione o
della vecidiva (art. 96).

Titolo V. — Della correita e della complieita.

Capitolo 1. — Della correita (art. 97 e 98).

Capitolo II. — Della complicita (art. 99 a 107).

Capitolo II1. — Delia complicita correspettiva (art. 108).

Capitolo 1V. — Disposiziom comuni alla correita ed alla com-
plicita (art. 109 a 111).

Titolo VI. — Delle obbligazioni emergenti dal reato (art. 112
a 121).

Zitolo VII. — Dei diversi modi di estinguere I'obbligo di
soggiacere alla pena.
Capitolo I. — Della duplice classe in cui si dividono 1 modi

di estingnere I’ obbligo di soggiacere alla penma (art. 122).

Capitolo 1I. — Della prima classe dei modi di estinguere 1'ob-
bligo di soggiacere alla pena—ovvero—dei modi in virta dei
quali si estingue Vazione penale, ossia il procedimento penale.

Sezione I. — Enumerazione dei modi in virta dei quali si
estingue l'azione penale, ossia il procedimento penale (art. 123).

Sexiono I1.—Della mancanza, o della revocazione della que-
rela (art. 124 a 127).

Sezione III. — Dell'amnistia (act. 128 e 129).

Sezione 1V. — Della prescrizione dell’azione penale (art. 130
a 140).

Sezone V.—Della morte del pievenuto prima che intervenga
una senlenza passata in giudicato (art. 1%41).

Sezione VI.—Della nuoya disposizione legislativa che, in via
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di regola generale, cancella Iazione dall’albo dei reati , prima
che mtenmmn una sentenza passata in giudicato (art. 142).

Sezione VII.—Della sentenza assolutoria passata in giudicato
(art. 143).
- Capitolo III. — Della %ocond'i classe dei modi di estinguere
I'obbligo di soggiacere alla pena—, ovvero—adei modi in virth
dei quali si estingue Ja condanma passata in giudicalo , ossia
I'obbligo di espiare la pera irrctrattabilmente pronunciata.

Sf*-mne I. — Enumerazione di questi modi (art. 144).

Sezione 11.—Delia espiazione effeltiva della pena (art. 145).

Sezione III. — Della remissione del querelante dopo la con-
danna irretrattabile , sempreché la legge ne dichiari espressa-
mente lefficacia (art. 146).

Sezione 1V. — Della grazia (art. AKT 149).

Sezione V.—Della preserizione della pena (alt 150 a 185).

Sezione VI.—Della morte del condannato (art. 156 e 157).

Sezione VII. — Della nuova disposizione legislativa clié , in
via di regola generale, cancella I'azione dallalbo dei reati, dopo
la condamna passata in giudicato (avt. 158).

Sezione VIIL.—Della pr oelamazione ('innocenza in seguito al
giudizio di revisione d’una condanna passala in giudicato (art. 159).

Capitolo IV. — Degli effetti dei diversi modi” di estinguere
I'obbligo di soggiacere alla pena , e della riabilitazione.

Sezione 1. —l)vcrh effeiti dei diversi modi di estingnere 1'ob-
bligo di soggiacere alla pena (art. 160 a 162).

Sezione Il. — Della riabilitazione (art. 163 a 165).

Titolo VIII.—Dei diversi modi di estinguere le nl}hlimﬂom
civili emergenti da reato (art. 166 e 1()1‘]

il TERZO LIBRO Ppresena :

Titolo I. — Della nozione della pena , della daplice classe
delle pene e dei dettami relativi a eiascuna classe.

Capitolo I.—Della nozione della pena e della duplice elasse
delle pene (art. 168 e 169).

Capitolo II. — Delle pene principali (art. 170 a 185).
Capitolo TII. — Delle pene accessorie (art. 186 a 198).
Titolo II.—Della divisione delle pene principali in rlgualdo

ai gradi (art. 199 a 206).

Titolo II1. — Del tempo della pena —, della riduzione del
valore di ciascuna pena al yvalore di ciascun’altra—, e del me-
todo di divisione delle pene (art. 207 a 209).

Titolo IV.—Dell’epoca in cui la condanna ad una pena di-
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venta eseguibile—, e deil'epoca da cui comincia la espiazione
della pena (art. 210 a 212).

Titolo V.—Delle norme speciali relative al metodo di espia-
zione di pit pene cumulate (art. 213 a 216).

Titolo VI. — Di alcuni speciali effetti delle pene (art. 217

La SECONDA PARTE & pur divisa in tre libri.

Lisro 1. — Dei misfattr.
Lisro 1I. — Dei delitti.
Lisro III. — Delle contravvenzioni.

Il L1BRO PRIMO presenta :
I." CLASSE DI MISPATTI.
Der musfatti. contro la sicurezza dello Stato.

Titolo I.—Dei misfatti contro la sicurezza esterna dello Stato.

Capitolo I. — Della cospirazione coniro la sicurezza esterna
dello Stato (art. 226 a 232).

Capitolo 11.—Dello altentato centro la medesima (art. 233
e 234).

Capitolo III. — Delle altre specie di misfatti contro Ja me-
desima (act. 235 a 244).

Titolo 11.—Dei misfatti contro la sicurezza interna dello Stato.

Capitolo I. — Della cospirazione contro la sicurezza interna
dello Stato (art. 245 a 247).

Capitolo 11. — Dell attentato contro la medesima (art. 248
e 249).

Titolo II1. — Della sollevazione allo scopo di attentare alla
sicurezza esterna o interna dello Stato (art. 250 a 254).

Zitolo IV. — Della provocazione’ allattentato contro la sicu-
rezza esterna o inferua dello Stato (aet. 283 ¢ 256).

I1.* CLASSE DI MISFATTI.
Dei misfatti che ledono immediatamente tutta quanta la Socield.
Titolo I.— Dei misfalti che tendono a sconvolgere lo Stato;

come la guerra civile , la strage , la depredazione e la deva-
slazio.ie.
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Capitolo I. — Della cospirazione intesa a suscitare la guerra
civile , od a commettere strage , o depredazione , o devasta-
zione (art. 257 a 259).

Capitolo II.—Dell attentato di suscitare la guerra civile, odi
menare strage, o di depredare, o di devastare (art. 260 e 96’[)

Capitolo III. — Della sollevazione allo scopo. di suscitare la
guerra civile , o di menare strage, o di depredare , o di de-
vastare (art. 262 a 264).

Capitolo) IV. — Della guerra civile , della strage, della, de-
predazione, ¢ della devastazione gia consumata (art 265 a 269).

Capitolo V. — Della provocazione alla guerra civile, .o alla
strage, o alla depredazione, o alla devastazione (art. 270 a 272).

I iwh} Il.—Dei misfatti contro la retta amministrazione della
Repubblica in generale.

Capitolo 1.—Della intrusione in funzioni pubbliche non de—
mandate (art. 273 a 275).

Capitolo 1. — Del prematuro esercizio - delle funzioni puh«-
bliche demandate (art. 276 e 277).

Capitolo JII. — Del protratto esercizio delle funzioni pubbli-
che demandate (art. 278).

Capitolo 1V. — Della corruzione e della frode nella nomina
di un funzionario pubblico (art. 279 a 281).
| rifiuto dello esercizio delle funzioni pubbli-
che-demandate, e della dimessione intempestiva (art. 282 a 285).

Capitolo VI.— De’ misfatti dei funzionari pubblici per abuse
di officio , o con abuso di officio.

Sezione 1. — Della significazione 1egalc dello abuso di officio
(art. 286).

al sistema di punizione
dei misfatti dei funzionari puhhlici per abuso di oflicio, o con
abuso di officio (art. 287).

Sezione 1II.—Della violazione del segreto di officio (art. 288).

Sezione IV. — Del ritardo , della omessione , e del rifiuto
di un servizio che enfra nella serie dei doveri del proprio of-
ficio (art. 289 a 291).

Seztone V. — Del Uascouduuento giurisdizionale ( art. 292
a 295).

Sezione VI. —Dello impedimento alla esecuzione di una leg-
ge, o di un decreto , o di una senfenza , o di un’ ordinanza
(art. 296 a 299). :

Sezione VII. — Della malversazione dei funzionari pubblici
(art. 300 a 302). '

Seztone VIIL. — Della manomessione di documenti od altri

[
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oggetti , di suggelli , di sequestri, e di lettere o pieghi affi-
dati alla posta (art. 303 a 311).

Sezione IX. — Della corruzione dei funzionari pubblici , e
dell’aceettazione di presenti (art. 312 a 320),

Sezione X. — Della ingerenza dei pubblici funzionari in ne-
goziazioni incompatibili colla carica (art. 321 e 322).

Sezione XI. — Dei misfatti dei funzionari pubblici contro la
vita — , la integrita e la intangibilita della persona—, la li-
berta individuale — , la liberta domestica — , il libero eser-
cizio dei diritti politici e civili—, e la riputazione e la dignita
personale (art. 323 a 325).

Sezione XII.—Dei misfatti dei funzionari pubblici contro gli
averi altrui; e propriamente della concussione, e della estorsio-
ne (art. 326 a 329). :

Sezione XI1I1.—Della connivenza dei funzionari pubblici (art.
330 ). : :

Capitolo VII. — Dei misfatti dei privati contro la refta am-
ministrazione della Repubblica , in generale.

Sezione I. — Delle norme relative al sistema di punizione
dei privati, i quali concorrano come correi o come complici dei
pubblici funzionari in uno dei misfatti preveduti nelle Sezioni I11
a XII del capitolo precedente (art. 331 a 334).

Sezione II. — Dello impedimento alla seduta per ragione di
officio , o alla continuazione della seduta , 0 alla liberta della
deliberazione del Consiglio Sovrano, o di altre pubbliche auto-
rita (art. 335 e 336).

Sezione I1I.—Della supplica e. della petizione a mano arma-
ta, o in turba (art. 337 a 341).

Sezione IV. — Della pressione sulla pubblica autoritd , o su
qualunque pubblico funzionario, per indurlo a fare ‘o non fare
un atto del proprio ministero (art. 342 a 344).

Sezione V. — Dei misfatti contro la vita , e di altre offese
contro i pubblici funziona:i nello esercizio, 0 a causa delleser-
cizio delle proprie funzioni (art. 345 e 346).

Sezione VI. — Dello impedimento alla esecuzione di una leg-
ge, e di un decreto, o di una sentenza , o di un’ ordinanza
(art. 347 a 352).

Sezione VII. — Di aleuni detti o fat(i confrari al rispetto do-
vuto al principio di autorita (art. 353).

Sezione VIII. — Della sottrazione di danaro , o di altri ef-
fetti mobili valatabili in danaro , sieno delle pubbliche aziende,
sieno dei privati, ma affidati ad un pubblico funzionario (art. 354).

Sezione IX. — Della manomissione di documenti o altri og-
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getti , di suggelli, di sequestri, e di lettere o pieghi affidati
alla posta (art. 355). .

Sezione X. — Dell’ usurpazione dell” autorita coll'esercizio ar-
bitrario delle proprie pretese ragioni (art. 356).

Titolo ITI. — Speciali disposizioni relative ai misfatti contro
la retta amministrazione della giustizia,

Capitolo I. — Dei misfatti tendenti ad attraversare 1’ opera
della giustizia, o a neutralizzacne certi effetti.
Sezione I. — Della sottrazione di un elemento di pruova alla

giustizia  punitrice (art. 357 a 359).

Sezione 1I. — Del difetto di rapporto, o di denuncia offi-
ciale di un reato (art. 360 e 361).

Sezione III. — Della contumacia , e della reticenza dei pe-
riti , dei testimoni ¢ delle parti (art. 362 a 364).

Sezione 1V. — Del ritardo , della omessione, e del rifiuto di
eseguire un mandato di cattura contro un imputato o un con-
dannato (art. 365). .

Sezione V. —Dello impedimento alla esecuzione di un mandato
di cattura — , della esimizione di un catturato dalle mani degli
agenti della pubblica forza—, della evasione dalla casa di custo-
dia o di pena—, e della liberazione prematura (art. 366 a 378).

Capitolo II. — Dei misfatti tendenti a trascinare in inganno
la giustizia.

Sezione I. — Della calunnia (art. 379 a 381).

Sezione 1I. — Della falsa testimonianza nei giudizi civili o
penali (art. 382 a 395).

Sezione I, — Disposizioni comuni alla calunnia, ed alla falsa
testimonianza in materia penale (art. 396 e 397).

Sezione IV, — Degli abusi nella compilazione dei processi pe-
nali (art. 398 a 403).

Caprtolo III. — Degli abusi degli avvocati e dei procuratori
legali (art. 404 a 415).

Caprtolo 1V.—Degli abusi dell’avvocato fiscale (art. 416 a 419).

Capitolo V. — Degli abusi dei giudici.

Sezione I, — Della denegata giustizia (art. 420).

Sezione II.—Della prematura estrinsecazione del proprio voto
(art. 421).

Sezione I11. —Della prevaricazione dei giudiei (art. 422 a 426).

Capitolo VI.—Dei corruttori dei funzionari pubblici mento-
vatl nei tre capitoli precedenti (art. 427 a 432).

Capitolo VII. — Dei perturbatori delle udienze, e di coloro
che mancano al rispetto dovuto alle autorita giudiziarie ( art.
433 a 433).
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Titolo 1V. — Dei misfatti contro la religione, e dei misfatti
dei ministri della religione con abuso del proprio ministerio.

Capitolo 1. — Dei misfatti contro la religione.

Sezione 1. — Dell’ ostacolo al libero esercizio dei culti, e
della’ perturbazione delle cerimonie religiose (art. 436 e 437).

Sezione II. — Di ogni altro insulto ad una cerimonia reli-
giosa , e del vilipendio degli oggetti di culto (art. 438 e 439),

Sezione III.—Della violazione delle sepolture e delle tombe
(art. 4%0).

Sezione IV. — Dei misfatti in persona dei ministri di un
culto mello esercizio delle loro funzioni (art. 441).

Sezione V. — Di alcuni spectali misfatti contro il rispetto do-
vuto alla religione dello Stato (art. 442 e 443).

Capitolo H. — Dei misfatti dei ministri della religione con
abuso del proprio ministerio (art. 444 a 447).

Titolo V. — Dei misfatti contro i costumi pubbliéi (art. 448
a 450).

Titolo V1. — Dei misfatti contro la salute pubblica.

Capitolo 1. — Dello avvelenamento di commestibili , di be-
vande , di medicinali o di altre merci (art. 451 a 453).

Capitolo II.—Dello ‘apprestamento per uso pubblico, e dello
spaccio’ di commestibili , o di bevande ; o di medicinali, o di
altre merci contenenti mescolanze nocevoli alla salute (art. 45%
a 457). .

Capitolo IT1.—Dello spaceio di certe carni, nonche di com-
mestibili, o di bevande, guasti o corrotti o immaturi (art. 458).

Captiolo 1V. — Disposizioni relative alle materie che ftra-
mandano nocive o fetide esalazioni (art. 459).

Capitolo V. — Speciali disposizioni relative ai cadaveri umani
(art. 460 e %61).

Capitolo VI.—Speciali disposizioni relative alle bestie morte
(art. 462 e 463).

Capitolo VII. — Speciale disposizione relativa alla macera-
zione delle canapi, dei lini e di altre piante simili (art. 46%).

Capitolo VIH. — Speciale disposizione relativa alle fabbriche
che “tramandano nocive o fetide esalazioni (art. 463).

Caputolo I1X. — Speciale disposizione in caso di peste o di
altra’ malatlia ‘contagiosa (art. 466).

Capitslo X. — Disposizione’ comune (art, 467).

Titolo VII. — Dei misfatti contro la pubblica annona { art.
468 a £T4). :

Titolo VIII. — Dei misfatti confro il commercio pubblico, ¢
la liberta dei pubblici ineanti.
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Capitolo 1. — Dei misfatti contro il commereio pubblico (art.
X785 a 480).

Capitolo II. — Dei misfatti contro la liberta dei pubblici in-
canfi (art. 481 ¢ 482).

Titolo IX. -— Dei misfatti contro la fede pubblica.

Capitolo 1. — Della falsa moneta.

Sezione I. — Della contraffazione (art. 483 a %£90).

Sezione II. — Dell” alterazione (art. 491 a 494).

Capitolo II. — Del coniraffacimento del suggello della Reg-
genza — , delle impronte di qualunque altra pubblica autorita,
o pubblico officio dello Stato — , e degli stroment: che sono
destiati ad eseguire siffatte 1mpronte (art. 495 a 504).

Capitolo I11. — Yl falso nelle scritture.

Sezione I. — Del falso nelle scritture autentiche o pubbliche
(art. 505 a 513).

Sezione II. — Del falso nelle scritture private (art. 514 e
3150);

C{ipfa"ofo 1V. — Eccezionali disposizioni relative al falso nei
passaporti , o nei fogli di via e nei permessi militari di assen-
za, o in date licenze ed in determinati attestati ( art. 516 a
527 ).

Capitolo V. — Di ogni altro falso non preveduto nei capitoli
precedenti (art. 528 a 530).

Titolo X. — Dei misfatti contro la finanza pubblica (art. 531
a b4,

diol Xl Degli abusi contro la credulita dei volgari (art.
535).

Titolo XII. — Degl abusi intesit a perturbare Ja calma e la
quete pubblica (art. 536 e 537).

Titolo. XIII. — Degli abusi intesi ad usurpare la pubbiica
stima (art. 538).

Titolo X1V. — Der misfatti che ledono il vincolo sociale di
mutuo soceorso , e di reciproca assistenza (art. 539 e 540).

3." CLASSE DI MISFATTI.
Dei musfatty che ledono emmediatamente la famigha.

Titolo 1. — Di alcuni abusi nella contrazione del matrimo-
nio (art. 541 a 544).

Titolo JI. — Dei misfatti contro i reeiproci doveri dei com-
ponenii la tanigha.

Capitolo I. — Della poligamia (art. 545 a 5/49).7
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Capitolo II. — Dell’adulterio , e del concubinato (art. 550
Capitolo 111.—Della prostituzione e della corruttela eceitata,

o favorila, o agevolata nel seno della famiglia (art. 555 a 557).
Titolo 11I. — Dei misfatti che turbano la pace ¢ l'onore della

famiglia.

Capitolo I.—Dello stupro violento e di qualunque altro atto

violento di libidine (art. 558 a 563).

Capitolo 1I. — Del ratto violento (art. 564 a 569).

Titolo IV. — Del misfatti contro 1 diritti della patria pote-
std o dell’ autorita {uloria (art. 570 a 572).
Titolo V. — Dei mislatti che altraversano o distruggono la

pruova dello stato civile della prole.

Capitolo 1. — Dell” oceultamento , del cambio e della suppo-
sizione di prole (art. 573).

Capitolo II. — Della mancanza di dichiarazione di nascita, e
degli abusi del pubblico funzionario nella tenuta dei registri
degli atti dello stato civile delle persone (art. 574 a 576).

Titolo VI. — Dei misfatti che distrfuggono o che mettono in
pericolo la esistenza della prole.

Capitolo I. — Del procurato aborto (art. 577 a 580).

Capitolo 1I. — Del} infanticidio — , e della uccisione ¢ di

altre offese sulla prole non vitale (art. 581 a 58%).

Capitolo 11I. — Dello abbandono e della esposizione di un
fanciullo minore di anni cinque , e di ogni altro individuo im-
potente ad aiutarsi (art. 585 a 593).

4. CLASSE DI MISFATTI.
Dei misfatti: che ledono ammediatamente I individuo.

Titolo I. — Dei misfatti contro la vita (art. 59% a 598).

Titolo II.—Dei misfatti eontro la integritd e la intangibilita
delie persone (art. 599 a 616).

Titolo III. — Delle giustificazioni e delle scuse dei misfatti
contemplati nei due titoli precedenti.

Capitolo 1. — Delle giustificazioni (art. 617 a 619).

Capitolo II. — Delle seuse (art. 620 a 624).

Titolo 1V. — Dei misfatti eontro la liberta individuale (art.
625 a 631).

Titolo V. — Dei misfatti contro la liberta domestica (art. 632).

Titolo VI. — Dei misfatti contro il libero esercizio dei diritti
politici o civili (art. 633 ¢ 634).
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Titolo VII. — Dei misfatti contro la reputazione e la dignita
personale.

Capitolo I. — Della diffamazione e del libello famoso (art.
635 a 637).

Capitolo II. — Della ingiuria (art. 638 a 641).

Capitolo . — Wlsprmnom comuni ai misfatts contemplati
nei due capitoli antecedenti (art. 642 a (J"IS)
(apuufn IV. — Del rivelamento dei segreti (art. 649).

Titolo VII1. — Dei misfatti contro la pr ()pn{,ia per fine di luero.
(upsm:"r) . — Del furto.

Sezione 1. — Del furto senza violenza (art. 650 a 654).

Sezione 11. — Del furto violento (all 655 a 660).

Capitolo I1. — Della usurparmno (art. 661 e {163“

Capitolo 111. — Della estorsione (alf 663 e 664).

Capitolo 1V. — Della truffa , e di ogni altra fr audo enta ed in-
debila appmpn{mnnc (art. G(n a 67 1}

Capitolo V. — Dell'occultamento , - della vendita e della com-

pera delle cose oftenute per mezzo (lm misfatti contemplati nei
capitoli I, TII e 1V del presente titolo (art. 672).

Capitolo V1.—Disposizioni comuni ai precedenti capitoli del
presente lifolo (art. 673 a 677).

Titolo IX. — Dei misfatti contm la proprietd, non per fine
di lucro.
Capitolo I. — Dell’ incendio , e della mina e di qualunque

altra esplosione (art. 678 a 633).
Capitolo II. — Della inondazione (art. 68% e 685).

Capitolo IIl. — Di qualunque altro danno cagionato.

Sezione I. — Del danno cagionato, senza violenza (art. 686
a 690).

Sezione II. — Del danno cagionato , con violenza (act. 691
e 692N

Cupitolo IV. — Disposizioni comunt ai precedenti capitoli del

presente titolo (art. 693 a 700).
1L LIBRO SECONDO presenta :

Titolo 1.—Dei delitti isolatamente riguardati (art. 701 a 705).
Tutolo 11.—Dei delitti innestati ai misfatti (art. 706 a 712).

IL LIBRO TERZO presenta :

Titolo I — C‘l[d]ﬂﬂ‘(i delle contrayvenzioni (art. 713).
Titolo 1I.—Delle pene per le contravvenzioni (avl. 1% a 726).




Metodo da serbare nello svihfp;m della metafisica della seienza
delle legge penali.

§ 4#1.—Poiché¢ la metafisica della scienza delle leggi penalt ¢
una serie @i rasiocini eec. (§25 n. 2.): poiché lo sviluppo di
una materia che riponesi in una serie di raziocinii involve la ne-
cessita di ricavare le dimostrazioni dall'intima natura del sogget-
to , edi adottare un sistema di esposizione rigorosamente filoso-
fico, per modo che le anella della catena delle verita si ranuodino
le une alle altre con istrettissimi vincoli; segue :

« La materia contenuta nella metafisica della scienza delle legqi
penali debbessere sviluppata per via di dimostrazioni ricavate dallin-
tima natura del soggetto, e con un sistema di esposizione rigorosi-
mente filosofico, per modo che le anella della catena delle veriti si
rannodino le une alle altre con istrettissimi vincoli » .

§ 42. — Ho detto che la materia contenuta nella metafisica
della scienza delle leggi penali debly essere svicuppara (§ #1),
poiché , per impossessarsi di una scienza quale che siasi, ¢ ne-
cessario di scorrere tutto il campo che la contiene. Inoltran-
doci di verita in verita, di dettame in dettame, giungiamo, dopo
lungo e diligente processo, ad acquistare quello insieme, quel
tutto In che la scienza riponesi.

In sulle prime tutto ¢ buio: i principii eostituenti la scienza
sembrano rinchiusi in una valle come quella di cui dice il poeta:

« Oscura, profondera, e nebulosa
Tanto, che per ficear lo viso al fondo,
o non vi discernea veruna cosa (1) ».

Segnati 1 primi passi, comincia a vedersi Toggetto , ma co-
ms di traverso a vapori. Sul che soccorre molto a proposito il
luogo di Dante:

« Come, quando la nebbia si dissipa,
Lo sguardo a poco a poco rafligura
Cio che cela il vapor (2) ».

(1) Dante , Inferno , IV, 7.
(2) Inferno , XXXI. 25.




E Taltro luogo dello stesso:

» Ricordati, lettor, se mai nell'alpe

Ti colse nebbia, per la qual vedessi

Non altrimeati che per pelli talpe.
Come, quando 1 vapori umidi e spessi

A diradar cominciansi, la spera

Del sol debilemente entra per essi (1) ».

A misura dello inoltramento le tenebre si diradano; ed alla fi-
ne l'oggetto si ravyisa chiaro e distinto.

,Considerata la scienza sotto questo punto di vista , ha bisogno
di essere rischiarata, stenebrata, dilucidata, voer Lutte metaforiche,
com’uom si accorge. E non solo queste, ma moltissime altre me-
taforiche dizioni sono adoperate 1n proposito. Cosi additare , ap-
palesare, dimostrare, enucleare, snocciolare, spiegare una scienza.

E metaforica ¢ pur essa la voce SVILUPPARE , preso 1l tropo da
un corpo nascosto sotto involucro, o inviluppo.

§ 43.—Ho detto ancora che lo sviluppo di cui ha bisogno la
metafisica della scienza delle leggi penali debb’essere fatto per via
di dimostrazioni (§ %1), poiche , per cio stesso che la scienza ha
bisogno di essere sviluppata (§ 41 e 42 ), le dimostrazioni si
rendono indispensabili.

§ #%. — Ho detto inoltre che siffatte dimostrazion: vogliono ‘es-
sere ricavate dalla intima natura del soggetto (§ k1), poiche tuttal-
tra fonte non e sicura.

Vi fu un tempo in cui ipse dixit (¢ sentenza di Aristotele) pren-
deva luogo dirricusabile dimostrazione, ¢ la umana ragione pro-
stravasi riverente lnnanzi a questa magica (rase. Allora pil che
mai potevasi applicare la massima di Romagnosi:

« Lo spirito umano non s incammina ed inoltra sulle vie del
vero, se non dopo di avere traviato a seconda delle illusioni tutte
dell'interesse, delle surrette prevenzioni , dei sistemi fattizii , dei
delirii funesti della licenza , della delerenza indolente , della cre-
dulita, ed in breve, se non dopo di avere esauste le sorgenti tutte
dell’errore (2) ».

Per gli annali della legislazione si pare manifesto esseryi stato
tempo 1n cui — al dire di Beccaria — « un’ opinione di Carp-
zovio . un uso antico aceennato da Claro, un tormento con 1-
raconda compiacenza suggerito da Farinacio erano le leggi a cul

(1
(2

). Purgatorio , XVIL. 1. _
) Genesi del Diritto Penale , § 399.
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Metodo da serbare nello .\-f_-:':'uppu della metafisica della seienza
delle leggi penali.

§ #1.—Poiché la metafisica della scienza delle leggi penali @
una serie di raziocinii ece. (§25n. 2.): poich¢ lo sviluppo di
una maleria che riponesi in una serie di raziocinii involve la ne-
cessita di ricavare le dimostrazioni dall'intima natura del sogget-
to , e di adottare un sistema di esposizione rigorosamente filoso-
fico, per modo che le anella della catena delle verita si rannodino
le une alle altre eon istrettissimi vincoli : segue : )

« La materia contenuta nella metafisica della scienza delle legq
penali debbessere sviluppata per via di dimostrazioni ricavate _rfr-'”'-"n-
tima natura del soggetto, e con un sistema di esposizione regorosa-
mente filosofico, per modo che le anella della catena delle verita si
rannodino le une alle altre con istrettissimi vincoli ». _

§ 42. — Ho detto che la materia contenuta nella metafisica
della seienza delle leggi penali debb’ essere sviLeppaTa (§ 41),
poiche , per impossessarsi di una scienza quale che siasi, ¢ ne-
cessario di scorrere tutto il campo che la contiene. Inoltran-
doci di verita in verita , di dettame in dettame, giungiamo, dopo
lungo e diligente processo, ad acquistare quelio insieme, quel
tutto in che la scienza riponesi.

In sulle prime ftutto ¢ buio: i principii costituenti la scienza
sembrano rinchiusi in una valle come quella di cui diee il poeta:

« Oscura, profond’era, e nebulosa
Tauto, che per ficear lo viso al fondo,
Io non vi discernea veruna cosa (1) ».

Segnati 1 primi passi, comincia a vedersi Foggetto , ma co-
ms di traverso a vapori. Sul che ‘occorre molto a proposito il
luogo di Dante:

« Come, quando la nebbia si dissipa,
Lo sguardo a poeo a poco rafligura
Cio che cela il vapor (2) ».

(1) Dante , Inferno , IV, 7.
(2) Inferno , XXXI. 25.
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E Valtro luogo dello stesso:

» Ricordati, lettor, se mai nell'alpe

Ti colse nebbia, per la qual vedessi

Non altrimeati che per pelli talpe.
Come, quando 1 vapori umidi e spessi

A diradar comineiansi, la spera

Del sol debilemente entra per essi (1) ».

A misura dello inoltramento le tenebre si diradano; ed alla fi-
ne l'oggetto si rayvisa chiaro e distinto.

,Considerata la scienza sotto questo punto di vista , ha bisogno
di essere rischiarata, stenebrata, dilucidata, voci tutte metaforiche,
com’uom si accorge. E non solo queste, ma moltissime altre me-
taforiche dizioni sono adoperate in proposito. Cosi additare , ap-
palesare, dimostrare, enucleare, snocciolare, spiegare uria seienza.

E metaforica ¢ pur essa la voce sVILUPPARE , preso il tropo da
un corpo nascosto sotto involucro, o inviluppo.

§ 43.—Ho detto ancora che lo sviluppo di cui ha bisogno la
metafisica della scienza delle leggi penali debb’essere fatto per via
di dimostrazioni (§ %1), poiche , per ¢id stesso che la scienza ha
bisogno di essere sviluppata (§ 41 e 42 ), le dimostrazioni si
rendono indispensabili.

§ 4%.— Ho detto inoltre che siffatte dimostrazioni vogliono ‘es-
sere ricavate dalla intima natura del soggetto (§ 1), poiche tuttal-
tra fonte non ¢ sicura.

Vi fu un tempo in cui Vipse dixit (¢ sentenza di Aristotele) pren-
deva luogo dirricusabile dimostrazione, e la umana ragione pro-
stravasi riverent¢ innanzi a questa magica frase. Allora piu che
mai potevasi applicare la massima di Romagnosi:

« Lo spirito umano non s incammina ed inoltra sulle vie del
vero, se non dopo di avere travialo a seconda delle illusioni tutte
dell'interesse, delle surrette prevenzioni , dei sistemi fattizii , del
delirii funesti della licenza , della deferenza indolente , della cre-
dulita, ed in breve, se non dopo di avere esauste le sorgenti tutte
dell’errore (2) ».

Per gli annali della legislazione si pare manifesto esservi stato
tempo In cui — al dire di Beccaria — « un’opinione di Carp-
zovio , un uso antico aceennato da Claro, un tormento con 1-
raconda compiacenza suggerito da Farinacio erano le leggi a cul

(1) Purgatorio , XVIL. 1.
(2) Genesi del Diritto Penale , § 399.
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con sicurezza ubbidivano coloro che tremando doyrebbero reg-
gere le vite e le fortune degli uomini (1) ». : Jhr-

Deplorabili tempi, ne’ quali 1 sofismi-di autoritiv, come li di-
rebbe Bentham (2) , impedivano alla mente di fare ;111;1(‘]]11. alla
ragione, e nei quali trovavasi pitt che vera la sentenza di Se-
neca : « Unusquisque mavult credere, quam judicare ».

Messo che la metafisica della scienza delle leggi penali & una
serwe di raziocinii ece. (.§,25 n% 27 )y nOn  puod  riconoscere piit
sicura fonte di dimostrazione , che I uso della ragione. Le ve-
ritd che la costitaiscono risultar debbono dai principii eterni
delle cose e dalla intima natara del soggetto. In questa, come
in lutte le altre scientifiche discipline , conviene essere eclefi-
co, e dire con Orazio :

« Ac ne forte roges, quo me duce, quo lare tuter :
Nullius addictus jurare in verba magistri ;
Quo me cumque rapit tempestas, deferor hospes (3) ».

A\

Tutti 1 Peripatetici, tutti gli Accademiei, tutli i(liniv.i_. futts
gli Stoiei pensino in una guisa ; se la ragione suggerira il con-
trario, che valore avra la opinione de’ Peripatetici insieme con
quella del loro capo, Aristotele? che la opinione degli Acca-
demici insieme con quella del loro ecapo, Plalone? che la opi-
nione de’Cinici insieme con quella del loro capo, Diogene? che
la Opi;ll'()nc degli Stoici insieme con quelia del loro capo, Ze-
none ?

Prostriamoci davanti il Nume della ragione, e rimessamente
diciamogli :

« Tu Duca, Tu Signore , Tu Maestro (4) ».
Presa la ragione per guida , si procede ,
« Senza sospetto di trovar fra via
Cosa ch’ al nostro andar fosse molesta (5) ».
Unica sicura guida , senza Ia quale I wvom puo dire :

« Yommene in guisa d" orbo senza luce ,
Che non sa ove si vada e pur si parte (6) ».

(1) De'delitti ¢ delle pene — A chi legge.

(2) T sofismi politici.

(3) Bpistolarum lib. 1. Epist. 1. v. 13.

(4) Dante ; Inferno | I1. 140,

() Petrarea , Rimein vita di madonan Laurr . sonello 8.
(6) Petravea, ivi sonetto 16.




Nella Divina Comumedia , volendosi inculeare la necessita di
non abbandonarsi all’ altrai opinione , si mettono le soguonu pa-
role nella bocea di S. Tommaso , mentre favella a Dante (1) » :

« E questo i fia sempre piombo a’ piedi,
Per farti muover lenlo , com'uom lasso ,
Ed al si ed al no che tu non vedi ;

« Che quegli ¢ tra gli stolti bene abbasso
Che senza distinzion .ﬂimma 0 niega
Cosi nell” un come nell” altro Passo (2) g

« Perch” egl” incontra che piu volte piega
| upun(,h mnvnh' (3) in falsa parte ,

E poi Taffetto lo intelletto lega (4) ».

Dalle quali cose non vorrei sinferisse , ¢he bisogna schernire
da contumace e da baldanzoso tutto que“o che daﬂii serittori sin-
segna ; ma solamente vorrei si deducesse che Ia mestieri rice-
vere i loro documenti con molta circospezione , ed unicamente
come aiuto , o come conforto della yerita c¢he noi ricerchiamo,
0 che abbiamo ricercata co’ propri lumi. Chi si addormenta sulle
sole opinioni , destosi, si trova sul letto dell’errore.

N 45, — Ho delto infine ,¢he la metafisica della scienza delle
leggi penali debb’ essere sviluppata con wn sistema di esposizione
nqurnsammi(’ filosofico., per modo che le anella della catena delle ve-
rita st rannodino le une alle altre con istrettissimi vincols (§ 41),
poiché non basta attenersi all'uso della ragione per la ricerca del-
le verita: bisogna ricorrervi altresi per la ¢ esposizione delle mede-
sime, la qualv vuol essere metodica e filosofica. Unica sicura via,

« Senza la qual per questo aspro diserto
A retro va chi pin di gir s” affanna (5) ».

Unica sicura via per avere un bello reale nel tutto e nelle
sue parti.

(1) Paradiso, XIII. 112. _

(2) Gos nell wn come nell’ altro pusso. Ciog , in. qualunque passo di
serittura , o di discorso.

3) L upmmn corrente. Cioé, la precipilosa , la cOrriya.

(4) L affetto . . . lega. Cioc, I'amore alla propria. opinione nemn per-
melte alla ragione di serutinare.

(5) Dante , Purgatmm 14X,
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« Sinqula quaeque locwm teneant sortita decenter,
Primo ne medivm, medio ne discrepet timwn (1) ».

Unica sicura via per vedere come un’idea partorisce un’altra,
« E come I" un pensier dall’ altro scoppia (2) ».

Unica sicura via per impadronirsi delle verita ed esporre le
medesime in maggior numero possibile , colla maggiore evidenza
possibile , in minor tempo possibile.

Il solo artificio del metodo puo riconfinare innumeri verita nel-
I’ angustia di poche pagine. Sublime & il pensiero di Filangieri :

« Un edificio si debbe innalzare. Si conducono nella piazza vi-
cina , e si gittano senza ordine 1 materiali che debbono comporlo.
Lo spazio che questi occupano, ¢, per lo meno, venti volte mag-
giore di quello che occupar deve 1" edificio. Se da’ materiali , se
dallo spazio da essi occupato , giudicar si dovesse della grandezza
dell’ edificio , quelli del tugurio di un miserabile annunzierebbero
I’ abitazione di un grande, e quelli della casa di un rieco annun-
zierebbero la casa di un prineipe. Quando questi sono ancora in
disordine , I" architetto sente il gindizio dell'idiota e sorride (3) ».

Ad avviso di Carlo Comte — « un buon metodo attribuisce allo
spirilo un tal potere , che pud in qualche guisa supplire al talen-
to ; ¢ una leva che da all’uomo debole che se ne serva, una forza
che non potrebbe avere 1" uomo pit vigoroso che fosse privo di
un tale mezzo (%) ».

Parlando del vero oratore filosofo , diceva d"Aquesseau : « Per
una segreta concatenazione di proposizioni , egualmente semplici
che evidenti , egli condurra lo spirito di veritd in verita , senza
mal stancare , ne dividere 1”attenzione ; e nel tempo stesso che 1
suoi uditori stanmo ancora in aspettazione di una lunga serie di
ragionamenti , saranno sorpresi di vedere che per un innocente
artificio il semplice metodo ha servito di pruova , e che I’ ordine
solo ha prodotto il convincimento (5) ».

E per vero, non v’ ha carattere di scienza , laddove non v’ ha
rigore di metodo. Chi si fa ad insegnare confusi, sperperati ed
accogliticei precetti di leggi penali in generale, doyrebbe arrossire

(1) Horat. Ad Pisones, v. 92.

(2) Dante , Inoferno , XXI11. 10.

(3) Scienza della legislazione , Jih. 111, cap. 39.

(4) Tvattato di legiclazone , lih. 1. cap. 1.

(3) Discorso prenunciato al Parlamento di Parigi nel 1695. La cogni-
aione dell womo. '




di manifestare al pubblico ch’ egli svolge lu metafisica della scienza
delle leggi penals, meno che non abbia perduto il pudore nelle
licenze di metodo. Nella travagliata sua mente le verita vagano
moleste ed imbarazzanti , ecome le parti dell’ universo vagavano
frastagliatamente nel Caos che da Ovidio ci si descrive (1):

« Quaque fuit tellus, illic et pontus et aér ».

Ciod :

« Pria che il ciel fosse, il mar, la terra el foco
Era 1l foco, la terra, il cielo e ’l mare -
Ma il mar rendeva il ciel, la terra e ’l foco
Deforme 1l foco, il ciel, Ia terra e ’] mare :
Che ivi era e terra, e cielo, e mare e foco
Dov’ era e cielo, e terra, e foco e mare.
La terra, il foco, il mare era nel cielo,
Nel mar, nel foco, e nella terra il Cielo (2) ».

(1) Metamorf. Lib. v. 4.
(2) Traduzione dell’ Anguillara,




APPLICAZIONE CRITICA

DIRITTO ROMANO.

§ #6. — L. Quanto al principio di non collocare nella logi-
slazione penale quelle proposizioni che appartengono esclusivamente
alla scienza rh-f}r_f legisiazione penale ( §§ 16 e seguenti ) — il
diritto romano ¢ difettoso. Moltissime leggi, invece di contenere
norme alle azioni delle persone tenute all’ osservanza del Co-
dice penale, contengono massime pel potere legislativo, e quindi
appartenenti esclusivamente alla scienza.

Non é gid che tali massime non sieno, quasi sempre, ulili
insegnamenti ed inconcussi principii di giustizia universale; ma
esse trovansi collocate in sede non propria.

— « Non erit hic locus {rl; ».

Il difetto nacque da ¢id, che avendo i compilatori del diritto
romano ltenuto presente quanto esisteva di piu prezioso nelle
opere degli antichi giureconsulti, accolsero alla rinfusa ogni
proposizione che si attirava la loro attenzione, senza distinguere
le massime che dovevano far parte della legislazione, da quelle
che dovevano abbandonarsi alla scienza.

§ 47. — 1L Quanto dal dover considerare la legislazione penale
come parte della legislazione (§§ 12 e seguenti) — ecco quel che
presenta il diritto romano.

Tutta la legislazione, sotto il nome di corpus jurts civilis, si
compone delie seguenti parti:

1.% Insrrruziont (Instrruriones) divise in quattro libri. —
Ciascun libro ¢ diviso in titoli, dei quali 1l libro I ne contiene
XXVE il I, XXV; il HI. XXX; e il IV, XVIII. — Somma:
— Titoli XCIX. — Ciascun titolo & diviso in paragrafi (§§).

2." PaNneTTE, 0 DigEsT) (PaxpEcrE) divise in cinguan(a Libri.
= Zii}scup libio € diviso in fitoli.—1 titoli si dividono in legqi,
e i ﬂf’,{_,{l i !f(qa;;'r-r;ﬁ (§5)- - S H

3.° Comicz (Covex repETITA PRALECTIONIS) diviso 1n dodici

{1) Horat. Ad Pisones.
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lilri, 1 quali pure si dividono e suddividono come 1 libri delle
Pandette.

4.° AutExTICHE, 0 NOVELLE CosTITuzZIONI (AUTENTILE, seu No-
veLLE CoxstiTuTIONES) al numero di cento sessantotto.

Le quali novelle son contenute m nove COLLAZIONI (COLLA-
rioxEs).—Ciascuna collazione é divisa in titoli, dei quali la prima
ne contiene Vi; — la seconda, VHI; — la terza, Vill; —Ia quarla,
XX1V; — la quinta, XXVI; — la sesta, XVII; — la settima,
Xi: — la ottava, XVIII; — e la nona, LI.

Somma — Titoli CLXIX. — Ciascun titolo contiene una no-
vella, ad eccezione del titolo IIT defla seconda collazione, il quale
non ne contiene aleuna. — Quindi si comprende perch®, mentre
i titoli sono CLXIX, le novelle non sono che CLXVIII. — Cia-
scuna novella contiene la prefazone e I epilogo; ed oliraceid s
divide in capitoli. — I capitoli si dividono in paragraf (§S).

La legislazione penale non ¢ distinfa nettamente dalle aitre
specie di legislazioni.

Nel corpo di diritto civile trovi sparsi qua e la detlami di
legislazione penale; salvo che i libri XLViI e XLVIIL del Digesto,
ed il libro IX del Codice si occupano esclusivamente di malerie
penall.

§ 48. — II. Quanto alla divistone della legislazione penale in
codace di polizia, codice penale ¢ codice di procedura ne” giudize
penali (§§ 1% e seguenti) — il diritto romano ¢ difettoso.

Ne nel diritto romano, né nelle altre, legisiazioni si rinven-
gono soddisfacenti disposizioni di codice di polizia. Appena vedi
gittati alcunt provvedimen(i di prevenzione in questo o quel-
Valtro luogo delle varie parti della legislazione; e questi, mon-
chi, spesso imperfetti, spessissimo incoerenti, sempre senza con-
nessione e senz ordine.

Nemmeno si rayvisa nel dirifto romano una distinta linea di
separazione tra il codice penale ed il codice di procedura ne’ giv-
dizt penalt.

§ 49. — IV. Quanto alla divisione del codice penale in due
parti, ciot disposiziont generali, e disposizions particolari (§§ 2% e
seguenti, e § 40)—il diritto romano ¢ dilettoso. —Mentre so-
vrabbonda di p-rcceui gcncfrai-i, non i offre riuniti in sislema e
separati dalle disposizione particolary; eccetto che diverse massime
di diritto in generale sono raccolte nelle leggi 41 componenti
il titolo III, lib. I. D. de legibus senatusque consultis, et longa
consuetudine; nelle 43 legei componenti il ditolo XIX, liv. XLVIIT
D. de penis; — nelle 246 leggi componenti il titolo XVI, lib.
L. D. de verborum significatione; — ¢ nelle 211 leggt compo-
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nenti il wolo XVII, cit. b, L. D. de diversis requlis juris an-
tiqui.

Di piu, 1 mentovati precetti generali ben sovente son destinati
a dominare questo o quell’ altro titolo particolare , invece di
essere espressi con formole atte a dominare tutta la materia,
eid che costituisce la natura delle disposizioni generali.

Vedi nel libro II, ove parlo del tentativo, della reiterazione e
della recidiva, della correita e della complicite ec. ec.

§ 30. —V. Quanto al principio di non collocare nelle disposizioni
generale del codice penale que’ dettami che appartengono esclusiva-
mente alla metafisica della scienza delle leggi penaly (Cit. §§ 2% ¢
seguenti) — si consulti il § 46.

§ 54. — V1. Quanto dlla divisione e suddivisione delle dispo-
siziont gencroli del codice penale in Libri — titoli — capitoli —
seziom — ed articoli (§§ 27 e seguenti ) — il diritto romano
non riconosce altra divisione e suddivisione , che quelle indi-
cate nel § 47 cui rinvio il lettore.

Giova nulladimeno presentare il quadro de’ titoli e delle legyi
dei libri XLVII e¢ XLVII del Digesto, ¢ del libro IX del Co-
dice ; hibri che, come sopra notava (§ 47), si occupano esclu-
sivamente delle materie penali, senza pero distinguere le dispo-
sizioni generali dalle particolari.

Ir LIBRO XLVII per Dicesto corprende titoli XXI1I, cioé:

Titoro 3 De privatis delictis.
» 11. De furtis.
» m.  De tigno juncto.
» . Siis qui testamento liber esse jussus erit, post

mortem Domint ante aditam haereditatem
subripuisse awt corrupisse quid dicetur.

» V. Furti adversus nautas, caupones, stabularios.

» VI. S0 familia furtum fecisse dicetur.

» ViL.  Arborum f[urtim caesarum.

» vite. Vi bonorum raptorum, et de twurba.

» X.  De incendio , ruina, naufragio , rale , nave
expugndla.

» X De injuriis ot famosis libellis.

» X1.  De extraordinariis criminibus.

» 1. De sepulero violato.

» Xur.  De concussione.

» x1v. De abigeis.

» xv.  De praevaricatione.
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»
»
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XVI1.
XVII.
XVIII.
RIX.
xXX.
XXI.,
XXII.
XXIII.

=2 Gf =

De receptatoribus.

De furibus balnearis.

De effractoribus et expilatoribus.
Expilatae haereditatis.
Stellyonatus.

De termine moto.

De collegits et corporibus.

De popularibus actionibus.

1. LIBRO XLVII pec Dicesto comprende titoh XXIV; cloe:

TiToLO
»
)]
»
»
n

»
]
»

»
»
D
»
»

»
»

1.
1I.
11X.
1V,

VI
Vil.
V1I1.
IX.

X1
XII.
XIIT.

XI1v.
XY.
XVI.

XVIIL.
X VY11,
XIX.
XX.
XXI1.

XXI1I,

De publicis judicits.

De accusationibus et mscriptionibus.

De custodia et exhibitione reorum.

Ad legem Juliam Majestales.

Ad legem Juliam de adulterits coercendis.

Ad legem Juliam de v publica.

Ad legem Juliam de vi privata.

Ad legem Corneliam de sicariis et venefious.

De lege Pompeja, de parricdis.

De lege Cornelia, de falsis, et de Senatuscor-
sulto Libomano.

De lege Julia repetundarwm.

De lege Julia de annona.

Ad legem Juliam peculatus, et de sacrilegis,
et de residws.

De lege Julia ambitus.

De lege Fabia de plagiariis.

Ad Senatusconsultwm Turpillianum et de abo-
litionibus crimanwm.

De requirendis vel absentibus damnandis.

De quaestiontbus.

De poents.

De bonts damnatorum:

De bonis ecorum qui ante sententiam vel mor-
tem sibi conscrverunt, vel accusalorem cor=
ruperunt.

De interdictis, et relegatis, et deportatis.

~

L]

xxiir. De sententiam passis.

XXIV.

De cadaveribus punitorom.
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Ir. LIBRO IX peL Copice comprende LY titolo, eiod :

j &5 De his qui aceusare non possunt .

1. De accusationibus et inscriptionibus.
111, De exhibendis et transmitiendis reis.
IV. De custodia reorwm.

Y. De privatis carceribus. _
YI. Sioreus vel accusator moriuus /‘u.-'_:‘n’.

VIL. S0 quis umperalory maledizertt.
vin. Ad legem Juliam nuyestalis.
IX.  Ad legem Julian de adulieriis, et stupro.

X, Si qe{-is edam, r.*t-_i.'.e.a' (wtor /'.-u'r[.' corruperit.
XT. De mulieribus, qude se propriis servis junae-
runt.

Xi.  Ad legem Juliam de vi publica vel privata.

it De raptu virginum-, sew vidwarum, necnon
sanctunonead b,

XIv.  De emendatione servorum.

XV.  De emendatione propunguorun.

XVI.  Ad legem Corveliam de sicariis.

XV De lus qui parentes vel liberos occiderunt.

xvii. De maleficis et mauthematicis, et caeteris simi-
libus.

XIx. De sepulero violato.

XX.  Ad legein Fabiam de plagiarus.

XX Ad legem Viscllian.

XX Ad legem Corneliam de falsis.

xxni. De Jus que sibi adseribunt in testamento.

xxav. De falsa moneta,

Xxv. De mutatione nominis.

XXVI. Ad legem Julicam de ambitw,

xxvit. Ad legem Juliom Repetundarum.

Xxviir. De crimine peculatus.

Xxix. De erimine sacrilegii.

XXX. De seditiosis, et de his qur plebem contra Rem-
publicam audent colligere.

XXXI. Quando cwilis actio criminali praejudicet, et
an wlraque ab coden exerceri possit.

Xxx11. De crimine expiatae haereditatis.

xxx111. De vi bonorum, raplorum.

XXx1v. De crimane stellionatus.

XXXV. De injuriis.

Xxxvi. De famosis libellis.
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Tiroro xxxuvit, De abigeis.

» xxxviar. De Nili agger tbus mon rumpendis.

» xxxsx. De his, qui latrones, vel alivs eriminibus reos
accultarmn{.

» X1 De requirendis reis. »

» Sl De quaestionibus.

» XLIT. De abolitionibus.

» xLix.  De generali abolitione.

» xuy. Ut intra certum tempus crimanalis quaestio
lernmnelur.

» XLV. Ad Senatusconsultum Turpillianum.

» XLVI. De calumniatoribus.

» xLvil. De pamuc

» xevin.  Nesme jussu Princopis certis judicis liceat
confiscare.

» xLix.  De bonts proseriptorum, sew damnatorum.

» L. De boras corwm, qumortem stbe consciverunt.

» LI. De sententiam passis.

Somma de’ titoli contenuti ne’ ibri xrvixr e xuvin del Digesto;
e nel libro 1x del Codice . . . ; AR R 1 0§ 1

Per ¢10 che concerne il numero t}(ll(' l{*)ﬂ: cominciando dal
libro xvvix del Digesto, il ttolo 1 ne (funtlem: .3, — il 1, 92; —
il my, 2; —al v, 3; —il v, 4; —il vr, 6; — il vy, 12; —
Pymx, 63—l ax, 125 — il x, %5; — I'sx, #1; —il xmr; 115 —
iloxmy, 2; — il xavy 35 —il xv, 75 — 1l xvr, '2; — il xvir,
Fo— ilixvin i 2; e—dl xix; (6 —hlixx) A=l xxiii 3
il xxn, 4; —il xxm, 8. —

Somma delle leggi tomptcst, ne’ titoli del libro xrvir del Di-
GOS0 e e iV ity 5 TS 248

Passando al libro xrvir .ivl I)agcslo il mo]o I ne contiene
15; — il u, 22; — il ay, 44; — il v, 14; — il v, 44; — il
vi, 12; — il v, 8; — Vv, 17; — il 1x, 10; —il x, 33; —
I'xy, 9; — il xur, 3; — il xum, 44; —il xwv, 1; —il xv, 7; —
il xvr, 18; — 1l xvir, 5; — il xvi, 22; — il xix, 43; —il
xx, 11; —il xx1, 3; —il xxm, 19;—il xxux, 4;—il xxav,
P

Somma delle leggi comprese ne'titoli del libro xLvinx del Di-
gesto . . s R Y AN DS B

Venendo min-e d[ llhro IX dol Godere 11 titolo 1 ne contiene
o1y —il o, 475 —il mx, 3; —il xv, 65 —il v, 1;—
il vi, 6, —ilwvm, 4; —I'vix, 8; —il 1x, 37 ; —ilx,
1 —Txx, 4;—il xax, 10; —il xux, 1 ;—il xav, 1;—
il xv A s e—ilixvr, 95—l xvir, 4 5—il xvin, 95 —il
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XX 26— xx . 46~ 31, xxgted —=siil xxii, 24; —il
XXIH, 05— xx1v, 35— 1l xxv, 1 3—il xxvi, 1 :—i
XXVIG 00— o v §os—il xxex, foe—il xxx, 25—
1l xxxx, 1; —il xxxu, 6; —il xxxm, 8: — il xxxiv, &:—
il xxxv, 11; il xxxvr, 1; — il xxxvir, 1;—il xxxvn,
1 —il xxx3%x, O3 — 1 30 85—l xe1,48: — il 0
3;—il xemi, 3; —il xeav, 3; —il xuv, 6: — il xuy,
10 ; —il xevi, 263 — il xevor, 1 — il xux, 10; —il

I S M £ s i .
Somma delle leggi comprese ne’ titoli del libro 1x del Codi-
08 T3 ieatatbiN oy Ar T T R P
Somma delle legai comprese ne’ titoli de’ libei xLvi e xLvin
del Digesto, e del libro ix del Codice . 930. ’
S 52. — VIL. Quanto al metodo (§§ %1 e seguenti) — il di-
ritto romano serba tuttaltro metodo ehe il filosofico.

I1.

Legislazione penale francese.

S 83.—1. Quanto al principio di non collocare nella legisla-
sione penale quelle proposizioni , che apparlengono :’srfu,w'wmu’r_rle
alla scienza della legislazione penale (S§ 16 e seguenti)—, evila
la superfluita del diritto romano (§ 46).

§ 5%. II.— Quanto al dover considerare la legislazione penale
come parte della legislazione (§§ 12 ¢ seguenti ) — , la legisla-
zione penale francese & separata e distinta da ogni altro ramo
della legislazione.

Essa consiste nel Codice penale, diviso in articoli %86
e nel Codice distruzione criminale, diviso in articoli 643

Somma degli articoli 1129

Intanto i compilatori del Codice penale ¢ del Godice d istru-
zione criminale commettono diversi errori cirea le deotsions.

I.—Violano l'aforismo (§ 39, n.’ 1.%), che —quantunque volte
un Covice venga risoluto in diverse DIVISIONI, non vi debba essere
frammento od srTicOLO di esso CODICE , @l quale non debba far
parte di una di esse DIVISIONI; e che questo aforismo sia appli-
cabile non solo alle wivisiost di esso Codice, ma ancora alle pi-
VISIONI LI OGNI SUA DIVISIONE. 4

Lo violano 1 compilatori del Codice pendle : -

1.° Quando, dividendo tale codice i quattro Ubri, escludono
da ogni Iibro gli articoli 1 a 5, ai quali sovrasta I epigrafe




« Disposizioni preliminari » — ; nella guisa che escludono da ogni
libro Varticolo 48% , cui sovrasta I'epigrafe « Disposizione gene-
rale » —

2.° Quando, dividendo il Lbro I in quattro capitoli, escludo-
no gl art. 6 ad 11, in testa ai quali non si serive veruna
rubrica ; :

3. Quando , dividends 1 libro III in due titoli, escludono
Varticolo 463, cui sovrasta V'epigrafe « Disposizioni generali » ;

4." Quando, dividendo il capitolo I del titolo I del libro III
in tre sezioni, escludono Vart. 102, cui sovrasta l'epigrafe « Di-
sposizione comune ai due paragrafi della presente sezione » (II) ;

5. Quando, dividendo la sezione I del capitolo 111 del titolo 1
del libro III in cinque paragrafi, escludono gli art. 163 a 165,
ai quali sovrasta I'epigrafe « Disposizioni comuni » — ;

6.° Quando, dividendo la sezione II del citato capitolo in sei
paragrafi , escludono gli art. 166 a 168, in testa ai quali non
si serive veruna rubrica — , nonché 1" art. 198 , cui sovrasta
Vepigrafe « Disposizions particolars » ;

7.° Quando, dividendo la sezione V del citato capitolo in tre
paragrafi, escludono ghi art. 277 a 282, ai quali sovrasta le-
pigrafe « Disposizioni comuny @ vagabond: ed ai mendicanti » ;

8." Quando nella sezione VI del citato capitolo escludono Tart.
290, cui sovrasta Uepigrafe « Disposizione particolare ».

Lo violano 1 compilatori del codice d'istruzione criminale :

1. Quando, dividendo questo codice in due libri, escludono
gli art. 1 a 7, al quali sovrasta:l'epigrale « Disposizioni pre-
liminary » — ;

2.° Quando , dividendo il capitolo I del titolo I del libro II
in tre paragrafi, escludono gli art. 137 e 138 — ;
~ 3.° Quando, dividendo il capitolo, II del titolo II del libro IT
i {re paragrafi , escludono gl art. 251 a 265 —

4.° Quando, dividendo il capitolo I del titolo III del libro II
in tre paragrafi, escludono Yart. %07,

II. Violano pure I"aforismo (§ 89-2"), che — quantunque
volte und DIVISIONE BIMANGA INDIVISA, agle articoli in essa con-
tenult non debba sovrastare il nome attribuito alle PIVISIONT DELLE
DIVISIONT non rimaste 18xp1visE. —E lo violano, quando pongono
sugli articoli contenuti nel lkbro IT del codice penale 1 epigrafe
di capitolo wnico. Ma quanta ¢ la estensione del capitolo unico?
quanla ¢ quella del libro. 1l dire capitolo unico fa vedere che
il libro non ¢ suscettibile di divisione. E se cosi ¢, bisogna con~
servare la sola epigrafe di libro, senzaltro dive. g

[IL. Violano infine Vaforismo (§ 39-3.%), che — quantunque




volte le pIvisioNy di un tullo vengano pur esse DIVISE , il nome
che si attribuisce alle DIVISIONI DI UNA DIVISIONE , debba essere
attribuito alle DIVISIONI DI TUTTE LE ALTRE DIVISIONI.

E lo violano i compilatori del Codice penale , quando, per
esprimere le divisioni d¢’ libri 1 ¢ 1V, usano il vocabolo capi-
toli, mentre, per denotare le divisioni del libro III, si seryono
del vocabolo titoli.

E lo violano i compilatori del codice d istruzione criminale,
quando dividono il libro I in capitoli, mentre nel libro 11 s
trova adottato il termine titoli per indicare le divisions del libro.

§ 55. — L. Quanto alla divisione della legislazione penale~in
codice di polizia , codice penale e codice di procedura ne’ giudiz
penali (§§ 14 e seguenti) — , si pud notare:

1.° Che il codice penale & separato e distinto dal codice di
procedura ne' gindizi penali, sotto il nome di codice d istruzione
criminale ; schivandosi per tal modo 1l difetto del diritto roma-
no (§ 48 in fine).

2.° Che la parola — istruzione — sostituita alla frase — di
procedura né giudizj penali—non esprime adequatamente 1l sog-
getto ; mentre la istruzione , nel senso piu ricevuto, indica una
parte di quella somma di atti progressivi che costituisce il giu-
dizio penale.

3." Che il predicato eriminale , invece del predicato penale,
nemmeno esprime adequatamente il soggetto ; tanto pitt che nel
codice penale francese , chiamandosi erimine quella sola specie
di violazione di legge, la quale vien punita con pena criminale
( Vedi T'applicazione critica al Titolo 1I del Libro II'), l'epiteto
criminale 1 luogo dell'epiteto penale , mentre si adatta ai giu-
dizi per crimini, non si adalta ai giudizi per delitti ¢ per con-
travvenzioni .

4." Che nel codice d'istruzione criminale sono collocate diverse
disposizioni appartenenti al codice penale.

Valgano di esempio :

Gli art. 5 a 7 relativi ai crimini commessi nell’estero ;

Gli art. 619 e seguenti relativi alla riabilitazione de' condannati;

Gli art. 635 e seguenti riguardanti la prescrizione.

Vedi pure 'art. 137, ¢ 365, seconda parte.

5.%iChe, in quanto al codice di polizia, la legislazione [ran~
cese mon va metta de’ vizi del diritto romano (§ 48).

6.° Che il codice penale francese contiene diverse misure pre-
ventive.

Esempio ghi- art. 4% e seguenti relativi alla vigilanza.
Esempio Tart. 73 velativo a taluni obllighi de’ locandieri.
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Esempio gli art. 175 e seguenti relativi al divieto ai pubblice
funzionari d ingerisi in negozi o traffice incompatibil colla loro
qualita. . '

Lsempio gli art. 192 e seguenti relativi alla maniera di te-
nere gli att dello stato civile.

Esempio gli art. 269 e seguenti relativi ai vagabonds. ¢ men~
dicanti. .

Esempio gli art. 291 e seguenti relativi alle associazioni dle-
cite.

isempio gli art. 314 e seguente relativi alla fabbricazione ¢l
porto di arn.

Esempio lart. 346 relativo aglinfunt.

Esempio gli art. 358 e seguenti relativi al seppellimento.

Isempio lart. 399 relativo alla contraffazione ed] allalterazio-
ne delle chiavi, ecc. , ecc.

§ 56. — IV. Quanto alla divisione del codice penale in due
parti ; cioé disposizioni generaly e disposizioni parlicolary (§ 24 e
seguenti, ¢ § 40) — , 1l codice penale [rancese evita la confusio-
ne del diritto romano (§ %9); e cerca di dividere le une dalle
altre. E per vero, oltre alle disposizioni preliminare , ¢ hbre 1
e II sono destinati a presentare le disposizioni generali, ed i b-
bri III ¢ IV le disposizioni particolart.

Salvo che, diverse disposizioni collocate ne’libri I1I e IV ap-
partengono alle disposizioni generali. Servano di esempio gli art.
463 ¢ seguentl. '

- § BT — V. Quanto al principio dv non collocare nelle- dispo-
sizioni generali del codice penale quei dettami che appartengono
esclusivamente alla. metafisica. della scienza delle leggi penale (S§ 2%
e seguenti) , — Vedi il § 53.

§ 58. — VL. Quanto dlla divisione e suddivisione deile. dispe-
sigioni. generali del codice penale in Lbri — titoly — capitoly, —
sezioni —ed articoli (§S 27 e seguenti) —, il codice pendle fran-
cese, quando si , quando no, si mostra scrupoloso nel seguire
queste divisioni. Vedi il § 54.

§ 59.—VIL. Quanto al metodo (§§ #1 e seguenti)—, quello
serbato dal codice penale francese non & mica filosofico.

III.
Digressione sw tutte le dlire legislazions penali moderne.

§ 60. — Poco pitt poco meno , le altee legislazions penale

moderne riproducono gli scerpelloni della legislazione penale fran-
cose ( Vedi §§ B% ¢ seguenti ), come sard ‘compiutamentc. di-
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mostrato in tutte le osservaszioni critiche che presenterd nella con-
tinuazione dell’opera.

1Y

Cenno speciale intorno alla legislazione penale per lo
Regno & Ttalia.

61. — L. Quanto al principio di non collocare nella legisla-
zione penale quelle proposizioni che appartengono esclusivamente alla
scienza della legisluzione penale (§ 16 ¢ seguenti) — , il Codice
penale ed il Codice di procedura penale italiani cansano, al pari
della legislazione penale francese (§ 53) ¢ delle altre moderne ,
Ja lamentata imperfezione del diritto romano (§ 46).

§ 62 —1IL. Quanto al dover considerare la legislazione penale
come parte della legislazione (§ 12 e seguenti) , ecco le nolizie
che e1 somministra la storia.

I tardigrado Piemonte non prima del 1839 si avvide della ne-
cessild di uscire dal veechio e stigmatizzato sistema, e di pre-
sentare al popolo una legislazione penale meno urtante lo spi-
rito de’ tempi, ed aflatto separata e distinta da ogni altro ramo
della legislazione.

In virth dello Editto del 26 ottobre 1839 venne sanzionato
il Codice penale, colla clausola che dovesse avere forza di legge
a cominciare dal 15 gennaio 1840.

Intanto mancava la procedura penale. 1 vecchi ordinamenti
piemontesi si risentivano della pit oltraggiosa barbarie, ¢ non
avevano risconlro nei codici di Nazioni le meno incivilite. Vol-
geva I'anno di grazia 1847, ed il Piemonte non aveva la piu
elementare fra le garantie, il pubblico ed orale dibattimento.

Non prima del giorno 30 del mese di ottobre del 1847 yen-
ne fuora I'Editto che sanzionava la procedura criminale , colla
clausola che dovesse avere forza di legge a cominciare dal 1
maggio 1848.

Si comentano da sé le parole che servono di prologo all’E-
ditto :

« Collintendimento di aprire un pitt largo campo alla difesa,
« e tranquillare viemaggiormente I animo dei Giadici, gia per
« Lettere patenti dellf1 gennaio 1840. Noi recammo aleune
sostanziali modificazioni nel procedimento in materia penale,
viserbandoci d' introdurre in un Codice di procedura erimi-
nale quegli ulteriori miglioramenti che ci fossero dalla espe-
rienza consiglati. I buoni effetti di tale sistema, avendo

«
«
“«
i
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« risposto alla Nostra -espettazione, Noi siamo venuti nella de-
« terminazione di dare ad esso quel compimento che ¢ richiesto
« ad una retta amministrazione della giustizia, ¢ conseguentemente
« abbiamo posto a base dell istruzione criminale la processura o-
« rale e la pubblicita. dei dibattimenti ec. ec. ». :

Intorno alla denominazione di Codice di procedura CRIMINALE
io fin dal 1852 notava nel § 10%, n.’ 2.° della settima edi-
zione di quest opera: « Il dare il predicato di criminale inyece
« di penale al Codice di procedura, ossia il dire Codice di pro-
« cedura RIMINALE , invece di Codice di procedura PENALE, &
« un riprodurre 1" errore commesso dai compilatori della legi-
« slazione penale francesse (Vedi il § 55) ».

E questa censura produsse l'effetto che nel 1859 i legislatori
preferirono Vepiteto penale a quello di criminale. Ed il Codice
italiano in vigore, che regola il procedimento nei giudizi pena-
li, & intitolato Codice di procedura PENALE, € non Codice di pro-
cedura CRIMINALE.

Pubblicati il Codice penale del 1839 ed il Codice di procedura
criMINALE del 1847, furono trovati sopra ogni dire censurabili
dai cultori della scienza.

La sopravvenienza dello Statuto Costituzionale del % marzo
1848 reclamava inoltre la necessita di porre la legislazione pe-
nale in armonia collo spirito delle novelle instituzioni. Di qui
il debito di riformarla.

Ed alcune modificazioni s’ introdussero nel 1852; ma rachi-
tiche, insoddisfacenti, non corrispondenti alle rivelazioni della
scienza.

Finalmente con legge del- 20 novembre 1859 vennero san-
zionati i novelli Codict, e miessi in attivita il 1.° maggio 1860 ,
nelle antiche ¢ nelle muove provincie. E dopo il solenne Plebiscito
del 21 ottobre 1860 , si volle estendere I’ impero di questi Co-
dici anche alle provincie meridionali , salve pochissime modifi-
cazioni introdotte con legge del 17 febbraio 1861 per le provincie
napoletane. -

Nel corso di quest opera si conoscera il vero merito del nuovo
Codice penale itakiano , e si fara parola di quelle modificazioni
che era debito introdurre nella terra dei Vico e dei Filangieri,
e che furono disgraziatamente postergate. d

Intanto la legislazions penale in vigore nel Regno d Italia
riponesi nel Codice penale e mel Codice di procedura penale,
oltre ai Codici penali militari, ed altre speciali sapziom 1ntorno
a diverse materie. '

-
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Il Codice penale racchiude abticold . fvev% 5o iy 1692
Il Codice di procedura penale racchiude articoli. 835
Somma 1527

§ 63. — L. Quanto dall aforismo, che quantunque volte un
Codice venga risoluto in diverse divisioni , non vi debba essere fram-
mento od articolo dv esso Codice , i quale non debba far parte
di una di esse divisioni, e che questo aforismo sia applicabile non
solo alle divisioni di esso Codice , ma ancora alle divisiont di ogni
divisione (§ 39 n.’ 1.°), — lo trasgrediscono i compilatori del
Codice penale :

1. — Quando , dividendo tale Codice in tre lLibri, escludono

da ogni libro gli articoli 1 a 12, e li sottopongono alla ru-
brica « Disposizioni preliminari; » e | articolo 692, sottoposto
alla rubrica « Disposizione generale ».
- 2. — Quando, dividendo in due Seziont il capo V del Titolo Il
del libro 1, escludono gli articoli 128 a 130, ai quali facea
mestieri sovrapporre | epigrafe : « Sezione III. Disposizioni co-
muni alle due precedenti Sezioni ».

3.° — Quando , dividendo in due Capi il Titolo I del Libro
4L, escludono gli articoli 179 a 182, ai quali siaveva a soprap-
porre l'epigrafe: « Capo III. — Disposizioni comuni ai due capi
precedenti ». ‘

4.° Quando , dividendo in cinque Sezioni il Capo IT del Ti-
tolo UI del Libro II, escludono gli articoli 207 a 209, sotto-
posti alla rubrica « Disposizioni generali » —e gli articoli 215
e 216 , sottoposti alla rubrica « Disposizioni comuni ai capi [
e II di questo titolo.

5." — Quando , dividendo in nove Sezioni il Capo II del
Titolo I del Libro II, escludono 1 articolo 267 , sottoposto
alla rubrica « Disposizione comune alle due precedenti Sezioni ».
- 6." — Quando , dividendo in tre Sezioni il Capo I del Ti-
tolo IV del Libro II , escludono Varticolo 332 , sottopos o alla
rubrica « Disposizione comune alle due precedents Seziont ».

7. — Quando , dividendo in tre Sezioni il Capo IT del ci-
tato. Titolo , escludono I"articolo 363 , sottoposto alla rubrica
« Disposizione particolare relativa alle tre Sezioni del presente
Capo ».

8." —Quando, dividendo in tre Sezioni il Capo III del Ti-
tolo VII del Libro II, escludono gli articoli 448 a 452, sol-
toposti alla rubrica « Disposizioni comuni agli oziosi, vagabon-
di , mendicanti ed altre persone sospette ».

9.” — Quando, dividendo in quattro Sezion: il Capo IT del
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Titolo X del Libro II, escludono gli articoli 635 a 649, sot-
toposti alla rubrica « Disposizion: relative alle tre precedenti Se-
zZiont ».

Lo trasgrediscono i compilatori del Codice di procedura pe-
nale :

1. — Quando, dividendo tale Codice in tre lLbri, escludono
da ogni libro gli articoli 1 a 3%, sotloposti alla rubrica « 7%-
tolo preliminare » —, ¢ gli articoli 827 a 835, sottoposti alla
rubrica « Disposizions generali ».

9.9 — Quando, dividendo in tre Capi il Titolo I del Libro I,
escludono Larticolo 35.

3.9 _ Quando, dividendo in einque Capi il Titolo II del ci-
tato Libro , escludono gli articoli 56 e 57 , ai quali non & so-
yrapposta veruna rubrica.

4. Quando, dividendo in diect Seziont 1l Capo V' del eitato
Titolo , escludono gli articoli 81 a 97, a’ quali non ¢& sovrap-
posta veruna rubrica.

5. — Quando, dividendo in dicei Titoli il Libro II, esclu~
dono gl articoli 255 a 317, sottopostt alla rubrica « Disposi-
ziony generali ».

§ 64. — IV. Quanto allaforismo, che quantunque volte una
DIVISIONE rimanga INDIVISA , agly articoli v essa contenuti non
debha sovrastare il nome attribuito alle prvisionr delle prvisioNt
non rimaste ndivise (§ 39 n.” 2.)—, lo trasgrediscono i com-
pilatori del Codice penale, quando sovrappongone agli articoli
contenuti nel Libro IIT Vepigrafe « Titolo unico » —, nell’atto
che la parola Titoli viene destinata ad indicare le divisioni del
libro.

Né vale il dire che si & stimato di sovrapporre agh articoli
la frase di titolo unico, perché, sendo la materia di sua natura
divisibile , voleasi questa dividere mediante la divisione del ¢-
tolo unico in capi quattro. Perciocché o la materia del libro 111
non era divisibile , o era. '

Nel primo caso , alle parole — libro III — doveano succe-
dere le altre—delle contravvenzioni e delle loro pene—ed esclu-
dere la incoerente epigrafe di — titolo unico. —

Nel secondo caso, siccome per esprimere le divisioni di un
libro i compilatori aveano adottato il vocabolo titoli, cosi in-
vece di risolvere il libro III in titolo unico, e partire il titolo
unico in quattro capi, avrebbero dovuto dividere il libro III in
quattro titoli , ¢ far seguire le seguenti intestazioni
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LIBRO III.

Delle contravvenzioni e delle loro pene.,

Tiroro I. — Delle contravvenzioni riguardanti 'ordine pub-
blico.

Tiroro Il. — Delle contravvenzion: contro le persone.

Tiroro III. — Delle contraveenzioni contro la proprieta.

Tiroro IV. — Delle pene.

§ 65. — V. Quanto all'aforismo, che quantunque volte le pi-
VISIONI di un tulto vengano pur esse DIVISE , il nome che si al-
tribuisce alle prvisiont di una prvisione, debha essere attribuito
alle prvision: di tutte le altre pivisioxN: (§ 39, n. 3.)—, lo
trasgrediscono i compilatori del Codice penale, quando divido-
no in due §§ (paragraf) il Capo LI del Titolo V del Libro I,
mentre i tutto il Codice penale si adopera il vocabolo Sezioni,
per denotare le division: dei Capi, ed il segno S (paragraf),
per significare le divisioni delle Sezioni.

E lo trasgrediscouo i compilatori del Codice di procedura pe-

nale :
1. — Quando dividono in cinque §§ (paragraf) il Capo I
delle disposizioni generali (Vedi il § 63, n." 5.) del Libro II,
mentre in tutto il Codice di procedura penale si adopera il ter-
mine Sezioni, per esprimere le divisioni dei Capi.

2."—Quando dividono in quattro §§ (paragrafi) il Capo VII
del Titolo I del Lilro IT.

3.° — Quando dividono in tre §§ (paragrafi) il Capo I del
Titolo X del Libro II.

§ 66. — VL. Quanto alla divisione della legislazione penale in
Codice di polizia, Codice penale ¢ Codice di procedura ner giu-
dizi penali (§ 14 e seguenti) — , si puod notare :

1. — Che , per cid che spetta al Codice di polizia, va ri-
petuto quanto si ¢ detto intorno alla legislazione penale fran-
cese (§ 55 — Vedi pure il § 48);

2.°—Che il Codice penale & separato e distinto dal Codice
di procedura penale (Vedi S§ 48 ¢ 55).—Se non che, talune
disposizioni della procedura andavano piu logicamente collocate
nel Codice ; come gli articoli 1 ad 8, 22, 30, 31, 533 a
B36 , 54T a 568, 589 a 602, 831 ed 834.

S.67. — VIL Quanto alla divisione del Codice penale in due
part ;. cioé : disposizioni generali ¢ disposizioni particolar: (§ 2%
e seguenti ¢ § 40) — . il Codice penale , seguendo I esempio
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di tutti 1 Codici penali moderni, tiensi lontano dalla confusio-
ne del diritto romano (§ %9), e separa le une dalle altre. Ed
infatti , il libro I e le premesse disposizioni preliminari ( Vedi
§ 63, n.° 1.) sono destinati a presentare le disposizioni gene-
rali, ed 1 Lbre Il e IIT le disposiziont particolari.

§ 68. — VIIL. Quanto al principio dinon collocare nelle di-
sposizioni general del Codice penale quei dettami che appartengo-
no esclusivamente alle metafisica, della scienza delle leggi penali
(Cit. § 24 e seguenti), — Vedi il § 61. f

69. —IX. Quanto al metodo (§ 41 e seguenti)—, quello
serbato dai nostri legislatori non pud di certo esser chiamato
filosofico.

Osservazione.

§ 69. —Gli strafalcioni mentoyati nei §§ 63 a 65 sono una
scempiata imitazione della legislazione penale francese (§ 5%). —
Tutto cid che si produce in Francia ¢ destinato a fare il giro
del mondo ; specialmente- I’errore ! — Questi stessi strafalcioni
campeggiavano nell’ abolito Codice penale del 1839, e nell’abo-
lito Codice di proocedura criminale del 18%7. Ma , avendoli io
rilevati e stimmatizzati nelle pagine 102 e seguenti del volu-
me 1. della Settima edizione di quest'opera, stampata a Tori-
no nel 1852-54, aveva ragione di sperare che i novelli Codict
non ne venissero insudiciati. Il fatto ha dimostrato vana la mia
speranza; e le mende soprayvivono a dispetto della scienza, e
di chi la raccomanda a certi legislatori il piti sovente improv-
visati ed inetti alla non facile impresa.

10
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LEGGE PUNITIVA IN GENERALE.

§ 70. — Partizione e disposizione della materia.

L’ oggetto del libro I della metafisica della scienza delle leg
penali ¢ la legge punitiva in generale (§ 28 e 29).

La materia di questo, com¢ di ogni altro libro della méta-
fisica della scienza delle leggi penali , vuol esser divisa e disposia
a rigore di metodo ideologico (§ 41 e seguenti).

Il quale metodo induce I' obbligo :

I. — Di porgere la definizione della legge punitiva, come quella
che serve di fonte di dimostrazione di tutli gli assunti del libro
primo ;

II.—Di rilevare le specie della legge punitiva ;

III. — Di considerare la legge punitiva in riguardo all’ autore
della medesima ;

IV. —Di considerarla in riguardo -alle persone da essa ga-
rantite ;

V. —Di considerarla in riguardo alle persone tenute ad os-
servarla ; { :

VI. —Di considerarla in riguardo alle persone chiamate a
metterla in movimente e ad applicarla;

VII. — Di determinare i modi come perisce la legge punitiva.

E poiché  pregio ¢ dell opera il ragionare di questi assunti
Sceveratamente : e poicheé i libri vanno divisi in titoli (§29);
segue :

<« M xisro 1 della metafisica della scienza delle leggi penali va
diviso in SETTE TITOLI, si faltamente disposti ;

Trrovro 1. Legge punitiva in generale in riguardo alla sua de-
finizione ;

Trrovo 1. Legge pumitiva in generale in riguardo alle sue
specie ; :
t Trroro 11. Legge punitiva in generale in riguardo al suo au-
ore ;

Trrovo 1v. Legge punitiva in generale in riquardo alle persone
da essa garantite ;

TiroLo v. Legge punitiva in generale in riguardo alle persone
terute ad osservarla ;

TiroLo vi. Legge punitiva in generale in riguardo alle persone
chiamate a metterla in moviments ¢ ad applicarla ;

Trrovo vir. Legge punitiva, in generale in riguardo ar modi come
0338 perisce ».




TITOLO I.
Legge punitiva in generale in riguardo alla sua definizione

§ 71. — Poiché alla legge punitiva va associata I'idea di una
norma di ragione (§ 14); segue :

1. Degnita.

« Il primo elemento integrante della legge pumitiva si é che
questa debba tradurst in norma di ragione ».

§, 72. — Poiché 1l primo elemento integrante della legge
punitiva si & che questa debba tradursi in norma di ragione
(§ 71 ): poiché non pud concepirsi la idea di una norma di
ragione , senza la idea di una legittima autorita rivestita del
diritto di statuirla ; segue : :

2. Degnita.

« Il secondo elemento integrante della legge punitiva st é che
la norma di ragione debba essere statueta dalla legittima awtorita ».
. § 73. — Poiché alla legge punitiva va associata la idea di
una norma di ragione (§ 14 e 71), statuita dalla legittima au-
torita (§ 72); poiché non & concepibile né la idea d’ una norma
di ragione , né quella del correlatlvo obbligo di conformarsi
alla norma di ragione , senza la notificazione della medesima ;
segue :

3. Degnita.

« Il terzo elemento integrante della legge punitiva si ¢ che la
norma di ragione statwite, dalla legittima autorita debba essere no-
tificala ». ;

§ 74. — Poich¢ alla legge punitiva va' associata la idea di
upa norma di ragione (§ 14 e 71): poiché¢ la morma di ra-
gione non pud- regolare che le sole azioni libere, assumendo la
voce azione nel doppio senso di commessione e di' omessione (§
28 in nota); segue :

4. Degnita..
« Il quarto elemento integrante della legge punitiva, si ¢ che

la norma dv mgaone debba ?egoia:e wunteamente le azions libere
sien0  COMUMESSIONE y SiENno. omessions » .
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78. — Poich¢ la norma di ragione deve regolare le azioni
libere (§ 74): poiché ¢id non implica che essa debba regolars
ogni sorta di azione libera, altrimenti l'ufficio della legge pu-
nitiva si scambierebbe coll'ufficio della legge morale e religio-
sa, e verrebbe ecclissato lo splendore delle azioni provenienti
da mera impulsione di virtu : poiché, per non confondere I'uf-
ficio della legge morale e religiosa coll’ ufficio della legge pu-
Aitiva, & indispensabile limitare I'ufficio di quest'ultima al di-
vieto, od alla ingiunzione di quelle azioni libere, la cui com-
messione , 0 la cui omessione, eonculea o perturba diretta-
mente la sicurezza o la tranquillita sociale ; segue :

5. Degniti. -

« 1L quinto elemento integrante della legge punitiva si ¢ che la
norma.di ragione debba limitarsi al divieto , od alla ingiunzions
di quelle azioni libere, la cui cogmessione, o la cui omessions,
conculca o perturba direttamente *tsicure;za o la tranquillita so-
ciale ». :

§ 76. — Poiché alla legge punitiva va associata la idea di
una norma di ragione (§ 14 e 71), che regola le azioni libere
(§ 74): poiché le azions libere presuppongono necessariamente
la libertd megli agenti, ossia presuppongono che gli agenti sieno
esseri liberi : poiché gli esseri liberi possono abusare del libero
arbitrio, e quindi operare in modo affatto opposto alla norma
legislativa : poiché , a non rendere (uesta norma inefficace ed
elusoria , conviene minacciare ai trasgressori una dala pena;
segue :

6. Degnita.

« Il sesto elemento integrante della legge punitiva si é che que-
sta debba minacciare una pena ai trasgressori. »

T7. — Poiche Toggetto del presente titolo ¢ la definizione
della legge punitiva (§70): poiché questa definizione non pud
consistere che nella riunione di tutti gli elementi integranti di
essa legge punitiva : poiché gli elementi integranti sono :

I. — La norma di ragione (§ 71) ;

II. — L'essere la norma di ragione statuita dalla legittima
autorita (§ 72);

II. — La notificazione della norma di ragione (§ 73);

IV. — Il dominio della norma di ragione unicamente sulle
azioni libere ,_sieno commessioni , sieno omessioni (§ 74);

V. — La limitazione del dominio della norma di ragione al
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divieto , od alla ingiunzione , di quelle azioni.libere, la cul
commessione , o la cui omessione , conculca o perturba diret-
tamente la sicurezza o la tranquillita sociale (§ 75) 3
VI. — La minaccia di una pena ai trasgressori (§ 76); —
segue : '
7. Degnita.

« La legge punitiva. s definisce : :

Una norma di ragione statwita dalla legittima. autorita e no-
tificata, contenente il divieto, o la tngiunzione di quelle azions
Libere , la cui commessione , o la cui omessione, conculea o per=
turba direttamente la sicurezza o la, tranquillita sociale, sotto la
minaccia di una pena ar trasgressort ». sef 5

Comenro alla 7.2 Deeyird .

§ 78. — 1. La legge, ecc. -

Prima di rivolgere l'attenzione ai caratteri della legge puni-
tiva, giova dire aleun che intorno alla etimologia del vocabolo
legge , in significazione generica..

Cicerone (1) la fa derivare a legendo. Ecco le sue parole:

« Itaque arbitrantur (doctissimi viri) prudentiam esse legem,
cujus ed vis sit, ut recte facere jubeat, wetet delinquere : camque
rem illi Graeco putant momine, a suum cuique tribuendo appel-
latam (2): ego nostro alegendo : nam wut illi acquitatis, sic nos
delectus vim in lege porimus ; et proprivn. tamen utrumque le-
ges est ». '

Io ritengo che legge, lex dei Latinmi, & da lego, raccolgo ;
unisco , metto in un fascio. In questo senso il Mantovano :

« Alba ligustra cadunt , vaccinia nigra LEGUNTUR » (3).

Ed in questo senso diciamo leggere Vatto della mente con cui
riuniamo le lettere alfabetiche tracciate sulla carta, e, messele
insieme , come in un fascio , ne rileviamo le parale.

Quindi i derivati specilegium , aquilew, raccolta di spighe ,
raccoglitore di acque.

Legge dunque nel senso nativo denotd raccolta, unione di va-
rie cose; forse perché unisce gli womini in societd e ne stringe
gelosa i legami.

(1) De legibus , Lib. 1. VL.

(2) In greco & detfa vopos (nomos).
(3) Ecl.

D
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Secondo Vico , questo Omero de’ sapienti italiani

« Che sovra gli altri come aquila vola » (1),

il popolo adunato ne’ comizi si disse lew. Di poi si notd colla
voce lex quanto mai ne’ comizi si statuiva (2).

Ecco le parole di Vico (3):

« LXIV.—ZL'ordine_delle idee dee procedere secondo Lordins
delle cose. '

« LXV. — L'ordine delle cose wmane procedette , che prima
furono le selve, dopo i tugury , quindi 1 wvillaggi , appresso le
Citta , finalmente I’ Accademie.

Questa Degnita ¢ un gran Principio d'etimologia, che secon-
do questa serie di cose umane si debbano narrave le Storie delle
voct delle lingue natie: come ossorviamo mella Lingua Latina
quasi tutto il corpo’ delle sue voci aver origint selvagge e con-
tadinesche : come per cagion esempio , lex dapprima dovette
essere raccolta di ghiande ; da cui creliamo deta e |, quast
tllex , V'elce ; come certamente aquilezz ¢ il raccoglitore dell'ac-
que ; perché I'elee produce la ghianda alla quale s uniscon 1
porei : dappoi lex fu raccolta di legumi : dalla quale questi fuf
ron detti legumina : appresso nel tempo, che le lettere volgarl
non si eran ancor trovate con le quali fossero scritte le leggl,
per necessita di natura ecivile lex dovelt’ essere raccolta di cit-
tadini, o sia il pubblico parlamento; onde la presenza del po-
polo era la legge, che solennizzava i testamenti , che si face-
vano calatis comitiis : finalmente il raccoglier lettere , e farne,
come un fascio in ciascuna parola, fu detto leggere ».

Secondo il volgo degli etimologisti , lejge signilica lettura.

Lo stesso Volney (%) ripete fra gli altr: :

« 1l vocabolo legge, preso in senso letterale, significa ‘letlu-
ra, dacché in origine le ordinanze ed i regolament; erano la
lettura per antonomasia che faceasi al popolo , affinché¢ ne 0s-

servasse 1 dettami e non ineorresse nelle pene minaceiate al
trasgressori (5) ».

(1) Dante , Inferno , 1V, 96,
(_J V_. I\m;u]u‘u', Coment, alla procedura penale , parle 12, .
(8) Lib. 1. Scienza Nuova , Degnita LXIV ¢ LXYV.

(4) La loi naturelle , ou principes physiques de la morale,
() Le mol loi, pris littéralement, siguilie leciure, parce que, dans lo-
rigine , les ordonnances el réglemens Elaient Ja lecture par excellence que
I'on faisait aun peuple , afin quil les observit et o’ encourQt pas les peines
portées centre leur infraction »,
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In ogni modo il vocabolo legge & molto acconciamente seclto
per significare Ja norma statuita dal legittimo potere, destinata
a regolare le azioni de’ cittadini (vedi il § 80 ). Se non che,
spesse fiate si ricorre ad altri vocaboli equipollenti, pit o me-
no propri, per significare siffatta norma, o per indicarne le
speeie , la origine , ecc., ecc.

Cosi : I. Bando, — II. Capitolare , — 1. Capitolo , — ¥V.
Consuetudine , — V. Costituzione , — VI. Costituzione del prin-
cipe , — VIL.  Decreto , — VIl Dispaccio , — 1X.  Disposizio-
ne,—X. . Disposizione legislativa, — X1. Disposizione sovrand,—
XII. Editto, — XIIL. Lettere patenti, — XIV. Motuproprio, —
XV. Notificazione , — XVI. Ordinanza , — XVIL. Ordine , —
XVII. Osservanza , — XIX. ' Prammatica,—XX. Plebiscito,—
XXI. Prescrizione, — XXII. Prescrizione legislativa, — XXIII.
Prescrizione sovrana , — XXIV. Proclama , — XXV. Provvedi=
mento,— XXVI. Regolamento,—XXVII. —Rescritto, — XXViil.
Rescritto sovrano,— XXIX. Sanzione,—XXX. Sanzione legisla-
tiva , — XXXI. Sanzione sovrana ,— XXXII. Senatoconsulto,—
XXXII. Statuto, ecc. ecc.

Nel Regno d'Italia la legge si promulga colla formola :

« Virrorio Emanvere I. — Per la grazia di Dio e per vo-
lontts della Nazione RE pIrauia — Il Senato e la Camera dei
Deputati hanno approvato—Noi abbiamo sanzionato e promul-
ghiamo quanto segue ». :

§ 79 —IL La lgge punitiva.

La legge punitiva altra cosa non & che unramo della legge
in generale (§ 11 e seguenti).

In. considerazione dei vari aspetti - sotto i quali possono le
leggi riguardarsi, i compilatori dei diversi Codici moderni han
tenuto saggio avvedimento di dividerle in leggi cevili, leggi pe-
nali, leggi di procedura ne' giudizi cwili, legge di procedura net
giudizi penali, leggi di eccezione per gl affare di commercio, legye
ammastrative , codice penale mulitare , ece. , ecc.

Non ho in animo di esaminare se cosi fatta parfizione possa
rimanere oscurata a fronte ad altra piu filosofica e pitt confa-
cente alla natura stessa della legge; che in tale impresa mi ha
lodevolmente preceduto un altro italiano di Napoli (1). Nep-
pure ho in animo di fissare i caratteri di tutte le svariate spe-
cie di leggi; ché travalicherei i confini prefiniti.

§ 80. — Il La legge punitiva st definusce etc.

(1) Domenico Capitelli, nell opera cui & titolo : Filosofix del dritio-ed
arte di bene inferpretarlo,
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_Poiché la legge punitiva & un ramo della legge in generde
(§ 11 e seguenti), stimo necessario il determinare la idea pre-
cisa di questa, per viemeglio far rilucere 1'adequatezza della
data definizione di quella.

Papiniano ha definito la legge cosi : _

« Lex est commune praeceptum , virorum prudentium consuil-
tum , delictorum quae sponte vel ignorantia contrahuntur, coerci-
tio,, communis revpublicae sponsio » (1), A Pl

« La legge ¢ wun precetto comune, una deliberazione di womini
prudenti , la punizione de’ delitti commessi volontariamente o per
tgnoranza , il consenso generale de’ cittadini ».

Osservaziont.

1. Una deliberazione di womini prudenti. — Si allude ai re-
sponsi  de’ giureconsulti che pure costituivano una specie di
dritto scritto (2). —E noto che fino a’ tempi di Augusto fayvi
libera facolta di' dave responsi. Augusto la restrinse a que’ soli
giureconsulti che ne aveano impetrata licenza. Fino a Teodo-
sio il giovine i responsi ebbero autorita, ma non forza di leg-
gi. Teodosio il giovine attribui vigore di leggi alle scritture di
Gaio , Giuliano , Mareello , -Modestino ,. Paolo, Papiniano, Sa-
bino , Scevola ed Ulpiano.

Nella disparita prevaleva la maggioranza de’voti. In caso di
parita di vyoti, prevaleva l'opinione per la quale stava Iavviso
di Papiniano. ' -

Questo frammento & manifestamente inadattabile ad un ma-
turo e ragionevole sistema di formazione di legge.

2. Delitti commessi volontariamente o per ignoranza. — Que-
sto frammento pud trascinare in errore i poco cauti ,

« Perché¢ fa parer dritta la via torta ». (3)

Di fatti,, a prima giunta , pare voglia condannare indistin-
tamente i fatti causati dall’égnoranza , mentre in dritto non &
cosi, come si fara aperto nel libro II. — V'ha di piu: questo
frammento ¢ relativo alle sole leggi penali, ¢ circoserive il campo
di una definizione sulla legge in generale.

(1) L. I, D. 1, 1II, De Legihus Senatusque consultis, et longa con-
suetudine , Papinianus L. 1. Definitionum.

(2) Ved. Eineccio , Recitazioni § 67 ¢ 68.
(3) Dante , Purgatorio , X . 3.S
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3. Oltrcaccid , manéano in essa 1 veri carvalleri inteisec
della legge. %

Dalle cose esposte chiaro si scorge la inesattezza della defi-
nizione registrata nel corpo del dirilto romano.

Del resto, dalla idea della inesattezza di varie dotirine del
dritto romano non si conchiuda per lo bando al medesimo. Ri~
fletteva un insigne pubblicista francese : « Non si possono la-
sciare mai da parte i Romani: cosl appunto ancor oggi nella
loro capitale si lasciano i nuovi palagi per andare in cerca di
rovine : cost appunto I’ occhio, che si ¢ fermato sullo smalto
de’ prati, ¢ vago di contemplare le rupi ed i monti». (1

Chi riflette sullo invecchiato ed intollerabilissimo fardello delle
leggi romane prima della compilazione giustinianea, sara tratto
di leggieri a condonare le varie mende corse nella medesima.
Perciocche di essa pud dirsi :

« Che non & impresa da pigliare a gabbo

. . . . . L] L » . " - a . F)

N¢ da lingua che chiami mamma e babbo ». (2)
Anzi trovera prodigiosa la impresa. dello illustre imperatore.
Dante fa dire a Giustiniano :

« Cesase fui, e son Giustiniano
Che , per voler del priMO AMOR ch'io sento ,
Dentro alle leggi trassi il troppo e’l vano » (3).

Passando agli secrittori che lasciarono. una definizione della
legge , 1 piul attribuirono alla medesima tutt 1 caratteri che
venivano loro suggeriti dallo spirito di adulazione verso i prin-
cipi ed i potenti. E inutile toccare di tutte nominatamente ,

« Cheé voler cio udire ¢ bassa voglia » (%).

Nondimeno , a disinganno dei giovani inesperti, reputo in-
dispensabile sottoporre alla critica le definizioni lasciateci da
Jineccio ¢ da Duranton , riceyute quasi universalmente nelle
scuole di dritto.

Dice Eineceio : « Lex est commune praeceplum swinmi tmpe-

(1) Montesquicu , Esprit des lois , Liv. XI, Ch. XIII,
(2) Dante , Inferno , XXXII, 7. 5
(3) Paradiso , 1, 10.
(4) Dante , Inferno, XXX, 148,
i1
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rantis , obligans cives, wt ad ejus normam actiones suas compo-
nant (1) ». 48

Dice Duranton: « Pud definirsi la legge: « Una norma sta-
bilita dall'autorita cui devest obbedire (2) ».

La definizione regalataci dal Duranton non diversifica dalla
Einecciana. Cosi I'una come laltra pute di avventatezza.

Cosi 1'una come I'altra ripone la essenza della legge nella
volonta del sommo imperante, o dell' autoriti cui devesi obbedire ».

Cosi T'una come l'altra pud meritare il rimprovero di essere
linterprete ¢’1 sostegno della segreta malignita dei principi.

Ammessa una di queste definizioni, si fa licito il libito.

Ammessa una di queste definizioni, potrebbe ripetersi a buon
dritto con Sallustio (3): « Impune quaclibet facere, id est re-
gem esse ».

Per tutto motive dei suoi feroci comandi un principe potrebbe
addurre la risposta della invereconda Romana al marito di lei:

« Hoc volo, sic jubeo, sir PrRo RATIONE voLunts (%) »:

E nel pazzo esercizio della sua autocrazia (5) potrebbe sog-
glungere agli allibiti soggetti -

« Il merto di ubbidir perde chi chiede
La ragion del comando (6) ».

Si osservi col Filangieri (7):

« Fu un linguaggio del dispotismo e della tirannide il dire
che la sola regola della legislazione & la volonti del legislatore ».

La legge non & la volonta del legislatore, ma la volonta del
legislatore diretta al benessere dei cittadini.

(1) Recilationes.
(2) Cours de droit civil , Vol. 4.
53) De bello Iugurt. XXXI.
(4) A di%)ingere I'arrogante prepotenza delle donne verso i loro mariti,
Giovenale (Sat. VL. v. 219), ci porge questo dialogo :
« Pone Crucem servo. — Meruit quo crimine servus
Supplicium ? Quis lestis adest? quis detulit ? Audi :
Nulle umquam de vita hominis cunctatio longa est. —
O demens , ita servus homo est ? Nil fecerit | esto :
Hoc volo , sic jubeo, SIT PRO RATIONE VOLUNTAS ».
(5) Autocrazia , autocrate — Da cdres (autos), stesso, e xprros (cra-
tos) , forza.
(6) Metastasio , Catone in Ulica , Atto 1. Scena 2.
(7) Scienza dells legislazione , Lib. I. Cap. 3.
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« Suprema lex, dicea Vico (1) con Cicerone, populi salus
esto ». — Massima che 1 tiranni vogliono cangiare nell’ altra :
« Suprema lex gubernantium salus esto ».

« La felicitd pubblica, diceva l'utilitario Geremiz Bentham,
debbessere lo scopo del legislatore : Vutilita generale debb’ es-
sere il principio del ragionamento in fatto di legislazione ».

« La legge , dicea Beccaria , senza sfarzo o disorbitanza di
parole, la legge debb’essere diretta alla massima [elicita divisa
nel maggior numero » (2).

Non legge, ma sopruso si direbbe un volere suggerito dalla
prepotenza ¢ dalla ingiustizia. Non legge, ma satanico trionfo
del pitt forte sul pitt debole si direbbe un comando non diretto
al benessere de’ cittadini.

Quindi la definizione dello Eineccio e del Duranton potrebbe
solo adottarsi ne governi dispotici ove occorre inviluppare la
natura della legge per non disvelare la nequizia del suo facito-
re ; ove un imbecille e feroce regnante ,

« D’ogni Dio sprezzatore , e che riponle
Nella spada sua legge e sua ragione (3),

faccia ciecamente strazio dei diritti pia sacri, ed impervers:
contro 1 buoni cittadini. — Un regnante , al quale potrebbe
dirsi con Alfieri (4):

@l 3 whm s eees s v Hall scetfro e’ nome
Finor di re; fama noa hai, né fede ».

Ne' governi dispolici , ove (uasi sempre uUno spergiuro re-
gnante ed una liberticida confrediglia, sfacciata pia delle sfac-
clate meretricl

« Che van mostrando colle poppe il petto » (3),

al cospetto di tutto il mondo civile, indignato per le loro ri-
balderie, osano appellare coi brutti epiteti di malintenzionati, in-

(1) Scienza Nuova , Lib, 1V, al Capitolo : Gorollario della sapienza di
stato degli anlichi Romani.

(2) De’ Delitti e delle Pene. A chi legge.

(3) Tasso, Gerusalemme liberata,

(4) Polinice , Atto II, Scena 3. :

5) Dante, Purgatorio, XXIII, 102, — Dante perd dice : « landar mo-
sirando.
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cerregqibili , anarchici, e peggio , que magnanimi <-il[adi:!i, i
qualt a scherno delle torture e della morte, sorgono a riven-
dicare i sacri ed imprescrittibili loro dritti. .

Ma ne’ governi morali , ne” governi dissipatori dell’ ombra
nera della tirannide , ne’ governi di equitd, ne’ governi ove
espressione  della gtustizia ed espressione della legge indicano la
medesima cosa , si recherebbe oltraggio al potere legislativo ,
se si definisse la legge per mezzo di caratteri si mal propri,
si sconecl, si ributlanti.

In Italia, quest'inclita terra, che vien chiamata
o LGSR O T Det grandiingegni

Madre feconda e allevatrice ingrata » — ,

surse fra gli altri il Romagnosi a determinare la vera nozione
della legge. Eceo le sue parole :

« Nel senso volgare di fatto la parola legge presenta l'idea
del comande di un superiore che obbliga un inferiore a fare o
ad omettere qualche cosa secondo l'intenzione del superiore me-
desimo.

« Con questa idea non si distingue la legge giusta dalla in-
glusta , Ja buona dalla cattiva, l'opportuna dalla inopportuna:
essa presenta un fatéo che pud riunire o gli uni o gh altri ca-
ratteri e nulla pia. Noi domandiamo come definire si possa in-
vece la legge positiva, quale devessere, presa nel senso suo il
pit universale , cio¢ abbracciante ogni sorta di leggi positive
moderatrici di una ecivile societa ? Essa si puod definire : I co-
mando necessario e notificato di un imperante riconosciulo, 0dbli-
gante © membri della societar civile a cul presiede a fare od omel-
tere qualche cosa, a fine di otlenere, per quanto st puo e nella
Pyl equa maniera , il comune loro bensssere » (1).

« Sontibus unde tremor , civibus nde salus ».

Siami permessa una digressione :

Mi gode Yanimo che dopo I'adozione da me fatta di questa
definizione (2) , sia stata pure adottata dal benemerito fu Pa-
squale Liberatore nella traduzione del Duranton.
~ Oh! se gl Italiani prendessero sempre a duce le opere ita~
liane , o almeno le avessero in minore noncuranza ! Non ve-

(1) Assunto Primo del dritto naturale , § XXIX.
(2) Negli schelciyi delle dezioni di Legei ‘cisili stampati im Napoli per uso
det giovani nfervenienti al mio studio.
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dremmo la nostra Italia codardamente insultata dalla burbanza

degli scrittori oltramontani ; ¢ non vedremmo le pesantissime e

nauseabonde pagine dei ricoglitori di casi tenersi in conto di ora-

coli ed anteporsi alle opere filosofiche dei nostri profondi maestri.
Né I'ltalia avrebbe meritato Tacerbo- rimproccio :

« Ingrata patria, che la estranea merce
Avida accoglie , e la natia grandezza ,
Come vil- frutto delle annose querce ,
Stolta disprezza! » (1)

E nelle proyincie meridionali pare che in tuft’i tempi s te-
nesse a vile ogni grandezza nazionale.

Scriveva un autore di alta rinomanza : « La regina spiegod
il pit alto disprezzo per tutto cid che era nazionale.
; Dt A SHTSLOOT RIEIL (G nmrgh: B, Y948 CaT vederimo
inondati da una folla di stranieri, 1 quali occuparono tutte le
cariche, assorbirono tutte le rendite : senza avere verun talen-
to, verun costume , insultavano coloro ai quali rapivano la
sussistenza. I merito nazionale fu obbliato, fu depresso, e pote
credersi felice quando non [u perseguitato » (2). - :

Eppure non vi ha cosclenzioso , il quale non si prostri ri-
verente innanzi al genio della sapienza italiana , né invidioso
che in suo cuore non eonfessi la sublime maesta di questo genio.

Si « Per uno special favore della Proyvidenza , I'Italia ha
dato in tutto 1'esempio del moderno incivilimento.

« Il primo gran poeta lirico & italiano , Petrarca !

« 1l primo poeta epico moderno & ilaliano , Dante !

« Il primo scultore ed architetto del mondo ¢ italiano, Mi-
chelangelo!

« Il primo gran pittore del mondo & italiano , Raffaello!

« 11 primo novelliere del mondo ¢ italiano , Boccaceio!

« Il primo Omero comico ¢ italiano , Ariosto !

« I pitt gran ristauratore della filosofia naturale ¢ italiano,
Galileo !

« Il pitr profondo politico de¢’ mezzi tempi ¢ italiano , Mac-
chiavelly !

« Il primo che abbia rischiavato eolla filosofia la storia &
italiano , Vico (3) »

Fermata Ja vera nozione della legge i generale , & facile il

(1) Cecilia de Luna Follieri. _

(2) Saggio Storico della rivoluzione di Napoli, Introduzione g V.

(3) Estratto dalla Galleria Storica degli uomini celebri d'}talia compilata
da una socicld di francesi.




R

concepire i caratteri della legge punitiva. Nella guisa stessa che
la legge in generale, la legge pumitiva pud riguardarsi nel senso
volgare di faito, e nel senso filosofico di diritto; ciod nel senso
di ci0 che ¢, e nel senso di cid che dey'essere.

Nel senso volgare di fatto puo definirsi ;

« Il comando dell'autorita suprema che obbliga di fare certe
azioni, ed ometterne certe altre con minaccia di un male che
dicest pena ».

In questo senso Pellegrino Rossi scriveva (1)

« Considerata nella sua’ forma esterna . Ja I:rggc penale po-
sitiva & una dichiarazione del potere sovrano, mediante la (quale
el fa conoscere quali sieno gli atti che vieta, quali quelli che
ingiunge , con minaccia, pe contrayyentori , di un male che
chiamasi pena (2) ».

Ma con questa idea spesso pud darsi in fallo. Come distin-
guere la logge punitiva giusta, buona ed opportuna dalla in-
giusla , catliva ed inopportuna 2 Dovendosi percio definire la
legge punitiva nella sua essenza, e come emanazione della pilt
rigorosa giustizia, quella che [a casa colla verita ed wtiliti co-
mune (3); ¢ non come flagello del mal talento e della ingiu-
stizia , quella che fa casa colla menzogna e colla ingiuria (%),
bisogna dire altrimenti.

In questo senso lo stesso Pellegrino Rossi scriveva (5):

« Considerata nella sostanza , la legge penale positiva altra
cosa non ¢ che un frammento della legge morale. Quelli trai
precetti di questa legge che riguardano piu particolarmente 1'or-
dine politico delle societa civili ,» € la eui inosservanza mette
in paralisia la liberta dell'essere collettivo o degli individui che
lo compongono, sono dal legislatore traseritti nelle sue leggi e
corroborati con una sanzione penale immediata (6) ».

(1) Traité de Droit pénal , Livre TV, Chap. 1.

(2) « Considérée dans sa forme extérieure, la loi pénale positive est une
déclaration du pouvoir souverain par laquelle il fait conunaitre quels sont
les acles qu'il défend quels sont cenx quil ordonne , ayec menace , pour
les contrevenans , d'nn mal quon appelle peine ».

(3) Parole di Celso Murzucchi » Prefazione alle opere di Romagnosi.

(4) Parole dello stesso , iyi

(9) Loe. cit.

(6) « Considérée dans la substance , la loi pénale positive n’ est qu’ un
fragment de Ja loi morale. Ceux des préceptes de cetle loi qui concernent
plus particuliérement 1 ordre politique. des sociétés civiles, et dont linohser-
vation paralyse la liberts de ) étre collectif ef des individus qui le composent,

le ]égi-slat_eu_r les transerit dans ses lois et les corrohore d’une sanetion pé-
nale mimédiate,
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Io perd ho stimato pitt proprio il definire cosi la legge pu-
nitiva nel senso filosofico di dritto : Una norma di ragione sta-
tuita dalla legittima autorild e notificata , - contenente il divieto o
la ingiunzione di quelle azioni libere , la cui commessione , o la
cui omessione , conculca o perturba direttamente la sicurezza o la
tranquallitd sociale , sotto la minaccia di una pena ai refrattari
(§ 7).

§ 81. —1V. Una norma di ragione.

In queste parole sta la ragione sufliciente di una parte del
capitolo VI del titolo HI circa le azioni che possono essere sot-
toposte allo impero della legge punitiva.

Di piti: per queste parole si svela la dillerenza tra la legge ,
e gli atti capricciosi ed arbitrari del potere (vedi § 8().

Per queste parole si syela altresi la necessita di fondare la
legge nella giustizia , senza la quale la societa cade in ruina —

« Remota justitia, quid sunt regna, nist magna latrocinia? » (1).

§ 82. — V. Statuita dalla legittima autorita.

Queste parole porgono il tema de’ capitole I, II ¢ II del ti-
tolo II.

§ 83. — VI. E notificata. - 2

La notificazione della legge in linguaggio tecnico addimandasi
promulgazione. E di questa si ragiona ampiamente nel capitolo I
del titolo V.

§ 8%. — VIL. Contenente il divielo o la ingiunzione. ecc.

Queste parole porgono il tema del titolo II cirea la divisione
della Iegge puailiva in inthitiva e precettiva.

§ 85. — VL. Di quelle azioni Libere, ecc.

Queste parole porgono il tema del &tolo IV e sequenti del li-
bro IL.

§ 86. —IX. La cw commessione, o la cui omessione, ecc.

Le quali parole fanno concepire i due modi di disubbidire alla
legge punitiva, il fare cioé, ed il non fare del che nel citato
titolo 11.

87. — X. Conculca o perturba diretlamente la sicurezza o

la tranquillita sociale.

In queste parole sta la ragione sufficiente dell'altra parte del
capitolo VI del titolo IH (vedi § 81).

§ 88. — XI. Sotto la minaccia di una pena ai trasgressort.

La comminazione della pena si rannoda alla indole propria
della legge punitiva. Platone , tanto commendato da Tullio ,

(1) S. August. De Civitate Dei , 1V. 4.
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simava | ufficio della legge non dover essere solo ‘quello (i
astringere in forza delle minacce, ma di spingere per via (i
consigh e di persuasioni. « Quos (1) imitatus Plato, hoc quc-
que legis putavit esse PERSUADERE aliquid , non vi ac minis -
gere » (2). Si rayvisa a prima giunta che questo ufficio non
possa mica attribuirsi alla legge punitiva, la quale perderebbe
la sua essenza, se non racchiudesse la comminazione della pena.

E di fatto una proibizione, od una ingiunzione, non accom-
pagnata dalla minaccia di una pena ai trasgressori, non ha
nulla di ecomune con un dettame di legislazione positiva.

Il Codice penale per la Repubblica di S. Marino, da me com-
pilato , non ofire esempio di disposizione sfornita di sanzion.

In ogni legue punitiva appellasi disposizione , o parte dispo-
sitva , quella parte in virtu della quale si comanda la omes-
sione, o la. commessione di un'azione, ¢ chiamasi sanzione qquella
parte con cui si stabilisce la pena a’ violatori del comando.

« Legum eas partes quibus poenas constituimus adversus evs qui
contra leges [ecerint, SANCTIONES vocamus (3) ».

I ricercatori delle cose etimologiche non isdegneranno l'indi-
cazione della origine della tecnica voce sanzione. Sanzione, san-
ctio , da sacer , Sanclum; e sacer ; sanctum ¢ da sagmen, sorta
derba cui portavano i legati del popolo romano in segno della
inviolabilita del loro sacro carattere.

Ho notevoli sull’ oggetto le parole della 1. 8 in princ. ¢
§ 1. D. De divisione rerum et qualitate, e della L. 9 in princ.
et §1. 2. et 3. D. cod. ut. :

L. 8. in princ. et § 1. D. 1. 8. De divisione rerum et qua-
litate, Mare. 1. %, Reg. :

« Sanctum est quod ab mjuria hominum defensum atque mu-
nitum est.

§ 1. Sanctum autem dictum est a sagminibus. Sunt autem
sagmina quaedam herbac, quas legati populi romani [erre solent, ne
quis eos violaret (4): sicut legati Graecorum ferunt ea, quae vocan-
tur CERYCIA ».

L. 9 in princ. et § 1.2, et 3. D. eod. tit., Ulp. Lib. 48 ad
Edictum

« Sacra loca ea sunt, quae publice sunt dedicata: sive in civitate
sint, sive m agqro.

(1) Cioé Zeleucum et Charondam.

(2) Cic.

§3) Instit. Lib. 2, tit. 1, 2 10.
_ (4) Plinio, Lib. 2, cap. 11 de verbena , afferma che allorquando s'in-
viavano legati a’ nemici , uno di loro chiamavasi verbenario.
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§ 1. Sciendum est, locum publicum tunt sacrum fiert posse cumn
Princeps eum dedicavit, vel dedicandi dedit potestatem. —§ 2. Il-
lud notandum est, aliud esse sacrum locum, aliud sacrarium. SACER
Locus est locus consecratus, SACRARIUM est locus, in QuO SACRA 76
ponuntur, quod etiam in aedificio privato esso potest: et solent, qui
liberare eum locum religione volunt, sacra inde evocare.—§ 3.
Proprie dicimus SANCTA quile neque sacra, neque profana sunt, sed
sanctione. quadam confirmatas wt LEGES SANCTE SUNT: SANCTIONE
enim quadam sunt subnizae, quod enim sanclione quadam subni-
dum est; id sanctwm est, etst Deo non sit consecratum , et interdum
in sanctionibus adjicibur, ut QUI IBI ALIQUID COMMISIT, capite pu-
nealur ». :

Né voglio trapassare sotto silenzio che la L. 41, D. 48, XIX.
de poenis , Papwmianus lib, 2. Definit. , comincia colle parole
« Saxcrio LEcUuM ».

§ 89. — Riandando su tutte le cose accennafe in questo ti-
folo, una mente abituata alla meditazione troya in esse il ger-
me di tulle le verita che verranno mano mano discoperte nel

proseguimento del libro 1.

« .. Animo satis haec vestigia parva sagaci
Sunt, per quae possis cognoscere cactera tute (1) ».

(1) Lueret. , Lib. I, v 403, "

Ak




APPLICAZIONE CRITICA

§ 90. — Quanto alla necessita della minaccia di una pena @
trasgressori della legge punitiva (§ 88)— diverse legislazioni son
cadute in fallo.

Un esempio d ingiunzione non accompagnata dalla minaccia
di una pena offre 1" articolo 30 del Codice d’ istrusione crimi-
nale francese , concepito come appresso :

« Ogni persona che si sard trovata presente ad un attenta-
o, sia contro alla sicurezza pubblica, sia contro alla vita o
alla proprieta di un individuo , sara parimenti tenuta di darne
avviso al procuratore del re, sia del luogo del crimine o del
dehitto, sia del luogo ove il prevenuto potra essere trovalo ».

Esempio non degno d'imitazione, e pure imitato dai compi-
latori delle leggi di procedura wme’ gindizi penali per  lo Regno
delle due Sicilie nellarticolo 26 , del tenore che appresso :

« Chiunque si sara trovato presente ad un attentato eonlro
alla sicurezza pubblica, o contro alla vita o alle proprieta di
un individuo , sard tenwto di darne avviso all'uffiziale di poli-
zia giudiziaria competente ». :

Imitato, nell'articolo 47, dai Compilatori del Codice di pro-
cessura criminale parmense :

« Ogni persona che fu presente ad un attentato sia contro
fa hberta, la vita o la proprieta altrui, sia contro la pubbli-
ca sicurezza, ¢ fenula di farne denunzia al procuratore ducale
competente ».

Imitato , ad abbreviare , da alri Compilatori , benché da
molti altri schifato. : :

Un altro esempio di simile natura ci porge I articolo 587
del Codice di processura criminale parmense :

« Ogni persona cui fosse noto che taluno si trova ditenuto
«in luogo non destinato né a casa di custodia, né a pubblico
» carcere ¢ obbligata a darne avviso o al pretore o al pubblico
» ministero , o ad aleuno de’ giudici processanti del tribunale
» del luogo in cui trovisi il ditenuto ».

Imitato nell'articolo 763 dell'abolito Codice di procedura cri-
minale per gli Stati Sardi, del 1847 ; articolo da me censurato
nel § 142 vol. 1. della settima edizione, e, ¢id non ostante,
riprodotto nell’articolo 802 della novella procedura :




SO

« Chiunque avrd cognizione che una persona sia detenuta in
« un luogo non destinato a servire di casa di arresto o depo-
» silo, o di earcere, & tenuto di darne immediatamente avviso
» al Giudice di Mandamento o ad altra Autoritd giudiziaria od
» anche ad un Uffiziale di polizia giudiziaria ».

Mirabile tenacita di proposito!
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TITOLO 1I.

Legge punitiva in generale in riguardo alle sue specie.

§ 91. — Poiché alla legge punitiva va associata la idea di
una norma di ragione (§ 71 ) contenente il divieto o la in-
giunzione di quelle aziom libere, la cui commessione , o la
cui omessione, conculca o perturba direttamente la sicurezza o
Ja tranquillitd sociale (§ 74 e 75): poiché¢ non puossi in al-
tra guisa violare la legge punitiva contenente il divieto, se non
col fare— , e non puossi in altra guisa violare la legge pu-
nitiva contenente la ingiunzione, se non col non fare; segue :

8. Degnita.

« La legge punitiva non si pud violare che in due modi *
1.° Col rarE cio che si vieta di [are;
2.° Col NoN FaRE cio che singiunge di fare ».

§ 92.—E poiché alla legge Plll!ili\‘il {‘.}I.ﬂ si viola col fare si
puo convenevolmente adattare l'epiteto di inibitiva, ed a quella
che si viola col non fare, Yepiteto di precettiva ; segue :

9. Degnita.

« Lalegge punitiva si divide in INIBITIVA ¢ PRECETTIVA, S6CON~
doche, per essere violata, richieggast il FARE, 0 tl NON FARE ».

§ 93. — Poiché la distinzione tra la legge punitiva nibiti-
va e la legge punitiva precettiva dipende dal modo come puod
essere yiolata (§ 92): poiche il modo di violazione dipende
dalla natura dell'azione, cio¢ dal fare o dal non fare (cit. § 92),
e non gia dai termini nei quali ¢ concepita la disposizione le-
gislativa : poiché la natura dell azione & affatto invariabile ;
segue

10. Degnita.

# quf.ungue possa essere la disposizione e variela det lermine
nes qualf ¢ concepita la disposizione legislativa, la legge punitive
rumane moariabilmente inibitiva, o precettiva, secondoché, per es-
sere violata, richieqgasi 1l FARE , 0 il NON FARE ».
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Conrxro alla 8.% DreNird.

§ 9%. — In due modi.

« Il libro de’ wverst (1) dice :

« Essi non peccheranno né per ECCESso, né per oBBLIO (2) ».

E Dante ha rilevato da suo pari ldue modi di frasgressione
della norma dei nostri doveri :

« Virtu del ciel mi mosse, e con lei vegno.
Non per far, ma per non fare ho perduto
Di veder UAlto Sol che tu desiri ,
E che fu tardi per me conoseiuto » (3).

Coxexro alla 9.2 DreNiTs.

§ 95. — L. La legge punitiva si divide , ecc.

« Pracceptricem quidem faciendorwm , prohibitricem autem non
faciendorum » (%). _

§ 96.—1I. La legge punitiva si divide. in inibitiva e precettiva.

Cio che dicesi della legge punitiva pud dirsi di ogni altro
ramo di legge. Vero & che il giureconsulto Modcstmo, per ine-
splu,alulu disavvedutezza, divise la legge in prccmim, zm!)?twa,
permessiva. e punitivt, quando disse : Legus virtus (hacc) est im-
perare, vetare, permitlere, punire (5) ; ma se ben si rifletta, la
legge per messiva altra cosa non ¢ che una vera legge inibiti-
va. Di fatto, intanto una legge dicesi permessiva nspz,lto a. me,
in quanto vieta ad ogni altro di turbarmi nell’esercizio di ¢id
che a me si pmm(,lt(,. E per ¢id che riguarda il punire di Mo-
destino, si concepisce di leggieri essere 1mp0551h11u che la pu-
nizione costituisca una specie di 1ng(' esistente per s¢, e dis-
giunta dalla legge inibitiva o precetiiva, di cul ¢ parte coerci-
tiva (§ 88).

Modestino ‘inciampa in quellerrore logico, per cui si eleva
a classe separata una cosa che fa parte “di essa classe.

« Ecco il giudicio uman come spesso erra (6) ».

(1 ) Ode Kia-lo , sezione Ta-ya.

(2) Gonfucio e Mencio. I quattro libri della filosofia morale e puiitm della
China. — Meng-Tseu , lib. 1. Hiameng , cap. 1, art. 1.

(3) Pmoaun 0, \1[ 24%. — Parole messe in bocca di Virgilio, mentre
parla a Sovdello.

(4) Parole di Crisippo (filosofo) riportate in fine della L 2., D. 1. lll
De legibus, Senatusque consullis, et longa consuetudine,’ l\hrcmnus LI]}.
lnstnluuonum.

(5) L. 7, D. 1t. cit. , Modestinus , Lib. I, Regularum.

(6) Ariosto , Orl. Fur,, 1. 7.°
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E perd con encomiabile ayvedutezza il Ripa (1) mette nella
destra della legge le parole « Juser et promiBET ».

§ 97. — L. LIubitiva e precettiva. -

Avyerte Nani: « Ma le leggi proibitive, oltre ““1955"‘-"’9
estese delle Teggi penali precettive, esprimono ancora un’obbli-
gazione pitt imponente e rispetto alla qualitd delle azioni proi-
bite , e rispetto alla pena piu severa, con cui vengono a col
pirsi » (2). .
- Si legge nella L. 2. ad legem Pomp. de parricidis : Major
enim vetitorum , quam Jussorum est vis et obligatio.

Vedi Connan. , Comment. jur. civ., lib. I, cap. 9, n. 7.

§ 98. —IV. Inibitiva ¢ precettiva.

Esempi di legge’ precettiva offve il Codice penale per la Repub-
blica di S. Marino : .

1. Negli articoli 282 e seguenti circa alla indebita desisten-
za dall'esercizio di un officio pubblico ; :

2. Negli articoli 289 e seguenti cirea al ritardo, il“l{lm's'
sione ed al rifinto di un servizio che entra nella serie dei do-
veri del proprio officio ; .

3. Negli articoli 360 e 361 circa alla mancanza di rappor-
to, o di denuncia officiale di un reato ; i TH

4. Negli articoli 362 e seguenti circa alla contumacia der
testimoni ete. ;

5. Nell’ articolo 365 circa al ritardo, alla omessione ed al
rifiuto di eseguire un mandato di cattura ;

6. Nell” articolo 377 cirea alla non esecuzione di una sel-
tenza di condanna da parte dell'autorita incaricata dell’esercizio
del pubblico ministero ; :

7. Negli articoli 382 e seguenti, quanto alla parte relativa
al nascondimento del vero nel rendere testimonianza ;

8. Negli articoli 398 e seguenti circa al ritardo nella cont-
pilazione dei processi penali ; :

9. Nell’articolo %10 circa al rifiuto di accettare una difesa
alla quale vengasi officiosamente chiamato ;

10. Nell'art. 416 circa alla negligenza dell’Avvocato Fiscale;

11. Nell'articolo 420 cirea alla denegata giustizia ;

12. Negli articoli 460 e seguenti circa al ritardo nel sotter-
ramento dei cadaveri ;

13. Nell'articolo 468 circa alla negligenza nel fare la incetta
dei generi per la pubblica annona ;

(1) leonologia , V, Legge.
(2) Principj di glurisprudenza criminale. .
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1%. Negli articoli, B39 e 540 circa’ all'imadempimento di al-
cuni doveri nascenti dal vineolo sociale di mutuo soccorso e di
reciproca assistenza ;

15. Negli articoli 574 e seguenti circa alla mancanza di di-
. chiarazione di nascita ed a certe omessioni nella tenuta dei re-
gistri degli atti dello stato civile.

Vedi gli articoli 713 e seguenti.

Comexro dla 10.¢ Drenizd'.

§ 99. — Rimane invariabilmente etc.

Quindi apparisce con quanta leggerezza abbia insegnato il
Toullier che « soventi volte la linea di distinzione tra le legqe
precettive e le anibitive non in altro consista , che nella sola di-
sposizione delle parole (1) ». — Colla quale proposizione il Toul-
lier non vide punto dov’egli andava a parare !

Che vi ¢ mai di comune tra la materialita, o forma esterna
della proposizione, o disposizione delle parole, come esprimesi il
Toullier , e la natura della legge? Si sa, pur troppo, che in
quanto alla forma esterna , ogni p:oposwlone -affermativa possa
convertirsi in negativa, e viceversa, per la sola diversita delle
parole. Cosi, la [ogge punitiva che comanda il rivelamento del
reato di lesa maesta puo rinchiudersi tanto in una proposizione
affermativa, quanto negativa ; per esempio : rivelisi il reato di
lesa 'maesta — , ossivero: Non occultist il reato di lesa maesia.

Ma ci6 che monta? Sia affermativa o negativa la proposizio-

la legge rimarrd sempre preceltiva, stante che, per essere
violata , si richiede il non fare.

Dicasi altrettanto di una legge punitiva che si trasgredisce
col fare: essa mon cessera mai di essere umbiliva , qualungue
possa essere la forma della proposizione.

E gia che mi trovo in sul tasto, dallo svarione del Toullier
mi viene il destro di notare che spesso 1 piu diligenti scritlori
inciampano nei pitt massiceiani scerpelloni , e che ¢ solo del-
Parte ermeneutica (2) legale il venire a capo di dimostrare er-
ronee molte sentenze autorate.

(1) Droit civil francais , Tomo 1. 90, 24.
(2) Ermencutico ¢-dal greco spunyswr (ermeneo) , inferprelare , ele.




APPLICAZIONE CRITICA

§ 100. — Colla guida dei principii in questo u_m!o .f'urm‘aii.'
e cogli esempi tratti dal Codice penale di S. Mm'n_:ﬂ f§ 99?},!
leggitori comprenderanno, alla prima lettura, (quali ‘”'Q"Uh.def
Codict penali contengano disposizioni di legge precettiva. E (uindi
tengomi dispensato dal farne la rassegna. — Pero non .ml.cudu
profittare- di questa dispensa rispetto al Codice penale italian.
E noto che questo Codice porge esempi di disposizion di legge
punitiva preceltiva : - : :

1. Nell'articolo 197 relativo al rifiato od alla omessione i
aderire ad un richiamo legale diretto a comprovare uno arresi
arbitrario ; F oK ’

2. Nellarticolo 198 quanto alla parte relativa al rifiuto di
presentare i registri delle prigioni alla legittima autoria ;

3. Nell'articolo 235 relativo alla denegata giustizia ;

4. Negli articoli 305 e seguenti relativi al rifiuto di un ser-
vizio legalmente dovuto ; O

5. Negli articoli 311 e 312 relativi a certe omessioni degl
Avvocati e dei Causidici ; :

6. Negli articoli 36% e seguenti quanto alla parte relativa
al nascondimento del vero nel rendere testimomanza efc.;

7. Negli articoli 398 e seguenti relativi a certi appaltalon
che abbiano fatto mancare , o abbiano ritardato il servizio;

8. Nell’articolo 507 relativo alla omessione dell” Ollb“g{? di
consegnare al Sindaco un fanciullo recentemente nato, che fosse
rinvenuto esposto o abbandonato ; Ty

9. Negliarticoli 520 e 521 relativi alla mancanza di t'llchlil."
razione di nascita ed a certe omessioni nella tenuta der regr
stri degli atti dello stato civile ; apld .

10. Nell'articolo 59% relativo alla omessione dell’obbligo nei
militari e in ogni individuo appartenente alla forza pubblica
d’impedire i duelli ;

11. Negli articoli 640 e seguenti relativi alla omessione del~
I'obbligo in determinati individui di contribuire alla prevenzio-
ne o allo scoprimento dei reati contro alla proprieta.

Vedi pure gli articoli 683 e seguenti.
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TITOLO III.

Legge pu-m'tiva in generale i riguardo al suo aulore.

§ 101.— Partizione e disposizione della maleria.

1. oggetto di questo titolo ¢ la legge punitiva i generale i
riguardo al suo autore (§ 70).

La materia di questo, come di ogni altro fitolo, vuol essere
divisa ¢ disposta a rigore di metodo ideologico (§ #1).

Il quile metodo impone I'obbligo di risolvere 1 quesiti che
E\pl)i'{ESSO .

1. Se nella civile societd esista il diritto di dettar legge pu-
mbva ;

II. Nellaffermativa, quale sia I'origine di tale diritto ;

III. A chi competa il diritto di dettar legge punitiva ;

JV. A chi possa competere )’ esercizio del diritto di dettar
legge punitiva ;

V. Lesercente il diritto di dettar legge punitiva di quali virta
debba essere specialmente adorno ;

VI. Quali azioni debba assoggettare a questa legge ;

VII. In quale lingua e con quale stile debba scriverla.

E poiché pregio ¢ dell’ opera il ragionare di questi assunti
sceveralamente : e poiché i titoli yanno divisi in capitoli (§ 32);
segue :

« Il tiroro 11 del libro I della metafisica della scienza delle
leggi penali si divide in SETTE CAPITOLL, siffattamente disposti :

capitoro 1. Nella civile societa esiste egli il duritto di dettar
legge punitiva ?

capitoro 11. Quale & Uorigine del diritto esistente nella civile
society di dettar legge pumitiva ?

caprToLo 1in. A chi compete il diritto di dellar legge punitiva?

cAPITOLO 1v. A chi pud competere Uesercizio del diritto di det-
tar legge punitiva ?

capitoro v. L esercente il diritto di detiar legge punitiva di
quali virtiy debbessere specialmente adorno P

caprroro vi. Lesercente il divitto dv dettar legge punitia quale
azioni debbe assoggettare a quesla legge P

caprroro vii. Lesercente il diritto di dettar legge punitiva in
quale lingua ¢ con quale stile deve serivere questa legge ?

13
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CAPITOLO 1.
Nella ervile societt esiste egli il divitto di dettar legge punitiva?

§ 102. — Poiche , studiato attesamente il fisico ed il mo-
rale dell’ womo , ottiensi' esser questo naturalmente organizzalo
per vivere in sociela : poiche cid importa chie (o stato naturale
dell'vomo ¢ appunto la civile societi, ossia, ¢he la socielii eivi-
lp, considerata come essere collettivo, ha nella stessa natura
la ragione sufficiente della sua esistenza ; segue

1l, Degnita.

« LA socrer) CIviLE, considerata. come, essere collettivo , ha
wella stessa. natura la ragione sufficiente: della sua esistenza ».

§ 103. — Poiche la societa civile , " ¢onsiderata come essere
collettivo, ha nella stessa natura la ragione sufficiente della sui
esistenza {§ 102) : poiche per lo stesso fatlo d'lla sua esisfen-
za , la cut ragione sufficiente ripetesi dalla stessa natura, 'l
societa civile ritiene il diritto alla sicurczza od alla tranqujllita:
poich¢ il diritto alla sicurezza ed alla (ranquillita pno venire
allaccato dalla intemperante cupidigia degli uomini : poiché il
diritto alla sicurezza ed alla tranquillita involye ieontrastabil-
mente quello di respingere, con mezzi razionalmente pit con-
facenti, tutti gl ostacoli all’ esercizio ed al godimento di €ss0
dirillo: poiche, dopo di essersi inufilmente esperimentato ogni
altro mezzo razionale, la sola pena minaceiata alla intempe-
rante capidigia puo farsi seryire di ragionevole forza repellente
atla a superare la forza impellente alla coneuleazione o alla
perturbazione della sicurezza o della tranquilfifa sociale; segue:

12. Degnata.

« Nella civile societis esiste incontrastabilimente il divitto di dettar
legge punitiva,, per la conservazione della sicwrezza ¢ della (ranguil-
Lita ».

Conpyro alla 11.2 Dreyiri.
o ¥ - . A L. - .
§ 10%. — La societor civile , considerata, come essere colletlivo,
ha nella stessa natura cte.
Udiamo Canti {1}

(1) Storia Uaiversale , Lib, IT, Cap. I.
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« Dalla famiglia nasee la prima socicla ; ¢ [)uwh{- 1 leganit
domestici sono pm tenaci 5 quanto pilt scmph('{, ¢ wn popolo.,
molte famiglie vivono insieme coll egual tenore , formaundo la
tribu ;. prima forma di cittadinanze che,; come nelle tradizion:
ebrai L]lL cosi si trova e fra 1 SP]VEI”‘*I dell America e dell'O-
ceania ., e iei deserti di Africa e di \mbia. Le (riba viaggia-

no di conserva , si difendono a viecenda, e ciascuna _wgl-u, a
capo il piu vecchio, al pui capace, il.mandviano pit esperto,
H pin valente, osseryatore degli:astrl. Questo, capo ., come pi
savio, vende anche 1 giudizi; come piu sperimentato, possiede
la dotirina ; coma ;myiamo , rende culto solenne alla divinita;
ve, giudice., pontelice ,. sapiente ».

E pure  ognuuo conosce (quanto mai, alcunt seritlori dwu[m
rali qutdstuanmo per sostenere la. esistenza. di_uno: stato 2-
solamento degli womint, anzi jchesst venisse  al consorzio civile,
Lo stesso Filangieri ragiona, sovente, di somighante stato (vedi
§108). Da ¢id non du- perd, dedursi cherquesto serittore | ap-
partenga alla scuola di: eolore ¢he riconoscono la esistenza di
uno stato, di [‘i(‘{l() isolamento degli uomini.. Percioeehd: lostesso
llfmu eri sl chiarisee,  ripelutamente (Ji}p()‘ﬂ[{)l € secnala-
mente el Cap. 1 del Libro, HII della: scienza della le geslazione ,
ove diee :

— fo mon' sono. cosk, strans per supporre, ung stato. di na-
tura anteriore alle societd eivili, simile a qlwllo dei sely Vaggi,
come aleuni mmer(;pl sofisti. lo pretendono ; ne cosiignorante
della patura della mia bp('Cil‘ e de' caralteri che la (lh{l!l”!lO*
no da’le altee, per. credere ehe Tuomo sia mato per exrave nei
hosehi , 0 che lo stato di societa sia uno stalo . di xiolenzs
per tui.

« Molto lontano. dail esseve, sedotio da una OPIBIOIE , COSE, L~

ronea , 1o ardisco dire che [autore della.patura savebbe stato
ine uns“,gu nie’ nella pit aunuatcx delle sue produzioni ,i se mon
avesse fatto Uwomo per la societa. Ed in fatti , perche davgh
una ra;._;iun » la quale non si syiluppa che calla comunicazio-
ne, ¢ colla societd degli altei womini? Perché al grido. del scn-
timento , che forma Luuu il linguaggia. dei bruti, egsiungeryi
il dono esclusivo della parela? Perché dargli il \caniam;o ine-
stitnabile: di atlageare tutte le idee poss;b;h ad alguni, segpi di
conyvenzione necessari per trasmetterle agh altri? Perehe pri-
varlo d” un istinto', #l quale regola el vassicura Ieuteide fazioni
de’ brati , e far chn I womo  solo ‘si *determing per' oy alto’ -
Toro, della stia volontd, In quale, per non inganatsi nelladeli-
berazione de’ dnusi parify che s luuuihuo, ricerca unistri-

e ——
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zione, che non si pud acquistare fuori della societd? Perche ay-
vezzarto alla societa con una lunga infanzia ? Perché non dare
a tulti gli nomini ghi stessi gradi di forza, d'industria, di t-
lento ? Perché renderli disposti a diverse occupazioni, a diversi
mestieri? Perché dar loro diversi desiderii, diversi bisogni, aj-
petiti diversi (1)? Perché rendere 1'uomo suscettibile di una
noltitudine di passioni , che fuori della societd non sarehbero
d"aleun uso , e che non possono convenire ad un essere soli-
tario? Perche inspirargli 'ambizione di pilacere a’suoi simili ¢
di avere un impero su di essi, o almeno sulla loro nlniniulw?
Perché piantare nel suo cuore il germe della compassione, della
benelicenza , dell’amicizia, in una parola , di tutle le passi(mi
t.‘!w dipendono dal senso morale d’un”anima ben nata, e che
ci dinno il bisogno singolare di spargere sopra gli altri una
- parte della nostra esistenza ? Percheé finalmente non restringere
tutl’i suoi appetiti nella stessa sfera, nella quale sono ristrell
quelli di tutti gli altri esseri che abitano la superficie del glo-
1‘10, cio¢ nella soddisfazione dei bisogni fisici, 1 qunli non o
terendosi all'vomo che per intervalli e per momenti, Jaseciano
dietro di loro un vuoto che ci avverte della loro insuflicienz
per produrre la nostra felicitd , e che ¢i annunz'a, che |'ani-
ina ha 1 suoi bisogni come il corpo, e che questi bisogni non
st pessono da noi soddisfare senza darci in preda alle affeziont
sociali ?

« Io eredo che queste poche riflessioni basteranno per farci
\jed‘{!‘t! sulla terra la soeieta cosi antica eome " uomo, e per
farci vedere nel selvaggio, che erra nei boschi, non gid I'uo-
mo naturale , ma Puomo degenerato, 1'nomo che vive contro
il suo istituto, contro la sua destinazione, in poche parole, la
rovina e la degradazione della specie umana , piuttosto che 1
simulacro vivente della sua infanzia ».

Quini parmi oltremodo barocea I' argomentazione di Rous-
seau nella parte 1.0 del discorso sulla origine ¢ sulle basi dell +-
nequaglianza fra gli womini, ove dice : « Se essa (la natura
i ha destinati ad esser sani, io ardisco (quasi assicurare, che
lo stato di riflessione sia uno stato contra natura, ¢ che I'uomo
che medita sia un animale depravato ».

Se non che, hisogna non ispingere Ja meditazione fino alle-

AL autore della natura avendo destinalo 1'uomo a convivere coi suol
goilt, ha variati i desiderii, ¢ lo inclinazioni, per impedire che questi Ye-
ped, IO a cadere sopra un oggetto che sarebbe unico, la quale cosa mok-

®plickerebbe 1 mali che possono turbar la societd : trakit sua quemque v0*

iju&tu :
"
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sagerazione , a diseapito della sanita del corpo. Aristotile ca-
deva in eccesso a questo riguardo. Egli amava passionatamente
lo studio. Per vesistere alla oppressione del sonno collocava un
vase di rame accanto al letto, e stringeva nella mano una
palla di ferro. Allorché veniva sopraflatto dal sonno, la palla
piombava nel vase, ed il rumore che ne seguiva, richiamavalo
alla veglia ed alla lettura. — Ne quid nimis !

E non ¢ di certo lodevole il diportarsi di coloro che intisi-
chiscono per andar dietro al fantasma della grandezza e della
rinomanza , senza far caso della esclamazione di Petrarca :

« O ciechi, il tanto affaticar che giova ?
Tutti tornate alla gran madre antica ;
E’l nome vyostro appena si ritrova (1) ».

Il Carmignani riflette (2):

« La legge della sociabilita & per I'uomo una legge sentita
piucche conosciuta, come lo ¢ per 1 termiti, pei castori, € per
le api, che ne hanno fino ad un certo grado Iistinto (3); e
la origine di questa legge , come sensitivo bisogno, si perde
in quella economia impenetrabile di quella necessita a cui il
Creatore soltopose le cose create onde i lor moti alla loro per-
fezione maggiore corrispondessero. Questa Iegge della sociabi-
lita ¢ legge di moto, la quale non pud per un momento so-
spendere la propria azione, né pud considerarsi disgiuntamente
dagli effetti, che ella ¢ destinata a produrre, vale a dire dalla
societa di fatto fra gli womini, come la legge, che loro co-
manda di vivere ¢ prosperare, non pud considerarsi disgiunta
dal proprio scopo nella yita attuale , ¢ nellattuale prosperita.
Questa legge , come legame dalla natura tessuto, avvolgendo
oli vomini fin dal loro nascere, e incatenando la loro volonta,
prima che ella aver possa la coscienza di s¢ medesimo , alla
civil societd, obbliga a considerar questo stato, come loro na-
turale in tutti gli stadi, ed in tutte le fasi, che la storia ¢
losservazione pud presentare. Lazione di questa legge di pro-
speritd si manifesta nel moto che essa dall” individuo estende

(1) Trion‘o della morte, cap. 1.
(2) Teorin delie legsi della sicurezza soeiale , Lib. 4, Cap. 2.

A

(3) Questi involontari effetli simpatici sono ben definiti non suscettibili di
definizione in quer Noti versi:
Amo : quare id faciom fortasse requinis ?
Nescio ; sed fiert sentio.
Catull, Carm, 83.
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alle masse , convertendole , per cosi dire , i'n un_ nuoyo indi-
viduo, il quale per via di forze che niun gli comunica e che
niuna forza contraria saprebbe, o potrebbe incalenare, s1 spin-
ge a perfezionare l'ordine, senza di cui questa nuova esistenza
non potrebbe sussistere (1), Ma.se I effetto il pin generale e
costante delle relazioni di prosperita ‘¢ dei moli, che esse PR;
ducono ¢ nelle umane societa I"ordine., non ¢ da dire pero,
che il disordine sia mmpossibile, e che non nasca, ¢ non ‘:s]}-
bia la sua radice inqmei bisogni medesimi, che rendono all'vo-
mo. la societa mecessaria per soddisfarvi. e

La semplicita dell'istinto nei bruti animali suscettibili di 80-
cieta : I'uniformitd. costante (dei loro. bisogni 3 1 esuberanza dei
mezzy alli a soddisfarviz la facilita' somma, colla quale a que-
st'oggetto dal doro maturale stato essi vengono in potere 0 del-
Panimale , o dellaggregazione alla quale 'animale appartiene
fanno si, che in alg;_ﬁ_[ru;,'_:nzimli simili le relazioni di prosperita,
¢ 1 moti , che ne derivano, son sempre, ¢ costanteniente pro-
duttivi dell'ordine (2) ».

(1) Questa forza d'affinita ; Ja quale: converte ‘¢l individui in parte di i
tulto mella politica azgregazione , fu quasi il criterio politico degli ..'Lulm:!.
La espresse Menenio Agrippa nell'apologo, con cui pole 1'i=‘.mr‘11l|:1|':‘ ia plebe
cont i palrizi a Roma', Liy. , Hist. ; lib. 2, ¢. 32, e l'esornd Scneca e
e b, 20 e, 31, :

(2) L7 Ariosto anteriore di un ‘secolo all’ Obbes ne professa  spesso i
prigeipii.

« Ma il popolo. facea quel ¢he i piti fanno ,
Che obbediscon pi 4, quei che pit in olio hanno».
: Fuar. ¢. 31, st.- 104

E noto qiel suo hellissino paragoe " poelico :

¢« Che oli-storni , e i colombi vanno a schiera
I daini | i cervi; e oot animal ‘che “teme’,
Ma 1 audace falcon , I anuila altera
Ghe. nell” aito altpui -non mellon speme ,
Ursi, tigri , leon soli. sen: vanno ,
Che i pid forza aleun timor non hanno, »
C. 20, st. 103,

1l paragone s adlice aoli animali senza industria, che altra cura non
hanno se men quella del lor alimento, ¢ dela Yoro riprofizione, ed ai qiak
istinto dice esser destinati gli uni all” alimento degli altri. Gli animali ca-
paci & induslria si cougl-ug;uﬁj insiene: non. per timore di una forza chie lor
minacel, mu per soddisfare a un istinto. ehe esige la cooperazione della spe-
cic , ¢ al quale il sol individuo non hasta.

« Onde convenne legze per fren porre
Convenne rege aver che discernesse
Della sera cittade almen Ja torce. ».
DANTE. Purg. ¢ 16,
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Cowexroralla 12:% Deexiri:

§ 105. — 1. Nella civile sotieti esiste incontrastalilmente, cc.

Il chiedere se ‘nella’ civile convivenza esista il ‘diritlo i pu-
nive vale 1o stesso che il ‘dimandare se nello stato di malattia
possa farsi ricorso’ alla terapeutica. Sotto I"influenza de’sempre
creseenti tumi, nell” urto operoso del progresso, in mezzo alle
numerose cattedre i scienze ,  pare superfluo il confutare di
proposito 1 dubbi ‘che uno sfaceiato scetticismo potesse ancora
sommovere.

Maupertuis (1) voleva che si prendesse ed inviasse ‘alle case
matte chiunque disputasse aneorasulla quadratura del cerchio,
sulla- duplicazione ‘del cubo ', sul moto perpetuo ,  sulla’ pietra
filosofale ‘ece.) — Il Genovesi (2) vi aggiunse chiunque movesse
ancora conlroyversia sul libero “arbitrio , sulla predestinazione
e la grazia , sullo accordo del libero arbitrio colla prescienza
e colla grazia ', nonché coloro i quali andassero 1n busea ‘del
perfettissimo dei mondi, senza volersi contentare di essere dove
sono. Ed 1o vi aggiungo tutti coloro 1 t{lmh 0Sassero ancora
metlere in dubbio la esistenza del divitto  di punire.

§ 106. — 1. Per la conservazione della sicurezza e della
hmupuh‘:m

V' ha de’ reprobi in mezzo alla  societa; che fanno senfire
vivissimo il bisogno di ricorrere alla formazione delle leggi pu-
nitive, per la econservazione della sicurezza e della fldi!ll”l”][(t.

Serisse ' immortale  Eilangieri :— « La  societa, privando
I" womo di una parte della sua libertd , non puo distruggere
m lui il fonte di questa natia passione (3). Egli vede nelle
buone leggi I appoggio della sicurezza; ma vi vede nel tempo
istesso. tn freno disptacevole alle sue passioni. Egli vede che esse
son (liil‘”(‘ che gli procurand la felicita nello stato sociale; ma
vede nel (empo istesso che do privano: di quella che polrebbe
godere nello stato naturale. Egli eonosce che esse non preseri-
vono se non quello che conyiene al. benessere universale e par-
ticolare degli esseri socievolt ; ma sente , nel tempo istessor,

(1) Lettera sulle scienze.
{2). Diceosina , Lih. I, Cap. IV.
(3) « Fratello , il eredi , ad f‘atnp'n (que’ semi

2

Di liberta, che inicor dii ogni womo hia posto
Nalura , oltre i molli anni, arle ¢ maneggio
. Vuolsi adoprar: non' poco. »
Aveieri, La congiure de’ Poxzi, Alto 1T, Scena' 1.
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ch’ esse gli proibiscono eid che conviene a’suoi piaceri, e vede
che esse danno al riposo cid che tolgono alla passione.

« Queste riflessioni , che non distolgono I' onest’ uomo dal-
I' osservanza delle leggi, fan concepire al malvaggio il segreto
disegno di lasciare le leggi agli altri per la sua sicurezza , e
di liberare sé solo da questo freno pel suo vantaggio. Egli vor-
rebbe che i sociali vincoli si restringessero sempre pit per gli
altri , ma vorrebbe intanto ehe non si sciogliessero che per
lui solo. Egli vorrebbe essere indipendente e sicuro; vorrebhe
godere di tutta la naturale libertd , senza perdere la civile si-
curezza (1). »

Una somigliante tendenza spinge lo insaziabile desiderio del
protervo a travalicare tutte le barriere razionali sollevate
custodia de’ dritti de’ cittadini. Ed ¢ naturale il concepire che
1 reggitori de’ popoli ricorsero anzi tutto a’ consigli , alla san-
zione religiosa, ai principii dell onore e della virti. Ma 1" ini-
quo violatore delle leggi dell’ equo e dell’ onesto ripeteva con
muto linguaggio :

« Juppiter esse pium statuit quodcumque juvaret ». (2)

— « Nel mondo
O virta non si trova ,
O ¢ sol virtu ¢io che diletta e giova ». (3)
« Baldanzosa I’ infamia ignuda tutta ,
Non apprezza , non cura onore o laude ». (4)

E per vero, & de’ soli esseri elevati la osservanza delle legg
dell’ equo e dell’ onesto per impulsione di virti.

« Oderunt peccare boni virtutis amore ». (5)

« Il filosofo ha detto: laddove mi fosse concesso di prolun-
gare la mia vita di molti anni , jo ne domanderei cinquanta
per istudiare il Y—~—King , ad oggetto di potermi rendere sce-
vro di colpe gravi (6) ».

(1) Scienza della. Legislazione , Lib. III, Cap. XXVL.

(2) Ovid., Epist. Her. 4.

(3) Metastasio , Didone abbandonala , Att. X, Sc. VII, — parole messe
in bocea di Jarba.

(4) Marino , i trastulli di Venere con Amore.

(5) Hor.
_(6) Confucio e Mencio. I qualtro Jibri della filosofia morale ¢ politica della
China. Il Lun-yu, cap. VI, art. 16,
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Quando si domandava ad Aristotele (quale frutto aveva ri-
tratto dalla sua filosofia : quello, rispondeva egli, di poter fare
da me medesimo ¢id che gli altri fanno per timore delle leggi.

La filosofia , surta dalle umane privazioni , insegna a con-
solarsi in mezzo ad ogni disagio. — Un Greco disse a Dionisio
il giovine detronizzato : a che ti han servito i precetii e le
conferenze di Platone ? Dionisio rispose : a sopportare la mia
caduta , i1l mio esilio ed 1 tuol sarcasmi.

Sublime ¢ quel verso di Menandro :

Arxoios dy’ 79 Tw wEOWO XpIOM YoNw ~— cloe :
St gustus es, pro lege bt mores sunt.

Gli animi volgari perd , irreformabili per altra via, non si
scuotono che alla minaceia di un gastigo. Vulgus non ta na-
tum est ul pudori obsequatur, sed ut metwi; nec ut abstineat a
pravis ob turpitudinem, sed ob supplicia (1).

Lascid scritto Romagnosi ne’ §§ 244 a 246 della Genesi del
diritto penale ¢

« § 24%. —= Ouve T womo ritrac la somma maggiore di wtili
e piaceri, ivi sente svegliarsi, se eccettuiamo i pochissimi saggi,
“desiderii , 1 quali dalla opinione , dall’ abitudine e dal contra-
sto dell’ altrui amor proprio son resi vieppiu violenti (§ 195).

« § 245. — Ma deve spesso vede egli di non poter soddi-
sfarli che sacrificando la tranquilliti, o la esistenza del suo si-
mile, ivi egli ha un possente motivo, onde determinarsi a farlo.

« § 246. — Infallibilmente vi si determinerd , se non avra
un altro contrario , o superiore , o almeno egualmente sensi-
bile ed efficace motivo che ne lo distorni. »

Di qui la dolorosa necessita ne’ reggitori de’ popoli di esco-
gitare de’ gastighi e delle corporee aftlizioni per coloro , che,
a scherno della sanzione morale e religiosa, avessero osato per
lo avvendre di turbare I equilibrio della gran macchina sociale
con azioni che pit da vieino ne minacciavano il sogquadro.

Di qui I'origine delle refrenanti leggi punitive, a vista delle
quali solamente potevano i protervi sentire abbuiarsi I' anima

di timore , e ristare da’ soprusi.
« Oderunt peccare mali formidine poena’. »

Fermato che 1 gastighi si escogitarono per coloro che #n av-
venire avessero osalo di turbare I equilibrio della gran macchi-

(1) Arist, Zthic. Lib. X, CGap. ult.
14
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na sociale con azioni che pitt da vicino ne minacciavano il soqqua-
dro , risulta come legittima deduzione corollaria :

{" Che in ogni ben regolato governo non possa applicarsi
aleuna pena, senza la esistenza di un’ azione contraria ad una
sanzione penale preesistente all’ azione suddetta; —2" E che per-
¢id , in rapporto all’ ordine genetliaco , sia prima la legge pu-
nitiva, secondo il reato, terza la pena (Ved. § 28).

CAPITOLO II.

Quale ¢ I origine del diritto esistente nella civile sociela
di dettar legge punitiva ?

§ 107. — Poiché nella civile societa, considerata come es-
sere collettivo , sta il diritto di dettar legge punitiva , perla
conservazione della sicurezza e della tranquillita (§ 103): poiche
sarebbe strano il ripetere da altra fonte il diritto di dettar legge
punitiva , quando non pud wmettersi in contestazione il diritto
spettante alla societa civile di conservare la propria sicurezz
e tranquillita’; segue : ' .

13. Degnita.

« La origine del diritto di dettar legge punitiva ripetesi dal
diritto proprio della civile socicta, considerata come essere collet-
two , di conservare la sua sicurezza e tranquillita ».

Coxenro alla 138 DecnNirs’.

§ 108. — La .origine etc. ripetesi dal dritto proprio elc.
Sono oggimai risapute tutte le opinioni professate intorno
alla origine del diritto di punire, a sostenere le quali fallivono
gli argomenti agli opinanti. .
~_ Alcuni fanno nascere il diritto di punire dalla cessione dei
dritfi che ciascheduno aveya sopra s¢ medesimo. Alfieri entra
in questa opinione , quando dice :

« Tu sai che instrutto
Il cittadin dalla licenza antica ,
E sbigottito , in nostra man depose (1)
Di liberta il soverchio ; onde poi fosse
La miglior parte eternamente infatta. » (2)

(1) Non si perda di mira quanto si & detto nel 2 104.
(2) La congiwa dei Pazzi, Allo IV, Sc..3.
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Alcuni altri, per lo contrario, opinano non derivare il di-
ritto di punire dalla cessione dei diritti che ciascheduno aveva
sopra s¢ medesimo , sibbene dalla cessione dei diritti che cia-
scheduno aveva sopra degli altri. '

E mi si fa veramente duro il dovermi conviucere che Filan-
gieri si ponga nel novero di cotestoro , quando insegna (1):

« Se la societa ha il diritto di conservarsi, deve anche avere
il diritto di prenderne i mezzi , e questi mezzi sono le' leggi
che presentano alla volonta degli uomini i mofivi i piut proprit,
per allontanarli dalle azioni nocive al comun interesse. Questi
motivi sono i vantaggi che le leggi offrono all’ osservatore delle
sociali obbligazioni ¢ le pene che minacciano a colui che le vio-
la. La societa rappresentando i dritti che ciaschedun individuo
aveva ncHo stato della naturale indipendenza , bha, per mezzo
del sociale contratto, ereditato anche quello che ogni individuo
aveva sull’ altro individuo, allorché questo violava le naturali
leggi. Or questo dritto era quello di punirlo ; glacche , come
si_provera da qui a poco, senza questo diritto, tutti gli-altrk
sarebbero stati inutili. Or, siceome questo dritto’ ch’ egli-aveva
sopra ciascheduno , ciascheduno lo aveva sopra di lur; eosi,
nel sociale contratto , cedendo egli alla societa ' questo: dritto
ch’ egli aveva sopra degli altri , ghi altri le hanno' contempo-
rancamente trasferito quello, che' ciascheduno ‘di essi aveva su
di lui. Ecco & onde deriva il vero dritto di punire che ha la
societa o sia il sovrano che la rappresenta ; cio¢ , mon dalla
cessione de’ dritti che ciascheduno aveva sopra s¢ medesimo ,
come aleuni han creduto, ma dalla cessione del diritto che cia~
scheduno aveva sopra degli altri » (2).

Ognuno si accorge quanto sieno di poco’ buona lega le ar-
gomentazioni di Filangieri. — La societd civile non ripete il
diritto di punire né dalla cessione de” dritti che ciascuno aveva
sopra s¢ stesso, ne dalla trasfusione de’ dritti che elascano van—
tava sopra degli altri , giusta il linguaggio  de” pubblicisti./La
societa conserya il dritto di punire per dritto suo proprio, di-
stinto, semplice ed univgrsale, prodotto dalla indole stessa del-
I aggregazione, come dimostra con larga penna il sagaeissimo
Romagnosl.

Fra i tanti che hanno consecrate le indefesse loro cure in-
torno alla indagine della origive del diritto di punire, merita-

(1) Scienza della legislazime , Lh, M%, Parie 11, Cap. XXVL
@% Vedi il citato § 104,
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no di essere consultati Romagnosi (1), Rossi (2) e Carmigna-

ni (3).

CAPITOLO IH.
A chi compete il diritto div dettar legge puniliva ?

§ 109. — Poiche il diritto di dettar legge punitiva tira la
sua origine dal diritlo proprio della eivile soeield, eonsiderata
come essere collettivo , di conservare la sua ‘sicurezza e tran-
quillita (§ 107): poicheé tutto €id che si riferisce alla conser-
vazione della sicurezza e della tranquillita sociale entra nella se-
rie dei diritti della sovranita, ehe ¢ la espressione della volonta
generale, |’ aggregalo di tutte le forze della nazione, Ja som-
ma di tutti 1 pubblici poteri, I arbitro di tutti i provyedimenti
da prendersi per la promozione del comune henessere e per la
eonservazione della comune sicurezza e franquillita, secondo le
provvide mire della legge naturale (vedi § 102 e seguenti); co-
me que'le di formare leggi, e le formate leggi abolive, — di
coniar monete, — di fare leva-—, di tassare tributi, — di di-
chiarare la guerra ,—di stipulare la pace, — di fare transa-
zioni diplomatiche , trattati di commercio, e via via; poiché
la sovranita , per sua propria indole , non puo appartencre a
questo o quell’ altro individug, a questa a quell’ altra casta ,
ma appartiene essenzialmente al popolo , ossia alla universalite
de’ cittadini ; principio dettalo dalla ragione , proclamato dal
diritto costituzionale, adottato da molte eostituzioni, tra le quali:

1.* La costituzione della, repubblica e del cantone del Ticino de-
eretate dal Gran Cansiglio i 23 qiugno e sanzionata dalle As-
semblee di eircola it 4 luglio 4830 , la quale dice :

« Articolo 3’ in princ. — La. sovRAN'TA del Cantone risiede
essenzialmente nell’ universita dei eittading ; »

2. La costituztone sicihang — deliberata, il 40 luglio 1848, 1a
fquale dice ¢

« Articolo 3’ -in principio. — La soVRANITA risicde nelld uni-
versalita: dev cittading Sicibiand; nuund dlasse, niun individuo, puo
ATTRIBUIRSENE [ esercizio » 3 -

38 La costituzione della repubblica francese — deliberata il 4
novembre 1849 , la quale dice :

(1) Genesi del diritfo venale ; introduzione e parte I e I, nonché gli
opuscoli di supplimento alla Genesi, n. 7.

(2) Traité de droit pénal, Liv. IV,

(3) Teoria delle leggi della sicurezza sociale, vol. IV, pag. 25 a 417,
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« Articolo 1. La soveaxixX risiede nella universalita dei cit=
tadint [rancest.

Essa ¢ inalienabile ed impreserittibile.

Nessuno individuo, nessuna frazione di popolo pud ATTRIBUIR=
SENE [” esercizio; »

k' La costituzione della repubblica romana , votata il primo
luglio 1849, la quale dice :

« Articolo 1.° La sOVRANITA ¢ per diritto eterno nel popolos »

segue :

14. Dignata.

« Il diritto di dettar legge punitiva compete essenzialmente al
popolo , ossia alla universalita, de cittadint. »

CAPITOLO 1V.

A ¢hi puod competere I esercizio del diritto dv detlar
legge puni{iva ?

§ 110. — Poiché per esercitare debitamente un diritto & ne~
cessario di essere rivestito di esso diritto , o di essere munito
di legale mandato da chi n’ & rivestito: poiche il diritto d1 det-
tar legge punitiva compete unicamente al pororo (V. § 109);

segue :

15. Degnita.

« I esercizio del diritto di dettar legge punitiva compete uni-
camente al poroLo , od ai swoi mandatare legaly. »

Coxenro alla 415% DeeNir4'.

§ 141, — L. L esorcizio del diritto di dettar legge punilive
compete unicamente al popolo , od ai suoi mandatare legale.

Non si perda di vista Ja differenza tra il pirrryo ¢ I” Esen-
azio pEL piriTro. 11 pmurro di dettar legge puniliva, di sua
natura inalienabile , spetla essenzialmente: al popolo (§ 109).
Nella degnita cui comento non parlasi che del solo esercizio del
dritto. ' :

§ 112. — IL. 4l popolo. :

Se il popolo non avesse il dritto di eserciare il dritto, questo
suo dritto sarebbe vano ed illusorio.

§ 113. — IIL. Mandatars legaki. 9

Si noti che il solo esercizio pud commettersi ai mandatart ,
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stante che il dirttto & per sua natura ‘intrasmessibile ed inalic-
nabile (§ 109).

Si noti altresi che le differenti forme di governo dipendono
non gia dal dritto, che risiede sempre nel popolo (§ 109), ma
dallo esercizio dei diritti della Sovranita (Ved. § 114).

§ 4. — 1V, Mandatari legali. .

2 il poroLo non si nominasse aleun mandatario né per Ie-
sezcizio del diritto di dettar legge punitiva, né per 1" esercizio
di alcan altro diritto inerente alla sovranird, avrebbesi il Go-
VERNO DIRETTO DEL POPOLO; forma. mon suscettibile di essere di-
visa in forme speciali.

Quando perd il poroLo si nomina i mandatari per I eserci-
zio di questo o quell’ altro . diritto inerente alla sovmANiTA ,
hassi il GOVERNO PER COMMISSIONART ; forma divisibile in diverse
forme speciali , secondo la diversa natura del mandato.

Quando il rororo non da verun mandato, chiunque. usurpa
¥ esercizio di qualsivoglia diritto inerente alla sovmasiTa , si
fa reo di lesa sovranita. —&

A proposito di governo si & domandato, e sa pur troppo di
vecchia data il quesito : Quale forma di governo ¢ preferibile ?
Montesquien con una massima molto generale ed evasiva in-
segno  che il governo pit uniforme alla natura sia quello la
cui disposizione particolare meglio si confa colla disposizione
del popolo pel quale & stabilito (1).

Io eredo quella essere la forma preferibile di governo che
meglio assicura la liberta. E per essere inteso dalle menti meno
vigorose, mi chiamo. in. debito di porgere la vera nozione della
parola liberta.

Tonanzi tratto vuolsi notare non doversi confondere la liber-
ta di cui intendo.occuparmi, col libero arbitrio onde I’ uomo
¢ dofato di fare il bene.si come il male (V. § 76 e 77).

Lalicenza e la effrenatezza non hanno niente di comune colla
libertis. Coloro che confondono insieme cose disparatissime, dei-
ficano il dispotismo e le pitt indegne ed esecrabili ribalderie de-
gli oppressori degli womini. Ammessa questa mostruosa confu-
sione, tutti gli womini di sangue e di corrucci agirebbero coe~
renlemente a’ prineipii- della libertd; e tutt’ i tiranni ,

« Che dier nel sangue, e nell’ayer di piglio (2) » —,
sarebbero stati altrettanti campioni della liberta.

(1) Esprit des lois, Liy. IIT, -Chap.' I.
(2) Daute ; Inferno, XIL, 105.
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Ammessa questa mostruosa confusione, gli assassinii ed 1 sac-
chegei che formano la predilezione dei despoti avrebbero nome
di hiberta.

Che s intende dunque: per lLiberta ?

Il diritto romano dice: Libertas est naturalis facultas ejus quod
cuique. [acere libet , mist st quad v, aul jure prohabetur. L. 4.
D. 1. 5. De statw hominum, Florentinus, Lib. 9. Institutionum.

Montesquieu defipisee la liberta : il divitto di fare tutlo etd
che leggi permettono. Ma, oltre agli altri difetti che potrei no-
tare in questa definizione , osservo che se la' libertd consistesse
solo nel diritto di fare ecc., ognuno sarebbe libero, perehé il
diritto non. pud non ispettare ad ognuno; ¢ (utte le guerre che
o tiranni sono rotte in tutti i tempi per lo ricuperamento della
liberta , sarebbero senza oggetto ed indegne. A questo propo-
sito nota giudiziosamente il Cavaliere Mézard (1)

« 1l diritto ad una cosa non ne suppone necessariamente il

possesso. Il diritto ¢ un. godimento dovulo; la liberta e un go-
dimento reale. Se bastasse, per esser libero, di avere 1l diritto
di esserlo, di fare tutto cio che le leggi permetiona, quale uomo,
quale popolo potrebbe mai dirsi schiavo ? (2) ».

Per questa e per altre considerazioni il mentovato serittore
ha stimato potersi definire la liberta: « d godimento pacifico ed
assicurato della sua persona e della sua proprieta (3) ».

Senza entrare nello esame di questa definizione, mi, contento
di proclamarre la esattezza circa a quella parte che ripone la
liberta non mica nel diritto , ma nel godimento , nel possesso.

Sublime io trovo quel passo di La Mennais (%) :

« Non vi lasciate ingannare con vane parole. Molti si sfor-
zevanno di persuadervi che voi siete veramente liberi, dacche
essi ayranno scritto sopra un foglio di carta la parola liberta,
¢ lo ayranno affisso negli angoli tutti della citta.

« La liberta non & mica un' cartello che si legge sulle can-
tonate delle strade. Essa & una potenza vivente che I uomo sente
in s¢, ed inforno a s¢, & il genio tutelare del focolato domestico,
& la garantia dei diritti sociali, ed il principale tra questi dritti.

(1) Du principe conservateur, ou de la liberté considérée sous le rapport
de la justice et du jury, Livre 1, Ghap. L.

(2) Le droit. & une chose n'en suppose pas nécessairement la possession.
Le droit est une jouissance due; Ja liberté est une jouissance réelle. S'il
suffisait , pour étre libre , d'avoir le droit de l'étre , de [aive toul ce que
les lois permeltent , quel est I"homme , quek est le peuple qu’ on pourrait
dire esclave ? '

(3) Opera cit., Livre I, Chap. X

(4) Paroles d'un Croyant, g XIX.
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« L’ oppressore che si serve del suo nome & il peggiore degli
oppressori; egli unisce la menzogna alla tirannide, e I' ingiusti-
zia alla profanazione ; poiché il nome di liberta ¢ santo.

« Guardatevi di coloro che gridano: Liberta, Liberta, e poi la
distruggono colle loro opere (1) ».

Io definisco la libertd: Il godimento de’ dritt legittimi.

Secondo la mia definizione il dominio della liberta si estende
fin dove si estende I impero della giustizia. La giustizia segna
1 confini de’ diritti, la liberta li mette in opera. Cosi la liberta
¢ la compagna della giustizia, o, per- meglio direy ¢ la giustizia
stessa messa in prafica.

In questo senso si spiega bene quel frammento di Cicerone:

« Legum tdcirco omnes serve swmus, ut libert esse possimus (2) »s

E forse Volney voleva esprimere lo stesso concetto, quando
disse (3): « Ad altro non agogniamo, che alla liberta, ¢ questa
altro non & che la giustizia (%) ».

In questo senso si concepisce il passo di Vico (5):

« Cvotls Libertas celebratur, si proemia, poenae, honores, onera
geometrico commensy, dispensaniur, hoc est pro civium meritis ac
dignitate ».

A vista di caratteri si nobili della liberta, non reca pit mas
raviglia che il fiore de’ cittadini

« Morir innanzi che servir sostenne (6) ».

(1) Ne vons laissez pas tromper par des vaines paroles. Plusicnrs cher-
cheront & vous persuader que vous éles vraiment libres, parce qu'ils anvont
écrit sur une feuille de papier le mot de liberté, et I'auront affiché dans
tous les carrefours.

La liberté n'est pas un placard quenlit au coin de larue. Elle est une
puissance vivante quon sent en soi, et autour de soi, le génie protecteur
du foyer domestique , la garantie des droils sociaux el le premier de ces
droits.

L oppresseur qui se couvre de son nom est le pire des oppresseurs, 11
joint le mensonge & la tyrannie, et & linjustice la profanation; car le nom
de liberté est saint.

Gardez-vous donc de ceux qui disent : Liberté , Liberté , et qui la dé-
truisent par leurs oeuvres ».

(2) Cic. pro Cluent.

(3) Les Ruines , Chap. 15.

(4) « Nous ne voulons qu'étre libres, et la* liberté nest que la justice ».
(5) De uno universi juris principio et fine uno, CIX.

(6) Petrarca, Trionfo d’Amore, Cap, 2,
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Il nome di liberta” & caro quanto earo & quello di giustizia.
Virgilio, in atto di presentare il poeta divino a Catone Uticen-
se, dice a quest’ ultimo :

« Or ti piaccia gradir la sua venuta ,
Liberta va cercando , ch'é si cara,
Come sa chi per lei vita rifiuta.

Tu’l sai; che non ti fu per lei amara
In Utica la morte, ove lasciasti
La veste ch’al gran di (1) sara si chiara (2). »

Ed ‘infonde nel cuore un’ alta venerazione per la liberta il
franco dire di Catone a Fulvio :

— « Roma

Non sta fra quelle mura. Ella & per tutto
Dove ancor non & spento
Di gloria , e hberta amor natio :
Son Roma i fidi miei, Roma son io.

Va , ritorna al tuo tiranno,
Servi pure al tuo Sovrano ;
Ma non dir che sei Romano
Fincheé vivi in serviti.
Se al tuo cuor non reca affanno
D’un vil giogo ancor lo scorno,
Vergognar faratti un giorno
Qualche resto di” virtd (3) ».

Il solitario, se viene catturato, non manda alcun grido ,
ma si lascia cadere lelagrime , e ricusa ostinatamente ogni
cibo, preferendo la morte alla privazione della liberta (%).

Né anche reca piti maraviglia che i tiranni, avversari di
ogni bene , e nemici® di ogni pratica di giustizia, muovano

oli apostoli della virtit e della liber-

aperta guerra € tempesta ag ‘
ta: onde venuto & in proverbio: « Non quercie, olivo e al-
loro, ma ferro, laccio e veleno sono le tre corone della vir-

tu (8) » ; — Le foglie che compongono la corona della liberta

(1) Al di dell'universale iudizio.
(2) Dante , Purgatorio, 1, 40.
(3) Metastasio , (atone in Utica ,

(4) Buffon , Volatili. .
(5) L'assedio di Firenze, Tntroduzione:

Atto 11, Scena IT.

13
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sono: nudvite col dolore; — Le rugiade che l'alimentano, ema-
nano dalle lagrime che la tirannide ha fatto piangere agli op-
pressi (1) ». : -

Ritorno intanto al punto di partenza. Ho detto piu sopra :
Io credo quella essere la forma- preferibile di- governo che meglio
assicura la liberta. Ed infatti- quella ¢ la migliore forma di go-
verno che meglio corrisponde allo scopo della civile S()('let;‘i..ot.
se lo scopo di ogni civile societa ¢ la conservazione della sicu-
rezza e della tranquillith ; se per la sola via della giustizia
messa in pratica pud questo scopo. raggiungersi ; 'se la giusti-
zia messa in pratica ¢ per lo appunto la liberta: nasce per le-
gittima deduzione , - quella essere la forma preferibile dv governo
che meglio assicura la Liberta. L

Ma , potrebbe insistersi, quale forma di governo assicura
meglio la liberta ? :

Per rispondere a questo quesito , bisognerchbe passare a
rassegna tuils le forme di governo, ponderarne la natura, ri-
levarne gli acciacchi, additare la forma meno difettosa, e pro-
porla a modello. Ma tutto questo mi farebbe troppo deviare
dal -soggetto dellopera, ed invadere il campo della scienza del
diritto costituzionale. Non voglio pero astenermi dal fare qual-
che riflessione intorno 4l governo monarchico assoluto.

I nemici di ogni collettiva: forma di governo , de’ quall sa-
rebbe tempo che si perdesse ogni seme, per sostenere la mo-
narchia assoluta , si sforzano di magnificare a’ fratelli da esso
loro rinnegati e traditi il vantaggio della uniformita; e celerita
de’ comandi atti a promuovere Ja sicurezza ¢ la tranquillita so-
ciale ; vantaggio tutfo proprio del governo monarchico assolu-
to. €i van ripetendo :

« Ove un SOL non impera, onde i giudici
Pendano poi de’ premi ¢ delle pene ;
Ouade sien compartiti opre ed uffici ,

Ivi erraate il goyerno esser conviene (2) ».

Traviati !

— «Vha patria dove :
Sol uno vuole , e l'obbediscon tutti (3)2 %
(1) Opera cit. , Capitolo XXX.
{2) Tasso, Gerusalemme liberala,
£3) Yeilio , in Alfieri , La Virginia, Atto 11, Seena 2

-l
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Ecco le riflessiom di Echilo a- Timofane () 2

— « In man recarsi
II poter sommo , a qual sia Fuso, & cosa,
Credilo a me , Timofane , di gravi
Perigli ognora ; e il pit terribil parmi,
Poter mal far, grande al mal fare invito ».

Ed i monarehi assoluti hamno costantemente dato pruova d1
non essere mai sordi a questinvito seduftore.

Quando la liberta e la monarchia assoluta faranno casa in=
sieme

« YVedrem ghiacciar il foco , arder la neve (2) .

Chi spera la liberta da’governi assoluli, dopo lunga e vana
aspettativa ¢ forzato ad esclamare :

« Solco onde , e 'n rena fondo, e scrivo in vento (3) ».

Quando i despoli si veggono in pun[o di cadere sotto I"in=
carco de’ Joro. misfat(i, plonmllonn a’ popoli di ristare dal male
oprare. Folle chi presta fede a’ loro detti! Indarno si tente-
rebbe di togliere la naturale sua tendenza all ago calamitato
collagitarlo, ché appena ayra posa tornera subito a rivolgersi
al pulu —

Voglio ayvertire ez iandio. che pu giudicare di qualunque for-
ma dl woverno. Ta mestieri porre mente alla sostanza della co=
sa, non mica al nome.

Yoglio notare infine che 1|'m1un [ue. possaessere la estens
sione del mandate, e {[llilill fa forma del governo che ng pi=
sulta , il pmhl(md di cui 1l Povoro dm“ far  gran conto ¢
q’lr‘llo di serbarsi 1 mezzi di poter rivocare il man: 1.sm al ogal
cenno della sua volonia , senza essere obbligato d: rompere
guerra ai suoi mandatari pel utupmamt'nto dell’ esercizio dei
diritti che ghi compe {tono.

La Yollgvizions ha s6 mpre fatali conseguenze. Scriveya Mon-
tosrluwu (%)«

I Cretesi, per tenere nella dipendenza delle leggi i prinei-

(1) In Alfieri. Il Timoleone , Atto I, Scena L. _

(2) Pelrarca , Rim» o vita di Madonna Laura , sestina 2.
(3) Pelrarca , ivi , Sonetto 7L

(4) Lsprit des ois:, Liv. VUL, Gh. 42.
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pali magistrati, si servivano di un mezzo molto singqlal:e; qd
‘era quello della sollevazione. Sollevavasi una parte dei cittadi-
ni (1), poneva in fuga i magistrati, e li costringeva a ritor-
nare alla privata condizione. Cid reputavasi fatlo in conseguen-
za della legge. Una somigliante instituzione , che stabiliva la
sedizione per impedire 1 abuso della potestd , sembrava che
avesse dovulo roveseiare qualunque repubblica ; e pure non
distrusse quella di Creta. Eccovene la ragione (2): Allorche
gh antichi volevano parlare di un popolo che aveva il sommo
amore per la patria, citavano i Cretesi. La patria, diceva Pla-
tone (3), mome st tenero ai Cretesi. Essi la denominavano con
un vocabolo che esprime I'amore che ha una madre pe’ suoi
fighuoli (4). Ora l'amore della patria tutto corregge.

« Le loro sollevazioni hanno parimenti le leggi polacche. Ma
gli sconcerti che quindi ne derivano , fanno ben vedere come
il solo popolo di Creta era in grado di far uso con riuscita
di siffatto rimedio ». . :

§ 115. — V. Mandatari legali.

Lo stabilire le condizioni essenziali, perché il mandato possa
dirsi legale, e qualificarsi come la espressione della volontd ge-
nerale, ¢ ufficio della scienza del diritto costituzionale, cul rin-
vio il leggitore. Vorrei poter tutto dire in questo luogo ;

« Ma il tempo ¢& breve, e nostra voglia ¢ lunga » (5).

§ 116. — VI. Mandatari legali.

E giova ripetere (vedi § 114), che I esercizio di qualsivo-
glia diritlo inerente alla sovmaniTA, fa luogo al reato di lesa
sovranita. Quindi cadono nel reato di lesa Sovranita tutti co-
loro che si attribuiscono )’ esercizio dei diritti di sovRANITA
mediante I'uso della violenza e della forza brutale.

Non posso al proposito trapassare in silenzio le parole. di La
Mennais (6) :-

« Ed io fui trasportato in ispirito ne’ tempi antichi, e la

(1) Aristotile , Politica , Lib. 1I , Cap. 10.

(2) Univasi prima perpetuamente contro gli esterni nemici, e ¢io addiman-
davasi sincrelismo. Plutar. Mor. , pag. 88.

(3) Rep., Lib. IX.

(4) Plutar. Mor. nel trattato, se I'uomo wanzato in eld
ne’ pubblics offuri — Invece di patria, la chiamavano matriu
vertire che pyrap (meter) , madre, nome che i Cr
e da poaw (mao), emare ardenlemente.

(5) Petrarca, Trionlo della morte Cap. 2.
(6) Paroles d'un Croyant, 2 1iI.

debba ingerirst
— b giova av-
etesi davano alla patria,
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terra era bella , ricca e feconda: ed i suoi abitatori menaya-
no vita felice , perché vivevano come tanti fratelli.

« Ed 1o vidi il serpENTE Insinuarsi frammezzo ad essi: que- .
sto fisso il potente suo sguardo sopra parecchi, e la loro ani-
ma s intorbidd , e si avvicinarono al Serpente, ed il Serpente
favello loro all'oreechio.

« E dopo aver prestato ascolto alla parola del Serpente, essi
sinnalzarono e dissero: Nor s1AMO RE. %

« Ed il sole impallidi, e la terra prese un funebre amman-
to, come quello del drappo che ravviluppa i trapassati.

E sintese un sordo mormorio, un lungo lamento, e ciascu-
no tremo nel fondo del cuore.

« In verita io vi dico che questo fu come un giorno in cui
I abbisso ruppe le dighe ed in cui il diluvio di acque abbon-
danti usci dagli argini suoi.

« La Paura andossene di capanna in capanna, dappoiché non
y'erano ancora palagi, e disse a ciascuno certe cose segrete che
il fecero raccapricciare.

« E coloro che detto avevano : Nor siamo RE, afferrarcno
una clava , ed inseguirono la Paura di capanna in capanna.

« E si operarono strani misteri, e vi furono delle catene ,
de’ pianti e del sangue.

« Gli uomini esterrefatti gridarono : I omicidio ¢ ricomparso
nel mondo. E €id fu tutlo, perché Ja Paura s era falta donna
della loro anima, ed aveva tolto ogni movimento alle loro
braceia.

« Ed essi lasciaronsi caricare di ferri, essi non meno, che
le Toro mogli ed i loro figliuoli. E coloro che detto ayevano:
NOI SIAMO RE , scavarono una specie di ampia caverna € vi
rinchiusero tutta la umana razza, al modo stesso che si chiu-
dono gli animali in una mandra.

« E la tempesta scacciava le nuvole, e la folgore romoreg-
giava, ed io intesi una voce che diceva: 1L SERPENTE HA TRION-
FATO UNA SECONDA VOLTA , Ma non per sempre.

« Dopo €io 10 non intesi altro che voci confuse, serosei di
riso , singhiozzi , hestemmie. '

« Ed 1o compresi che doveva esseryi un regno di Satana pri-
ma del regno di Dio. E piansi, e sperai.

« E la visione che si fece presente a’ miei sensi era vera,
poiché il regno di Satana ¢ verificato , e quello di Dio sara
verificato puranco; ed a coloro che hanno detfo: Nox SIAMO RE,
tocchera di essere rinchiusi nélla caverna unitamente al Serpente,
¢ la umana razza ne uscird; ¢ €10 sara per essa una specie di
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seconda nascita, una specie di transizione. dalla morte alla viga.
Cosi sia » (1).

Cadono parimenti nel reato di lesa: sovranitee tutli coloro che,
nel colmo dell’ empieta e dell’ impostura , si attribuiscono 1 e-
sercizio de’ diritti di sovraNitX per dritto divino.

Alla propagazione di quest’ empia ed esiziale dottrina parmi
abbiano contribuito non poco 1 sacerdoti ;

(1) « Et jo fus transporté en esprit dans les temps anciens, et la terre
était belle, et riche, et féconde ; et ses habitans vivaient heureux , parce
qu’ ils vivaient en fréres. _

« Bt je vis le Serpent qui se ‘glissait an miliew @ eux: il fixa sur plu-
sieurs: son. regard puissant, et leur dme se troubla, et ils sapprochérent
et le Serpent leur parla a 1 oreille.

« Et aprés avoir écouté la parole du Serpent, ils se levérent et divent:
Nots soMMES Rols.

« Et le soleil palit, et la terre prit une feinte funébre, comme celle du
linceul qui enveloppe les morts.

« Et I"on entendit-un sourd murmure , une longue plainte ; et chacun
irembla dans sou coeur:

« En virite, je vous le dis, ce fut comme un jour ot I abime rompit
ses digues, et ot déhorda le déluge des grandes caux.

« La Peur sen alla de cabane en cabane, car il 'y avait pas encove de
palais, et elle dit & chacun des choses secretes -qui le firent frisonner,

- « Kt cenx qui avaient dit : Novs' soMMES Ross , prirent un glaive , et
suivirent la Peur de:cabane en cabane.

« Et il se passa la des mystéres étranges, et il y eut des chaines, des
pleurs et du sang.

s Les hommes effrayés s'écriérent: Le MEURTRE o T
DE. ‘Bl ce fut tout, paree que la Peur avait transi
mouvemerl i leurs bras.

« Etils se laissérent charger de fers, eux et leurs femmes of leurs en-
fans. Et ceux qui avaient dit: Nous soMMES Rois, creuserent comme une
grinde caverne , eb ils v enfermerent toute la race humaine
enferme des animaux dans une. étable,

« Bt la tempste chassait les niages , et le tonnerre grondait , et | en-
tendis wne voix qui disail: L SERPENT A VAINGU UNE SECONDE FOIS, mais
pas ‘pour toujours, '

« Apres cela, je n'entendis plus que des voix confuses, des rires, des
sanglots, ces blasphémes.

« B je compris qu'il devait,y avoir un régne de Satan avant Ja régne
de Dicu. Et je pleurai, et jespérai,

« Bt la vision que je vis élait vraie , car le régne; de Salan § est ac-
compli, et le régne de Dieu saccompliva aussi; et ceux qui ont dit: Nous
SOMMES RoIs , seront a leur tour redfermés dans'la caverne avee lo Sei-
PENT, ef la ‘vace humaine’ en sortiva: el ce sera pour elle comme une au~
tre naissance, comme le passage: de la mort & la vie. Ansi soit il.

WEPARU DANS LE MON-
leur dime, el oté le

5 dinsi qu’ on

L
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« I sacerdoti che del Ciel la voce
Son costrelti a tacer , quando i potenti
Fan la forza parlar. » (1)

E non solamente i sacerdoti che insegnavane’ paure
Al tempo degli Dei falsi e bugiardi ; » (2)

ma certi ancora tra quelli che dicono professare la whglone
del Dio di luce, di veritew, di mansuetudine e di pace.

« Dall’ evo del gran Teodosio comineid a diffondersi la cre-
denza che 1 principi regnino per dwvino diritto, ¢ non possano
1 popoli insorgere contro questi por che fannosi tiranni. I pre-
lati, riconoscenti alla protezione loro accordata da Teodosio ,
segnarono che il potere di Dio e quello de’ suoi ministri po-
tevano soli porre un limite: al potere de’re. Quest’erronea dot-
trina , che In tutto il suo fondamento nell’ egoismo del clero,
essendo. stata fautrice dell assoluto. dei re, fu piu fatale al ro-
mano impero di tutte le barbariche uwas:om, pm(iu, demora-
lizzo il popolo , ¢ spense il coraggio ne’ romani ». (3).

Il governo papale colla famosa enciclica del 18 settembre
1832, riconfermo il principio da lwi adottato, che ogui potere
emana da Dio , e che , per conseguenza, la sommissione invio-
labile al principe ¢ una massina di fede. .

Gli é vero che ogme potere emana da Dio, ma nel senso che
ogni dono di cui I'uomo abbellasi quaggit, ¢ mera grazia di
Dio; e pero il Sicyore disse per boeca del profeta Geremia:
Non. glovietur sapiens in sapientia sua, nec fortis in fortitudine
sua, nec¢ dives in divitiis suis, sed in hoc glorietur, quu gloriatur
scire et mosse me. Ma spaceiare come grazia di. Dio Ja usurpa-
zione ¢ la tirannide ¢ tale una bestemmia, che ha bisogno del
soccorso di tutta quanta la celeste misericordia, per poter essere
cancellata e rime ssa.

Ghi ¢ vero che la fede & poggiata sulla credenza di cid clie
supera la vista della nostra ragione , per cui nacque il prin-
cipio: Lides est credere quod non vides, e per cui serisse Dante:

Fede ¢ sustanzia di cose sperale ,
Ed. argomento delle non parventi ;
E questa pare a me sua quiditate ; » (4)

Monti, I'Avistodemo, Ato 11T, Scena ILI.

(1)

(2) Dante, Inferno, 1, 72. .

(8) De la Chatre e Latty, Storia del dispotisme. Ediz. di Torino 1850.
i

(4) Dante, Paradiso, KM\ 64
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Ma tenere per articolo di fede ¢id che si oppone diametral-
mente alla ragione ed al buon senso, come appunto ¢ la mas-
sima della sommessione inviolabile al principe, e la unzione che
i re ricevono da Dio, ¢ un mettere a tulta pruova la tolleranza
e misericordia del SiGNorE. E un calunniare la Divinitd per mala
cupidigia.

Fin da quando ritoccava questa parte dell'opera, per conse-
gnarla la quinta volta alle stampe (1847—Malta), 1o diceva:
« Gli encomi del Somyo PoxtericE Pro IX si spandono di lido
« in lido, di mare in mare. Tutti gl sguardi sono rivolti a Lur,
e da Luxr si spera il sospirato trionfo della religione e della
ragione sui pregiudizi ¢ sulla tirannde. To non son facile ad
avventurare pronosticl ; ma pure mi sentirel tentato a ram-
memorare al celebratissimo Svccessore p1 Prero le profeti-
che parole di Uco Foscoro al GRAN CITTADING TRASMUTATO
IN GRANDE IMPERATORE ¢
« A ciascuno de” tuov prege la storia contrappone e Tiberio so-
lenne politico, e Marco Aurelio imperatore filosofo, e Papa
« Leon X ospite delle lettere. Che se molti di questi, scarchi non
vanno di delitti , womint e mortaly erano come set L, e non
le: speranze o il tremore dei contemporanet , ma la imperterri-
ta posterita la lor senlenza scriveva su la loro sepoltura. I~
fimti ed illustre esempi hanno santificata oramar quella massi-
ma de’ sapienti : NIUN TOMO DOVERSI VIRTUOSO PREDICARE E
BEATO ANZI LA MORTE (1).

« Coloro che propugnano il diritto della forza ed il diritto
« divino hanno preso a guida mon Ja ragione, ma | insania.

« Siouan-Wang , re di Thsi propose una questione in que-
sti termini : & mai vero che Tching-tang (2) detronizzo Kie (3),
e lo caccio in esilio, e c¢he Wu-wang (%) mise a morte Cheou-~
(sin) (5)7?

~« Meng-Tsew rispose con rispetto : Ja storia lo narra.

« 11 re disse: un ministro o soggetto ha mai il diritto di
detronizzare e di spegnere il proprio principe?

« Meng-Tseu rispose: colui che commette un furto a danno
della umanita & chiamato ladro; colui che commette un furto
a danno della giustizia (che reca oltraggio alla giustizia) é chia-
mato tiranno. Ora unladro ed un firanno sono uomini cosi detti

=3 A Aa’a a2 A

2 A4 a an R

(1) Discorso per i Comizi di Lione.
(2) Fondatore della seconda dinastia Chinese.
(3) Ultimo re della prima dinastia.
(4) Fondatore della terza dinastia.
(8) Ultimo re della seconda dinastia,
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isolati , riprovati (abbandonati dai loro congiunti e dalla mol-
titudine ) (1) ». :

« Egli ¢ ineluttabile , dicea Rousseau (2), e cid costituisce
la massima fondamentale di tutto il diritto politico , che i
popoli si_hanno eletti 1 capt per la tutela della libartd , e non
per essere fatti schiavi de” medesimi. — S2 noi abbiamo un
principe , diceva Plinio a Traiano , lo abbiamo appunto affin-
ché egli ei preservi dal cadere sotto un padrone (3). »

Esclama Volney (4):

« Popoli avviliti! riconoscete i vostri dritti! Ogni autoritd
emana da voi, ogni potenza ¢ potenza vostra. Indarno i re vi
comandano per Do e per la loro spuda; soldati rimanete im-
mobili : poiché il sultano ¢ sostenuto da Dio , il vostro soccor-
so ¢ affatto inutile ; poiche gli basta la propria spada , egli non
ha uopo della vostra. Vediamo ci0 che egli puo di per sé so-
lo.... Isoldati hanno abbassato le loro armi; ed ecco 1 signori
del mondo deboli come gli ultimi fra’ loro soggetti.

« Popoli ! sappiate- dunque che coloro che vi goveraano so~
no i vostri capi, ¢ mon i vostri padroni ; 1 vostri preposti e
non i vostri proprietari ; che eglino non hanno autorita su di
voi che per opera vostra e pel vostro benessere ; che le vostre
ricchezze appartengono a voi , ¢ che eglino non sono che 1
vostri contabili ; ehe re o soggetti , Dio ha fatto tutti gli uo-
mini uguali , ¢ che niuno de’ mortali pud avere il diritto di
opprimere il proprio simile » (5).

(1) Confucio ¢ Mencio. L quattro libri della filosofia morale e politica
della”China. Meng-Tseu, lib. 1, cap. 1, art. 8.

(2) Les pensées. La liberté.

(3) « Il est incontestable, et ¢ est la maxime fondamentale de tout le
droit’ politique, que les penples se sont donnés des chefs pour défendre léur
liberté, et non pour les asservir. — St nous avons wn prince, disoit Pline
a Trajan, C'est afin quil nous préserve d'avoir wn maitre ».

(4) Les Ruines, chap. XII. ! ‘

(3) -« O peuples avilis | connaissez VoS droils ! -Tqu,te autorite vient de
vous, foute puissance est la volre. Vainement les rois vous commandent de
por Digv el de par lewr lance ; soldats , restez immobiles : pussque Diev
soutient, le sultan, votre secours est inutile; puisque son épée lui suffit, 1
n'a pas besoin de la volre; voyons ce quil peut par lui-méme. . . Les sol-
dats ont baissé les armes; et voild les muilres du monde faibles comme les

derniers de lewrs sujels ! _

Peuples | sachez donc que ceux qui vous gouvernent sont vos chefs, et
non pas vos mailres; YOS préposés , €L non pas vos propriélaires; qu ils
n'ont d’antorité sur vous, (ue par vous, el pour volre avanlage ; que VoS
richesses sont @ vous, et quils vous en sont complables; que r0is Ou sujels,

Diku a fait tous les hommes égaus; et que mul des mortels n'a droit d'op- -

primer son semblable 7. .
8
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Sarebbe desiderabile che i popoli meditassero le viferite no-
te di Volney , e molto pit seriamente queste altre parole del
medesimo. serittore (1) :

« Non basta di esserci liberati da’ parassiti e dagli oppres-
sori , ¢ necessario impedire che essi rinascano » (2).

Esclama pure La Mennais (3):

« § VI. Colui che ripete insuo cuore: To non sono punto
come gli altri nomini, ma gli altrl uomini mi sono stati dati,
affinche io imperi su di essi e disponga a posta mia delle loro
persone e di ogni loro spettanza : colui ¢ il figliuolo di Satana.

« E Satana ¢ il re di questo mondo, per cio che egl ¢ il
re d1 tutti coloro 1 quali pensano ed operano in questa guisa;
e coloro che in questa guisa pensano ed operano si son renduti,
in forza de’ suoi comsighi , 1 padroni del mondo.

« §la il loro impero non ayra che un certo empo , e noi
el avviciniamo alla fine di questo tempo ».

« § XVill. Voi non avete che un solo padre, e questo
padre ¢ Dio ; vol non avete che un solo SigNonE , e questo
Sigxorz ¢ il Crisro. '

« Allorehd vi st dird di coloro che hanno ‘sulla terra un
gran potere : Ecco 1 vostri Signori , nmon c¢i prestate creden-
za. 52 eglino sono giusti, sono i vostel servitori ; se non so-
no giusti; sono i vostri tiraani (4) ».

§ 117. — VI. Mandatari legali.

Qui non esamino la questione se il Poporo possa essere, o
o, rappresentalo ; ossia se, rvazionalmente parlando , si possa
ammeltere altro governo , che il GOVERNO DIRETTO DEL PO-
PoLO — perciocelié una tale disamina cade pit in acconcio nel-
la scienza del diritto costituzionale.

(1) Op. Git., Chapiire XVL.

(2) Ce n'est pas assez de nons eéire affvanchis des parasites et des op.
presseurs, il faut empécher quil-n'en renaissaient ».

“(3) Paroles dun Croyant, g VII et 2 XVIIL

(4) « Celui qui dit dans son coenr: Je ne suis pas comme les autres
hommies, wais les antres hommes m’ont 616 donnés pour que je leur com-
mande, et que je dispose d’eux & ma [antaisie: eclui-la est fils de Satan.

« Et Salm} est le roide ce monde , cav il est le roi de tous ceux qui
pensent el agissent ainsi; el ceux qui pensent el agissent ainsi se sont ren-
dus, par ses conseils, les maitres du rionde. i

« Mais leur empire n’aura qu'un temps, et nous touchons i la fin de ce
» - lemps »,

« Vous n'avez qu'un peére, qui est Digu, el gu'un Maitee, qui est le CHRIST.

« Quang on vous dira de ceux qui possedent sur la terre upe grande
puissance: Voila vos mailres, me le croyez point. S'ils sont justes, ce sont
¥os servitews; §ls ne le sont pas, ce sont vos tyrans ».




APPLICAZIONE CRITICA

L. Duritto romano.

118. — Risalendo alle antichita della repubblica, 1" eser-
cizio del potere legislativo era tutlo nel popolo , non avendo
altro 1l magistrato senatorio , che la sola wiziativa, o proposta.
La legge traeva il suo mascere colla seguente liturgia. Un Con-
sole, o Pretore , o Dittatore , o altro Magistrato seriveva la
legge , e ne dava partecipazione al Senato. In caso di appro-
vazione senatoria , si profferiva un senatoconsulto  sulla forma-
zione della legge in proposta. Dappoi la legge si esponeva al
pubblico per tre novene, ovvero ventisette giorni. Scorso que-
sto spazio di tempo, si stabilivano i comizi, nei quali i cittadini
intervenivano in assemblea. Allora un magistrato senatorio la
proponeva colla formola: Velitis, jubeatis, Quirites, an huec lex
recipienda sit? Da ultimo si passava alla collezione de’suffragi
per via di due tavolette , in una délle quali era impressa la
lettera A. segno di riprovazione, e nell'altra le lettere V. K.
segno di adozione della legge. La maggioranza de’suffragi pre-
ponderava (1).

Ai tempi dello sealtrito e vafro Tiberio T" esercizio del po-
tere legislativo passo nel Senato, e la proposta faceasi dal-
Iimperatore. E noto pur troppo il risultato di questo tratto
di finissima astuzia.

Parlando del Senato , non voglio pretermettere che gli im-
peratori Teodosio ¢ Valentiniano faceyano gran caso del voto
del Senato. ¥glino rescrissero: Humanum esse probanues, si quid!
de cetero in publica privatave cawsa emerseril necessarivan , quod
formam generalem et antiquis legibus non insertam exposcil , A
ab omnitus antea tam proceribus nostri palutii, quam gloriosis-
simo  caelw vestro , palres conscripti , (ractary = et I wniversys (am
Judicibus , quam vobis placuerit , tunc legata dictart = el sic_ed
denuo collectis omnibus recensert; et cum omnes consensertal, unc
demumn i sacro nostri nominis consistorio recilari: ul wriverso-
rum consensus mostrae serenitatis auctoritate firmelur. Seitote 1gi-
tur, patres COnSCriplt, non aliter i;'a: posterum ."r.’gt*.l.n, a nostra tjie—
mentia p-mmulgﬂ.ndam, nigi supradicta form.a-’ [:us:rrt o.f_)sm'vrz.m-. Be-
ne enim COGROSCIMUS, quod cum vesiro con_s-eho fuertt ordinatuin,

(1) V. Bineccic, Rcits § 46 ¢ scgtlémi.
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id ad beatitudinem nostri imperii, et nostram gloriam redun-
dare (1).

II. Legislazione Francese.

§ 119. Intorno allo esercizio del potere legislativo, nella Co-
stituzione della Repubblica Francese , deliberata il 4 novembre
1849, si legge : ot

Articolo 18. Tutti i poteri pubblici, qualunque essi sieno, ema-
nano dal popolo. .

Non possono esservi delegati ereditari. )

Articolo 19. La separazione de’ poteri ¢ la prima condizione di
un governo libero. v

Articolo 20. 11 popolo francese delega il potere legislativo ad
una Assemblea unica.

Articolo 21. Il numero totale de’ rappresentanti del popolo
sara di settecento cinquanta, compresivi i rappresentanti di Alge-
ria e delle Colonie francesi.

Articolo 22. Questo numero ascendera a novecento per le As-
semblee. che saranno chiamate a rivedere Ja Costituzione.

Articolo 23. L elezione ba per base la popolazione.

Articolo 24. 1) suffraggio ¢ diretto ed universale. Lo scrutinio
¢ segreto. { 1

Articolo 25. Sono elettori, senza condizione di censo, tutti i
francesi di anni ventuno, e che godono dei loro diritti civili
politici.

Articolo 26. Sono eleggibili, senza condizione di domicilio ,
tutti gli elettori di anni venticinque.

Articolo 27. La legge elettorale determinera le cause che pos-
sono privare un eittadino francese del diritto di eleggere e di es-
sere eletto. _

_ Essa designera i cittadini che, esercitando o avendo esercitato
delle funzioni in un dipartimento o in una dipendenza territoriale,
non potranno esservi elefti.

Articolo 28. Ogui funzione pubblica retribuita & incompatibile
col mandato di rappresentante del popolo.- '

Nessun membro dell” Assemblea nazionale pud,.durante il tem-
po della legislatura, essere nominato o promosso a funzioni pub-
bliche _salariatc » di cui i titolari ‘sono scelti a volon(a del potere
esecutivo.

(1) L. 8. C. 1. XIV. De Legibus et Constitutionibus Principum, et Edi-

clis — Iinpp. Theod. et Valentinian. ad Senatum — Dat. XVI. Kal. Nov,
Actio I, et Svmmaco coss. 449, :
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Le eccezioni alle disposizioni de’ due paragrafi precedenti sa-
ranno determinate dalla legge elettorale organica.

Articolo 29. Le disposizioni dell’ articolo precedente non so-
no applicabili alle Assemblee elette per la revisione della Co-
stituzione. _

Articolo 36. T rappresentanti del popolo sono inviolabili.

Eglino non potranno essere processali, accusati, né giudicati,
in nessun tempo, per le opinioni che avranno emesse nel seno
dell’ Assemblea nazionale.

Articolo 37. Eglino non potranno essere arrestati in materia
criminale, salvo il caso di flagrante delitto , n¢ perseguitati, se
non dopoché I' Assemblea abbia permessa la persecuzione.

In caso di arresto per flagrante delitto, ne sard immediatamen-
te dato parte all’ Assemblea, la quale autorizzera o impedira la
continuazione delle persecuzioni.

Questa disposizione si applica nel caso in cui un cittadino de=
tenuto ¢ dichiarato rappresentante. _

Articolo 39. Ogni rappresentante del popolo ha il diritto d"ini-
zativa parlamentare ch’egli esereita secondo le forme tracciate
nel regolamento.

Articolo 40. La presenza della metd , pid uno, dei membri
dell’Assemblea ¢ necessaria per la validitd del voto delle leggi.

Articolo %1. Nessun progetto di legge , salvi i casi di ur-
genza, sard votato definitivamente , se non dopo tre delibera=
zoni ad intervalli , che non possono essere minori di einque
giorni.

Articolo 42. Ogni proposizione per oggetto di dichiarare. I'ur-
genza ¢ preceduta da un esposto dei molivi.

Se 1" Assemblea ¢ di avviso di dar seguito alla proposizione di
urgenza, essa ne ordina il rinvio agli-uflizi e fissa 1l momento che
il rapporto di urgenza le sard presentato.

Se I Assemmblea riconosce I urgenza, essa la dichiara, e stabi-
lisce il momento della discussione. -

Se poi decide che non vi & urgenza, il progetto segue il corso
delle proposizioni ordinarie. -

Articolo 49 in prine. Egli (il presidente della repubblica ) ha
il diritto di far presentare, dai ministri, progetti di legge all” As-
semhlea nazionale. '

Articolo 58, § 1 ¢ 2. Nel termine ﬁssa{o per la promulga-
zione (delle leggt) il presidente della repubblica pud ‘con un mes-
saggio motivato domandare una nuova deliberazione. ;

I’ Assemblea delibera; la sua deliberazione diviene definitiva,
ed & trasmessa al presidente della repubblica.
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Avrticolo 69. I ministri hanno ingresso nel seno dell’ Assemblea
nazionale; sono ascoltati ogni qualvolta lo dimandino, e possono
farsi assistere da commissari nominati in virta di un decreto del
presidente della repubblica. _

Articolo T1. Vi sara un Consiglio di stato, del quale il vice-
presidente della repubblica sara di diritto presidente.

Articolo 72. 1 membri di questo consiglio sono nominati per
sei anni dall’ Assemblea nazionale. Essi sono rinnovati per meta,
nei due primi mesi di ogni legislatura, allo scrutinio segreto ed
alla maggioranza assoluta.

Essi sono indefinibilmente rieleggibili.

Articolo 73. Quei membri del Consiglio di stato che saranno
stati presi nel seno dell' Assemblea nazionale saranno immediata-
mente sostituiti come rappresentanti del popolo.

Articoto T%. I membri del Consiglio di stato non possono es-
sere rivocati che dall’ Assemblea, e sulla proposizione del presi-
dente della repubblica.

Articolo T5. 1l Consiglio di stato & consultato sui progetti di
leggi del governo, che, secondo la legge, dovranno essere sotto-
messi al suo esame antecedente, e sui progetti d’ iniziativa parla-
mentare che I’ Assemblea gli avra rinviati.

Esso prepara 1 regolamenti di amministrazrone pubblica.

Esso fa soltanto quei regolamenti pei quali I' Assemblea nazio-
nale avra dato una delegazione speciale.

Esso esercita per I amministrazione pubblica tutt’i poteri
di controllo o di sorveghanza , che gli sono conferiti dalla
legge. . _

La legge regolera le altre sue attribuzioni. »

Alla lettura degli enunciati articoli della Costituzione della
Repubblica Francese, ed alla- considerazione della influenza che, a
ragione od @ lorto, esercita la Francia sugli altei popoli di Eu-
ropa, molti ripetevano :

« Anime belle e di virtute amiche
Terranno 1l mondo (1). »

Niuno pero calcolava le inevitabili conseguenze del predominio
della spaventeyole corruzione in cui si ravvo!geva la Francia per
le studiate arti dei suoi passati governanti. E quando il popolo
sognava felicita, videsi a fronte un Luigi Bonaparte, ed una As-
semblea, la cui maggioranza era In guisa perverlita, che, al pa-

(1) Petrarca, Rime in vita di Madonna Laura, Sonetto 106.
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ragone, il Senato Romano dei tempi del vafro e corrattore Tibe-
rio (vedi § 118 ) potea chiamarsi un modello di patriotiche
vir(u.

I Legislazione della Repubblica e del Cantone Ticino.

§ !20.—:\ termini dell’articolo VIIT del Titolo 1 della Co-
stituzione, il Gran Consiglio decreta 1 adozione delle leggi.
In effetti, a fronte al Codice penale si legge :

« NOI LANDAMANO E GRAN CONSIGLIO

DELLA REPUBBLICA E CANTONE DEL TICINO

Visto 1" articolo VIII del titolo I della Costituzione ;

Visto il progetto di Codice penale stato compilato dai signori
avvocali Antonio Quadri , Antonio Albrizzi e Gio. Baltista Bu-~
stelli, quali delegati dal Consiglio di Stato, e da questo riveduto,
corretto dietro istruzioni da noi dategli, e proposto alla Nostra
Sanzione ;

Sentite il rapporto dell’ apposita Nostra Commissione;

Decretiamo :

L. II progetto di Codice penale, di cui siegue il tenore, ¢& ac-
cettato, sanzionato e riconosciuto per Legge dello Stato.

II. A datare dal primo gennajo del 1817 sara il medesimo po-
sto in attivita in tutto il Cantone.

II. Le Leggi romane, gli Ordini, gli Statuti, i Regolamenti e
le Consuetudini geu:erali o locali cesseranno, dal giorno suddetto,
di aver forza generale o particolare nelle materie che formano

oggelto del Codice stesso.
LV. 1l Consigho di Stato & incaricato dell’esecuzione della pre-

sente Legge.

Bellinzona 1 luglio 1816.

Per il Gran Consiglio—I! Landamano Reggente Gro. BATT. QuaDRY.
I Consiglicri Segretarj Gio. Ant. Meschine Avo. Fran. Orlandi.'»
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IV. Leqislazione dell’ Ex-Regno delle Due Sicilie , — dello Stato
di' Parma, Piacenza e Guastalla, — del Granducato di Tosca-
no, — e degly Stati Estensi. '

§ 121. —Credo inutile occuparmi della parte di dritto pubbli-
co riguardante il potere legislativo oggi che tutti questi ex-stati
fanno parte del Regno d’ Itahia. -

V. Legislazione degli Stati Pontificii.

§ 122. —Ho notato nel § 106 che il governo papale con la fa-
mosa enciclica del 18 settembre 1832 riconfermo il principio da
lui adottato, che ogni potere emana de Dio, e che, per conseguen-
za, la sommessione inviolabile al principe ¢ una massima di fede.

Trapassato Gregorio XVI, ed accompagnato al sepolero fra le
esacrazioni di un popolo tiranneggiato , Pio IX gli fu succes-
sore. '

Questo Pontefice ha preteso-sempre, come ogni altro, di ayere
ricevuto direttamente da D1o la somma dei temporali poteri.

Senonche, sul cominciare del suo regno I"Europa tutla, e mas-
simamente |’ Italia, vedevasi in attitudine di mandare in cenere i
troni dei re dispotici. ‘

L” Imperatore d"Austria non fu degli ultimi a comprendere la
tendenza dei popoli. Geloso del suo_trono, e sopratutto dei male
acquistati pessedimenti in Italia, giurd di conservarli ad ogni co-
sto. Ei pero si avvide che attaccare di fronte i popoli frementi sa-
rebbe stato un affrettare I’ incenerimento dei troni.

Ricorse percio ad uno di quei sotterfugi che caratterizzano la
politica dell” aulico gabinetto. Prese il partito di far sorgere fra 1
despoti un finto iniziatore delle riforme sociali, il quale, 'd(}po es-
sersi renduto I idolo delle credule masse avrebbe doviito spinge-
re gl inermi popoli sotto la bipenne dei carnefici della umanita,
simulando di guidarli al trionfo-delle idee liberali.

A Pio IX tocco I onore di rappresentare’ questa parte. E Pio
IX compi la impresa con tanta maestria da superare ‘ogni aspet-
tativa; e per quali coperte vie e con quante vituperevoli pratiche,
dira la impavida storia. :

Io questo solo dird, che le masse, sempre ‘adoratrici di chi le
abbaglia, divennero entusiaste per Pio IX. Le calcolate osserva-
zioni dei pensalori furono neglette, o schernite.

E diro ancora, che, mentre Pio 1X rivolgeva ogni studio alla,
esecuzione del preconcetto disegno, il 14 marzo 1848 dava ai Ro-
mani lo statuto fondamentale del governo temporale degli stati di
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S. Claesa ;. dopo cssersi renduto di gid popolare pel prece-
dente perdono concesso ai condannati politiei.

E di questo Statuto gli articoli relativi allo esercizio del
polere legislativo sono i segaenti.

« Articolo I. 11 8. Collegio de’ Cardinali, elettori del Somma
Pontefice , € Senato inseparabile dal medesimo.

Articolo il. Sono istituiti due Covsigli deliberanti per la
formazione delle leggi, ciot I'alto Cousiglio ed il Consiglio
dei Deputati.

Articolo XIV. Tl Sommo Pontefice convoea , proroga , e
chiude le sessioni d’ ambedue i Consigli. Scioglie quello dei
Deputati , convocandolo nuovamente ocl termine di tre mesi
per mezzo di nuove elezioni.

La durata ordinaria della sessione annuale non oltrepassera
i tre mesi.

Articilo XV. Nessuno dei Consig!i pud adunarsi mentre | al-
ro ¢ sciolto o prorogato , fuori del caso preveduto all’ arti-
colo XLVI.

Articolo XIX. | membri dell’ alto Consiglio sono nominati a
vita dal Sommo Pontefice. Il loro numero non ¢ limitato. E
necessario in essi ' efa di anni 30 ed 1l pieno esercizio det
diritti civili e politici.

drticolo XX. Sono desunti dalle seguenti categorie :

1. T prelati , ed altri ecclesiastici costituiti in dignita.

2. 1 ministri, il presidente del Consiglio dei deputati , il
senatore di Roma e di Bologna.

3. Le persone che banno occupato o occupano un distinto
grado nell’ ordine governativo , amministrativo e militare.

4. 1 presideoti dei tribunali di appello , i consiglieri di
Stato, gli avvocati concistoriali ; tutti dopo I’ esercizio di sei
anni.

9. I possidenti con una rendita di scudi 4000 abnui so-
pra capitali imponibili ; e posseduta da sei anni innanzi.

E finalmente le persone beoemerite dello Stato per di-
stinti servigi , o per averlo illustrato con opere insigni nelle
scienze o pelle arti. :

diticolo XXI1I 1 altro Consiglio si compone dei deputati
scelti dagli elettori , sulla base approssimativa di un deputato
per ogni 30,000 anime.

Articolo XX1II. Somno elettori :

1. I gonfalonicri , priori ed anziani delle citta, e comu-
ni; i sindaci degli appodiati.
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9. Quelli che el censo sono iscrithi possessori di un es-
pitale di scudi 300.

3. Quelli che per altri titoli pagano al Governo una fassa
diretta di scudi dodici annui.

4. 1 membri dei collegi, delle facoltd , ed i professor:
titolari defle universitd dello Stato.

5 { membri dei consigli di disciplina, degli avvocali ¢
procuratori presso i tribunali collegiali.

6. | laureati ad honorem nelle universita dello State.

7. 1 membri delle camere di commercio.

8. 1 capi di fabbriche o stabilimenti indastriali.

9. | capi o i rappresentanti di socicta, corpi morali, 1st1-
tuzioni pie o pubbliche, le quali sono intestate pel censo come
al n.° 2, oyvero pagano la tassa di cui alon.% 3.

Ariicolo XXiV. Sono eleggibili :

1. Quei che nel censo somo iscritti possessori di un ca-
pitale di scudi tremila.

9. Quelli che per altri titoli pagano al Governo una tassa
fissa di scudi cenlo annui.

3. | membri dei collegi , delle facolta, ed i professori ti-
tolari delle universita di Roma e Bologna : i membri de1 col-
legi di disciplina, degli avvocali e procuralori presso i tribu-
nali di appello.

A. Gli altri eounciati nei numeri 1, 4, 5, 6, 7, 8 del-
I"articolo precedente, quando siano iscritti per la meta del ca-
pitale notato nel n.° 1, ovvero paghino la meta della tassa di
cui al 0.2 2 del presente articolo.

Anrticolo XXV. Negli elettori si richiede ) etd di anni 25: ne-
gl eleggibili quella di anni 30; negli uni e negli altri il pieno
esercizio dei diritti civili e politici ; e percid la professione
della Religione Cattolica , la quale & condizione necessaria pel
godimento dei diritti politici nello Stato.

lAMi'colo XXX. | membri & ambedue i Consigli sono inviola-
bili per le opinioni e voli che proferiscono nell” esercizio delle
lore attribuzioni.

Non possono essere arrestati per debiti durante il perio-
do delle sessioni , ed un mese innanzi ed altro dopo.

Non possono pure essere arrestati per gindizi criminali du-
rante la sessione , se non previo I’ assenso del Consiglio al
gquale appartengono, eccettuato il caso di delitto flagrante o quast
flagrante. ¢

/1{’“""’"3'0 XXXH]; Tutte le leggi in materie civili , ammini-
strative , governallve , SORO proposte , discusse e votate nel




. .

dae Consigh ; comprese le imposizioni di iributi , ¢ le ivter-
yretazioni e declaratorie che abbiano forza di legge.
. - o to)

Artirolo XXXIV. Non hanno forza le leggi concernenti le ma-
teric di eui all’ articolo precedente , se non dopo di esserc
state liberamente discusse ed accettale da ambedae i Consigli,
e munite della sanzione de! Sommo Pontefice.

Non possono quindi essere riscossi i tributi, se non so0o
approvati da una legge.

Aiticolo XXXV. La proposta delle leggi ¢ fatla dai ministri:
pud pure essere fatta da ognuno dei due Consigli dietro richie-
sta di dicci dei suoi membri. Ma le proposizioni fatte dai mi-
vistri saranno sempre prima delle altre discusse, e votate.

Artieslo XXXVI. 1 Consigli non possono mai proporre alcuna
legge, '

1. Che riguardi affari ecelesiastici o misli;
2. Che sia contraria ai canoni o discipline della Chiesa;
3. Che tenda a variare o modificare il presente Statulo.

Articolo XXXVIL Negli affari misti possono in via consul-
tiva essere interpellati i Consigli.

Articolo XXXVIII. ¥ vietala nei due Consigli ogni discus-
sione che riguardi le relazioni diplomatico-religiose della S. Se-
de all” estero.

Articolo XXX/X. | trattati di commercio , ¢ quelle soltanto
fra le clausole di altri trattati , che riguardassero le finanze
dello Stato, prima di essere ratificati, sono portati ai Consigli,
i quali li discatono ¢ votavo a forma dell’articolo XXAL.

Articolo XL. Le proposte di legge possono dal ministero es-
sere trasmesse indistintamente all’ uno o all’ altro Consiglio.

Articolo XLI. Saranno perd sempre presentali prima alla de-
liberazione e voto del Consiglio dei deputati i progetti di legge
riguardanti ,

1. 1l preventivo e consuntivo di ogni anno ; of:

2. Quelle tendenti a creare , liquidare , dimettere debiti
dello Stato :

3. Qunelle sulle imposte , appalti ed altre concessioni O
alienazioni qualsivogliano dei redditi e propricta dello Stato.

Articolo XLII. L’ imposta direlta & consentita per un an-
o : le imposte indirelte possono essere stabilite per piu apoi.

Avticolo XLIIL Ogni proposta di legge dopo di essere slala
esaminata nelle sezioni sara discussa ¢ votata dal Consiglio, al
quale fu trasmessa. Quando sla approvata, ¢ trasmessa all’ al-
tro Consiglio , che in egual modo la esamina, la discute e la

vola,
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Auticolo XLIV. Se le proposte di legge saranno rigetlate
da uno dei dae Consigli, o se il Sommo Pontefice non da la
sanzione dopo il voto dei due Consigli, in tali casila proposta
non potra essere riprodotta nel corso di quella sessione.

Articolo XLV. La verifica dei poteri, e la questione sulla
validita delle questioni dei singoli membri del Gonsiglio de’
deputati , spetta al medesimo. : .

A-ticolo XLVI. 11 Consiglio dei deputati soltanto ha il di-
ritto di porre in istato di accusa i ministri. Se essi sono lai-
ci, spettera all’ alto Consiglio il giudicarli , e per quest’ uoi-
co oggetto potrd radunarsi come tribunale fuori del tempo e
del caso di cui all’art. XV , eccettuato sempre il tempo di
cui all’ art. LV]. Se essi sono ecclesiastici , I accusa sara de-
ferita al S. Collegio che procederd nelle forme caunoniche,

Articolo XLVIL. Ogni cittadino maggiore di eta ha dirillo
di fare petizioni dirette al Cousiglio dei deputati negli affari di
cui all” art. XXXIII, o per i fatti degli agenti del potere ese-
culivo riguardanti gli oggetti indicati. La petizione doyra es-
sere in iscritto e depositata all’ officio in persona , o per mez-
zo di legittimo procaratore. 1l consiglio sul rapporto d’una se-
zione , deliberera se e come averne ragione.

Coloro che fecero le petizioni possono essere tradotli in-
nanzi il tribunale competente dalla parte che si credera lesa
dai fatti esposti

Articolo L1I. Quando ambidue i consigli banno ammessa la
proposta di legge , sard questa presentata al Sommo Ponteli-
ce , ¢ proposta nel Concistoro segreto. JI Pontefice , udita 1l
voto de’ Cardinali , da o nega la sanzione.®

Articolo LIII. L’ Autorita governativa provvede con ordi-
nanze e regolamenti alla esecuzione delle Jeggi.

Arlicolo LIV. Le leggi e tutti, gli atti governativi riguar-
danti gli oggetti di cui all’art. XXXIII sono firmati dai rispettivi
ministri , che ne sono responsabili. Una apposita legge determi-
nera i casi di tale responsabilita , le pene, le forme dell” ac-
cusa e del giudizio.

Articolo LV. 1 ministri hanno diritto d’ intervenire ed es-
sere uditi in ambidae i1 consigli : vi haono voto se me sono
membri : possono essere iavitati ad intervenirvi per dare gli
schiarimenti opportuni.

Articolo LXI. T diritti di soyranita temporale esercitati- dal
defuato Pontefice , durante la sede vacante , risiedono nel Sa-
ero Gollegio, il quale ne userd a forma delle costituzioni apo-
stoliche, ¢ del presente Statato.

»
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Arlicolo LXTI. Vi sard un Consiglio di stato composto di
dicci consiglieri, ¢ di un corpo di uditori non eccedente il nu-
mero di ventiguattro , tatti di nomin2 sovrana.

Articolo LXIII. 11 Consiglio di stato ¢ incaricato, solto la
direzione del governo, di redigere i progetti di legge, i rego-
lamenti di ammioistrazione pubblica , e di dar parere sulle
difficolta in materia governativa. Con apposita legge pud es-
sere conferito al medesimo il contenzioso amministrativo ».

Scorso qualche tempo dopo la pubblicazione dello Statuto |
Pio 1X allontanossi da Roma. I Romani proclamarono la re-
pubblica. Poco dopo, Pio IX ritorno a Roma.

Col ritorno di Pio IX venne tolta di mezzo la Costituzione
della Repubblica Romana votata il 1. luglio 1849, e promul-
gata dalla loggia del Campidoglio il mezzogiorno del 3. dello
mese.

La quale Costituzione racchiude i seguenti acticoli relali-
vamente all’ esercizio del potere legislativo.

« Articolo 15. Ogni potere viene dal Popolo. Si esercita
dall” Assemblea , dal Consolato e dall’ Ordine giudiziario.

Dell’ Assernblea

Articolo 16. L’ assemblea & costituita da’ Rappresentanti
del Popolo. '

17. Ogni cittadino che gode i diritti civili e politici , a
21 anno ¢ elettore , a 25 cleggibile.

18. Non pud essere Rappresentante del Popolo wun pub-
blico funzionario nominato da’ Consoli o dai Ministri.

19. Il pumero de’ Rappresentanti ¢ determinato in pro-
porzione di uno ogni ventimila abitanti.
90. 1 Comizii generali si radunano ogni (re anni nel 21

aprile.
Il Popolo vi eclegge i suoi Rappresentanti con volo uni-

versale , diretlo ¢ pubblico.
91. I Assemblea si riunisce il dii 15 maggio successiva-
mente all’ elezione.

Si rinnova ogni tre aopi.
92. I Assemblea si unisce in Roma, ove non determini altri-

menti; dispone della forza armata di cui credera aver bisogno.
93. 1 Assemblea ¢ indissolubile e permanente, salvo il
diritto' di aggiornarsi per quel tempo che credera.
Nell” intervallo pud essere convocata ad urgenza sullo 1n-
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vito del Presidente co’ segretarii , di trenta membri , o del
Consolato.

94. Non ® legale se non riunisce la mela , pitt uno, dei
Rappresentanti.

I pumero qualungue de’ presenti decreta i provvedi-
menty per richiamare gli assenti.

95. Le sedute dell’ Assemblea sono pubbliche. Pad costi-
tuirsi in comitato segreto. )

926. | Rappresentanti del Popolo sono inviolabiti per le
opinioni emesse nell’ Assemblea , restando interdetta qualun-
gue irquisizione.

98. Ogni arresto o inquisiziene eontro un Rappresentante
& vietato , senza permesso dell’ Assemblea, salvo il caso di de-
litto flagrante.

Nel easo di arresto in flagranza di delitto, 'Assemblea che
me sarh immediatamente informata, determina la eontinuazione
o eessazione del processo. :

Questa dispesizione si appliea al caso o eud up cittadino
eareerato sia nominato Rappresentante.

28, Ciascun rappresentante del Popolo riceve un inden-
nizzo, eul non pud rinmnciare.

99. 1 Assemblea la il polere legislativo (1) : deeide della
paee , della guerra e de trattali.

30. La propesta delle leggi appartienc a3 Rappresentants
e al Consolato.

31. Nessuoa propesta ba forza &i legge , se mBon dopo
adottata con due deliberazioni prese all intervalle von minore
di otlo giorni, salve all’ Assemblea di abbreviarle in caso d’ur-
genza.

31. Le leggi adottate dall’ Assewblea vengono senza riat -
do promulgate dal consolato in nome di Dio e de} Popolo : se
3l Consolato indugia (2}, 3l Presidente dell’Assemblea fa la pro-
mulgaziove ».

Torna utile |” osservare che, dato lo Stalute, Pio 1X inten-
deva temerlo come lettera morta. K quando il Pepolo ester-
nd il giusto desiderio di godere degh effetti del Patto Fonda-
mentale, Pio 1X, lacerata la mentita divisa di liberale, si lascid
vedere qual era: nonm timerato del Dio ds qiuslicig, — nemico

(1) Si sarebbe detto meglio: £’ assemblee eserciba il potere e~
guslalivo.

(2) Per conoscere quando il Consolato indugia , era ulile as-
segnargli an perentorio per la pubblicazione.
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dei liberali , — nemico dell’ Llalia , amico e servilore dell Austiia
e degli oppressort della wmanita.

Lasciando alla impavida storia il fedele racconto di tutte le
turpitudini di Pio 1X, mi contento di ricordare, che quando il
sedicente Suceessure di Pictro fu vicondotto al Vaticano dalle ba-
ionelte di tre armate mosse da uomini discords per lingua, per
costumi e per tradizioni , e solamente concordi nello impedire lo
svilappo della NAZIONALITA’ ITALIANA, si assise fastosamente sul
trono, e con satanico sogghigno esclamd : Eccome di nuovo re!

VI. Legislazione degli stati wniti delle Isole Tonte.

123. Democratico rappresenlalivo & in apparenza il governo
degli Stati Uniti delle Isole Jonie (Vedi la Costituztone del 1817).
L’ esercizio del potere legislativo viene affidato ai rappresen-
tanti della Nazione. Perod , condannate le Isole Jonie a viyere
sotto la perpetua tutele dell’ Inghilterra , sono sottoposte alla
molesta vigilanza di un (ufore, che da me si direbbe proconsole
inglese, se il governo britannico noa lo denominasse Lord
Alto  Commissionaro delle Scvrana proletsrice. B senza 1 ap-
provazione di questo proconsole , o comumnissionario , oulla puo
essere slatuito. Dalle bizzarramente combinate attribuzioni de’
pupilli che fam parte della nazione cui rappresentano, € del
tulore inviato dall’ Inghilterra, risulta, in reqltd, una forma
di governo inqualificabile.

Mentre riveggo il presente capitolo per consegnarlo la ot-
tava volta alla stampa ( 1863 ), si parla della cessione delle
Isole Jonie alla Grecia.

VU. Legislazione dell’ Isola di Malla ¢ sue Dipendenze.

124. Quando si rifletta che I'Isola di Malta & pur essa
solto la tutela dell’ Inghilterra, ed ha pur essa la presenza
di un proconsole inviato dalla madre pamria, & agevole con-
cepire da chi veramente si eserciti il potere legislativo ( ved.
§ 123 )

VIIL. Legislazione del Cantone de’ Grigroni.

125. Quando si rifletta che il Cantone de’ Grigioni ¢& velto
a governo repubblicano, ¢ agevole concepire da chi e come
si eserciti il potere legislativo ( ved. §. 120 ).
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IX. Legislazione Austriaca.

126. Tl governo austriaco ¢ stato sempre |’ ideale del di-
spotismo , € 'l mecenate de’ tirannelli. L' imperatore si  arroga
I esercizio di tuit’t potery che gli vengono conferili , come
esso dice.e come ripetono i preti , diretlamente da Dio!...

Di tempo in tempo , ad allontanare I'uragano , 81 m_aschefa
a Sire costituzionale. Appena raffermato il suo potere, gitta via
la celata. Poveri popoli!

X. Legislazione della Repubblica di S. Martno.

127. L esercizio del potere legislativo nella I{cpul'lbli_ca di
§. Marino ¢ affidato ad un Senato cui & nome Consiglio Sovra:
no, composto di sessanta mewmbri. -

XI. Legislazione del Regno d’ lialia.

198. Lo stato Sardo ebbesi lo siatuto del 4 marzo 1848 ,
e la Legge elettorale del 17 marzo dell’ anno stesso ‘

Ayvenute nel 1859 le anmnessioni di varie provincie , s’ in-
tese il bisozno di sostituire alla pristina legge elettorale la
nuova legze del 20 novembre 1859.

Annesse o fuse posieriormente nuove provincie , si reputd
conveniente di apportare delle modificazioni e delle aggiunte
alla legge elettorale del 20 noyembre 1859 , promulgando una
nuova Legge in data 17 dicembre 1860, in osservanza in tullo
lo Stato ; come in tutto lo Stato ¢ in osservanza l'antico Sta:
tuto Sardo del 4 marzo 1848.

Non essendo questo il luogo ove occorra dimostrare quanto
lo Statuto e la Legge elettorale in vigore sieno al di sotlo delle
esigenze de'tempi ¢ delle legittime aspirazioni della Nazione , €
di quali daoni sieno stati cagione , trascrivo solo gl articoli
che si riferiscono all’ esercizio del potere legislativo.

Articoli dello Statuto.

« Articclo 2. Lo Stato & retto da un Governo Monarchico
e Rappresentativo.
« Il Trono & ereditario secondo la Legge Salica ».
Articolo 3. 11 potere legislativo sard collettivamente eser-
citato dal Re, ¢ da due Camere; il Senato , e quella dei
Deputati.
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Articolo 7. 1l Re solo sanziona le leggi, e le promulga.

Arlicolo 9. 11 Re convoca in ogni anno le dae Camere: puo
prorogarne le sessioni , e disciogliere quella dei Deputati; ma
in quest’ ultimo caso ne convoca un’altra nel termine di guat-
tro mesi.

Artycolo 10. La proposizione delle leggi apparterrd al Re ed
a ciascuna delle due Camere. Perd ogni legge di imposizione
e di tributi, o di approvazione dei bilanci , e dei conti dello
Stato sard presentata prima alla Camera dei Deputati.

Ariicolo 11. Il Re & maggiore all’ eta di diciotto anni com-

. f
pArticofo 12. Durante la minorita del Re il Principe suo
pid prossimo parente nell’ordine della successione al Trono
sord Reggente del Regno, se ha compiuti gli anni ventuno.

Articolo 13. Se per la minorita del Principe chijamato alla
Reggenza, questa ¢ devoluta ad un parente pitt lontano, il
Repgente che sara entrato in esercizio conservera la Reggen-
za sino alla maggioritad del Re.

Articolo 14. ln mancanza di parenti maschi la Reggenza
apparterra alla Regina Madre.

Ariicolo 15. Se manca anche la madre, le Camere , con-
vocate fra dieci giorni dai Ministri, nomineranao il Reggente.

drticolo 16. Le disposizioni precedenti relative alla Reg-
genza sono applicabili al caso in cai il Re maggiore si trovi
nella fisica impossibilita di regnare.

Perd se I erede presuntivo del Trono ha compiuti di-
ciolt’ anni, egli sard in tal caso di pieno diritto il Reggente.

Articolo 22. 11 Re salendo al Trono, presta in presenza delle
Camere riunite il giuramento di osservare lealmente il presente
Statuto.

Articolo 23. 11 Reggente, prima di entrare in funzioni ,
presta il giuramento di essere fedele al Re, e di osservare leal-
mente lo Statuto e le Leggi dello Stato.

Articolo 33. 1l Senato ¢ composto di Membri nominati a vi-
ta dal Re, in pumero non limitato, aventi I’ e(d di quaraont’an-
ni compiuti, e scelti nelle categorie seguenti:

1) Gli arcivescovi e vescovi dello Stato;

2) Il Presidente della Camera dei Deputati;

3) 1 Deputati dopo tre legislatare, o sei anni di eser-
CIZIO !

4) 1 Ministri di Stato;

5) 1 Ministri segretari di Stato ;

6) Gli Ambasciatori ; "




—_ 158 —

7) Gli luviatt straordinarii dopo tre anni di tali funzioni;

8) I primi Presidenti, e Presidenti de! Magistrato di Cas-
sazione, e della Camera dei Conti;

9) 1 primi Presidenti dei Magistrati d'Appello;

10) I’Avvocato generale presso il Magistrato di Cassazio-
ne, ed il Procuratore generale dopo cinque anni di funzioni;

{1) | Presiden di classe dei Magistrati d’Appello dopo Lre
anni di fuszioni ;

12) 1 Coosiglieri del Magistrato di Cassazione, e della Ca-
mera dei Conti dopo cinque anni di funzioni;

13) Gli Avvocati Generali, o Fiscali Generali presso i Ma-
gistral d’Appello, dopo cinque anni di funzioni;

14) Gli uffiziali Generali di terra e di mare;

Tuttavia i Maggiori Generali ¢ i Contr’Ammiragli dovranno
avere da cinque anni quel grado in auivit;

15) 1 Coosiglieri di Stato dopo cinque ansi di fanzioni;

16) | Membri dei Consigh di Divisione dopo tre elezioni
alia loro presidenza;

17) Gli lotendenti Generali dopo selte anoi di esercizio;

13) 1 Membri della Regia Accademia delle Scienze dopo
setle anad di momina;

19) | Memfri Ordinari del Consiglio Superiore d’ Istru-
zione pubblica dopo setle anni di esercizio;

20) Coloro che con servizi , o meriti cminenti ayranno illa-
strata la patria;

21) Le persone che da tre aoni pagano tremila lire d’im-
posizione diretta in ragione dei loro beni o della loro in-
dustria.

Articolo 34. 1 Principi della Famiglia Reale fanno di pien
dirifto parte del Senato. Essi seggono immediatamente dopo il
Presidente. Entrano in Sepato a ventun anno, e hanpo volo a
venticingue.

Articolo 35. 11 Presidente ed i Vice presidenti del Senmato
sono nominati dal Re.

Il Senato nomina nel proprio seno i suoi Segretari.

Articolo 36. 11 Senato & costituito in Alta Corte di Giu-
stizia con decreto del Re per giudicare dei crimini di alto tra-
dimento, ¢ di alientato alla sicurezza dello Stato, e per giudica-
re 1 Ministri accusati dalla Camera de’ Deputati.

_ In questi casi il Senato non @& corpo polilico. Esso not
puo occuparsi se non degli affari gindiziarf per cui fu convo-
cato, sotlo pena di nullita.

Articolo 37. Fuori del caso di flagrante de'itto, niun Sena-
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fore: pud essere arrestalo se noo in fovza di un ordine de
Senato. Esso ¢ solo compelente per gindicare dei reati impu-
lati ai suoi membri.

Articolo 38. Gli atti coi quali si accertano legalmente le na-
scite , i matrimoni, ¢ le morti dei Membri della Famigha
Reale sono presentati al Senato che ne ordina il deposito nei
suoi- Arehivi,

Articolo 39. La Camera eleltiva & composta di Deputati seelli
dai Collegi Elettorali conformemente alla Legge.

Articolo 40. Nessun Deputalo pud essere ammesso alla Ca-
mera se non ¢ suddito del Re, non ha compiuta 1’etd di tren-
. Uamni , non gede i diritti civili e politici , e non riunisce 0
se gli altri requisiti voluti dalla Legge.

Articolo 41. 1 Deputati rappresentano la Nazione in generale
e non le sole Provincie in cui furono ecletti.

Nessun mandato imperativo pud'loro darsi dagli Elettor:.
drticolo 42, T Deputati sono eletti per cinque apvi: il Toro
mandalo cessa di picn diritto alla spirazione di queslo Ler:
mine.

Articolo 43. T} Presidente, i vice Presidenti e 1 Segretard
della Camera dei Deputati sono da essa stessa nominati nel pro
prio seno al priecipio d'ogni sessione per tulla la sua du-
rata. =

Articolo 44. Se un Deputato eessa per qualungue motivo dalle
sue funzioni, il Collegio che I'avea eletto sara tlosto convocato
per fare una nuova elezione.

Articolo 45. Nessun Deputato pud essere arrestato, fueri del
caso di flagrante delitto, nel tempo della Sessione, né tradotlo
in giudizio jn materia criminale senza il previo cousenso della
Camera.

Articolo 46. Non pud eseguirsi aleun mandaio di cattara
per debiti contro di vn Deputato durante Ja Sessione della Ca-
mera, come neppure nelle tre seltimane precedenti e susseguen-
i alla medesima.

Articolo &7. La Camera dei Deputati ha 3l dritte di aceusare
i Ministri del Re, e di tradurli dinanzi all’ Alta Corte di
Giustizia.

Articolo 48. Le sessioni del Senalo e della Camera dei De-
pulali eominciano e finiscono nello stesso tempo.

Ogni rivnione di una Camera fuori del tempo della sessio-
ne dellaltra & illegale, e gli atti ne sono intieramente nulli.

Articolo 49. 1 Sematori_ed i Deputati prima di essere am-
messi all'esercizio delle Joro funzioni prestano il giuramento
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di essere fedeli al Re , di osservare lealmente lo Statuto e
leggi dello Stato, e di esercitare le loro funzioni col solo scopo
del bene inseparabile del Re e della Patria.

Articolo 50. Le funzioni di Senatore e di Deputato non danno
luogo ad alcuna retribuzione od indennita.

Anrticolo 51. I Senatori ed i Deputati non sono sindacabili
per ragione delle opinioni da loro emesse e dei voti dati nelle
Camere,

Articolo 52. Le sedate delle Camere sono pubbliche.

Ma quando dieci Membri ne facciano per iscritto la do-
manda esse possono deliberare in segreto.

Articolo 53. Le sedute e le deliberazioni delle Camere non
sono legali né valide, se la maggioritd assoluta dei loro mem-
bri non ¢& presente.

Aréicolo 34. Le deliberazioni non possono essere prese se non
alla maggioritd dei voti.

Articolo 55. Ogni proposta di legge debl’ essere dapprima
esaminata dalle giunte che saranno da ciascuna Camera nomina-
te per i lavori preparatori. Discussa ed approvata da una Ca-
mera, la proposta sara trasmessa all’altra per la discussione ed
approvazione; e poi preseutata alla sanzione del Re.

Le discussioni si faranno articolo per articolo.

Articolo 56. Se un progetto di legge & stato rigettato da
uno dei tre poteri legislativi, non potra essere pin riprodotto
nella stessa sessione.

Articolo 57. Ognuno che sia maggiore d’ etd ha il diritto di
mandare petizioni alle Cawmere, le quali = debbono farle esami-
nare da una. giuata e dopo la relazione della medesima, deli-
berare se debbauo essere prese in considerazione; ed in caso af-
fermativo mandarsi al Ministro competente, o depositarsi negli
uffizi per gli opportuni riguardi.

Articolo 58. Nessuna petizione puo essere presentata persoval-
mente alle Camere. ;

_ Le Autorita costituite hanoo solo il diritto di indirizzare
petizioni in nome collettivo.

Articolo 39. Le Camere non possono ricevere alcuna depu-
tazione , né sentire altri fuori dei propri Membri, dei Mini-
stri e dei Commissari del Goyerno.

_Articolo 60. Ognuna delle Camere & sola competente per .
giudicare della validita dei titoli di awmimessione dei propri
Membri.

Articolo 61, Cosi il Senato come.Ja Camera dei Deputati de-
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termina per mezzo d'un suo regolamento interno il modo se-
condo il quale abbia da esercitare le proprie attribuzioni.
Articolo 62. La lingua ltaliana ¢ la lingua officiale delle Ca-
mere. E perd facoltativo di servirsi della Francese ai membri
che appartengono ai paesi in cvi questa & in uso, od in rispo-
sta ai medesimi.
Articolo 63. Le votazioni si fanno per alzata e sedata, per
divisione, e per isquittinio segreto.
Qest’ ultimo mezzo sard sempre impiegato per la votazione
del complesso di una legge, e per cid che concerne al personale.
Articolo 64. Nessuno puo essere ad un tempo Senatore ¢ De-
putato.
Articolo 65. 11 Re nomina e revoca i suoi Ministri.
drlicolo 66. I Ministri non hanno voto deliberativo nell'una,
o nell'altra Camera se non quando ne sono Membri. ‘
Essi vi banno sempre I’ ingresso, e debbono essere sentiti
sempreche lo richieggano.
drticolo 67. 1 Ministri sono risponsabili.
Le Leggi e gli Atti del Governo non hanno vigore se non
8000 muniti d'una firma di un Ministro ».

Articoli della legge elettorale.

«Art, 1. Ad essere elettore ¢ richiesto 1l concorso dell e se -
guenti condizioni:

1. Di godere per nascita, o per origine dei diritti civili e
politici nei regi Stati. Quelli che n¢ per 'uno né per I'altro de-
gh accennati titoli appartengono ai regi Stali, se tutlavia Ita-
liani, parteciperanno anche cssi alla qualita di elettori, sol che
abbiano otlenuta la naturalita per decreto reale, e preslato
giuramento di fedelta al re.

I non Italiani potranno solo entrare nel novero degli elettori’,
oltenendo la paturalita per legge. )

Nellammeltere i cittadini all’esercizio dei.diritti elettorali non
si ba riguardo alle disposizioni speciali relative ai diritti civi-
li o politici, di cui taluno possa essere colpito per causa del
culto che professa.

2. Di essere giunto: all’etd d'anui 25 compiti nel giorno del-
I elezione.

3. Di saper leggere e scrivere.

Nelle provincie dove questa condizione non é stata finora
richiesta , nulla sara innovato at diritti degli inalfabeti che
alla promulgazione di questa legge si troveranno jscritti nelle
liste elettorali.
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4. Di pagare un annuo censo: non minore di lire italiane
{uaranta. : :

Art. 2. H censo eleltorale si compone d' ogani specie d'im-
posta direlta, e cost tanto dell’ imposta prediale, quanto della
personale ¢ mobiliare , delle prestazioni fisse e pr_opqrzmna-h
che si pagano per le miniere e fucine . dei _d'irit-ll-'di finao-
2a imposti per Vesercizio & uffici e professioni , e di ogoi al-
tra imposta diretta di simil genere. Dove per I esercizio de-
gl uffiei e professioni siasi pagato al regio governo un ca-
pitale , gl interessi del medesime saranno eomputaly €ome
finanza. _ _

Al regio tributo prediale si aggiunge il provinciale , non il
comunale.

Art. 3. Sono ammessi al} elettorato, indipendentemente da
0gni censo:

1. | membri effettivi. residenti e non residenti, dele ac-
eademie , la cui elezione é approvata dal re, e quelli delle
Camere d’agricollura, di eommercio ed arly, delle regie ac-
cademie di agricollura e di medicina , e della direzione del-
J'associazione agraria, ed i direttori dei cemizi agrari. :

2. } professori tanto insegnanti che emeriti . ed i dollor
di collegio delle diverse facolid componenti le Universita de-
gl studi, _

3. 1 professori insegnanti od emerili nelle regie accademie
di belle arti.

h. 1 professori insegmanti od emeriti degli istituli pub-
blici distruzione secondaria classica e tecnica, e delle seuole
normali e magistrali. bl

5. 1 funziovari ed impicgati- eivili e militari in attivita
di servizio, o che godono ¢i una pensione di riposo, nomi-
pali dal governo di S. M. o addetti agli wuffici del parla-
mento.

6. | membri degli ordini equestri del reguo.

7. Tualli coloro *ehke bhauno conseguito il supremo grado
accademico di laarea, od altro equivalente di alcuna delle fa-
colta componenti le Universita del regno, 3

8. 1 procuratori presso i tribunali e le corti  di appelio, ¥
wotai, ragironieri, liquidatori, geometri, farmacisti e veterinark
approvaty,

Gli agenti di cambio e sensali legalmente esercenti.

Arl. 4. Gli esercenti commerci , arti ed industric godran-
no del diritto di essere elettori, con che il valore locativo det
Jocali da essi occupati nel comune, nelle cui liste vogliont
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essere iscritti , per la loro casa dabitazione e per gli opifici,
magazzini o botteghe del loro commercio, arte ed industria,
ascenda:
1. Nei comuni avenli una popolazione inferiore a 2 500
ayitmliviaae s (gl o g LI RALSL 2000 BB T L1200
2. lo quelli da 2,500 a 10.000 abitauti . . . » 300

3.t quelli superiori a 10,000 abitanti . . . » 400
4. In Genova SR T i S BN U S L [ L L R 5 (410
5. In Torino e Milano e = s P R 3100

Art. 5. Per I esercizio dei diritti elettorali saranno  con-
siderali come commercianti i capitani mariltimi, e i capi di-
rettori di un opificio o stabilimento industriale qualunque, con
che esso abbia a costante giornale servizio almeno trenta operai,
senza distinzione di sesso.

GV individui contemplati in quest’ arlicolo saranno eleltori ,
se pagheranno la metd del censo o la meta del fitto fissato
pei commercianti del comune dalla presente legge.

Art. 6. Chiunque dara prova di possedere al punto della
da lai chiesta iscrizione sulle liste elettorali e d’ avere pos-
seduto per anni cinque anteriori, senz'interruzione , un’ annua
rendita di L. 600 sal debito pubblico dello Stato, sara elettore.

Art. 7. Chi non potrd o non vorra giovarsi delle disposi-
Zioni sovra indicate per essere elettore , avra diritto ad es-
sere iscritto sulle liste elettorali , purché dimostri di pagare
per la sola sua casa di abitazione abituale il fitto stabilito
fra case, bolteghe ed opifici pei commercianti dall’ art. 4.

Act. 8. 1l tributo prediale regio , giuntovi il provinciale ,
simputa nel censo eletlorale a favore di chi abbia la piena
proprieta dello stabile ; dove la nuda proprieta trovisi sepa-
rata dall” vsufratto, Vimputazione si fa a profitto dell’usufrut-
tuario , qualunque sieno le condizioni solto le gquali siasi
stabilito 'usufrutto.

Al fittaivolo di poderi rarali che faccia valere personal-
mente ed a proprie spese I'affittamento, s’ imputa nel censo
elettorale il quinto di tale imposta , purché la locazione sia
fatta per atto pubblico, e duri non meno di 9 anni, senza che
il quinto medesimo debba detrarsi dal censo elettorale compu-
tabile al proprietario. e

Art. 9. Le contribuzioni imposte per beni enfiteutici saran-
bo, per la computazione del censo elettorale , alt.rlbulte per
quattro quinte parti all enfiteuta, e pel restante quinto al pa-
drone diretto ; auelle invece cadenti sui beni concessi in loca-
zione perpetua o di 99 anni, saranno divise in eguali porzio-
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ni fra locatore e locatario, bencbé in entrambi i casi esse fossere
per patto pagate dal locatario, o dallenfiteuta , o dal padrone
diretto, o proprietario.

Art. 10. I proprietart distabili, temporariamente per legge
esenti dall’ imposta prediale , potranno fare istanza onde siano
a loro spese apprezzati, per leffetio di accertare I'imposta che
pagherebbero quando cessasse l'esenzione; di tale imposta loro
si terra conlo immediatamente per farli godere del dritto elet-
torale.

Art. 11. Nel comporre la massa delle imposte necessarie per
costituire i1l censo elettorale si compuleranno (utte quelle
che si pagano in qualsiasi parte dei RR. Stati.

Al padre si terrd conto di quelle che si pagano pei beni
della sua prole dei quali esso abbia il godimento. Al marito di
quelle che paga la moglie, eccettoché siesi fra loro pronunziata
la separazione di corpo.

Art. 12. Le contribuzioni pagate dai proprietari indivisi, o
da una societa commerciale, saranno pel censo elettorale ripar-
tite per egual parte fra i soci.

L'esistenza della societh di commercio savra per suflicien-
femente comprovata mercé di un certificato del tribunale di
commercio indicante il nome degli associati.

Dove I'uno dei compartecipi pretendesse ad una quota supe-
riore alla virile nella cosa comune o sociale, sia perche gli
spetti una parte maggiore sulla proprieta degli stabili, sia per
qualsivoglia altro titolo, dovra giustificare il suo. assunto con e-
sibire titoli che il comprovino.

Art. 13. 1 fitti pagati per beni inservienti asocieta in ac-
comandita, od anonima, e le contribuzioni sui beni spettanti
a tali societd, saranno imputati nel censo dei gestori , o di-
rettori fino a concorrenza della loro partecipazione nell’ asse
sociale, della quale dovra constare nel modo sovra indicato.

Art. 14. Le imposte prediale , personale e mobiliare non
sono computate nel censo elettorale ; se lo stabile non siasi
possedato, e fatta la locazione anteriormente alle prime ope-
razioni dell’annuale revisione delle liste elettorali.

Questa disposizione non si applica al possessore a titolo di
successione, o per anticipazione d’eredifa.

Art. 15. Le imposte dirette , pagate da una vedova o dalla
moglie separata di corpo, dal proprio marito saranno computate
pel censo elettorale a favore di quello de’suoi figli, o generi di
primo ¢ secondo grado da lei designato.

Parimente il padve che paghi imposte dirette in diversi di-
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stretti elettorali, potrd in quello d'essi, ov’ egli non eserciti il
su0 dritto elettorale, delegare ad uno de’suoi figlinoli da lui no-
minato, per farlo godere dellelettorato, le imposte cul soggiac-
ciono gli stabili che dovra specificamente indicare.

. delegazione non potra farsi che per atto autentico.

Entrambe le suddette due delegazioni saranno rivocabili.

Art. 16. Niuno pud esercitare altrove il diritto di elettore
che nel distretto elettorale del suo domicilio politico.

Ogni individuo s'intende avere il suo domicilio politico nello
stesso luogo in cui & domiciliato per riguardo all’esercizio dei
diritti civili.

Pud tuttavia trasferirsi il domicilio politico in qualsivoglia
altro distretto elettorale dove si paghi contribuzione diretta, o
per riguardo ai commercianti ed industriali, dove abbiano une
stabilimento commerciale, od industriale, con che se ne fﬂCC“ﬁ
la dichiarazione espressa tanto davanti al sindaco del luogo di
attuale domicilio politico, quanto innanzi al sindaco del lnogo
dove si vorra trasferirlo. Questa dichiarazione dopo la prima
convocaziove dei collegi elettorali, non produrra alcun effetto,
S¢ non sara falta sei mesi prima della revisione delle liste.

Art. 17. L’elettore , il cui domicilio politico e distinto dal
civile, cambiando questo, non s’ intendera mutare il primo, e
non sara dispensato dalla doppia dichiarazione avanti prescritta
per Veffetto di rianire Pun domicilio all'altro.

Art. 18. Glindividui chiamati ad un impiego potranno usare
il loro diritto elettorale , nel distretto dove adempiono il loro
ufficio, senza che siano dispensati dall’obbligo dell'accennata dop-
pia dichiarazione per trasferire il loro domicilio politico nel luo-
go dove debbono sostenere la carica.

Art. 96. Chiunque pud essere eletto deputato, purche in esso

concorrano 1 requisiti voluti dall’art. 40 dello statuto. hang

Art. 97. Non sono eleggibili i funzionari ed impiegafi regi
aventi uno stipendio sul bilancio dello Stato, ad eccezione:

1. Dei min jstri Segretari di Stato;

2. Del presidente e presidenti di sezione del consiglio di
Stato ;

3. Dei consiglieri di Stato;

4. Dei primi presidenti, presidenti e consiglieri delle corti
di cassazione e dlappello;

5. Dei segretari generali dei ministeri; ;

6. Degli ufficiali superiori di terra e di mare, i quali perd
100 possono essere eletti nei distretti elettorali sui quali eser-
¢itano un comando;

19




= e =

7. Dei membri dei consigh superiori della pubblica istruzio-
e e di sanith, del congresso permanente dei ponti ¢ strade, ¢
del consiglio delle miniere,

8. Dei professori ordinari delle regic universita, o degli altri
pubblici istituti nei quali si conferiscono i supremi gradi acca-
deanci,

Art. 98. Non sono parimente elegaibili gli ecclesiastici aveati
cura d'anime o giarisdizione con obbligo di residenza, e quelli
che ne fanno le veci, i membri dei capitoli e delle collegiate.

Art. 99. Ogni funzionario e impiegalo regio in aspelfaliva
& assimilato a quello in altivila.

Art. 100. Non si potra ammetlere nella camera un nlmero
di funzionari o d'impiegati regi stipendiali maggiore del quinlo
del numero totale dei deputati.

Glimpiegati perd compresi nelle due categorie di cul ai nu-
meri % e 8 dellart. 97 non eccederanno mai per ciascuoa di
esse lottavo di quelli che possono essere ammessi nella camera.
Quando il numero degl impiegati di queste due calegoric sia
superalo, i estrarra a sorte il nome di quelli la cu1r elezione
deve essere annullata.

Si estrarrauno quiodi, ove occorra, i nomi che eccedano 1l
guinto aozi determinato, oon assoggelltando in questo caso al-
I estrazione se pon se g’ impiegati delle categorie che ancora
nen vi sono slate sotloposte, '

Quando il numero degl’ impicgati sia completo , le elezion
nuove d’ impiegati saranno nulle.

I ministri segretari di Stato, salvo il disposto dell art. 103,
non saranno compulati nel novero degli impiegali.

Art. 101. 1l deputato eletto da vari collegi elettorali sara
tenuto di dichiarare alla camera, tra otto giorni , dopo che
essa avra riconosciute valide le elezioni, guale sia il collegio
di cui esso intenda di esercitare la rappresentanza.

In difetto di opzione in questo termine, la camera proce-
dera per estraziove a sorte alla designazione del collegio che
dovra eleggere un nuovo deputato.

Act. 102, La camera dei deputati ha essa sola il diritto di
ricevere le dimissioni dei suoi membri.

Art. 193. Quando un deputato riceya un iwpiego regio sti-
_pendlalp, od un avanzamento con aumento di stipendio, cessera
in sullistante d’essere depntato; potra mon di meno essere rie-
eletto, salvo il disposto dallart. 100.

In quesio caso, e quando per qualsiasi causa resti vacante il
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posto di un deputato, 1} collegio sara convocato ael termine di
un mese.

Art. 104. Non possono essere né elettori , ne eleggibili , ne
esercitarne i diritli, coloro che furono condannati a penc eri-
minali; coloro che sono in istato di fallimento dichiarato, o
d"interdizione giudiziaria ; coloro che hanno fatto ccssione dei
beni, finché non abbiano integralmente soddisfatto i loro credi-
I(?ri; coloro che furono coudannati per furto, truffa, od attentato
al costumi.

Art. 105. I} disposto del n. 4 dellart. 1 non si applica alle
provincie di Cagliari, Sassari, ¢ Portomaurizio , a quella di
Gienova, meno i comuni del mandamento di Dego, al circonda-
rio di Bobbio, né a quello di Novi, meno i comuni del man-
damento di Ovada, né ai comuni di Tendac di Briga della pro-
vincia di Cuneo, dove continueranno ad essere ammessi all’ e-
lettorato i cittadini che paghino il censo di lire venti, i

Art. 106. Nei circondari dell’ Ossola ¢ della Valsesia, e nei
mandamenti di Gozzano ¢ Orta finche non ¢essi, in ordine alle
imposte il regime eccezionale in cui si (rovano, oltre le: pet-
sone contemplate nellart. 4 della presente legge, saranno elet-
fori tutti coloro che hanno un'abitazione, la cui annua pigione
si possa valutare a lire 200.

Nell’abitazione sono compresi 1 magazzini, opifici, botteghe e
rustici ad essa allinenti.

Art. 107. 1l consiglio comunale dell'isola di Capraja potra a
sna seelta mandare cinque elettori ad uno de’ collegi elettorali
di Genova.

Art. 108. Le disposizioni speciali dei precedenti articoli 106
e 107 escludono non che I'applicazione del n. 4 dell’art. 1 e
correlativi, quella degli art. 4 e 7 della presente legge, fermo
rimanendo il disposto di tutti gli altri.

CAPITOLO V.

L’ esercente il diritto di dettar legge punitiva di. quali viry
debb’essere specialmente adorno?

§. 129. — Poichd afla legge punitiva va associala Ja idea di
una norma (§.14 e 71): poich¢ sarebbe inevitabile il cadere in
errore qualora chi statuisce la norma non ayesse un inteltletto fu-
¢ido e rischiarato : poiche colla sola Juce nellg intelletto non
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puo altignersi lo scopo, senza il concorso della rettitudine nel
cuore — ; segue:

16. Degnita.

« Le virtts che debbono specialmente rifulgere in chi esercita il
diritto di dettar legge punitiva, sono:

1. Luce nello intelletto:

2. Rettitudine nel cuore. » /.

Comenro alla 76%. Deeyirs’.

S. 130. — 1. Luce nello intelletto. 4

Presso gli antichi non potea salirsi al prestamissimq r;ﬂrcnq
di legislatore, senza essere prima salito in altissima fama di
sapiente.

E di vero, riflette Volney (1):

« Il sole cambiera il suo corso anzi che la stoltezza prev’alga
alla saggesza, ed anzi che la cecita superi la prudenza neli.al'ic
malagevole e profonda di procurare all'uomo i suoi veraci go-
dimenti, e di collocare sopra solide basi la sua felicita (2)».
L giureconsulti santificarono la senlenza: nemo lege sapientior.
Secondo il mio modo di giudicare, questa paradossica sentenza eb-
be origine dalla presunzione di trovarsi allo esercizio del polere
legislativo sempre il pit bel fiore di sapienza; per la qual cosa
1 giureconsulti reputarono tracotanza il pretendere che le ments
minori potessero spingere il loro sgaardo al di la dello spazio
percorso dalla mente massima. .

Tante e tanto estese cognizioni richieggonsi per la compilazio-
ni delle leggi, che Giustiniano, nel Dante, chiama miracoloso
il smo parto legislalivo , annunciandolo per opera inspirala
dallo Spirito Santo (Ved. §. 80).

Ed ogni savio legislatore era tanto persuaso che il popolo
teneya superiore all’ ammontare delle umane forze la compila-
zione delle leggi, che, per ischivare la nota di temerario, si-
mulava, d inspirarsi in alcuna delle Divinita.

(1) Les ruipes, chap. 3.

(2) Le soleil changera son cours avant que la sottise prevale sur
Ja sagesse , et que I’ aveuglement I’ emporte sur la prudence , dans
I"art délicat et profond de procurer a I’ homme ses vraics jouis-
sances, et d’ assoir sur des bases solides sa f6licité ».
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Cosi Zoroastro diceva ai Baltriani ed ai Persiani di avere
ricevulo le leggi dal Dio Horomasi;
Trismegisto, agli Egizii, da Mercurio;
Minos, ai Cretesi, da Giove;
Zamalsi, agli Sciti, da Vesta;
Noma, ai Romani, da Egeria:
Caronda, ai Cartaginesi, da Saturno;
Licurgo, ai Lacedomoni, da Apollo;
Solone, agli Ateniesi, da Minerva;
Platone, ai Magnesii ed ai Siciliani, da Giove;
Maometto, ai Turchi, dall’ Angelo Gabriello.

§. 131. — {I. Luce nello intelletto.

!)iverse precauzioni furono prese da diversi popoli per isco-
prire la verita, e depurarla dalla lega del falso.

Sistema degli Ateniesi. — Proponevasi la legge in  seguito
all' approvazione del Senato. Approvalayitenita fellagosllas;
semblea popolare , e se ne afliggeva copia appie delle statue
de’ dicei Eroi , nello intendimento che 0gnuno  potesse esami -
narla, e rassegnare al Senato le proprie riflessioni. Quindi si
convocava una seconda assemblea nella quale si dava novella
lettura della legge. Quando il popolo. la_trovava plausibile,
col consiglio de’ pritame che presedevano in quel giorno, eleg-
geva 1 nomoleti, i quali dovevano sovranamente decidere sul-
P adozione della legg (1).

e

Sistema de’ Romanz. (Vedi § 118).

§ 132. — W1, Luce nello intelletto. — Retitudine mel cuore.

« Ed in alto intelletto un puro core (2).»

Non hasta avere investigato e scoperto il vero in grazia del-
laltezza dellintelletto: & mestieri inoltre essere disposto a se-
guitarne le orme. Tra lo intendere ed il volere v'é tale una di-
stanza, che il solo filosofo pud giungere esattamente a misurare.
E spesso il pio pernicioso tra’mortali non & colui che meno ve-
de, ma colai che pill pervertito & di cuore.

« 1. Il malvagio che sa, dice uno degli aforismi degl’ India-
ni (3), é un aspide colla testa ornata di gemme.»

(!) Filangieri, scicnza della legislazione, Lib. 1. .Gap. VII.
(2) Petrarca, Rime in vita di Madonna Laura. Sonelto 179
(3) De Marles, Histoire générale de I'lude, tom. Il
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Nella prima meth del volgente secolo uno stupido Beduino
assunto al trono di Francia sarebbe stato per I' Europa meno
funesto che il sagacissimo Luigi Filippo. La fucina dei malanni,
I’ Austria, sarebbe da lunga stazione cadata sfinita sotto lo e-
norme incarco di quelle stesse catene che a larga mano dispen-
za ai popoli, senza la nota sagacita del principe di Mellernich.

§. 133. — 1V. — Luce nello intelletlo. — Rettitudine nel cuore.

Non fa bisogno dire che la presente drgnili sarebbe super-
flua, ove il popolo non si nominasse alcun mandatario , — 08-
sia, — ove si trattasse di governo wiretto del popolo (Ved. il § 114).
Essa dunque suppone che il popolo si nomini i rmaadalari per
Jo esercizio del diritto di dettar legge punitiva, o di qualunque
altro diritto inerente alla Sovranita — ossia — suppone il gover-
no per commissionari — (Ved. cit. §. 114).

Chi rianda sulle idee svolte ne’§§ 110 e seguenti compren-
dera di leggieri:

1. Che le virth necessarie alle persope chiamate ad eserel-
tare il diritto di deltar legge punitiva, non possono presemursi
che nel governo sinceramente democratico ;

2. Che lo allontanamento di queste virtu sta nella ragione
diretta della distanza di ogni altro governo che sinceramente
democratico non sia, dal governo sinceramente democratico (1).

E piacemi inlertenermi a ragionare del governo assoluto
poscia che vedesi ancora sussistere dopo diciannove secoli da
che il Picrivoro pt Dio ne predicava la distruzione, predican-
do la uguaglianza e la giusizin salla terra.

-1l governo assoluto sta al governo sinceramente democratico
come la bruftezza di averno all’angelica bellezza — Tanto corre
dal prime al secondo, quanto dalle tenebre alla luce, dalla virio
al yizio, dal male al bene.

Nella formazione della lezge il sovrano assolulo mon ha pre-
sente altro criterio di verita che la sua mente caliginosa, ne al-
tro fipo di virtu, che il suo cuore pervertilo.

II per dare a questa sentenza la lorza di ona severa dimo-
strazione, esaminerd Lutle le combinazioni ipatizzabili.

Premelto:

1. Un re assoluto pui essere divenuto tale o per nascita.
per elezione ;

_2- Un re sssululo. sia divennto tale per nascita, sia per ele-
zione, pud respingere l'assistenza di qualsivoglia consulente nel-
Vatto della formaziove della legge ;

3. Puo, in vece, farsi circondare da uno o pin consulenti, sotto

0

{t) Vedi Rossi, Trattato di dritto penale, lib, 1V. Cap. 2.
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nome di ministei, consuliori, assessori, membre della Camera consul-
twa, e via dicendo.

Quindi elevo i quesiti :

1. Quanta luce d’intelletto e quanta rettitudine di cuore in-
terviene allorché un re assoluto, divenuto tale per nascita, for-
wa una legge senzo lassistenza di verun consulente?

9. Quanta luce d’intelletto e quanta rettitudine di cuore in-
terviene, allorcheé un re assolulo, divenuto tale per nascita, for-
ma una legge collassistenza e col parere di uno o di pia con-
sulenti?

3. Le soluzioni de’ due precedenti quesiti sono applicabili al-
lorché trattasi di un re assolulo, divenuto lale per elezione?

1. QuesiTo.

Quanta luce dintelletto ¢ quanta reltiludine di cuore inlervene,

allorehé un 7o assoluto, wiwvenuto tale per nascita, forma unag
logge, senza lassistenza di verun consulente?

La soluzione dipende dallo esame de’gradi delle cogmizioni e
della proibesa di un re assunto al potere assolufo in grazia del
ridicolissimo titolo della nascita (Ved. §. 110 e seguenti).

1. — Gradi di cognizioni.

Il ve, di cui voglionsi misurare i gradi di cognizioni, apre
gli occhi alla luee nella reggia contamipala, ove

« Regnano i sensi e la ragione ¢ morta (1) ».

Gittato in mezzo ad una turba di vili alchimisti del vero non in-
spira che errori e menzogne per tutli i suoi pori. Non pure che le
mentali facolta dell’ erede presuntivo del trono cominciano a dar
languido segno di volersi sviluppare, il real principe é agguindo-
lato da una ciurma dignoranti ¢ di ambiziosi cortigiani, che ne
assume la direzione.

Come ignoranti , se pur non fossero ambiziosi , sono inetti
ad indicare la via della sapienza. Ad ognuno di essi direbbe

Petrarca (2):

« — Frate, tu vai.
Mostrando a'trui la via, dove sovenle
Fosti smarrito ed or se’ pia che mai.»

Come ambiziosi, se pur non fossero ignoranti, intendono 3

(1) Petrarca, Rime in vila Jdi Madonna Laura, Sonetto 176.
(2) Rime in vita di Madouna Laura, Sonetto 78.
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tutt'altro, che a rischiarare la mente del giovane principe. Per
tal guisa si assicurano I assoluto impero sull’animo del futuro
sovrano. Chi conosce per la storia la educazione data da Ta-
nucci a Ferdinando Borbone, & in grado di ben valutare la ve-
rita cui metto in carta. _ .

Al giovine principe non istanno d'intorno che i sozzi mostri
del cerchio ottavo di Dante (1):

« Ipocrisia, lusinghe, e chi affattura,
Falsita, ladroneccio, e simonia,
Ruffian, baratti, e simile lordura ».

Ei mena i pit begli anni della sua vita
« Tra fior e fior, tra ninle e tra sirene (2)».

Quando poi la grazia di Dio () lo chiama alle redini dello
Stato, e la famiglia degli striscianti andropodemoni gli dirige
Ja magica frase — « Zu Signore, T 7 » — il nostro principe
si_emancipa affatto dalla classe degli umani, e spacciasi, col-
Peflicacissimo aiuto de’sacerdoti, per divinila sulla terra.

Da questo momento finisce il suo consorzio cogli abbiettr mor-
tali. Un coro di semidez, soito nome di munistry, di magg‘wm’a-
i, di ciambelloni, e che so io, gli fa perenne corteggio. Il
nume mnon ascolta che dalla loro boeca, non vede che pe’ loro
occhi, non opera che pel loro braccio. Le wmany cognizion: sono
straniere al noslro numie: ei vi rinuncia, ¢ per sempre. o « o

2. — Grady di probild.

Un uomo imbrutito, e che , per conseguenza, non vale un
briciolo d’uomo, quando si persuade di essere figlio del Cielo,
rimane sciolto da tutte qualitali umane. Il primo che perde &
il cuore. Ei non vede al di Ia del serraglio che vili creature
destinate dalla natura ad assiduo lavoro per empiere le bramose
sue voglie..— K buono tutto ¢id che tende a questo scopo. So-
no lodevoli tutti i mezzi di coercizione. I nomi di virta e di
vizio, di giustizia e di iniquila hanno un valore singolare, quello
di non averne alcuno. Un Signore che flagella, una caica di
schiavi flagellati, & tutta la dottrina del dritto pubblico.

Ora, messo che un 7e assoluto non possa avere alcun raggio
di luce nclla mente, alcun sentimento di rettitudine nel cuore,
viene in conseguenza, che qualora egli forma una legge, senza

(1) Inferno, XI1. 8.
(2) Tasso, Gerusalemune liberata.
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I"assistenza di verun consulente, in questa formazione non con-
corre n¢ 1"uno, n¢ Valo de’requisiti necessari.

2. QursiTo.

Quanta luce dantelletto ¢ quanta rettituding di cuore interviene,
allorché un ve assoluto , divenulo tale per nascila, forma una
legge collassistenza ¢ col parere di wno o di pite consulenti?

Pare che nella monarchia assolula una legge formata coll’as-
sistenza e col parere de’ consulenti, possa andare esente dalle
incoerenze e da’difeuti rilevati nella soluzione del precedente
quesito. Cbi perd non isdegna di penctrare addentro all’ argo-
mento, si convince subilo del contrario.

Doleasi il chiarissimo Filangieri: «Non so per quale funesto de-
stino I'momo di letlere non & sempre ammesso a discutere i grandi
inleressi dello Stato alla presenza de’ principi. Egli non pud
penetrare 1n quella rispettabile assemblea ove il sovrano pre-
siede per fissare la sorte de'ciltadini (1).» E ben facile il di-
vinare la causa radicale dello allontanamento de’sapienti dall’as-
semblea preseduta dal despota. 1l sapiente ba per asgelo cu-
stode la ragione : il despota, il capriccio. Or la ragione ¢’l
capriccio non possono far casa insieme. E lo stesso Filangieri
in altro luogo della citata sua opera discopre nettamente que-
sta causa: « Quando il governo & puramente arbitrario, quan-
do Pautorita sovrana & tra le maoi di un tiranno, per lo piu
educato tra le mura d’un serraglio, e fra gl'intrighi d’una trup-
pa di cortigiani avidi e corrotti, egli non iscegliera sicuramen-
te per suoi ministri, se non che i complici o almeno i fautori
de'suoi vizi. In questo paese non si vedrd né un Aristide, né
un Cimone, perche col soccorso delle loro virta e dei loro
talenti non si perverrebbe mai ad ottenere una porzione di po-
tere, che non pud essere che l'emanazione deli’autorita del pia
corrotto degli uomini. La il vizio, 'indecenza, la crapula, la
dissolutezza, le volutta vergognose, I'oppressione, I'ingiustizia, la
rapina , la frode, la bassezza, sono onorate, approvate, auto-
rizzate, ricompensate dal potere supremo, applaudite dalla voce
pubblica, legittimate, per cosi dire, dal consenso tacito d’ una
societa che non ardisce di reclamare. Li il favorito ¢ superiore
all'evoe. La il traditore della patria diviene il pit potente cit-
tadino dello Stato.. La colui che non & oppressore, ¢ oppresso.

(1) Scicnza della legislazione, Introduzione.
20
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L4 Yaomo virtuoso procura di mascondere le sue virta. La (i
nalmente il pit coraggioso procura di comparire il pia vile,
perché il valore e le virtu sono niente, ove il despota ¢ tul-
to (1).»

E per non abbandonare al solo appogeio di proposizioni forse
alquanto gencrali il principio di non potersi dare nei coosulenti
di un sovrano asso’uto forza di mente ¢ retlitudine di cuore,
scendo ai particolari, indicando i piu visibili ostacoli.

1. Imbecillites del sovranc.

La scelta de’ Coonsulenti non si fa che dal monarca medesi-
mo, essere intelligente degradalo, come si e pia sopra chiari-
to. B queslo essere pretenderebbe invano, quando pure il vo-
lesse, di scegliere fra’suoi soggetti gli nomini piu idonei alla
compilazione di un disegno di legge.

« Or chi se’ tu, che vuool sedere a scranna,
per giadicar da lungi wille miglia,
Con la veduta corta d’'una spanna? (2) ».

E se il re siaffida, per questa bisogna, a qualcheduno de’suol
favorili, eccoli aperto subito il mercato degli offici. O che spe-
rare da Consulenti che comprano gli offici?

E poi, chi non vergogna di comprare, non vergognera certo
di vendere; e vendera impunemente. L'imperatore Severo ce ne
adduce la ragione:

« Non patior mercatores potestatum, QUOS SI PATIAR PUNIRE NON
PossUM. HRUBESCO ENIM PUNIGE HOMINEM QUI EMIT LT VENDIT-»

_E simili abusi son sempre da imputare ai monarchi , i quali
si scuserebbero invano di non esser loro possibile di conoscere
i difetti degli uomini proposti da’favoriti. quante volte, oltre
alla mancanza di sano criterio, mostrano grossolana non curavza.

~« Quando Heng: Tsew recossi a visitare Siowan Wang, re di
Tsi, il re gli disse: «Come mai polrel conoscere auticipatamente
che costoro (i ministri) non son mica dotati di talento, per al-
lontanarli ?

« Meng Tseu _rispos,(f,: Il principe che governa uno stato, tatle
i e R

g genza e circospezione, Per esem-

{1) Libro I, Capitolo XII.
(2) Dante, Paradiso, XIX, 79.
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pio, s'egli opera in guisa di accordare la preferenza, in grazia
della saggezza, ad un vomo di una condizione jnferiore sopra
un uvomo di una condizione elevata, e ad un porente lontano
sopra un parente pin vicino, non avra egli recato molla vigi-
lanza ed attenzione nella scelta?

« Se tutti quelli che vi circondano, vi dicono: un lale ¢ sag-
gio, questo non dee punto bastare per crederlo; se tutti i grandi
funzionari dicono: wn tule ¢ suggio. questo nemmanco dee ba-
stare;se tulti gli womini del regno dicono: un tale ¢ saggio, e
se in seguito alle prese informazioni intorno al fondamento del-
Ja pubblica opinione, voi I'avete trovato suggio, dovete subito
impiegarlo nello esercizio delle pubbliche funzioni, in preferen-
za di ogni altro. :

« Se tutti quelli che vi circondano, vi dicono: un lale éin-
degno (o incapace alle pubbliche cariche), non prestate ascolto
ai loro delti; se tutti i grandi funzionari dicono : un tale ¢
indegno, non prestate ascollo ai loro detti; se tulti gli uomini
del regno dicono: un tale ¢ indegno, e se in seguilo alle prese
informazioni intorno al fondamento della pubblica opinione, vol
Pavele (rovato indegno , dovete subito allontanarlo dalle pub-
bliche funzioni (1).»

2. Depravaszione del sovrano.

Edacato a modo bestiule, piu che a modo umano, preferisce
di sedere piutloslo in mezzo ad una rannanza di turpi adula -
tori e di apime schiave che bruciano di conlinuo un incenso
servile dinanzi il loro nuwe coronate, anziche in mezzo ad una
veneranda assemblea di womini integri che esprimono 1 loro
generosi ed alti pensamenti al cospetio di un womo che ha bi-
sogno di direzione e di consigli. lo novero fra’portenti il de-
siderio di Tilo, manifestalo a Secrvilia:

— « Di pubblicar procura
Che grato a me si rende,
Piu del falsv che pince, il ver che offende (2).»

Raccontasi pure che Alessandro Magno disse ad un suo con-
siglicre. rimasto sempre in silenzio: « Non mi chiamo conlento di

(1) Confucio e Mencio. Op. cit , Meng-Tsew, lib. T, cap. IL, art. 7
(2) Metastasio, Ja Clemenza di Tito, Atto I, Beena IX,
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« te. To sento di esser uomo, e quindi soggetto a fallare; ep-
« pure ta non mi hai corretto giammai. Se non ti aecorgi
« de'falli miei, la tua ignoranza ti rende indegno della carica
« cai occupi; se te ne accorgi e taci, il tuo sileazio & tradi-
« mento. »

In geoerale perd i despoti preferiscono consiglieri vili ed
abbietti, pronti a nascondere la verith anche quando venga lo-
ro domandata. Cambise domandd al favorito Presaspe: « Che
si pensa di me? » — B questi : « Si ammirano le tue sublimi
qualitd, ma ti accasano di abbandonarti al vino. »

« Ah! — risposa Cambise — (iredesi dunque che il vino tol-
« gami l'uso della razione. Ebbene tu ne giudicherai.n Quain-
di, vuotate molte capaci tazze, fece collocare un fanciulletto di
Presaspe in fondo al'a sala, prese l'arco, ed avvertendo che
mirava al caore, tird ed uccise il garzonetto. Tadi, mostrando
al padre il dardo, fitto nel mezzo del cuore, chiese in aria di
trionfe : « M vacilla forse la mano ? » Ed il vile e snatarato
favorito: «Apollo non avrebbe meglio colpilo. » }

« Il filosofo disse: come mai gli @omini vili ed abbietti po-
trebbero ben servire il loro principe?

« Questi womini prima di aver conseguito le cariche son tra-
vagliati dal timore di non conszguirle; e dopo di averle con-
seguite, son travagliati dal timore di perderle. '

« Ora dal momento che questi womini son lormentati dal
timore di perdere le loro cariche, essi si readono capaci di
tatto (1).»

3. Timori del sovrano.

‘Per quanfo assownato possa essere un despota , per quanta
distanza possa interporsi tra il tormentatore ed i tormentati,
per quanto frastaono i debaccaati ed impudichi cortigiani pos-
sano suscitare nel lupanare che vieo detto Corte, di lempo in
tempo lorecchio del signore ¢ percosso dal sordo rumore delle
catene del popolo e dal fremito dell’ira mal compressa che que-
sto manda fra'conati di liberarsene. Allorche il signore si scuote
al molesto rumore ed al fremito importaso della wvile moltiti-
dine, noun rayvisa altro rimedio di preservazione del suo potere,

_ (1) Confacio ¢ Mencio. I quattro libri della filosofia morale e po-
litica della China. Il Lun-Yu, ossia I trattenimentt filosofici, lib. L.
cap. XViI, art. 15.
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che lo accumulare catene sopra catene (1), ed il circondare la
sua persona di nomini inspiranti fiducia. lospira pite_fiducia chi
meglio seconda e carezza le basse e funestissime mire del Si-
gnore ¢ meglio sa andargli a versi e comnunare col secolo; e-
spressione alla quale bisogna dare il significato altribuitole
da Tacito': Corrumpere el corrumpi saeculum vocatur. »

Per secondare mire di tal natura, bisogna essere ottenebrato
nella mente, pervertito nel cuore. Bisogna abbiarare alla di-
gnitd di uomo, e far eco alla invereconda massima che La Men-
nais (2) mette in bocca di un despota:

« Il carnefice ¢ il principal ministero di un buon principe (3).»

E quindi

« A re malvagio consiglier peggiore (4). »

4. Dignitey, degli uomini illuminati e virluost.

Nel governo assoluto la virti ed il taleoto non si mostrano;
e si danno al vizio che sa brogliare le cariche spettanti alle

airta che si nasconde. Gli animi incontaminati leggono sulla
vbhorrite soglie della reggia:

« Di vin serva, di letti e di vivande;

In cui lussuria fa Pultima prova (H). »
« Fontana di dolore, albergo d'ira,

Scola d’errori, e tempio d'eresia (6). »

Leggono, ¢ si allontanano spaventati.

I savi fan gran caso della massima del filosofo:

« Nutricarsi di poco riso, spegner la scle pell’acquat pura,
non aver altro per appoggiar la testa che il proprio braccio
curvato, ¢ uno stato che non manca di avere le sue attrattive: —

(1) Che il popolo mi abbia in odio, purché mi tema!—E da nove-
rare fra’portenti il sentimenfo di Tito:

« Se all'impero, amici Dei, Se la fé de’regni miei
Neecessario € un ¢or severo, Con l'amor non l'assicuro,
O togliete a me I'impero, I’una fede io non.-mi curo,
O a me date un altro cor. Che sia frutto del timor.»

Metastasio, La Clemenza di Tito, Atto ILI, Scena VIIL

) Paroles d’un Croyant, § XII. :
) « Le bourreau est le premier ministre d’'un bon prince. »

3

(%) Tasso, Gerusalemme liberata. : )
(8) Petrarca, Rime in vita di Madonna Laura, Soneflo 105.
[

6) Petrarca, ivi, Sonetto 107.

(2
(
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Essere opulento ed onorato per mezsi inigui, ¢ per me come
nebbia passaggiera (1). » e

Essi noo han bisogno di ricchezze. Biante trovavasi acciden-
talmeate in Prienc al tempo della presa e del saccheggio di que-
sta misavventurata citta. Ciascan eilladino davasi pena a met-
tere in salvo tulto ¢id che poteva. 1l solo Biante si teneva im-
perturbabile ed inoperoso alla vista di fanta ruina. Taluno gli
fece inchiesta perché mon imitasse I'esempio degli altri, portan-
do seco qualche cosa. Lo imito bene, rispose Biante, poiche
tutto il mio avere porto meco (omnia bona mea mecun porlo).

Cid che macgiormente essi abborriscono & la curya adulazio
ne, principale requisito di wn favorito dal despota. I favorito
deve seguire le mosse del suo siznore non altrimenti che un
cliotropio, il quale. altratto da’raggi del sole, ne segue il cor-
s0. Morto ad ogni affetto, deve far sembiante di tutti gli affetti;
e come il suo signore lo invita,

« Or ride or piagne, or teme or s’assicura (2). »

« 11 monarca portando il dispotismo tanto sui pensieri quanto
sulle azioni, chiunque aspira a vivere tranquillo , ¢ costretto
a mostrare dei sentimenti che non ba; quindi la virta pio
raccomandafa si ¢ la prudenza nel nascondere linterno della:
nimo. Da ¢io nasce l'ipocrisia nel gusto : allorche Alessandro
studiava geometria, tutte le pareti della corte eranmo coperte di
figure geometriche, e i cortigiani si trasformarono in tapti Ar-
chimedi ; ipocrisia nella religione : quando Luigi X1V andava
al sermbne, la reale cappella riboccaya & ascoltanti ; ma (ulli
questi divoli si disperdevano, quando il re non compariva.

Luigt XIV, maravigliato un giorno di non vedere che Fé:
nélon al sermone, in cui era solito ritrovare tanta afflauenza di
cortigiani. ne chiese la ragione al maggiore delle sue guardie-
« Sire, gli rispose questi, io aveva fatto correr voce che Vo-
« stra Maesta non verrebbe al sermone; io desiderava che co-
« nosceste da .Voi stesso quelli che vengono qui , tralll dalla
« divozione — e quelli che vengono per farvi la corte (3)2.

(1) Confucio e Mencio, Op. cit. — Il Lun-Y¥u, Lib. I, Cap. VI,
art, 15 ; '
(2) Petrarca, Rime in vita di Madovna Laura, Canzone 47
(3) Melehiorre Gioja, Ydee sulle opinioni religiose e sul elero cat-
G ), o L O Cler@ €at
tolico, Parte 11.
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3. Qorsiro.

Lo soluziont de’ due precedenty quesiti sono applicabili, ullorehé
{raltasy dv un re assolulo, divenulo tale per elezione?

Lo sono, senza dubbio.

Salva qualche lieve differenza, tutte le imperfezioni inerenti
alla monarchia assoluta eredilaria vogliono attribuirsi alla wo-
mrchia assoluta elettiva. E perd idenliche ne sono le conse-
suenze — Se  nella prima si trova spesso piu ignoranza, nella
depravazione lo prima e la scconda vanno di pari passo.

[ vizi sono nella natura dello assolutismo. Il governo assolu-
fo & governo di Satana.

I si noti che Lassoluto di un governo non riponesi nel nome che
questo assume, ma nella sostanza, non nel numero degli eser-
centi il potere, ma negli ati del potere medesimo (ved. §. 114),
Una poliarchia, che si eleva a partito , e skrigliata bruteggia
nel campo della corruzione e della immoralita, ¢ di gran lunga

pit viziosa della monwchia dispotica.

Caritoro VI.

I esercente il diritto di dettar legge punitiva quoly aziont debbe

assvggetlare a questa legge ?

§. 134. — Poiche alla legge punitiva va associata la idea di
una norma (§. 14 e 71 ): poiché I'ufficio della legge punitiva
s limitato al divieto, od alla ingiunzione, di quelle azioni li-
bere , la cai commessione , o la cui ommessione , conculca o
erlurba direttamente la sicurezza o la tranquillita sociale (§ 70
¢ 71): poiché cio importa che le azioni libere, per essere sog-
getle all’ impero della legge punitiva, non solamente debbano
avere il caraltere di prave , ma quello di direltamente nocwe
alla sicarezza o alla tranquillita sociale: poiche il caratlere di
prave DON dipende dall’arbitrio del legislatore, ma dalla norma
infallibile della ragione naturale: poiché wun’azione pud esser

prava, senza essere direttamente nocwa alla sicurezza o alla tran-

quillita sociale; — Segue :
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Privia Sere div degnila.
17. Degmta.

Le legge punitiva non puo vielare 0d inguungere , s¢ fon le
azioni vielale od ingiunte dalla legge naturale.»

§. 135. 18. Degnita.

« Ma non tulte le azioni vietate od ingiunte dalla legge nalurle
debbono essere vielale od mgiuete ualla legye punativa ».

§ 136. 19. Degnita.

« La legge punitiva deve victare od tingiungere quelle sole azo-
wi vietate od ingiunte dalla legge naturale, le qualy sono direlia:
menle nocive alla sicurezza o alla tranguillita sociale»

§. 137.—Poiche la legge punitiva deve vietare od iogian-
gere quelle sole azioni vietate od ingiunte dalla legge naturale,
le quali sono direltamente vocive alla sicurezza o alla lri_lﬂ‘]u‘]'
lita sociale (§ 136): poiché le azioni indifferenti per la sicuret-
za ¢ per la tranquillita sociale non hauno il carattere di nocwe,
per ¢io stesso che sono indifferenti: — e poiche il carattere i
nocwe deve risultare dalla indole stessa delle azioni, e nongi
dalla: pregiudicata opinione del volgo: — e poiche le azioni -
magmarie ed wnsussisienis mon posSsSono  essere nocive alla sicu-
vezza o alla tranquillita sociale , giacché quello che non esiste
non pud essere qualificato ne giovevole né detrimentoso; — SegUC

Seconda Serie di degnala.

20. Degnita.

« La legge punitiva non deve colpire le azioni indifferents per
la sicurezze ¢ per la tranquillite, sociale.»

§. 138. 21. Degnita.

« La legge punitiva deve colpire quelle tra le asioni prave, che
ver andole propria sono direttamente nocive alla sicuresza o alle

wanqua!lita sociale , ¢ non quelle che sono lenule tali dalla pre-
quudicala opindone del volgo,»
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S. 139. 29. Degnila.

« La legge punitive deve colpire unicamente le aziont che han~
no una esistense reale, ¢ non qua le immaginarie edansussistenti.»

§. 140. — Poich¢, quantunque sia officio della legge puniti-
va il vietare od ingiungere quelle azioni vietate od ingiunte
dalla legge paturale, le quali sono direttamente nocive alla si-
curezza o alla tranquillitd sociale (S. 136), pure questo officio
sarebbe attraversato nel conseguimento dello scopo, e spesso il
male della legale inimputabilita sarebbe minore del male cui
jartorirebbe la penale sanzione e ’l giudizio, quante volte:

1. La legge punitiva si proponga uno ScOpo non conse-
gﬂibilc;

2. 0 il giudizio riesca scandaloso;

3.0 le azioni colpite dalla legge punitiva sieno quasi uni-
versalmente ignorate, o non sieno punto in vezzo nel popo-

lo; — segue:
Terza Serie di degnilé

23. Degnita.

« La legge pumitva non deve colpire neppure le azioms vietale
od ingiunte dalla legge naturale, ¢ al tempo stesso direttamente
aoctve alla sicuressa o alla tranguillita sociale , quante volle su

proponga umo Scopo non consequibile.»
S, 141. 24. Degnita.
« O quante volte st faccia luogo a scandaloso quidizio.»
§. 142. 25. Degmila.

« O quante wolte quelle azions sieno quasi universalmente 1gno-
cale, 0 non sieno punto in veszo mel popolo.»

Comento arca 47° DeGnira’.

§. 143. — 1. La legge pumiliva mow pud vietare od ngiungere,
otate od ingiunte dulla legge wuturale.

le serve danque di norma, affinche il legis-
fallo nel qualificare reato nna commessiong,

.

se non le asiont
La legge nalura
latore non dia in

od una omessione. i
ln tutto & necessario una norma.
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« Quando anche voi aveste la penetrazione di Li-leou (1), e
Fabilith di Koung-chou-tseu (2), se non vi serviste del compasso
e della regola, non rinscireste mica a formare gli oggetli ton-
di e quadrati (3).»

« Senza una norma la retta che si vuol descrivere degene-
rera facilmente in una curva; senza il quadrante, volendo ti-
rare una perpendicolare, voi tirerele un'obliqua (4).»

Senza upa norma i falsi sistemi § insignoriscono del posto
spettante a’ veri; e si sa che — « in morale e in legislazione
uno de'pin infallibili effetti de'sistemi falsi ¢ quello d'indurre
coloro che vogliono essere conseguenti, a darsi in preda, con
tatta sicurezza di coscienza, al vizio, al reato, alla tirannia;
quando si parte da un principio falso si diventa oppressore per
dovere (9).»

§. 144. — L. Vietale od ingiunte dalla legge naturale.

Che importa la parola natura?

Eecco la idea che per divisamento di Baffon (6) si annelte
alla parola natura:

« La patara ¢ il sistema delle leggi stabitite dal Creatore
per la esistenza delle cose e per la successione degli esseri. La
natura non ¢ una cosa; imperciocche questa cosa sarebbe il
tulto: la natura non & un essere ; imperciocghé questo essere
sarebbe Dio; ma pud considerarsi come ana potenza viva, in-
mensa che abbraccia il tutto, che anima il tulto, e che os-
sendo subordinata a quella del primo essere non ha comincia-
to ad agire che per suo comando, e non agisce eziandio, che
col suo consentimento, e concorso. Questa potenza & la parle
palese del divino potere. Essa & nel medesimo temwpo la cagione
e I’ effetto, il modo e la sostanza, il disegno e V opera : diffe-
rente moltissimo dall’arte degli uomini le cui produziuni non
sono che opere morle. La pnatora medesima ¢ un’opera perpe-
tnamente vivenle, an operaio che incessantemente lavora, cle
sa mettere in opera tutte le eose, che lavorando in se’stessa, ©

(1) Li-leou, uome che viveva fin dal tempo di Hoang-ti, e famoso
per la sua vista eccessivamente penetrante (Commentario).

(2) Uomo del regno di Lou, di rara intelligenza e di genio straor-
dinario (Commentario).

(3) Conlucio e Mencio. I quattro libri della filosofia morale e po-
litica della China., Meng-Tseu, lib. 11, Hig-meng, cap. I, art. I.

(&) Parole diFilangieri, Scienza della legislazione, lib. 1, capitolo IIL.

(5) Comte, Trattato di legislazione, lib. I, cap. XI.

(6) Proemio. Vista della Natura.
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sempre sul medesimo fondo, non che esaurirlo, inesauribile lo
rende. 1l tempo, lo spazio e la materia soao i suoi mezzi, I'a-
niverso il suo oggetto, il movimeato e la vila il suo scopo. »

Voloey (1) ba spiegato cosi il vocabolo patura:

« Il vocabolo natura si adopera in tresignificazioni diverse:

1. Bsso denota l'universo, il mondo materiale: in questa pri-
ma significazione si dice: la bellezza della natwia , la ricchezza
della natura, ciod, gli oggeui del cielo ¢ della terra posti di-
manzi i nostri sguardi;

9. Esso denota la potensa ehe anima I’ universo, consideran-
dola come un essere distinto , quale I’anima & distinta dal
corpo; in questa seconda significazione si dice * le anfenzions
della natura, glincomprensibili arcant della nalura;

3 Psso denota le parziali operazioni di quesla potenza in
ciascan essere o in ciascuna classe di esseri: ed in questa Ler-
7a significazione si dice: la natura dell'uomo é un eniging; ogni
wsere agisce secondo la sua nalura (2).» ;

Lo stesso Volney (3) estende al numero di dieci i principah
caratteri della legge naturale.

« 1. caratterc — B quello di essere inerente alla esistenza

delle cose, e per conseguenza, di essere primilva ed anteriore
ad ogoi altra legge: ditalche tutte quelle che hanno gl uomint
ricevate, non sono ehe imitazioni, la cui perfezione sl misura
sopra la rassomiglianza che serbano con questo modello primor-
diale.
2. caraltere — B quellu di emanare immediatamente da Dio,
di essere presentata da Dio medesimo a ciascun uomo, mentre
lo altre non ci veogono presentate che dagli uomini , 1 quali
possono essere ingannali 0 ingannalori.

3 caratlere — 1 quello di essere comune a tutt’i tempi, ed
a Ui paesi, ossia di essere una ed universale . . . . .

(1) La loi naturelle, ou les principes physiques de la morale.
« 1. 1l désigne lunivers, le mond matéricl: on dit, dans ce pre-
de la nalure, la richesse de la nalure, ¢ est-a-
dire, les objets du ciel et de la terre oﬂurts 4 nos regards;

9. 1l désigne la puissance qui anime > univers , en la considérant
comme up etre distinct, comme Pame est an corps: on dit, dans ce
second sens : les iunlenlwons de la nature, les secrels incompréhensibles

de lg nature; i . :

3, 1l désigne les opérations partielles de cette puissance dans cha-
(ue étre ou dans chaque classe détres: et l'on dit, dans ce troisieme
sons: cest un énigme que la nalure d¢ Uhomme, chaque ctre agit se-

lon 5@ nature.»

(3) Op. cit., chap. 111,

[}
.I“IJ -
mier sens : la beaule
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4. caratlere — 15 quello di essere uniforme ed invariabile .
5. carattere — E quello di essere evidente e palpabile, perche
consiste intieramente in fafti continuamente presenti a’ nostri
sensi ed alla dimostrazione . . & ef wiaiie e e en il .
6. caraltere — K quello di essere ragionevole, perché i suoi
dettami e tatta quanta la sua dottrina sono conformi alla ra-

gione ed allo umano 1 ten ARG bt Eoe blvec T2 Bunionl vinsibics Liar hit
7. carattere — E quello di essere giusta , perche in questa
legge le peane sono proporzionate alle trasgressiont . . .

8. carattere — T quello di essere pacifica e tollerante, per-
ch¢ nella legge naturale tutti gli uomini essendo fratelli ed u-
guali in diritto, essa non pud consigliare a tutti, se non che
pace e tolleranza, anche pei loro errori . . . . . . .

9. caratiere — 1 quello di essere ugualmente benefica a tul-
ti gli womini, insegnando a tatti i veri mezzi per divenire mi-
glorifes pite felie. Muave bt g il 4. 3neineiliangis, i

10. caratlere — E quello di bastare essa sole a rendere gli
uomini pia felici e migliori, perché essa racchinde tutto cio
che le altre leggi civili o religiose hanno di buono e di utile,
ossia, perch® essa me costituisce essenzialmente la parte mo-
rale ; dimodoche se le altre leggi ne venissero spogliate , si
troverebbero ridotte ad opinioni chimeriche ed immaginaric,
senza alcuna pratica utilita (1). »

(1) « 1. Cest d’étre inhérente & l'existence des choses, par consé-
quent, d’étre primitive et anlérieure 3 toute autre loi; en sorte que
toutes celles quont recues les hommes n’en sont que des imitations,
dont la perfection s¢ mesure sur leur ressemblance avec ce modele
primordial.

9. ( est de venir immédiatement de Dieu, d'élre présentée par lui
a chaque homme, fandis que les autres ne nous sont présentées que
par des hommes qui peuvent étre trompés ou trompeurs.

3. (est d étre commune & tous les temps , et a tous les pays;
c'est-a-dire, d’¢tre une et wniverselle. . . . . . . . . . . o

L. Cest d’étre uniforme et invariable . . . . . . o0 e

5. D’ étre évidente et palpable. parcequ’elle consiste toute entié-
re en faits sans cesse présens aux sens et a4 la démonstration.

6. D)’ étre raisonnable, parceque ses préceples et toute sa doctri-
ne sont conformes 3 la raison et a I"intendement humain.

7. D étre juste, parceque dans cette loi les peines sont propor-
tionnées aux iufractions.

8. IV étre pacifique et tolérante; parceque dans la loi naturelle,
tous les hommes 6tant fréres et égaux en droils, elle ne leur
conseille & tous que paix cf tolérance, méme pour leurs crreurs:
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Parlando della legge naturale, un sommo politico si espri-
me : . . «eterna legge, scritta nel codice dell’ universo, scol-
pita nella Juce de’ Cieli, nel corso de’ pianeti, ¢ nel fondo del
cuore umano (1).»

E Vico (2): « Hoc jus, quia aeterno vero coustat, sapicnter
Latinis dictum a Fato, hoc est acterno verum ordine. »

Il meritevolissimo Filangieri, quasi sempre interprete felice
de’ dettami della legge naturale , e semipre eco veridica delle
impressioni ricevute, si manifesta in questi ponderatissimi
detti :

« N dritte della natura contiene i principi immutabili di
¢id che & giusto ed equo in tutti i casi. E facile il vedere
quanto questa sorgente sia feconda per la legislazione. Niun
uomo pud ignorare le sue leggi. Esse non sono i risultati am-
bigui delle massime de’ moralisti, né¢ delle sterili meditazioni
de’ filosofi. Queste sono i dettami di quel principio universale,
di quel senso morale del cuore che 1" autore ‘della natura ba
impresso in tutli gl individai della nostra specie, come la mi-
sura vivente della giustizia e dell’ onesta ehe parla a tutti gli
uomini il medesimo linguaggio, e prescrive in tutt’ i tempi le
medesime leggi ; che ¢ pin anlico, dice Cicerone, delle citta ,
de’ popoli, de’ senati; che ha una voce piu forte di quella de-
gli Dei, e che, inseparabile dalla nawura degli esseri che pen-
sano, sussiste e sussistera sempre, malgrado gli sforzi di lutte
le passioni che lo combattono, malgrado i tiranni che vorreb -
bero annegarlo el sangue, e malgrado gl'impostori che avreb-
bero voluto aonientarlo nella superstizione. Il Taita sente, cosi
hene che Locke, che upa fiera ucecisa da un altro non pud es-
sere sua; che i prodotti del suolo coltivato da un altre non gli
possouo appartenere senza il consenso del proprietario, e che
la sola difesa pud dare ad un uwomo il diritto sulla vita di un

9. D’ étre également bienfaisante pour fous les hommes, en leur
cnseignant a tous les wéritables woyens d’ étre meilleurs et plus
heureux.

10. €’ est de suflive seule & rendre les hommes plus heureux
et meilleurs, parcequ’ elle embrasse tout ce que les autres lois ci-
viles ou réligicuses ont de bou et d'utile, ¢ est-a-dire, qu’elle en
est essenticllement la partie morale; de maniére que si les autres
Jois en étaient depouillées, elles se trouveraient réduites a des o-
pinions chimérigues et imaginaires, sans aucune utilité pratique. »

(1) Francesco Mario Pagano, Considerazioni sul processo criminale,
capitolo I.

(2) De uno wntverst juris principio el fine uno, § XLVIIL
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altro uomo. Kcco come la morale decide: ecco il dritto della
natura: ecco la prima norma delle leggi (1).»

Cicerone , definendo il vocabolo lex in significato di logge
morale, dice (2):

« Lex est juris alque tnjuriae regula, justorum atque injusio-
rum distinelio, quae jubel facienda, prohibelque contraria.»

E Jo stesso Cicerone scriveva quesla grave sentenza;

« Nihal est profecto praestabilivs , quam plane inlelligs nos ad
Justitiam esse nales , meque opinione , sed natura constilulum. es:
se jus.»

Il quale frammento di Cicerone inspird forse al chiaroveg-
gente Portalis quel brano del diseorso preliminare alla espose-
zione de’motivi, che vale pia di un (raltato.

Eceolo: « M dritto & la ragione universale, la ragione supre-
ma fondata sulla natora stessa delle cose. Le leggi non sono, o nob
debbono essere, se non che il diritte ridotio a regole positive,
a precelli speciali.

« 1l diritto & moraknente obbligatorio: ma per se slesso nop
porta seco alcuna obbligazione: esso dirige, e le leggi coman-
dano: esso serve di bussola, ¢ le legzi di ecompasso.»

La sapienza italiana muto il jus de’latini in dritto, poiche la
legge ¢ la diritta via da cui non conviene dipartirsi (3).»

E Vico ci fa osservare (4):

« Et vulgatum tllud » axiva 10nis naTio ; et Kol sapienier
U verlerunt GAGIONE. » Ed anche sapientemente gli Alemanut
esprimono con un solo vocabolo (Recht) la ragione ed il dnito.

« Il divisamento di Bentham, che i} dritto di natura e delle
genti sia an dritte chimerico; che la idea di dritto ed obbliga-
zione nasca dalle leggi positive, e nen da quelle, 1mporta crea-
re, come bene osserva il Romagnosi, un ateismo del dritlo e
della morale, e santificare luttli capricei de’Massenzi, e de’Bu-
siridi: importa infine torre ogni nmorma , ogni criterio di giv-
stizia. (9)

L’ uti'e di Temistocle ceda al giusto di Aristide.—Si sa che
un bel giorno Temistocle annencio all’Assemblea una propesizio-
ne dilailo rilievo, ma che iotendeva discutere in segreto con
un solo.

(1) Scienza della legistaziooe, lib. I, Cap. IV.

(2) Lib. 1, de legibus.

(3) Dirilto, directwn de’ Latini, supivo del verbo dirigere.

(&) De uno universi juris principio, et fine uno, §. LXX VII.
(5) Cav. Franc. lannini, Aforismi e pensieri legislativi, num. 7.
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I assemblea scelse Avistide. B Temistocle propose ! wiilita
d'incendiare le navi di tutta la Grecia che trovavansi allora nel
porto di Atene; lo che assicurerebbe alla patria la primazia.

Aristide se ne chiamd scandalezzato, e, ricomparso innansi al
popolo, assicard W'partito de Temislocle essere UTILE ma INGIUSTO.
E questo bastdo perche tutti lo rigettassero ad alta voce.

Vico, da suo pari, afferma 1'errore di tatti que’ filosofi che
meltono in dubbio la esistenza del dritto eterno ed assolato.
Egli insegna (1):

« Quare adhuc CARNEADEM DE JUSTITIA AN SIT IN REBUS HUMANIS
aequis amomentis in utramque partem dissertare , adhue EPICURUM ,
Nicoratvy MacceIAVELLUM DE Princiee, THoMAM OBBESIUM DE CIVE,
BENEDICTUM SPINOSAM 1IN THEOLOGO PoLITICO, ef Super PETRUM Bay-
LAEUM n magno DICTIONARIO gallice conscripto , illa obtrudere vulgo
audias , JUS UTILITATE A¥STIMARL, TEMPORIQUE locoque SERVIRE:
IMBECILLES POSTULARE JUS AEQUUM ; AT IN SUMMA RORTUNA , ut Ta-
cilus ail, ID AEQUIUS QUOD VALIDIUS.

Ex quibus colligunt et concludunt, METU CONTINERI SOCIETATEM
HUMANAM ; ET LEGKS ESSE POTENTIAR CONSILIUM , QUO IMPERITAE
MULTITUDINI DOMINETOUR.

Igitur principit loco statuendum esset , JUS AETERNUM VERUM AC
PROINDE INTER OMNES ET SEMPER BT UBIQUE JUS: aelernam Verorunv
selentiam , quam CRITICAM VER1 definiunt, metaphysica explicat. Ea
una tgitur possel jus demonstrare , de quo €ibi adimeretur infeliz ar-
bitrium dubitandi, an sit justum ; ac proinde ea essct philosophiu, ex
qua guris principia accersenda essent , tn quac ommnes amtce constan-
ferque convenirent ; alque ea esset requla aeterna , qua metire posse~
mus quontwm juré naturali gentium jus civile Romanorum addiderit,
quantum detraxerit , et sic principia juris civilis Romenorum habe-
remus explorata.»

§. 143 —IlL. Vietale od ingiunte dalla legge maturale.

La legze punitiva andar debbe mai sempre di conserva colla
legge naturale; ossia la legge punitiva non pud vietare se non
cio che per legge naturale diviefasi, né comandare se non cid
che per questa comandasi.

« Obedir a natora in tutto & il meglio (2).»
« Cotanto & giusto, quanto a lei consuona (3).»

Si ¢ domandato, se la varia indole delle civili societd ed i
diversi rapporti e bisogni delle medesime, possano indurre la

(1) op. cit., de opere prologuium.
(2) Petrarca. Rime in morte di Madonna Laura. Sonetto 82.

" (3) Dante, Paradiso, XIX.
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modificazione delle leggi naturali. E generalmente si opina che
le leggi positive consuonar debbano alle norme del diritto na-
tarale, salve le poche tinte modificalric improntate dallindole dello
stalo sociale ¢ reclamate da’rappority e bisogni movells.

Avvalorasi una si fatta opinione col responso del giurecon-
sulto Ulpiano: — « Jus civile est , quod meque wn Lotum a R4l
rali, vel gentium recedit, mec per omnic €l servid: tlagque cum ali-
quid addumus , wel detrahvmus jur communt , jus propriunt ,
est civile, efficimus (1).»

Intorno a’cangiamenti che si pretende dover subire la legge
natarale , qualora applicasi alle civili societd, il Romagnost
si esprime (2):

« § 189. L'uomo & realmente lo stesso nello stato di natura
e di societa (3).

« Dunque passando da quello a questo non cangia che di
rapporiy.

« § 190. Dungne in tale passaggio i di lai dnis assoluly
ciod quelli che sono immediatamente fondalti sulla sua persona,
o sia su’bisogni assoluti. e primitivi rapporti del di lai essere
pon iscemano di numero, non mutano nalura, ma cangiauno solo
mantera di essere.

« § 191. Ma nn ente, cangiando maniera di essere, cangia
anche nelle sue relazioni.

« I dritti sono anch’essi risullati detle relazioni dell’ essere
morale colle cose che lo circondano.

« Dunque i diritti assoluti dell’ uomo nello stato di societd
sarebbero in ragion composta dell’indole loro naturale, ¢ delle
circostanze sociali; ciod sarebbero 7isultali d’'ambe le cose unite,
soffrendo solo modificazioni di relezione.»

To, quanto a me, son di credere, essere un assurdo che la
legge naturale debba subire de’cangiamenti, perché possa bene
applicarsi alle diverse civili societa. Per legge naturale io non
intendo quella che regola le azioni degli womini in istato di
solitadine, giacché questo chimerico stato & incompatibile colla
natura stessa dell’ uomo (§ 102); ma intendo quella che viene
scolpita dal Czeatore nel caore degli uomini, e che regola le

(1) L. 6, in princ., D. I. L de justitia et jure, Ulpianus, Lib. I.
Institutionum-

(2) Genesi del diritto penale, § 189 a 191.
(3) Non si perda mai di mira ¢id0 che dico nel § 160.
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azioni che sono conformi alla natura de’ medesimi. Or la na-
tura degli womini reclama la societa (§ 102). Dunque la legge
natarale deve regolare le azioni degli womini costitaili in so-
cieta; e per quanto varie potessero essere le civili societa , 1
dettami delle leggi naturali debbono necessariamente bastare a
regolare le azioni degli uomini in ognuna di esse costiluili, an-
che percheé si & ceanato piu sopra che uno dei caratteri della
legge naturale & appunto la universalite (§ 144).

Né mi maove la obbiezione che in alcune societd, messe solto
la influenza di certe condizioni, un principio di condotta po-
trebbe essere giusto, ¢ che in alcane altre societa, messe sotto
la iofluenza di certe altre condizioni, lo stesso principio di con-
dotta potrebbe essere ingiustissimo. Perciocche, mom & il pria-
cipio di condotta che si altera e si modifica, ma sono le con-
dizioni diverse che inducono la necessita di una morma diversa.
E quando la ragion naturale suggerisce, nella sua inesauribi-
lith, tante norme diverse , per quante diverse condizioni con-
corrono , chi ha fior di senno non dira certo che la legge nu-
wrale subisce diversi cangiaments , secondo le dwerse vndole del'e
diverse societa.

§ 146. IV. Victale od ingiunte dalla legge naturale.

Quando la legge punitiva vieta ¢id che ingiunge la legge na-
turale, o ingiunge cid che questa divieta, allova, per servir-
mi delle parole di Rossi (1), « i ¢ribunali criminale sono lene-
brose caverne ove gliunocenti vanno ad espiare il {lorlo di avere
dal canto loro la ragione ed il dritto.» — Ed allora si, che puo
dirsi con La Mennais (2):

« Quando vedete un uomo condofto in prigione oppure al
Supplizio , non vi affrettate a dire: ecco un malvagio che bha
tommesso un misfatlo contro agli uomini: poiché e possibile
¢the egli sia un womo dabbene che ha volato rendere un ser-
Vizio agli womini, ¢ che ne vien punito da’ loro oppressori.

« Quando vedete un popolo carico di catene ed abbandouato
al carnefice, non vi affrettate a dire: questo popolo & un popo-
lo violento che voleva turbare la:pace del muudo: poiché ¢ pos-
sthile che questo sia un popolo martire che muore per la sa-
lute del genere umano.

_ « Son diciotto secoli, in una cittd di Oriente , i pontefici e
I re di quella epoca crocifissero, dopo averlo percosso con yer-
ghe, un sedizioso , un bestemmiatore, come essi lo chiamava-

(1) Trattato di dritto penale, Introduzione.
(2) Palores d’ un Croyant, §. V.

ja)

R
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no. — Ed intanto nel giorno della sua morte vi fu un gran
spavento nell’inferno, ed una grande gioia nel Gielo: poiche il
sangue del Grusto aveva redento il mondo (1).»

I tiranni ci hanno lasciato molti esempi di leggl ricalcitranti
al diritto naturale. :

— « Saper d'alcuno ¢ buono,
Degli aliri fia landabile tacerei,
Che’l tempo saria corto a lanto suono (2).»

Gondebaldo , re de’ Borgognoni, rendeva schiavi i figli e la
moglie del ladro . se no’l rivelavano (3). V' ha egli legge pin
iniquamente corrompitrice?

Riferisce il fededegno Dionigi d’Alicarnasso, che Aristodemo
tiranno di Cuma, nello intendimento di disnerbare il coraggio
della formidabile gioventu, preserisse che i giovanelti si lascias-
sero crescere i capelli come le zitelle; che gli adornassero
di fiori ; che wusassero di vesti talari variopinte ; che fos-
sero accompagoati a'maestri di musica e di ballo dalle donne;
ehe queste fossero le ministre di profumi, ombrelli, ventagli.
ecc. —; che questa educazione durasse fino agli anni venti. lo-
felice e compassionevole gioventu! Succhiava il veleno sotto for-
ma di nettare! Simmergeva nella perdizione per sentieri di rose!

(1), Quand vous veyez un _homme conduit en prison ou au suppli-
¢e, ne vous pressez pas de dire: Celui-la est un homme méchant qui
a commis un crime contre les homines:

Car peul-ctre est-ce un homme de bien qui a voulu servir les
hommes, et qui en est puni par leurs oppresseurs. '

Quand vous voyez un peuple chargé de fers et livré au bourrean,
ne vous pressez pas de dire: ce peuple est un peuple violent qui vou-
lait troubler la paix de la terre:

Car peut-étre est-ce un peuple martyr qui meurt pour le salut du
genre humain.

Il y a dix-buit siccles, dans une ville d'Orient, les pontifes et les
rois de ce temps-1a clouérent sur une croix , aprés I avoir battu de
verges, un séditieux, un blasphémateur, comme ils Pappelaient.

Le jour de sa mort il y eut uue grande terreur dans I'enfer, e
une grande joie dans le Ciel:

Car le sang du susTE avait sauvé le monde. ,,

(2) Dante, Inferno, XV, 10%.

(3) L. deBorgognoni, tit. 41, — Vedi N : T
Leggi, lib. Vn%éﬁap. 1. Vedi Montesquie , Spirito delle
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Era trafilta da quella stessa spada che credeva destinala o di-
fenderla !

Vi ba nomoteta pitt destramente nefando nella memoria degli
uomini? Empio degli empil... '

Ed osserva pure Cantu (1):

« = L'altro mezzo cra di svigorire i vinti con effeminata
educazione, siccome (u fatto co’ Lidii, obbligandoli a desistere
dalle armi e rendersi eleganti ed effeminati; siccome fece Serse
co’'Babilonesi, togliendone le armi e piantandovi case di straviz-
20 e di libertinaggio.»

Platone ¢ di parere, che se uno schiavo uccida in difesa un
uomo libero, debba colpirsi della pena spettante al parricida.
V'ha egli piu esecrabile parere? — E indegno di un gran fi-
losofo come Platone.

Per onore della umanitd fo ricordanza che d’ordinario il sof-
fio del disprezzo e della pubblica imprecazione disperse i co-
mandi urtanti la morale. « Ricusd Grillon di assassinare il du-
ca di Guisa, ma offerse ad Enrico 111 di battersi con esso. Do-
po il di di S. Bartolommeo, avendo scritto Carlo 1X a tutti i
governatori che facessero trucidare gli Ugonotti, il visconte
d'Orte, che comandava in Bajona , scrisse al re : Non ho tro-
valo, sire, fra gli abitanti ¢ le persone militari, se non se buo-
ni cittadini, bravi soldati, e non gia un boja: quindi essi ed
10 supplichiamo la maesth vostra d'impiegare Je nostre braccia
e la propria vita in cose eseguibili (2).»

I Codici moderni contengono non poche disposizioni aperta-
mente disdette dalla legge naturale. ,

Esempio le feroci pene minacciate sollo prefesto di garantire
la sicurezza inlerna, mentre in realth non mirano che a conso-
lidare il = dispotismo. — Vedi i §§ 52 e seguenti della parte I
del Codice penale universale austriaco; — gli articoli 86 e seguenti
del Codice penale francese; gli articoli 120 e seguenti, ¢ 140(%
seguenti delle Leggi penali per lo Regno delle Due Sicilie; — gli
articoli 113 e seguenti, e 126 e seguenti del Codice penale par-
mense; — gli articoli 183 e seguenti, e 199 e seguenti del Co-
dice penale sardo (3); — gli articoli 203 e seguenti del Codice
penale degli Stati Uniti delle Isole Ionie ; — e gli articoli 50 e
seguenti del Progetto delle leggi eriminali per U'lsola di Malta e
swe dipendenze.

1) Storia universale, lib. 11. Cap. 1
)

{
(2) Montesquieu, Esprit des lois, Liv. 1V. Ghap. IL
(3) Vedi la nota seguente,




Esempio tutte le misure che attraversano il sacro dritto di
riunione , e della libera manifestazione delle proprie idee per
mezzo della stampa. Vedi i §§. 37 e seguenti della Parte II.
del Codice penale universale austriaco ; — gli articoli 283 e se-
guenti, e 291 e seguenti del Codice penale francese ; — gh ar-
ticoli 305 e seguenti, e 313 e seguenti delle Legge penali per
lo Regno delle Due Sicilie; — gli articoli 279 e seguenti, e 287
e seguenti del Codice penale parmense: — e gli articoli 467 ese-
guenti , e 483 e seguenti del Codice penale sardo (1).

V’ha di piti: molte disposizioni dei codici penali moderni
sono direflamente demoralizzalrict. '

1. Esempio la impunita accordata ai delinquenti che svelino i
correi ed icomplici, o che acrestino il capo dei delinquenti. —
Vedi Particoio LXXXHI del Codice Leopoldino; — il § 56 della
Parte I del Codice penale universale austriaco; — gli articoli 108,
138 e 144 del Codice penale francese; — gli acticoli 137, 143,
160, 271 e 286 delle Leggi penali per lo Regno delle Due Si-
cilie; — gli articoli 129, 147 e 152 del Codice penale parmense,
gli articoli 209, 344 e 354 del Codice penale sardo; — e gli
articoli 54, 164 e 174 del Progetto delle leggi criminali per Il-
sola di Malla ¢ sue dipendenze.

Gli enunciati articoli insegnano il tradimento.

9. — Bsempio lobbligo di rivelare i reati altrui. — Vedi il §.
1V del titolo X del libro V del Codice di leggt e costitusiont m0-
denese; — i 88. 54 e 55 della parte I ed il §. 126 della par.e
IF del Codice penale wniversale austriaco — gli articoli 144 e
145 delle Leggi penaly per lo Regno delle Due Sicilie; — gl ar-
ticoli 130, 131, 145 e 152 del Codice penale parmense; — gli
articoli 204 e seguenti del Codice penale sardo;—e Varticolo 50
del Progetto delle leggi criminali per I Isvla di Malla e sue di-
pendenze.

Gli enunciati articoli obbligano a far lu spia.

3. Esempio il premio accordalo ai denuncianti. — Vedi il §.
266 della Parce II del Codice penale universale austriaco ; — ©
Varticolo 216 del Progetio delle leggi criminali per Ulsola di Mal-
la e sue dipendenze.

Queste disposizioni allettano alla calunnia.

4. Esempio lobbligo imposto ai gioiellieri , chincaglieri, ar-
genileri, mercanli, artigiani ec. di Zratfenere e [are arrestare le
persone sospelie cbe offrissero oggetti in vendita, in pegno, €c. —

(1.) Queste dispos_izioni condannate dal diritto paturale, nel Piemon-
fe rimasero neutralizzate dallo statuto del 4 mavzo 1848, e dal Regio
Editto sulla stampa, del 26 marzo dellanno stesso.
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Vedi le disposizioni dei §§. 221 e seguenti della Parte 1l del
Codice penale wniversale austriaco.

Queste disposizioni costringoro a far da sbirro.

5. Esempio ¥ obbligo di deporre contro i propri congiunti , in
caso di reato di maestd, — Vedi il §. 377 della Parte I del Co-
dice penale wniversale austriaro;— e I articolo 259 del Regola-
mento organico e di procedura eriminale emanato da Gregorio XVI.

Queste disposizioni iafrangono 1 legomi di sangue, e distruggo-
no la famighia (1). ]

E poi si mena ipocritamente rumore della incorreggibilita
degli uwomini !

Ma come pud allignare la virta, ove le stesse leggi inseqni-
10 ol tradimenlo, — obblighino a [er la spia, — alletlino alla ca-
lunnia, — costringano a far da sbirro, infrangano i legami di san -
Jue, € distruggano la famiglin ?

ComeNTO srLA 79.° DEGNITA .

§. 147. — 1. — La legge punitiva deve viclare od ingiungere
quelle sole azioni vietate od ingiunte dalla legge naturale, le quali
sono direttamente nocive alla sicurezza o alle tranquillitd sociale.

La ragione sufficiente di quesia degnitd trovasi nei citati §§
75 e 17. A cid si potrebbe aggiungere che, se un legislatore
volesse colpire tutte le azioni prave , bentosto si accorgercbbe
di avere ridolta una societa di cittadini in una societi di con-
daonati.

« St quoties peccant homines sua fulmina millat
Juppiter, exrguo lempore inermis erit (2).
— « Se la giustizia wosasse
Di tutto il suo rigor. sarebbe presto
Un deserto la terra (3).

(1) — Si vuol notare, che in questo paragrafo, parlandosi del Co-
dice penale austriaco, si accenna a quello del 1803, cui trovasi oggi
sostituito quello del 27 maggio 1852: e che, parlandosi del Codice
penale Sardo, si accenna a quello del 1839, oggimai abolito.

2) Ovid.

{'3% garolc che Melastasio melfe in bocca di Tito, nella Clemenza
di Tito, atfo 1, scena VIIIL.
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Gran caso bisogna pur fare a questo proposito delle rifles-
sioni del poeta:

— « I castighi
Ilanno, se son frequenti,
Minore autorita. Si fan le pene
Famigliari a’malvagi. Il reo s'avvede
D'aver molti eompagni; ed & periglio
il pubblicar quanto sian pochi i buoni (1).»

§. 148. — II. — Le qualisono diretlamente nocive alla sicurezza
o alla tranquallita sociale.

Quindi con fior di sapienza disse Seneca (2): quod non velat
lex , hoe welat fiers pudor. » — B Grozio avvedutamente lascio
scritto (3): « punienda mon sunt peceala, quae nec direcle, mec it-
directe spectant ad socielalem hwmanam, aut ad hominem alterum.
Ratio est , quia nulla est causa, cur mon lalin peccala velinquan-
tur Deo punienda. » — E bene insegnd lo stesso Grozio (4):
puniendi quoque non sunl aclus opposiy virlulibus quarum nalure
coactionem omnem repudial, in quo genere Suni MISERICORDIA, LE-
BERALITAS, GRATIAE RELATIO.»

Quindi sonvi tali uomini su'quali pud cadere la riprovazione
di tutti fuorchd la minaccia di un accusatore ; e tali su’ quali

ud ognuno slendere la mano, fuorche il carnefice.

§. 149. — I1l. Le quali sono diretlamenle nocive atla sicurezsa
o alle tranquillila sociale.

E niuna pena & serbata ai malvagi che offendono la legge
morale in quanto a que’precetti che non sono garantiti da
una sanzione della legge positiva? Non ¢ in un’opera di que-
sto genere ove fa d’ uopo occuparsi di proposito del proposto
quesito: nulladimeno, accenno di passaggio che I'Autore della na-
tura non lascia fallo senza pena, né atto virtuoso senza pre-,
mio. Si sa bene che innato & nell'uomo I'amore della virtu, V'o
dio della colpa; onde disse il Metastasio:

« Che lodie della colpa,
-Che Pamor di virtu nasce con noi:
Che da’principi suoi

(1) Parole messe nella bocca di Tito dal Metastasio , ivi, atto I,
Scena VIII.

(2) In Traod.

(3) De jure bell. et pac., lib. I, cap. 20, § 20,
(4) Cit. op., loc. cit,
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I’alma bha Pidea di cio che nuoce e giova,
Mel dicesti; io lo sento; ognun fo prova (1).»

E quest'odio, ¢ questo amore forma il principale aculeo del
trasgressore della legge morale; onde disse pur troppo bene il
prelodato poeta:

« So che nasce con noi
L'amor della virtd. Quando non basta
Ad eyitar le colpe,
Basta almeno a punirle. B un don del Cielo
Che diventa castigo
Per chi ne abusa. Il piu crudel tormento
Ch’hanno i malvagi, ¢ il conservar nel core
Ancora a lor dispetto
L'idea del giusto e dell'onesto i semi (2), »
« I follia d'un alma stolta
Nella colpa aver speranza ;
Fortunata & ben talvolta,
Ma tranquilla mai non fu,
Nella sorte piu serena
Di se stesso il vizio & pena;
Come ¢ premio di se stessa,
Benché oppressa,
La virti: (3).»

Ha del mirabile il passaggio di Tullio nella orazione contra
Pisone : « Nolite putare, Palres conscripli, ut in scena, homines
consceleralos , impulsu Deorum lerreri furiarum tedis ardentibus -
sua quemque [raus , suum [acinus, suum scelus , sua audacia de
sanitate ac mente deturbal; hae sunt impiorum [wriae , hae flam-
mae lae faces. » Lo stesso Tullio nella orazione jn favore di
Sesto Roscio dice pure: « Sua quemgue fraus, ef suus terror
mavime vexdl : suum quemque scelus agitat . . , . Suae malde
cogilationes, conscientiaque animi terrunt. Hae sunt impiis assiduae,
domesticaeque [uriae. »

— « Non vive il reo
Un momento in riposo.

1) L'Ezio, ‘Atto I, Scena IV.
((2} L’Issipile, Atto III, Scena I
(3) Metastasio, L'Issipile, Atto III, Scena ultima.
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Benche a (uttalter ascoso
Resti il suo fallo, ei che si vede al fianco
L’acerbo accusator, trema, paventa
L'evidenze, i sospetli,
L’oscurar della notte,
L’apparir dell’aurora,
E chi sa la sua colpa e chi l'ignora.
In perpetua tempesta
Sente l'alma, se veglia; e in mille forme
Il suo persecutor vede, se dorme (1).»
Odasi Aristodemo:
« No, no. Se eterna l'esistenza fosse,
lo sento che del par sarebbe eterno
Il mio martirio (2).»

Né osta il vedere certi malvagi in aria di serenita. Essa ¢ tutta
esteriore, tulla simulata, tutta apparente.

Si, si: il rimordimento della coscienza € la potissima puni-
zione de'reprobi.

« 11 supplizio de’ rimorsi ¢ uno de’ pia straordinari rimorsi
della coscienza: osservano i medici che puo condurre alla fol
lia o al suoicidio (3).»

Si, si: il rimordimento della coscienza non lascia in pace
verun malvagio.

« Exemplo quodcumgue malo commaltilur, 1pst
Displicet auctors; prima est haec w/tio, quod se
Tudice nemo rocens absolvitur, improba quamvis
Gratia fallacis Praeloris vicerit urna (4).»

A rifermare la quale sentenza avrei in pronto esempi in buon
dato. Mi restringerd a citarne alcuni.

I. Avistippo , tivanoo di Argo, era padroneggiato da palpiti
continui. — La sera poneva stanghe a tatte le porte , non ba-
standogli che fossero custodite da numerosi soldati. Poscia, per
mezzo di una scala, montava iu una camera segregala insieme
colla sua ganza. La costei madre ritirava la scala, ela custodi-
va sotto chiave , e la dimane veniva ad aprire la prigione (5).

(1) Metaslasio, La morte di Abele, Parte 1.

(2) Monti, L’Aristodemo, Atto 1II, Scena I

(3) Alibert. Fisiologia delle passioni, Articolo Coscienza.

(4) Tuvenalis Satirae —, XIII, vers. I. :

(5) — Inutile precauzione! Arato di Sisione prese il partito di sot-
trarre Argo al giogo indegno. Vinto in un primo combattimento, re-
sto vincifore in una seconda batfaglia, ed uccise Aristippo.
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2. — Dionigi il tiranno si struggeva in ansie ed in timori. —
Damocle, suo adulatore, giudicandolo dalle parvenze esteriori,
vantd la magnificenza e la felicita del tiranno. Dionigi lo in-
vitd a pranzo, e, fattolo vestire sfarzosamente, e da principe,
fece sospendere sul di lui capo una spada nuda, assicurata alla
soffitta mediante unsolo crine di cavallo. Per cotal guisa volle
inseznare all’adulatore in che si risolvesse la decantata felicita
di un tiranno.

3. — CromweL , rendutosi despota sotto il nome di Protet-
tore del Popolo, dopo la decapitazione di Carlo I. avvenuta
il 9 febbraio 1649, era agitato da trepidazioni e da timori
incessanti.

4. — Ferpinaxpo I. Bowrsone negli ultimi momenti di sua
vita era orrendamente straziato, ¢ ne'rantoli dellagonia bronto-
lava il nome di Caracciolo. . .

§. 150. — IV. — Le quali somo direllamente nocive alle si-
curezza o alle tranguillita. sociale.

Chiudo il comento alla presente degnitd collo esame di certe
idee professate da due scrittori francesi, a’quali la scuola del
loro paese dev’essere riconoscente, ¢ pe'qaali io nudro 1 piu
sinceri sentimenti di stima (1). Essi dicono:

« Ci resta ad esporre un’ ultima teoria , alla quale si ran-
« noda Pautorita d’'un celebre professore, signor Rossi (2). Ri-
« gettando ad un tempo ed il principio dell'utilits ed il prin-
« cipio della legittima difesa, questo pubblicista ha cercato il
« principio e la ragione della giustizia penale nella legge mo-
« rale che ci simanifesta per mezzo della coscienza. Questo tri-
« bunpale della coscienza che scevera il male dal beue, il giusto
« dall'ingiusto, manifesta all’'uvomo le norme immutabili dei pro-
« pri doveri, e lo fa consapevole che egli ¢ risponsabile delle
« sue aziooi. Questi doveri morali e questa risponsabilita del-
« 1 essere libero ed intelligente costituiscono la base della giu-
« stizia penale.

« Ma Puomo non deve pia considerarsi isolatamente; la so-
« cieth gli ¢ stata accordata come mezzo di soccorso e disvi-
« luppo, e forma il suo stato naturale; P'esistenza sociale co-
« stitmisce uno de’ suoi doveri. Si fatlo principio , combinato
« col primo, mena alla conseguenza che la societd , ossivvero
« il potere sociale che la rappresenta, abbia bensi il diritto
« di punire coloro che spargono il disturbo in mezzo ad essa,

(1) Chauveau Adolphe, et Faustin Hélie, Théorie du Code pénal,
Chap. L. 3104
(2) Traité du Droit pénal. 3

et )

3
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ma che un talé diritto sia subordinato, nel suo esercizio, al-
I'esistenza di una infrazione morale. Secondo questa teoria,
la pena non ¢ mica un male inflitto nell’interesse di un qua-

_lunque numero d’individui, o nello scopo d'ingencrare una

utile impressione salla moltitudine. La pena non ¢ in se stes-
sa che la riparazione di un dovere violalo, la retribazione
di un male pel male.
« Fraditanlo, siccome lapplicazione delle pene bha per isco-
po finale la conservazione dell’ordine sociale, cosi esiste un
altro indispensabile elemento di questapplicazione. La giu-
stizia assoluta pon ¢ la slessa cosa che la giustizia sociale ,
comech¢ derivassero dalla medesima sorgente. La giustizia
sociale ¢ circoscritta da’bisogni dell’ordine e dall’imperfezione
de’ suoi mezzi di azione. 1l legislatore adunque andrebbe al
di Ja de’limiti de’suoi poteri, se infliggesse una pena ad un
fatto, di cui l'ordine sociale non esige !a repressione, o la
cul repressione cagionasse piu daoni che vantaggi alla so-
cietd. Qui noi ritroviamo il principio dell’ utilitd, ma come
elemento, e non pit come circoslanza costitutiva del delitto.
Senza dubbio il legislatore pud ingannars: nella ricerca della
espressione del hisogno sociale; ma il suo errore sari meno
pericoloso, poiche I' utilith della pena non & un titolo suf-
ficiente per elevare un fatto a delitto: essendo altresi neces-
sario che questo falto sia criminoso agli sguardi della umana
coscienza.
« La conchiusione di quanto precede si ¢ che la giustizia
penale non pud legittimamente esercitarsi che in quanto essa
appoggia le pene che infligge sopra la duplice condizione:

« 1.2 Che Patfo da assoggeltarsi a punizioue sia immorale,
¢io che costituisce la giustizia intrinseca della punizione;

« 2.2 Che la puonizione sia necessaria alla conservazione
dell” ordine sociale.
« Queste sono le norme che formano la base della teoria pro-

posta dal signor Rossi.

«
«
L
«

{

«
]

« 11 signor Guizot ha scritto queste memorande parole: Gli
uwominy non hanno giammai poluto soffrire di vedere che la mano
dell’ worno fulmini wn gastigo sopra un’azione da esso loro giu-
dicata tnnocente ; la sola Provvidenza ha il diritio di trattare
severamente innocenza senza remder conlo de’ suoi motivi. Lo
spurito umano ne stupisce, giunge fino ad viquielarsene; ma puod
ben dire esservi in cio un mistero, di cuwi eqle ignora il segrelo,
ed eqli v slancia al di 1y di questo mondo per trovarne la spic-
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gazione: sulla lerra, ¢ dal canto degle wonvini, Al gustigo non ha
drilto che sul delitlo (1).

« Questa riflessione profonda ¢ stata la sorgente della teoria
che abblamo esposta: il gastigo non ha dritto che sul delit-
to! Questa sola idea la riepiloga e la spiega; i sistemi che
giustilicano la pena in grazia della sola utilith della medesi-
ma sono disapprovati dalla coscienza umana, la quale ne al-
lontana I"applicazione agli atti che non trova condannabili,
I- nella immoralitd intrinseca del fatto, nella perversita del-
Vagente onde la punizione atligne tatta la sua legittimita.
Solto questo punto di vista noi siamo perfettamente d’accordo
colla teoria : noi vi (roviamo d¢ salutari limiti alle incrimi-
nazioni leggiere o dispotiehe , un principio che soddisfa la
intelligenza e la coscienza dell’ uomo, una regola morale fe-
conda di atili applicazioni. Questo sistema perd implica pur
esso gravi difficol(a.

« La umana giustizia ha mai in suo potere i mezzi di deter-
minare la criminosita assoluta degli atti, sullappoggio di una
conoscenza completa della legge morale ? Ha mai in suo po-
lere i mezzi di conoscere la criminositad dell’ agente, sull’ ap-
poggio di una conoscenza ugualmente completa della inlenzioue
del' medesimo ? E cosa evidente che la giustizia umana non
ha mica una siffatta scienza, e che trovasi limitata ad un tem-
po per la imperfezione de’suoi mezzi d’azione. Conviene de-
durre da cio la impossibilith di applicare la teoria ? Si, quan-
dl} si voglia cercare in essa la distribuzione di quella gia-
stizia morale che coslituisce un altribulo speltante alla sola
Divinita: no, quando vogliasi consentire di restringerne I'ap-
plicazione ai bisogni della societa. Allorche essa opera, le basta
lo stabilire che la punizione da essa inflitta sia intrinsecamen-
le giusta, ossia che Vajlo che ne forma Poggetto sia immo-
rale, e che la colpabilita dell’agente sia riconosciuta. Or essa
possicde i mezzi necessari per acquistare questa duplice cer-
tezza: per formare questi due giudizi, basta rimettersi alla
coscienza umana.

» Ma il sistema del signor Rossi non & ugualmente soddis-
facente sotto un altro rapporto. Dopo aver combattuto il prin-
cipio utilitario come base unica del diritto di punire , egls
¢ costrelto ad ammetlerlo come elemento di questo dritto.
Non basta che I'atto sia immorale, perche il potere sociale
debba colpirlo; egli ¢ necessario eziandio che ponga i pe-

(1) De la peine de morl en matiere politique.
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ricolo la societa, Dunque Patilita della pena costituisce una
delle condizioni per poterla applicare. Ora, ove si troveranno
le garantie contra le ingiuste esigenze del potere sociale ?
L'immoralita non pud forse trovarsi fino ad un certo grado
nelle azioni che ei non ¢ atile di punire ? 1l duello ¢ 'l sui-
cidio sono azioni immorali; si deduce da c¢io che il legigla-
tore abbia il potere di colpirie? Queste quistioni- restano
senza risposta; come determinare i bisogni variabili ed in-
cessanti della societa 2 Come stabilire i confini dell’ utilita
generale ?

« Inoltre, v'ha certi fatti che la coscienza non disapprova,
e che la societd ¢ qualche volta nella necessita di punire ,
nello interesse della propria conservazione. Supponete che una
malattia riconosciuta contagiosa abbia invaso una delle nostre
citta, Le pene piu szvere dovranno punire ogni violazione ai
regolamenti sanitari (1), Fradilanto questa violazione , che
per ordinario riducesi ad una contravvenzioue affallo ma-
teriale, pud nom avere alcuno de’ caratteri del delitto morale,
Dicasi lo stesso del vagabondagzio, della mendicita, dell’eser-
cizio illegale della medicina ecc. Convien lasciare impunili
questi falli, perché essi non violano la legge morale? Con-
viene proclamare la teoria insufficiente , oppure creare ¢c:
cezioni alla medesima ? .
« Forse sarebbe stato possibile , senza rimovere le basi di
questo sistema , di farne scomparire le conseguenze che noi
abbiamo denotate.

« Si ammette che Pesistenza dell’uomo in societa sia un do-
vere; si ammelle ancora che la missione della giustizia pe-
nale sia limitata alla difesa di questa societd Che inferire da
talt premesse ? Che ogni disturbo recato alla societa costi-
tuisca un delitto morale, poichd costituisce la violazione di
un dovere, quale ¢ quello dell> uomo verso la socield. Cosi
le azioni che la giustizia ha missione di punire sarebbero di
due specie; ciod o aventi la impronta di una intrioseca 110-
moralitd, o scevere, per loro natara , di questa immoralila
intrisseca , ma tali perd che possano attirarsela per effelto
della violazione di un dovere sociale: in entrambi i casi Vi
sarebbe delitto sociale: I elemento di questo delitto sarebbe
la criminositd intrinseca o relativa dell” atto. La piu parte
delle contravvenzioui materiali entra in quest’ ultima classe.

() La legge del 3 marzo 1822 porta la pena di morle contra ogni

violazione del resime della patente bruta.
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« Por elevarle a reati, bisogna sostituire i doveri dell’ vomo
« in societd ai doveri dell’uomo isolato, il cittadino all’ uomo,
« la coscienza pubblica alla coscienza individaale. »

Uno de’ pini palmari difetti del ragionamento dei due prelo-
dati scrittori francesi si ¢ quello appunto di confondere la o7t-
gine del diritto div pumire colla estensione dell’ esercizio e collo
scopo del medesimo. A convincersi della manifestissima linea di
separazione tra quesle due leorie, basta notare la partizione del
litolo 111 (§ 101 e segnenti.) e la rubrica del capitolo 11 e VI del
litolo stesso.

Astrazione fatta da questo difetto sensibilissimo, il ragiona-
mento di Cuavyeau e di Hgrie, se mal non mi appongo, am-
mette mollissime nole critiche. Eecone le capitali:

1 Dopo diverse considerazioni generali, ne nuoye, ne rimaste
senza scrutinio dalla pid parte dei criminalisti, 1 due campioni
francesi trovano mal soddisfacente il sistema di Rossi, dacché:
Dopo aver cambatiuto il principio wiilitario come base nnica del
diritio dy punire, eqli (il Rossi) ¢ costretlo ad ammeetlerlo conie
elemento di queslo dritio. Nom basla che ' alto sia wmmorale ,
perché 1l potere sociale debba colpirlo; eqli-¢ necessario exiwidio
che ponga in pertcolo la sociela. Dunque U utilita della pena costi-
wuisce una delle condizioni per polerla applicare. Ora , dove si
troveranno le garantie eonlra le ingiusle esigenze del polere s0-
ciale? Liummoralile non pud forse (rovarsy [ino ad un certo grado
nelle azioni che ei non ¢ wtile di punire? il duello e ’l suieidio
sono uziont immoraly; si deduce da cid che il legislatore abbia i/
polere dt colpirle ? Quesle questiont restano senza risposta €cc. €CC

Osservo:

1. Che vi & di strano che un aulore. dopo ayer combatiuto
un principio come BASE UNICA, lo ritenga come ELEMENTO, O,
secondo il vero linguaggio teenico, come condizione sute qud non?

i1, Non ¢ poi vero che Rossi ritiene il principio wlilylario €O~
me elemento del diritto di punire. Rossi ha detto: la conchiusione
di quanto precede si ¢ che la quustizia penale non puo legattuma-
mente esereitarsi che in quanto essa appoggia le pene che i fligye
sopra la duplice condizione: 1. Che Latlo da assoggellorse & P~
wiziome sie wmmorale ece. 2. Che la punizione sic necessaria ¢lla
conservazione dell ordine socialo. — Ed ho falto questa osserva-
zione per confermare ¢io che ho pitt sopra affermato, cioe che
i due campioni francesi confondono la origine del dritta di pu-
nire colla estensione dell esercizio e collo scopo del medesimo.

111. Che induce che la dmmoralili possa wrovarsi nelle aziont
che oi mon ¢ wlile di puwmire ? Nown. certo una incoercnza del si-
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stema di Rossi, sibbene una conferma del medesimo. Appunto
percheé sonvi delle azioni tmmorali che non & wtile di purire
Rossi ha stabilito che, per potersi wun’azione colpire dal le-
gislatore, oltre alla immoralire della medesima, richiedesi che
la punizione sia necessurin alla conservazione dell’ ordine sociale.
Principio che io bo creduto andasse meglio formolato vei ter-
mini: la legge puniliva deve vielare od wiquungere quelle sole asions
vielale od wtnguunte dalla leqge naturale e qualt sono direllamente
nocive alla s:curezza o alla lranquillity sociale (§ 136).

IV. Non so poi con quanto discernimento siasi scelto il duello
come esempio della proposizione che vuolsi menare in trionfo!
(Ved. appresso § 154.)

2. I due campioni francesi trovano ancora mal soddisfacente
il sistema di Rossi, dacche: v ha certi fatti che la coscienza non
disapprova , e che la socield ¢ qualche volla nella necessila di pu-
nire, nello inleresse della propria conservazione. Supponele che wne
malalire riconoscrula conlagiosa abbia invaso una delle nostre cilli.
Le pene pii severe dovranno punire agni violazione ai regolament:
somilart. Fiaditanto questa wviolazione . che per ordinario riducess
ad una contravvenzione affatlo materiale , pud non avere aleuno
der caratleri del delitto morale. Dicisilo stesso del vagabondaqqio,
delle mendicita,” dell’ esercizio legale della medicina ece. Conviene
lasciare impanily questi falti, perche essi non violano lu legye mo-
rale ? ece.

Osservo:

I. Noo ¢ vero potervi essere cerli falti che, mentre non sono
disapprovati dalla coscienza, debbono punirsi dalla societa, nello
interesse della propria conservaziooe.

1. Se potesse darsi contraddizione (ra la coscienza umana ¢
ta conservazione della sociela, "avTone perea saTuna sarebbe
in contraddizione con se slesso.

L esempio della wiolazione alle leggi sanitarie , del wagabon-
duggio, della mendiciti (improba bisognava aggiungere), dell’ eser-
1210 allegale dellu medicina, invece di sostenere il principio di
CHAOVEAY ¢ di HyLie, rassoda appunto il contrario. Che? non
V'ha dunque aleuno dei caratleri del delitto morale nella wviola-
swne alle leggi sanitarie, vel vagabondaggio. vella mendicita (;im-
proba)  nell’ esercizio wegale della medicine 7 Si consulti meglio
la “coscignza umana, la coscienza degle wonany creal? dall* Avrore
DELLA NATURA essenzialmente socievols (8 102 e seguenti), s’in-
terroghi meglio il codice della morale, e poscia mi si yenga a
predicare che nei fatii soprannolati non concorra alcuno dei o~
raltery del delitto morals. :
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3. I due campioni francesi, dopo aver dimostrato la insuf-
ficienza del sistema di Rossi, secondo il loro modo di pensare,
intendono alla ricerca di un temperamento , atto ad eliminare
le difficolta che, sempre secondo il loro avviso, implica un cosi
fatto sistema. Si ammelle, essi dicono, che lesistenza delluomo
wm sociela st un dovere; si ammelte ancora che la missione della
quustizia penale sia lomitata alle difesa di questa societd. Che in-
ferire da talv premesse? Cle ogni disturbo recalo alle societd co-
siitwisca un delitto morale, poiché costituisce la violazione di un
dovere, quale ¢ quello dell womo verso la societa. Cost le aztoni
che la giustizia ha missicne di punire sarebbero di due specie; croé
o aventi la impronla dv una inlrinseca immuoralites, o scevere, per
loro matura , di questa immoralita intrinseca , ma laly perd che
possano altirarsela per effetto della wiolazione di un dowere sociale.
in enlrambi © casy vy sarebbe delitto sociale; /o elemento dv questo
delitto sarebbe la criminusita wwlrinseca o reloliwa dell atto, ecc.

Osservo:

Messo che I'uomo sia essenzialmente organizzato per aggre-
garsi in sociela , e che la societd costituisca lo stato maturale
dell’'aomo ( § 102 e seguenti ): messo che per legge natarale
non debba intendersi quella che regola le azioni degli uomini
in istato di solitudine, ma quella che viene scolpita dal GrEA-
ToRE nel cuore degli nomini, e che sono conformi alla natura
dei medesimi {§ 144); segue:

I. Essere assurda la distinzione tra doveri naturali dell’'uomo
e doveri sociali del medesimo;

Il. Essere assurda la divisione delle azioni in quelle che hanno
la wmpronta della inlrinseca immoralila, ed in quelle che, mentre
sono scevere , per loro malura , di quesla vmmoralila wnlrinseca ,
sono tali perd che possano  allirarsela per effetlo della violazione
d'un dovere Sociale.

Comenzo alla 20°. DEeenira’.

§. 151. 1. La legge punitiva non deve colpire le aziont indiffe-
rentt per la sicurezza e per la tranquillitd sociale.

Verrebbe in pubblica ignominia e deonesterebbe la maesta
del potere legislativo una legge che dolorasse gli uwomini .per
azioni di fal natura. Farebbe ripristinare la lamentanza di
Ovidio. (1):

(1) Epist. Heroic. 8.
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« Lenuler ex wmerido qudqud patiare [erendwm est:
Quae venit wdigne, poena dolenda venit. »

Quindi patentemente inoppugnabile la dottriva di Beccaria,
che il proibire wna moltitudine di azioni indifferenti non ¢ pre-
veunire ¢ delitti che ne possono nascere; egli € un ¢crearne de’ngo-
vi; egli ¢ un diflinire a piacere la virta ed il vizio , che ci
vencono predicati eterni ed immutabili.

Medesimamenle umpnuwn.llnlv la doltrina di Brissot (1), che
« supn.mar:rmv gli womini di ordini indifferenti al lnn(, d{‘”,l
societa, sarebbe rihlrnmrc'r(‘ il loro 1mpero. A forza di vedersi
ingiungere delle cose inutili , o proibire delle cose permesse,
st avvezzano gli uomini a riguardare le leggi come vane ed
arbilrarie; e si termina col {iz.«,pn-zmuc la loro autorita. »

Al certissimo inelnttabile Ja dourina di Letrosne (2), che « é
un male sopraccaricare la legislazione di una folla di leggi i-
nutili al bene della societa; come & un difetto nella meceanica
il woltiplicare i moti e le molie al di la. del bisogno. Se una
legge ¢ arbitraria, essa conculea la liberta. I' suoi atlentati ti
formano una specie di ostruzione nel corpo politico. »

§. 152. Il. La legge punitiva non deve colpive le azioni indif-
[erents per la sicurezza e per la tranquillita sociale.

Vuolsi tenere presente la dottrina di Monlesquien;

Allorché un sovrano vool fare grandi cambiamenti nella
sua nazione , fa d’ uopo che ei rl[urm: con leggi ¢ido ehe ¢
stabilito con leggi, ¢ che muti con delle usanze quello che tro-
vasi stabilito dalle usanze: ed & una pessima politica il cangiare
I)Ll Vld d] (‘ggl C]O ch (i d{}(, L(iﬂ”lar‘)l [H_?r via III @sanze.

« I,l lezge che obbligava i Moscoviti a farsi tagliar la barba
ed i \(‘-‘;ll[(} , e la wofen?a di Pietro 1. che faceva tagliare
fino !II ginocchio le lupghe tonache di coloro che entravano  nella
¢illa, erano iranniche. Vi sono dei mezzi per impedire 1 de-
litli, e questi sono i castighi: ve nesono per mulare le usanze,
e questi sono gli esempi (3). »

Comenro Arca 24% Deenira.

S- 153. — La legge punitiva deve colpire quelle tra le azions
prave, che per indole propréa somo direftamente mocive alla sicu-

(1) Brissot, Bibliot. vol. v.
(2) Presso Brissob. Bibl. vol. v :
(3) Spir. delle legei, Iib. XIX, cap. XIV.
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vezza o alle tranguillite sociale, e non quelle cle sono lenwie per
tale dalla pregindicata opinione del wolgo.

« NON 1IN DEPRAVATIS, sed tn Jus quac bene secundum naluram
se habeut, consideran wm est quid sic naturale (1). »

8. 154. 1. Pregindicata opinione del volgo.
« Interdum wvulgus rectum videt: est ubi peccat (2). »

Il pregiudizio & stato in tutt’i tempi, presso tutt’ i popoli il
carattere distintivo del volgo. Non evvi

« Sogno d'infermi, o fola di romanzi (3),

che non abbia formato I'oggetto della credenza e dell"adorazione
della schiera volgare. Onde ben suggert il Petrarca:

« Seguite i pochi e non la wolgar gente (4). »

Ma spesso anche le menti piu elevate non vanno esenti da
pregiudizi.

Tanti pregiudizi hanno viziato il ragionamento degli uomini,
che sente d’ impossibile il farne la rassegna.

« lo non posso ritrar di tutti appieno,
Perocche si mi caceia ’l luogo tema,
Che molte volte al fatto il dir vien meno (5). »

Nel pumero 44 dell'anno 6 dell' Indicatore (6), opera perios
dica pubblicata in Napoli, si legge:

« Gli stessi Romani padroni del mondo eredevano che se nello
« uscire la maltina incontravano un eunuco, o uno schiavo che
« fosse pano, avesse quell'incontro un cattivo influsso, per cui
« tornavano subito a casa, e pit non uscivano.

« Se mentre taluno si calzava, qualche persona che era pre-
« sente starnutava, si rimetteva il primo subito a letto, altri-
« menti poteva incorrere in gravi sventure.

(1) Aristot., Polit., lib. 2.

(2) Horat., Epist. I.

(3) Petrarca, Trionfo d’amore, Capitolo IV.

(4) Rime in vita di Madonna Laura, Soneflo 7k.
(5) Dante, Inferno, 1V, 145,

(6) 2 Settembre, 1836.
2%
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« Lo stesso starnuto inteso a man sinisira era per gli Ate-
niesi di funesto presagio. ;

« L'ingorgamento del dito mignolo era di cattivo augurio.
Secondo Pitagora la gamba manca incrocicchiata sulla destra
anche era un pessimo augurio, come del pari farsi le unghie
in lempo di festa, e cio era da lui severamente punito a’suol
discepoli.

« Si giungeva ad attribuire a’ numeri delle buone e cattive
qualita. Pitagora stesso calcolava il numero 2 di catliva in-
fluenza, ed il numero 3 simpatico; ed i Romani lo conside-
ravano de’nomeri tutti il pia infelice, e siccome tult’ i cat-
tivi auguri erano consacrati a Plutone , cosi avevano a lui
dedicato il secondo mese dell’ anno...

« Nel numero 7 gli antichi trovavano tulte le vicessitudini
della patura. Era desso che determinava i giorni critici,
e gli anni climaterici. L'oomo che entrava nell’anoo 63.mo
doveva temere per la sua vita , giacche questo namero na-
sceva dal 7 moltiplicato per 9.

« 1l settimo ragazzo nato dalla stessa madre senza che avesse
questa falte figlic femmine doveva guarire sicuramente nel caso
era affetto da scrofole.

« Tricone predicava che il 3.zo settenario , ovvero 21.mo
anno del suo soggiorno nell’isola [luena sarebbe I epoca di
qualche gran cambiamento.

« Il grande Ippocrate credeva anch’egli all’influenza del nu-
mero 7. Egli diceva che 40 volte sette giorni costituivano uno
spazio di tempo rimarchevolissimo sulla nascita di un fan-
ciullo : che le malattie uccidono gli uwomini principalmente
ne’ giorni dispari, e che le crisi della natura sono per lo piu
regolate dal numero 7. I'nostri attuali medici saftengono fer-
mamente a questo sistema.

« L7 Astronomo Ugenio arrestd al meglio le sue scoperte per
questa superstiziosa proprieta de’ numeri. Avendo egli scoperto
un satellite di Saturno, credette che non ve ne potevano es-
sere pia: la luna satellite della terra, piu i quattro di Giove
formavano il numero di 6 pianeti secondari (Grora, Elem.
di Filosof., tom: I, pag. 162),

« 1l numero 12 poi era sacro e misterioso, e si rinvicne in
tulti monumenti de’ popoli dell’antico mondo, eciocche prova
il culto della vatura nato nell’ Egitto e diffuso in Grecia, in
italia', e nell’ Oriente intero, perché ¢ la origine della famosa
divisione del Cielo in 12 segni, come il numero 7 indicava
quello dei setie pianeti.
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« T grandi Dei dell’ Egitto erano 12. — I Greci ed i Romani
li adottarono del pari. avendo erelti 12 altari ai 12 Dei in
un portico di Atene, con Teseo appresso che, indicava I'Er-
cole Ateniese, ovvero il Sole, ed erano ancora rappresentali
in tanle statue presso a quella di Diana , per indicare che
la luna durante ogni sua rivoluzione percorre i dodici segni
(Pavsania ),

« 1 Romani avevano collocati 12 altari avanti quellodi Giove
(Macrosro), e 12 scudi sacri nel tempio di Marte, Dio che
presiedeva al primo segno. e la confraternita de1 12 arvali,
che ogni anno facevano sacrifici per la fertilita de’ campi du-
rante 1 dodici mesi del corso solare.

« Varrone parla de’ 12 Dei consenti e di altre 12 Deita ri-
sguardate come geni tutelari dell’ agricoltura. Giove e Tellure,
o la terra, erano i capidi qoesta seconda classe duodecimale,
e avevano il titolo di Grandi Der.

« Solone aveva adollato questo numero ancora , ed in una
iserizione si leggeva; Ai dodici Dei di Solone.

« Platone ammise anch’ egli 12 Dei nella sua repubblica. I
popoli del nord avevano i loro 12 Azii, ossia Senato di 12
grandi Dei..,... Essi per dipingere la creazione figuravano un
grande albero appoggiato ad una tartaraga, quale albero por-
tava alla sommita il creatore dell’ universo seduto sopra 12
guanciali ( Contant d’ Arnulle ).

« I Babilonesi avevano fatta dell’ altezza di 12 cubiti la fa-
mosa stalua d’oro massiccio collocata nel Joro tempio (Eto-
DOTO ).

« Ai tempi di Bramano principe Arabo nell edificarsi i tem-
pli si dipingevano in essi i 12 segni dcl Zodiaco, e gh orbi
celesti, affinche ¢gli uomini conoscessero i pianeti, ed i loro
influssi (MassoNo1 ST0k. ARABO ).

« Platone persuaso della simpatia del numero 12 divise la sua
repuhblica in 12 wibl, prendendo esempio dal Cielo, come
aveva fatto Licurgo (Luciano).

« Gecrope divise ancora gli Afteniesi in 4 parti, ossia Tribu,
eguali alle 4 stagioni, ed ogni tribi in 3 classi che forma-
vano il numero 12; e Swuipo fa riflettere che ogni tribu aveva
il nome di una costellaziove.

« Gli antichi Etrusci distribuivano il loro paese in 12 can-
toni , dai quali veniva in comune nominalo un re che li
governava, come il sole governa l'universo versando il Iu-
me, e passando per li 12 segni. ed ogni cavtone dava a que-
sto re un satellite o litlore , che componeva un Coripggio.
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care la offesa Diyinitd. Al proposito di che, considera Montes-
quien (1): « Se altri si lasciasse guidare da questa idea, qual
sarebbe il fine dei supplict? Se le leggi degli womini debbono
vendicare un essere infinito, esse regolerannosi a norma di sua
infinita. e non a norma delle debolezze, delle ignoranze, e dei
capricci della umana natora. Un istorico provenzale (2] riferisce
un fatto che ¢i fa una egregia pittura di quello sia capace di
produrre inanime deboli questa idea di vendicare la Divinita.
Un Ebreo. accusato di aver bestemmiata la Santissima Vergine,
fu condannato ad essere scorticato. Alcuni cavalieri mascherali,
armati di coltello, montarono sul palco, ¢ ne cacciarono l'esecu-
tore, per vendicare essi stessi l'onore della Santissima VYergine.
Non voglio prevenire le riflessioni di chi legze.»

Ed in questo luogo son costretto a ripetere con Filangieri (3):»
o« Terribile e fupesta Inquisizione, (u sei presente alla mia
immaginazione in questo mowmento. La religione diyina, in mezzo
alla quale sei nata, avrebbe forse ayuto tanti detrattori e taoli
inimici , se i tuoi roghi avessero brucialo i tuoi ministri, in
vece di braciare le tue vittime? Questa religione che con la
sua morale ¢ ¢o suoi dogmi perfeziona I’ nomo . forma il cit-
tadino, ed atterrisce il tiranno, non vedrebbe, forse. solfo 1 suol
vessilli combattato I’ errore da quei filosofi stessi che tu bai
armati contro di lei? Se tu non avessi dati tanti martiri all®er-
rore, quanti proseliti di pia avrebbe avuti la verita! »

« Chi crederebbe, ripeterd con Voltaire, che vi sia stato uo
tribunale supremo pia orribile della Znguisizione, costituito da
Carro Macno 2 Questo era it Giupizio v1 WESTEFALLA | altri-
menti chiamato la Corte Vemica. La severith , o piullosto Ja
crudelta di questa Corte , giungeva tant’ oltre, che arrivava a
punire di pena di morte qualunque Sassone che avesse rolto il
digiuno in quaresima. La medesima legge fu stabilita in Fian-
dra , e nella Franca Contea sal priucipio del diciassettesimo
secolo. » :

« Gli archivi di un piceiol angolo di paese chiamato SaN
Craupio, posto nelle pitt scoscese dirupi della Contea di DBor-
gogna . conservano Ja sentenza ed il processo di esccuzione di
un povero gentiluomo, chiamato CrLAUDIO GuILLON, al quale fo
tagliata la testa nel di 28 Iuglio 1629. Ridotlo alla miseria et
oppresso da una divoranté fame, mangid in un giorno di ma-

(1) Op. cit., Liv. XII, Chap. 1V.
(:‘2] Il padre Bougerel.
(3) Scienza della Legislazione, libro IIT, capitolo &,
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gto an pezzo di carne di un cavallo ch’era stato ammazzato
in un prafo vicino, e questo fu il svo delitto. Egli fu condan-
* pato come un sacrilego. Se fosse stato ricco, e che avesse im-
handita una cena con una grossa spesa di pesce, prottosto che
dare da mangiare a’poveri che morivano di fame, sarebbe stato
riguardato come un uomo che soddisfaceva a'suoi doveri. Ecco
la pronunzia della sentenza del giudice: \

« Noi dopo aver veduto tutto il processo, e sentito il parere
« de Doltors di Legge , dichiariamo il detto Craopio GuiLLoN
« giustamente accusato , e convinto di aver portato via della
« carne di an cavallo ammazzato nel prato di questa citla; aver
« fatto cuocere la detta carne il di 31 di marzo, giorno di Sa-
« balo, ed averla mangiala, ecc. »

« Che razza di Dottori di Legge, erano mai qaelli che diede-
ro il loro parere! Tali avventure gono mai succedute presso i
Topisampous ¢ presso gli Orrenrorri ? La corle Vemica eraan-
cor piu terribile: ella delegava segretamente de’ Commissari che
andavano, senza essere conosciuti, in tatte le citta di Alema-
gna, prendevano delle informazioni, senza denunziarle agli ac-
cusati, li gindicavano sensa sentirli; e bene spesso, in mancanza
di carnefice, il piu giovane de’giudici faceva Inffizio di boia,
ed impiccava da se stesso il condannato. Il TRIBUNALE pE" DiEcK
a Venezia era, in confronto di questa, un’IsTiTuzIONE DI Mi-
SERICORDIA {1) »

A’ di nostri, ad onta degli sforzi de’pubblicisti, non ancora é
stato vinto quell’ altro antico pregiudizio di diffinire le contese
col duello. Non & mai replicato a bastanza un passaggio di Rous-
seau in ordine a tale oggetlo:

« Guardatevi di confondere il sacro nome dell onore con quel
feroce pregiudizio che ripone tutte le virtli nella punta della
spada, ¢ che non serve ad altro che a formare bravi scellerati.

« In che mai consiste un somigliante pregiudizio? Nella o-
pinione piu stravagante e piu barbara di quante penetrarono
nello spirito umano, cioé che tutti i doveri sociali rimangano
suppliti dalla bravura; che un womo non sia piu furbo, ma-
ligno, calunniatore; che egli sia cortese, umano, delicato, sol
perche sa battersi bene; che la menzogna st trasformi in verita;
che il furto divenga legittimo , la perfidia onesta , I infedelta
commendevole , allorché si sostiene tutto questo col ferro nel
pugno ; che un affronto sia sempre ben risarcito wediante un
colpo di spada; e che non si abbia mai torto verso un suo si-
mile, purché questo venga trucidato.

(1) Voltaire — Nota 75 a Beccaria, Delitti e Pene. —
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« V' ha pure; io lo confesso, una seconda specie di negozia-
zione in cui Ja gentilezza si unisce alla crudelta, ed in cui non
si- cagionano omicidii che per azzardo ; cio¢ il combattimento
a primo sengue. A primo sengue! Graxpr Inpto! E che vuoi tu
farne di questo sangue, bestia feroce? Vuoi forse berlo ? (1) »

il famoso Mirabeaw. rendutosi formidabile nell’ Assemblea Co-
stitwente del 1789, era il bersaglio della collera di tatta I’ari-
stocrazia di quell’ epoca. E conosciuto con quale gaiezza eiri-
spondeva a cbi, non potendo stargli a fronte per eloquenza, lo
sfidava a ducllo: « Non parini giusto di cimentare la vita dv un
womo d ingegno come son iv colla wila di uno seiocco come sev (w. »

Famoso ¢ pella storia il duello tra Pittaco e Frinone; duello
che servl non a spargere, ma ad economizzare il sangue umano.

« Bravi da molto tempo guerra crudele tra quelli di Miti-
lene, e ali Ateniesi, a cagione del possedimento di un territorio
detto Achillitide. 1 Mitilenesi scelsero Piltaco per comandare le
loro truppe. Quando le due armate furono in presenza, e proute
ad entrare in battaglia, Pittaco propose di terminare le diffe-
renze coo un combattimento particolare: chiamd a duecllo Fri-
none generale degli Ateniesi, che era sempre sorlito vittorioso
da ogni sorta di combaltimento, e che era stato pia volte co-
ropato ai giuochi olimpici. Frinone accettd la pugna. Si decise
che il vincitore rvimarrebbe, senza contrasto, conquistatore del
territorio in questione. Questi due generali si avanzaromo soli
in mezzo alle due armate; Pittaco aveva nascosto sollo il suo
sendo una rete, e si valse tanto destramente dell” occasione, che
invilappd Frinone, pel momento incui non dubitava di nulla (2),

{}) « Gardez-vous de confondre le nom sacré de ["honneur avec cC
projugé feroce qui met toutes les vertus a la pointe d’une épee; et
n'est propre qua faire des braves scélérats.

« En quoi consiste ce préjngé? Dans I'opinion la plus extravagante
et la plus barbare qui jamais enlra dans I’esprit humain, savoir, qué
tous les devoirs de la société sont suppléés par la bravoure; qu un
homme n'est plus fourbe, fripon, calomniateur; qu'il est civil, humains
poli, quand il sait se battre; que le mensonge se change en Vérit€,
que e vol devient Iégitime, Ja perfidie honnéte, Vinfidélité louable,
sitob quion soutient tout cela le fer & la main; qu'un affront est tou-
jours bien répar¢ par un coup d' épée , et qu'on n’a jamais tort a-
vee un homme. pourvu quwon le tue. Il y a, je I"avoue, une antre
sorte daflaires ol la gentilesse se méle & la cruauté. ot ot 1'on ne
tue les gens, que par hazard; ¢’est celle ot l'on se bat an premier
sang. Au premier sang! Grand Dieu! et qu”en veux tu faire de ¢
sang., bete féroce ? Le veux-tu boire 2 »

(2) Cosa per altro poco applaudita dalle Leggi della cavalleria.
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e gridd: non ko yreso un womo , ¢ un pesce. Pittaco lo ucci-
se alla presenza delle due armate , e restd padrone del terri-
torio (1) ».

£ pur famosa la tenzone tra gli Orazii, ed i Curiozii.

8- 165, — 1l Pregiudicata opinione del velgo.

Ordinariamente le pregiudicale opinioni vengono distinte in
wtili, indifferenti e damnose. Le utili pregiudicate opinioni sono
comparate dagli scrittori al poculo fallace che porgesi allo am-
malato fanciullo, ¢ del quale dice il Tasso (2):

« Cosi all’egro fanciul porgiamo asperso
Di soave licor I'orlo del vaso:

Succhi amari, ingannato, inlanto ei beve,
i dall” inganno suo vita riceve ».

Melchiorre Gioja, che abbracciava la mentoyata tripartizione,
imprendendo a ragionare delle opinioni wiili, in siffatia guisa si
esprime:

« Bailly ba detto: la virth troppo semplice per I'indifferenza
umana ha bisogno degli ornamenti della favola: il vizio per se
stesso non & abbastanza orribile, convien circondarlo di spettri.
A questo scopo tendeva gran parte dell’antica mitologia. La pie-
tra sopra di cui nel Tartaro stava immobilmente assiso Vinfe-
hice Teseo, che pel suo amico Piritoo volle rapir Proserpina al
re dell’ ombire , era una favola ; ma quesla favola insegnava a
non favorire gli amici al punto di ledere la giustizia. La ruota
di serpenti ravvolta da Issione per essersi dato il vanto d’avere
partecipato ai favori di Giunone, e disonorato il re del Ciclo,
era una chimera; ma questa chimera, oltre che rinforzava la
legoe che proibiva Vadulterio, insegnava a reprimere i moti di
un'imprudente vavith. Sisifo condannato nell’ Inferno a spingere
elernamente una grossa pietra sull’alto d’una montagna, da cui
la vede ricadere rapidamente , per avere tiranneggialo i suoi
sudditi, era una pretla invenzione; ma quest’ invenzione scre-
ditava la tirannia , I" ambizione e la stoltezza di quei progetti
che oltrepassano la giustizia, lcaro precipitato nell’ onde per
essersi avvicinato troppo al Sole, mentre aveva dell’ali di cera,
condannava l'andacia, quando ¢ disgiunta dalla prudenza. Mida
caricalo d’ orecchie d’asino per avere osalo condannare Apollo
inventore della lira, stupido a segno da chiedere a Bacco il dono

(1) Fénélon, compendio delle vite de” pitx illustri filosofi dell’anti-
shita.
L (2) Gerusalemme liberata , Canto I. o




di convertire tut{o in oro, insegnava a non giudicar di ¢io che
non si intende , e a non lasciarsi abbagliare dalle ricchezze.
Qaante lezioni non ci offre Tantalo, divorato da uua sete ar-
dente in mezzo 4’ un’onda limpida e fresca che fugge rapida-
mente , menire egli s'abbassa per beverla, tormentato da una
fame crudele in mezzo ad alberi deliziosi , carichi di frutti
erché tuttavolta ch’egli leva il braceio per coglierli, un vento
geloso glieli allontapa, e tatto questo in casligo d’avere rubato
il mettare ¢ ambrosia agli Dei, o rapito Genimede onde abu
sarne, o ucciso suo figlio Pelope, per cuocere e far mangiare
agli Dei questa vivanda esecrabile? (1) »

lo perd nmon ammelto la disGozione dei pregiudizi an utili, -
differentt ¢ dannosi. ¢ tengo per fermo che tutt i pregiudis
sieno dannosi. Ogui pregiudizio ripone la sua base 10 un ériore;
e per I'uomo, essere perletlibile e tendente al vero, I eriore nou
& mal endifferente, molto meno atile: Yerrore non pud essere che
nocevole. :
« Se mala cupidigia altro vi grida,

Uomini siate, ¢ non pecore matte (2). »

Un savio governo fara sempre bene di sharbicare dalla so
cieta le pregiudicate opinioni.

Uno che prima vinse i nemici della patria, e poscia riordind
quella patria per la quale aveva vinto, Gerone di Siracusa, per
prezzo della vittoria riportata sopra i Cartaginesi, impose loro
I’ obbligo di non ammazzare pit i propri figlinoli. Egli allor
stipulo per lo genere wmano (3). ‘

I Battriani facevano divorare i loro vecchi padri da grossi
mastini. Chi farebbe plauso ad un legislatore che carezzasse un
pregiudizio si funesto ? Alessandro lo proscrisse, e trionfo della
saperstizione (4).

ComenTo ALLA 22." DeenirA.

‘_§.. 157. — 1. La legge punitiva deve colpire wwicamente le a-
ziond che hanmo wuna esistenza reale, ¢ non le tmmaginarie ed in-
sussislenty.

Spesse fiate le leggi,

(1) Idee sulle opinioni religiose e sul Clero cattolic | 15
(2 Dants. Baralies v 70, ico, Parte I, Cap.

(3) Saggio st. della riv. di Nap. lettera dell” Autore a N. Q
(#) V. Strabone, Lib. 21, e Mont, Spir. delle leggi, lib. X. cap. V-
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« Traltando l'ombre come cosa salda (1), »
hanno colpilo certe azioni non altrove esistenti che nella fm-
maginazione di coloro che le punivano. Il titolo del Codice De
Maleficis et Mathematicés si risente di questa pecca. '

« Si rizzano le chiome! .. . .. Bspurgali ¢ol fuoco appo noi
tre delitti: magia, eresia. delitto contro natura ! Mentre del prs-
mo potrebbesi provare la inesistenza; del secondo, che soggiace
a distinzioni infinite, a limitazioni, ad interpetrazioni; del terzo,
she folte tenebre lo ricoprono (2). »

Nel capitolo VII dell'Esopo parlasi molto, non solo dei pro-
digl operati da Aronne colla sua verga , ma ancora di quelli
operali dai macu1 falti venire per cenno di Faraone.

Vedi pure Samuel, Lib. 1, Cap. XXVIII.

Glinquisitori inviali in Germania per giudicare gli stregoni,
vi fecero spaventevole strage.

Glinquisitori dell’Elettorato di Treveri sentenziarono in po-
¢hi anni 6500 individui accusati di stregoneria (3)!

« Nel 1749 fu bruciata una veechia nel vescovado di Variz-
hurgo , convinta per istrega. Questo ¢ un gran fenomeno nel
secolo in cui siamo. Ma & egli possibile che popoli che si yan-
favano di essere riformati, e di disprezzare altamente le super-
stizioni, che pensavano finalmente di averc perfezionata la loro
ragione, abbiano creduto ai sortilegi, abbiano fatio brueciare delle
povere donne accusate per istreghe, e che sia ¢io suceeduto piu
di cento anni dopo la pretesa riforma della loro ragione ?

« Nell’anno 1652 una contadina del piccolo territorio di
Gineyra, per nome Michela Chaudron, incontrd il diavolo nel-
Fuscire dalla citta. 11 diavolo le diede un bacio, ricevé il suo
omaggio, ed impresse nel di lei labbro superiore e nella di lei
mammella destra il segno che ¢ solito ad applicare a quelle per-
sone che riconosce per sue favorite. Questo sigillo del diavolo
¢ un piccolo neo che rende la pelle insensibile , come ) affer-
mano i giurecovsulti demonografi di quel tempo.

« Il diavolo ordind a Michela Chaudron di stregare due ra-
gazze. Ella obbedi puntualmente al suo signore. I parenti delle
ragazze I aceusarono giuridicamente di diavoleria [Le ragazze
furono esaminate e poste a confronto colla colpevole , ed at-
testarono di senlire continuamente nelle parti del loro €0rpo un

(1) Dante, Purgatorio, XXI, 136.
{2) Montesquieu, Espri des leis, Liv. XII, Chap. 6.
(3) Melchiorre Gioia, del Merito e delfe Rieompense, lib. I, eap. 1.
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formicolaio, e di esscre ossesse. Si chiamarono 1 medici, o al- -
meno quelli che allora passavano per tali; visitarono le giovani,
e cercarono sopra il corpo della Chaudron il sigillo del diavolo,
che il processo verbale chiama i segni salanici. Vi cacciarono
dentro un ago assai lungo, lo che era gia una dolorosa pena,
perche, oltre I'uscirne del sangue, la Michela colle sue strida
fece conoscere che i segni sataviei non rendono punto insensi-
bile. I giudici, vedendo di non avere contro di essa una prova
completa, la fecero torturare, ed ebbero senz’ altro questa prova
infallibile; poichd, cedendo la disgraziata alla violenza dei tor-
menti, confesso tutto quello che volevano.

« I medici cercarono di nuovo il segno satanico , e lo tro-
varono in una macchia nera che era sopra una delle sue cosce.

« Approfondarono in quella I’ago , ma siccome 1 torment
patiti nella tortura erano stati fieri , quella povera creatura ,
appena senti I"ago , non urld; onde fu avverato il delitto. E
perche i costnmi principiavano a prendere una tempra piu wite,
non fu bruciata che dopo di essere stala impiccata e strangolata.

« Tatti i teibunali dell’ Earopa cristiana in quel tempo ri-
suonavano di senlenze simili, e per tutto erano accese le fiam-
me per gli stregoni , egualmente che per gli eretici. Si rim-
proverava ai Turchi il non avere fra loro né streghe , n¢ os-
sessi, e da questa mancanza se ne induceva un sicuro riscontro
della falsita di una religione.

« Un uomo zelante per lo bene pubblico, per la umanita ,
per la vera religione (1) ha pubblicato in uno de’suoi scritti
in favore della ionocenza, che i tribunali eristiani banno con-
dannato alla morte pia di cenlomila pretesi stregoni. Se siag-
giunge a tali morti giaridiche il numero infinitamente maggiore
di fanatici immolati, questa parte del mondo aprird un vasto
palco coperto di carnefici e di vittime , circondato da giudici,
da shirri e da spettatori (2). »

Dice Cantu (3):

«In Astiochia due indovini avevano gettate le sor(i per sapere
che succederebbe nell’ impero. Foggiato con rami d’alloro un
tripode ad imitazione di quello di Delfo, e consacratolo con in-
cantesimi, v'imposero un bacino composto di varii metalli, con
sullorlo intagliate le ventiquattro lettere dell’alfabeto greco: av-
vicinarono quindi un uomo vestito e calzato di lana, colle bende

(1) Allude a Becearia.
(2) Voltaire, nota T4 a Beccaria, Delitti e pene.
(3) Storia Un., Lib. VI, Cap. 9.
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al capo, ¢ la verbena, il quale, fatte sue invocazioni, sospese
a sottilissimo filo un anello , che saltellando sopra il bacino |,
tocco le quattro lettere T £ O D.

« Saputo Valente I'indizio superstizioso, fé metfere a morte
varii Teodori, Teodosii, Teodoti, Teoduli, o di consimile nome:
poit allri accusali dincantesimo, fra cui Massimo consigliere di
Giuliano; e monti di libri alle fiamme. Mossa che fu Iinqui-
sizione contro costoro, i fori s'empirono d’accuse, le prigioni
d'imputati, pochi assolti, i pit scontarono sul patibolo un de-
litto sovente immaginario. In Roma specialmente ed in Antio-
chia tanto si moltiplicarono quei processi, che i soldati custodi
delle prigioni dichiararono non bastare a custodire tanta mol-
titudine.

I antichita, credendo all’ incantesimo, al sortilegio, alla dwina-
zigne, €1 lrasmise un lungo catalogo di vocaboli, intesi a signi-
ficarne le specie. — Cosi:

1. — Aeciimanzia — Divinazione per via di aria.

2. — Alettriomanzia — Divinazione per mezzo di un gallo, —
ﬂ‘ﬂ dlenzpéey. (alectrion), gallo — e pgreio (mantia) , divina-
7ione,

3. — Aleuromanzia — Divinazione con farina di orzo. — Da
dhevpov ( aleuron), farina, ece.

4. — Alfitomanzia — Un medesimo che aleuromanzia — Da
Werrov (alphiton ), farina ece.

9. — Alomanzia — Divinazione per mezzo del sale — Da
ks (hals), sale, ecc.

6. — Amniomanzia — Divinazione, circa la buona o cattiva

fortuna , per mezzo del colore pit o meno vermiglio o livido
dell’ amnios , membrana che ravvolge il feto nell’ utero, ¢ che
lalvolta esce unitamente al feto, ricoprendogli la testa.

1. — Antropomanzia — Divinazione mediante la ispezione de’vi-
sceri umani — Da dpwzos (antropos), nomo, ecc.

8. — Assinomanzia — Diyinazione per mezzo di scuri. — Da
iy ( axine ), scure.

9. — Astragelomanzia — Divinazione per mezzo de.dadi con
lettere dell’ alfabeto, giltati a caso.

10. — Austromanzia — Divinazione tratta dal grado di vio-
lenza del vento Noto. — Dal latino auster, austro, ecc.

14. — Belomanzia — Divinazione per mezzo delle frecce.—
Da fios (helos) freccia ecc. \

12. — Brizomanzia — Divinazione per mezzo. de’ sogni.—Da
£02iy ( brizo ), dormire dopo il pasto, ecc.
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13. — Caomanzia — Divinazione per mezzo dell’ aria. — Da
%dos ('chaos), aria, ecc.

14. — Capnomanzia — Divinazione per mezze del fumo. —
Da xa=vds ( capnos ), fumo, ecc. i

15. — Catotiromanzia — Divinazione per mezzo delle ima-
gini preseotate dallo specchio.

16. — Cefalcomanzin — Divinazione mediante la festa di
un asino arrostita sulla brage. — Da ye00nit (cephale) capo, — de
cvos (onos), asino, ecc.

17. — Ceraunoscopin — Divinazione tratta dalla direzione det
falmine—Pa zepwwsds (ceraunos), tutmine — Da oworéo (scopeo),
osservare, ece.

18. — Ceromanzia— Divivazione tratta dalla figura, distanza,
concrezione delle gocce di cera versata tre volte da wn vaso
pieno di acqua. — Da 35 (ceros), cera ece.

19. — Claromanzia—Divinazione, ispezionando le linee della
mano. —Da X¢p (ehir), mano, ecc. '

20. — Cleidonmanzia — Divinazione per mezzo di wna o di
pit ehiavi, a fine di scoprire I autore di un farto. — iz
(clis), chiave.

21. — Cleromanzia — Divinazione per via di dadi o di 0s-
sicini agitali in un bussolo, ed estralli, previa la invocazione
di Mercurio. — Pa #ifipos (cleros), sorte, ecc. :

22. — Coscinomanzia — Divinazione per mezzo di un cri-
vello sostenuto in aria da un filo, ed appoggiato alla punta di
una spada, il guale s’inchinava verso la persona di cai voleansi
conoscere i sentimenti o la verita. — Da #donzes ( cascinon ),
erivello, ecc.

23. — Cristallomanzia — Divinazione tratta dalle figure che
si formano ne’ metalli levigali alla waniera dei eristalli. — Da
*pborarios (ceristallos), cristatlo, ece.

24. — Cubomanzia — Divinazione , gittando dadi. — Da
x5€os (cubos), cubo, dado, ecc.

25. — Dafunomanzia — Divinazione tratta dal crepitare, ©
no, delle foglic di lauro gittate sul fusco.—Da Segry (Dafae),
alloro ece.

26. — Dattilomanzia— Divinazione per mezzo di alcani a-
velli {usi, della quale credesi inventrice Ia famosa moglie di
Menelao , la bella ma infida Elena. — Da Jozidios (dactilios),
anello, ece.

27, Demonomanzia — Divinazione per effetto delle ispirazioni
di un genio interno. — Da duipww (demon), genio, .ecc.
28, —Enomanzia — ed Imnomanzig — Divinazione tralta dal
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colore ed altri accidenti del vino nelle libazioni. — Da oivos
(enos), vino, ecc.

29. — Enoptromanzia — Divinazione per mezzo .di un spec-
chio magico. — Da €077poy (enoptron), specchio, ece.

30. — Epatomanza — Divinazione per mezzo dell’ epale. —
Da #zep (hepar), fegato, ecc.

31. — Flogoscopia — Divinazione tratta dallo strepito, dal

colore, dalla forma o dalla direzione della fiamma. — Da ¢257
(phlox), fiamma, da cuorin (scopeo), osservare, ecc.

32. — Geloscopia — Divinazione tratta dal modo di ridere
della persona di cuj voleva scoprirsi il carattere. — Da yéhos
(gelos), riso, e da owes (scopeo), osservare.

33. — Geuvmanzie—Divinazione alle fessure fatte sul terreno,
o di punti sulla carta. — Da yix (gea), terra, ecc.

34. — Geoscopia — Divinazione tratta da’ fenomeni che av-
venivano sulla terra. — Da viz (gea), terra e da oro7e'w (SCO-

peol, osservare.

35. — Geromanzia — Divinazione dalle sacre visceri delle
vittime. — Da ¢«pés (hieros), sacro, ecc.

36. — Giromanzia— Divinazione , girando in un circolo in
cui erano scrilte de’ segui o delle lettere. — Da ygpos (giros) ,
giro, ecc.

37. — Idatoscopta — Divinazione (per altro non confondi-
bile co’ parti della superstizione) tratta da’ fenomeni del mare
e dell’ aria per arguire [ pioggia e la tempesta. — Da Jdwp
(hidor), acqua, e gyorés (scopeo), osservare.

38. — Idromanzia — Divinazione per mezzo dell’ acqua.—
Da E;’pr (hiJor), acqua, ece.

39.—Igromanzie Sinonimo di Idromanzia.—Da Jypds (higros),
umido, ece-

40. — Inomanzig — Ved. Enomanzia.

41. — liomanzia — Divinazione dall’ osservare i visceri de’pe-
sci. — Da iyve (ichthys), pesce, ecc.

42. — Lampadomanzia — Divinazione dalla vivacith della luce
¢ dai movimenti di un’accesa lampada. —Da Aauwss (lampas),
lampada, ece. .

43. — Lecanomanzia — Divinazione. giltando in un catino
pieno di acqua pietre preziose o lamine dioro con segni ma-
gici. — Da )exawy (lecane), catino, ecc. i

44. — Libanomanzia — Divinazione dall’ odore o dal piuo
meno celere bruciare dello incenso ne’ Sacrifizi. — Da Aifavos
(libanos), incenso, ecc,




= 000 =

45. — Licnomanzia — Divinazione dalle oscillazioni del ly-
me di una lucerna. — Da adXzos (lyehnos); lucerna, ecc.

46. — Luomanzia — Divinazione dal suono di pictre pre-
ziose lavate di nolte con acqua di sorgente al chiarore di fiae-
cole. — Da ai os (lithos), pietra, ecc.

47. — Meteoromanzic — Divinazione dal lampo, tuono ecc. —
Da uezéoipos (meteoros), sublime, ece.

48 — Metopormanzia — Divinazione dal volto, e specialmente
dalla fronte dell’ uomo.—Da peruroy (metopon), fronte, ece. —
Dicesi anche' prosopomanzia | da apistozoy (Prosopon), viso.

49. — Miomanzia — Divinazione da’ topi. — Da wJs (mys),
topo, ecc.

80. — Moltibdcmanzia — Divinazione dal moto o dalle figure
del piombo lquefatto. — Da podsfdos (molybdos), piombo, ece.

81. — Neciomanzia enecromanzia — Divinazione, evocando le
anime de’trapassati. — Da 2.6 (neeys), morto, ece.

82, — Ne‘feloma??ziﬁ — Divinazione dalla forma, o dal moto
o dal colore delle nubi. — Pa vipeiy (nephele), nube, ece.

53. — Numanzia — Divinazione dal combinare in varie guise
le lettere del nome di una persona. — Dal latino nomen, ecc.

54. — Oufalomanzia — Predizione del numero de figli che
avra una donna, tratta dal numero de’ nodi del cordone ombe-
licale' del primo parto. — Da Zueu).os (omphalos), ombellico, ccc.

55. — Onicomanzia ed Ouimanzia — Divinazione Lratta dalle
figure o da’ segni delie unghie, stropicciate con olio e fuligine,
o con cera, ed esposte al sole. — Da gy (onyx), unghia, ecc.

36. — Oniroerizia ed Oniromanzia — Divinazione tratla dai
sogni. — Da &ueipos (oneros), sogno, ¢ da “pivy (crino) , giudi-
care.

87. — Onomanzia — ed Onomatomanzia — Sinonimi di 7o
manzia — Da &0y (0n0ma), nome, ece.

98. — Oomanzia — Divinazione tratta dalle uova — Da ooy
(oon), uove, ecc.

59. — Omitomanzia — Div
Da &pus (ornis). uceello, ecce.

60. — Oroscopiu — Divinazione dalla situazione degli astri
al momento della nascita di un uomo. — Da dpa (bora), ora, ¢
da ouize, (seopeo), osservare.

61, — Piromanziq — Divinazione dal fuoco , specialmente
quello de’ sacrifizi. — Dy ~Up (pyr), fuoco, ece.

62, — Raddomanzia — Divinazione per mezzo di verghe.
Da p&gdos (rnluius], verga, ecc.

inazione per mezzo degli uceelli. —
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63. — Sicomanzia — Divinazione per mezzo delle foglie di
fico. — Da ovzii (syce), fico, ecc.

64.— Sideromanzia — Divinazione per mezzo di un ferro ro-
vente, sul quale gittavansi delle pagliuche, dalle cui figare e
scintille traevasi la predizione.—Da #id7pos (sideros), ferro, ecc.

65. — Spatulomanzia — Divinazione dalla denudata spalla
degli animali , specialmente de’capretti. — Dal greco GG
(spathe), spatola, o dal latino spatule, costa pitlarga del petto
degli animali, — ecc.

66. — Sticomanzia — Divinazione per mezzo di versi fatidici,
scritli sopra tavolelte, e gitlati in un’brna, dalla quale se ne
estraeva uno, — Da o7iyos (stichos), verso, ecc.

67. — Tefromanzia — Divinazione dal cenere delle vittime. —
Da =éeP# (tephra), cenere, ecc.

8. — Tiomanzia — Divinazione da’visceri delle vittime ne’sa-
grifizi. — Da Sdos (thios), sacrifizio, ecec.

69, — Tiremansia — Divinazione per mezzo del cacio. — Da
Tpos (tyros), cacio, ecc.

70. — Uromanzia — Divinazione dalle urine, per conoscere
Pindole delle malattie. — Da o3po» [uron), orina, ecc.

Quante fole !— Si ascolti intanto Filangieri (1):

« ... lo passo ai delitti d’¢ncantesimo, magia, sortilegio, stre-
goneria, divinazione, augurio, interpretazione di sugné , incubisinio
succubisrmo, ecc., nomi per sempre memorandi nell’ istoria delle
sciagure, degli errori e della superstizione de’ popoli: nomi che,
dopo aver bagnata di sangue ! Europa, avrebbero dovato spa-
rire da’ suoi codici.

« La romana legislazione, che ci ha somministrato un oppor-
tuno esempio in favore dell’ impunita del suicidio. non ci offre
Vistesso spirito di moderazione e di filosofia riguardo ai delitti
de¢’ quali qui parliamo.

Che tra le leggi Regie inserite quindi nvelle decemvirali ta-
vole, noi troviamo immolato a Cerere I'sncantatore delle biade
altrui (2); che tra Istesse leggi noi troyiamo punito come omi-
cida colui che proferito aveva contro di alcuno il magico in-
cantesimo (3); la superstizione che accompagna sempre Pinfan-

(1) Scienza della legislazione, Lib. L. Cap. IV.

(2) « Qui. Fruges, Excantassif. Suspensus. Cereri. Necator. « —
Plinio nel lib. XXVIII dell’ istoria naturale, cap- 2; e Seneca nel guarto
libro delle questioni naturali, ci hap conservata quesia legge.

(3) « Qui. malum. carmen. incantassit. parricida estod. « — Vid.
Phn., ibid.
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zia de'popoli, ¢ eh'e T'ancella della loro barbarie, previcene 13
nostra sorpresa, ¢ ci richiama alle universali idee del solito corso
delle nazioni ¢ de’ popoli. Noi non abbiamo a far altro che ri-
volgerci a’codici della posteriore barbarie , per trovare i co-
stanti effetti dell’ istessa caunsa (1).

Che sotto I'impero di Costantino noi troviamo adoperato il
faoco e le fiere, contro gl infelici , che guesti errori avevano
sedotti (2); la feroce devozione di questimperatore, che crede
di onorare il vessillo della croce colla persecuzione e colle stragi,
ci fa piangere sulla sorte delle vittime che furono immolate al
suo preteso zelo: ma non pud destare la meraviglia in coloro
che sono avvezzi ad osservare gli effetti del fanatismo, allorche
& combinato colla ferocia e col potere. Noi non ¢i maravigliamo
neppure che Iistessa causa abbia prodotti glistessi effetti sollo
il governo degl’imbecilli suoi successori (3). -

Ma che ne’tempi di Silla (4) di Tiberio (5) e di Clandio (6);
che solto I'impero istesso di un filosofo (7), quando I'ignoranza
e la barbarie erano sparite insieme colla liberta, guaando I a-
teismo era succeduto alla superstizione , quando i vari calli,
ammessi vell’ impero, eran, tanto dal filosofo , che dal magi-
strato e dal sacerdote, considerati come ugualmente falsi, quando
la tiara del pontefice, e le vesti dell” augare nascondevano un
ateo, e i religiosi riti altro non erano che il soggetio e I'istro-
mento de’ pubblici divertimenti o della nazionale vanith ; che

(1) Veggasi il Codice de’ Visigoti, lib. VL. tit. 2, de maleficis ac
consulentibus eos — : il Codice de’ Longobardi, lib. I, tit. 85, de Ha-
riolis —— 5 le Costétuzioni sicule, lily. I, tit. 42, da correctione po-
culum amatoriwm porrigentium , wel ementium , Leg. 3 et Capituic
Caroli magni, lib. V1, cap. 72.

(2) L. 3, Cod. de malef. et mathem.

_(3) Vegaansi le due leggi di Costantino, e le altre duc di Valenti-
niano, inserite nell”istesso titolo del Codice, de malef. et mathzaal.
_(4) Veggansi i vari delitti compresi nella legge Cornelia de sicoriss
en fay?i recept. sententiar, lib. 'V, tit. 23, §. magicae artis conscios.
1‘{;)}_Iac'ito ci dice nel libro IT de’suoi annati, che sotto I"impero di
']11_';:-31-10 Sl esiliarono tutti i maghi e gli astrologi e che zno di essi,
chiamato Pituanio, [u precipitato dalla somamita del Campidoglio , ¢
che un altro, chiamato Martino, fu punite, secondo Vanlico costume,
fuori della porta Esquilina.

(6) — Si trova nel libro XII degli stessi annali di Tacito un san-
gllnoso editto fatto dall’imperatore Claudio contro gli astrologi. . . -
(7) — Alessandro Severo minaccié delle pene a coloro che portas-

sero sospesi al collo aleuni

superstiziosi rimedi contro la teizana ¢ la
quartana.
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in_quei tempi. io dico, si ritrovi il mago confuso col sicario,
Vindovino coll” avyelenatore, V'autore dell’ incantesimo coll’ omi -
cida e col ribelle, la maraviglia dee necessariamente sorpren-
dere I animo di chi legge, e noi non possiamo spiegare simili
fenomeni , che con una riflessione » tanlo trista quanto vera ,
cioc , che gli effetti dell’ ignoranza e della saperstizione , sono
molto piu durevoli che non lo ¢ Ja loro causa istessa,

Quello c¢he avyenne in Roma, & avvenuto ai moderni popoli
dell’ Europa. Le leggi, dettate dall”ignoranza e dalla supersti-
zione , esistono , nel mentre che I"ignoranza & slata dissipata,
e che la superstizione ¢ stata soppiantata dall'irreligione ¢ dal-
I'ateismo. Se ne ecceltui la Francia (1) , e I'Inghilterra (2),
presso gli altri popoli le feroci leggi contro questi delitti non
sono state abolite; e, se non sono cosi frequentemente eseguite
come prima , questo dipende dalla virty de’ magistrati . ¢ non
della correzione del legislatore. Se il rispetto per |’ opinione
pubblica le fa tacere nelle grandi cittd e nelle capitali, oelle
provincie e ne’ yillagi, ne’ luguri dell” agricollore e del pastore,
esse cagionano, nell’ oscuritd e nel silenzio, molti, occulti si,
ma non meno fanesti disordini.

Chi crederebbe che in questo secolo, ed in un paese, ove la
viforma & stata adoltata, dove non sono né inquisitori n¢ frati,
sia stata braciata , pon pit che 35 anni £ , tna doona come
strega (3) ? Chi credercbbe che molt paesi dell” Italia abbiano,
anche piu recentemente, vedute simili esecuzioni? lo farei torto
al wmio secolo , se mi sforzassi a dimostrare che simili delitti
sono una chimera, che gl imbecilli sono quelli ehe vi si danno
in preda, e i delinquenti coloro che li paniscono. lo farei torto
al mio secolo, se cercassi di dimostrare che, per allontanare gli
uomini da questi errori, 'a derisione ¢ molio piu efficace della
pena, I'istruzione pia delle leggi e lo spedale de’ matti pit del
carcere e de’roghi. lo farei, finalmente, torto al mio secolo >
se cercassi di dimostrare che per garantire uo governo dall’i-
gnominia di questi leggi, non basta I addurre che esse non si
eseguono; poiche le leggi debbono essere corretie e aholite dal
legislatore, e non dal magistrato, dal sovrano che le fa, e non
dal gindice che le dee fare religiosamente eseguire. »

(1) Una legge di Luigi XIV proibi ai tribunali di Francia di rice-
vere accuse di sortilegio ec. _ .

(2) Lo stetuto IX di Giorgio 1L cap. 5, ha prescritta la cosa istessa
ai tribunali della Granbrettagna. ) e ‘

(3) Nel vescovado di Virtzbourg si fece questa tcrrn_h_;le esccr:‘z'mne
in persona di una vecchia, conyinta di stregoneria nell anno 1743.
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§. 158. — I E aon qia le immaginarie ed insussislent,

Mezzo capitale per ovviare che una legge punitiva colpisse
azioni chimeriche ed insussistenti.

Ch’ io 1'additi 2 Incoraggiamento alle scienze , incoraggia-
mento, o paez almeno, agli scenziati. (V. §. 23, num. 6.)

Chi di sua rinomanza empi la scena tutta del mondo, tra il
fragore delle avtiglierie di Lodi e 'l fumo dei campi di Man-
tova , scriveva cosi al famoso geometra ed as(ronomo Oriani:

« Le scienze che onorano lo spirito umano, le arti che ab-
bellano la vita e tramandano le grandi azioni alla posterila ,
debbono essere in peculiar modo onorate dai governi liberi,
Tatti ¢li womini di genio e tatti quelli pur anco che hanno
conseraito un grado nella repobblica delle lettere , sono (utli
fratelli, qualunque sia la terra in cui sono pati.

« 1 dotti non sono tenuti in Milano nella considerazione in
che debbono essere. Solitari nei loro appartati studi, ei si sti-
mavano felici che i re ed i sacerdoti non recasser loro alcun
male. Oggidl la cosa non corre piu tale ; il pensiero ¢ libero
in Italia, e non v ha piu inquisizione o intolleranza , non vi
han piu despoti, To fo invito a’ dotti di raccogliersi e di pro-
pormi i loro disegni intorno ai modi che sarcbbero da pren-
dere, od ai bisogni che patissero, affine di dare alle scienze
ed alle belle arti una nuova vita, una nuova esistenza. Tuoll
coloro cui fosse in piacere di andare in Francia vi saranno
accolti ad onore dal governo. Il popolo francese aggiunge mag-
gior pregio in acquistare un dotto matematico, an dipintore
egregio, un uom segnalalo, qualonque sia la sua ‘professione .
che non in conquistare la citty pia doviziosa e pitiabbondevole.

« Siatemi duaque voi stesso, o cittadino , il mediatore da
far conoscere questi miei seatimenti a tutti i dotti che stan-
ziano nel Milanese. »

Mirabile genio ! quai pelti sono insensibili alla toa magica
voce ?

Chi non si reputa trionfante nel momento stesso che resla
avvinto al cocchio del tuo trionfo ?

Rendi gli womini schiavi , e pure fai loro sentire la fra-
granza della libertd !

Ma perche i despoti si oppongono al progresso de¢’ lumi ?

« Perche. dice Carlo Comte (1), essi generalmente conosco-
oo che se mai i popoli giungano a vedere chiaramente lo via
che puo condurli alla prosperita, niuna autorita avra il potore

(1) Trattato di legislazione, Lib, 1. Cap. XIIL
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di arrestarli : per vigtare loro d'inoltrare, bisogna vietar loro
di vedere ».

Spesso, colpa dell’ ignoranza de’ tempi, gli uomini pitt privi-
legiati furono bersaglio delle persecuzioni piu feroci.

Aristarco da Samo, anteriore ad Archimede, fu accusato d'ir-
religione da’ preti de’tempi suoi, per aver sostenulo che la
terra gira sul proprio centro e deserive in ciascun anno un -
colo 1nlorno al sole; 10 CHE VIENE A TUABARE 11, RIPoso DE’ La-
ir piLLA TEwRA. — Galileo Galilel fu condannato dal tribunale
della superiore Inquisizione di Roma con decreto del 22 giagno
1633, e costreito ad abiurare per avere insegnato che la lerra
nira, ed 1} sole resta immobile (1). *

(1) Sentenza del tribunale della superiore inquisizione, coniro Ga-
lileo Galilei , il di 22 giugno dell” anno 7633.

Noi Gasparo, ecc., per la misericordia di Dio, della Sacra Roma-
na Chiesa Cardinali , in tutta la Repubblica Cristiana contro I" ere-
lica pravita Inquisitori della Santa Sede prostolica, specialmente de-
pufati

Essendo che tu, Galileo, figliuolo del fu Vincenzo Galilei, fioren-
tino, nell” etd ora di anvi 70, fosti denunciato nel 1615 in questo
S. Officio,

Che tenessi come vera la falsa dottrina da molti insegnata , che
il sole sia cenlro -del mondo ed immobile, e che la terra si moova
anche di moto diurno : Che avevi alcuni discepoli, a” quali insegnavi
la medesima dottrina ; Che circa I' istessa tenevi corrispondenza con
aleuni matematici di Germania : Che tu avevi dato alle stampe al-
cune lettere intitolate Delle Macchie solari, nelle quali spiegavi I i-
stessa dottrina come vera: E che alle obbiezioni che alcune volte
ti venivano fatte , tolte dalla Sacra Scrittura , rispondevi glossando
detta Scrittura conforme al tuo senso : E successivamente fu pre-
sentata copia di una scrittura sotto forma di lettera, quale si diceva
essere stata scritta da te ad un tale gia tuo discepolo, nella quale
seguendo la proposizione di Copernico , si contengono vavie proposi-
zioni confro il vero senso ed autorita della Sacra Serittura ;

Volendo percid questo S. Tribunale provvedere al disordine ed {JI
danno che di qui proyveniva e andava crescendosi , con prcgil'ldlltlf?
della Santa Sede; d' ordine di Nostro Signore, e degli Eminentissimi
signori Cardinali di questa suprema ¢ universale Inquisizione, furono
dalli qualificatori teologi qualificate le due proposizioni della stabilita
del sole e del moto della terra, cioé : _

Che il sole sia centro del mondo ed immobile di moto locale , &
proposizione assurda e falsa in filosofia , e formalmente eretica per
esserc espressamente contraria alla Sacra Scriftura ; .

Che la terra non sia centro del mondo né immobile, ma che si
muova eziandio di moto diurno, & parimente proposizione asgurda e
falsa in filosofia, e considerata in teologia ad minus erronca in fede.
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Comenzo alla 23.° 24.° & 25.° Decyir4’.

§. 159. — Quante volte la leggze ponitrice si proponga uno
scopo nun conseguibile (§. 140 ), opera a perditempo , ¢

Ma volendosi per allora procedere teco con benignitd, fu decretato
nella Sacra Congregazione tenuta avanti Nostro Signore , a’ 25 feb-
braio 1616, che I’ eminentissimo signor cardioale Bellarmino ti op-
dinasse che fu dovessi opninamente lasciare la delta dottrina falsa,e
ricusando tu di cio fare , che dal Commissario del S. Utlizio ti do
vesse esser fatto precetto di lasciare la detta dotirina , e che non
potessi insegnarla ad alri, né difenderla, né trattarne, al quale pre-
cetto non acquietandoti , dovessi essere carcerato ; e in esecuzione
dell’ istesso decreto, il giorno seguente nel palazzo , e alla presenza
del suddetto eminentissimo signor cardinale Bellarmino, dopo essere
stato dall’ istesso signor Cardipale benignamenle avvisato ed ammo-
nito, ti fu dal P. Commissario del S. Uffizio di quel tempo fatto pre-
celto con potaro e testimoni, che onninamente dovessi lasciare la detta
falsa opinione, che nell’ avyenire non la potessi ne difendere, ne inse-
gnare in qualsivoglia modo , né in voce, ne in iscritto ; ed avendo
tu promesso d’ obbedire, [usti licenziato.

LEd acciocche togliessi aflatto cosi perniciosa doftrina e non an-
dasse pii oltre serpendo, in grave pregiudizio della cattolica veritd,
usci decreto della Sacra Congregazione dell’ Indice, col guale furopo
proibiti i libri che tratlano di tale dotfrina , ¢ essa dichiarata falsa,
¢ onninamente contraria alla Sacra e Divina Scrittura,

Ed essendo ultimamente comparso qua un libro stampato in Fio-
renza |’ anno prossimo passalo, la cui iscrizione mosfrava che tu ne
fossi I antore, dicendo il titolo: Dialogo di Galileo Galiler delle due
massemi sisteme del Mondo , Tolemaico e (opernicano ; e informala
appresso la Sacra Congregazione, che coll” impressione di detto libro
ogni giorno pia prendeva piede la falsa opinione del moto della Lerra
¢ stabilita del sole; fu il detto libro diligentemente consideralo , e i|!
esso trovata apertamente la (rasgressione del suddetto precetto che U
fu fatto, avendo nel medesimo libro difesa la defta opinione gia dan-
nata, e in faccia tua per tale dichiarata; avyvenga che tn in detto li-
bro con vari raggir: ti studii di persuadere che tu la lasci come indeci-
sa_ed espressamente probabile. Il eche pure & erro ¢ gravissimo, pon
potendo in modo niuno essere probabile una opinione dichiarata e de-
finita per contraria alla Scrittura Divina.

Che percio d ordine nostro fosti chiamalo a questo Santo Uffizio, nel
quale con fuo ginramento esaminato riconoscesti il libro come da te
composto e dato alle stampe. Confessasti che dieci o dodici anni S000
incirea, dopo esserti stato fatto il precetto come sopra, cominciasti
serivere detto libro; che chiedesti Ja facolta di stamparlo, scuza pe-
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peggio — Quando il magistrato di Efeso fece una legge per
proibire che si pronunciasse il nome di Erostrato , contribui
polentemente a perpetuare la costui memoria.

10 significare a quelli, che ti diedero simile facoltd, che tu avessi pre-
cetto di non tenere, difendere, né insegnare in qualsivoglia modo tal
doftrina.

Confessasti parimente, che la scrittura di detto libro ¢ in pia luo-
ghi distesa in tal forma, che il lettore polrebbe formare concetto che
gli argomenti portati per la parte falsa, fossero, in tal guisa pronun-
ciati, che piuttosto per la loro efficacia fossero potenti a stringer che
facili ad esser scioltis scusandoti d’esser incorso in error tanto alie-
no, come dicesti, dalla tua intenzione, per avere scritto in dialogo, e
per la natural compiacenza, che ciascuno ha delle proprie sottigliez-
ze, e del mostrarsi pito areuto del comune degli uomini , in trovar,
anco per le proposizioni false, ingegnosi e apparenti discorsi di pro-
babilita.

Ed essendoti stato assegnate termine conveniente a fare le tue dife-
s¢, producesti u.a fede scritta di mano dell’ eminentissimo signor car-
dital Lellarmino, da te procurata, come dicesti, per difenderti dalle
calunvie de’tuoi nemici, da’ quali ti veniva apposto che avevi abiu-
rato ¢ fossi stato penitenziato dal S. Uiffizio. Nella qual fede si dice
c_he tu non avevi abiurato, né meno eri stato penitenziato, ma che
liera solo stata denunciata la dichiarazione fatta dal Nostro Signore
e pubblicata dalla Sacra Congregazione dell’ Indice . nella guale si
tontiene che la dottrina del moto della terra e della stabilita del
sole sia contraria alle Sacre Secritture , € pero non si possa né di-
lendere, n¢ tenere; e che percid. non si facendo menzione in detta
fede delle due particole del precetto, cioé docere e quovis modo , si
deve credere che nel corso di quattordici o sedici anni ne avessi
Perso ogni memoria ; e che per questa stessa eagione avevi taciuto
il precetto quando chiedesti licenza di poter dareil libro alle stampe.
E tutto questo dicevi non per scusar I'crrore, ma perche fosse attri-
huito non a malizia, ma a vana ambizione. Ma da detta fede prodot-
fa da te in toa difesa, restasti maggiormente aggravato, mentre di-
cendosi in essa, che detta opinione é contraria alla Sacra Srittura, hai
rondimeno ardito di trattarne, di difenderla, e presuaderla probabile;
1é ti suffraga la licenza da te artificiosamente o callidamente eslorta,
nen avendo notificato il precetto che avevi.

E parendo a Noi che non avevi detta inticramente la verita eirca
la tua intenzione, giudicassimo esser necessario venire confro di te al
rigoroso esame, nel quale (senza perd pregindizio aleuno delle cose da
te confessate, e contro di te addotte, come sopra, eirca la tua detla
intenzione) rispondesti- cattolicamente. Pertanto visti e maturamente
considerati i meriti di questa tua causa, con le suddette tue confessio-
ni e scusa, e quanto di ragione si doveva vedere ¢ considerare, sia~
mo. venuti contro di te all'infrascritta definitiva sentenza:
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Quante volte per applicare la legge punitiva debba farsi
luogo a scandaloso giudizio (§. 141), si cade nella inconse-
guenza di refrenare un male col mezzo di un altro male, di
sovente piu grave.

Invocato dunque il Santissimo Nome di Nostro Siguore Gesu Cristo,
e della sua gloriosissima Madre sempre Vergine Maria, per questa no-
stra delinitiva seotenza, la quale, sedendopro Tribunali, di consiglio
e parere dei Reverendi Maestri di Sacra Teologia e Dottori dell’una
¢ dell’ altra legge, nostri consultori proferiamo in questi seritti, nella
causa e cause vertenti avaoti di Noi, tra il magnifico Carlo Sin-
ceri dell’ una e dell’altra legge dottore, procuratore fiscale di questo
Santo Uffizio, per una parte, e te Galileo Galilei reo, qui presenle,
processato e confesso come sopra, dall’altra: Diciamo, pronunciamo.
sentenziamo, dichiariamo che tu, Galileo suddetto, per le cose dedot-
te in processo, e da te confessate , come sopra, ti sei reso a ueslo
Santo Uffizio veementemente sospetto d eresia , cio¢ d” aver creduto
e tenuto dottrina falsa e contraria alle Sacre e Diyine Scritture, che
il sole sia centro della terra, e che non si muova da Oriente ad Oc
cidente, e che la terra si muova e non sia centro del mondo, e che
si possa tenere e difendere per probabile una opinione dopo essero
stata dichiarata e delinita per contraria alla Sacra Scrittura ; e con:
segnentemente tu sei incorso in tutte le censure e pene dai Sacri (Ca-
noni , e altre Costituzioni generali e paxticolari, contro simili delin-
quenti imposte e promulgate.

Dalle quali siamo contenti che sii assolulo purché prima con cuor
sincero e fede non finta, avanti di Noi abiuri, maledichi e detesti li
suddetti errori ed eresie, e qualunque altro errore ed eresia contra-
ria alla Cattolica, ed Apostolica Romana Chiesa, nel modo che da Noi
ti sara dato.

E acciocehe questo tuo grave e pernicioso errore e trasgressiont
non resti del tutto impuoita, e sii pia cauto per I’avvenire , € d e-
sempio agli altri, ehe s’ aslenghino da simili delitti , ordiniamo che
per pubblico editto sia preibito il libro de’ Dialoght di Galileo Gali-
lvi, e ti eondanniamo al carcere formale di questo S. Uffizio per
tempo ad arbitrio nostro ; e per penitenze salutari t imponiamo che
per tre anni avvenire dichi una volta la settimapa li sette salmi pe
nitenziali, riservando a Noi la facolta di moderare, mutare o levaré
tutte ¢ in parte le suddette pene e penitenze.

l*_Z COS.‘I diciamo, pronunciamo, dichiariamo, ordiniame, condanniamo
€ Tiserviamo in questo e in ogni altro miglior modo e forma che di
ragione potemo ¢ dovemo.

Lia pronunciamus nos Cardinales infraseripti :

Gr. Cardinalis Boreia
F. Cardinalis De Ascuro
(. Cardinalis Benrtivorivs

L. Cardinalis Zaccriia
R. Cardinalis Gypsigs
F. Cardinalis Verospivs
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Quante volte la legge punitiva colpisca azioni quasi gene-
ralmente ignorate, o nonsin vezzo nel popolo (§.142) ; il legisla-

D. Cardinalis DE CrEMonA F. Cardinalis BarBERINIUS
A. Cardinalis S. Honuvpni M. Cardinalis GINETTUS

ABIURA DI GALILEO

To Galileo Galilei, figlio del fu Vincenzo Galilei, di Fiorenza, del-
I’ etd mia d" anni 70, costituito personalmente in giudizio e in ginoc-
chio avanti di YVoi Eminentissimi e Reverendissimi Signori Cardina-
li, in tutta la Cristiana Repubblica contro I’ eretica pravitd Generali
Inquisitori, avendo avanti gli occhi miei li Sacrosanti Evangelii, quali
tocco eon le proprie mani, giuro che sempre ho creduto , eredo a-
desso, e con I' aiuto di Dio crederd per I’ avvenire tutto quello che
tiene , predica e insegna la Santa Cattolica ed Apostolica Romana
Chiesa. Ma perché da questo Santo Uffizio per aver io, dopo d' es-
sermi stato con precetto dall’ istesso giuridicamente intimato che on-
ninamente dovessi lascidre la falsa opinione , che il sole sia centro
del mondo ed immobile , e che la terra non sia centro e che si
muova, e che non potessi tenere, difendere, né insegnare in qualsi-
voglia modo, né in voce, n& in scritto la detta falsa dottrina; e dopo
I’ essermi stato notificalo, che detta dottrina & contraria alla Sacra
Scrittura, ho seritto e dato alle stampe un libro , nel quale tratto
I' istessa dottrina gia dannata, e apporto ragioni con molta efficacia
a favor d’essa, senza portare alcuna soluzione, sono stafo giudicato
veementemente sospetto di eresia, cioé d' aver tenuto e ereduto, che
il sole sia centro del mondo ed immobile, e che la terra non sia
centro e si muova.

Pertanto volendo io levare dalle menti delle Eminenze Vostre , e
d’ ogni fedele Cristiano questa veemente sospizione contro di me ra-
gionevolmente conceputa, con cuore sincero e fede non finta abiuro,
maledico e detesto li suddetti errori ed eresie, e generalmente ogni
e qualunque altro errore e setta contraria alla suddetta Santa Chie-
sa. B giuro che per I avvenire non dird mai piu, né asserird in
voce od in seritto cose tali, per le quali si possa aver di me simil
sospizione; -e se conoscerd alcun eretico, o che sia sospetto d’eresia,
lo denunzierd a questo Santo Offizio , ovvero all' Inquisitore e Or-
dinario del luogo ove mi troverd. Giuro anco e promelto di adem-
pire ed osservare intieramente tuttele peoitenze, che mi sono slate
o mi saranno da questo Sanlo Uffizio imposte. E contravvenendo io
ad alcuna delle dette mie promesse, proteste e giuramenti (il che
Dio non voglia), mi sottopongo a tutte le pene e gastighi che sono
dai Sacri Canoni e altre Costituzioni generali ¢ particolari contro
simili delinquenti imposte e promulgate.

Cosi Dio mi aiuti ¢ questi suoi Santi Evangeli, che tocco con le
proprie mani. lo Galileo Galilei sopraddetto ho abiurato , giurato e
promesso , ¢ mi sono obbligalo come sopra ; ed ju fedeQTdel vero ,
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tore rendesi in cerfo qual modo eccitatore od esh'_u:!!o:'c ,l(-’CC»
nel primo caso, ed inscign/e della ragione nomotetica, nel se-
condo.

CAPITOLO VII.

L esercente il diritlo di dettar legge punitiva in quale lingua
¢ con quale shile deve scrivere questa legge ?

§ 160. Poiche alla legge punitiva va associata la idea di una
norma di ragione (§. 14 e 71), intesa a regolare le azioni li-
bere (§ 74 e 77): poiche riuscirebbe impossibile il conformare
le azioni ad una norma, ove questa non fosse chiara—; segue:

26. Degnita.
« La legge punitiva vuol essere chiara. »

§ 161. Poiché la legge punitiva vuol essere chiara (§ 160):
poiché la brevita contribuisce polentemente alla chiarezza —;
segue :

27. Degnita.

« La legge punitiva vuol essere breve. »

S 162. Poiché la lingua varia secondo le varie pazioni:
poiehe, il pil sovente, la lingua di una nazione riesce percid
incomprensibile ad un’ altra nazione : poiché la legge punitiva
vuol essere chiara (§ 160): poiché chiara non sarebbe, ove non
fosse scritta in lingua nazionale —; segue :

28. Degnita.

« La legge punitiva vuol essere seritta in lingua nazionale. »

§ 163. Poicheé la legge punitiva vuol essere chiara (s 160):

poiché tale non sarchbe, ove qualche termine adoperato nel
compilarla ;

di propria mia mano ho sottoscritto fa presente cedola di mia abiu-
ra?on[f; » © recitata di parola in parola.
n

oma nel convento della Minerva, questo di 22 giugno 1633.

o Gavieo Gaviwer ho abiurato
come sopra , mano propria.

P—— | IR Ry

FP ]
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1. Si scrivesse con difettosa ortografia ;

2. Fosse vuoto di senso : il quale vizio & significato col
nome di ceneologismo (1);

3. Fosse non nostrano: il quale vizio & significato col no-
me di barbarismo ;

4. Fosse di dialetto, non di lingua ;

5. Fosse antiquato; il quale vizio ¢ significato col nome
di arcaismo (2);

6. Peccasse di studiata novita: il quale vizio & significato
col nome di neologismo (3); — segue :

29. Degnila.

Nella compilazione della legge punitiva bisogna quardarst :

1. Di adoperare lermini serilti con difettosa ortografia ;

2. Di cadere nel cencologismoj

3. Di trascorrere nel barbarismo:

4. Di far uso di lermini di dialetto , scambiandoli colle voci
dt linguas

5. Di peceare di arcaismo;

6. D inciampare nel neologismo. »

§. 164. Poiche la legge punitiva vuol esscre chiara (§. 160):
poiche lo inevitabile uso de’termini tecnici verrebhe ad ingene-
rore oscurita, quante volte i medesimi non venissero definiti;—
segue :

30. Degausd,

« I termini tecnici adoperati nella compilazione della legge
punitiva vogliono essere definiti, »

§. 165. Poiche la legge punitiva vaol essere chiara (§. 160):
| poich¢ tale non sarebbe , se, indipendentemente dalla buona
scelta dei termini, lo intiero concetto risultante dalla loro u-
nione non fosse delerminato ed atto a risvegliare la medesi-
ma idea nella meante della universalith; — segue:

(1) Dal greco zevss (cenos), vuoto, e A8yos (logos), discorso.

| (2) Dal greco apxi (arche), anlichitd. — Col quale vocabolo si de-
fota non solo la figura che esprime il parlare o lo scrivere alla
aniera degli antichi, ma anche I’ uso di voei rancide ed antiquate.
| (3) Dal greco wéos (neos, nuovo, e Xyos (logos), discorso,

| ECENREE.
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31. Degnita.

« Nells compilazione della legge punitiva non basia lo adops-
rare termini chiari; ma € mecessario altresi che lo intiera con-
celto riswllante dalla loro unione sia determinalo ed altv a 1
svegliare la medesima idea nella mente dells unipersalilG. »

§. 166. Poiche la legge punitiva vuol essere chiara (§, 160):
poiché tale non sarebbe . quantunque volte per effetto di una
difettosa interpunzione s’ ingenerasse confusione ed impiglio;—
segue :

32. Degnita.

« Nella compilazione della legge punitiva bisogna guardarsi
dalla difettosa interpunzione che ingeneri confusione ed smpr
glio. »

§. 167. Poich¢ la legge punitiva vuol essere chiara (§, 160);
e breve nel tempo stesso (3. 161): poiche tale non sarebbe ,
Ja dove lo stile si allontanasse dalla semplicita; —segue :

33. Degmila.

« Nella conpilazione della legje punitiva bisogna adoperare
uno stile che non si allontami dalla semplicitd. »

§. 168. Poiche la legge punitiva vuol essere breve (§ 161):
poiche alla brevita si oppone qualunque siasi superfluita: poi-
che si cade oel superfluo :

1. Quando insieme con la disposizione legislativa si espri-
mono i molivi della medesima ; :

9. Quando I’ azione che viene colpita dalla legge punitiva,
si esprime accompagnata con epiteti di riprovazione, di biasi-
mo, €cc.;

3, Quando, dopo essersi introdotti diversi termini spectfict,
si trascura d introdurre un termine gemerico; per la quale o-
messione il legislatore & costretfo a ripetere tutl’i termini spe-
¢ifici, quantunque volte vuole esprimere un predicato comuné
a tutte le specie;

4. Quando si ripete in tante proposizioni speciali cio cbe
potrebbe ridarsi a massima generale ;

5. Quando si ripete ne’ dati casi speciali cid che si contie-
ne in una proposizione generale ;

6. Quando & introduce nella legge cid che spetta esclusiva:
mente alla seienza, ccc. ecc.; segue :
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34. Degnita.

« Nella compilazions della legge punitiva bisogna aver cura:

1. Di non esprimere 1 motvy della medesima;

9. Di non esprimere I’ azione che vien colpite dalla legge pu-
nitiva con lo accompagiamento di epilete di riprovazione, di bia-
simo, ecc.;

3. Di non omettere la introduzione di un {lermine generico ,
dopo esserst introc otti diverst lermini specifict;

4. Di non ripelere in (anle proposizioni speciali ¢id che po-
Lrebbe ridurst a massima generale ;

5. Di non ripetere ne' dati casi speciali cid che si contiene 1
una proposizione generales

6. Di non introdurre nells legge ¢i0 che spetta esclusiwomente
alla scienzu, ec. ecc. »

Comenro scca 26° Drewira.

8. 169. I. Vuol essere chiara.

Indipendentemente dalla lingua e dallo stile, non cada dalla
memoria che la disposizione delle materie secondo 1’ ordine
scientifico contribuisee non poco alla chiarezza (Ved. 1 8. 17,
18 e 60 e seguenti),

8. 170. 1l. Vuol essere chiara.

ScevoLa Sammartano disse ad uno scriltore oscurissimo:

« Quid juvat obscuris involorre scripta latebris,
Ne pateant gnimgi sensa ! tacere potes, »

Fapio QuinriciANo impone questo precetto agli oratori: « Di-
lugida, et negligenter quugue audicniibus aperla sit (oratio) ......
ul in animam tamquam sl in oculvs , eliamisi non intentalur ,
incurrat. Quare non ut intelligere possit auditor, sed ne omn ino
possit mon inlelligere curandum ».

E I’ ApostoLo dicea : « Nisi manifestum seymonem dederiiss ,
quomodo scietur quod dicilur? erilis emim in area loquentes. St
ergo mesciero wvirlwiern ucis, €ro et cui loguor barbarus , el qui
loquitur mihi barbarus (1). » .

E se biasimo viene agli scrittori dal senso oscuro del di-
scorso, quale biasimo non pe verrebbe ad un legislatore , I
cui dettami son destinati a dirigere la condotta de’citladini ?

(1) Epistola di S. Paolo Apostolo ai Corinti , Cap. XXIV, verso
9e 11
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Tatte le leggi e tutte le pubbliche gride non son esse falte
a pubblica intelligenza ? ' _

E pure I’attuale Codice penale per lo Regno d'llalia ha certi
favellari si strani ed incomprensibili, che sembrano infrodotti
appostalamente per allietare gl invidi leggitori stranieri , ed
addolorare gl italiani che non hanno abiurato alle regole del
dettato, né al sentimento della dignitd nazionale.

Comevto Arca 27% Decnira'.

§. 171. La legge puniltiva vuol essere breve.
E precetto Oraziano :

« Est brevitate opus, ut curral senlentia, meuw se
Impediat verbis lassas onerantibus aures (1). »

Braclilogia (2) dicesi la maniera di favellare concisa e sen-
tenziosa. Esempio gli aforismi d’ Ippocrate ed il laconismo de-
gl Spartani, che meritareno |’ aggiunto di brackilogi.

Focione, detlto la scure degli argomenti di Demostene , studid
I’ eloquenza, non per farne pompa, ma per poter dire pia co-
se 10 pit breve ed efficace modo. Vedendolo taluno medita-
hondo prima di arringare , gli disse: Che pensi, Focione ? —
E Focione : Penso, se posso accorciare quel che sono per di-
re. — A Leostene, che parlava prolisso, altilonante, e con am-
manieramento, diceva :

Le tue parole, o garzone |, somigliano ai cipressi : alzansi
molto, e non danno frutto (3).

Intanto ‘cid che fa riprovato il Codice penale vigente oggi
in Italia &, fra gli altri difetti assai, la mancanza di brevita.

Rifletteva Paolo Costa (&) :

« Sebbene la chiarezza spesso si otfenga coll’ ampio e largo
discorso, pure talvolta colla brevita si rendono i pensieri pin
lucidi e piu pevetranti. Le parole, dice Seneca , vogliono es-
sere sparse a guisa della semenza, la quale, comeche sia po-
ca, molto fruttifica. La sovrabbondanza delle parole all’incon-
tro empie le orecchie di vano suono e lascia vuote le menti.»

(1) Sat. 1.

(2) Brachilogia, da @px %5 (brachys), breve, e da o &s (logos) ,
discorso.

(3) Vedi Cantu, Storia Univ. Libro III, Cap. XVIL

(%) Paolo Costa, Della Elocuzione.
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Le leggi delle dodici tavole servono di modeilo di brevita.
1 fanciulli le raccomandavano alla memoria , secondo la testi-
monianza dell’ oratore Arpinate, chi una volta dice (1): Di-
scebarius pueri ut carmen necessarium; ed altra fiata (2): A par-
vis_didiscimus St IN JUS VOCAT ATQUE EAT (3).

Le novelle di Giustiniano per lo contrario si risentono di
tale prolissita che fu giocoforza compendiarle (4)

.

Comento arca 28° Drenira.

§. 172. 1. La legge punitiva wuol essere seritta in lingua na-
zionale. _

Secondo il Genesi (5), prima della torre di Babelle erat aytem
terra labit unius et sermonum eorumdem.

A cid allude I’ Alighieri ne’ versi (6): _

« Questi ¢ Nembrotto, per lo cui mal coto (7)

Pure un linguaggio nel mondo non s usa. »

In ordine alla varieta de’ linguaggi bello ¢ il concetfo dello
stesso Alighieri (8) :

« Opera naturale ¢ ch’uom favella ;
Ma cosl o cosl, natura lascia
Poi fare a voi, secondo che v’ abbella,

Pria eh’ io scendessi all’infernale ambascia (9)
Ev s” appellava in terra il Sommo Bgng,
Onde vien la letizia che mi fascia :
Exi si chiamd poi; e cid conviene;
Che I'uso de’ mortali ¢ come fronda
In ramo, che sen va, e altra viene. »

1]

- 8. 173. 1. Vuol essere scritta in lingua nazionale.,
E perd fu accusato giustamente di tirannia il conquistatore

(1) De Orat., Lib. 1.

(2) De Legib. Lib. II. -

(3) Si in jus vocat atque eat — Si allude alle leggi delle XII ta-
vole, le quali incominciavano con queste parole.

(4) Tale & 1' opera &’ Irnerio.

(5) Cap. XI, vers. & a 9.

(6) Inferno, XXXI, 76.

(7) Mal coto, — Cioé mala ed inettissima estimazione circa ' al-
tezza de’ Cicli ai quali voleva giungere, alzando torri.

(8) Paradiso, XXVI, 130 — Parole di Adamo a Dante,

(9) Infernale ambascia. Limbo.
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Gugliclmo, quando, assiso sul trono di S. Eduardo, ne aboli
le leggi, e scrisse un corso di capitolari in lingua normanna,
che né pe’ Galli , né pe’ Britanni riusciva comprensibile (1).

E non solo la legge debb’ essere soritta in lingua nazionale,
ma in lingua nazionale debbono essere insegnate tutte le ma:
terie legali.

Per un antico eostume, in alcune universita d’ Itatia queste
¢’ insegnavano in lingua lating. Siffatto abuso & quasi intiera-
mente scomparso.

Nel Piemonte il decreto del 7 maggio 1852 dispone :

VITTORIO EMANUELE II, ecc. ecc.

« Visto il decreto del 28 ottobre 1851 ;

« Salla relazione del nostro ministro , abbiamo decretato e
decretiamo guanto segue :

« Art. 1. La lingua italiana sari d’ ora in poi la lingua uf-
ficiale di tutte le Universita del regno.

« Art. 2. Ad eccezione dei professori di teologia e di quelli
di eloquenza latina, pei quali nulla & innovato, totti gl altri
professori dovranno nella compilazione dei programmi, nelle
lezioni orali, nelle esercitazioni scolastiche e velle interroga-
zioni che faranno in iscuola e negli esami far mso della lingua
italiana.

a Art. 3. A questa lingua dovranno pure attemersi tutti gl
studenti , ad eccezione anche di quelli di teologia e di elo-
quenza latina, negli esercizi scolastici e nel rispondere alle
questioni che loro faranno i professori si in iscuola che negli
¢sami,

« B pero facoltativo di servirsi della lingua francese agli
studenti che appartengono ai paesi in cuni guesta é in Uso.

_« Art. 4. Per le aggregazioni alla Facolta di leggi, le tesi
di Diritto Romano e di Diritto Canonico continueranno ad es-
sere scrille e disputate in lingua latina.

« Art. 5. E derogalo alle disposizioni dei precedenti rego-
lamenti nelle parti in cui sieno contrarie alle presenti.

« Il nostro ministro, ecc.

« Dato in Torino, addi 7 maggio 1852. »

(1) Polid. Stor. Angl. vita Guglielmi.
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Comrnio arra 29° Deenira’.

§. 174 — 1. Nella compilazione della legge pwmiiva bisogna
quardarsi: — 1. Dt adoperare lerming scriliv con dafettosa 01l0o-
grafia.

Caio Valerio Catullo mette cosi in baia un certo Arrio :
« Crommopa dicebal, si quando coMMODA VELLET
Dicere. ef mnsIDIAS Arvius INSIDIAS.
Et twm mrifice sperabat se esse loculum,
Cum, quantum poterat, dixeral MINSIDIAS,
Credo sic mater, sic Liber avunculus ejus ,
Sic maternus avus dizerit alque QU
Hoe mnisso tn. Syriom requaerant omnibus aures,
Audibant eaden haec leniter ef leviter.
Nee sibi postilla metuebant alia verba,
Cum subito adfertur nuntivs horribilis.
Jonios fluctus. postquam tlluc Arrius asset,
Jam non Jomos esse, sed HioNios {1).»

§ 175. — II — 2. Di cadere nel ceneologismo-

Siia solo nello 1nferno di Dante il verso (2):

« Pape Satan, Pape Satan Aleppe. »

E I'altro verso (3):

« Raphel mai amech Zabi almi (4). »

E pure certi cosi detti Codici penali serbano taluni favella-
ri si cabalistici e strani che i leggitori non banno modo di
raggiangerne il sigaificato , ed i compilatori non sentono pit
il dovere di comprendere loro stessi !.... Questo & un perdere
il pudere nelle licenze di lingua.. ..

(1) Carm. LXXXIV.

(2) 1nferno, V1. 1.

(3) Inferno, XXXI. 67.

(%) 1 ehiosatori hanuo variamente opinafo sulla significazione del
primo verso. L’ abate Lanci lo crede seritto in ebraico , e signifi-
cante: Risplendeat facies Satand, risplendeat [acaes Satani primarii—
). abate Venturi ed altri ebraicisti ayvisano che debba leggersi :

» Pe pe Salan, pe pe Satan aleppe ; »
E che cio significhi :
» Qui qui Satan , qui qui Satan primeggia. »
I.o esimio Gabriello Rossetti conchiude perd in proposito : |
« Malgrado tutto quello che si & scritto intorno a guesto stranis-
28
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§. 176. — HI — 3. Di trascorrere nel barbarismo.

Non solo ¢ abuso lo esprimere le idee con vocaboli non no-
strani , concedendo Ja cittadinanza a voci straniere , ma il
foggiare le parole della nostra lingua alla straniera,

I compilatori del Codive penale vigente oggi in lalia furo-
no cotalmente vaghi del gallicismo, che & proprio un pianto &
leggervi per entro. Ci sanguina il cuore nel vedere tanto di-
sprezzo per la nostra lingua.

Buon Dio ! voler dipendere dalla Francia financo per la
favella !!. .

Che la dove ad esprimere qualche idea manchi il vocabolo
nella lingua nazionale . ¢ buona regola , dicono ragionevol-
meute 1 nostri linguisti , di ricorvere alla lingua del Lazio,
e, quando questa non ci fornisca la voce, bisogna risalire alla
lingua greca , quelia che fece ammirato il secolo di Pericle,
e rese Demostene pitt formidabile delle macedoniche falangi.

Se non che , qualora una nazione guale che siasi, per la
scoperta di nuove idee , abbia coniato novelle voci, rendesia
noi necessario lo introdurre queste voci straniere. foggiandole
pero alla italiana. Imperocche donde ci vengono le idee , di
13 venir ci debbono i segni ad esprimerle.

« Licuit semperque licebit signatum praesenls nola procudere
nomen (1) ». :

S- 177. — V. — 4. Di far uso di termini di dialetio,
scambiandoli ecolle voci di lingua.

E tanto pia bisogna guardarsene in Italia , ove i dialelti
SO0 Senza numero.

8- 178. — V. — 5. p; peceare di arcaismo.
. Non da saggio di essere buon Jinguaiolo , chi , schizzinoso
In usare i nuovi vocaholi , anche di buona lega, si studia di
servirsi di quelli solo che putono a mille miglia di rancidume.

simo verso, tutte le dottrin
menti di eruditi, »
Intorno alla significazion
composlo di voci arabe,
Raphe Imai amee hza bi
mio nell’ abisso siccome

e pellegrinissime sembrano speciosi erpica-

e del secondo verso, V'abate Lanci crede sia
e che debba disgiungersi nel modo seguente:
almi ; e che significhi : esalta lo splendore
: rifolgord per lo mondo.

L abate Venturi opina che il citato verso sia composto di parole
siniache , e gli da questa spiegazione : Raphel , per Dio, e poter di

Dig’l mai perche io. Ha i ;
) ! > 10, Huamech, in questo profondo pozzo ? tor-
—_~#a Indietro , Halmi, nascondifi. 2 B RpeRoil; Zdtia (o)

(1} Horat ad Pisones.
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Eppure disse Orazio :

« Ut sylvae foliis pronos mutantur in annos,
Prima cadunt; itu verborum wetus interit aelas (1).»
« Multa renascentur quae jom cecidere, cadentque
Quae munc sint in honore wocabula si volel usus ,
Quem penes arbitriam s Jus et morma loquends (2).»

8. 179. — VI. — 6. P wnctampare nel neologismo.

E un vizio opposto al mentovato nel § preced'eule.
Yed. il 8. 176,

Covenzo arra S0° Drewira.

Qeeit80), »— Luliysrming tecnici  adoperati nella compilazione
della legge punitiva vogliono essere definili.

Che cosa ¢ mai la definizione ? Locke rispunde : « Delinire
non ¢ altra cosa che far conoscere il senso di un vocabolo ;
per mezzo di aliri vocaboli che non sono sinonimi. Or come
il senso de’vocaboli non & altra cosa se non che le ides istes-
se, di cui essi sono stabiliti per segni da colui che gli ado-
pera ; il significato di un vocabolo & conosciuto , O un voca-
bolo & definito , tostoche 1" idea , di cui esso ¢ stabilito per
segno , ed alla quale & attacealo nello spirito  di colui che
parla , & per cosi dire rappresentala od esposta agli occhi di
un’allra persona per mezzo di aliri (erminj , @ che percid il
significato n’ & determivato (3). »

Wolfio definisce la definizione nel modo seguente: « Definlio
est oratio qua stguificatur notio completa, alque delerminati ’Je‘r—
mino cwidam respondens. — « Swmitur subinde. pro ipsa notione
« completa alque determinata 1ei terming denolatue. Ipse aulem
« lerminus aul res eodem indigitata definitum appellatur (4). »

Il filosofo citato intende per nozione co npleta una nozione
sufficiente a farci distinguere la cosaa cui si riferisce da qua-
lunque altra : per nozione deierminate intende una nozione in
cal non si contengono altre determinazioni, se non q uelle sole

(1) IMorat. Ad Pisones , v. 60.

(2) Ilorat. Ad Pisones Y a0k g
3) Locke, sull’ intendimento amano , Jibs I, ccap. 4. § 152
{h) Logica, part. 1, § 152.
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le quali sono neeessaric per comoscere la cosa, e distinguerla
da tutte le altre (1).

3. 181, — II. Definuts.

Siccome i termini tecnici debbono definirsi nella mira di
ben circoscrivore e chiarire la loro “significazione , non biso-
gna porre in dimenticanza il precetto di Bentham : « [ ter-
mini delle definizioni debbono essere di parole ovvie ed usi-
late , o almeno la catena delle definizioni pin o meno prolis-
se deve sempre finire con un anello di catena , in cui non
s’ incontrano che tali parole. »

« Quando si fa upa definizione si deve avere per fine il
dare una idea chiara e distinta del definito. Gido von puo farsi
se non quando i vocaboli che entrano nella definizione sieno
intesi; essi sono intesi in due casi; o quando sou termini no-
tissimi e chiari per st stessi , di modo che colui a cui si
presenta la definizione non pud cadere in alcun equivoco ; o
quando questi vocabali sono stati precedentemente deliniti ; in
questo secondo caso i vocaboli che eantrano in una definiziove
son segni immediati di altri vocaboli : nel primo caso i voca-
boli che entrano nella definizione son segni immediati di
idee (2). »

3. 182 — III. Definitr.

E perchd nelle leggi non siasi costrelto a ricorrere soventi
volte a diffinire , a discapito della brevita e della taoto rac-
comandata chiarezza, si spiega il ponderato precetto di Benthau:

« Le stesse idee, le stesse parole. Non vyi servite giammal,
se uon che di uva sola e medesima parola, per esprimere und
sola e medesima idea Questo & aun mezzo di abbreviare, potl-
che la spiegazione di un termine pud servire una volta per
sempre. L’ identita delle parole contribuisce maggiormente alla
chiarezza, che alla hrevilta. giacché se esse variano, & sempre
un problema di sapere, se siasi voluto esprimere la stessa idea,
laddove servendosi delle stesse parole , mon vi resta luogo 4
dubitare , che la vostra intenzione sia la stessa ln fine, meno
impiegate differenti parole , pia potete dar loro ' esattezza ©
cura. Quei che prodigano le parole conoscono bea poco il pe-
ricolo degli errori; ed in materia di legislazione lo serupola
pud andare fino all’eccesso. Le parole della legge debbonv cs
sere pesale come i metalli ».

5. 183 — 1V. Definitz,

(1) Galluppi, Lez. di Logic. e Metafl I ez XX.
(2) Galluppi , Lez. di Logic. e Metal, Lez. XN,
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Sembra contrario al principio stabilito il noto co neetto di
Giavoleno = « Omnis definitio in jure ciwild periculosu est: pa-
rume est enime wl non subverti possit » (1)

Che Giavoleno perd non lo contraddica menomamente ,
si (a chiaro dal contemplare:

1. — Nella legge 202 il profondo giureconsulto usurpa la
voee definitio in luogo di rcqula juris. Non @& raro presso gl
autichi giarisperiti uma simile promiscuita di vocaboli — Cosi
vengono ehiamali Libit elle definiziont di Papiniano i costul li-
b delle requle.

2. — E percid nella prefata L. 202 ¢ come st dicesse ;

« Ommis requla juris periculosa est. »

La regola i dritto & un canone che nella cosa in coutro-
versia propone in compendio il dritto corrispondente.Paolo (2)
la qualifica cosi: » quac rem quac est, Ureviier enarrat. »

No incontra col vero cio che pensa il Carmignani (3), che
la definizione e la regola generaie abborila dai romani giure-
consulti , sieno ideologicamente la medesima cosa, € che si ri-
solva in quistione di nome quella che 1l Vieat nel sao Voca-
bularium Juris, verbo definitio, muove contro al Gotofredo nel
suo commentario alla legge 202 sopra cilata.

« Queste regole , dice Toullier (4), non sono che massime
generali , concepile dai giureconsulti, i quali, dopo aver os-
servato quel che nelle leggi vi ha di comune a piu casi par-
ticolari , enunciano questa con'ormita con una massima che
chiamano 7egola ; perciocche in fatlo nei casi dubbi e pon pre-
vedati , essa serve di regola nel decidere, essa serve a ran-
nodare i casi particolari ai principii generali ».

Adunque non altro enuncia Giayoleno se nmon che ogni rego-
la di dritto, ogni massima generale sia in legge pertcolosa. Ed
in fatio & pericolvsa non meno nello stabilirla , che nell’appli-
carla. Non che difficile, ¢ impossibile lo elevare una regola d_i
dritto estensibile a tulti i casi sipgolari. Stabilita, illude di
leggieri , ed adatiasi indistintamente a qualche caso , che alle
apparenze sembra contenuto nella regola, ma che intanto ad
essa non si avvicina punlo- )

3. Se Giavoleno dice pericolosa la definizione in senso di 7e-

(1) L. 202. D. L. XVII. De diversis regulis juris antiqui , Tavo.
lenus , Lib. 1l. Epistolarum.

) L. 1. D. L. XVIL. De diy. reg. jur. ant.

(3) Teoria delle leggi della Sicur. So0c. Lib. 1, cap. L.

(%) Vol. I, n. £7.




gola di dritto; se io veggo la uecessita della definizione in sen-
s0 logico , cioe quel'a che rende palesi le idee di cui le voci
sono 1 segnl convenuli ; va in conseguenza :

Che il concetto di Giavoleno non si oppone alle mie dedu-
zioni ;

Che la definizione come da me s’intende non solo non & pe-
ricolosa , ma anzi & necessaria; rimove l'oscuritd, | incerlezza;

Che i seguaci dell’ aforismo che in legge non ¢ ben fatto il
definire, non vennero mai rischiarati dalla luce della scienza,
e non mai assoggeltarono la mente ad un metodo.

8. 184 — V. Definit.

Non oslante I"arbitrio che si ha nell’ uso delle definizioni
cosi dette nominali (1), vuolsi aver cura a non dipartirsi dal
siguificalo filologico nello attribuire il valore flegale ai vocaboli
scelti come (ermini lecnici. :

Si sa quale abuso si fece , specialmente nei vieti codici,
della frase — delitto di lesa maesia — ; del che Pietro Leo-
poldo giustamente disgustato sanci nell’articolo LXII della sua
Riforma :

« Ordiniamo che sieno (tolle e cassate le leggi che con abu-
swa estensione hanno costituito e moltiplicato i deliti detli di
lesa marsta , come provenienti nella maggior parte dal dispo-
tismo dell' impero romano , e non tollerabili in verana ben
regolata societa. Ed a togliere un tale abuso , abolito ogni
special titolo di delitto di cosi delta lesa maeste , abolite come
gia si ¢ prescritto generalmente di sopra all’ articolo XXVII
tutte le prove privilegiate anche in materia di simili deliui, ed
abolita affatto la criminalita in tutte quelle azioni, che in se
non delilluose , lo sono diventate in questa materia solo per
la legge , tutte le altre dovranno coosiderarsi come delitli or-
dinary della loro classe respettiva pit o meno qualificali se-
condo le circostanze, cioé furti. violenze ccc., ¢ come tali ca- -
stigarsi , non considerata la gruvesza maggiore aggiuntavy dalla
legae col pretesto della lesa maesid ec. »

Comenzo arra 31% Deewira’

S- 185 — Nella compilazione della legye punitiva non basta
v adoperare (ermini cluary, ma ¢ mecessario altrest che lo intiero

(1) Sila“.l'il)llisc(! ad Adamo la Onomathesia , ossia la imposizione
de’ nomi alle cose , sccondo la natura delle medesime,
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concelto risullante dalla lovo unione sia delerminalo ed atlo a i -
svegliare la medesima idea mella mente della wniversalili.

» Decidono le leggi della Cina , scriveva Montesquien (1),
che debba essere punito colla morte chionque manchi di ri-
spetto all” imperadore. Siccome esse npon definiscono che cosa
sia il mancar di rispetto, cosi tatto pud dar pretesto per to-
gliere la vita a chi si voglia, ed esterminare quella famiglia cfie
si ¢ presa di mira, '

« Due persone , incaricate di far la gazzetta della Corte ,
avendo in un certo fatto poste delle circostanze, che non si ve.-
rificarono, fu detto che il mentire in una gazzella della Corte,
era un mancar di rispetto alla medesima, e percid furon fatte
morire (2).

« Avendo un principe del sangue , senza avvedersene, falti
alcani segni sopra un memoriale solloseritto col pennello rosso
dell" imperadore , venne deciso , che avea mancato di rispetto
al medesimo , e quindi i atlird orribjle persecuzione (3). »

Una legge d'Inghilterra passata sotto il Regno di Arrigo VIII
dichiarava rei di alto tradimento tutti coloro i quali predices-
sero la morte del Re. Questa era una legge molto vaga. Si
terribile ¢ il dispotismo, che si rivolge contro quei medesimi
1 quali lo esercitano. Nell'ultima infermita di questo Sovrano
non ardirono mai i medici di pronunziare che egli fosse in
pericolo, ed & certo che operassero coerentemente (4).

Il Cardinale Richelieu (5) accordava che si potesse accusare
al Re un Ministro : ma voleva, che altri fosse punito , se le
€os¢ provate non fossero di momento. Questo doveva impedire
a chienque di dire alcuna veritd che fosse contro di lui, poi-
che una cosa di momento & totalmente relativa, e cid che ¢ di
momento per taluno , non lo & per tal altro.

Giuseppe Raffaelli nelle Idee gereraly alla sua momotesia pe-
nale adduce i seguenti altri esempi di leggi espresse con voci
vaghe e d incerto significato.

« Nell’ editto del Vicers di Napoli duca di Segorba scritto
ai 26 gennaio del 1672 s"impone la galera per cinque anni
contra chi ammetta mella Citta di Napoli persone ordinarie fo-
rastiere. B chi ba talento di ben definire queste persone ordi-

(1) Spir. delle leggi, Lib. XII, cap. VII.

(2) Il padre du Halde, tom 1. pag. 43.

(3) Montesquieu, Spir. delle Leggi, lib. XII, cap. VII..

(&) V. VIstoria della Rifor. di Burnet, ¢ Montesq.op.cit.lib. X1I,cap.X.
(5) Testam. Polit.
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naric , o distinguerle dalle siraordinarie, senza pericolo di fal-
lire 7 »

« 1l Codice penale della Cina fulmina la pena dimorte con-
{ra quei magistrali , che megli affari vnportanti di Stato . [a-
eendo rupporii, serivano circostanze le quali risullano palliate 0
sfigurate in modo da indurre Sue Maesta in errore. Quante in-
sidie ! Qual & la misura dell’ importanza ? Quanto pericolo nel-
)’ esporre le circostanze che figurano senza neo ! Quanli pal-
piti pure in chi sappia esporle , se sgraziatamente S. M. sia
tralta in errore per difetto di poca logica, o anche per sua
poca avvertenza ' »

o« 11 Re Ruggiero in una sna coslituzione dispose Qui co-
ram se spectante , ve! alio perniiltal cum ganets suam conjugem
lascivire, NON FACILE polerit eam judicio accusare. Qual certerza
di regola pud esibire la pertinenza d’ accusare , la quale vien
data come mezza facile, e mezza difficile? »

Comenro Arra 32° Deenira.

§. 186 —Nella compilazione della legge punitiva bisogna guar-
darsi dalla difetlosa interpunzione che tugeneri confusione ed -
piglio.

1l difetto di esattezza nella interpunzione , ed jl senso an-
fibologico delle risposte formava tutto il sostegno degli oracoli.

« Ibis et redibis mon morieris in bello. »

A Creso che interroga se gli torni conto di muovere contre
di Ciro , I’oracolo risponde :

« Se Creso passa il fiwmne , un qrande impero eadrg. » Soc-
comba la Persia, o la Lidia , I" oracolo non mentird.

A Pirro , che marcia contro i Romani , vien risposlo :

« Ajo te , AEacidas , Romanos , vincere posse. »

Trionfi Pirro, o trionfino i Romani , I' oracolo avra divi-
nato.

E se & vero quel
« Ridendo dicere verum
Oyis vetat 2 »

voglio addarre un esempio molto facelo.
Jn un’ opera periodica stampata in Napoli (I'Interpetre) si leg-
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geva in agosto del 18407 un articolo in eni il suo aulore dice
aver inteso da uan parroco di villaggio lorigine del proverbio:

Per un punto Martin perse la Cappa.

Narra che gli ascendenti di un tal Martino aveano avuto
in dono da certa persona una tenuta detta Cappa , coll’obbligo
di alloggiare nella casa tutli i yiandanti. E per notificare tale
cosa , si scrisse sulla porta :

Porta patens esto. nulli claudatur honeslo.

Gli ascendenti di Martino esegunirono la condizione. Martino,
per eluderla , trasporto il punto dopo il nulli; per cui si leg-
geva :

Porta patens esto nulli. claudatur honesio.

Saputasi tal cosa , perdé la tenuta. E quindi il proverbio :
Per un punto Marlin perse la Cappa.

Le Zegqi penaly di Napoli , nell’ art, 412 , n° 3°, dichiarano
qualificato il furto che si commette ;

o nelle saade pubbliche , in campagna , e nelle case di eam-
pagna. »

Dopo le parole « melle strade pubbliche » trovasi una virgola
in forza della quale a prima giunta potrebbe credersi che la
qualificazione pel luogo potesse spettare al furto commesso & 1°
nelle strade pubbliche ; 2° an campagna ; 3° nelle case di cam-
T}ﬁgﬂﬂ.

Ora questo significato dato all” articolo non era , n& poteva
essere nella mente del Jegislatore. Dal contesto tutto si rileva
aver voluto il legislatore attribuire la qualificazione pel luogo
al furto commesso: 1° nelle strade pubbliche in campagna, cioé
nelle strade pubbliche di eampagna; 2° nelle case di campagna.

E cosi se dopo le parole « nelle strade pubbliche » non si fosse
posta la virgola , non si sarebbe dato luogo ad equivoco , e
Ja mente del legislatore sarehbe risultata chiarissima.

Intanto vi fu bisogoo, per chiarvire il concelto, nientemeno
che di un Reale Decreto in data 24 giagno 1828 | di cui il

roemio e 1" articolo 1° suonano :

« Veduto U articolo 412 delle leggi penali, che, designando
« i casi in cui per ragion del luogo il farto di"ie'; qualifica-
9
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¢ to, vi comprende col n.0 3.2 il furto commesso nelle atrade

« pubbliche , in campagna , e nelle case di campagna 3

« Volendo noi portare a fale articolo nel traseritto n.% 3.
+ upa riforma che determini con precisione i casi diversi di
« furto qualificato per la circostanza della campagna — Salla
« proposizione , elc. abbiamo decrelato e decretiamo :
« Art. 1. B qualificato pel luogo il furto che vien com-
messo nelle strade pubbliche fuors dell’ abitato , ¢ mnelle strade

« di campagna. » Etc. Etc.
Comento arca 85" Deenird’

§. 187 — Nella compilazione della legge punitiva bisogna ado-
erare wno stile che mon si allonlani dalla semplicila.

1l Montesquieu nella citata sua opera ricorda {1):

« Semplice esser debbe lo stile delle leggi ; I” espressione

diretta & sempre meglio intesa della riflessa. Non vi & ombra

di maesta nelle leggi del basso impero ; fannovisi parlare i

monarchi da retori. Quando & gonfio lo stile delle leggi, ven-
gono considerate come un’ opera di ostentazione. »

CoMENTO ALLA 34° Dreeyira’

§. 188 — I. Nella compilazione della legge puniliva bisogna
aver cura: 1° Di non esprimere & molivi della medesima.

T motivi della legge vogliono essere investigali ed appresi,
perche essi_costituiscono una delle pia feconde moyme d’ inter-
pretazione (Ved. Titolo VI, Cap. 1l1); ma cid non siguifica
che la legge debba essers accompagnala co’ motivt.

§ 189, — 11. — 2° Di non esprimere U azione che vien col-
pita dalla legge pumirva con lo accompagnamento ds epitels ds
riprovazione, di biasino, ecc.

La stessa sanzione penale racchinde riprovazione, biasimo ecc.

Cosi, per dare un esempio, & superflua la parola « osa » in-
trodotta nel § 107 num. ¢, del Codice penale austriaco del 1803.

Si dice :

_« Chi osa sedurre un cristiano ad apostatare dal cristian¢«
simo, ecc. »

Bastava dirsi :

« Chi seduce, ecc. »

(1) Lib. XXIX, Cap. XVI
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§ 190. — I1I. — 3° Di non ometleve la introdusione di un
termine generico, dopo essersi tntrodotti diversi termini specfici.

Pecca da questo lato il Codice penale francese, il quale, do-
po avere vell’articolo 1. riconosciute tre specie di violazione,
significandole co’ vocaboli crimine , delitlo e CONLTavYenzione,
obblia &' introdurre un vocabolo generico.

Questo svarione costringe il legislalore a mentovare tutti e
tre i vocaboli specifici ogni qualvolta intende attribuire ua
predicato a tutte le specie di violazione.

Cosi nell’ articolo 4 & costretto a dire :

« Niuna contrapvemzione, niun delilto , niun crimene possono
gssere puniti con pene che non erano pronunciate dalla legge
rima che fossero stati commessi. »

Mentre se esistesse un termine generico, per esempio quella
di reato, basterebbe dire :

« Niun realo pud essere punito ec. »

Vedi |' Applicazione eritica al Titolo 111 del Libro II.

§ 191. — IV. — 4° e 5° Di non 7ipelere ec.

Ouesti numeri non haono bisogno di schiarimenti.




APPLICAZIONE CRITICA

Al Codice penale vigente nel Regno d lialia,

§ 192. — Il sentimento di patria carith mi fa un debito di
richiamare specialmente | attenzione de’ legislatori sul nostro
Codice penale.

A me pare che, avuto riguardo cosi alla sustanza, core alla
ferma, al Codice penale (come a tutti gli aliri) convenga dare
di bianco.

1l ricorrere del continuo a microscopiche ed insufficienti
modilicazionl ¢ un osliuarsi a sorreggere un cadavere.

[n quanto alla forma, di quasi tutti i precetti stabiliti nel
presente capilolo si fece scempio.

Della lingoa si fece tanto mal governo ehe ogni buono Ita-
llano ne arrossisce. ;

Oltre alle cose notate (§ 170, 171, 175), debbo fare osser-
vare, non senza straziante rincrescimento, che i legislatori,
che pur si dicono italiant, harharcggiano nella scelta de’ ter-
mini e delle frasi.

Cito alcuni esempi di voci e frasi censurabili.

1. Alinea, in significato di parte o di paragrafo di articolo
(Ved. Ari. 31, 71, 89, 129, 182, 324, 541, 530 . 625, ed
altri molti ) — Voce di dialelto che sa Iddio ove i Piemontes!
andarono a pescarla.

2. Amosso, in significato di rimosso (Ved. art. 671).

La voce Amcwere ed 1 suoi derivati non sonoin lingua.

3. Con che, in sigaificalo di a condizione, purché ccc. ( Ved.
art. 44, 110, 614, 681).

A. Contabile — (Ved. Art. 210 ec.)

E voce pretta francese.

Il dotto filologo Valeriani nel suo Vocabolario di voci e frast
erronee si esprime :

CoNTABILE non era in alcun lessico , se non ve lo riponeva
il Libraio Compilatore della scempiala Ortografia Enciclopedi-
ca Universale. In quanto ad essa parola non potremo espri-
merci meglio, che riferendo c¢id che dice precisamente I' Ugo-
lini: « Durante I’invasione francese si scambio la primavolh’l
« in coNTABILE il veechio e italiano nostro Compurista , che
« anche dicesi jazigniere , calcolatore , abbaclhiste , abbacliere.
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« Tanto la voce contabile, che compulista hanno la radice loro
« da conto, o computo, che equivale a confo. Ma questa nuo=
« va parola contabile ( che in niun significato ritrovasi nella
« Crusca ) dovrebbe necessariamente significare , secondo la
« natara di nostra lingua , che pud conlarsi, come Amabile,
« Stimabile, Venerabile esprimono, cle puo o deve amarst, Sti-
« marsi. venerarsi. Infatti quando alcuni dicono Computabile ,
« intendono significare cle pud  computarst o che deve compu-
« larsi. »

Si abbandoni dunque questa barbara voce, la quale, aldire
del Parenti, & una delle maggiori goffaggini impostaci da’Fran-
cesi , e si ritorni alle antiche e significative nostre parole.
Quindi, quando si vuole adoperare per colui che esercita I'arte

iy

di tenere i conti , direi Compulista . + « — Quando vuoi u-
sarla per colui che ha officio di rivedere i conti, dirai Ra-
zioniere . . . — Quando intenderai usarla per colui che am-

ministra i negozi di chicehessia, dirai Amminsiralore . .« « —
Quando vuoi usarla per Colui che riscuote il pubblico dena-
ro, dirai Esallore.»

5. Crimine — (Ved. Art. 2% molti altri ).

E voce pretta pretta latina. Ed alla lingna latina si ricorre
solamente guando la nostra lingua non ha voce propria.

(Ved. § 176).

6. Decorazione, in significato di onorificenza, croce ecc. (Ved.
Art 290).

£ gallicismo.

7. Diffidamento, in significato di avviso, wniimazione , AMMO-
nimento, ecc. (Yed. Art. 47 e 508).

8. Frattempo, in significato di spazo di tempo , in questo O
in quel mezso (Ved. art. 204.)

9. In appresso, in sigoificato di appresso — ( Ved. art. 378).

10. Jmporto, in siguificato di valore ecc. (Ved. art. 682).

11. Manifalture, in significato del luogo ove si fanno le ma-
nifatture — (Ved. art. 259).

12. Oppignorale, in significato di pegnorate—(Ved. art. 299).

13. Pienlagione, in significato di piantala — (Ved. art. 633).

14. Preventivo, in significato di previo, antecedente. ( Yed.
art. 173. 668).

15. Rails, in significato di rolaie ec. — (V. art. 637).

ld alire ed altre voci, di cui sarebbe lungo il catalogo.

Mi cade la penna!. .

Varrone solea dire che se le Muse avessero dovato parla-
re la lingua latina , avrebbero dovuto scrvirsi delle voci di
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Plauto. « Plaudino sermone locuturas fuisse, si latine loqui vels

« lent (1). »
Io direi: Se le Muse volessero parlare la lingua italiana
dovrebbero anzi tutto schivare le voci de’oostri legislatori.

(1) Quintiliano, Lib. X. Dic. I.
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TITOLO 1V.

Legge punilva sn generale in riguardo alle persone da essa
garaniale.

§. 193. Poichd la legge punitiva mira alla conservazione della
sicurezza e della tranquillitd soeiale (§ 75,77 e 136): poiche
non potrebbe dirsi garantita la sicurezza e la tranquillita della
sociela, esscre colleltivo, ove non fosse garantita la sicurezza
e la tranquillity deg) individui de’ quali componesi : poiche
nolla stessa guisa che tutii gl individui sono uguali davanti
la legze naturale, principio e fonte di tatti 1 diritti garanliti
dalla legge punitiva (§ 134 e seguenti), nella guisa slessa i
wedesimi_individui sono tulti uguali al cospetto della legge
punitiva, senza distinzione né di sesso, n¢ di etd, nd di gra-
do — ; segue :

35. Degnila.

« La legge punitiva deve garantire mel modo stesso tutni glin-
dividui, sensa distinzione né di sesso, né di etd, né di grado ».

§ 194. Poicheé la legge punitiva deve garantire tatti gl'in-
dividui nel modo siesso, senza distinzione ne di sesso , né di
eta. né di grado (§ 193) : poiché, in riguardo alle leggi di
sicurezza e di tranquillila, non vi & divario tra nazionali e
stranieri, altrimenti si direbbe che non per altro gli stranieri
vengono accolli o tollerati nell” ambito del territorio naziona-
le, che per essere legilmente oltraggiati, spogliati , trucida-
li — ; segue:

36. Degnila.

« Per quei TUTTI che la legge punitiva deve garantire nel mo-
do slesso, senza distinzione mé di sesso, né di eld, né di grado
(§ 193), ¢ intendono non solo 1 mazionali, ma anche gli sTRA-
NIERL che trovansi nell ambito del territorio nazionale. »
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ComEeENTO ALLA 35°% DEecyird.

§. 195. — 1. — Lua legge punitiva deve garantire nel modo
stesso ity gl indwidut, senza distinzione, ecc.

« 11 filosofo ha detto: L’ uomo superiore & colui che viine
inspirato da una benevolenza uguale per tuwiti, e che va scevro
di egoismo e di parzialita. L’ uomo velgare ¢ colui che sente
la sola voce dell’ egoismo, senza benevola disposizione per
{ulli g'i womint in generale (1). »

Non solo la legge punitiva, ma qualsivoglia altra specie di
legge deve diffondere la sua protezione wyualmente su di tulli,
senza distinzione di casla, ec.

Conseguenza di questo principio sono le seguenti disposi-
zioni emanate finalmente in Piemonte :

I. Regie Lettere Patenti del 17 febbraio 1848;

II. Decreto del 29 marzo 1848;

III. Legge del 19 novembre 1850.

A Regie Lettere Patentt, colle quali si ammetlono i Valdesi a
/godere di tutti 1 diritti civili e politict spetlanti ai sudditi del
‘Re, a frequentare le scuole dentro ¢ fuori delle Universita, ed 6
conseguire ¢ gradi accademict,

« CARLO ALBERTO ecc. ecec.

Prendendo, in considerazione la fedelth ed i buoni senti-
« menti delle popolazioni Valdesi, i Reali Nostri Predecessori
« hanno gradatamente e con successivi provvedimenti abrogate
« in parte o moderate le leggi che anticamente restringevano
« le loro capacita civili. E noi seguendone le traccie abhiamo
« concedute a quei Nostri sudditi sempre pit ampie facilita-
« zioni, accordando frequenti, e larghe dispense dalla osser-
« vanza delle leggi medesime. Ora poi, che, cessati i motivi
« da cui quelle restrizioni erano state suggerite, puo compiersi
« il sistema a loro favore progressivamente gia adottato, Ci
« siamo di buon grado risoluti a farli partecipi di tutti i vaa-
« taggi conciliabili con le massime generali della Nostra le-
« gislazione. Eppercid per le presenti di Nostra certa Scien-
« za, _Regla Autorila, avulo il parere del Nostro Consjglio ,
« abbiamo ordinato ed ordiniamo quanto segue : k

(1) Confucio e Mencio. Opera citata. 11 Lun-yu , ossia i

e o ; Ir Yy ls
menti filosofici, lib, I, cap, 2, arl. 14, ratteni
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« I Valdesi sono ammessi a godere di tutti i diritti civili
e politici dei Nostri sudditi; a frequentare le scuole dentro
¢ fuori delle Universita ; ed a conseguire i gradi accade-
mici.

« Nulla ¢ perd innovato guanto all’ esercizio del loro culto,
ed alle scuole da essi dirette.

« Deroghiamo ad ogni legge contraria alle presenti , che
mandiamo ai Nostri Senati, alla Camera de’ Conti, al Con-
trollo generale di registrare, ed a chiungue spetti di os-
servarle, e farle osservare, volendo che siano iaserite nella
Raccolta degli Atti del Governo, e che alle copie stampate

« nella Tipografia Reale si presti fede eome all’ originale: che

«

«

«

«

tale & Nosltra mente. .
« Torino 17 febbraio 1848, del regno nosiro il decimot-
tavo.

« CARLO ALBERTO. »

1I. — Decreto del 29 marzo 1848,
« CARLO ALBERTO, ecc. ecc.

« Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per gli affari, dell’ Interno, abbiamo ordinato ed ordiniamo
quanto segue .

« Gli Israeliti regnicoli godranno dalla data del presente
di totti i diritti civili e della facolta di consegaire i gradi
accademici, nulla innovato quanto all’esercizio del loro culto,
od alle scuole da essi dirette.

« Deroghiamo alle leggi contrarie al presente.

« 11 Nostro Ministro Segretario di £tato, ece. ecc.

« Dato dal Quartiere generale in Voghera, il 29 marzo 1848.

« CarrLo ALBERTO. »
NI, — Legge del 19 novembre 1850.

« VITTORIO EMANUELE II.

« 11 Sepato ¢ la Camera dei Deputati hauno adottato ; Not
abbiamo ordinato ed ordiniamo quanto scgue: !
« Articolo 1. I sudditi Aeattolici od Ebrei , che consegui-

« rono la Laurea in qualche Universith estera prima della pre-
« mulgazione dello Statuto, potrabno otlenerne la conferma
« mediante un_esame privato nel modo che yerra d:;agﬁmm per
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le singole facoltd dal Consiglie Superiore di Pubblica Istru.
zione.

« Tale esame sara dato gratnitamente.

« Articolo 1I. Sono cccettuati dalla  condizione dell’ esamo
quelli fra gli Acattolici ed Ebrei , che si trovano nel cas
contemplato dall'articolo 1° del Decreto del 2 aprile 1850.
« Il nostro Ministro Segretario di Stato per la Pubblica I-
struzione €& incaricato dell'esecuzione, ece. ece.

« Data a Moncalieri, 19 novembre 1850.

« VirTorio EMANUELE »

§. 196. — 1I. Senza distinzione né di sesso, né di els, né di
grado.

Senza pregindizio di quanlo dird ne’ titoli VII e IX del L
bro II intorno alla lberla nello agente ed alle circostanze tnler-
ventenit nel fallo.

CovenTo Arra 36° Decyirs’.

§. 197. — 1. Per quei turzr che la legge punitiva deve gar.olire
nel modo stesse, senza dislinzione né di sesso, né di efd, né dr'grqaa
(§ 193), s intendono non solo i nazionali , ma anshe gli stranieri
che trovansi nell” ambito del territorio nazionale.

E favola che Busiride, figlio di Nettuno e di Libia, essendo
re di Egilto, facesse sgozzare tutli gli stranieri ebe approda-
vano mnei suoi Stati, offrendoli in sacrificio agli Dei; — e ¢che
Ercole , c¢h’era serbato, come tanti altri, a questo destino,
rompesse le catene e sacrificasse Busiride, il figlio di lui, edil
sacerdote che si prestava a tante abbominevole ufficio.

Perd si narra che Troade, re della Tauride, per nen con-
taminare la patria con usanze peregrine , faceva immolare 2
Diana tatti gli stranieriche approdavano ne’suoi Stati, anche da
tempesta sospinti.

In veritda I’ odio eontro ¢li stramieri, comuve a vari 513‘?
antichissimi, fondavasi sopra un tenore proprio di vita, che i
}‘bgislaturi procuravano di serbare.

Riflette Cantu (1):

« Per riguardi di salute , non meno che per rimanere di-
stinti dagli altri , gli Egiziani usavano la circoncisione. Non
si sarebbero mai seduti a mensa con estranei, n¢ ayrebbero

(1) Storia Univ. lib. I, Cap. XX
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(rinciaté con coltello adoperato da un forestiero. Da cid I'ab-
borrimento per le tribl Israelitiche vagandi fra essi, e che ne
rimasero ognora distinle ».

Se non che, gllsracliti professavano massime molto umanita-
rie a favore degli stranieri, e si comportavano conforme alle
medesime. '

Quando gli abitanti di Sodoma richiesero da Lot i due An-
gioli ¢he aveva accolli in casa, credendoli due pellegrint, come ne
ayevano sembianza, Lot per salvarli disse ai richiedenti: « Habeo
dwas filias, quae ncedum cognoverunt virum, educam eas ad vos, ¢t
abutimini eis, sicut vobis placuerit, dummodo viris dstis nikal malt
facialis; quia ingressi sunt sub umbra culminis mei (1)». — Si pud
congetturare da questa imprudente promessa Palto riguardo verso
gli stranieri.

E nell’ Esodo ( Cap. XXII. vers. 21) si legge:

« Non far violenza al forestiere, e non opprimerlo; concio-
gsiacosache voi siate stali forestieri nel paese di Egilto».

£ ancora nell’ Esodo (XXIiI, v, 9 ) si legge:

« E non oppressare il forestiere ; perciocche voi sapete in
quale stato ¢ lanima del foresticre, essendo stati forestieri nel
paese di Egillo».

E nel Lewtico (Cap. XiX. vers. 34):

« Siavi il forestiere, che dimorera con voi, come uno di vo,
che sia matio del pacse : amalo come te stesso: conciosiacosa_
che voi siate stati forestieri nel paese d Egitto. lo sono il Si_
guore lddio vostro ».

§. 198. — 1. Suntendono non solo © nazionalt, ma anche glv
STRANIERI. ’ .

Oggi, la Dio merce, noné piu l'epoca della inscusatezza, ia
cui hosles et pereyrini suonavano un medesimo.

Paossi, tutto al pia, negare allo straniero lesercizio dei di-
ritte politici; puossi subordinare lo esercizio di certi diritti 6:-
vili alla condizione della reciprocasione ; ma la garaptia delie
leggi di sicurezza e di (ranquillita deve accordarsi allo stra-
niero come si accorda al nazionale.

E forse non ¢ lontano il tempo , in cui 1 Popoli, io grazia
de’progressi della filosotia ¢ della politica, richiesti ad indica-
re quanti sieno, rispr_mtivranno:

« Noi nen siamo che wn sulo, perché i nostri fratelli sono

(1) Genesis, Cap. XIX, vers. 8.
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ana stessa cosa che moi, e noi siamo una stessa cosa che i

nostri fratelli (1).» ‘

S. 199. — NI. S%ntendono non solo i nazionali, ma anche gli
siraniery.

Ved. Y applicazione critica al Cap. 111 del Titolo V.

T

- (1) «Nous sommes un, ecar nos fréres clest nous, et nous c¢’est nos
réres.» :

— La Mennais, Paxoles d’un Croyant, §. VIL

= B
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TITOLO V.

Legge punitiva in gencrale in riguardo
alle persone tenule ad osservarla.

8. 200. — Partizione e disposizione della materia. !

L'oggetto di questo titolo & la legge pumitiva in generale
riguardo alle persone tenute ad osservarla (3 70).

La materia di questo, come diogni altro tilolo,‘vuol cssere
divisa e disposta a rigore di metodo ideologico (3. 41 e se-
guenti),

Il quale metodo consultato, mi corre V'obbligo di toccare:

I. Della necessita della promulgazione della legge puaitiva,
e de'mezzi di effeltoarla; !

II. Delle azioni che cadono sotto 'impero della legge puni-
tiva, per cid che riguarda tempo;

I11. Della indicazione delle persone sulle quali impera la
legge punitiva;

IV. Del quesito — se possa la privata volontd derogare al
disposto nella legge punitiva. ;

E poiché ¢ pregio dell’ opera il ragionare di questi assunti
sceveratamente: e poiche i titoli vanno divisi in capitoli (§ 32);
segue:

Il titolo V del libro I della metafisica della scienza delle log-
i penali si divide in QUATTRO CAPITOLL siffaltamente disposty :

Carrroro I. Necessitts della promulgazions delly legge puniliva, e
mezzi di effettuarla ;

Caprrono 1. Azioni che cadono sotto I’ impero della legge punitiva,

per cio che riguarda tempo ;

Carrroro L. Indicazione delle personce sulle quali impera la legge
punitiva ;

Carmitoro 1V. Se possa la privata volenta derogare al disposto nella
legge punitiva. »

Cariroro I.

Necessita della promulgazione della legge puniliva,
¢ mezzt di effeltuarla.

201. Poiche alla sola legge naturale ¢ insita la virtit di
essere obbligatoria indipendentemente da qualunque atto e-
strinseco di partecipazione, percido che possono bastare gl in-
terni mezzi de’quali servesi il LEGrsuarone Surkemo, cio¢ 76~
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gione ¢ cosétenza 3 mezzi irrecusabili ed infallibili , di tlti i
secoli, di tulle le umane gazze (§ 144) : poicbe quesla v.":rllf
non compete alla legge punitiva, opera degli aomini : anchp,
la legge puaitiva & una norma di ragione afificata (§ 73 e77):
poiché, tolto il caratlere di notificala, si Lo;_:_li_o ogni 1(11-;«.;.1 oh-
bligatoria alla legge punitiva: poiché alla notificazione di una
legge pud beune appropriarsi il nome di promulgazione; segue:

37. Degnila.

« La legge punitiva non pud acquistare il carallere di obbligaloria,
senza la promulgasione. »

§. 202. Poiche il fine della promulgazione ¢ quello _di pa-
Jesare la esistenza della legze ¢ d" impartire alla medesima il
carattere di obbligatoria’(§ 201j: poiche pel {:nnst-_r_rui:_nr'ntc.) di
on fine qualunque si richieggono mezzi corrispondenti: poiché
I mezzi direlli a conseguire la promulgazione di una legge
punitiva non sarebbero corrispondenti , ove non consistessero
In solennita capaci ad indurre la razionale cerlezza di essere

la legge punitiva pervenuta a cognizione delle persone Lenule
ad osservarla ; segue :

38. Degnita.

« La promulgazione della legge punitiva dee pralicarsi per via ‘f‘{
solennila capaci ad indurre la RAZIONALE CERTEZZA di essere la (egys
medesima pervenula a cognizione delle persone tenute ad osservarla.»

Comenro arra 37° Drenird.

S 203. La legge punitiva non pud acquistare ¢l carattere di obbli-
gatoria, senza la promulgazione.

Avuto riguardo alla sua origine , parmi bene acconciamente
trascelto il vocabolo promulgazione.

Secondo Festo , la voce promulgazione (promulgatio) tira la
origine sua da vulgo. Giusta la costui dottrina promulgare vale
quanto provulgare. Per opinione di Vossio (1) ripete la sova
origine dal verbo promulticare « hoe est in vulgus edere e co-
municare cum mullis. »

Quindi yoce proprissima a significare bandire, buccinare, dire
su pe’ canli, divulgare, trombetlare, eccc.

(1) Etymon linguae latinae, V. promulgare.




5

Comento arrsa 35° Deewird’

§. 20%. — L. La promulgazione della legge punitiva dee praticarss
per via di solennita capaci ad indurre la RAZIONALE CERTEZZA di 5=
sere la legge medesima pervenula a cognizione delle personc tenuie ad
osservarlda.

Intorno alla necessita di ricorrere alla promulgazione, ecco
alcuni frammenti de’ discorsi degli Espositori de'motivi del €o-
dice Civile francese :

« Se la voce sovrana polesse echeggiare in un istante per
tutto il paese della Frangia , sarebbe inutile ogni altra dili-
genza; ma il supposto ¢ contrario alla patura medesima delle
cose (1). »

« La promulgazione & una forma esteriore alla legge, come

la ‘parola e la scrittura sono esteriori al pensiere. Ma siccome
per comunicare il proprio pensiere sono neeessari alcuni se-
gni che lo trasmettono, & del pari vero che & necessaria una
promulgazione onde la legge sia conosciuta da coloro che sono
destinati ad osservarla (2).»
' Ussia ¢ indispensabile ricorrere a eerti segni sensibili, af-
finehe I adottala legge sia tenuta in conte di legge giunta LE-
GALMENTE o nolizia, ¢ per ¢id slesso rianisca lattributo di ob-
bligatoria, .

8. 205. 1L Per via di solennilé capaci ad indurre la razionale cor-
lezza, ecc.

E queste solenni'd non son mica quelle adoperate dal galan-
twomo Caligola , quel medesimo cui si attribuisce | insensato
volo i Vorres che il genere wmano non avesse che unes lesta, per
polerlo decapilare.

SI sa per la storia che Caligola in un pranzo solo spese
due milioni, e che in un sol anno sciupd 526 milioni di lire
raceolti da Tiberio. Ora, per sopperire a cotanto shrigliati e
filizi bisogni, pose accalti su tutio, e mulle ai frodatori; e,
per moltiplicare le anclale trasgressioni, pubblicd le leggi col
maggior segreto, e le fece affiggere si in alto ed in caratteri
cost minuti, da non potersi leggere.

S. 206, — L. Per via di solennita capaci ad indwrre la raziono-
le certezza, ccc.

E queste solennita, o segne sensibili, sono stati vari ne’ ya-
Il tempi.

(1) Parole del Tribuno Fauve nella Esposizione de’ Motivi.
{2) Parole di Povtalis nella Esposizione de Mo (evi,
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Fra gl'innamerevoli novelli mezzi a'quali si ¢ fatto a quan-
do a quando ricorso per rendere di pubblica ragione una leg-
ge, non si trascuro il suono della tromba e de’ tamburi, non-
ché la voce del precone.

« Ne¢’ primi tempi , quando non era ancora stata inventala
I’arte di scrivere, le legoi crano tradotte in versi. I versi di
oro sulle strade di Taranto erano precetti, ¢ leggl morali.

« Per questa ragione le leggi e le canzoni hanno I’ istessa
voce Nomos. Arvistotile ne’ suoi problemi ricercando la cagione
di questa conformita di nome a due cose lanto fra esse dif-
ferenti , osservd , che le leggi si formavano in versi, e si
cantavano per non obbliarle. Una tal costumanza prese tanto
vigore che continud anche dopo ritrovata I'arte di scrivere.
Il precone che pubblicava le leggi nella maggior parte delle
cilta greche era obbligato a tuoni regolati, e ad una decla-
mazione misurata. La proclamazione eseguivasi al suono della
lira, come si opera da un attore sulle scene (1). »

Nel Codice - ossia - Collezione sistematica di tulle le leggi ed
ordinanse emanale sollo il regno di 8. M. i. Giuseppe Il , in-
torno-alla promulgazione delle leggi io trovo

I. — Un decreto aulico del 17 maggio 1782

le altre cose prescriveva :
« Da oggi in avanti tatti gli ordini, e gride come sopra,
saranno letti ogni volta al popole dal pergamo nelle chicse
« per mezzo dei rispettivi parrochi; il che fallo, sara del-
« I obbligo del parroco medesimo di segnaryi di proprio
« pugno il publicatum, per ritornarlo dappoi ai rispetlivi uf-
ficii, o magistrati. »

I. — Due decreti aulici del 28 settembre ed 11 dicem-
bre 1782, prescriventi ;

« Che un somigliante metodo di pubblicare gli ordini e
« le gride dovesse adottarsi mon meno in campagna,;che nelle
« citta di provincie, e nelle stesse capitali. » !

« Che siccome non tutli gli ordini possono comprenders
« sotto di una sola categoria, cosi verrd accennato ogni volta
« ¢ié , che dev’ essere pabblicato nelle chiese dal pergamo,
« o notificalo colle stampe. »

S 207. — V. Per via di solenmitd capact ad indurrella razio-
nale certezza di essere lg legge medesima  pervenute, @ cognizioné
delle persone tenute ad osservarla.

E quando la legge si ¢ promulgata per mezzo di somi-

il ‘quale fra

'

o

~

(1) Lauria, part. IF, cap. I, not. 2 delp Esposizione delle legyi
penale per lo requo delle Due Sicilie.




glianti sofennita, domina, gencralmente parlando, il noto afori-
smo : « tdem est scire leges , aut scire debuisse , aut scire po-
tuisse. »

E dico, generalmente parlando , poich¢ in talune circostanze
pud riuscire durissimo, ed anche ingiusto, specialmente in per-
sona degli stranieri.

« Sciauralo stroniero, ( disse Ziad ad uno ch’ egli condannd
a morte ), 1o debbo sembrarti ingiuslo mel punire wna contravven-
zione ad un editto che tu hai polulo ignorare ; ma la salute dt
Besra dipende dalla tua morte = io piango e 1t condanno. »

« Nora. Ziad era un Arabo governatore di Basra. Egli, dopo
ayer inutilmente tentato di purgare la citta dagli assassini che
la infestavano, si vide costretto a decretare la pena di morte
contro chiunque si fosse ritrovato di notte tempo per le con-
trade. Uno straniero favvi arrestato, e condotto avanti al suo
tribunale. Nel tempo ch’ egli colle lagrime tentava di pie-
gare la clemenza del governatore, gli fu data la riferita ri-
sposta (1). »

Ma Ziad mon fu meno ingiusto, sol perchd nell’ atto della
condanna piangeva !

Renazzi ci lascid queste memorabilissime note a proposito
dello straniero :

« Tamen cum plures soleant esse, nee adeo cogmtw faciles pe-
culiares cujusque civilatis , vel reipublicae leges criminales , fiers
potest , uwt aliquae EXTRANEO , licel in eis cognoscendrs diligentt ,
nondum imnotescant: tunc qudem , is ADVENA legum ignarus
quidpiam forte adversus eas admiserit , cum meque doli , neque
culpac possit redarqui ; utigue ipsi proderit juris ignoraniia, qua
se a crimine paenaque tuebitur. Eleganti dotirinam hanc omnaem
exemplo Tullius confirmat. ( De anvent. lib. 2, Cap. XXXI ):
« Apud quosdam lex erat , ne quis Dianae vitulum wmmolaret.
Nautae quidam cum adversa tempestate in altum jactarentur ,
« woverunt, si ¢o portu quem conspicicbant potity essent, et Deo,
« qui ibi esset , se vitulum immolaturos. Casu erat in eo pPoriw
« fanum Dianae ejus, cui vitwlum immolare non licebat. Impru-
« dentes legis cum ewissent, vitulum tmmolaverint. Accusaniur. »
Iynorantia , qua (amquam EXTRANEI vrretiebantur legis , quac
loco wigebat, ad quem appulerunt, eos a crimine liberavit (2).

a8 =

(1) Romagnosi, Genesi del diritto penale, § 262 e nola.
(2) Renazzi, El. Jur, Grim., lib. 1, cap. Viil, not, 33.3
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APPLICAZIONE CRITICA

§. 208. — E slato da’ legislatori generalmente inteso, che
vi abbiano d’ nopo mezzi esteriori di comunicazione a far che
la legge possa acquistare forza obbligatoria. Sorvolando le cau-
tele indicate da’ tanti Codici messi in cospetto de’ popoli, reco
ad esempio i dettami delle seguenti legislazioni,

1.
Diritio romano.

S. 209. — 1. Quanto alla necessite della promulgazione dell
legge (§. 201 e seguenti) — il diritto romano concorda.

« Leges sacratissimae quac constringunt hominum wilas intellis
ab ommibus debewt, ut universi praescriplo earum manifestius co-
gnito, vel nlubita declinent, wel permissa sectentur (1). »

8. 210. — . Quanto ai mezzi della promulgazione ( §§ ci-
tati ) — ai tempi della repubblica non pure che la legge ve-
niva ne’ comizi approvata, esponevasi al popolo : era questo il
mezzo di promulgarla ( Ved. §. 118 ).

Degne sono di commemorazione le qui appresso Lrascritle
leggi romane.

1. — « Quae igitur placuerunt nobis, tua sublimitas oper; ef-
[ectuique contradere festinet, et manifesta universis PER PROGRAM=
MATA propria facial, quatenus in omnibus civilalibus, quas nosira
ditio continet , hace valeant y el cerla omnibus fiant , secundui
quod a nobis dispositum est » (2).

2. — « Tua igitur eminentia quae placuerunt mnobis el per
hane sacram declarata sunt legem , cognoscens , SOLEMNITER PER
POGRAMMATA propria manifesta faciat universis » (3).

(1) L. 9, C. 1. XIV. D¢ Legibus, ot Constitutionibus Principum,
et Edictis (Impp. Valentinian. et Martianus AA. ad Palladium
PP. — Dat, 1V. 1d. Febr. Anthemio Cos.

2 Novella Constit. 1T, — Epilogus ( Imp. Justinianys Augustus
Hermogent, magistro sacrorum officiorum, exconsul et patricio ).

(3) Novelle Constit. XLVIII, — Epilogus (Imp. Justinianus Au-
gustus Joanni Pracfecto Praclorio , iterum cxconsuli of patrcio. —

Dat. 15. Kal. Sept. Constantinop. post Consulatum Belis V. €, an-
70 secundo ).




3. — « Cap. 1. Sancimus igitur ex illo nostras constilulio-
nes...... valere, ex quo in commune [actae sunt manifestae......

« Epilogus. Quae wyitur placuerunt nobis , el per hanc sacram
declarata  sunt legem, PRAECEPTIS proprivs (ua evanentia o:*atzm-bus
faciat manifesta, ot qui in hac maxima cwitale, et qui [oris -
bitant. Quatenus omnibus fiant palem quae a nobis pro ommiwm
cautela sancita synt » (1).

A — « Quae dgitur placuerunt nobis, et per prassentem ma-
wifesta sunt legem, “tua eminentia praccognoscens , in hac quidem
[elicissima civilale kpicis secundum morem propositis, i provin-
CUlS VCT0 PRAECEPTIONIBUS DESTINATIS , omuibus nanifesla consii~
tuere festinel » (2).

}{ .
Legislazione Franeese,

§. 211. — Concorda colla teoria.

L’ Articolo 1 del codice civile dispone :

« Le leggi obbligano in tutto il territorio francese in forza

della promulgazione fattane dall’ imperatore,

« Saraeno osservale in qualunque parte dell impero dal

momento in cui pud essere conosciuta la promulgazione.

« La promulgazione fatta dall” imperatore dovra presumersi

Conosciuta nel dipartimento della residenza imperiale , tra-

Scorso un giorno dopo quello della promulgazione ; ed in

ciascuno degli altri dipartimenti dopo lo stesso termine col-

! aggiunta di altrettanti giorni quante decine di miriametri

sara distante il capo-luogo di ciascan dipartimento dalla cit-

la dove sard stata falta la promulgazione »,

Si rifletta che le riforme al codice penale del 1810 ed al co-
dice o dsiruzione criminale del 1808, introdotte dalla legge del
28 aprile 1832, furono messe in osservanza il 1 giugno del-

(1) Novella Constit. LXVI ( Imp. Justinianus Augustus , Joanni
gloriosiss. sacrorum per Orientem praetorium pracfeclo, éterwm exCoN~
sulv ¢t patricio. — Dat. Kal. Mart. Constantinop. Dom. Justin.
P. P. Aug. anno II, Joon. V. €. cons ). o

(2) Novella: Constit. CXVI. — Epilogus ( Imp. Justinianus Aung—
stus , Theodoto Orientaliwm pracloriorum praefecto. — Dat. id. April.
Constantinop, Imp. DN. Justin ; P. P. Aug. anno 15, Basil. V.
C. cons, ) :




I" anno stesso , givsle
ufliciale del codice d vnstru

BILE Y e

. lo orpINANZE DEL ke contenenti il sl
zione criminale ¢ del codice penale ,

cosi concepite :

«

« N° 4107. Orpixaxza DEL RE contenente il testo ufficiale del
Codice & instruzione criminale. »

« Parigi , palazzo delle Tuileries, 28 aprile 1832,

« LuicrFirippo, RE DE FRANCESL ; tutti 1 prcsenli ed avye
pire , SALUTE.

« Veduta la legge in data di questo giorno intorno alle ri-
forme da introdursi nella legislazione penale ;

« Veduto I articolo 5%e 57 della Carta costituzionale (1);

« Veduta la legge del 4 marzo 1831 ; :
« Sul rapporto del Nostro guardasigilli, ministro segrelarid
di stato al dipartimento della giunstizia ;

« Abbiamo ordinato ed ordiniamo guanlo segue:
« A contare dal 1° giugno prossimo , data a partir dalla
quale la legge di questo giorno intorno alle riforme alla le-
gislazione penale sara esecutiva, non sara riconosciuto altro

testo ufficiale del Codice @ instrusigne criminale, che il teslo
di cui segue il tenore. » ;

« N° 4108. Orpinanza pen Re cootenente il testo ufficiale
del Codice penale.

« Parigi, palazzo delle Tuileries, 28 aprile 1832.

« Luiei-Fripro BE DE Francest ; a tutli i presenti ed avve
nire, SALUTE. -
« Veduta la legqe in data di questo giorno intorno alle ri-
forme da introdursi nella legislazione penale ;

« Veduti gli articoli 54 ¢ 57 della Carta coslituzionale ;
« Sul rapporto del Nostro guardasigilli, ministro gegretario
di stato al dipartimento della giuslizia ;

« Abbiamo ordinato ed ordiniamg quanto segue :

« A contare dal 1° giugno 1832, data a partir dalla qpalc
la legge di questo giorno intorno alle riferme alla legisla-
zione penale sard esecutiva, non sard riconosciuto altro te-
sto ufficiale del Codice penale , che il testo di cul segu¢ I
tenore. »

(1) Parlasi di quella del 1834.
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1.

Logislazione della Repubblica e Cantone del Ticino —
( Svizzera Ialiana ).

.. 912. — Concorda. — Ved. il Codice Civile, ed il proe-

mio del Codice Penale, sanzionalo il 1° luglio 1816 , ¢ messo
in osservanza il 1° gennaio 1817.

1v.
Legislazione del Regno delle Duc Sicilie.

Gos2i g 2= Concorda.
L’ articolo 1° delle Leggi civili dispone :

« Le leggi obbligano in tatto il territorio del regno delle
Due Sicilie in forza della promulgazione fattane dal re, e
dal momento in cui la promulgazione ¢ legalmente a notizia
di ciaschedun comune,

« La promulgazione ¢ Jegalmente a notizia

« 1. Del comune in cui & stata fatta la promulgazione , il
di seguente ;

« 2. D¢ comuni della stessa provincia altrettanti giorni ,
dopo il di seguente alla promulgazione, quante sono le ven-
ti miglia di distanza dal comune della promulgazione ;

« 3. De' capih_mghi delle provincie al di qua, ¢ delle valli
al di 13 del Yaro , il di seguente alla promulgazione, colla
giunta di altrettanti giorni , per quante venti miglia sono
distanti dal comune della promulgazione ;

o« 4. E finalmente degli aliri comuni delle provincie, € delle
valli, colla givnta di altrettanti giolni per quante venli mi-
glia sono distanti da’ capoluoghi. »

Osservaziont.
S. 214. — 1. Le leggi obbligano in (utlo il terrilorio.
Cid non importa che la legge non possa talvolta riguardare

fatti commessi fuori del territorio. Vedi il cap. 111

§. — 215. II. Del regno delle Due Sicilic.
I, una dicitura conseguente a quella dell” articole 2 della

legge dell’ 8 dicembre 1816, cosi concepilo :




«

« Tulli i nostri reali domini al di qua e al di la del Faro
costituiranno il regno delle Due S eilie. »

S. — 216. UL Le promulgazione ¢ legalmente a notizia.
Ma in qual modo si pubblica la legge ? Risponde I’ articolo

6 e 7 della legge del 12 dicembre 1816, e I’ articolo 6, 7 ed
11 della legge del 20 dicembre 1816.

«
«
«
«

«
«

«
«
«

«
«
«

«

Legge del 12 dicembre 1816.

« Articolo 6. L’ Intendente invigila alla pubblicazione delle
nostre leggi e decreti ¢ da le analoghe istruzioni per acee-
lerarne e assicurarne I’ esecuzione. Fa lo stesso pei regola-
menti ed ordini ministeriali. Gli atli che si pubblicano dal-
I" Intendente per tali oggetti ayranno il nome d istruzioni
o di ordinanze, secondo i casi.

« Quando perd si trattasse di richiamare in osservanza una’
disposizione legislativa o un regolamento caduto in desuetu-
dine, I’ Intendente richiedera la superiore aulorizzazione per
mezzo del Ministro competente. »

« Articolo 7. L' Intendente pubblicherd per le stampe, e co-
munichera ai’ funzionari suoi subordinali un giornale pe-
riodico che riunisca tutti gli atti e le operazioni del gover-
no e dell’ amministrazione pubblica. »

Legge del 20 dicembre 1816.

« Articolo 6. Il segretario di stato ministro cancelliere con-
servera I originale della legue, e ne manderd una copia da
lui sottoscritta e munita del nostro gran sigillo a tutti i no-
stri ministeri e segreterie di stato. »

« Articolo 7. Oltre alle autorita alle quali il segrelario di
stato ministro cancelliere fard pervenire la legge, sard egual-
mente sua cura che se ne diffondano le copie in ogni coma-
ne del nostro regno delle Due Sicilic. »

« Arlicolo 11. Tulte le nostre leggi e tutti i decreti, che
conterranno disposizioni legislative , saranno raccolte solto
Pimmediata direzione del nostro segrelario di slato ministro
cancelliere , in quaderno che portera il titolo di Collezione
delle leggi e dei decreli reali del regno delle Due Sivilie, ¢ pub-
blicate periodicamente per le stampe. »

g,

217, — V. Delle provincie.




s QN s

« Provineia propria est 7egio armis & populo romano devietg,
quomodocumque in potestatem adducta  quam magisiralui  syo
administrandam subjecerat. Elymon adfert Festus : ProvinciAg |
inquil, APPELLANTUR QUOD POPULUS ROMANUS EAs PROVICIT, noc
st ANTE VICIT (1), »

Nel regno delle Due Sicilie la voee

provincia fu impropria-
mente scelta per indicare partizione

geografica.
Delle wvally.

« Valles sunt humilia loca ; quasi vulsa. ~— Oppure wvallis dal
greco Corhe, dejicio, demilto. Est enim locus depressus, el quase
demissus, sew dejectus (2). »

Nella Sicilia transfarina fu sempre anteposta la voce walle,
nome di geografia fisica, alla voce provincia, nome di geogra-
fia politica. Se non che, dopo gli avvenimenti del 1837 in Si-
dlia, Ferdinando 1. distrusse la denominazione di valli e ri-
dusse in provincie quell” Isola.

8. 218. — V. Quante sono le vents nuglia dy distanza, ece.
Ma se un comune distasse venti miglia, e

d un altro dician-
nove, soffrirchbe ragione , che per rispetto al primo dovessc
esservi aumento, e non per rispelto al secondo ?

E quando il vizio fosse nella legge , come pare indubiato ;
& parle viziosa dell” articolo potrebbe ridursi pe’ termini: ¢ol-
" aumento di wn giorno  di piv , se la distanza non ecceda le
ventr miglia ; di due , se ecceda le venti miglia, ma non ecceda
le quaranla ; e cosy progredendo.

In generale poi non tralascio dj fare avvertire , che nelio
Imprimere la legale presunzione di essere wna legge pervenuta a
noltzia , moo debbano perdersi di vista i mezzi impiegati dal
governo, il corso della posta, ece. ece.

S. 219, — VI. 4l i qua.... al di 1 del Farg. :

Il regno di Napoli ¢ diviso in due regioni. E reame delle

ue Sicilie. 11 Faro separa I’ una dall’ altra, _

Faro, pagos (Faros) de’greci ¢ la torre dc" porti dove di notte
accendesi il lume per comodo de’ nayiganti. Gosi nomata dal-

(1) Vossio, Etymon ling. lat. V. Provincia.
(2) Vossio, op. cit. V. Vallis.
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I isola di Fare, ove da Telomeo Filadelfio fu cretta la prima
torre di tal patura, una delle sette maraviglic del mondo.
Earo — meprpos (portmos) de’ Greei, fretum de’ Latini, stret-
to di mare.
Faro di Messina, o semplicemente Faro fu chiamato lo stret-
to di mare fra la Sicilia e la Calabria. Onde parlando di Rug-
giero, scrisse 1' Ariosto :

« I discendenti suoi da qua del Faro
Signoreggiar della Calabria parte,
E dopo pii successioni andaro
Ad abitar nella Citta di Marte (1) »

s. 220. — VII. In ordine alla promulgazione delle leggi pe-
nali, delle leggi della procedura ne’ giudizi penali, ¢ di ogni al-
tra parie del codice per lo regno delle Due Sicilic , si ricordino
le disposizioni speciali contenute nell” articolo 1 ¢ 2 del decre-
to del 26 marzo 1819, in virta de’ quali lo intiero cudice per
lo Regno delle Due Sicilie, distinto in cinque parti, non fu mes:
so in vigore che nel giorno 1 settembre 1819.

V. Legislazione Parmense.

§. 221, — Concorda.

Si noti che il codice penale approvato con decreto del 5 no-
vembre 1820, ¢ promulgato il 15 detto, fu messo in esecuzione
il 1 gennaio 1821, conformemente agli arlicoli 1.2 ¢ 2.° del
citato decreto, cosi concepili:

« 1.° 1| codice penale sara promulgato il giorno 15 di no-
« vembre n¢ modi e colle formalitd, con cui fu eseguild la
« promulgazione del codice civile e del codice di processurs
« cwile.

« 2.° 11 codice penale avra ne nostri Ducati di Parma, Pia-
« cenza e Guastalla la sua piena esccuzione dal di 1 gen-
« naio 1821 ».

Si noti del pari che il codice di processura criminale appro;
valo con decreto del 13 dicembre 1820 , e promulgalo il di
23 _dello, fu messo in esecuzione il 1 gennaio, in yirtu degli
articoli 1.° e 2.° del mentovato decreto, cosi concepill -

« 1.° 1l codice di processura criminale sard promulgato il

di

(1) Orlando Furioso, XXXVI, 71.
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dicembre nei modi e colle formalita

« venlitre del corrente - nalil
egh altri codici in

« con cai fu eseguita la promulgazione d
« quest’ anno da noi gid sanzionali. ‘ )

« 9.9 1l codice di processura criminale ayrd pe’ Dostrl Dacati
« di Parma, Piacenza e Guastalla la sua picna esecuzione dal

« di 1.° gennaio 1821. »
V1.
Logislazione Ponfificia.

§. 222, — Concorda.

Si ponga mente che il regolamento organico di procedura
criminale del 5 novembre 1831 venne messo in esccuzione il 1
gennaio 1832, giusta I' Editto che ad esso precede, e che si
esprime in quesia guisa :

« Tommaso della 8. R. C. Card. Bernetti Diacono di S. Ce-
« sareo della Santita di Nostro Signore Papa Gregorio XVI Se-
« gretario di Slalo.

© La SanriTa’ pr Nostro SiGNork, volendo portare a compi-
« mento il sistema organico dei tribunali, ci ha ordinato di
« pubblicare , siccome noi pubblichiamo, nel sovrano suo no-
« we le seguenti disposizioni sull” oggetto importantissimo del -
« la giustizia pumitiva , a cul ¢ affidata la tutela dell’ onore ,
« della vita e della liberta dei Cittadini, onde ovviare possibil-
« mente con metodi fissi ed invariabili, contenuti nelle disposi-
« zioni stesse, a grayissimi inconvenienti.

« Esse dal primo giorno del futuro anmo 1832 dovranno es-
« sere pienamente eseguite in tutli i dominii della Santa Sede,
« derogando a qualanque legge , o consucludiue osservaia
« finora ».

E si ponga mente altresi che nel Proemio del Regolamento
sui aelitti e sulle pene, del 20 settembre 1832, si legge :

« Il presente regolamento pubblicato ed affisso ne’ soliti luo-
« ghi della capitale, e nelle citta e luoghi di residenza dei Le-
« gati, Delegati ¢ Governatori, acquista forza di legge col gior-
« no primo del futuro novembre. »

2 si ripele lo stesso nell’ articolo 367 del medesimo rego-

lamento.

(84
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VII.
Legislazione degle Stati Uniti delle Isole Junie.

§. 223. — Concorda.

L’ articolo 1 del codice penale stabilisce :

« Le leggi penali sono esccutive dal momento, in cui ne ¢
« conoscinta la promulgazione.

« La promulgazione delle leggi penali si presume conoscin:
« ta in ciaschedun Comune dello stato, e nelle sue dipendenze,
« un giorno dopo quello, in cui nel Comune medesimo & slata
« colle legittime formalita eseguita ».

Circa la promulgazione del Codice penale fa d’ uwopo tener
presenti le speciali disposizioni dell’ articolo 1. dell” Atto per
rendere esecutivo il Codice suddetto, da cui si rileva che il Co-
dice penale sanzionato il 10 marzo ( 26 febbraio) 1841 , non
venne messo in esecuzione che nel giorno 1° maggio S. N. 1841.

E circa la promulgazione del Codice di procedura penale fa
d’ uopo tener presenti le speciali disposizioni dell’ articolo 1 ¢ 2
dell’ Atto del 7 giugno (26 maggio ) 1844, redatti ne’ termiut
che appresso :

« Articolo 1. 1 detti nuovi codici di procedura civile e P
nale , passati dal Parlamento nell attuale sua sessione , S0nO
adottati ».

« Arlicolo 2. Essi saranno stampati , pubblicati , e saranio
posti in allivild due mesi dopo, la pubblicazione che sard [oilo
dal polere esecutivo ».

VIIL. e IX.
Legislazione dell’ Isola di Malla ¢ sue Dipendenze.
E

Legislazione del Cantone de Grigioni ( in parte, Svizzera
*ilaliana ).

§. 224, — Concordano medesimamente,
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X.

Legislazione Austriaca — (in vigore in diverse provincie
tlaliane ).

§. 225. — Concorda. :

Conforme all” articolo 1 del Proemio del Codice penale del
27 maggio 1852, questo codice fu messo in esecuzione il 1.°
sellembre dell” anno slesso.

XI.
Legislazione del Granducato di Toscana.

§. 226. — Concorda.

Nel proemio del Codice penale del 20 giugno 1853 si legge :

« 1. Il Codice penale da Noi sanzionato e firmato in un
« esemplare a stampa, avrd piena esecuzione nel Gran-Ducato
« dal primo giorno di settembre prossimo avvenire.

« 2. — La pubblicazione di questo Codice si fard con in-
« serirlo in uno o pin numeri del Monitore Toscano, e coll'in-
« viarne un esemplare stampalo alla Cancelleria di ogni Tri-
« bunale di Prima JIstanza, ad ogni Pretura, e ad ogni uffizio
« del Censo, ove dovra rimabere esposto sei ore di ciascun
« giorno feriale pel corso di un mese ; affinché ' tatti possano
« prenderne cognizione. »

X1I.

Legisiazione Estense.

§. 227. — Concorda.

Nel Proemio al Codice penale ed al Codice di procedura cri-
minale del 14 dicembre 1855 si legge :

« Abbiamo, quindi, disposto che si proceda alla pubblicazio-
« ne di entrambi i1 Codici, e che questi si pongano in attiyita
« col giorno 1.° maggio 1856. »
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XI.
Legislazione del Regno d' Halia.

§. 228. — Concorda.
Anzi lratto bisogna rammentare che concordano le disposi-

zioni di diversi aclicoli de’ diversi Codici Civili.

Ju secondo luogo bisogna notare gli articoli 8, 9 ¢ 10 del

Codice civile Sardo, si faltamente concepiti :

«

«

«

"

«

« Aricolo 8. Le leggi avranno esecuzione in ogni cilfh e
comune dello Stato nel giorno che segue immediatamente
quello in cui vi saranno state pubblicate , salvo che nella
legge fosse disposto altrimenti:

« La pubblicazione fatta nel Capo luogo in cai risiede I
amministrazione civica o comunale rende la legge obbligato-
ria in tutti i luoghi che ne dipendono ».

« Articalo 9. La pubblicazione si fara per esemplari affissi 1
diligenza degli Intendenti delle rispettive provincie.

« Le relazioni delle pubblicazioni saranno (rasmesse imme-
diatamente per mezzo degl’ Intendenti agli Avvocali e Procu-
ratori generali , che le consegneranno negli archivi dei Se-
nati e della Camera de’ conti. '

« Gli originali degli Editti e delle Patenti saranno consegna-
ti al Regio archivio di Corle ».

« Articolo 10. Saranno egualmente pubblicati per affissi i
Manifesti e Regolamenti , che da’magistrati supremi ¢ dai
pubblici funzionari superiori vengono formali nell” ordine
delle attribuzioni del loro officio, ed in esecuzione delle leg-
gi, o in forza di regie provvisioni non contemplate nellar-
ticolo 4. G s

« Le relazioni delle pubblicazioni di detti Manifesti e Re-
golamenti si trasmelteranno rispettivamente agli Avyocall ¢
Procuratori- generali, ed ai Segretari dei pubblici funzionari
sovra menzionati ».

Inoltre, intorno alla speciale promulgazione del Codice pena-
del 20 novembre 1859 occorre tener presenti gli articoli t
3 della legge che ad esso precede. A '

« Articolo 1. 11 Codice penale da pubblicarsi a tenore del-
P articolo 3 della presente legge, & approvato, ed avra cse-
cuzione nelle aotiche e nelle nuoove provincie dei INostri
Stati cominciando dal giorno 1.° di'maggio dell’ anno 1860

« Art. 2. Un esemplare stampato di detto Codice firmato da
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« Noi, ¢ controssegnato dal Guardasigilli, seryira di origina-
« le, e verra depositato e custodito negli Archivi Generali del
« Regno, unitamente ad una traduzione del medesimo in lin-
« gua francese firmata dal Guardasigi!li suddetto,

« Art. 3. — La pubblicazione di detto Codice si eseguira
col trasmetterne un esemplare stampato nella Tipografia Rea-
le a ciascuno dei Comuni dello Stato per essere depositato
nella sala del Consiglio Comunale, e teouto ivi esposto du-
ranle un mese successiyo per sei ore in ciascun giorno, af-
« finché ognuno possa prenderne cognizione. »

Conformi disposizioni son conlenute negli articoli 1 a 3 del-
la legge che preeede al Codice di procedura penale del 20 po-
vembre 1859.

Infine, intorno alla promulgazione delle leggi in generule, fa
mestieri tener presenti: 1. La legge del 23 giugno 1854, pub-
blicata a Torino il 29 dello stesso mese , circa la nuova for-
mola e la norma per la promulgazione delle leggi ; 1. Il Re-
golamento del 30 gingno circa lo stesso oggetto; IIL, La legge
del 17 febbraio 1861, intesa ad introdurre nelle proviocie na-
politave la legge del 23 giugno, e’l Regolamento del 30 giu-

guo sopra cilali.
I. Legge del 23 giugno 1854.
» VITTORIO EMANUELE, ecc. ecc.

Il Senato e la Camera dei Deputati haono approvato ; Noi
abbiamo sanzionato, ¢ promulghiamo quanto segue :
Art. 1.° La promulgazione della Legge ¢ espressa nella se-

guente formola :
(4 nome del Re ecc. )

Il Senato ¢ la Camera dei Deputati banno approvato : Noi
abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue :

(Testo della Legge )

~ Ordiniamo: che la presente munita del sigillo dello Stato, sia
inserta nc!ia Raccolta degli Atti del Governo, mandando a chiun-
que spetti di osscrvarla e farla osservare come Legge dello
Stato.
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Art. 2.° La legg e porterd la tirma del Re, sard contrassegna-
ta dal Ministro proponente , e munita del visto del Guardasi-
gilli che vi apporra il sigillo dello Stato.

Art. 3.° Le leggi sono escculorie in virta della promulga-
zione chie ne & fatta dal Re prima dell’ apertura della Sessio-
ne parlamentare immediatamente successiva a quella in cui
farovo volate, salvo che nella legge medesima sia stabilito un
altro termine di promulgazione.

Art. 4.° Le legzi promulgate saranno immediatamente inser-
te nella Raccolta degli atti del Governo — Esse saranno sen-
z’ altro osservate in tutti gli Stati di Terraferma il decimo
giorno, e nelle Isole di Sardegna ¢ di Capraja il decimo quin-
to giorno dopo la loro inserzione, salvo che nella stessa Legge
promalgata sia altrimenti disposto — La Raccolta degli atti del
Governo conterra pure in distinta seric la traduzione in lin-
zna francese di ogni Legge all’uso dei Comuni in cui parlasi
ial lingua, firmata essa traduzione dal Ministro proponente col
zisto del Guardasigilli — La inserzione della detta traduzione
siara contemporanca a quella del testo. ‘

Il Governo provvederd tultavia acrid si continui ad affigge-
e pubblicamente in tutti i Capi-luoghi di Comune un esem-
plare della traduzione. :

Art. 5.° La Stamperia Reale consegnerd un esemplare d'ugnl
foglio della Raccolla degli atti del Governo contencnte la in-
serzione di upa Legge al Guardasigilli ; il quale fara constare
del ricevimento di tale esemplare in apposito registro — la
detta inserzione per 1’ effetto contemplato nell’articolo prece-
‘eute prenderd data dal giorno in cui il Giornale ufficiale del
Regno, per cura del Guardasigilli, ne dard ufficialmente avvi-
s0 , coll” indicazione del numero progressivo della Raccolla,
vella quale la Legge promulgata sard stata inserta.

Art. 6.° Le disposizioni degli art. 2, 4, ¢ 5 della presenle
Legge sono anche applicabili ai Decreti e Regolamenti emana-
ti dal Re, necessari per I’ esecuzione delle Leggi, e che inle-
ressano la generalita dello Stato.

Art. 7.°1 Decreti Reali che non interessano la generalita
dello Stato saranno inserti per estratto nella Raccolta degli
4 del Governo , eccettuati tutlavia quelli Ja cui pubblicita,
S°873 presenlare verun carattere di utilita pubblica , potesse
Jedere interessi particolari o nuocere agl’ intercssi dello Stato.
_Ar. 8.2 Gli originali delle Leggi, non che de’ Decreti Rea-
it contemplati dall’ art, 6:° della presenfe Legge, saranno a di-
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ligenza del Guardasigilli consegnati agli Archivi generali del
Regno unitamente alla traduzione francese.

Art. 9.° Gli art. 5, 6, 8 ¢ 9 del Codice Civile sono abros
gali.

Ordiniamo che la presente Legge, munita del sigillo dele
lo Stato , sia inserta nella Raccolta degli Atti del Governo ,
mandando a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come Legge dello Stato.

Data a Torino il 23 giugno 1854.

V. EMANUELE.
V. Dabormida — V. C. Cavour — V. Colla —

U. Rattazzi. »
1. Regolamento del 30 giugno 1854.

« Salla proposizione del Nostro Goardasigilli , Ministro Se-
gretario di Stato per gli Affari ecclesiastici , di Grazia e dj
Giustizia ; — Vista la legge del 23 corrente giugno sulla san-
zione ¢ promulgazione delle leggi ; — Per I’ esecuzione della
medesima abbiamo ordinato ed ordiniamo quanlo segue :

Art. 1.° Le leggi sanzionate dal Re, non che i decreti ¢ ro-
golamenti che dovranno inserirsi nella Raccolta degli Atti del
Governo, saranno dal Ministro proponente trasmessi al Guoar-
dasigilli colla traduzione in lingua francese prescritta dal pri-
mo alinea dell’art. 4.0 della detta legge 23 corrente giu-
gno. — Dovra anche essere unita al testo ed alla traduzione
della legge una copia dell ano e dell’ altra per uso distampa.

Are. 2.° 1 decreti reali che, a tenore dell’ art. 7. della det-
ta legge, dovranno inserirsi nella Raccolta solamente per estrat-
to, sn%‘anno anche trasmessi dal Ministro proponente al Guar-
dasigilli , per originale , unitamente all’ estratto si in lingua
italiana che in lingua francese, che dovrd seryire per tale in-
serzione. :

Art. 3.° 11 Guardasigilli apporrd alle leggi, decreti e rego-
lawenti il suo visto ed il gran sigillo dello Stato. — Se perd
incontrerd qualche diflicolta o rispetto alla forma esteriore del-
le leggi , o quanto al tenore dei decreti ¢ dei regolamenti ,
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sospendera il visto e |"apposizione del sigillo, e ne fara rela-
zione in Consiglio dei Ministri.

Art. 4° La stampa degli Atti del Governo da inserirsi nella
Raccolta ufficiale , a cominciare dal primo luglio del corrente
anno 1854, si fara esclusivamente dalla Tipografia Reale sia
pel testo italiano che per !a traduzione francese ; sotto la di-
rezione del Nostro Guardasigilli ; il quale esercitera rispetto
alla detta Raccolia ufficiale le attribuzioni che , a tenore dei
vigenti regolamenti, spettavano al Ministro delle Finanze.

Art. 5.° La Tipografia Reale dovrd consegnare al Dicaslero
del Guardasigilli il primo esemplare di ogni Atto del Governo
si in italiano che in francese , e non potra farne la distribo-
zione finché non sia stato pubblicato nel Giornale ufficiale del
Regno I"avviso della inserzione a termini dell’art. 5.° della
detta legge 23 corrente giugno, salvoche abbia ricevulo unor-
dine diverso dal Guardasigilli. '

Art. 6.° 1l Guardasigilli, se I’ esemplare ricevuto dalla Ti-
pografia Reale sara esattamente conforme all’ originale , dara
immediatamente ordine perch® nel Giornale afficiale del Re-
gno sia dalo avviso dell’ inserzione nella Raccolla in questi
termini :

Il numero. . . . . della Raccolla wufficiale degh Auv del Go-
verno contiene la sequente legge, decrelo o regolamento.

Se perd nel Giornale non verra testualmente inserta la leg-
ge, il decreto o regolamento, si fara I’ enunciazione del nume-
ro della Raccolta, della data della legge, del decreto o del re-
golamento insertovi, e del suo oggelto.

Art. 7.2 Gli originali delle leggi e dei reali decreti, inserti
che saracno nella Raccolta, verranno dal Guardasigilli trasmes-
si insieme alle rispettive traduzioni negli Archivi generali del
Regno — Gli altri decreti, che vi saranno stati solamente in-
serti per estralto, saranno dal Guardasigilli restituiti ai rispet-
tivi Ministri, dai quali furono proposti.

Art. 8.° Le affissioni delle leggi, decreti ¢ regolamenti, pre-
scritte dall’ ultimo alinea dell'art. 4.0 della suddetta legge 23
del corrente giugno, dovraono farsi a diligenza degl’ Intendenti
della Provincia, — I Sindaci delle Comunita alla fine d’ogni
mese trasmelteranno agl Intendenti uno stato indicalivo de-
gli atti del Governo stati affissi , colla indicazione del giorno
in (:‘ni !e affissioni ebbero luogo. — GV’ lntendenti, alla fine di
ogui trimestre, faranno al Guardasigilli ua rapporto sulle se-
guite aflissioni.
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Ar. 9. Nei Comuni delle Provincie di Savoia ed in quicli
delle Provincie @ Aosta , nei Comuni componenti i} Manda-
mento di Cesana ¢ d’ Oulx della Provincia di Susd , ed in
quelli componenti i Mandamenti di Guillaumes e Poggclto
Théniers della Provincia di Nizza , oltre all’ affissione di un
esemplare delle leggi o decreti in italiano , si fard contempo-
rancamenie | affissione di un esemplare di essi in lingua
francese. .

Art. 10. La distribuzione gratuita degli Atti del Governo
continuera a farsi, finché noo sia altrimenti ordinato, a teno-
re dei vigenti regolamenti. — La Tipografia Reale non solo
reslerd incaricata , come per lo passato , di eseguire tale di-
stribuzione vella citid di Torino, ma dovrd anche trasmetteré
( secondo le istruzioni che ricevera dal Guardasigilli ) agl In-
tendenti delle Provincie , sia al di qua che al di la dei mon-
ti , non che agl’ Intendenti delle Proviucie di Sardegna, gli
esemplari degli Alti del Governo destinati alle prescritie affis-
sioni ed alla distribuzione suddetta, — GI’ Intendenti; occor-
rendo qualche mancanza, irregolarila o ritardo nel detto.invio,
dovranno darne prontamente ayviso al Guardasigilli.

Art. 11. A cominciare dal giorno prinio del prossimo mesé
di luglio gli Atti del Governo inserti nella Raccolta ufficiala
avranno un numero progressivo corrispondente tra il testo ita-
liano ed il testo francese. — Nell' indice cronologico di cia-
scuno dei nuovi volumi, da collocarsi in fronteé ai medesimi ,
dovra farsi anche menzione del giorno dell’ avviso pubblicato
nel Giorpale ufficiale del Regno dells seguita inserzione di
ciascun Atto della Raceolta. ,

Art. 12. Occorrendo la pubblicazione di un Codice diviso in
libri, la legge di approvazione del medesimo porterd il nume-
ro progressivo della Raceolta, e si formerd di esso Codice un
volume distinto.

Art. 13. Gli Atti dél Governo inserti nella Raccolta nel pri-
mo semestre del corrente anno formeranno un distinlo vola-
me, il quale avra i suoi indici particolari. — Quanto ai vo-
lumi da formarsi in seguiio si osservera |’ ordine numerico
di quelli gia pubblicati.

Art. 14%. Dovranno osservarsi in tutfo il rimanente le dispo-
sizioni dei regolamenti in vigore sulla formazione e pubblica-
zione della Raceolta ufliciale denlx Alti del Governo, in quanto
non sieno eontraric alie presenti.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
33
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Stato, sia inserto nella Raccolta degli Alli del Governo, man-
dando a chiunque spetti di osservarlo e farlo osservare.
Data a Torino il 30 giugno 1854.

V. EMANUELE

U. RATTAZZI. »

1I. — Legge del 17 febbraio 1861.
EUGENIO, PRINCIPE DI SAVOJA-CARIGNANO

LUOGOTENENTE GENERALE DI §. M.
NELLE PROVINCIE NAPOLETANE.

Sulla proposizione del Consigliere di Luogotenenza incarica-
to del Dicastero di Grazia e Giustizia;

Udito il Consiglio ;

Abbiamo decretato e decretiamo quanto segue :

Art. 1. Sara pubblicata in queste Provincie Napolelane ed
a cominciare dal 19 febbraio 1861 avra vigore per le mede-
sime la legge del 23 giugno 1854 per gli Stati di 8. M. in-
torno alla promulgazione e pubblicazione delle leggi, e de’ de-
creli e regolamenti per la loro esecuzione, una col regolamen-
to del di 30 dello stesso mese ed avno, ad essa legge relativo,
con 1" aggiunta delle seguenti disposizioni.

Art. 2. Allorche si tratti di decreti e regolamenti del Luo-
gotenente di S. M. per queste Provincie Napolitane relativi
alla esecuzione delle leggi, essi saranno sotloscritti dal Luo-
golenente , ¢ contrassegnati dal Segretario di Stato presso la
Luogotenenza.

art. 3. 1l termine , elasso il quale le leggi, i decreli € i
regolamenti diverranno esecutori, ¢ il decimoquinto giorno
dopo quello della loro inserzione negli atti del Governo.

Art, 4. L’ articolo 1.° delle Leggi Civili in vigore nelle Pro-
vineie Napolitane ¢é abrogato.

Art. 5. Un esemplare stampato del presente decreto e della
legge e regolamento firmato da Noi, e contrassegnalo dal Se-
gretario' generale di Stato, servird di originale e sara con-
g‘:l‘ralo e cuslodito negli archivi della Segreteria generale di

ato.

Art. 6. La pubblicazione ne sara fatta col trasmetierne un
esemplare a stompa a ciascun comnne delle Provincie Napoli-




— 259 —

tane per essere depositato nella sala del Consiglio com’unale,’e
tenuto ivi esposto durante un mese successivo per sei ore in
ciascun giorno , affinché se ne possa prendere comunicazione.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo della
Luogotenenza, venga «nserito nella raccolta degli atti del Go-
verno , mandando a chiunque spetta di osservarlo e farlo os-
seryvare.

Napoli, il di 17 febbraio 1861.
EUGENIO DI SAVOJA.

CosTANTINO NIGRA.

Il Consigl. incaric. del Dicaslero
di Grazia e Giustizia
D’ Avossa.

XIV.
Legislazione i S. Marino.

§. 229. — Concorda.
La necessitd della promulgazione , e le norme correlative
vengono determinate dalle disposizioni generali degli Slatuti.

AvvERTIMENTT.

S 230. — 1.° Non ostante la determinazione del tempo ,
dopo il decorrimento del quale si presume che la legge sia
giunta a legale notizia, non resta esclusa la facolta di dichia-
rare che la tale o ta/e altra legge debba intendersi messa in
esecuzione a cominciare da un designato giorno assai pia lon-
tano di quello, in cui; secondo il principio gencrale ritenuto
dalle diverse legislazioni , s"intenderebbe pervenuta a legale

conoscenza.
i questo principio, riconovsciuto dalla scienza, non ha nem-
meno bisogno di essere stabilito ne’ Codici. Perd il codice ci-
pile Sardo presenta un iunciso superfluo nelle parole dell’ arti-
colo 8 (trascritto piu sopra ed oggi abolito. Ved. §. 228 ):
salvo ehe nelle legge fusse disposto allriments.
E questo principio (rovasi praticato nella promulgazione

del Cudice penale e del Codice d’ istrusione criminale, francese;
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—. del €odice penale della Repubblica e Cantone del Tici:
no; — e di altri Codici ( Ved. §. 211 e seguenti ).

§. 231. — 2.° Talvolta la determinazipne di un giorno as-
sai piu lontano di quello, in cui la legge si presumerehbe
legalmente conosciula , pud riguardare una sola parte o anche
una s.la disposizione legislaljva.

Esempio ! articolo 415 del Codice d' istruzione criminale frau-
cese, cosi concepito :

« In tulti i casi in cui, sia la Corte di Cassazione , sia
« pna Corte Reale , annullerd una istruzione, potra ordinare
« che le spese della procedura a rinnoyellarsi saranno a ca-
« rico dell uffiziale o del giudice istruttore che ayrd commes-
« so la pullita.

« Nondimeno la presente disposizione non avra luogo che
« per le colpe gravissime , ed unicamente in riguardo alle
« nullith che saranno commesse due anni dopo che il presente
« codice verrd messo in esecusione. »

CAPITOLO 1I.

Azioni che cadono sotto ¥ impero della legge punitiva, per cio che
riguarda tempo (1). *

§. 232. — Poiche la legge puniliva ¢ opera degli uomini,
e percid non diviene obbligatoria senza la promulgaziove
(§. 201 ¢ seguenti ), ossia mon pud esistere senza la promul-
gazione — : poiché il non polere- esistere senza la promulga-
zione vale lo stesso che mon potere colpire le azioni passate,
ma le fature solamente ; lo che suona un medesimo che non
poler essere relroattiva — : poiché la ragione della non rg-
{roaltivitd signoreggia non solo quando la legge punitiva quali-
fica reato un’ azione che tale precedentemente non era , ma
anche quando commina ad un reato una pena pin rigorosa di
quella comminata da una legge precedente — ; segue :

(1) Per cid che riguarda¥tempo. — Queste parole sono intese a
vilevare Ja differenza tra I oggetto del presente capitolo , ¢ quello
del capitolo V1 del titolo 111 . ' '




39. Degnitis.

« La legge punitiva non ha effetto retroallivo ; e colpisce solo
le azioni posteriori alla sua promulyezione, quanie volie qualifica
reato un azione che lale precedenlemente mon era, o comming ad
un realo wna pena pins rigorosa di quella commingla de una leg-
ge precedente.

§. 233. — Poiché tutte volte che il legislatore dichiari non
punibile un’ azione precedentemente qualificata reato , offre la
meno equivoca dimostrazione di fatto che una tale azione possa
essere impunemente commessa ; e lulle volte che il legislato-
re dichiari meno punibile un’azione colpita con pesa piu 7i-
gorosa da una legge precedente , offre parimenti la meno
equivoca dimostrazione di fatto che per la yrevenzione di quel
realo sia bastevole una pena meno rigorosa — : poiche, sehbe-
ne & primo intuito sembrasse giusto che ogni agente dovesse
soggiacere alle conseguenze della legge vigente al momento
dell’ azione , pure nelle due ipotesi enunciate I’ applicazione
della legge precedente in preferenza della legge posteriore sa-
rehhe pinttosfo il portato della condannata massima « bisogna
punire il (rasgressoreper quésto solo che ha wviolalo la legge vi-
gente » — , anzich¢ la conseguenza del ricevulo e sanissimo
dettame « la sola necessit pud permetlere U applicazione dv una
peng , o la scella di wna pena puk rigorosa a preferenza di una
pena pit mite ( Vedi i §§. 75, 77, 136 ¢ 147 e seguenti — ,
come pure il kbro I1I): poiché nelle due discorse ipotesi la
necessita ¢ contraddetta dal fatto stesso della legge posterio-
Fé = ; segue :

40. Degnita

« Ha effetto retroattivo la nuwa disposizione legislativa che
cancella un’ azione dal catalogo dev reatt , ¢ me abolisce , in vig
di regola generale , la pena ; come pure ha effetto retroattwo la
nuova legge punitiva che commina ad un realo. una pend piv mni-
te di quella comminate da una legge precedente. »

§. 234. — Poichd la legge punitiva non retroagisce quando
& piu severa della disposizione legislativa precedente (§. 232 ),
¢ relroagisce la nuova disposizione legislativa che cancella an’a-
zione dal catalogo de’reali, non che la nuova legge punitiva
che commina una pena piul mite (§. 233) : e poiche le ra-
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gioni animatrici di queste due degnitd signoreggiano tanto nel
caso di confronto tra due disposizioni legislative , quanto nel
caso di confronto tra piu di due disposizioni legislative ; cosi
la 39.2 e 40,2 degnita possono ricapitolarsi nella seguente

41. Degnita.

« Se, a contare dal momento dell asione fino al momento del
giudizio, esistano due o pite di due disposizioni legislative dwerse
fra loro, si applica sempre la disposizione pit mile ».

§ 235. — Poiché le tre degnita precedenti si fermano al con-
fronto tra le diverse disposizioni legislative esistenti dal mo-
mento dell’ azione fino al momento del gindizio — : poicht}
bisogna pure contemplare la ipotesi della sopravvenienza di
una nuova disposizione legislativa emanata posteriormente alla
condapna , qualora questa nuova disposizioue cancellasse an'a-
zione dal catalogo de'reati , o comminasse una pena piu mite:

Poich¢ il medesimo molivo anteposto,alla 40.2 Degnita (§.
933 ) signoreggia in questa ipotesi , e comanda il medesimo
favore : ¢ poiché questo favore, per la natura stessa delle
cose , va esleso non solo alla pena, ma anche agli effelti della
cendanna non peranco consumati — ; segue :

42. Degnila.

« Se dopo la condanna sopravwenga una nuove disposizione le-
gislativa che cancelli wn’ azione dal catalogo des reati ¢ ne abo-
lisca , in via di regola generale , la pena , si lolgono di pieno
dritto la pena ¢ tulli gli alian effetti della condanng , in quanto
701 S1EN0 PEranco CONnsUmMali.»

§. 236 — 43. Degnild.

« Se dopo la codanna sopravvenga wna nuove legge puniliva
che commini una pena pit mile , questa nuova legye giova ol
condannato in quanto alla pena ed o tutti gli alire effetti della
condanna non. peranco consurnati.

E per tal guisa la pena inflittagli in vird della legge pumitt-
va precedente st riduce alla pena preseritta dalla nuova legge , €
su compate nelly pena cost ridotla , la parle di pena espicla.

E simibmente tuits gl alirs effellv della condanna non peranco
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consumati riduconsi a quelli derivanti dalla pena sanzionata dalia
nuova legge punilivg.» -

Comento Arra 39.° Deevird

§. 237. — 1. La legge punitive non ha effetlo retroattvo , ¢
colpisce solo le azioni postertori, ecc.

La legge punitiva non ha dominio che sul futuro.

Si discerne nel tempo il presente, il passato, il futaro,
comeché moralizzando si fosse poeticamente detto:

« 11 passato non &, ma se lo pinge
La viva rimembranza.
Il futuro non &, ma se lo finge
La indomita speranza.
1l presente sol ¢, ma in un baleno
Cade del nulla in seno.
Danque la vita ¢ appunto
Una memoria , una speranza, an punto.»

1l Conte di Ségur (1) a proposito del tempo riflette :

« Tutti dividono ordivariamente il tempo in tre parti: il
passato il presente e Vavvenire: ebbene ! Crisippo affermava, che
1l passalo non esiste pit, e che l'avvenire non esisteva ancora ; dal
che tiraya la conclusione , che il presente era la sola cosa esi-
stente di cul moi possiamo godere ed occuparci. Dall’ altra parte
Arcmipano diceva , cle il presente non ha alcuna esislenza reale;
¢che il momento alluale & come ogni altra cosa esistenle n na-
twra , divisibile in due parti, di cui una spetta gqiv el passalo,
ed un’ altra all avwenire. Cosl , adottando le opinioni di questi
due filosofi , potrebbe dirsi che il passalo non esiste pit, che
il presente non esiste mica, che I’ ayoenire non esiste ancord,
e che, per conmseguenza, il tempo non esiste affalto per
noi (2).» '

(1) Galerie Morale et Politique , le Temps.

(2) « Tout le monde divise ordinairement le temps en trois par-
tics : le passé , le présent et 1"avevir; eh bien! Chrysippe affir-
mait « que le passé w existe plus, of que U avenir w0 existait pas
encore; » d’ot il concluait « que le présent était la sewle chose qui
eaistdt , et dont mous Pussions jowir et nous OCCUPer. D’un autre
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§. 238. — 1. La legge punitiva non ha cffetto relroaliwo, ¢
eolpisce solo le azmoni posteriort, ecc.

« I’ ufficio +delle leggi & di regolar I"avvenire. Il passato
non & pitt in loro potere (1). Sempre che la retroattivita del-
la legge fosse ammessa , non solamente la sicurezza won esi-
sterebbe piii, ma ne svanirebbe perfino 1'ombra. La legge na-
turale non ¢ limilata né dal tempo, né da’ lnoghi, perche essa
appartiene ad ogni paese , e ad ogni secolo. Ma le leggi po-
sitive, che sono I’ opera degli uomini, non esistono per noi,
che quando si promulgano , e non possono avere effelli che
quando esistono. La liberta civile consiste nel dritto di fare cio
che la legge non vieta. Si rignarda come permesso tullo cio
che non & proibito. Che diverrebbe dunque la liberia civile ,
se il eittadino potesse temere che dopo il fatto egli fosse espo-
sto al pericolo di essere con una legge posteriore sindacato
delle sue azioni, o turbalo ne’ suoi diritti acquislali? ey
Ma dira taluno : perche lasciare impuniti gli abusi che esiste-
vano prima della legge che si promulga per reprimerli ? Per-
ché non bisogna che il rimedio sia peggiore del male, Ogni
legge nasce da un abuso. Non ci sarebbe adunque legge che
non dovesse essere retroalliva. Non hisogna esigere che gli vo-
mini sian prima della legge quelli che debbono divenir soltan-
to pel di lei mezzo (2). » -

Il Nani (3) lascid queste gravi note sull’ argomento : « Nelle
materie criminali il dibattimento & tra il ciltadino ed il pub-
blico ; e la volonta del pubblico non pud manifestarsi che col-
la legge. Se questa manchi, manca vn soggetto essenziale del
giudizio. L’ accusa presuppone essenzialmerte il concorso del-
)’ azione alla quale sia applicabile una lezge penale. Questa

¢Hté , Archidamus disait « que le présent n'a aucw e existence réell’;
que le moment actuel est , comme lout dans la nature, divisible en
deaz parties, dont U une appurtient déjd aw passé , et dont Uaulre
est encore.a U' avenir. » Ainsi, en adoptant les opinions de ccs deux
philosophes , on pourrait dire que le passé n’ est plus, que le present
n’est pas, que ' avenir n’est point encore , et que par conséquent
le temps n'existe pas pour pous. » :

(1) Ed il presente ? Non potendo la legge regolar che I>avvemirt;
per cio appunto si esclude il passato e il presente. — Sarcbbe stra-
no fare questione di coevita fra 1" azione ¢ la legge, quando guesta
debbe necessariamente precedere a quella, per regolarla:

(2)9Esposizione de’ motivi del Cod. civ. franc:

(3) Princip. di Giurispr. crim. § 59.
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dunque debl’ essere  anteriore all’ azione medesima , ed il
legislatore non deve giammai percnotere senza prima avver-
lire. »

Quanto a me, (rovo pili paurosa una legge punitiva che ri-
volge il suo truce e crucciato sguardo ad un’azione anzinata,
che la scure del vile sicario, il quale agguati e ferisca a tra-
digione. Avnneghettiti gli spiriti al solo pensiere di poter esse-
re chiamati a rendiconto per le passate azioni, vedrebbero
spirare il santificato genio della civile libertd sotto i colpi di
un forsennalo legislatore. Non v’ ha abuso maggiore di quello
di reprimere un abuso commesso prima della promulgazione
della legges

Ed ¢ in grazia del carattere di non relroattiva che alla legge
si accorda bene il nome di prescrizione.

« Prescribere ¢ scrivere ionanzi : quindi prescrivere, prescri-
zione sono voci proprie delle ordinazioni scritte per prevenire
1 fatti : leggi scritte innanzi a’fatti; il che ritrae la non re-
troattivita delle leggi » (1).

Ecco un luogo di oro di Tacito (Ann. lib. XV ) :

« Usu probatum est leges egregias , exempla honesta apud bo-
nos ex delictis aliorum gigni. Sic Oratorum| licentia - Cinciam ro-
gationem , Candidatorum ambitus Iulias leges , magisiratuum ava-
ritia Calpurnia Scila pepererunt ; nam culpa, quany poena TEM-
PORE PRIOR , emendari, quam peccare POSTERIUS EST, »

8. 239. — HI. — Non ha effetio retroattivo . . . . quanle
volte qualifica reato un’ azione che tale precedeniemente rnon era,
0 commina ad un realo una pena P severa.

Il principio della non retroattivith della legge punitiva pia
rigorosa si applica ancora alle leggi regolatrici della giurisdi-
zione, della competenza, delle forme giudiziarie ? Si risponde
generalmente di no, e per tutta ragione si ripete la consaputa
frase: 1/ principio della mon re(roattivitd si applica al MERITO, non
al mito. — L’¢ ben vero:

« Che 'n tutto ¢ orbo chi non vede il sole! (2) ».

Questa frase & appunto la proposizione dimostrabile, ed in-
lanto § invoca come principio dimostrato ed irrecusabile. Pri-

-
(1) Nicolini, Com. alla proc. pen. Parte I, § 849.
(2) Petrarca, Trionfo d" Amore, cap. IL
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ma ad invocarla fu la Corte di Cassazione di Parigi in upa
sua decisione del giorno 24 gingno 1813 (1).

L’ esempio venne imitato , ed in breve le Corti di Francia
e di altri paesi acceitarono questa frase come assiomalica ye-
rita. La Corte Suprema di Giustizia di Napoli non se¢ ne al-
lontand. Vedi specialmente la decisione del & febbraio 1828
nella causa Meuricoffe e Pacca, e del 25 settembre anno me-
desimo nella causa Satriani e Grehon. E cosi, tanto in male-
ria penale , che in qualunque altra materia , le leggi regola-
trici della giurisdizione, della competenza e delle forme giu-
diziarie vennero spogliate di un carattere che si attribuisce ad
ogni sorta di legge ; e tutto cid, senza esame e rigoroso scru-
tinio , o forse senza sospetlare che la massima introdolla ne
potesse essere degna.

Se dunque 1l reato imputato a Tizio fosse di competenza
della Corte ordinaria , avuto riguardo alla legge vigente nel
giorno della pretesa sua consumazione, e di competenza di un
consiglio di guerra. di una commissione militare, diuna corte
marziale , di pno di que’ tribunali di eccezione che passereh-
bero piu convenevolmente sotto wome di fribunali di sangue,
avato riguardo alla legge posteriore , Tizio dovrebbe in tulla
pace lasciarsi giudicare da uno di questi tribunali straordina-
ri 7 Tizio col suo reato contrae I' obbligo di soggiacere alla
pena, ed al giudizio per arrivare all’ applicazione della mede-
sima , secondo le leggi vigenti all’ epoca della consumazione
del reato. Una legge posteriore non pud peggiorare la condi-
zione di Tizio ne sotto il rapporto della gquantita e gualitd
della peoa , n¢ sotto il rapporto dell’ ordine del giudizio. E
chi non sa quanto quest’ ultimo inflaisce sul destino di un
giudicabile ?

Quale differenza, per atto di csempio, tra I essere giudica-
to da un Giury, e I’esserlo dalla famosa Giunta del 1799 ,
composta da’ tre carnefici della vmanith , Speziale , Vaoni e
Guidobaldi ? tra essere giudicato da un tribunale ordinario ,
e I esserlo da certe commissions militari, o da certi sinedri au-
lorizzali pazzamente a confondere ogni criterio , a calpestare
ogni formola, a conculcare ogni legge ?

lo non esito puato a dare dell’ erroneo alla massima inval-
a5 e ritengo il principio della non retroattivita della legge
punifiva pia rigorosa come applicabile eziandio alle leggi re-

(1) Sirey, XIMl. 1. &40.

.
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golatrici della giurisdizione , della competenza e delle forme
giudiziarie. B posso confortare il mio avviso coll’ autorita di
Cuauvesu et Heig (1). Questi dicono :

« La quistione di sapere quale sia la legge che deve rego-
lar¢ il procedimento ¢ della pitr alta gravita ; essa esige uno
scrutinio profondo.

« Si cita in fayore della retroattivith un solo testo, I” arti-
colo 30 della legge del 18 piovoso anno IX (2), relativo alla
instituzione de’ tribunali speciali. Quest arlicolo dispone sem-
plicemente che a contare dal giorno della pubblicazione della
legge, tutti i detenuti per misfatti della natura di quelli, on-

(1) Théorie du Code pénal, vol. I, chap. 2,

(2) lndico una volta per sempre I éra nuova dei Francesi, la qua-
le , comeché abolita, & ulile a sapersi per segoare I'epoca di que-
gli avvenimenti che dagli scritlori sono colla nuova era comme-
morati.

Al 2% novembre 1793 la Convenzione Nazionale proscrisse iu
Francia il Calendario Gregoriano e gli sostitul quello della Repub-
blica. Sicché I' éra nuova dei Francesi prese csordio dalla fondazio-
e della Repubblica, fissata a mezzanotte del 22 settembre 1792.

L" aono repubblicano fu diviso in dodici mesi, ciascuno di giorni
trenta : ed i cinque giorni che rimangono dal numero di 365, di
cui consta I' anno ordinariv , od i sei giorni che rimangono dal nu-
mero di 366 , di cui consta I’ anno bisestile , nomaronsi dapprima
sunculollide, e poscia complimentars.

I NOMI DEI MESI ERANO :

NEGLI ANNI ORDINARI § NEGLI ANNI BISESTIL)

1 Vendemmiatore, .[dal 22 Sett. al 22 Ott.|dal 22 Sett. al 22 Oft,
2 Brumajo........ dal 22 Ott. al 24 Nov.|dal 22 Ott. al 21 Noy.
3 Frimajo o Glaciale|dal 21 Nov. al 20 Dic.|dal 21 Nov. al 21 Dic.
2 NevosO. oo s dal 24 Dic. al 20 Gen.|dal 21 Dic. al 20 Cen.
5 Piovoso. . ....../dal 20 Gen. al 19 Feb:|{dal 20 Gen. al 19 Feb.
6! Ventoso. . «se. - dal 19 Feb. al 21 Mar.|dal 19 Feb. al 20 May,
ToGermiles i oa o dal 21 Mar. al 20 Apr.{dal 20 Mar.al 19 Apr.
Salliogileg s et . dal 20 Apr. al 20 Mag.|dal 19 Apr. al 19 Mag.
L T (R S A dal 20 Mag. al 19 Giug.|dal 19 Mag. al 18 Giug.
10 Messidoro.. .. ... rdal 19 Giug. al 19 Lug.|dal 18 Giug. al 18 Lug.
11 Termidoro. ... .. dal 19 Lug. al 18 Agos.|dal 18 Lugl. al 17 Ago.
12 Fruttidoro. « . . -. dal 18 Ago. al 17 Sectt. |dal 17 Ago. al 16 Sett.
Giorni Complimentavi{dal 17 Sett, al 22 delto ldal {6 Sctb. al 22 detto
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de in ecssm ¢ menzione , saranno giudicati dal (ribunale spe-

ciale (1). ]

« Ecco I"unica disposizione legale che servi di appoggio al-
la giurispradenza nella distinzione cai essa stabili tra leggi
penali e leggi di procedura, per dare a queste effetto retroat-
tivo, e foglierlo a quelle ; e tuttavolta questa giurisprudenza,
corroborata di tempo in' tempo da decisioni identiche, ¢ rima-
sta iovariabile, e pare che nemmeno sia stata I" oggetto di al-
cuna sorfa di critica.

« Un primo arresto , in data del 24 giugno 1813 , invoca
I"autorita della legge di piovoso anno IX , & dichiara che il
principio della non retroattivita non applicasi che alla pena ,
e che esso non estendesi alla compelenza o alla istruzione.
La quistione si riprodusse dopo la legge del 25 marzo 1822,
che spogliava le corti di assise del giudizio de’ delitti di stam-
pa, e ne investiva i tribunali correzionali e [e corti reali. No-
vello ‘arresto della corte di cassazione del 10 maggio 1822,
che decise di naovo « che il principio della non retroatlivila
« ¢ solo applicabile al fondo de’ diritti acquistati e alla puni-
« zione de’ delitli anteriormente commessi, ¢ non mai alle re-
« gole sccondo le quali questi dritti e qaesti delitti debbono
« essere esperiti, o perseguitati dinanzi i tribunali. » — de-
sta volta il prineipio ¢ dato come universalmene riconoscia
to 1 non ¢ pia uopo di citare I articolo 30 della legge di pio-
voso anno IX,

« La dichiarazione dello stato di assedio in gingno 1832
fece di nuovo uscire in Campo questa questione. Allora perd
€§sa venne esaminata un poco pia da vicino, e molti tribuna-
li esitarono ad adottare la massima della corte di cassazione;
ma le corti reali di Parigi ed Angers si accommodarono al suo
sistema (2); e la prima di queste corti sanziono la requisito-
ria del signor Procuratore generale contenente « che bisogoa
« distinguere, in materia penale | ¢id che costituisce il fondo
« o la penalita, e cid che riguarda la forma ; che il fondo &
« sempre sottoposto alla legge esistente al momento del delit-
« to, a menoche non fosse pia severa ; laddoveché la forma,

(1) L articolo 50 della legge del 23 fiorile anno X , che impar-
tisce nuove attribuzioni ai (ribunali speciali , dichiara applicabili ai
nuovi musfatti in esso indicati le disposizioni della legae del 18 pio-
v0so anno IX,

(2) Giornale del dritfo criminale | 1833, p. 150.
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« il procedimento e la giurisdizione dipendono dalla legge che
«ne ha investito un’ altra autorita » ).

« Ecco tutto il sistema che occorre mettere in disamina.
Da cio che di sopra si ¢ detto inferiamo primieramente il ri-
lievo, che questa distinzione non altigne la sua origine in al-
cuna legge | poiché niuno vorrebbe apparentemente invocare
oggidi come autorita la legge del 18 piovoso anno IX. Il le-
gislatore che spogliava i tribunali ordinarg , © che installayva
corli speciali , poteva ancora senza difficolth rovesciare le re-
gole pit comuni del driito. Ma le regole speciali ch’ esso crea-
¥a nou sono forse cadute sotto le ruine dei tribunali speciali ?
La legge di piovoso anno IX non ha forse cessato di essere
in vigore ? In che modo una sola fra le disposizioni di questa
legge avrebbe conservato forza e vita? E poi, la eccezionale
regola di competenza ch’ essa stabiliva non era limitata alle
stesse disposizioni della legge ? In che maniera accordarle mu
taralicre: generale, fare che essa domini su tutta la legislazio-
ne? Da cié che, in un caso pecaliare, il legislatore, il quale
violava in quel mowento stesso i drilti dei ciltadini finallora
riconoscinti, ha sospeso una delle regole comuni di giustizia,
in che maniera risulterebbe da questa eccezione una regola
generale | da questa usurpazione un dritto comune ? Mefttiam
dunque la legge da parte ; essa ¢ muta, completaménte muta
S questo punto ; occupiamoci della queslione in s¢ stessa.

« E mai necessario di andar ripetendo il principio generale
che domina su tutta la nostra legislazione ? La legge non di-
spone che per U avvenire ; essu non hLa effetio retroattivo. Ecco la
regola generale, il diritto comune. Tutte le leggi, qualunque
sia la loro natura, qualunque sia il loro scopo, sono soggelle
a questo principio tutelare; se vi si ¢ introdotta una sola ec-
cezione, questa & nell’ interesse dei medesimi giudicabili, que-
sta st ha quando, sottrafti all’applicazione della legge novella,
cosloro ne reclamano essi stessi il beneficio. Ma la non re-
troattivitd forma il loro diritto: essi possono invocarla in tut-
tii casi: che si additi adunque una sola eccezione scritla in
qualche luogo a questo principio di dritto pubblico ; che si
produca il testo , onde possano dirsi sottratfe al suo impero
le leggi di procedura e di compelenza. Fin qua il principio &
universale e severo: queste leggi, come tutte le altre , non

(1) Giornale del dritto criminale , 1833, p. 151,
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possono regolare che i fatli posteriori alla loro promulga-
zione.

« Oltraceido , questa distinzione tra il fondo del dritto e la
forma di procedimento & forse ammessibile in materia ciyile.
Ma, in maleria criminale, la forma costituisce una parte del-
lo stesso diritto dell’ accusato , perché egli vi altinge la sua
difesa ; e come veder solo una quistione di forma npella in-
troduzione di una giurisdizione , o nel suo stabilimento dopo
il fatto ? Tulto ¢id che concerne sia la creazione, sia 1" ordine
delle giurisdizioni, non & forse fondamentale e sacro? I giudici
naturali di ogni preyvenulo di un misfatto o di un delitto non
sono forse quelli esistenti al giorno della consumazione del
fallo? £ dunque cosa indifferente , soprattutto ove trattasi di
delitto politico , essere giudicato da’ giurati o da’ giudici per-
mapenli, da una corte di assise o da un consiglio di guerra?
La regola della competenza, regola tutelare, si & che ogni cit-
tadino non pud rispondere delle sue azioni che davanti un tri-
bunale certo e preventivamente conosciuto.

« L’ostinarsi a non vedere in somiglianle garantia che un
affare di formole giudiziarie sarebbe un disconoscere il fondo
delle cose , e creare una finzione per puntellare una regola
arbitraria. lmperciocché pud anche verificarsi essere pil im-
portante pe’ prevenuti il conservare la garantia delle giurisdi-
zioni esistenti all’ epoca del delitto , che I'applicazione delle
pene in vigore alla stessa epoca. Che importava la pena ad
un prevenuto di delitto di stampa commesso prima della pro-
mulgazione della legge del 25 marzo 18227? Cid che soprat-
tutto gl importava era di essere tradotto innanzi la corte di
assise, inuvanzi i giudici naturali: questo era il suo maggiore
inleresse.

« Se il diritto si offre evidente, indarno andiame in busca
di ragioni plaosibili di restrizione. La corte di cassazione
ne’ suol arresii , si e conlentata di stabilire come principio
quello appunto che doveva giudicarsi ; essa non ha enunciato
alcun motivo di soluzione. Giova sperare che questa grave dif-
ficolta non si riproduca; ma se potesse ancora sollevarsi, bi-
sognerebbe rammentarsi che la pon retroattivita delle leggi ¢
una di quelle regole eterne che regolano la societa, ¢ che ad
essa non ¢ mal concesso di derogare, eccetlo quando cid fac-
¢tasi mell’ interesse e coll’ acconsentimento di coloro che ven-
gono colpiti dalle leggi novelle. »

Le ragioni presentate mi fanno sempreppin abbominare




quella massima inconsiderata che le leggi di procedura s im-
possessano. degli atti nello stato in cui i trovano. Nelle materie
penali questa massima & iniqua , quando la legge novella per
norma generale imprenda a dirigere questa o quell’ altra classe
di azioni in modo piu rigoroso dell’ antica liturgia. E iniquis-
sima poi , quando in odio di qualche singolare azione , o di
qualche particolare individuo, la legge novella imponga un rito
di rigorosa eccezione.

§. 240. — V. Non ha effetto retroatlivo , e colpisce solo le
aztont posteriori, ecc.

Si ¢ palmarmente dimostrato, che il principio della non
Telroallivila della legge puviliva piu rigorosa si applica ancora
dlle leggi regolatrici della giurisdizione, della competenza e
delle forme giudiziarie. (§ 239). Chiamando in appoggio le
medesime ragioni, si pud conchiudere, senza sospetto di ca-
dere in errore, che il principio della pon retroattivith della
legge puniliva pia severa riguardi pare il modo di esecuzione
della pena.

(4]

ComeNnTo Arra 40* DEGNITA .

§. 241. — I. Ha effetto retroattivo la nuova disposizione le-
qislativa ecc.

A ragion veduta ho detto nuova disposizione legislativa, e
non gid nuova legge pumitiva. Cosi abbraccio il caso della can-
cellazione di un fatto dal catalogo de’reati. E sarchbe vera-
mente strano il chiamare nuova legge punitiva la nuwove dispo-
sizione legislativa che , cancellando un’azione dal catalogo
de’ reati , fa svanire ogni idea di punizione. Questa disposizione,
invece di esser legge punitiva, & legge distruggitrice della
legge punitiva. Chi confonde la prima frase colla seconda,
nescrl quad distent vera lupinis.

§. 242. — Il. Ha effetto retroattivo la nuova disposizione le-
gislativa ece.

Né vale opporre che siccome il prevenuto ha dritto a re-
clamare la non retroattivitd della nuova legge punitiva piu ri-
gorosa , cosi, a pari, il potere sociale ha dritto a reclamare
la non retroattivitd della nuova disposizione legislativa che
cancella un’azione dal catalogo dei reati, o la colpisce con
una pena piu mite ;

Che si presume
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« Gir del pari la pena col peccato (1) » — ;

Che il violatore della legge punitiva si considera di gis col
pito dalla penale sanzione nel momento stesso della trasgres-
sione : Culpam poena premit comnes.

Perciocche tutlo questo involverebbe il trionfo della condan-
nata massima (3. 233): bisogna punire il (rasgressore per questo
solo che ha violato la legge vigenle , non perché la pena ¢ ne-
cessaria.

§. 243. — 1. Ha effeito retroattivo la nuova disposizione le-
gislativa ece.

Meltendo insieme le degnita 39 e 40 (§. 232 e 233), si ap:
prende che, nelle materie penali, ogni disposizione posteriore
che altera in pejus le leggi precedenti non ba effetto refroat-
tivo, ed ogni disposizione posteriore che induce un’ alterazione
in melius ha effetto retroatlivo.

A rendere pia semplice la dottrina , giova notare le quat-
tro combinazioni alle quali pud far luogo una disposizione le-
gislaliva posteriore :

1. — O qualifica reato un’azione che tale precedentemente
non era;

2. — O punisce con pena pilt rigorosa un’azione che pre:
cedentemente punivasi con pena pit mite ;

3. — O dichiara non punibile un’ azione punita per legge
precedente ;

4. — O punisce con pena pit mile un’ azione che preceden-
lemente punivasi con pena pin rigorosa. :

Ne’ primi due casi non ba effetto retroattivo ; ne’ due alti-
mi lo ha.

S- 244. — 1V. Ha effetto retroaltivo la disposizione legislatvo
eee,

Il principio che , nelle materie penali, ogni dis os_izloﬂe
posteriore che altera in melius le leggi precedenti, ossia che
rende migliore la condizione del prevenuto, debba avere effetto
retroallivo, si applica ugualmente alle leggi regolatrici della
giurisdizione, della compelenza, delle forme giudiziarie € del
modo di esecuzione della pena (§. 239 ¢ 240.)

(1) Petrarca , Rime in vila di Madonna Laura , canzone I.
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CoMENTO 4LLA #7" DEGNITA.

§: 245. — 1. Se¢, a contare dal momento dell'azione..... esi-
stano due o pity di due disposizioni leqislative , ecc.

Le parole « disposiziont legislative » sono scelte a disegno.
— Ved. il §. 241. '

§. 246. — 11. Esistano due o pit% di due..... St applica sems -
pre la disposizione pite mile.

Dice Raffaelli (1) :

« Poniamo prima due sole leggi, I'una esistente quando il
delitto fu commesso, e I'altra allorché la condanna va a pro-
nunziarsi. 8¢ Ja prima sia pit benigna della seconda , ‘il col-
pevole ha dritto di dire : astenetevi di giudicarmi colla legge
dettata dopo il mio fallo, mentre essa non mi appartiene, per-
ché¢ da me non violata. Che se pgi la milezza esista nella se-
conda , il colpevole ha drilto di dire: asteneteyi di giudicarmi
con una legge riconoscinta ingiusta nella sua severitd, e can-
cellata dallo stesso legislatore, perch¢ ingiusta. In questa
parte del teorema pare non dover esservi chi disconvenga.

« Ma & necessith che se ne convenga ancora allorche le
leggi sian tre (2), delle quali la media sia pid benigna delle
due altre. Perciocche il delinquente anche allora avra egual
dritto di dire : astenetevi di giudicarmi colla prima, la seve-
rita della quale fu riconosciuta ingiasta dalla seconda; e per-
ché ingiusta, dalla seconda annullata: ed assai pid astenetevi
di punirmi colla terza , che data fuori dopo il mio delitto,
e da me non violata, non avea potesta di colpirmi. E quanta
evidenza in questo discorso non va racchiusa ! Difatti, se la
terza legge non fosse venuta fuori, chi poteva contendere al
colpevole il fayore della scconda pitt mite? Ninno, dopo che
si ¢ dimostrato che la pia mite nel confronto & la legge ap-
plicabile. Or come la terza legge poteva distruggere un drit-
to gia acquistato dal reo? Come poterlo punire pia rigida-
mente senza nuovo suo fallo qualunque ? Come wun giudi-
zio divenir peggiore sol perché si proounzi piu presto o
piu tardi ? E quale orrore di sconcezza non avrebbe se,
mentre il reo nello squallore delle carceri sta sicuro ad
(
(

1) Nomotesia penale, vol. I, pag. 63. Teorema XXIIL
2)

Varrebbe lo stesso se fossero piu di tre. s
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allendere la mitezza della seconda legge di gia assistente a
proteggerlo poco innanzi del suo giudizio , venga fuori terz
legge feroce per condaovnarle alla morte 2 »

§. 247. — HI. La dispesizione piss mile.

Si avverta perd che tra le diverse disposizioni la scelta
della disposizione piu mite debba essere autorizzata in modo
che questa s accetti fulta inliera, senza essere , senza po-
ter essere permesso d invocare Y applicazione di una parte di
certa disposizione legislativa, e di wuna parte di cert altra.

Per esempio, la legge precedente colpisee I’azione 4 con
due anni di prigionia da espiarsi in un certo modo mena ri-
goroso. La legge posteriore colpisce la medesima aziooe 4 con
un anmno di prigionia, ma da espiarsi in modo pis igoroso.
Il prevenuto non potrebbe pretendere che la durata del tempo
venisse regolala sccondo la legge posteriore , e che il modo di
espiazione della pena venisse regolato secondo la legge prece-
dente. Egli pud scegliere tra la prima e la seconda legge,
e nulla pio.

« Una questione assai delicata surse dopo la stessa epoca.
Si trattava di sapere quale delle due legislazioni dovesse es-
sere applicata al prevenuto, qualora, dopo la consumazione
del delitto, e prima del giudizio, una legge novella ribassi
il maximum della pena applicabile . ma ne elevi nel tempo
stesso il minimwm. W fatto a reprimersi, nella soggetta spe-
cie, era nna usurpazione sulla larghezza delle strade, puni-
bile con una ammenda non minore di tre lire, né maggiore
di ventiquattro, ginsta I'articolo 40 della legge del 28 settem-
bre — 6 ottobre 2791, e con uw ammenda di uodiei a quin-
dici franchi, secondo I"articolo 479, n® 11 del codice penale.
Un decisionista opind che bisognava combinare le due leggi in
favore del prevenuto , in moda da conservargli il BANUPUT
della legge abrogata , e da fargli godere il mazimum della
legge novella (1),

« Un somigliante sistema non potrebb’ essere adottato. In
effetti, s’ intende che I’autore di un delitto sotto I impero di
uca legge posteriormente abrogata possa profittare delle dispo-
sizioni piu miti della legge novella, quando egli & gindicalo
dopo la sua promulgazione ; s'intende del pari che se la legge
abrogata fosse meno rigorosa, egli potrebbe reclamarae il be-

(1) Ree. pér. 1833, pag. 162, part. I.
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weficio , poiche era la sola legge conoscinta all’epoca del de-
litto. Ma non esiste , ne pud esistere alcun motivo, onde ren-
dere Ja condizione di questo prevenuto piu favorevole di quello
che non comporti né la prima, né¢ la seconda legislazione.
Tutto cid che egli pud invocare & I applicazione della legge
pitt mite. Andare pit oltre e spogliare le due legislazioni delle
loro disposizioni piu severe per farne risultare una legge mista
per lui solo, sarcbbe un assurdo, non avendo egli alcun
dritto ad un si fallo privilegio. E come qualificare questa
strana combinazione di due leggi penali, questa punizione for-
mata dal mawimum di upa e dal minimum dell’altra, questa di-
sposizione che sarebbe estranea a ciascuna delle due legislazioni ,
che sarebbe fuori di ogni sistema? Il favore dovuto al prevenulo,
le leggi della umanitd non son certo parole vuole di senso ;
ma i principl tutelari che banno servito di motivo alla retro-
allivita delle leggi penali allorche il prevenuto ne abbia inte-
ressc, non possono giustificare una derogazione formale a que-
ste leggi medesime. Egli & chiaro che la sola facolta che,
nella proposta specie, poteva concedersi al prevenulo , era la
scelta tra le due leggi, la scelta cioé di quella secondo la
quale egli desiderava di essere giudicato (1). »

§. 248, = 1V. La disposizione pit maite.

Si avyerta altresi che il principio della retroatlivita, riguar-
dando le disposizioni legislative , non riguarda mica il caso
in cui il Lrasgressore o la persona offesa presentasse in progresso
di tempo upa qualita diversa da quella che aveva all’ epoca
dell’ azione. In questo ultimo caso la pena ¢ sempre quella che
spetiava al trasgressore al tempo dell’azione.

Conc. la L. 16 e la 17 in princ., et § 1. D. de furis,
prese insieme. :

L. 16, D. XLVII, I, De furtis, Pauwlus lb. 7 ed Sabi-
nunt — .

« Nec cum filiofamilias pater furti, agere possit, mon. Jurs
constilutio , sed nmatura rei impedimento est: quod non magis cumn
his , quos in polestale habemus , quam nobiscum 1psis agere pos-
SUmus. »

L. 17 in princ., D. cod tt., Ulpianus lib. 39 ad Sabi-
num — :

« Servi el filii nostri furtum quidem nobis faciunt, ipsi au-

(1) Coavveav gr Hivig, Théorie du Code pénal, vol. I, chapitre II.
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tem [urli non lenenlur : neque enim qui potest in furem staluers,
necesse habet adversus furem litigare : ideirco mec actio e a v
tertbus prodita est. »

L. 17, § 1, D. eod. tit.: — « Unde est quaesitum , $i fuerit
alienalus , vel manwnissus: dan furti actione teneatar? Et placut
non leneri: meque enim aclio quae non fuil ab initio nata,
oriri polest adversus hunc furem. »

Cooc. la L. 21. D. XLVIL. X. De injuriis et famosts libel-
lis, Jawolenus Lib. 9. Epistolaram : — « Injuriarum aestimatio
non ad id lempus , quo judicalur, sed ad id , quo facla est, re-
ferri debet. »

Conc. la L. 13. §. 6. D. XLVIIL. V. 4d legem Juliom de
adulleriis coercendis , Ulpianus Lib. 2 de adulteriis :

« Si quis uporem suam velit accusare ; dicalque , eam adulle-
Tum commisisse antequam sibi nuberel: jure viri accusulionen
instituere non potueril : quig non , cum ei nupla est, adullerium
commisi/,

Conc. la L. 11. §. 8. D. eod. tit., Papinianus 1ib. sinqul,
de adulteriis : — « Defuncto marito , adullerii rea mulier postu-
latur » (1).

Conc. la L. 1. in princ. ¢l 8 1. ¢2,°'D. XLVIT. XIXi
De poenis, Ulpianus Lib, 8. Disputationum : — « Qualiens de
delicto quaeritur , placuit non cam poenarmy subire debere , quam
condilio ejus admitlit eo termpore quo sententia de eo [erlur; sed
eam quam susiinerel , si co tempore essel senfentiam passus quum
deliguisset,

§. 1. Proinde st servus crimen commiserit , deinde liberlalem
conseculus dicetur ; eam poenam sustinere debet quarmn suslinerel,
St o tempore essel sententiam passus quum deliquissel.

§. 2. Per contrarium quoque , st in deleriorem cwldﬂ'!ﬂﬂe’f‘
fuerit redactus ; eam poenam subire eumn oportebil , quam susii-
neret st in conditione priori durassel. »

Cowmenro arca 42.° g 43.° DEGNITA

S. 249 — Queste degnila , combinate colle degnita 40.a @
.4, chiariscono il concetto che quando la nuova disposizione
fegislativa cancella an’ azione dal catalogo de’ reati , o la col-
PISCe con pena pitt mite, due casi occorrer possono :

O il giudice non ha ancora prouunciato ;

(1) Postulatur. Id est, accusari potest.




e 1Y —

0 ha di gid profferito la condanna.

Il principio della retroattivita in qual modo giovera nel
Primo caso, in qual modo nel secondo ?

Nel primo caso — 1 giudice pronunciatore si uniformera ai
dettami della legge pit mite.

' intende che il giudice che pronuficia in ultima jnstanza
¢ il vero applicatore della legge. E perd , se la nuova legge
pil mite sopravvenisse in pendenza di un gravame, o guando
Ja causa fosse stata rinviata ad altro giudice, sempre la nuova
legge pitt mite guardar dovrebbesi.

Nel secondo caso — Convien distinguere la norma relativa alla
sopravvenienza di una nuova disposizione che abolisce affatto
la pena, da quella riguardante la sopravvenienza di una nuova
disposizione che commina una pena piu mite.

E queste due norme son contenute nella 42.2 e 43.2 degnita.

Questo nondimeno bisogna rilevare, che per I attoazione
pratica de!la degnith 43.¢, o specialmente di quella parte la
quale inculea che g pena wmflitia in virte della legge punitiva
precedente sia ridottn alla pena preseritta dalla nuova legge , e
sia. compulata nella pena cosi ridotla la parte di pena espiata — ,
¢ necessario che il Codice penale contenga le norme della le-
gale riduzione del valore di ciascuna pena al wvalore di ciascu-
n’ allra,

Nel mio progetto del Codice penale per la Repubblica di S.
Horino queste “norme sono nettamente tracciate nell’ articolo
208. — Ma il mio esempio non & slato imitato.
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APPLICAZIONE CRITICA.
L

Diritto romano.

§ 250. — 11 principio della non retroattivita della legge pu-
nitiva (§ 232) & proclamato dalla L. 7, C. 1, XIV. De Legi-
bus , et Constitutionibus principum , et Edictis (1); « Leges e
Constitutiones futuris cerlum est dare formam negotiis , non ad
facta praeterita revocars. »

Oode la vulgata massima: « Poena non irrogalur, nist quae
quaque lege, vel quo alio jure speciali‘er huic delicto imposila est.»

Ma il diritto romano non si eleva sino alle massime registrate
ai §§ 232 a 236.

1.
Legislazione [rancese

§. 251. — Non raggiange tutti i dettami contenuti nelle de-
gnita 39.6 a 43.% (§. 232 a 236).

Articolo 2 del Codice civile :

« La legge non dispone che per I'avvenire: essa non ha ef-
fetto retroattivo. »

Articolo 4 del Codice penale :

« Niuna contrayvenzione , nian delitto, niun crimine pos-
sono essere puniti con penc che non erano pronunciate dalla
legge prima che fossero commessi. »

111,

Legistazione della Bepubblica e Cantone del Ticino — (Svizzerd
lialiana).

y §3(§)52 — Non raggiunge tutli i precetti scientifici (S. 232

“) Tmpp. Theod. et Valent. — Dat. Nou. April. Costantinop. Va-
lentiniano A. V. et Analolio coss., 440,
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Articolo 379 del Codice penale :

« Tutti i fatli anteriori allattivazione del presente Codice ,
che comunque contemplati dalle vecchie leggi penali, non sono
dal nuovo Codice classificati fra”delitti , non possono mai for-
mare oggello d’ inquisizione criminale.

§. 1. Ove poi Lrattisi di un fatlo qualificato delittuoso. tanto
dalle cessate leggi, quanto dal nuovo Codice, si applichera
la pena piu mite. »

LV

Legisiozione del Regno delle Due Sicikie.
§. 253. — Nemmeno raggiunge tutti i precetti scientifici (§.
232 a 236).

Leggt civili.

« Articolo 2. La legge non dispone che per I avvenire : essa
« non ha effelto retroaftivo. »

Eeggi  pemali,

« Articolo 60. Niun reato pud essere punito con pene che
non erano. pronunziate dalla legge prima che fosse commessa,
Nondimeno se la pena stabilita nel tempo del giudizio, e quel-
la che era fissata nel tempo del reato, fossero diverse fra lora,
sara sempre applicata la pilt mite, » -

« Articolo 91, Qualunque disposizione sovrana che cancella
un’ azione dalla classe de’ reati , e ne abolisce per regola ge-
nerale la pena, toglie di dritto tutti gli effetti del procedimen-
to e della condanna: e chi n' & favorito , benché in seguito
commetta un reato , non sard riputato né recidivo, né reite-
ratore. » ST

§ 254. — Dal che deriva che la legislazione delle Due Si-
cilie, perfezionando sotto questo rapporto Ja legislazione fran-
cese , ha proclamato le massime registrate ai §§ 232 a 234.

Perd i compilatori non sono stati troppo felici nella espres-
sione del concetto ; giacch¢ nell’ art, 60 del Codice penale ,
invece di dire — « Nondimeno se la pena stabilita nel Zempo
del giudizio, ¢ quella che era fissata nel tempo del reato, fosse-
70 dywerse fra loro, sara sempre applicata la pitk mite » — avreb-
bero dovato dire — « Nondimeno, se, a conlare dal momenio
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dell’ azione fino al momento del giudizio , esistessero due, o piy

di due disposizioni legislative diverse fra loro, sarg sempre appli-
cata la piv mile. » —

V.
Legislazione parmense,

§. 255. — Codice penale.

« drticalo 2. Nessun’ azione ed omissione & punibile se
« non siasi violata una legge penale antecedentomente pro-
« mulgata. »

§ 256. — Il legislatore si & contentato di essere pedissequo
de’ compilatori del Codice penale francese (§ 251 ), e non ha
curato di profittare de’ miglioramenti introdotti nelle leggi pe-
nali per lo regno delle Due Sicilie (§ 253 ¢ 254)

« Video meliora, probogue, deleriara sequor | »

Senonche, il legislatore scriveva quattro articoli di disposi-
zioni transilorie , messi in fing del Codice penale , @ concepili
in questa guisa :

« Ariicolo 1. Per qualanque fatto avvenuto prima che sia
posto in esecuzione il presente Codice, sopra cui nan sia sta-
to ancora giudicato, se desso era consideralo crimine al tem-
po in cui fu commessa, ma tale non fu riguardato da alcuna
delle leggi successive, o da questo Codice , il colpevole sara
assoluto da crimine, salvo il punirla correzionalmente qualo-
ra il fatto stessp avesse sempre ritenuto la qualita di delitto.

Che se il fatto anteriore ha sempre rilenuto, e ritiepe tut-
tora sotto questo Codice il carattere dj crimine, sara applica-
ta la pena pit mite tra le prescrifte dalle leggi anteriori, e
dalla presente ».

« .20. Cid che ¢ detto nell’ antecedente articolo del crimi-
ne si applica in parita di caso al delitto ed alla contravyen-
zione »,

« 3% Quanto alle sentenze d; gid pronunziate , e contro le
quali al' mettersi in esecuzione questo codice penale pende ri-
€orso dinanzi a’ tribunali dj appello o di revisione, questi tri-

E{uah 0 assolveranno il condannato qualora il fatto non sia
P1u soltoposto ad alcona

miti a norma dell’ articol

pena , od applicheranuo le pene piu
0 1% di queste disposizioni transilo:
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rie, e cid lanlo se venga annullata, quanto se venga confer-
mata la prima senlenza ».

« 4°. Quanto a’ recidivi per I effetto di cai negli articoli
89, 90, 91 si valuterd la condanna avvenuta anche ante-
riormente a questo Codice , quando esso pure qualifichi cri-
mine o delitto il fatto che diede luogo alla stessa condanna ».

Scriveva puranco tre articoli di disposizioni transitorie, mes-
si in fine del Codice di processura ciiminale, e concepiti cosi :

« Articolo 4. Pe' fatti commessi anteriormente all’ epoca in
cui verrd posto in esecuzione il presente Codice , e contro 1
quali a termine degli articoli 91 e 92 di questo medesimo
Codice non pud esercitarsi 1 azione pubblica senza che vi
preceda la querela della parte , non vi sara luogo a pro-
cedimento , se la querela mon fu gia portala 0 mon sopray-
vénga.

Se prima della delta epoca vi avesse querela, il querelante
potra tultavia ritirarla , e desistere purché non siano ancora
trascorsi. o non lasci egli trascorrere ofto giorni da quello in
cui la querela ebbe luogo,

Quando perd I'azione pubblica comincio ad essere esercitata
prima dell’ epoca stessa, la desistenza che si facesse dal quere-
lante non potra arrestarne il progresso. »

« Articolo 2. Per le cause di ricorso in Cassazione gid in-
trodotte nanti il Supremo Tribunale di Revisione , o da in-
trodursi contro sentenze pronunciate avanli I'epoca in cui
sard posto in esecuzione il presente Codice, il Suprema Tri-
bunale di Reyisione, se ammette la cassazione, commettera di
nuovo la cansa sul merito ad un altro Tribunale.

« Se contro la sentenza proferita da questo Tribunale vi
avra nuovamente ricorso in revisione, il Supremo Tribunale,
ove riconosca sussistenti i motivi del ricorso, pronuncera de-
finitivamente sul merito. » '

« Articolo 3. Le pene stabilite contro 1 fatti commessi pri-
ma che fosse in esecuzione il presente Codice saranno pre-
scritte col tempo determinata dalle leggi, sotfo cui ebhero luo-
go 1 falti stessi: cio nullameno se per aleuna delle leggi so-
pravyenute , o per disposizione di questo Codice bastasse un
tempo pit breve, il colpevole sara giudicato coll” applicazione
di quella legge che pib gli torna a profitto.
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VI.
Leguslazsione pontificia.

§ 257. — Non ragginnge tutli i precetti scientifici ('§ 232
a 236 ).

Nello Edifto che precede al Regolamento sus delitti e sulle
pene si legge : -

« Pei delitti accaduti in tempo anteriore all’ attivazione di
questo regolamento sara applicala la pena pid 'mite fra le
precedenti leggi, e quelle che gli vengono sostituite. »

Articolo 368 del Regolamento sut delitly e sulle pene:

« Per i delitli accadati in tempo anteriore all’ attivazione
del presente regolamento, sara applicata la pena pin mite fra
le precedenti leggi, e quelle che vengono surrogate alle me-
desime. »

Gli articoli 745 a 747 del Regolamento organico e di proce-
dura criminale dispongono :

« Articolo 7T45. Al attivazione del presente Regolamento
a tutte le cause pendenti saranno ullimate, e decise coi melo-
« di prescritti dal medesimo. » _

« Articolo 746. Sono eccettuate quelle cause , per le quali
« si fosse proceduto alla legittimazione de’ processi, e fossero
« gia state esibite le difese. Tali cause verranno giudicate coi
« metodi precedenti, e coi medesimi metodi saranno quindi
« portate avanti i Tribunali d’ Appello, qualunque sia la pena
« pronunziala in prima istanza ».

« Articolo T47. Altrettanto avra luogo nelle cause per le
« quali si ¢ gia interposto appello , ¢ che sono pendenti , ed
« 1n istato di esserc giudicate ».

VII.

Legislazione degli Stati Uniti delle Isole Ionie.

§. 258. — Oltre alle disposizioni del Codice civile, ecco ¢id
che , conforme ai precetti scientifici , stabilisce il Codice pe-
nale :

« Articolo 3. Le leggi penali non dispongono che per I'av-
venire. Perd se la legge penale vigente nel tempo del reato,
e quella cb’ & in vigore nel tempo del giadizio , o che fu in
vigore nel tempo intermedio, stabiliscano pene diyerse tra loro,
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il colpevole sard sempre giudicato a termini della legge meno
rigorosa. "
La legge penale , che sopravvenga dopo la condanna gia
passata in giudicato , sard glovevole al condannalo in guanto
alla pena , ch’ egli non si trovi di avere gia subito , e che
dovra essere ridotta sulla proporzione delle disposizioni di
detta nuova legge. » |

« Articolo 4. Qualunque disposizione legislativa, la quale
cancelli dal catalogo dei reati un’ azione, 0 upna omissione, e
ne abolisca in via di regola generale la pena , toglie di pieno
diritto tutti gli effetti del procedimento penale , ed anco gli
effetti della condanna, in quanto questi non siano stati ancora
consumati ». .

« Articolo 27. B vietato di applicare pene diverse da quel-
le, che contro ciascun reato sono dalla legge testualmente
irrogate. » ;

Vedi pure gli articoll 178 e seguenti, relalivi alla prescre-
alone.

“VIIL

Legislazione dell’ Isola di Malta e sue Dipendenze.

§. 259. — Non raggiunge punto i precetti scientifici (§ 232
a 236).

Articolo 24 delle Leggi criminaly :

« Se la pena stabilita nel tempo del giudizio e quella che
era fissata nel tempo del delitto fossero diverse fra loro, sara
sempre applicata la meno grave. »

IX.

Legislazione del Cantone dei Grigiont — (I parte , Svizzera
laliana ).

§. 260. — Non raggiunge punto i precetti scientifici (§ 232
a 236 ).

Codice penale.

« §. 1. Le prescrizioni del presente Codice penale sono da
applicare . . . . . . a tulti quei delitti gid stati commessi e
sui quali non era al momento dell accettazione di questo Co-
dice ancor stato giudicato, se il caso vicne dalla presente legge
punito con pena pitt mite di quelle pria vigenti. »
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Legislazione Austriaca — ( In vigare in diverse provineie
Italiane ).

§. 261. — Non raggiunge punto i precetti scientifici ($ 232
a 236 ).

Art:'c]azo IX del Proemio al Codice penale :

« Questa legge deve applicarsi anche ai casi per i quali
pende il processo, ed a tutte le azioni punibili commesse pri -
ma del giorno suindicato, solo in quanto pel presente Codice
penale non soggiacciano ad wn trattamento pit rigoroso di
quello portato dalla legge precedente. »

XI.
Legislazione del Granducato di Toscana.
S. 262. — Non raggiunge talli i precetti scientifici (S 232
a 236).

Articolo 6 del Proemio del Codice penale :

« At delitti avvenuti, ma non giudicati prima del giorno,
dal quale avra piena esecuzione il Codice penale, saranno ap-
plicate le pene prescritte dal medesimo. ognoraché siano pin
miti di quelle stabilite dalle Leggi anteriori. »

Articolo 1 del Codice penale :

« Sono punibili le sole azioni positive, o negative , con le
quali & stata violata una legge penale, antecedentemente pro-
mulgata. »

Articolo 9 del Proemio del Regolamento di polizia punitiva :

« Alle trasgressioni avvenute, ma non gindicate, prima del
giorno da cui avrd piena esecuzione il nuovo Regolamento di
polizia punitiva, saranno applicate le pene prescritte dal me-
desimo, ognoraché sieno piu mili dalle anteriori.
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XII.
Legislazione Estense.

§- 263. — Non raggiunge punto i precetti scientifici (§ 232
a 236 ).

Le disposizioni iransitoric messe in fine del Codice di proce-
dura criminale contengono :

[. Pei delitti commessi anteriormente all’ attuazione del pre-
sente Codice, se nel giorno dell’ attuazione medesima era aper-
o il processo, avrd questo il suo corso e I ultimazione giu-
sta la Froccdura dell'abrogata legislazione.

Se il processo non era in detto giorno per anco fncomincia-
lo, avra luogo la procedura del presente Codice.

2. Tanto nel primo, che nel secondo dei casi contemplati
nel precedente articolo, I'imputato avra sempre il diritto d’ in-
terporre V appello e la revisione a termini ed agli effetti con-
cessi dalla stessa abrogata legislazione. »

XI1II.
Legislazione del Regno d’ lialia.

§. 264. — Non raggionge tulti i precetti scientifici (§ 232
a 236 ).

Codice civile.

« Articolo 11. La legge non dispone che per I’ ayvenire :
essa non ha effetto retroattivo. »

Codice penale.

« Articolo 3. Nessun realo pud punirsi con pene che non
erano pronunciate dalla legge prima che fosse commesso.

Sc la pena che era imposta dalla legge al tempo del com-
messo realo, e quella stabilita dalla legge posteriore , fossero
diverse fra loro, sard sempre applicata la pena piti mite.

Se la nuova legge cancella dalla classe dei reati un’azione
considerata come reato dalla legge anteriore, cessano di dritto
tutti gli effetti del procedimento e della condanna,y
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XI1V.

Codice penale della Repubblica di S. Marino — ( secondo 1l mio
progello ).

§. 265. — E conforme ai principi stabiliti colle deguita 39
a 43 (§ 232a 2306).

Gli articoli 1 a 4 dispongono :

« Articolo 1. La legge punitiva non ba effetto retroaltivo ,
e colpisce solo le azioni posteriori alla sua promulgazione ,
quante volte qualifica reato un’azione che tale precedentemen-
te non era , o commina ad un realo una pena pin severa di
quella comminata da nna legge precedente.

« 2. Ha effelto retroaltivo la nuova disposizione legislativa
che cancella un’azione dall'albo dei reati e ne abolisce . in
via di regola generale, la pena; come pure ha effetto retroat-
tivo la nuova legge punitiva che commina ad un realo una
pena pill mite di quella comminala da una legge precedente.

Ditalcheé, se, a contare dall’ epoca dell’azione fino all'epoca
del giudizio, esistano due o pit di due disposizioni legislali-
ve diverse fra loro , si applica sempre la disposizione piu
mite. »

« 3. Se anche dopo la condanna sopravvenga una nuova
disposizione legislativa che cancelli un’ azione dall’albo dei
reali e ne abolisca , in via di regola generale , la pena, si
tolgono di pieno diritto la pena e tatti gli altri effetti della
condanna, in quanto non sieno peranco consumali, »

« 4. Se anche dopo la condanna sopravvenga upa nuova
legge punitiva che commini una pena pii mite, questa nuova
¢gge giova al condannato in quanto alla pena ed a tutti gli
altri effetti della condanna non peranco consumati.
_E per tal guisa la pena inflittagli in virta della legge pu-
niliva precedente si riduce alla pena prescritta dalla nuova
legge | e si computa nella pena cosi ridotta la parte di pena
espiata, secondo le norme dell’ articolo 208.

E similmente talti gli altri effetti della condanna riduconsi

a quelli derivanli dalla pena sanzionata dalla nuova legge pu-
nitiva. y




— 287 —
CAPITOLO III.

Iedicazione delle persone sulle quali impera la leg ge
puritivg

§. 266. — Poiche Ja legge punitiva ha per iscopo il man-
tenimento e la conservazione della sicurezza e della tranquil-
lita sociale (§ 75, 77, 136 e 147 e seguenti); poiché resterebbe
lviziata nella sua essenza, attraversata nel suo scopo, laddove
il suo impero non si estendesse ugualmente su di tutti, senza
distinzione nd di sesso, n¢ di etd , né di grado — ; segue :

44. Pegnita.

« La legge punitiva deve imperare uqualmente su di tulli, senzo
distinzione né di sesso, né di eld, ne di. grado. »

§. 267. — Poiche la legge punitiva ha per iscopo il man-
lenimenlo ¢ la conservazione della sicurezza e della tranguil-
lita sociale (§. 75, 77, 136 e 147 e seguenti): poiche , per
non reslare viziata nella sua essenza ed attraversata nel suo
scopo , la legge punitiva deve imperare ugualmente su di tatti,
senza distinzione né¢ di sesso, né di eta, né di grado (§.266) :
poiché , se per quesli tuitr, su’ quali deve imperare ugualmente
la legge punitiva, senza distinzione né di sesso, né di etd,
né di grado, si intendessero unicamente i nazionali, senza com-
prendere gli stranieri cbe trovansi nell’ ambito del territorio
nazionale , si realizzerebbe on male pit orribile di quello
mentovato nei §§. 194 e 197 e seguenti), permettendo che [gli
stranieri si cacciassero nell'ambito del territorio nazionale per
commeltervi impunemente qualunque violazione di legge puniti-
va — ; segue:

45. Degnitd

« Per guei (utti su quali la legge punitiva deve imperare uguol-
menle , senza distinzione né di sesso , né di ela, né dv grado .(§’.
266 ) s intendono mon solo i nazionali, ma anche gli stranier:
che trovansi neli’ ambito del (erritorio mazionale. »

§. 268, — Poiche la legge punitiva ha per iscopo il mao-
tenimento e la conservazione della sicurezza e della traquilli-
ta sociale {S. 75, 77, 136 e 147 e seguenti ) — : poiché
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resterebbe viziata nella sua essenza ed attraversata nel suo
scopo, la legge puniliva deve imperare ogualmente su di tut-
ti, senza distinzione n¢ di sesso, né di eta, nd di grado (§,
266 ) — : poiché per quei tutti sui quali la legge punitiva
deve imperare , senza distinzione né di sesso , né di etd , md
di grado, s’ intendono non solo i nazionali , ma anche gli
stranieri che trovansi nell’ ambito del territorio nazionale
(§- 267 ) — : poiché non sarebbe sufficiente che la legge
punitiva imperasse su tutti i nazionali e stranieri che com-
mellono reato nell’ ambito del territorio nazionale, mentre
vi sona certi reati, i quali, benché commessi all’ estero, tar-
bano direttamente la sicurezza, o la tranquillita della nazio-
ne, come sono i reati contro la sicurezza dello Stato , ed al-
cuni aliri che il legislatore & in ohbligo d’indicare nomina.
tamente nel Codice — ; e mentre , per la materna vigilanza
che la legge deve esercitare sui nazionali all' estero, rendesi
indicpensabile di garaotirli dalle gravi offese che potrebbero
patire all’ estero, che parimenti dal legislatore verranno $pe-
cificate nel Codice —; poiché relativamente a questi reati ed
a queste offese non puo non estendersi I'impero della legge
punitiva sui calpevoli, nazionali o stranieri — ; segue:

46  Degnita.

« La legge puniliva non solo deve imperare ugualmenle s
tullhh © nazionali e siranieri che commettono realo  nell’ ambito
del territorio nazionale, ma ancora su tutti i nazionali e sira-
nieri, © qualy commettono all' estera alouno di ques reati 1 quali
turbano direltamente lo sicurezza o la tranguiliits della nozone;
come suno 1 reats contro la SiICUREZZA P¥rLo STATO ed alcuni ol-
iri che il legislatore ¢ in obbligo di indicare nominatamente nel
Codice. »

§. 269. — 47, Degnita,

« La logge punitica deve parimenti imperare su tutli i nuzio-
nali e stranieri, i quali commetlono alll estero aleuno dei grovi
reali in persona o a danno di wn nagionale; reati che parimenti
il legislalore ¢ in obbligo di specificare. »

§: 270. — Poiche pei reati centemplati nella degnita 46.°
(S. 268 ) & giasto che cessi 1’ azione penale , qualora con-
corrano copulativamente le tre seguenti condizioni —




— 989 —

1.2 Che il nazionale , o lo straniero, sia state condannato
fuori dello Stato ;

9.2 Che abbia espiato la pena ;

3.2 Che la pena espiata, anche quando non fosse che una
parte della pena inflittagli colla condanpa, si trovi ugnale a
quella comminata dal Codice penale nazionale :

E poiché ¢ del pari giusto che , se la peva, o la parte di
pena espiata, si trovi minore di quella comminata dal Codice
penale nazionale , abbia luogo il giudizio nello Stato in con-
formita delle prescrizioni del Codice stesso, e che, in caso di
condanna, sia computata la quantita di pena espiata all’este-
ro — ; segue :

48. Degnila.

« Pei reati contemplati nella 462 degnita (§. 268 ) cessa lazio-
ne penale , qualora concorrano copulativamente le tre sequenti
condizioni :

1.2 Che il nazionale, o lo straniero, sia stato condannato fuo-
ri dello Stalo;

9.2 Che abbin espiato la pena ;

3.a Che la pena espiata, anche quando now fosse che una par-
le della pena inflittagli colla condanna , si trovi uguale a quella
comminala dal Codice penale nazionale.

E se la pena, o la parte di pena espiala, si trove minore dv
quella comminata dal Codice penale nazionale, é sottoposto  gut-
dizio , in conformila delle prescrizioni del Codice stesso , ed
caso di condanna , si compule la quantily di pena espiata al-
U estero. »

§. 271. — Poiche pe’ reati contemplati nella 47 degnila
(§. 269 ) ¢ giusto che cessi I’ azione penale, qualora concor-
ra una delle tre seguenti condizioni.

1.2 Che il nazionale, o lo straniero, sia stato giudicato ed
assoluto fuori dello Stato ;

9.2 Che, condannato fuori dello Stato, abbia espialo Intiera-
mente la pena inflittagli colla condanna , ancorché inferiore a
quella comminata dal Codice penale nazionale ;

3.2 Che , condannato fuori dello State , abbia espiate una
parte della pena inflittagli colla condanna, equivalenie alla
tolalita della pena comminata dal Codice pevale nazionale :

E poich¢ ¢ del pari giusto che, se non abbia espiato punto
la pena, o se ne abbia espiato solamente una parte non equi-

a1
37
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valente alla totalith della pena comminata dal Codice penale
nazionale , abbia luogo il giudizio nello Stato, in confornti
delle prescrizioni del Codice stesso, e che, in caso di condan-
na, sia compulata la pena espiata all'estero — ; segue :

49. Degnita.

« Pé reati contemplati nella A72 degnita ( §. 269 ) cessa lazio-
ne penale’, qualora comcorra una delle tre seguenti condiziont:
1.2 Che il nazionale, o lo straniero, sie stale giudicalo ed as-

soluto [uori dello Stalo ;

2.3 Che, condannato fuori dello Stato , abbia espialo infiera-
meute la pena inflittagle colla condanna , ancorché inferiore a
quella comminala dal Codice pemale mazionale:

3.2 Che, condannato [uori dello Stato, abbia espialo una par-
te della pena inflitlagli colla condanna , equivalenie alla lolaliud
della pena comminala dal Codice penale nazionale.

E se mnon abbia espiato punto la pena , o se me abbia espialo
solamente una parte, non equwalente alla totalita della pena com-
minata dal Codice penale mazivnale, ¢ solloposto a giudizeo nello
Stato, in conformita delle prescrizioni del Codice stesso; ed 1B
caso di condanna, st compula lu pena espiala all’ estero. »

§. 272. — Poiche le degnita 462 e 472 (§. 268 e 269 ) non
escludono che con razionali convenzioni internazionali stipula-
te ne’ pubblici trattati possa in qualche parte derogarsi ad esse
degnila ; segue :

90. Deynita.

« Le degnita 46* ¢ 47* (§. 268 e 269 ) s intendono stabilite
senz prequudizio div quanto fosse altrimenti delerminalo €0
razionaly convenziont internazionali. stipulate ne’ pubblici (rat-
lali, »

§. 273. — E poiché fuori de’ casi contemplati nelle degni-
za,' 462 e 47, (§. 268 e 269 ), se un nazionale od uno sira-
niero commetta un reato all’estero ed euntri nel territorio na-
zionale, ¢ giusto che i provvedimenti da adottarsi si facciano
spemai'mente dipendere dalle razionali convenzioni interna-
ziovali fondate s’ principi della reciprocita e stipulale nei
pubblici trattati; segae :
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1. Degmita.

« Ognoraclé, fuori de' casi contemplali nelle degna/i 46., e 47.2
($- 208 e 269 ), un nazionale , od uno stramero, commella
wi realo all estero ed entri mel terrilorio nezionale , 4 provee-
diments da adottarsi debbono specialmente dipendere dalle 1a-
zonali convenzioni tatetnazionali fondate su' principlt della re-
ciprocild e sipulate ne' pubblict trattati. »

Comento aLLE pEGNITA 44" A 81, PRESE INSIEME.

§. 274. — Conformi a queste degnitd sono gli articoli 5 a
10 del progetto del Codice pemale per la Repubblica di S. Ma-
rino da me compilato. Eccone il tenore :

5. E soggetto alle prescrizioni del presente Codice :

1.” Chinnque, sia Sammarinese, sia forestiero , commel(a
realo nel territorio della Repubblica ;

29 Chiunque, sia Sammarinese , sia forestiero , commelta
fuori del territorio della Repubblica misfatto contro la sicu-
rezza dello Stato ; o si renda colpevole di misfatto per con
iraffacimento del suggello della Reggenza , o per contraffaci-
mento d"impronte di una qualunque pubblica autoritd o di
un qualunque pubblico officio dello Stato , o degli stromenti
che sono destinati ad eseguirle ; o si renda colpevole di mi-
sfalto per falsita di un atto di qualsivoglia pubblica autorita,
0 di qualunque pubblico officio dello Stato : >

3.° Chiunque, sia Sammarivese, sia forestiero , commetla
faori del territorio della Repubblica misfatto o delitto in per-
sona 0 a danno di un Sammarinese.

0. Resta sospeso il giudizio. contro il foresticro prevenulo
di uno dei reati commemorati nei numeri 2 e 3 dell’ articolo
precedente | fincheé egli non entri nel territorio della Repub-
blica, o non venga consegnato da un Governo estero.

Gessa questa sospensione : -9

1.9 Quante volte la Reggenza decreti che si pronunci il
gindizio , non ostante I’ assenza del prevenato dal territorio
della Repubblica ;

2.° Quante volte i giudici della Repubblica pronuncino
giudizio contro I’ autore, o uno dei correi, o un complice nel
medesimo reato di cui & imputato il forestiero assente dal ter-
ritorio della Repubblica. '

7. Pei misfatti contemplati nel numero 2 dell’ articolo 5
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cessa I"azione penale, qualora concorrano copulativamente le
tre seguenti condizioni :

1.2 Che il Sammarinese, o il forestiero, sia stato condan-
nato fuori della Repubblica ;

2.2 Che abbia espiato la pena ;

3.2 Che la pena espiata, anche quando nen fosse che una
parte della pena inflittagli colla condanna , si trovi ugnale a
quella ecomminata dal presente Codice. Sth !

Se la pena, o la parte di pena espiata, si trovi mioore di
quella comminata dal presente Codice, & sottoposto a b"ud'f“’
nella Repabblica in conformita delle prescrizioni di questo Co-
dice, ed in caso di condanna, si computa la quantila di pena
espiata fuori.

8. Pel misfatto o delitto: contemplato nel numero 3 dell’ar-
ticolo 5 cessa 1" azione penale, qualora concorra una delle tre
seguenti condizioni : LAY

1.2 Che il Sammarinese. o il foresticro, sia stato giadica-
to ed assoluto fuori della Repubblica ; ! Y

2.2 Che, condannato fuori della Repabblica, abbia espiato
interamente la pena inflittagli colla condanna, ancorche infe-
riore a quella comminata dal presente Codice ; ! )

3.2 Che, condannato foori della Repubblica, abbia .esplalﬂ
upa parte della peoa inflittagli colla condanna , equivalente
alla totalita della pena comminata dal presente Codice.

Se non abbia espiato punto la pena, o se ne abbia espialo
solamente una parte non equivalente alla totalita della pena
commingta dal presente Codice, & sottoposto a giudizio Ewll.a
Repubblica in conformith delle prescrizioni di questo ("fd"
ce ; ed in caso di condanna , si computa la pena espiala
faori. o

9. Le disposizioni degli articoli 7 e 8 s” intendono stabilite
senza pregiudizio di quanto fosse altrimenti determinato colle
convenzioni internazionali stipulate mei pubblici trattati tra la
Repubblica e gli altri Stati. :

10. Allorehd, fuori dei casi confemplati nei numeri 2 € 3
dell’ articolo 5 , un Sammarinese od un forestiero commetla
realo fuori del territorio della Repubblica ed entri nel terri-
torio della medesima, i provvedimenti da adottarsi dipendono
specialmente dalle convenzioni internazionali fondate sul prin-
cipio della reciproeita e stipalate mei pubblici (rattati < tra a
Repubblica e gli altri Stati.
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Comenro arca 44.° Drcyira

§- 279, — L. La legge punitiva deve imperare wugqualmente sy
di tull.

Senza pregiudizio di quanto insegno nel libro I al titolo VII
intorno alla liberta nello agente , ed al titolo IX intorno alle -
cireostanze inlervenients. nel fatlo.

S. 276. — . Ugualmente su di tutli.

Nou solo perché diversamente lo scopo della legge punitiva
non si conseguirebbe , ma anche perche lutti gli uomini , es-
sendo uguali davanti la legge naturale , fonte e principio. di
qualunque legge punitiva (S. 134, 143 o seéguenti), ogni pri-
vilegio si tradurrebbe in insulte alla umaniti (Ved. §§. 193
e seguenti).

« Posto un Dio solo, non doveva sussistere differenza di
natura fra le creature,

« I Dottori dicono :

« Tu chiederai, perché Adamo & unico creato? Acciocche
fra gli womini avvenire nessuno potesse dire all’ altro: o son
razza pite nobile dv te (1). »

Sono scritte nel Cap. 1. v. 17. del Deuteronomio queste
parole di Mose :

« Non riguardate alla qualita della persona nel gindicio :
ascoltate cosi il piceolo , come il grande: non temete d’ alcuno
uomo : conciosiacosacheé il giadicio appartenga a Dio: e rap-
portate a me le cose che saranuo troppo difficili per voi, ed
io le udird. »

E scritto ne’ versetti 10  ed 11 della Epistola di S. Paolo
Apostolo ai Romani:

« 10. Ma gloria , ed onore e pace sard a chiunque fa il
hene : al Giudeo primieramente, poi anche al Greco :

11. Perciocche appo Dio non vi & riguardo alla gualita delle
persone. »

Servio Sulpicio Galba (imperatore dopo Nerone), trovandosi
Governatore nella Spagna Tarragonese condannd alla preseritta

(1) Mysna, de Sinedr. C. IV. §. 5.
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pena del supplicio un tutore che aveva avvelenalo il pupillo.
E siccome il dannato domandava una distinzione , in quality
di cittadino romano , Galba, a convincerlo del principio della
uguaglianza , si permise un tralte di derisione , facendogli
ergere una Croce bianca , piyy elevata delle ordinarie.

Disse bene Vittorio Alfieri (1):

— « Obbedire a tutte leggi
Turtr il debbono AL Pam, qual che sien elle,
Rendono i re dell’ opre loro ai soli
Numi ragione (2); e non v ha Ers’, né Grapo,
Né sesso v’ ha, che il rio delitto escusi
Del non sempre ubbidir. Pochi impuniti,
Danno a molti licenza. «

Né tal prestantissimo generale impero della legge punitiva
pud adontare gli elevati di mente e di coore. I’ obbedienza
alla legge ¢ la moneta colla quale acquistasi la civile liberta.
Gli elevati di mente e di cuore sanno pur troppo che puo fare

— « Orror la colpa;
Noa il castigo (3). »

Né la sommessione de’giusti e de’ virtuosi alla sanzione le-
gislativa pud loro riuscire increscevole.

— « Rex ers
Si recle facies. Hic murus aheneus esto,
Nil conscire sibi, nulla pallescere culpa (4). »

— « Conscia mens ul cuique sua esl, ila concipil inlra
Pectora pro facto spemque melumque suo (5). »

o

(1) Antigone, atto IlI, scena L.

(2) Allude alla inviolabilita della persona del Re, reclamata dal-
Ja politica necessita ( Ved. S 282, 1,

Del resto , se i Re rendessero sempre ragione aij
scebbri gronderebbero meno di lagrime e di sangue.

(3) Parole di Temistocle ai propri fighi. — Metastasio , il Temi-
slocle, atto III, scena IIL.

(%) Horat. Lib. I. Epistol. I, v. 61,
(o) Ovid., Fast. Lib. I.

Popoli:, gli
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« Se non cke coscienza m’ assecura ,
La buona compagnia che I' uom frangheggia
Solto I'osbergo del sentirsi pura (1). »

-« « o Uom giusto e forte
Altro non teme che vergogna e colpa.
Degli eventi maggior , non lo sgomenta
O furibonda popolar procella,
O ceffo di tiranoo : il mondo erollj
Sopra il suo capo, ei con immote eiglia
Afferrato al dover guarda securo
Le sue ruine e ne sostiene il eolpo (2). »

E dal principio che la legge punitiva impera ugoalmente
su di tutti emerge la conseguenza che la eonoscenza di questa
legge sia d’interesse comune.

« La conoscenza della legislazione criminale & la pid im-
portante per siascun membro d’ uno Stato. Non v’ ha alcuna
posizione della vita , che possa far dire ad aleuno: io sono
senza inleresse in quesla ricerca. La fragilita troppo naturale
alla maggior parte degli womini , i vizi e le passioni degli
altri, I instabilita delle cose umane, il numero infinito ed im-
preveduto degli avvenimenti che ciascun giorno fa npascere ,
dimostrano ad uno spirito per poco che sia attento , che la
conoscenza approfondita delle leggi proibitive , e delle pene
alle quali si va incontro violandole ¢ uno sludio d’ un inte-
resse generale ( Blakston ). 1l vortice infauti degli ayvenimenti
politici, il terribile dramma delle rivoluzioni Europee ci han-
10 presentalo lo spettacolo non pia di feroci assassini, di o-
seuri vagabondi assoggettati ad un giudizio criminale, ma
di soggetti coi quali potevamo il giorno innanzi essere uniti
vei tempi , nei pubblici spettacoli , a mensa (3). »

§. 277. — M. — Senza distinzione né di sesso, ecc.

E quindi nel lisguaggio legale le frasi : Se aleuno , chiun-
que, chi, colui, ecc. additano tanto ¢/ maschio, quanto la fen-

(1) Dante, Inferno,* XXVIII. 112,
(2) Cesarotti, Prouea. ;
() Osservazioni su diversi punti del Codice penale per lo Regno

delle Due Sicilie , §. 1, — Napoli 1825,
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mina. Non parmi opera vana il trascrivere qualche legge ro-
mana in rapporto a cio. '

L. 3, § 1, D. lll. V. De negolwis gestis, Ulpianus, Lib. 10
ad Edictum : — « Haec verba, SI QUIS , sic sunl accipienda ,
SIVE QUE: mam el MULIERES negoliorum geslorum agere posse e
conveniry, non dubilatur.

L. 3, § 1, D. XLIil. XXIX. D¢ homine libero exhibendo
Ulpianus, Lib. 71 ad Edictum: — « Haec verba, QUEM LIBERUM,
ad ommem liberum pertinent: swe pubes sit , siwe wmpubes ; siwe
MASCULUS, Stve FEMINA

L. 16, D. XLIX. XIV. D¢ jure fisci, Ulpianus, Lib. 18 ad
Legem Juliam et Papiam: — « Ait Divus Trajanus, quicumque
professus fuerif, QUICUMQUE accipere debermus , {fam MASCULUM,
quam FEMINAM,

L. 1, D. L. XVI. De verborum significatione, Ulpianus, Lib.
1 ad Edictumn : — « Verbum hoc, SI QUIS, lam NASCULOS, quamn
FEMINAS, complectitur. »

L. 84 D. eod. tit., Paulus lib. 2 Ad Vitellium :

« Ficn appellatione OMNES LIBEROS sntelligimus. »

L. 152. D. eod. tit., Gajus, I:b. 10 ad Legem Juliam el
Papiam : _

« HomiNis appellatione !am FEMINAM , quam MASCULUM conli-
neri non dubitabitar, ».

L. 163 §. 1. D. eod. tit., Paulus lib. 2. ad Sabinum :

« §. 1. PuErl appellatione etiamn PUELLA SIgMAflealur. . coooees

L. 172. D. eod. tit., Ulpianus hb. 38. ad Sabinum :

« LiBERTI appellatione etiam LIBERTAm continert placuil. »

L. 195. in princ. D. eod. tit., Ulpianus , lib. 64. ad E-
dictum: -

« . Pronuncialio sermonis in SEXU MASCULINO ¢d UTRUMQUE SEXUM
plerumque porrigitur. »

Ved. pure L. 116. D. eod. tit. —, e L. 3. C. VI. XXVIIL
De filiis praeteritss, vel ewheredalis. :

§. 278. — 1V. — N¢ di eta, ecc.
Ved. §. 275.
§. 279. — V. — N¢ di grado.

_La legge punitiva (utlo piana ed adequa. Tmbavaglia il de-
sire. mal sano cosi del patrizio , come del plebeo , — cost del
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filosafo , come dell’ analfabela — , cosi dell’ umile poverello ,
come del riceo arrogante.

« Per te ricco e meschino ad una stregna
Vanno del paro, che tua giusta mano
Tutte disuguaglianze nostre adegua (1), »

Memoranda & la risposta degl’ imperatori Diocleziano e Mas-
similiano a quel filosofo che implorava la esenzione dai ca-
richi inerenti allo stato di sua fortuna.

« Professio et desiderium twwm inler se discrepant : mom cum
PHILOSOPHUNM fe esse proponas, vinceris avaritia et rapacitale : el
onera quae palrimonio lwo tnjunguntur , solus 7recusure CONGIYs :
quod frustra le facere, celerorum exemplo poteris edocerr. « —
L. 6, C. X. XLI, D¢ munerihus patrgmoniorum. — Impp. Diogl.
et Maxim. AA.

Vedi il §. 275.

S, 280. — V1. N¢ dv grado,

Si crederebbe ? | sacerdoti (e sempre essi! ... ) banno pre-
sentato il piu laido spettacolo di ribellione alla legge della
uguaglianza, creando privilegi a loro favore,

I sacerdoti Egiziani sostenevano di avere ricevato da Iside
la terza parte delle terre. Non pagavano tributi , ed esigeva-
no le decime dagli altri, ece. ecec.

I Sacerdoti Indiani rivscirono ad imporre come articolo di
fede la disuguaglianza sociale fondata sulla naturale disugua-
glianza delle caste.

Si legge mei versetti 31 ed 87 e seguenti del Libro 1 del
Codice di Manu :

« 31. Per propagare lumana razza, dalla bocca, dal brac-
cio, della® coscia, dal piede produsse ( Brama ) il Bramino, lo
Sciatria, il Vasia, il Sadra.

87. Per conservare tutta questa creazione , I’ essere super-
namente glorioso assegrLd occupazioni differenti a quei che
aveva prodotti dalla hocca , dal braccio , dalla coscia, dal
piede,

(1) Disse della legge Solone in una elegia riportata da Demoste-
ne nell’ aringa intorno all’ Ambasceria, ¢ mufata in italiano da - Ce-

sarofti.
38
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88, Ai Bramini dié lo studio e insegnare i Veda, compiere
il sagrifizio , dirvigere i sagrifizi offerti da altri, e il diritto
di dare e riceyere.

89. Ai Scialria impose ' di proteggere il popolo , esercitare
la caritd, sagrificare , leggere i libri sacri, e non abbando-
narsi ai piaceri dei sensi.

90. Curar gli armenti, far limosina, sagrificare , studiare

i libri santi, trafficare, prestare, layorar la terra, son fun-
zioni dei Vasia.

91. Ai Sudra non assegnd che di servir le classi preceden-
ti, senza scemarne il merito. N N

96, Fra gli esseri, primi sono gli animati: fra gli animati
gquel che sussistono per propria intelligenza; fra gl intelligenti
son primi gli vomini, e fra gli womini i bramini. »

Di qui la insultante disuguaglianza delle pene. A i

Ne’ versetti 164 a 168 del lib. IV del citator Codice st
legge :

164. Non alzi (il Duigia ) mai il bastone contro un altro
per collera, non batta, eccetto suo figlio, o il suo discepolo ,
cai pud castigare per loro insegnamento. X

165. 1l Duigia che si avventa ad un Bramino per ferirlo,
ma che nol batle , ¢ dannato cent’ anpi nell’ inferno detto Ta-
misra. \

166. Per averlo battuto, fosse pure con un gambo d’erba,
per collera ed a posta, deve rinascere per venlura (rasmigra-
zione nel ventre d’ignobile animale. ]

167. L'uomo che, per ignoranza della legge, fa scorrere il
sangue d’ un Bramino che non pugnava contro di lui, soffrira
dopo morto acutissimo dolore.

168. Quanti granelli di polvere assorbe il sangue cadendo
per terra, per altrettanti anni colui che versd quel  sanguc
sara divorato da animali carnivori pell’ altra vita. »

§. 281. — VII. — Né d grado.

E quindi dovrebbe disperdersi financo la memoria di tulte
quelle distinzioni di nascita , e di tatti quei privilegi fondati
sullo stato ecclesiastico, sulla pretesa nobiltd, ccc-

Dicea Seneca (1) :

(1) Trag. Mereul,




— 090 —

= « Nobiles non sunt mih:
Avy; sed clara virtus ,

Quae numquam stygias fertur ad wndas. »

Bione burlavasi di coloro che dalle virta , o dalle ignomi-
nie degli antenati giudicavano il merito od il demerito degli
uomini.

« Bione seppe un giorno che alcuni dei suoi nemici ave-
vano raccontato delle favole al re Antigono, riguardo alla sua
nascita ignominiosa. Egli non fece rimostranza aleuna, e nep-
pure fece conoscere di esserne consapevole. Antigono mando
a cercare Bione, credendo di metterlo in grandissimo imba-
razzo , e gli disse : istruiscimi na poco inlorno al tuo nome,
al tuo pacse, alla tua origine , ed alla professione dei tuoi
parcuti. Bione non si scompose punto. Mio padre rispos’ e-
gli , era un liberto che vendeva del lardo e del burro sala-
lo; era impossibile di conoscere s’ ei fosse stato bello o brut-
to, perché aveva la faccia affatlo sfigurata dai colpi ricevuti
dal padrone. Era Scita di nazione (1), ¢ originario delle ri-
ve del Boristene ; aveva conosciulo mia madre in un luogo
pubblico dove I’ aveva incontrata; fu in questo luogo che ce-
lebrarono le loro nozze : finalmente mio padre commise non
0 qual delitto , per cui fu venduto con sua moglie e coi
suoi ligliwoli. lo era wun pargoletto assai bello ; un orato-
re mi comperd , ¢, morendo, mi lascid sao erede ; lacerai
tosto il testamento , lo giltai nelle fiamme , e mi ritirai in
Atene , ove aftesi allo studio della filosofia. Voi conoscele ora
il mio nowe, il mio paese , mio padre ¢ tatta la mia origi-
ne, del pari che me (2). »

Napoleone nasceva in Ajaccio, nell’isola di Corsica il 15
agosto 1769.

Giovandosi della nobilta del casato Bonaparte , alcani scrit-
tori immaginarono sotlo il consolato, e quando appunto Napoleo-
ne non doveva slar graa fatto a rimeltere in piedi la raonar-
chia, di tessere di loro invenzione, una genealogia di principe
al fururo dmperatore , e di trovargli persino degli avoli tra gli

(1) Anche Apacarsi era Scita. Quando un Afeniese rimprovero ad
Anacarsi I essere nato nella Scizia , questo rispose : « il mio paese
disonora me; il tuo paese ¢ disonorato da te. » .

(2) Fénélon, Compendio delle vite de’pit illustri filosofi  del} an-
tichita.
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antichi monarchi del settentrione. Ma il soldato che sentiva
vivere in sé la rivoluzione francese , e che wnon dimenticaya
che il solo suo merito l'aveva, sotto il regno dell'uguaglianza,
dai gradi inferiori sollevato al sommo dell autorita nell” eser-
cito , rispose per mezzo de suoi giornali, ehe la sua Noprys’
posava’ tutla suv servige che egli aveva rendult a!la palria, e che
essa originava solo da MonTENOTTE (1),

§. 282, — VIHI. — N¢ di grado.

Che dirsi de’Re?
Questi, rigorosamente parlando, dovrebbero essere i primi
a sottoporsi all’ autorita della legge , non fosse che per ser-

vire di esempio.

— « St vis me flere, dolendum est
Primum ipsi tibi (2). »

« Quanto pud nei soggetti
L’ esempio dei monarchi! Ognuno imita
Di chi regna il costume ; e s1 propaga
Facilmente dal trono
Il vizio, e la virtu, Percid pia grande
1l merito, e la colpa
Sempre & nel re ; che del fecondo esempio
Per cui bueno o malvagio altri si rende,
Premio maggior, maggior castigo attende (3). »

— « Comincia il regno
Da te medesmo. I desiderj tui |
Siano 1 primi vassalli, onde i soggetti !
Abbiano in chi comanda
L’ esempio di ubbidir (4). »

1) Vedi la Storia di Napoleone di Laurent de U Ardéche.
2) Horat. ad Pisones. ;
3) Metastasio, Sant’ Elena al Calvario, parte I

%) Metastasio, Gioas, parte 1I.

(
(
(
(
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« Se il superiore.o il principe non segue la diritta regola
di condolta ed una saggia direzione , gl inferiori non segui-
ranno alcuna legge, né si assoggetieranno ad alcuna subordi-
nazione. Se alla Corle non si fa verun caso della retta ragio-
ne ; se non si presta fede ai dettami della medesima ; se i
magistrati non hanno alcun rispetto per le istituzioni , né ri-
pongono in queste fiducia ; se gli womini superiori si ribel-
lano contro I’ equitd, vielando le leggi, ¢ gli womini volgari
contro la giustizia: ¢ una felice combinazione, se, sotto I'in-
fluenza di cosillatte circostanze , 1l regno si conservi senza
crollare (1). »

1 primi imperatori romani, siccome ricusavano il nome di
re, cosl non affettavano la regia podesta , e percio non ardi-
vano di dire che essi erano al di sopra della legge. Quando
per altro non volevano ubbidire ad alcune leggi , chiedevano
al Senato di esserne sciolli : ed il Senato, stando ad essi ser-
vilmente soggetto, vi aderiva alacremente. Cosi il Senato
svincold Caligola dalle leggi caducaric. V. la L. Giulia ¢ Pa-
pia Poppea contro i celibi.

Molti altri senaloconsulti s’ incontrano , i quali syincolano
da certe leggi gl’ imperatori. Allorché poi il popolo romano
si assuefece al giogo imperiale, gl”imperator1 si dispensarono
di ricorrere al Scoato, tanto per essere eglino stessi svinco-
lati, quanto per isvincolare gli altri. Laonde , benché il Se-
nato non abbia sciolta 1 imperatrice dalle leggi caducarie ,
tuttavia Ulpiano non esita a chiamarla svincolata per privi-
legio.

I buoni principi menavan vanto di rimancre sottoposti alle
leggi.

« Digna vom est majestate regnantis, legibus alligalum se prin-
cipern profiterd ; adeo de auclorilale jurs nostra pendet awclori-
tas ; et revera majus imperio est submuilere legibus principalum.
Bt oraculum praesenlis edicly , quod nobis licere mon palimur ,
aliis indicamus. » — ( L. 4, C. 4 XIV. De leqibus et consti-
tutionihus principun et edictis. — Impp. Theod. et Valent. AA.
ad Velusiuwm P. P. — Dat. IlI. Il. Jun. Ravannae, Florentio
et Dionisio coss. 429 ).

(1) Confucio e Mencio. 1 quattro libri della filosolia morale e
politica della China. Meng-Tseu, Lib. II Hia-meng, cap. I, art. 1.
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« Omnes legibus regantur, etiam si ad divinam domum (1)
pertineant. « — (L. 10, C. eod. @t. — Dat. VI Iduum
Febr., Anthemio V. cos. 455 ).

Ho detto piu sopra, che, rigorosamente parlando, i re dovreb-
bero essere & primi @ sottoporsi al wvolere della legge; mentre vi
ha un motivo pieno di efficacia per sottrarre i re all’ obbligo
dell'osservanza della legge punitiva. Ulpiano insegnava: « Prin-
ceps legibus solutus est. Augusta autem licet legibus solu'a non
est, Principes tamen ecadem i privilegia (¢ribuunt | quuae psi
habeat. » — L. 31, D. 1. 1I1. De legibus, Senatusque consul-
tis , ¢t longa consuetudine , Ulpianus, Lib. 13, ad Legem Ju-
lian et Papiam.) :

A prescindere dalla consorte del principe, per la quale mi
sarebbe impossibile il trovare una ragione onde esentarla dal-
I obbligo dell’ osservanza della legge punitiva , quale sarebbe
il motivo , onde esentarne lo stesso principe ? Forse la pre-
sunzione della impossibilita che un re sul trono possa com-
mettere reato ?

Ma relativamente alla presunzione della impossibilitd che
un re possa delinquere , trovasi nei fatti una solenne e quo-
tidiana mentita, :

« Se non mi credi, pon mente alla spiga ;
Ch’ ogni erba si conosce per lo seme (2). »

Si stia al fatto, e non ad altro che al fatto;
« E questo fia suggel, ch’ogni womo sgauni (3). »

Non ¢ certo di una persona assunta al trono che possa
dirsi :

« Uso e natura si la privilegia ,
Che, perche’l capo reo lo moudo (orea ¥
Sola va dritta, e’l mal cammin dispregia (4). »

(1) Ad divinam domwm. Cosl chiamavasi Ia ecasa dell” imperato-
re, stanteché questo spacciavasi per divinitd esercente sulla ferra
le funzioni del Dio supremo.

(2) Dante, Purgatorio, XVI, 113,
(3) Dante , Inferno , X1X. 21.

(4) Dante, Purgatorio, VIIL. 130.
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La presunzione della impossibilith di delinquere potrebbe
per avventura fondarsi su dae basi :

1. Che il regno sia in se stesso il colmo della felicita ;
2, Che, raggiunta la felicitd, si faccian mozzi tutti i deside.
ri, e che quindi si distrugga ogni seme delta mala cupidigia
di delinquere.

Quale fia a questi argomenti condegna risposta ?

« Veramente piii volte appaion cose,
Che danno a dubitar falsa matéra,
Per le vere cagion che son nascose (1). »

Trovare felicitd nel regno? Sogno di Egeo che langue!

« Del Ciel felice dono
Sembra il regno a chi sta lange dal trono ;

Ma sembra il trono istesso
Dono infelice a chi gli sta dappresso (2). »

Odasi Aristodemo :

« Che & mai la pompa e lo spléndor del tromo !
Quanta miseria, se dappresso il miri,
Lo circonda sovente (3)! »

E lo stesso Aristodemo :

« Che dici? il regno ? la pitt grande ¢ questa
Delle umane syenture. O se potesse
L’ uom dalla polve interrogar sul trone
Lo schiavo coronato ! intenderesti (4),
Che solo per punire il Ciel sovente
Uno scettro ne manda, una corona (5). »

(1) Dante , Purgatorio , XXII. 28.
(2) Metastasto , I’ Ezio, atlo I, scena IX.
(3) Monti, I’ Aristodemo , atto I, scena IV,

(k) Parla a Cesira.
(5) Monti , I’ Avistodemo , atto INl, scena III.
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Crollata la prima base , & per cid stesso rovesciata la se-
conda. 1l raggiugnimento del trono distrugge ogni seme della
mala cupidigia di delinquere ? Tmbecillaggine !

— « Felicith sarebbe
Il regno in ver, se i contumaci affetti
Rispettassero il frono ; onde, cingendo
La clamide real, pia non reslasse
Altro a bramar. MA DA UN DESIRE ESTINTQ
GerMOGLIA UN ALTRO ; ¢ nel cambiare oggetto
Non scema di vigor (1), »

Se non ¢ la mal fondata presunzione della impossibilith di
delinquere , qunale sara il motivo pieno di eflicacia per sot-
trarre 1 re all’ obbligo dell’ osservanza della legge punitiva?>—
La politica necessila.

Non parlo gia dei re assoluti. Costoro si creano tuile le
esenzioni che loro piaccia ; né debbono allegare altro motivo,
fuorché la ragione del piu forte. — Parlando poi dei 7e co-
stituzionali, non puo non ammettersi la intangibilita della loro
persona. Un re sul trono ¢ il segno del livore e della invi-
dia. Gli ambiziosi non calcolano le miserie del trono: guar-
dan solo la clamide abbagliante, Faono il trono sinonimo di
grandezza , e ne sospirano il possesso; e son presi d’ invidia
contra il possessore ; ché s’ invidia sempre cid che & o che si
repata grande.

« Summa petst livor, perflant allissima venls.
Summa petunt dextra fulmine missa Jovis » (2).

« Saepius wventis agilatur ingens \
Pinus ; et celsae graviore casy \
Decidunt turres 5 feriunlque summos

Fulming montes » (3). ‘

(1) Metastasio. Il Demetrio , atto 1L, scena Ti].
(2) Ovidius.
(3) Horatius, Od. X, lib. 2.
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La invidia ¢ un male inseparabile dalle corli.

_ « La meretrice (1), che mai dall’ 0spizic
Di Cesare non torse gli ocehi putli,
Morte comune,; e delle corti vizio » (2).

Senza la intangibilild, delld persona del re , ohi_ potrebbé &
queslo garanlire un solo istante di pacc? Oltraf'r'n’) la ne-
cessita di neutralizzare le insidie dei gabinetti stranjert , di
mantenere salda la disciplina jotestina, di noon privare la na-
zione del capo dello Slato ad ogni volere di un querelante ,
di un denunziante , ed anche di un protervo calunniatore ,
hanno elevato a necessita. politica la esenzione del re dall’ os-
servanza di ogni legge punitiva, e fatio proclamare il princi-
pio della inviolabilita, della sua persona.

Quasi i medesimi motivi hanno fatto accogliere la massi-
ma di non poter certi womini rivestili di. qualche potere
eminente dello Stato essere tradotli in giudizio prima della
cessazione del mandato, o prima dello adempimento di eerte
condizioni.,

Motivi_di alta dlplomana conmghano altresi i dichigrare
inviolabili gli ambasciadori. Pomponio chiama Saent; gli am-
hascmlcm stranieri, nella L. 17. D. De Icqaiwnzfms cul pia-
cemi trascrivere , comeche il contenuto in essa, in vari pua-
ll, non fosse degno di essere preso a modello.

17. D. L. VII. De Legationdbus Pomponius Lib. 37. ad
Oumtum Mucium. — « Si quis legotum hostium pulsassel, con-
ira jus genttwm commissunt esse exislimatur : quig. SANCTT FABEN-
TUR LEGATI : et 1deo, si, cum legali opud mos essené gemlis ali-
cujus , bellun cum eis indictum sit @ Besponsum  est lLiberos eos
fanere : id emim Juri genfvum conveniens esse : ?'!ag.ue eum . gui
legatum pulsasset , Quintus, Hucius dede lostibus quorum erant
legati , solitus est 7esponderc : quem [osles si non. recepissent ,
quaesitum est an cwis Romanus maneret , quibusdam eaisiiman-
ubus manere , aliis contra: quin. quem semrel populis fussisset
dedy , ex civitale c.x‘pu!eisse viderelur ¢ Sicul faceret . ecum aquay
bt tg'ne interdicerel, in qua sententia videtur Publius Mucius fuisse.
10 autem mozime quaessiunt est in Hostilio. Mancino, quem Nu-

(1) La invidia:
{2) Dante, Inferno, X1 b

20
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mantimy  sibi deditum non acceperunt: De quo tamen lew poslea
lata est, wi esset cwis Romanus : et Praeturam quoque gessisse
dicitur. »

ComMENTO ALLA 45" DEGNITA.

§. 283. — S intendono non solo i nazionali , ma anche gli
stranieri ec.

Sarebbe strano che, mentre la legge punitiva garaatisce
gli stranieri che trovansi nell’ ambito del terrilorio nazionale
nella guisa stessa che i nazionali (§. 194 e seguenti), non
potesse esigere dai medesimi la stessa obbedienza che esige
dai nazionali. Commoda qué senlit, seniire et incommoda debet.
E se fosse altramente, chi potrebbe garantirci dal pugnale e
dai saccheggi degli stranieri ?

« Nei paesi stessi in cul ogni straniero entra liberamente,
si suppone che il sovrano non gli dia accesso , che sotto la
condizione di esser egli soggetto alle leggi : intendo alle leg-
gi generali dello Stato. La sicarezza pubblica , i diritti del
principe e delle nazioni esigono necessariamente questa con-
dizione : e lo straniero tacitamente vi si soltomelte , tostochd
entra nel paese , non polendo presumere di avervi accesso in
altra guoisa » (1).

Le nazioni generose dicono, come Roma dicea :

— » Madre comune
D’ ogni popolo & Roma, e nel suo grembo
Accoglie ognun che brama
Farsi parte di lei. Gli amici onora,
Perdona a’ vinti, e con virta sublime
Gli oppressi esalla, ed i superbi opprime « (2)

E che sarebbe di loro , se uno straniero potesse impune-
mente lacerare il seno di quella nazione che lo riceve fra le
sue braceia?

Nel Leyitico, Cap. XXIV, vers. 16 e 22, sta scritto :

(1) Vattel, Dritto delle genti, Tom. 2. Cap. V. §. 101.
(2) Metastasio, Adriano in Siria, Atto 1. Sc. 1.
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« 16. E chi avrd bestemmiato il nome del Signore, del
tutto sia fatto morire: in ogni modo lapidilo tulta la raunan-
za : sia fatto morire cosl lo straniero, come colui che é na-
tio del paese , quando avrd bestemmiato il Nowe.

22. Abbiate una stessa ragione: sia il forestiere , come
colui che ¢ natio del paese : perciocché io sono il Signore ld-
dio vostro. » '

Vedi pure I Numeri ,| Cap. XV. vers. 22 a 26.

Nondimeno sarebbe mostruoso il punire gli straniers pil se-
veramente che 1 nazionali.

Quindi non & mica encomiabile la legge di Solone, in virta
della quale un meteco ( straniero ) che occidesse un Alemese
dannavasi nel capo , mentre un Aieniese che uccidesse uno
slraniero punivasi solamente coll esilio.

CoMENTO ALLA 46.° DeGNizA

§. 284. — 1. — come sono ¢ reati contro la sicurezza esler-
na, ecc.

Il namero di questi reati pud variare secondo le varie con-
dizioni di ogni singolo Stato.

Per esempio, quasi tatli i Codici vigenti in Europa nove-
rano, oltre ai reati contro la sicurezza esterna ed interna , il
controffacimento di monele nazionali, dv fedy dv eredito , di po-
lizze di banco , di pubblica carta olla a riscuolere denaro dalle
pubbliche casse , ec. — Vedi I applicazione critica a questo ca-
pitolo.

E pure , non essendovi nella Repubblica  di 8. Marino né
conio di monete, né banchi pubblici , ee. , I’ articolo 5 tra-
scritto al §. 274 non poleva imitare la dicitura de’ Codici

degli altri Stati.

§. 285, — 1l. — Che 1l legislatore ¢ in obbligo d andicare
nominatamente nel Codice.

Senza questa speciale menzione, il gindice sarebbe incep-
palo dalla massima generale che il potere delle leggi penali
si estende findove estendesi il territorio. Non ullra lerrilorium:.
Né varrebbe il dire che il giudice, veduto che un dato reato
offende la sicurezza o la (ranquillita della nazione , potrebbe
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applicare la pepa conformeniente alla dollrina pomolelica. Pey-
ciocche in questo caso il giudice si eleverebbe a l_e;;i‘_sla;ergT
Spelta 3 questo solamente il dichiarare quali fatli abbi_ano la
malelica influenza di turbare la sicurezza o la tranquillita della
Nazione , bench® commessi all’ estero. '

3

§. 286. — I, — Ja obbligo d indicare ece.

Perd niuno che abbia commesso uno de' reali #ndicats da]
legislalore puo costringersi a subire le conseguenze della leg.
ge violala ;" laddoye non cada legalmente in potere della giu-
shizia. '

Si cade legalmente nelle mani della giustizia : 1.2 quando
il prevenuto & consegnato da’ governi stranieri .in conformily
dei tratlali diplomatici : 2.° quando entra nel territorio nu-
zionale. ¢ bk oy ) 3

Lo ingresso del prevenuto nel terrilorio nazionale yuol es-
sere la conseguenza della libera volonia del medesimo. Quindi
le seguenti deduzioni corollarie: =~ " . e

1.2 Allorche il territorio in cui trovasi il preyvenuto si ag-
grega al lerritorio nazionale, e passa a far parte di esso, 5ig
per dritlo di successione, sia per conquista, sia per conyen-
zione diplomatica, ece., I’ arresio del prevenulo eseguilo 7e-
pentinanente, wal si direbbe un arresto legalmiente eseguito. —
E counlra i principi delle nazioni civilizzate il profittare di
questi mezzi per rendere incfficace il dritto di asilo accordato
al preyvennto. Il governo nazionale deve stabilire un perenlorio,
decorso il quale, polrd eseguire legalmente I arresto.

2.2 Il preveouto che vieue shalzato sul territorio nazionale
da una fempesta o da altra forza maggiore , non si repula
entralo nel terrilerio nazionale , € percio I arresto della sua
persona mal si direbbe legalmente eseguilto. ' -

Il prevenuto non ¢ guidato dalla lbera volontd , tutte vol-
tg che o i ' R

« Necessita’l ¢ induce , ¢ non diletto » (1).

E yn’ abdicazione ai suggerimenti della umanity

eaze, _ il trame-
pare alle prigioni ¢ forse. al ratibolo un infelice ¢k '

£

(1) Daute, Inferno, XII. 87

S
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— « Con lena affannata
Uscito fuor del pelago alla riva
Si yolge all’ acqua perigliosa e guata » (1).

« Est res sacra wmiser ; nolt sua lgngere [alg. »

E una pubblica lezione di crudelta e di ferocia il cingere
di cafene e di ferri mua povera creatura, che

« Di lagrime atteggiata e di dolore » — (2),
implora, dopo il naufragio, il soccorso de’ circostanti.
« Va cercando conforto, e trova affanno » ...!. (3).
« E contro il diritto delle. nazioni incivilite il profittare
dell’ occasione di uwm paufragio , per sottomeltere al rigore
delle leggi, ancorché giusto, gl’ infelici salyati’ dalla ~tempe-

sta » (4).

CoMENTO ALLA #7.% DRGNITA®

§. 287. — 1. I quali commetiono all’ estero alcuni de’ gravy
reutt.

Ved. I” applicazione critica a queslo capilolo.
§, 288. — Il — Il legislatore & an abbligo di specificare.

Yedi i §§. 285 e 286.

1) Dante, Inferno, I. 22.

2) Dante, Purgatorio, X. 78.

3) Melastasio, Didone abbandonata, allo LI, seena 1X.

| -I'-?) Deliberazione dei Consoli , do’ A8 [rimaio, anso- VUL ( Sirey,
A '__,’ {j"}‘ - < w L

|
{
{
{
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Comenro arra 48.° peeniTA

§- 28). — L. — N reali contemplati nella 46. degniles cessa
I astone penale.

Non & a confondere questa cessazione colla sospensione men-
tovata nell’ articolo 6 del Codice penale di S. Marino seconds
il mio progetto (Vedi §. 274).

La clansola di questo articolo, attese sopra tutto le. speciali
condizioni della Repubblica di S. Marino, parvemi indispen-
sabile, trattandosi di straniero, ad effelto di evilare tanti ino-
tili e forse »dni giudizi. Essa perd non riguarda il nazionale,
il quale il pin delle volte potra essere eondannato in conlu-
macia con profilto, in quanto a certi effetti della condanna.

E la stessa sospensione a riguardo dello stramicro cessa (ua-
lora concorra una delle condizioni , 1 cul motivi sono evi:
denti (Ved. cit. art. 6 a §. 274).

. 290. — Il — Cessa I’ azione penale , qualora eoncorrano
copulativamente le ire sequenti condizioni , ecc.

Pei reati della natura di quelli menzionati in questa degnild
la oculatezza e la cireospezione non sono mai di esuberanza.

I pia frai legislatori si appagano, chi del giudizio subito
all’ estero, chi della pena espiata all’ estero , chi di altre mi-
sure esercitate da un estero governo , schivando di entrare
in minuziosi provvedimenti.

Ved. ¥ Applicazione critica al presente capitolo.

S. 291. — 1I. — 1.2 Che il nazionale, o lo straniero, 8io
stato condannato fuor; dello Stato.

Noo basta I essere stato giudicato , quando il giudizio vada
a finire coll assoluzione,

Lo Stato, in questo caso, non puod riposare sull’attivifa,
spesso apparente , di un governo estero.

IV migliore invigilatore degl’interessi dello Stato ¢ lo Stato
istesso.

£ perd , non oslaole 1l giudizio de’ tribunali esteri, quando
questo ¢ assolulorio , rimane viva |’ azione penale coutro il
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prevenuto , e si esperimenta come se giudizio non vi fosse
stato.

§. 292, — 1IV. — 2.2 Che abbia espiato la pena.

Pe’ motivi accennali nel §. antecedente lo Stato mon pud
discacciare il fondato sospetto , che la condanna profferita al-
I'estero possa essere un tranello inteso ad impedire lo espe-
rimento del gindizio davanti i tribuvali nazionali, ed a sot-
trarre il colpevole alla meritata pena.

§. 293. — V. — 3.¢ Che la pena espiala, ancle quando
non fosse che una parte della pena inflittagle, st trovi uguale a
quella commanata dal Codice della nazione.

I motivi di questa terza condizione si concepiscono di leg-
gieri.

Primieramente , qualora la pena espiata uguagli quella com-
minata nel Codice penale nazionale, la sotloposizione ad un
nuovo giudizio soverchierebbe la stessa austeritd draconiana ,
ed il sacrosanto principio del non bis in tdem sarebbe concul-
calo, senza meppure un briciolo di ragione.

In secondo luogo, qualora il condannalo fosse riuscito ad
esimersi all’ obbligo di espiare tuita la pena ioflittagli al-
I'estero, e ne avesse espiata solamente una parte, alcuno po-
trebbe inclinare alla opinione rigorosa di doversi riprodurre
il giudizio.

Ma quando si rifletta che la giustizia dello Stato debba te-
nersi paga di una pena uguale a quella comminata dal Codice
penale della nazione , nasce il razionale convincimenlo , che
{a espiata parte dv pena mflittagle colla condanna, purché equi-
velga alla TOTALITA’ della pena comminata dal Codice penale
nazionale , sia pienamenle soddisfacente.

A vero dire, interverrd ben di rado che i Codici penali
esleri minaccino una pena piw grave di- quella minacciata dal
Codicé nazionale, in difesa della sicurezza e della tranquil-
lita della Nazione. — Sarebbe dal lato de’legislatori esteri
soverchia tenerezza ! . . . .

Ma se questo fenomeno si verificasse , la Nazione dovrebbe
reputare offesi i principii della stessa moralitd , quante volte
cercasse di trarre profitto dallo eccessivo rigore de’” Codici e-
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steri, e quante volle ; potendo. rattemperarlo ; come nel casg
in esame , non ne cogliesse sollecita la oceasione.

§. 294 — VI. — Se‘i'a pent, o la parte di  péna espiata ; si
irovi MINORE di quella comminata dal Codice penale nazionale , ¢
settoposto @ Giudizio nello Stato ; ecc.

E da notare che io non dico « ¢ condarinaio nello Stato »
— sibbene « é sotloposto a giudizio »: ur \

In questa ipotesi il giudizio pronunciaio all' estero {iénsi
come non ayvenuato. Il vero giudizio si esperimenta nello Sta-
to: 1l potere gindiziario locale pronuncia colla guida della pro-
pria eimeneu’lica_ legale , senza lasciarsi imporre dal giudizio
del tribunale straniero. . _

E quindi il prevenuto pud venire assolio ; 6 condamnato ,
secondo la estimazione di chi giudica.

S 205 — VII. — Ed in caso di ¢ondanna, $ computa la quan:
illa di pena espiata oll’ estero. X

1l quale provvedimento & un corollario dellia premessa ma-
nifestata nel §. anfecedente , e della necessita di equamenté
distribuire le pene. . :

Se il prevenuto & assolfo, non rimane al legislatore dello
Stdto, che lo sterile dispiacere che il gidicalo assollo abbia sof-
ferto una pena all’estero. — Ma , se viene condannato ; il
computare la quantita di pena, espiata all’ estero, ¢ un. do-
vere della piu stretta e rigorosa giustizia distributiva.

© §:4296. — VIII."—"E"da notare, da ultimo, che qualord
la pend espiata all’ estero sia di un genere diverso di quelld
ritenuta dal Codice penale patrio , resta affidato al prudente
¢ conscenzioso arbitrio del potere giudiziario il ‘ragguaglidr-
fie 1l valore.l 3

§. 297. — IX: — Confr. il §. 986:




CoMENTO ALLA 49° DEGNITA.

§1908; ALY 1 P bents contemplats nelle §7.° degnitd (S. 259}
tessa U azione penale : 1° — Qualora il nazionale, olo straniert;
%a slato giudicato ed assoluto fuort dello Stdto:

In questa degnita si contemplano certi reati commessi all’e-
slero in persona o a danto di un razionale. — I legislatore
hon puo essere agitato dal sospetto di cui nel paragiafs 290
¢ seguenti, _

Coofida nel priticipio uiiiversalmenté ricoiioscinto ¢he in
fualsivoglia Stato lo straniero & garantito al pari di ogni al-
tro, in quanto alle leggi di sicurezza. __

Quindi; in ¢aso di offesa patitd dal nazionale all” estero, il
potere sociale rispetta il giudizio del tribunale stranicro , sid
assolutorio , sia condannatorio , e qualunque possa essere la
pena stabilita dal Codice estero.

Ma quando si neglige il giudizio, o non espiasi la inflitta
ifleml; la patria con tenerezza di madre si eleva a difesa del-
oltraggiato suo figlio , e sottopone il prevenuto a gindizio
in conformita delle prescrizioni del codice peoale nazionale.

A questi dettami razionali si rannodano tulte le parole della
degnita:

E la prima conseguenza di essi & la proposizione , che des-
$a " azivne penale sempre che vi fu giudizio all estero , anche
fuando I dssolusivne ne fosse stata U effells.

- §. 299, — IL ‘— 2° Qualora, condannato fuori dello Stats ’
abbia espiato interamente la pena infliltaglc colla condaniia, ancor~
che inferiore a quella comminata dal Codice penale nazionale.

. 5 una seconda conseguenza de’ deftami ai q'ua]i $' informd
la 492 degnita ( Ved. §. antecedente ).

§. 300. — 1) (AR, GO Qualora, condannato fuori dello Sta-
to, abbia espiato una parte della pena infliltagli colla condanna ;
equivalente alla totalite delle pena comminata dal Codice penale nid-
zionales

Quanta benigniti ed indalgenza si racchinda in questa pros
posizione, ¢ facile concepire. ; :
+0
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Se il legislatore ¢ chiamato a dipartirsi dall’ osservanza del
Codice penale estero , ¢ solo per favorire il condannato. —
Non si lralascia una seconda occasione ( §. 293 ) di rattem-
perara il rigore trascendente de’ Codici penali esteri.

§. 301. — IV. — Se non abbia espiato punto la pena , o se ne
abbia espiato solamente una parte, non equivalente alla totalite della
pena commanata dal Codice penale nazionale, ¢ sottoposto a giudizio
nello Stato , tn conformita delle prescrizioni del Codice stesso; ¢d in
caso di condanna, si compula la pena espiata all’ estero.

E una terza conseguenza d¢’ dettami di cui al §. 298.

In questo caso il giudizio pronunciato all’ estero si reputa
come non avveanto. g _

Si applicano, per conseguenza, le norme svolte nei §§. 294
e seguenti. '

ComEeNTO ALLA 50.° DEGNITA

S. 302. — Senza pregiudizio di quanto fosse altriments delermi-
nalo con yazionali convenZioni énlernazionali, ec,

[l governo nazionale non deve perd mai discendere a con-
venzioni incompatibili col decoro, colla dignita ¢ colla filan-
tropia, :

ComEeNTO ALLA 57 DEGNITA

§- 303. — Ognorache, fuors d¢ casi contemplati melle degniti
46.2 ¢ 47.a (S, 268 e 269 ) un nazionale, od wno straniero, com-
melta un reato all’ estero ed entri nel territorio nazionale, © provve-
dimenti da adottarsi debbono specialmente dipendere dalle razionals
convensioni internazéionali ec.

lo credo opera non sindacabile, anzi commendevole , il di-
partirmi dalle regole di quei Codici penali Enropei , ne’quali
¢ prescritto du doversy sotloporre & guudizio mello Stato chiungue
entra el territorio del medesumo, dopo avere commesso reato al-
Iestero, fuori de’casi contemplati nelle degnite, 46.0 ¢ 47.9

Vedi Vapplicasione crilica a guesto capitolo.
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APPLICAZIONE CRITICA

I.
Deritto romano.

§. 304. — Nelta L. 8, D. I. Ill. De legibus , senatusqre
consullis, et longa consuetudine , Ulpianus hb. 3. ad Sabinumn |
si dice :

« Jura non wn singulas personas , sodd GENERALITER consti-
tuuntur., » _ .

Nondimeno niana legislazione pia della romana ha misco-
nosciuto il principio che la legye punitiva ceve unperare vgual-
mente su di tutli , senza distinzione né di $esso, me di ela , ué
di grado ( §. 266. ).

piacemi trascrivere wna lunga serie di leggi, le quali
conculecano Pennnciato principio. - : _

L. 12, §. 1, D. XLVIL. IX. De dncendio, nwina, naufragio,
rale, nave expugnata, Ulptanus, kb. 8 de officio proconsulis: —
« Qui dala opera in ciwilalem incendiwm fecerint, sy HUMILIORE
LOCO' gint, bestiis objict solent: si in ALIQUO GRADU 4 fecorint ,
capite puniuntur, aul certe in wnsulam deporianiuts »

L. 45, D. XLVII. X. De injurits et famosts lbellis, Hermo-
gendanus, Wb, 5 Epitomaram: — « De anjuria nunc exire or-
dinem ex causw, et PERSONA stafui solet. Et SERVY quidem [layi-
tiis caesi domanis restituuniur : LIBERI gero , HUMILIORIS quiders
voct fustibus subjiciuniur : €ETERL qulem vel exilio lemnpordli
vel interdiclione certae rei coerceniur. »

L. 6 in princ., D. XUVIl. XI. De extraordinariis erimintbus,
Ulpianus, hb. 8 de officio proconsulis: — « Poera aulem
hos (1) VARIE statuilyr @ nan plerumque, s NEGOTIANTES sunt ,
negoliatione eis lantwm tnierdiciur, wlerdwn et relegare solonl ;
HUMILIORES ad opus publicum dari. »

L. 41, D. XLVIL. XIL. De sepulero wiolato , -Paulys, 1ib. 5
Senlentinrunz: — « Rei sepulerorwn violatorum, si corpors ipss
exlragering, vel 0ss eruerint, HUMLIORES FORTUNE  $u17120 sup~

(4) In hos. Parlast di coloro che angustiano I annona.
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plicio adficiuntur ; HONESTIORES | qn insulam  deporfgniuy: ; ALIS
aulem relegantur, qut in melalluun damnantur. »

L. 1, S. 3, D. XLVU. XIV. De abigeis , Ulpianus Lip. 8
de officio proconsulis; — « Quamquam autem Hadrianus -
tally poenam, ilem operis, wel eliam gladw (1) praestituery | al-
tamen qui MONESTIORE LOCO naty sunt, non debent ad hane  pog-
nam p;:i*{-ingr_e, sed aut relegandi erunt, @ut gno?;mdi ordine. Sang
qui cum gladio abigunt, qpon ipique bestits objiciyntur. »

L. 1, D. XLVIL. XVII. D¢ furibus balneariis, Ulpianus Lip,
8 de officio proconsulis; — « Fures nocturni extra ordinem au-
diendy sunt, et capsa cognila puniendy , dummodo seiamus 1
poena eorum operis publici lomporarii modum non egredier dym,
Idem et in balneariis furibus. Sed sy felo se [fures defepdunt |
vel effraciores, wel celeri his similes, nec Cuiquan percusserunt:
melalli poena, vel HMONESTIORES releqatione adficiends erynt. »
L1, 8.1 et'2, D XLVIL. XVIIL. De effractoribys , ot g
platoribus, Ulpianus Lib. 8 de officio progonsulis: : !

S 1. Eapilatores, qui sunt atrociores fures ( hoc enim est cx-
pdatores ), 1n apus publicum, vl perpelipum . vel temporarium
dary solewt : HONESTIORES aulem ordine ad lempus movers , vel
fines patriac guberi excedere ;  quibus  nulla specialis poena Re-
scriptis. Rringipalibus (2) impogita est :  ideireo causa cognita li-
berym erit arlitrium statuends et, qur cognoscil.

§ 2. Simili modo el saccurAtll el DEGECTA T (3) erunt pu-
niendt, ilem effractores. Sed enim Divus Mureus ¢ [ractorem
EQUITEM ROMANCM , qui effinclo perforatoque pariele necuniam
abstuleral, quinquennio abstingre Jussit provincia  Africa ( unde
erat ). et Urbe. et Iiglia. Ojortebit autem acque, et in gffracto-
res, el yn caeleros suprascriplos cousa cognita  stalui , prout a-
massum  suggerit : dummodo ne quis in FLEBEIO  operis’ publics
jboeﬂagn, vel 1 HONESTIORE relegationts excedal. » '

h 3,8 2. D) XLVII. XX. Stellionatus , Ulpianusg  Lib. 8
de officio proconsulis: — « Poena autern stellionatus nullg le-
gitima est, cum nec legitimum crimen sil ; solent ewlem ex hoc
;é,r,.:;,-_a-crd-,??lgm p{eqr{i ; 4.””’?{"’.‘)“,0 non debeaf opys mefally hagg

(1) Gladii — Pepa di morte , non gid lotta dei gladiatori , giac-
che Cogtanting Faveva abolita molto lempo prima di’ (Giugtiniapo.

(2) Reseriptis prineipalibus. Ciod in forza de’ rescritty de'primeipl.

(3) Derectarii. Quelli che s introducono pei Lethi pelle  case E_l!-;
trui animo furands. b s BRCC BRI e e




p,ogn,a in PLEBEIIS cgredi : in bis aulem , qui sunt in Avioue
HONORE POSITI, ad lempus relegatio , wel ab ordine motio remit-
lenda est. »

L. 1, § 5. D. XLVIlI. VI. Ad Legem Corneliam de sica-
ms el weneficiss , Marciapus Lnb, 14  Institulionum: — « Sed
et-vn ewm, qui uzorem deprehensam dn  adulterio ocerdit , D.
Pius lepiorem poenam irrogandam esse serupsil: el HUMILIORE LO-
G0 POSITOM . explium perpetunm dari Jussil s IN ALIQUA DIGNI-
TATE POSITOM, ad lempus relegari. » _

L. 3, § 5. D. god tit., Marcianus Lib. 14 Institutionm:—
« Legis Gorneliae de sicariis eof veneficiis poena , insulae depor-
fatio est, et omnium bonorum ademptio : sed solent hodie capile
puniri, misy HONESTIORE LOCO POSITI RUERINT, ui poengm legis su-
shineant ; nOMILIONES enim solent wel bestits subjici : ALTIORES
vero deportantur in insylam. » .

L. 16. D. eod. tit., Modestinus Lib. 3 de poenis: — « Qui
caelem admiscrupt spople dolvve malo, IN BONORE ALIQUO POSITI,
deporiare solent; qui SECUNDO GRADU sunf, capile puniuntur; fa-
eilius hoc in decuriones fieri potest (1): sic famen , ut consulto
prius Principe, et jubente 1 fial: nisi forte twmultus aliter se-
dart non possit. » i

L. 6 in princ., D. XLVII. X1l. Ad Legem Juliam pecula-
tus, et de sacriegis, et (de) residus, Ulpianus Lib. T de of-
ficio. proconsulis: — « Sagrilegiv poenam debebit proconsul pro
QUALITATE PERSON/E, PROQUE REI CONDITIONE, ¢f lemporis , ¢l ae-
lalis, ot seaus vel severius, vel elementius, slatuere ... »

Cit. L. 6 § 2. — « Si quis ex melallis Caesariants aurum.,
argentumve furatus [uertl, ex edicto Divy Pii , extlio , vel me-
lallo, PROUT DIGNITATIS PERSONE PUNITUR, » ;

L. 9,8 11. D. XLVIIL. XIX. De poenis , Ulpianus Lzb 9
Idg'gﬂim'g proconsulis: — « Istae fere sunt poenae, quae injun-
gt- solent. Sed sciendumy es{, DISCRIMINA ESSE P(;JEI?ABUM_, NEQUE
OMNES EADEM POENA ADFEICI POSSE. Nam in primis DECURIONES
;'n melallym damnari non possunt , nec 1 Opus me!_af!a' , mec
rfurca_c subjaci, vel vivy exwi : et si forle hujuscemodt senlentic
'ftte'r{ﬂt‘n//'cdi, liberendy erung : sed hgc non polest efficere qur
sententiom dixit ; verum referre ad Pr‘mce-;nl‘em debet , ut ex au-
clorjlale ejus poena aub permulelut, aut liberetur. »

) Perghg sono di ultimo grado.
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L. 9. S 12. D. eod (it. — « PARENTES quogue ¢l LIBLRI
DECORIONUM 1% cadem caus@ sunt. »

L. 9, § 13. D. eod. tit. — « LisEros non lanfum ¥ivios
accipere debemus : verum OMNES LIBEROS. »

L. 15, D. eod. tt., Vemilejus Saturninus Lib. 1 de officio
pro(,’unsu{is: — o« Divus Hadrianus cos. qui 2 NUMERO DECURIO-
NUM ESSENT capile puniri prohibuil, wist si qui parenletn occidis-
senl; verum poenam legis Corneliae puniendos , mandalis plenis-
sime coulum esli. »

L. 28, § 9. D. cod. tit., Callistratus Lib. 6 de Cognilioni-
bus: — « VENENARU capite puniendi sunt , aul, si DIGNITATIS
RESPECTUM agy oporlueril, deportandi. »

L. 28, § 16. D. cod. tt., Callistratus Lib. 6 de Cognitio-
nibus: — « Majores nostre in vmnd supplicio severius SERYVOS ,
quam LIBEROS: [amosos , quam inlegrac [amae homines , puiic-
runl. »

L. 38,82 3,5, 7, 8¢t9. D. cod. tit., Paulus Lib. 5
Sententiarum: — « § 2. Awelores seditionis et (uwultus populo
conciialo, PRO QUALITATE DIGNITATIS aul 1in [urcant (olluntur ,
aul bestis objictuntur, aul in insulam deportantur.»

§ 3. Qui noudum viripolentes virgines corrumpunt; HUMILIORES,
in metallum damnaniur, woNestiorks tn insulam relegantur, aul
in exilium millunlur.

§ 5. Ouws abortionis aut amatorium poculum dant, el st dolo
qon faciant : lamen quia mali exemply 7es est MUMILIORES 13
melallym , MONESTIORES dn wisulamn , amissa parte bonorwm , Ye-
legantur ; quod si co mulier, aul homo perierit , summo suppli-
cio adficiuntur.

§ 7. Qui vivi lestamentum aperueril, rectlaverit, resignavernt,
poena Corneliae lenetur : el plerumque MUMILIORES auf in melal-
lum, aut HONESTIORES in insulam depurlantur.

S 8. $i quis instrumentum litis suae 6 procuralore adversorio
proditum esse conviceril: procuralor sy WUMILIOR si/, 4n melatlun
damnatur : si HONESTIOR, adempla parle bonorwm dimidia ,
perpetuum relegatur.

8§ 9. Ins/rumenta pencs se deposita quicumque alteri allero ab-
senle reddiderit, vel adwersariv prodivent ; PROUT PERSONAE CON-
DITI0 est , aul @n meballun damnatur , aut i ansulom  depor-
lalur, »

L. 1, D. XLIX. XVIII. De weteranis, Arrius Menander Lib,
3, de re mililari; — « VETERANORUM PRLVILEGIUM jaler ctlelG
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etiam wn delictis habet prerogativam, ut separeniur o celeris n
poents, nec ad bestias ilaque VETERANUS dgtur, nec fustibus cae-
ditur, »

L. 3. D. eod. tit., Marcianus Lib. 2 Regularum: — « VE-
TERANIS ET LIBERIS VETEWANORUM idem honor habelur, cui ET DE-
curionisus, Igitur nee in melallum damnabuntur , nec in opus
publicum, wvel ad besitas, nec [ustibus caedentur. »

L. 8. in princ. C. 1X. XLI. De quaestionibus — ( Impp.
Diocl. et Max. AA. ad Salustium Praesidem — PP. sine die
el consule): — « MILITES meque ormentis meque PLEBETORUM
poenis in CaUsls crinminum smﬁjungi concedimus, eliwmst non e-
meritis stipendiis suis videantur esse démissi : cxceplis his , qui
scilicel ignominiose sunt soluli: quod et {n FILIIS MILITUM el VE-
TEBANORUM  servabitur. »

L. 11. C. eud. tit. — « Dwo Marco placuit, EMINENTISSIMORUM
quidem, mecmon eliam PERFECTISSIMORUM VIRORUM USQUE AD PRO-
NEPOTES LIBEROS, PLEBEJORUM Poenis , el quacstionibus mon su-
bjiciz si tamen propioris gradus liberos, per quos id privilegium
ad wulterium gradum lransgreditur, nulla violati pudoris macula
adspcfgit. In DECURIONIBUS awlem ET FILIS LORUM hoc observar:
vir pradentissimus Domitius Ulpianus in publicarume  disceptatios
nwn libris ad perenne scienfiam el memoriam refert. » :

L. 3. C. IX. XLVI. De poenis. — ( Jmp. Antoninus A.
Senatui ): — « DECURIONEM in opus publicurn dari nom opor-
lere manifestum est. » _

L. 9. G- ceod. tst. — (Imp. Alex. A. Demetrio); — « Si ma-
{reny lyam DECURIONIS FILIAM FUISSE probatum fuerit ., apparebit
cam non oportuisse in minsterium (netallicorwm , mee U 0pus
metalli dary, »

L. 12, in princ. C. eod. tit, — ( Impp. Diocl. et Maxinz,
AA. in Concistorio  diwverunt ). — « DECURIONUM FILII gon de-
bent bestus subjict.
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Legisiazione francesé.

§. 305. — Oltre agli articoli delle diverse costituzioni ¢if:
ca alla wguaglianza davanii la legge, principio nel quale con-
vengono tutte le moderne legislazioni de’ popoli civili; (.
266) , conviene notare lé disposizioni intornd ai reati commessi
dagli stranieri che trovansi nell’ ambito del térritorio nazio-
nale (S: 267) , non che intorno a’ reali commessi

_ all’ estero
€ punibili nello Stato (§. 268 e seguenti)

S. 306. — 1.° — Disposizions intorno di reati commessi dagli stri:
nieri che trovansi nell’ dmbito del territorio fiazionale,

Copice Crvire. — « Articols 3. Lo leggi di pofizia ¢ di
sicurezza obbligano tatti coloro che abitang il territorio, »,

CobicE PENALE: — « Articolo 353, Ugnorache la degrada-
« zione civica sara pronuonciala tome pend principale , polri
« essere accompagnata con wna prigionia la cuj urala , sta-
« bilita con la decisione di condanna , non oltrepassera gli
« anoi cingue.

« Se il colpevole ¢ wno stranierd
« ba perduto la qualitd di nazionale
« dovra sempre essere pronuanciata. »

« Articolo 272: GV individui dichiarati
« di wn giadicato , potranno
« lati per ordine del Govern

opptre un francese che
, la peiia di prigionid

vagabondi in forza
v 8¢ s0n0 stranieri, essere Lraspor-
o fuori del territorio del regno.y

§. 307. — II.° Disp

08izi0n% TRLOTRO ai veati commessi all’ estero ;
¢ punibili nello Stato
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CODICE B’ ISTRUZIONE CRIMINALE.

« Articolo 5. Ogni Francese che si sara renduto colpevole
di un crimane contro la sicurezza dello Stato, di contraffaci-
mento del sigillo dello Stato, di monete nazionali aventi corso,
di carte nazionali | di biglietti di banche autorizzate dalla leg-
ge, potra esscre perseguitato, giudicato e punito in Francia,
secondo le disposizioni delle leggi francesi. »

« Art. 6. — Questa disposizione polra essere estesa agli stra-
pieri, i €|U"'_|1 ,» autori o complici de’ medesimi crimini, fos-
sero arrestall in Francia , o de’ quali il governo ottenesse V'e-
stradizione. »

« Articolo 7. Ogni Francese, il quale , fuori del territorio
del regno , si sara rendalo colpevole di un c¢remine contro un
Francese , potra, al suo ritorno in Francia, esservi perse-
guitato e giudicalo purché pon sia stato perseguitato e gia-
dicato in paese straniero, e purché il Francese offeso produca
querela contro di Jui. »

Del Codice penale vedi gli articoli 132 e seguenti, per ¢id
che rignarda le monete falsificate all’ estero — ; ¢li articoli
139 e seguenti, per cid che riguarda il contraffacimento, av-
venuto all’ estero , de’ sigilli dello Stato ece. — ; I’ articolo
369 relativo alle calunniose imputazioni per mezzo di fogli

esteri — : 1" articolo 426 relativo al contraffacimento de’ libri
all’ estero , ecc. ecc.
§. 308. — Si scorge quanto le disposizioni circa i reati

commessi all’ estero, e punibili nello Stato, sieno lontane
da’ precetti scientifici (§. 268 e seguenti).

1.
Legislazione della Repubblica e Cantone del Ticino — (Svizzera
Italiana).
§. 309. — 1 — Circa i reati commessi all’ estero (§. 268).

CODICE PENALE.

« Articolo 32. Ogni cittadino che fuori del territorio del
Cantone si fa reo di un delilto attentatorio alla sicurezza dello
Stato , di contraffazione di suggelli, bolli o monete del Can-
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tone , di boni o mandati sulle pubbliche casse , puo essere
processato, giudicato e ponito dai tribunali del Cantone, giu-
sta il prescrillo delle sue leggi.

S- 1. Questa disposizione pud essere estesa agli stranieri
i quali essendo autori , correi o complici degl’ indicati delit-
ti, fossero arreslati nel Cantone o consegnati da altri governi.»

« Articolo 33. Ogni cittadino che in estero Stalo siasi fatlo
reo di- un delitto d’alto criminale contro di un suo concit-
tadino, pud, rientrando nel Cantone, essere processato e giu-
dicato dai tribunali e secondo le leggi del Cantone, stesso.

§. 1. Gio ha luogo ogni qualvolta venga portata querela
contro di lui, e non sia stato di gia punito altrove. »

LeGGE pEL 22 mMacero 1832,

« 1l Gran Consiglio della Repubblica ¢ Cantone del Ticino,
sulla proposizione del Consiglio di Stato,

Considerando , che la giustizia e il buon ordine sociale e
sigono, che nessun grave delitlo resti impunito, sebben com-
messo foori del Cantone :

Considerando cbe il Codice penale non provvede abba-
slanza a queslo scopo ;

Decreta :

« Articolo 1. — Un Ticinese che in estero Stalo si rende
reo d’ uno de’ sotto indicati delitii , € che non sia slato giu-
dicato pello Stato in cui lo commise , dev’ essere processato e
giudicalo dalle auloritd gindiziarie del Cantone , € secondo le
leggi in esso vigenti :

a) Quando la parte offesa ne porta formale denuncia ai
tribunali competenti del Cantone. In queslo caso il denunzian-
te dovra prestare in aili un’idonea sicurty nel Cantone pei
danni e per le spese nel caso che Pimputato venisse dichia-
rato innocente ;

b) O quando con rogateria dell’autorita politica o giudizia.
ria dello Slato estero ne sia notificato alle autority ticines; il
fatto eriminoso imputato ad un Ticinese, accompagnandola con
quelle pruove , circostanze e indizi che valgano, giusta il co-
dice criminale , ad autorizzare una regolare processura.

§. 1. Tali delitti sono :
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a) Ageressione sulle pubbliche strade o nelle case.

b) Omicidio premeditato , e infanticidio.

¢) Rallo violento contemplato dagli articoli 311 e 312
del Codice penale.

d) Fuarto violento, giusta il dispositivo degli articoli 336,
337, 338 e 339 di detto Codice.

e) Furto qualificato , quando sia accompagnato dalle cir-
costanze aggravanti portate dai §3 3, 4 e 5 dell'articolo 341
di detto Codice , ritenuto perd che in quanto al valore del-
I"oggetto derubato non si abbia per circostanza aggravante ,
se non quando eccedera la somma di franchi svizzeri 300. »
@ Art. 2. | deliwi di cui sopra, i quali portano la peoa’
di morte saranno puniti coi ferri a vita.

« §- L. Se perd concorressero almeno due delle circo-
slanze mitiganti contemplate dal Codice, la pena sara ridotta
vella latitudine delli 10 ai 20 anni di ferri.

« Arl. 3. Per ficinese s’ intende ogni ciltadino, od abi-
tante nel Cantone , il quale vi sia domiciliato regolarmente
pel corso pon ioterrotto di 30 anni.

« §. 1. Ogui altro individuo forestiero quantunque do-
miciliato nel Cantone con patente di domicilio, o carta di
sicurezza , il quale fosse accusato nel senso dell”art. 1. di
questa legge , sard dalle politiche autorita cantonali fatto ar-
restare , e dal governo fatto consegnare alla requirente  auto-
rila estera , osservate perd le discipline stabilite sotto la let-
tera b del succitato articolo 1.

« §. 2. Rientrando egli nel Cantone sard processato e
giudicato a senso del 1 del ridetio art. 1 e dell’ art. 2, a
meno che il detto prevenuto non giuostifichi d' essersi rego-
larmente scolpato del delitto imputatogli, o d’ averne subita
la pena. » .

« Art. 4. Per ogni ricerca e relativa processura sui de-
litt contemplati sotto il § 1 dell’ articolo I correra la pre-
serizione dopo il lasso di 10 apni dal giorno del seguito de-
litto. » :

« Art. 5. Restano pel loro vigore gli articoli 32 e 33
del Codice penale, in cid che nom ¢ in opposizione alla pre-
sente legge. » '

§. 310, — . — Cirea la consegna ¢ la espulsione.

Y
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PROCEDURA PENALE.

» Arlicolo 44. — Nessun tribunale pud passare alla conse-
gna di un deliquente ad un autorith estera , senza la previa
autorizzazione del governo. »

DecreTo pRL 21 rucnio 1842 — | sui forastieri indiziati col evoly
P

di delilto di azione pubblica, che devono essere allontanati o con-
segnati.

.« 1l Consiglio di Stato della Repubblica e Cantone del
Ticino ,

Vista la risoluzione del Gran Consiglio del 21 giugno anno
corrente, colla quale, sulla proposta del Consiglio di Stato,
ba adottato che il dispositivo della circolare 25 giugno 1824
non sia applicabile per delitti d’ azione privata, autorizzando il
governo per quelli -d"azione pubblica ad applicare I” espulsione
ed anche la consegna a norma dei casi ;

?

Decreta :

« Art. 1. — Li forastieri non domiciliati nel Cantone, al-
meno con carta di sicarezza, che fossero indiziati colpevoli di
delitto d’ azione pubblica portante la pena di detenzione , po-
tranno essere, 4 viz di polizia , allontanati dal Cantoge, sal-
va la reintegrazione dei danni e spese , da (assarsi dal Tri-
bunale. »

« Art. 2. — A questo fine, subito dopo il loro arresto,
saranno costituiti sommariamente dal tribunale dj prima istan-
za ; e le risuitanze dell’ esame verranno trasmesse senza dila-
zione al Consiglio di Stato. »

« Art. 3. — 1l Consiglio di Stato potra applicare ai detli
forastieri delinquenti o la sola espulsione od anche |a conse-
gna, a norma dei casi pitt 0o meno gravi, e secondo la pil o
meno lunga dimora nel Canlone , e le altre ecircostanze io-
fluenti. »

§. 311. — Le disposizioni della legislazione (icinese non
adequano i precelti scientifici ( §. 268 e seguenti, )
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V.
Legistazione del Regno delle Due Sicilie:

§. 312. — L. — Circa i reati commessi dagli stramieri che tro-
vansi nell” ambito del (erritorio nazionale | §. 267 ).

Copice CIVILE.

« Articolo 5. Le legzi obbligano tutti coloro che dimora~
no nel territorio del regno , sieno cilladini, sieno stranteri, .
domiciliali, o di passaggio. »

LEGcr PENALL

« Articolo 19. Tulti gli stranieri condaneati alla reclusione,
o a’ ferri ne’bagni, o nel presidio, terminato il tempo della
loro pena, saranno banditi dal regno. »

« Articolo 302. La vagaboodita e I'improba mendicita saran-
no punite col primo al secondo grado di prigionia, aggiun -
tavi la mallevaria. Gli esteri vagabondi o improbi mendici sa-
ranno espulsi dal regno. »

§. 313. — M. — Circa i reali commessi all’ estero, ¢ punibili
nello Stato ( §. 268 e scguenti ).

LEGGI DELLA PROCEDURA NEI GIUDIZI PENALIL.

« Artieolo 6. Nel regno, e secondo le leggi del regno, pud
essere esercitata I’ azione penale contro de’ nazionali del re-
gno stesso , i quali fuori del suo terrilorio si sieno renduti
colpevoli di misfatti contro la sicurezza dello Stato, o di con-
tralfacimento di monete nazionali, di fedi di credito , di po-
lizze di banco, o di qualunque carta di oficiale pubblico atta
a trar denaro dalle pubbliche casse. »

« Articolo 7. L'azione penale pud essere anche esercitata nel
regno, e secondo le sue leggi , contro de’ nazionali che [uort
del suo territorio si sieno renduti colpevoli di misfatti commessi
tra loro, quante volte perd I imputato faccia ritorno nel
regno , e non sia slalo giudicalo in paese straniero. Se frai
due territori vi sia diversitd di pene, sard punito colla pena
pit mite. »




CODICE PENALE.

Vedi, per cio che riguarda le monete falsificate all estero,
gli articoli 263 e seguenti; per cid che riguacda gli serig
stampali all’estero , gli articoli 313 e seguenti ; per cid che

riguarda le ingiurie pubblicate per mezzo de’ fogli esteri, gli
articoli 365 e seguenti, ecc. ecc.

§. 314. «— UI. Circa la procedura, i decreti del 27
1829, e del 22 dicembre 1834 conten
sizioni,

agosto
gono le seguenti dispo-

Decreto del 27 agosto 1829,

« Articolo 1. Qualora per misfatti ace
farsi il giudizio ne’ nostri reali domini
cial articoli (6 e 7 delle Leggi della procedura ne Jiudizi
penali ) , o di altra disposizione di legge , si procedera nella
provincia, o valle dove ¢ il domicilio dell’ impatato, dal-
Y autorita che per misfatto di simil natura vy esercita la
giurisdizione penale. Procederd la commessione suprema pei
reali di Stato nel caso di misfatti attribuiti alla sua  compe-
tenza. »

« Articolo 2. Ove non si conosca il domicilio de
ti , ovvero ono di essi lo abbia in provincia , o valle di-
versa da quella in cui & il domicilio dell altro , in ciascuno
di questi casi procedera al giudizio I’ autorita » che in iy

di regolamento dei giudici verrd destinata dalla Corte supre-
ma di giustizia, »

aduti nell'estero sia da
in forza degli enyq-

gl incolpa-

Deereto del 22 dicembre 1834,

« Le disposizioni del decreto de’ 27 agoslo 1829 ayranvo
luogo in tulli i casi ne’quali occorr

a farsi giudizio pei mi-
sfatti accadati nell’ estero. » g P

§. 315 — Le disposizioni
cilie non adequano i precetti

de!la legislazione delle Due Si-
scientifici ( §, 268 ¢ seguenti ).
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V.

Legislazione parmense,

§. 316. — Non adequa i precelti scientifici (§ 268 e
seguenli ), come si fa chiaro dalle disposizioni trascritte nei
88: seguenti. 3

§. 217. — L. — Circa i reali commesss dagli stranieri cke tro-
vansi mell” ambito del terriorio nazionale  §. 267. )

CODICE PENALE.

« Articolo 6. 1l forestiero ¢ soggetto alle leggi penali di
questi Stati dal momento che vi entra.

Quanto pero alle contrayvenzioni in cose proibite soltanto
da’ regolamenti puramente locali, il forestiero non & punibile
se non per quelle ch’ ei commettesse dieci giorni dopo la sua
dimora in questi ducali, salvo il caso in cui si provasse. ch'ei
cososceva anche prima i regolamenti medesimi. »

o Articolo 23. 1l bando coosiste nell’allontanamento in per-
petno del condannato da questi ducati.

Questa pena & pronanciata contro tatti i forestieri condan-
nal® ai lavori forzali a tempo, alla relegazione, od alla re-
clusione : essi vi soggiacciono tosto che hanno scontata la pri-
ma pena. »

« Articolo 36. La pena del bando pud cumularsi colla pri-
gionia che fosse pronunciata per delitti commessi dai fore-
stiery, »

« Articolo 270. 1 vagabondi che saranno stati dichiarati-
tali per sentenza verranno per questo solo fatto puniti colla
prigionia da tre a sei mesi.

"Quando i medesimi siano forestieri, la sebtenza nel dichia-
rarli vagabondi ordinerid pure che siano immediatamente con-
dotti fuori del territorio di questi ducati, condannandoli inol-
tre alla pena di sei mesi di prigionia pel caso in cui vi rien-
trassero. »

« Articolo 273. Se il mendicante & forestiere , avra luogo
quanto & disposto pel vagabondi forestiers nell’ art. 270. »

« Articolo 278. Si considera persona sospetta non solamente
l'ozioso, il vagabondo, il mendico valido, il diffamato in ma-
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teria di crimini e delitli, e particolarmente di furli, ma il
forestiero eziandio entrato nel territorio di questi docati sen-
za passaporto, od altra carta regolare, e che manchi a ogni
giustificazione sulle sue qualita. »

« Articolo 347. T viandanti o forestier; , che sieno persone
non sospetle e non soltoposte a vigilanza di buon governo,
polranno per viaggio anche senza licenza portare armi da
fuoco di giusla misura, o altre armi non qualificate insidio-
se, purché le depongano immediatamente nel luogo ove an-
dranno ad alloggiare, per ripigliarle soltanto nell’ atto di ri-
meltersi in viaggio. »

« Articolo 348. 1 forestieri e trapsilanti per questi ducati
incorreranno essi pure nelle pene prescritte dall’ articolo 339
per delazione d'armi insidiose come generalmente proscritle
da ogni governo: rispetto alle armi di cui ¢ menzione nell'ar-
ticolo 343 non saranoo puwili, se non a termine di quanto ¢
disposto nell’ articolo 6. »

Vedi pure I’ articolo 112,

§. 318. — 1. — Circa © reati commessi all’ estero, e punibili
nello Stato ( §. 268 ¢ seguenti ).

CODICE PENALE.

« Articolo 3. 1l suddito che in estero paese abbia attentato
alla sicurezza di questi ducati, o siasi renduto colpevole di
crimine per contraffacimento di sigillo, o moneta dello Stato,
sara giudicato dai tribunali dello Stato medesimo , e punito
secondo le disposizioni di questo codice. »

« Articolo 4. Saranno egualmente giudicali e puniti i fore-
stieri che autori o complici de’ erimini di cui all’articolo an-
tecedente, fossero arrestati in questi ducati. »

« Articolo 5. 11 suddito che abbia commesso in estero pae-
se un crimine o delitto contro la persona o la proprieta di
un altro suddito, e non siavi stato giudicato, potra esserlo
in questi duacati, e colle leggi di questo codice, quando rien-
tri ne’ ducati medesimi, e I' offeso porti querela contro di
lui. »

« Articolo 7. Colle disposizioni de’ quattro precedenti arti-
coli non s'intende in verun modo derogato a’pubblici tratlati
con esteri governi, né a solenni reciproche dichiarazioni e-
quivalenti, »,
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Vedi gli articoli 133 e seguenti, in ordine alle monete fal-
sificate nell’ estero ; I articolo 359 relativo al . duello, per
commettere il quale siasi scelto un Juogo posto in estero ter-
ritorio; gli articoli 407 e seguenti, in ordine alle ingiurie
pubblicate per mezzo di fogli esteri, ecc. — Vedi pure lar-
ticolo 283, — :

Vedi ancora Varticolo 39 del Codice di progessura criminale.

VI.

Legislazione Pontificia.

§. 319. — Non adequa i precetli scientifici ( §. 267 e se-
guenti ) — Medita gli articoli 24 e 25 del Regolamento or-
qunico e di procedura criminale , del 5 novembre 1831 , cosi

concepili :

« Articolo 24. A riserva de’ Tribunali della Sacra Inquisi-
zione, della Sacra Congregazione des Vescovi e Regolari , dei
Sacrs Palazzi Apostolici, e del foro militare (1), tutte le al-
tre giurisdizioni e magistratare delle quali non si fa menzio-
ne nel presente Regolamento somo cessate. »

« Articolo 25. Nulla & innovato in ordine ai Tribunali Ec-
clesiastici, compreso quello del Vicarigto di Roma.

« Questi Tribunali proseguiranno ad esercitare la giurisdi-
zione criminale sulle persone soggette al Foro Ecclesiastico, e
pe’ soli delitti di propria competenza , tolta ogni cumulativa
per qualunque altro delitto, a forma delle prescrizioni con-
tenute nel Motu-proprio della S. M. di Leone XII in data
91 decembre 1827, art. 105. »

Vedi pure gli articoli 555 e seguenti , 602 e seguenti, e
U Appendice al Regolamento organico o di procedura criminale
per norma delle Curie ecclesiastiche, del 5 novembre 1831.

Medita altresi gli articoli 1.a 7 del Regolamento suv deliits e
sulle pene, cos} concepit :

« Articolo 1. Le presenti leggi obbligano tulti gli abitanti
pello Stato Pontificio , mediatamente o immediatamente sog-

gelli alla Santa Sede. »

(1) Foro militare. Questo perd non costituisce privilegio.
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« Asticolo 2. Non dispensa dalla pena né la eondiziove ,
né il sesso. »

« Articolo 3. 11 forastiero, che ha dimorato nello Stato per
due mesi continui , o per tre mesi interpolatamente , ¢ s0g-
gello alle preserizioni di questo Regolamento. »

« Articolo 4. 1l forastiero che non abbia nello Stato }a dimo-
ra volula dalla legge, commetiendo un'azione non risguardata
come delillo nel suo paese , & rimesso al magistrato di po-
lizia. » :

« Articolo 5. Commettendo un’azione , che anche el suo
paese sia risguardata delittuosa, egli & punito colla pena piu
mite delle due legislazioni. »

« Articolo 6. Le disposizioni pepali attualmente vigenti sei
diversi rami di pubblica amministrazione , o negli oggetii di
disciplina strettamente locali , rimangono conservate colle ri-
spellive sanzioni. » : :

« Articolo 7. Per i tribunali ecclesiastici , e per i delitti
di loro competenza, sia per le persone , sia per la materia,
restano nel loro vigore le leggi canoniche. »

VII.
Legislazione degli Stati Uniti delle Isole Jonie.

§. 320. — Non adequa i precelli scientifici ( §. 268 e se-
guenti ). — Vedi il § 322.

S 321. — Circa i reati commessi dagli stranieri nell'ambito del
terrilorio nazionale ( §. 267. )

CODICE PENALE.

« Articolo 2 tn princ. — Le leggi penali obbligano (utlj
coloro, che si trovano sul territorio dello Stalo , o nelle sue
dipendenze. »

« Articolo 68 n° 5. — Le misure di precauzione, che pei
casi determinati dalla legge possono pronunziarsi pej giudizi
penali, e che gl igpeuo?i di polizia eseculiva polranno ugual-
mente adottare nel casi occorrenti per prevenire i reati , e
per garantire la reciproca sicurezza dei cittadinj , sono le se-
guenli : L : )

« 5.” L espulsione dallo Stato dei condannati straniers. »
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« Articido 81. Gli stranieri condannati per misfatti, espiata
¢he avranuo la pepa, saranno per sempre espulsi dallo Stato:
e polranno essere egualmente espulsi gli s¢raniers condannati
per delitti ; senza pregiudizio dei dritti che puo esercitare
la pohizia esecutiva contro lo straniero, che si trovasse in vio-
lazione de’ regolamenti o delle ordinanze di polizia propria-
mente dette. »

« Articolo 199. L' arrolamento dei cittadini Jonj eseguito
sul territorio dello Stato, senza autorizzazione del governo ,
per servizio di potenza che non & in guerra collo Stato , &
no delitto ; e verra punito nell’arrolatore , nel promotore
dell’ arrolamento, ed in chiunque ayra nell’ arrolamento eser-
citato un impiego o una funzione speciale, col terzo al quar-
to grado di casa di correzione, e coll’ammenda da dieci a
cinquanta lire sterline, oltre I espulsione dallo Stato, se il de-
linquente ¢ straniero, o la mallevaria, se & cittadino, ecc.
ecc.

« Articolo &64. Qualunque suddito Jonio o estero falsifiche-
ra mediante contraffacimento o alterazione una fede di credi-
to di Banco autorizzato dal governo, o la porra dolosamente
in giro cosi falsilicata, sia entro, sia fuori del territorio del-
lo Stato, sara punito col quarto grado di pubblici lavori.

CODICE DI PROCEDURA PENALE

« Articolo 15, Ogni suddito Jonio ed ogni stranierc puod es-
serg  processato e giudicato negli Stati Jonj per qualungque req-
to commesso negli Stati medesims.

« La istruzione ayra laogo nell’ Isola in cui fu commesso
| ‘ .

: r:aa:(l) giudizio compete a quella Corte o Magistrato dell'a

detta Isola, che & determinato dalla legge organica dell’ ordi-
i1 i .ﬂriOo

neaél]uil:;:ti che fossero cnmmqssi_nellc dipendenze di un’ I-

sola, o n¢' legni ancorati ne' porti, 1"3(:18 , canali e coste di

on’ Isola, ¢’ intenderanno commessi nell’ Isola stessa, )

« | reati commessi in legni ai!a vela neglic Stati Jonj , si
intenderanno commessi negli Stali medesimi ; e la istruzione
ed il giudizio di questi reati saranno faiti nell Isola maggio-
re piu vicina al luogo del commesso reato. Nondl‘meno se il
reo fosse preso in un’altra Isola, Ia‘lstruzlone_ sara fatta nel-
la medesima : il processo sara spedito , se vi ha luogo , al-
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I’ avyocato fiscale della detta Isola maggiore piu wvicina: ed
egli dovrad portare I’ accusa presso | antorita competente di
quell’ Isola, ecc. ecc. »

§. 322. — Circa ¢ reati commessi all’ estero, e punibili nello
Stato ( §. 268 e seguenti ).

CODICE PENALE.

Continuazione dell’ art. 2 ( §. 321 ): « Esse ( /e leggi pe-
nali ) sono anche applicabili contro ogni suddito Jonio , che
fuori del territorio dello Stato, o delle sue dipendenze, si ren-
dera colpevole di misfatti , parché I imputato non sia stalo
giudicato in paese straniero.

« Esse non soun applicabili ai delitti avvenulti nell’ estero che
nei soli casi dalla legge testualmente indicati. »

« Argcolo 530. I misfatti contemplati nei precedenti arli-
coli ( cio¢ 525 e sequenti, in ordine alla pirateria ) di quesla
Sezione danno luogo all’ azione penale nello Stato , benché
commessi da chiungue nell’ estero. »

Vedi pure gli articoli 555 e seguenti, in quanto agli scriti
stampati nell’estero; e 757 relativo alle ingiurie commesse
nell” estero.

« Articolo T94. 1 delitti contemplati dagli articoli 787 o
788 ( relativi al furto semplice ), se sieno commessi nell este
70 da cittadini Jonj, danno luogo ad azione penale nello Sta-
to, quando il colpevole non sia stato giudicato altrove. »

CODICE DI PROCEDURA PENALE.

« Articolo 17. Ogni suddito Jonio pud essere processalo e
giudicato negli Stati Yonj pe’reali da lui commessi [uort del
terrilorio dello Stato e delle sue dipendenze , ne’casi stabiliti
dallart. 2 del Codice penale.

« Il prestantissimo Senato destinera 1 Isola in cui deb-
ba farsi la istrazione del processo ed il giadizio relativo,

« Nondimeno il giudice istruttore dell’ Isola in cui I’ jm-
putato sia perveaulo in potere della giustizia , procedera al-
I istrazione delle prove, la quale sara proseguita fino a che
il Senato non abbia fatta la suddetta destinazione : no vi sa-
rd pia bisogno di ripetere gli atti gid esauriti, »
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VHI.
Legislazione dell’ Isola di Malta e sue Dipendenze.

§. 323. — Non adequa i precetti scientifici ( §. 267 e se-
guenti ) , come risulta dall’ articolo 6 delle leggi criminals :

« Articolo 6. L' azione criminale pud essere esercitata nel-
I'lsola di Malta ¢ sue dipendenze , secondo le leggi me-
desime :

« 1. Contro chiunque commettesse delitti nell Isola di Mal-
ta o sue dipendenze, o sopra mare in quulunque luogo com-
preso entro la giurisdizione territoriale dell’lsola di Malla e
su¢ dipendenze ;

« 2. Contro qualunque nalivo o naturalizzato maltese che
commettesse delitto sopra mare fuori di tali limiti , a bordo
di qualonque bastimento o barca che fosse appartenente alla
stessa Isola di Malta o sue dipendenze ;

« 3. Contro chiunque, essendo nativo o naturalizzato mal-
tese , si fosse in qualunque altro paese renduto colpevole di
delitto contro la sicurezza del governo, o di falsita delle ob-
bligazioni di governo contemplate nell'articolo 165, o di qua-
lunque delle carte contemplate nell articolo 166, o del de-
litto contemplato nell” articolo 191 di queste leggi, o di qua-
lunque altro delitio contro la persona di un suddito di sua
maesta , quante volte perd non fosse stato giudicalo fuori
dell’ Isola di Malta e sue dipendenze ;

« 4. Contro chiunque, essendo suddito nativo di sua mae-
sth, si fosse renduto colpevole del delitto contemplato nel-
I'articolo 59.

« Nelle disposizioni contenute in questo articolo non sono
compresi il capo del governo pro lempore ed il vescovo di
Malia. » .

E si noti che, in quanto alla wuguaglianza de' cittadini da-
vanti la legge ( §- 267 ), parmi affatto sconsigliata e sovver-
siva ' ultima parte dell” articolo 6 : nelle disposiziont conlenw-
le in questo arlicolo non sono comprest il capo del governo
pro lempore ed il vescova dv Malia. )

Per (uale necessita politica non vi & compreso il vescovo ?
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Per quale il capo del governo pro lempore, mentre per ﬂ“‘?l'
slo capo non ¢ intende certo la Regina o Inghilterra, ma i
governalore di Malta? ( Ved. il § 282. )

IX.

Legislazione del Cantone de¢' Grigions — ( In parte,
Svizzera Ilaliana. )

8. 324. — Non adequa i preceti scientifici (§. 268 o 5.
guenti ), come dalle disposizioni che appresso.

CoDICE PENALL.

« §. 1. Le prescrizioni del presente Codice penale song
da applicare a tutti i delitti commessj ( da cittadioi o fora-
stieri ) entro i confini territoriali del Cantone dei Grigioni,
come anche a quelle trasgressioni per le quali nel presente
non ¢ stabilito che abbiano a venir giudicate dietro gli Sia-
tati o Consuetudini locali; cosi pure a tutti quei delitti gia
stati commessi e sui quali non era al momento dell’ aceel-
tazione di questo Cocide ancor stato giudicato , se il caso
viene dalla presente legge punito con pena pia mite di quel-
le pria vigenti. »

« §. 2. 1o casi in cui un’anlorita estera si offce di puni-
re un forestiero del Cantone il quale vi commise dej delitti,
¢ in arbitrio del competente tribunale criminale nell'interno,
previa relazione ed approvazione del Piccolo Consiglio, di
rimettere a quell’estera autorita anche la punizione del delitto
qui commesso, e quindi, se il delinquente si troya qui n ar-
resto, di ordinarne la consegna. »

« §. 3. Sara pare giudicato a norma  della presente legge e
dal competente tribunale nell’ interno sa quy quei  delitti
commessi in on altro Cantone o Stato estero, i quali a sen-
so del Titolo X importano alto tradimento o tradimento del-
la patria od altre intraprese pericolose allo Stato od azioni
ostili al nostro Cantone, :se i promotori od autori si lascia-
0o cogliere nel Cantone , o se se ne pud ottenere la conse-
gna, oppure se la loro punizione & possibile anche senza
consegna. »

« 8. 4. Se invece allinenti del Cantone commeltiono jn ua

altro Cantone o Stato estero dei delitti che non siano , come
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i suindicati, ostili al nostro Cantone, saranno puniti nell' in-
terno dal relativo tribunale e secondo il presente Codice solo
nel caso che non ne siano stati puniti fuori, o che la loro
punizione sia domapdata dalla compelente autorita estera,
riservata sempre I’ azione della rifusione ‘dei danni a coloro
che potessero essere stati danoeggiati da tali delitti. »

« §. 5. Per tutte le prescrizioni contenule nei prece-
denti §§ sono riservate le eccezioni che potrebbero in dati
casi fondarsi su esistenti concordati o trattati di Stato. »

X.

Legislazione Austriaca — ( In wigore in diverse
provincie Italiane ).

§. 325. — Non adequa i precetti scientifici (§. 268 e se-
guenti ).

Copice PENALE — Parle prima.

« §. 36. Un suddito dell’ Impero austriaco non pud mai
essere consegnato ad estero Stalo per crimini ivi commessi,
quando sia colto entro I’ Impero, ma debb’ essere tratlato a
norma di questo Codice penale senza riguardo alle Jeggi del
paese ove il crimine e avvenuto.

Qualora pero dipendentemente da questa azione foss’egli
gia stalo punito nell’ estero Stato, la pena da lui subiia
verra imputata in quella da iofliggersi a norma di questo
Codice.

In nessun caso devono eseguirsi in questi Stali sentenze
proferite da autorita penali estere. ».

» §. 37. — Anche conlro uno straniero, che commette un,
crimine nel territorio dell’ Impero austriaco , la sentenza sa-
ra pronunciata unicamente secondo il presente Todice. »

« §. 38. — Se uno slraniero ha commesso in uno Stato
estero il ‘crimine dell’ alto tradimento contro lo Stato auvstria-
co o contro la Confederazione germanica , oppure il crimine
della falsificazione di carte austriache di pubblico credito, o
di monete austriache , dovra essere trattato al pari di un
suddito austriaco secondo questo Codice. »

«§. 39. — Che se uno straniero ha commesso in estero
Stato un crimine differente da quelli addotti nel precedente
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paragrafo, deve bensi, qualora venisse colto nella Monarchia,
essere sempre arrestalo, ma si prenderanno tosto i concerli
collo Stato ove ha cowmesso il crimine, per consegnar-
glielo. » .

« §. 40. — Ricusando lo Stato estero di riceverlo, di re-
gola si deve procedere contro il malfattore straniero secondo
il prescritto da questo Codice penale. Se per altro le leggi
del luogo, ove ba commesso l'azione, determinassero un {rat-
tamento pit mite, ¢ da Lrattarsi a norma di questa legge pin
mite. Nella sentenza di condanna si deve aggiungere anche
il bando per dopo sconlata la pena. »

« §. 41. — Sussistendo particolari convenzioni' con esteri
Stati per la reciproca estradizione di malfattori, si procede-
ra a norma di esse. »

« 8. 76. I crimine di pubblica violenza si commelle nei
cash ‘seguenti ] Aidakivn 4 et

« 8. 90. — Ottavo caso. Quando taluno senza saputa 'ed
assenso della legittima autorita riduce coll’ astuzia o colla
forza in suo polere una persona per consegnarla contro di lei
voglia ad una forza estera. » .

Cobice PENALE — Parte seconda.

« §. 234. — Anche gli stranieri dimoranti nell’ Impero
austriaco possono rendersi colpevoli di questi delitti ¢ di que-
ste contravvenziont, incumbendo ad essi tutti I’ obbligo d'in-
formarsi delle norme generali, che si riferiscono alla pub-
blica sicurezza ed all’ ordine pubblico ; e nel caso che in-
traprendano un affare, anche delle norme speciali che vi han-
no relazione.

All’incontro gli stranieri, i quali in uno Stato estero si
sono resi colpevoli di una delle azioni punibili, previste in
questa Parte del Codice penale , non sono da consegnar-
si_per ci0 all’ estero Stato , né da punirsi entro la Monar-
chia. »

« §. 235. — Un suddito Austriaco non & mai da conse-
goarsi ad estero Stato per delitti e contravvenzioni ivi com-
messe, quando sia colto entro I' Impero, ma sara da trattar-
si secondo il presente Codice penale, senza riguardo alle
Jeggi del luogo ove se ne rese colpevole qualora non ne
abbia cola avuta la pena od il condonbo.
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Questa disposizione sard applicata anche quando, dipenden-
temel}le da tali delitti o contravvenzioni, fosse gia stata pro-
Bunziala, ma non peranco eseguita una condanna in eslero
Stato contro un suddito Austriaco. In nessun caso si dara e-

secuzione in questo Stato a sentenze proferite da Autorita
penali estere.

« § 344 — Se il reo & straniero , debl’ essere sfrattato
da talta la Monarchia, dope compita la pena. »

Vedi pure j paragrafi 293 e seguenti della Parte 2.2 del
Codice penale.

XL
Legislazione del Granducato di Toscana.

8. ’:;?6. — Non adequa i precetti scientifici (§. 267 e se-
guentr ).

CODICE PERALE.

« Articolo 3. §. 1. Chiunque , sia o non sia toscano Sne
gindicato secondo le norme del presente Codice. »
« Articolo 4. 1l toscano & soggetto alle norme del presente

Codice anche pei delitti commessi fuori del territorio fo-
scano

a ) contro un altro foscano; o

b ) contro la sicurezza interna od esterna dello Stato; o

¢ ) di falsith di moneta o carta pubblica di credito,
avente corso legale o commerciale in Toscana; o

d ) di conlraffazione d’impronte di una pubblica auto-
rita o d’un pubblico uffizio del Granducato , o degli stro-
menti destinati ad eseguirle.

§. 2, Vale la stessa regola anche pei delitti commessi dal
toscano fuori di Toscana contro un forestiere : ma in tali
casi

a ) alla pena di morte si sostituisce I’ergastolo ;

b ) all’ ergastolo si sostitnisce la casa di forza per anni
yenti ; 4 : :

¢ ) la casa di forza pud atlenuarsi dentro i suoi limiti
legali ; e ) o : B

d) se il delitto & minaceiato di pena inferiore alla casa

L3
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di forza, non solo puod aver luogo I’ attennazione , di che
sollo la precedente lettera ¢, ma inoltre non si procede che
a querela di parte. »

« Articolo 5. §. 1. Quando sia arrestato in Toscana, o
consegonato da altri Governi, soggiace alle norme del presen-
te Codice il forestiere , che, fuori del territorio loscano , ha
commesso un delitlo

a ) contro la sicurezza interna dello Stato ; o

b ) di falsith di moneta o carta pubblica di credito to-
scana ; 0

¢ ) di contraffazione d"impronte di una pubblica autori-
ta o di on pubblico uffizio del Granducato, o degli stroment
destinati ad eseguirle.

S. 2. B osserva la stessa regola anche nei delitti , che il
forestiero abbia commessi fuori di Toscana contro un tosca-
no : ma in tali casi haono luogo le limitazioni stabilite nel
§. 2. dell articolo precedente. »

« Articolo 6. Nei casi contemplati dal §. 2. dellarticolo 4,
e dal §. 2. del” articolo 5, vanno impunite quelle azioni,
che, quantunque in Toscana puoibili, non soggiaceiono ad al-
cupa pena nel terrilorio, in cui sono state commesse. »

« Articolo 7. §. 1. Se il toscano, di cur nell articolo 4. o
il forastiero, di cui mell’ articolo 5, ha espiato fuori di To-
scana la pena degl”indicati delitti ; ogni azione penale con-
tro di im1 rimane eslinta ancora nel Granducato.

§. 2. Ma quando egli, condannato fuori di Toscana, non
abbia espiata la pena, o I'abbia espiata solamente in parte
¢ sottoposto in Toscana a nuovo giudizio, nel quale, in caso di
condanna, si computa la porzione di pena, che fosse stata da
lui gid scontata, ».

« Articolo 8. Le regole fissate nei precedenti articoli 4 e5
si_osservano, ognoraché non sia stabilito altrimenti da pub-
bliche convenzioni della Toscana con altri Siatj.

« Articolo 9. Nessun toscano pud essere consegnato ad ua
altro Stato , per causa di qualunque delitto , commesso in
Toscana, o fuori. = y

Vedi pure gli articoli 114 e seguenti, 117, 120 e seguen-
ti, 125 e 215.
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XII.

Legislazione Estense.

§. 327;' — Non adequa i precetli scientifici ( §. 267 e se-
guenti.

CODICE CRIMINALE.

« Articolo 2. Chinnque, sia suddito, sia foresliere, commet-
lera un delitto nel territorio Estense sari punito colle norme
determinate in questo Codice. »

« Articolo 3. Il suddito che commeltera fuori dello Stato
un delitto contro il rispetto dovuto alla Religione , o contro
la sicurezza dello Stato, o di contraffazione del sigillo , delle
monete , delle cedole ed obbligazioni dello Stato medesimo -
qualora rienlri in questi Stati o sia consegnato da altro Go-
verno, sard giudicalo e punito secondo le disposizioni di que-
sto Codice. »

« Articolo 4. 1l suddito che commelterd un delitto fuori
dello Stato, tanto contro un altro suddito , quanto contro un
forestiere, ove rientri in questi Domini o sia consegnato da
aliro Governo, ed il delitto sia punibile con pena di lavori
forzati od altra maggiore a termini di questo Codice , sa-
ra gindicato e punito secondo le norme dal medesimo sta-
bilite ».

« Articolo 5. 1l forestiere che , fuori di questi Stati, si
rendera colpevole di un delitto contro la sicurezza dello Sta-
to, o di contraffazione del sigillo, delle monete, ‘delle cedole
ed obbligazioni dello Stato medesimo, qualora vi entri o sja
consegnato da altro Governo, sara giudicato e punito secon-
do il presente Codice. »

« Articolo 6. Le disposizioni dell’articolo precedente avran-
o pur luogo, se il forestiere commetterd un delitto fuori
di questi Stati a danno di un suddito ; gualora il delitto sia
panibi'e con pena di lavori forzali o altra maggiore in con-
formita dell’ articolo 4, »

« Articolo 7. §. 1. L'azione penale nascente da delitti com-
messi fuori di questi Stati dal suddilo o dal forestiere rima-
ne eslinta colla espiazione della pena subita all’ estero.

§. 2. Se il reo non I'ayra espiata o I"avrd espiata soltan-




— 340 —

to in parte , ove entri in questi Stati o sia consegnato dg
altro Governo, sari soltoposto a nuovo giundizio , ed in Caso
di condapna si computera la pena che ayra scontata,

§ 3. Qualora le leggi dei due Stati portino una pena di-
versa sara applicata la pena piu mite , cqn che non sia mai
minore del minimo dei layori forzati.

S- 4. Nei casi degli articoli 4 ¢ 6, potra anche essere di-
minuita la pena dal presente Codice minacciata. »

« Articolo 9. Colle disposizioni contenule sotto questo fi-
Zolo noa s’ iatende in verun modo derogato ai pubblici Trat-
tati con Esteri Governi, né alle solenni reciproche dichiara-
zioni equivalenti. »

X][I.
Legislazione del Regno d) Italia.

§. 328. — E molto lontana da’ precetti scientifici ( §, 267
e seguenti ), in quanto a cid che dispone relativamente ai
reati commessi all’estero ( Vedj al §. 331 gli articoli del
Codice penale.)

§ 329. — L. Circa 4l principio della uguaglianza davanti la
legge ( §. 266. )

Statuto CostiTuzioNaLE del 4 marzo 1848.

« Articolo 24. Tutti i regaicoli, qualunque sia il loro tita-
lo o grado, seno equali dinanszi alla legge.

« Tutti godono egualmente i diritti civili e politici , e sq-
« no amumessibili alle cariche civili e militari , salve le ec-
« cezioni determinate dalle leggi. »

Circa la persona del Re ( vedi § 282 J» P articolo 4 della
stesso Statuto dispone :

« La persona del Re ¢ sacra ed inviolabile. »

In conseguenza del principio & uguaglianza al cospetto dells
legge , venue proclamata I abolizione del foro ecclesiastico in
virta della legye del nove aprile 1850, del tenore seguente :
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VITTORIO EMANUELE I, ecc. ecc.

« Il Senalo ¢ Ja Camera dei deputati hanno adoltato ;

« Noi abbiamo ordinato ed ordiniamo quanto segue ;

« Articolo 1. Le cause civili tra ecclesiastici e Jaici od
anche tra soli ecclesiastici, spettano alla giurisdizione civi-
le, sia per le azioni personali, che per le reali o miste di
qualunque soria,

« Ariacolo 2, Tutte le cause concernenti il diritto di no-
mina alliva e passiva ai benefizi ecclesiastici, od i beni di
essi 0 di qualunque altro stabilimento ecclesiastico, sia che
riguardivo al possessorio, ovvero al petitorio , sono sotto-
poste alla giurisdizione civile.

« Articolo 3. Gli ecclesiastici sono soggetti, come gli altri
cittadini, a tutte le leggi penali dello Stato.

« Pei reati pelle dette leggi contemplati , essi verranno
giodicati nelle forme stabilite dalle leggi di procedura, dai
fribunali laici, senza distinzione tra crimini, delitti ¢ con-
travvenzioni.

« Articolo 4. Le pene stabilite dalle leggi dello State non
potranno applicarsi che dai tribunali civili, salvo sempre
all’ ecclesiastica autorita I esercizio delle sue altribuzioni.
pell’ applicazioue delle pene spirituali, a termini delle leggi
ecclesiastiche.

« Articolo 5, Per le cause contemplate nei quatiro articoli
precedenti, eome per tutte quelle che in ragione di perso-

« Ba o materia ecclesiastica si recavano in prima istanza alla

=

cognizione dei magistrau d  appello, si osserveranno d’ or
innanzi le regole generali di competenza stabilite dalle vi-
genti leggi, i -

« | magistrati d’ appello riterranno perd la cognizione

delle cause che gia si trovassero presso di essi vertenli
nell’ epoca in cui emanera la presente legge.
« Ariicalo 6. Rifugiandosi nelle chiese od altri Juoghi sino
ad ora considerati come immuni, qualche persona alla cui
caltura si debba procedere, questa vi si dovrd immediala-
menfe eseguire, € ' individuo arrestato verra rimegsu al-
I autorita giudiziaria pel pronto e regolarc_ compimento
del processo, giusta le norme statuite dal Codice di proce-
dura criminale.

« Si osserveranno pero nell’ arresto i riguardi  dovuti




alla qualita del luogo e le cautele necessarie affinche 1 o-
« sercizio del culto non venza turbato.
« Se pe dard inolire conlemporaneamente , o nel pid
« breve termine possibile, avviso al parroco , od al reltore
« della chiesa in cui I’ arresto viene eseguito.
« Le mcdesime disposizioni si applicheranno altresi al
« caso di perquisizione e sequestro di oggelli da esegairsi
« nei suddetli luoghi. )
» Articolo 7. 1l governo del re & incaricato di pres ‘tare
« al Parlamento un progetto di legge inteso a regolare il
« contratto di matrimonio nelle sue relazioni con la legge
« civile, la capacila dei contraeati, la forma e gli effelti di
« lale contratlo.
« 1l nostro guardasilli ece.
« Dato in Torino il 9 dj aprile 1850. »

§. 330. — . — Circa gli stranieri che si trovano nel territo-
rio nazionale ( §. 267. ).

CODICE CIVILE.

« Articolo 12 in prine. Le leggi di polizia e di sicuresza

pubblica obbligano tutti quelli che dimorano nel Lerritorio
dello Stato. »

Vedi pure gli articoli 439. 446 del Codice penale.

S- 331. — WL — Circa i reati commessi all’ estero y € punthili
nello Stato ( §. 268 e seguenti ).

CODICE PENALE.

« Articolo 5. Il regnicolo, che avra commesso in estero
territorio un crimine contro la sicurezza dello Stato , o di
contraffazione del sigillo, delle monete , cedole , obbligazioni
dello Stato, o carte di pabblico credito equivalenti a mone-
ta, sara giudicato e punito in questi Regii Stati secondo le
disposizioni del presente Codice. » :

« Articolo 6. 1l regnicolo , che avra commesso in estero
territorio un crimine a daano di un regnicolo o di uno stra-
niero, ove rientri in qualunque modo npei Regii Stati , sara
giudicalo e punito colle pene stabilite nel presente Codice ,

le quali perd polranno , secondo le circostanze dei casi, es-
e re diminuite di un grado.
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Tale disposizione si applichera anche al caso in cui il re-
gnicolo avra commesso in estéro territorio un delitto a dauno
di on regnicolo, se la parte offesa ne porti querela.

Lo stesso avra lgogo se il delitto sara stato commesso in
eslero territorio a danno di uno straniero , sempreché nel
paese a cui lo straniero appartiene si osservi eguale tratla-
mento a favore dei regnicoli. »

« Articolo 7. Sara giudicato e punito a termini del presente
Codice lo straniero, che avendo in estero tferritorio commesso
un crimine contro la sicurezza dello Stato o di contraffazione
del sigillo, delle monete , cedole, obbligazioni dello Stato, o
carte di pubblico credito equivalenti a moneta, fosse arresta-
to nei Regii Stati, o consegnato da altri Governi. »

« Articolo 8. Lo straniero che avrd commesso in estero
ferritorio , sia contro un regnicolo, sia contro un altro stra-
piero, alcuno dei crimini indicati negli articoli 596 a 600
inclusivamente, se venga arrestalo nei Regii Stati, o conse-
gnato da altri Governi, sard giudicato e punito a morma del-
I articolo 6, sempreché il crimine sia seguito a distanza non
maggiore di un mezzo miriametro dai confini dei Regii Stati,
o essendo seguito a maggiore distanza, abbia il colpevole tra-
sportalo nei Regii Stali danari od effetti depredati. »

o Articolo 9. Fuori dei casi indicati nell’ articolo prec eden-
te, lo straniero che, avendo commesso in estero ferrilorip un
crimine a danno di un regnicolo , entrasse nel territorio dei
Regii Stati, sard arrestato, e, previa l'autorizzazione del Go-
verno del Re, ne sara offerta la consegna al Governo da cui
dipende il iuogo del commesso crimine per esservi giudicato.
Ricusando quel Goverao di riceverlo , sara il colpevole giu-
dicato e punito nei Regii Stati a norma dell’ articolo 6.

Lo stesso avra luogo pei delitti commessi da uno straniero
a danno di un regnicolo in territorio estero, quando in pa-
ritd di caso fosse il regnicolo punito nel paese cui appartie-
ne lo straniero ; salvo perd sempre I’ azione civile. »

« Articolo 10. Le disposizioni degli articoti 6, 8, e 9 non
avranno luogo quando i colpevoli sarapno gia stali giodicati
definitivamente nel paese in cui commisero il reato, e vi
ayranno, in caso di condanna , scontata la pena. »

« Articolo 11. Non potra consegnarsi alcun delinquente a
verun degli Stati stranieri senza ordive del Governo del Re. »

Vedi pure gli articoli 32, 33 ed 832 ad 834 della Proc. pen.




CAPITOLO 1V.

Se possa la privala volonta derogare al disposto
nella legge punmitiva.

§. 332. — Poiche, in tesi generale, tutte le leggi tendono
al mantenimento ed alla conservazione della sicurezza e della
tranquillita sociale, e percid sono tatte d’ interesse pubblico ,
o di ordine pubblico: poiche, cid non ostante, considerate un
poco pia particolarmente ed in rapporto a coloro il cui im-
medialo vanlaggio hanno in mira, le leggi possono dividersi
in due classi : 1. Leggi che tendono direttamente ed imme-
diatamente al mantenimento ed alla conservazione della sicu-
rezza e della tranquillita sociale ; 2. Leggi che , comungque
si_rapporlassero per via mediata ed indiretta al mantenimento
ed alla conservazione della sicarezza ¢ della tranquillita so-
ciale, pure al vantaggio dei privati sono pilt notevolmenie
rivolte: poiché solamente alle leggi della prima classe pud
propriamente competere il nome di leggi di interesse pubblico,
ossia di ordine pubblico, mentre alle leggi della seconda classe

non puo convenire che il nome di leggi o interesse privalo ;
segue :

52. Deenira’.

« Tutte le leggi, considerate in rapporlo a coloro il cus pan-
laggio hanno in mira, si divideno in LEGGI D’ INTERESSE PUBBLICO,
ossta di ordine pubblico, e LEGGI D’ INTEREsSE PRIVATO,

Si appellano LEGG! D' INTERESSE PUBBLICO, 088G D1 ORDINE PUB-
BLICO, quelle che fendono direttamente ed immediatamente al man-

tenimento ed alla conservazione della stcuresza o della tmnguil-
lLita sociale-

Si appellano LEGGI D' INTERESSE PRIvATO
st rapportassero per via mediata ed indiretta al mantenimento ed
alla conservazione della sicurezza e della tranguillita sociale, pure
al wantaggio de’ privati sono pi notevolmente rivolle. »

quelle cle, comunque

§. 333. — Poiche tutte le leggi si dividono

. - fe le in leggi di
ordine pubblico , e leggi d interesse privato ,

secondoche ri-
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guardino il vantaggio della societh in generale, o dei privati
( § 332 ) : poiché all’ csservanza delle leggi di ordine pub-
blico ha diritto I’ essere collettivo , ossia tutta quanta la so-
cieta personificata, e non gid gl’individui in particolare: poi-
che solamente alla osservanza delle leggi d’ interesse privato
possono aver diritto gl” individui in particolare, in vantaggio
de’ quali queste date leggi sono fatte: poiché ciascuno non pud
rinunciare se non ai diritti che gli-apparlengono; segue:

53. Degnita.

« La privata volonta pud derogare al disposto nelle leggi da
INTERESSE PRIVATO; ma non pud derogare al disposto melle legge
di 0SDINE PUBBLICO. »

§. 334. — Poichg si appellano leggi di ordine pubblico
quelle che tendono direttamente ed immediatamente al man-
tenimento ed alla conservazione della sicurezza e della tran-
quillita sociale ( §. 332 ): poiche la legge punitiva, per
sua intima natura , .tende direttamente ed immediatamen-
te al mantenimento ed alla conservazione della sicurezza e
della tranquillita sociale ( §. 75, 77, 136, e 147 e segaenti );
segue :

54. Degnila.
« La legge punitiva ¢ legge dv ORDINE PUBBLICO. »
§. 335. — Poiche la legge punitiva ¢ legge di ordine pub-
blico' ( §. 334 ): poiché la privala volontd non puo derogare
al disposto nelle leggi di ordine pubblico ( § 333 ); segue :

35. Degnida.

« Lu private volonta non puo derogare al disposto nella legge
puniliva. »

=
bl
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CoMENTO ArrA 52° DEeNITA.

‘?1;1_336. —H Si appellano leggi & interesse pubblico , o di ardine
pubblico, queile ecc.

Avuto riguardo alla loro natura, le leggi  d’ interesse pub-
blico, o di ordine pubblico sono tali che dalla loro osseryanza
dipende il mantenimento e la conservazione dell’ ordine so-
ciale e de’buoni costumi. E per buoni costumi vauno intese
tatte quelle abitudini ed inclinazioni che Ia generalita ba
contratle e vuole che sieno protette pel mantenimento del-
Yordine e de’ principi fondamentali o regolatori dello Stato
pubblico e privato della nazione.

La legge che proscrive la rinuncia alla saccessione del-
" wom vivente, e quella che obbliga la donna ad essere pe-
dissequa di suo marito ¢ d’ indole tale che I opposto in vol-
ve wmpossibili/d legale , e che dalla sua osservanza dipende il
mantenimento e la conservazione dell’ ordine sociale e dei
buoni costumi.

8¢ appellano leggé di interesse prevato, quelle, ecc. !

Avato rigaardo alla loro natara, le leggi d'interesse privato
tendono, in ultima analisi, al mantenimento ed alla conserya-
zione della sicarezza e tranquillita sociale; ma non sono tali
perd che dalla loro osservanza dipenda direttamente il mante-
nimento e la conservazione dell’ ordine sociale e dei buoni co-
stumi. — La legge che chiama il prossimo congiunto alla suc-
cessione & d’indole tale che I opposto non involve impossibr-
litd legale , e che dalla sua inosservanza non risulta la di-

relta conculcazione o pertarbazione dell’ ordine sociale e dei
buoni costumi.

ComENTO ALLA 55.° DEGNITA

S. 337. — La privata volonté non pud derogare al disposto nella
legge punitiva,

Dice Nicolini (1) :
« Vico aveva stabilito il principio della indipendenza del-

(1) Commentar. alla Proc, Pen., parte I, § 43.
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I" azione penale da ogni privata passione : 4n socielale daequa
bonv omnes peccantes poena manet; principio che in ogni be-
ne istituito governo suppone che al primo violarsi di una
legge si scuote la societd intera , e che a reprimerne il col-
pevole si alzi, quasi personificata , la pena : culpam poena
premit coMes (1),

« Le leggi nuove ripetono ¢id , quando dieono che ogni
violazione di legge al momento stesso in cui si commette da
Yuogo all’ azione penale (2). »

Vedi nel libro seguente il titolo XIV riguardante le diver-
5¢ maniere con cui si estinguono le diverse obbligazioni na-
scenti dal reato,

(1) Horat. Od. IV. 5.
(2) Art. 1. LL. di Proc. pen,
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APPLICAZIONE CRITICA

i

I |

Diritto romano. %

§. 338. — L. Circa 1l principio di esser dato alla private ‘
volonla di derogare al disposto nelle leggi d interesse  privalo

( §. 333 ) — concordano le seguenti leggi : |

L. 31. D. Il. XIV. De pactis, Ulpianus Iib. 1 ad Edictum
Adilium  Cwrulum : — « Pacisci contra Edictum Edilium |
OMNIMODO LICET : sive tn ipso megotio wvendilionis gerendo con-
venissel, sie postea. »

L. 41, D. IV. IV. De minoribus vigintiquinque annis , Ju-
Lanus Lib. 45 Digestorum : — « UNICUIQUE LICET contemnere
haec, quae pro se introducta sunt. »

S. 339. — Il. — Circa il principio di non esser dato alla pri-
vata volontd di derogare al disposto melle leggi @i ordine pubblico
( §333), e per consequenza al disposto nella legge punitiva ( S. 334 )
— concordano le seguenti leggi:

§ 24. imstitut. WWI. XX. De inutilibus stipulationibus : —
« Quod lurpr ex causa promessum est, veluli si quis homicidium
vel sacrilegium se foclurum promiltal , NON VALET. »

L. 7, § 3, D. 1. XIV. De pactis, Ulpianus Lib. & ad Eir-
etum: — « St ob maleficium ne fiat promissum sit , NULLA EST
OBLIGATIO EX HAC CONYENTIONE. »

L. 38, D. eod. tit., Papinianus Lib. 2. Quaestionum : —
« Jus publicum privalorum paclis MUTARL NON POTEST. »

L. 45, § 1, D. L. XVII. De diversis requlis juris anliqur,
Ulpianus Lib. 30 ad Edietum: — « Privalorum conventio jurt

publico NON DEROGAT. »

L. 6, C. 1. Ill. De pactis ( Imp. Antoninus A. Basiliae P.
P. Kal. Aug. Romae, Ant. A. IV et Balbino coss. 214 ): —
« Pacta , quae conlra leges constitutionesque , vel contra bonos
mores fiung, NULLAM VIM HABERE INDUBITATI JURIS EST, »
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Concordano pure i seguenti frammenti del giureconsullo
Paolo :

« Negue contra leges , neque contra bonos mores paciscr pos-
swmus (1). »

« De criminibus propter infamiam mnemo cum adversario PA-
CISCI POTEST (2). »

1.

Altre legislazioni

§ 340. — Tatte concordano col dritto roman 0, e coll’ ar-
ticolo 6 del Codice civile francese, tolto di peso dal dritto
romano, ¢ siffattamente concepito :

« Articolo 6. Le leggi che interessano 1 ordine pubblice
ed i buoni costumi non possono essere derogale da  particolari
convenzioni. »

Vedi pure gli articoli 307, 386, 791, 900, 946, 965 ,
1133, 1172, 1174, 1268, 1387 a 1390, 1443, 1451, 1453,
1521, 1538, 1628, 1660, 1674, 1780, 1811, 1819 . 1828,
1833, 1837, 1840, 1855, 1965, 2063, 2078, 2088 , 2120,
e 2140 del Codice civile francese.

Del Codice civile Sardo I articolo 13 corrisponde all’art. 6
del Codice civile francese.

(1) Juliz Pauly semtentiarum receplarwm ad filiwum. Lib. T, tit. I. k.
(2) Ibid. eod. Lib. et tit. 7.
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TITOLO VI

Leﬁrge punitiva in generale in riguardo alle persons
chiamale a mellerla in movimenlo e ad applicarls.

S. 341. — Partizione e disposizione della materia.

L’ oggetto di questo titolo & la legge punitiva in gencrale in
riguardo alle persone chiamale a melterla in movimento e ad ap-
plicarla ( §. 70 ).

La materia di questo , come di ogni altro titolo, vuol es-
sere divisa e disposta a rigore di metodo ideologico ( §. 41 ).

Il quale metodo consultato, mi corre I obbligo di ra-
gionare : :

L. Dei tre poteri: 1° potere esecativo ; 2° potere giudi-
ziario; 3° forza pubblica ; nonch dell’ officio delle persone
chiamate ad esercitarli ;

II. Dei limiti segnati alle persone chiamate ad esercitare il
polere esecutivo ; )

Ul. Dei limiti segoati alle persone chiamate ad esercitare
il potere giudiziario ;

IV. Dei limiti segnati alle persone chiamate a comporre la
forza pubblica. ]

E poiché ¢ pregio dell’ opera il ragionare di questi assunti
separatamente : e poiché i zifo/s vanno divisi in capitoli ( § 32);
segue: ‘

« JI rivoo VI del libro 1 della metafisica della  scienzu
delle leggi penali si divide in QUATTRO CAPITOLI , siffatlamente
disposts:

Caprtoro 1. Dé tre poteri : 1° potere esecutivo ; 2° polere
giudiziario; 3° forza pubblica; — nonché dell’ officio delle per-
sone chiamale ad esercilarli ; g

Camroco 1. Limiti segnati alle persone chiamate ad esercila-
re 1l polere esecutivo ; X

Carrroro . Limiti segnati alle persone chiomate ad eserci-
lare ol potere giudiziario

Camroro IV. Limiti segnati alls persone chiamale a compor-
7¢ la forza pubblica. »
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CAPITOLO 1.

D¢ tre poteri: 1° potere esecutivo 3 2° potere giudisiario ; 3° forza
pubblica 3 — nonché dell’ officio delle persone chimmate ad eser-
citarli.,

§ 342, — Poiche non basta che I esercente il potere legi-
slativo ( Vedi § 101 e seguenti ) formi la legge , sendo ne-
cessario altresi che la formata legze venga solennemente pro-
mulgata (§ 201 e segucnti ), e che § nvigili aceio venga
Gsallamente alluata : — poiché non pud supporsi l'altuazione
della legge, senza lo intervento dij persone chiamate a por-
lare giudizio sui fatti occorrenti, ed adattare ai medesimi la
Jegge correlaliva : — poiché vano sarebbe il portare giudizio
sui fatti occorrenti e lo adattare ai medesimi la legge correla-
liva, ove non vi fosse una forze legale chiamata ad attvare i
gindicati, anco a mano armata: — poiché al potere destinato a
promulgare solennemente la legge, e ad invigilare accid ven-
8a esaltamente attwata , ben si addice il nome di pofere ese-
culivo; — poiché al potere destinato a portare giudizio sui
fatti occorrenti ed adattare ai medesimi la legge correlati-
va ben si addice il nome di potere giudiziario : — poiche alla
forza legale destinata ad attuare i giudicati , anco a mano
armata, ben si addice il nome di forza pubblica ; segue :

56. Degnitd,

« Indipendentemente dal POTER¥ LEGISLATIVO esiste : 1° 4l pore-
RE ESECUTIVO; 2° 1/ POTERE GIUDIZIARIO § 3° lg FORZA PUBBLICA. »

8. 343. — 57. Degnita.

« Per cio che riguarda la maleria tn esame . I officio delle
rersone chiamale ad esercilare il potere esecutivo ¢ guello di so-
tennemente promulgare la formata legge, ¢ o invigilare aceid
venga esaltarmente aliuata.

« I officio delle persone chiamate ad esercitare il polere -
diziario ¢ quello di portar giudizio sui fatte occorrenti ed aual-
tare ay medesimi la legge correlativa.

« I officio delle persone cliamate o comporre la forza pub-
blica ¢ quello di attware @ giudicali, anco a mano armara, »




CoMENTO ALLA 56" DEGNITA .

S 3’1& Questa degnita appartiene piu propriamente al di-
rillo costituztonule.

Conenro acca 57.° pEGNITA

S- 343. — L. — L officio delle persone , ece.

Anche queslo canone apparliene piu propriamente al dirito

costituzionale.

§- 34%6. — II. — L’officio delle persone chiwmale ad esercilare ,
ecc. ecc.

Si tenga sempre davanti gli occhi la differenza tra Vessere
rwestilo dv un dinilo, e I esser chiamalo ad esercilure wn durit-
to; ossia tra il dirico, e I esercizio del diritto.

Si applichi quaoto si & detto nel capitolo Il e IV del tito-
lo LIl ( §. 109 e segueanli ).

S- 3%7. — . — L' officio delle persone chiamate ad esercilare
Zl polere eseculivo , ecc.

Io non intendo parlare dell’ ufficio delle persone chiamate
ad esercitare il polere esecutivo solto i molleplici rapporti, di
cul deesi occupare il dirilto costituzionale, ma unicamente $otl0
il rapporto del subbietto della presente opera.

§. 348. — IV. — L’ officio delle persone chiamate ad esercilare
il potere esecutivo € quello di solemnemente promulgare la formals
legge, e d invigilare accio venga esallamente alluald.

Quindi in riguardo alla legge il potere legislativo ¢ la
mente, 1 esecalivo € la mano ( Vedi §. 350 ).
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§. 349. — V. — I’ officio delle persone chiamate ad esercilare

il potere giudiziario é quello di poriar giudizio sui fatlé occorrents
ed adatlare ai medesimi la legge correlativa..

Che sarebbe di una legge emanata, senza la fiducia di ve-
derla osservata ? E come mai questa fiducia allignar potreb-
be, senza la instituzione di un potere particolarmente rivolto
all’ applicazione delle sanzioni legislative a’ diversi casi oc-
correnti ? Puerile cosa ei sarebbe 1l minacciare una pena al-
l'.omicida, al ladro, al falsario, senza provvedere al mezzo
di assoggettare col fatto alla pena comminala quel tali che si
rendessero col fallo omicidi, ladri, falsari.

« Le legei son, ma chi pon mano ad esse? » (1).

Conc. la L. 2. § 13 D. 1. 11. De origine juris, et ommum
magistraluum et successione prudenliwn , Pomponius Lib. sin-
gulari Enchiridii: — « Post originem juris, el processum cogn
tum, consequens esl, wl de magistraliuun nomintbus el ongine
cognoscanius 5 quie , ul exposuirmus , jer €os ., qui Jury dicendo
praesunt, effectus rev accipitur. Quantum est emm Jus m ctvt-
lule esse, nisi sin qui jura regere possint? »

A lutti & conto il luogo di Dante :

« Abi serva Ttalia, di dolore ostello,
Nave senza nocchicro in gran tempesta,
Non donna di provincie, ma bordello.

Che val, perché Li racconciasse I freno
Giustiniano se la sella & vota ?

Senz’ esso fora la vergogna meno (2). »

E di fatti a oulla giovano le disposizioni legislative , senza
un incorrotto e severo potere giudiziario , che le adatti ai
casi occorrenti. ¥ pin funesta la imperfetta applicazione delle
leggi, che la imperfetta compilazione delle medesime.

In quale mano potrebbe meglio riporsi il difficile incarico
di applicare la legge al fatto contemplato? — Forse in quella
dello stesso trasgressore ? Stranezza! Si pretenderebbe niente-

(1) Dante, Purgatorio, XVI. 97.
(2) Purgatorio, VI. 76.
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meno di vedere il ribaldo tinto di sangue , macchiato delle
tracce dell’adulterio, correre spontaneo di presso alle catene,
e gravarsene ; forzare |e porte delle prigioni , e recludervi-
si. — Forse in] quel'a della persona offesa ? Stranezza non
minore della prima! Osservava Sallustio : Negue enim cuiquam
morlalium injuriae suae parvae videntur. » — E Cicerone escla-
mava : « Quis est, qui sui periculi Judexr , mon sibi se aequio-
rem  quam  adversario pragbeat ? (1). — Quante incoerenze ,
quanti abusi, quanti scandali non iscenderebbero a turbare
la sociale tranquillita, se I’ offeso si elevasse a decisore del
destino dell’ offensore ?

Il farsi ragione di per s¢ stesso costitmisce anzi un’azione
degna di pena. Al quale principio fanno eco molte leggi ro-
mane. Valgano di esempio le qui appresso.

L 13 D. V. 1. Quod metus causa gestum  erit . Calbstra-
tus Lib. 5. De  Cognitionibus: — « Eatat enim decretum D.
Marci, in Jiaec verbg : Optimum est, ut si quas putas te ha-
bere petitiones, actionibus experiaris. Cum Marcianus dicerel:
vim nollam feci : Ceesar dizit: ta vim putas esse solum , si
homines vulnerentur ? vis est et tunc, quotiens quis id, quod
deberi sibi putat, non per judicem reposcit. » .

L. 176 @ princ. D. L. XVII. De diversis requlis Juris an-
tiqui, Paules Iib. 13. ad Plautium: — « Non est singulis
concedendur , quod per magistratum publice possit fierr , me oc-
casio sit. majoris tumultus faciends. »

L. 7. C. VHL V. Unde vi. — ( Imppp. Valent. Theod. et
Arcad. AAA. ad Messianum Com. rerum prival. Dat. XVIL
cal. Junii, Treveris, Timasio et Promoto coss. 389 )i — » S
quis wn tantom furoris pervenerit audaciam, ut possessionem 1¢-
rum apud fiscum, vel apud homines quoslibet constitwlarum anle
adventum Judicialis arbitrii wiolenter invaserit 5 domanus quidem
constitutus possessionem , quam abstulit » Testituat possessort , 6
dominium ejusdem e amittat. » !

Nel solo caso di legittima difesa & permesso all’ assalito di
far uso della privata forza contra I ingiusto aggressore. Ved.
il Jibro terzo, titolo V1.

L esercizio del potere giudiziario debl’ essere essenzialmente
distinto dallo esercizio del potere legislativo.

(1) Nella orazione Pro Dejotaro.
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Ne’ nascenti e barbari Stati oo solo arrogasi per lo piu
I'esercizio di tult' i poteri. E questo solo forma la legge , ne
cura I' adempimento, punisce gl infraltori, grida la guerra ,
si fa condotiero dell’ armata, stipula la pace, consulta gli
auspici, nella qualitd di re, di generale e di gran sacerdote.

— « Quer PosseNTE
Cbe ha la sua via fra i turbini, e passeggia
Sul fulwine che freme entro le nabi » (1); —
— « Tutto sa; tutto fa; vuole o permetie;
Altro al mondo non é: poter sovrano
Segna i voleri, umanita gli assensi » (2) ;

Quer. rossente di cui disse Plutarco fin da’ tempi suoi, che
£, e del quale sarebbe bestemmia il dire che ru, o che sarA’;
QUEL Possente che quando evoca le nazioni dal nulla, le na-
zioni fa sussistere— pud bastar solo al reggimento delle citta,
degli Stati, del mondo creato, di tut’ i mondi possibili. Ma
un essere di terrena tempra, fosse pure un Argo per ocula-
tezza, un centimano Briareo, non basterebbe solo all’ ammini-
strazione della giustizia in una nazione , per quanto pi'ccoia
possa essere.

E se pure questo solo si volesse concepire adorno delle piu
rare e straordinarie qualitd, non per questo dovrebbe eser-
citare syariali poteri. La politica riprova altamente questa
pratica. Ed io pregherei anche i popoli d’ inoltrata civilta a
tenere per assioma : che il riconcentramento di vare polery nel-
la persona di un solo é indizio vivo di morla liberld.

Il capitolo XVILL. v. 13 a 27 dell Esodo presenta un inse-
gnamento di fatto il pit semplice, il pid naturale , il pia
istruttivo della necessita di distinguere il potere giudiziario
dal legislativo. Eccone le parole : '

« 13. Altera autern die sedit Moyses, ul judicaret populum ,
qui assistebal Moysi a mane usque ad wesperarn.

14. Quod cum vidisset cognalus ejus ommia scilicet, quac G-
gebat in populo, ait: Quid est hoc, quod facis vn plebe? cur so-
lus sedes, et omnis populus praestolatur de mane wusque ad ve-
speram ? '

(1) 1l Nabucco, Tragedia di Nicolini,
(2) Cesarotti, Pronea.
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15. Cur respondit Moyses : Veml ad me populus quaerens
sententiam Dei (1).

16. Cumque acciderit eis aliqua disceptatio , veniunt ad me
ul judicem wnter eos , el ostendam praccepta Der, el leges
ewus.

17. At ille: Non bonam, inquit, rem facis :

18, Swlto labore consumeris el lu , ol populus iste , qui le-
cwmn est : ultra vires tuas est negotium * , solus illud non pote-
718 suslinere. * Deut. 1. 12,

19. Sed audi verba mea, alque consilia, et erit Deus lecumn.
Esto tu populo in las, quae ad Deum pertinent, ut referas, quae
dicuntur ad eum :

20. Ostendasque populo caeremonias, el ritum colendi , viam-
que , per quam ingredi debeant, et opus , quod [acere de-
beant.

21. Provide autem de omni plebe wiros polentes , et lumentes
Deun, in quibus sit veritas, et qut oderint avariiam , et con-
shitue ex els tribunos, ¢t centuriones, el quinquagenarios, el de-
canos (2). -

22. Qui judicent populum omni tempore ; quidquid aulem
majus fuerit , referant ad te , et ipsi minora lanturiaiodo ju-
dicent : leviusque sit Gbi, parlito in alios onere.

23, Si hoc faceris , implebis mperiur Dex. el proereplum
ejus poteris suslinere : el omnis hic populus revertelur ad lota
sun cum pace.

24, Quibus auditis , Moyses fecit omnia , quae lle suyges-
serafl. ;

25. Et ‘electis wiris strenuis de cuncto Israel, constiluil eos
principes populi | tribunovs et cenluriones, el quinquagenarios , €
decanos.

26. Qui judicabant plebern omni lempore ;  quidquid autem
gravius eral , referebant ad ewn , faciliora (antummodo judi-

canltes, °
27. Dimisilque * cognatum suwm : qui reversus abiil in ler-
1am suam. » * Num. 10. 29.

(1) Quaerens sententiam Dei. Per wdire la sentenza di Dio. Per
udire la sentenza ch’io do sopra ciascun affare secondo la legge di
Dio, della quale io sono interprete. — Nota di Mariing.

(2) Quinquagenarios, ot docanos. Capi di cinquanta, e di dieci
womini.
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Famosa per la storia della magistratura ¢ la L. 2. § 14 a
34. D. 1. II. De origine jurs, el ommum magistratuum et
sucaessione prudentum , Pomporus Lib. sinqulari Enchirida ;

« § 14. Quod al magistralus allinet , vnilio civilalis hujus
constal, KEGES ommnem potesiatem habuisse.

§ 15. Jisuem temporibus et TRIBUNUM CELERUM [ugsse consial.
Is aulern eral qui cquitibus proeeral, et veluti secundum locwm
a reqibms oblincbat : quo wn numero [wit Junjus Brufus , qui
auctor fusl reges ejiciendi.

§ 16. Exaciis deinde regibus, CoNSULES constituli. sunt duo ,
penes quos swmmum jus uli essel, lege rogatum est. Dictv sunt
ab eo, quod plurimum Reipublicae consulerent: qui tamen ne
per omnia regian polestatem sibi vindicarent , lege lata [actum
¢st, wl ab eis provocatio essel , neve pessent im capul Cwis r0-
many anunadvertere tnjussu populi @ solum relictuwm est us wul
coercere possent, ut in vincula publica auci juberent.

§ 17. Post deinde cum ceusus jam majore lempore agendus
esset, et consules non sufficerent , huie quoque officto CENSORES
consiiuly suni.

S 8. Populo deinie aucto , cum crebra orirentur bella , et
quaedam acriora a fimitimas wfereniur | nterdum ¢ emigenle,
placuerit mogjoris polesialis magistratune constitui: tlugue DICTA-
TORES proditi sunl, a quibus nec provocandi jus fuit : et quibus
eliam capilis animadversio data est. Hunc magistratum, quoniam
swinartn polesitatem habebal, non erat fas ullra sextum mensen
relinere.,

S 19. E¢ his dirtatoribus MAGISTRI EQUITUN snjurgebanlur: sic,
quomodo regibus (ribuni celerum : quod officium fere tale erat ,
quale hodie pracfectorum practorio : magistratus tamen habeban-
wr ( legiimi ).

S 20. Jisdem ternporibus cum plebs a patribus secessisset, an-
no fere seplimo decimo post teges exactos: TRIBUNOS sibi vn Mon-
le Sacio creanil, qui- essent plebei magistratus: dicti TRIBUNL, quod
dim an Lres paries populus dwisus etal , et ex singulis svngule
ereabanlar.

§ 21. ltemque ut essent , gt aedibus pracessent , z'fi quibus
omma scifa ( sua ) plebs deferebat: duos ex plebe constituerunt:
qui eliam mDILES appellaty sunt. .

§ 22. Deinde cum aerartum populy auctius esse caeprssel : ¢
essent qui uli praeessent, constiluty sumf QUI PECUNLE PREESSENT,
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dicti ab eo quod inquirendae , et conservandae pecuniae  causa
creali erant.

§ 23. Et quia, ul divimus, de capile civis romani injussu
populi, non erat lege permisswm consulibus , jus dicere; prop-
tered quaestores constiluebantur a populo, qui CAPITALIBUS RE-
BUS pracessent : hi appellabantur QUABSTORES PARRICIDIL @ quo-
rum etiam memanit lew XII tabularwm.

§ 24. Bt cum placuisset leges quoque ferri: latum est ad
populum, wle omnes magistralu se abdicarent , uo DECEMYIRI
conslituly anno uno cum magistratum prorogarent sibi, el cum
injuriose tractarenl, neque vellent deinceps sufficere magistrati-
bus, ul ipsi et [aclio sua perpetuo rempublican occupatam re-
tnerent : mvmia alque aspera dominalione eo rem perduzerant
ut exercius a republica secederet, Initium [uisse secessionis di-
citur Virginius quidam , qui ( cum amimadveriisset. , Appium
Claudium, contra jus, quod ipse ex wvelere Jure tn duodecum la-
bulas transtulerat, vindicias filiaz suae se abdiwisse: el secundunm
eunt, qui tn servitulem ab eo supposilus petieral , dirisse: ¢
plumque amore virgints omne fas ac nefus miscuisse ) indignatus,
quod velustissima juris observantia in persona filiae suae defe-
cisset ( uipote cum Brulys , qut prinus Romae consul ful
vindicias secundem lbertalem dixisset in persona Vindicis Vilel-
liorum servy, qui proditionis conjurationem indicio suo detexeral )
et castitalem filiae vitae quoque ejus praeferendanz pularet , @r-
7epto cullro de taberna lanignis, filiam inlerfecit ; in hoc scilt-
cet, wl morle virginis conlumeliam stupri arceret , dc Proanus
recens a caede, madenteque adluc filiae cruore, ad commalitones
confugit : qui universi de Algido (wubi tunc belli gerendi causs
legiones erant) reliclis ducibus pristinis , signa  in Aventinym
Zranstulerunt : omnisque plebs urbana mox eodem se contulil
( populique consensu partim in carcere necali ). Ita rursus res:
publica suum stalum recepit.

§ 25. Deinde, cum post aliquot annos , quam XII tabulue
latae sunt, ef plebs contenderet cum patribus et vellet ex S4o
quoqne corpore consules creare, el palres recusarent, [actum €5,
ul TRIBUNI MILITOM c/earentur, parlim ex plebe , partim e% Pi=
tribus consulari polestate. Higue comslituty sunt wvario nwmiero :
mlerdum enim vigint fuerunt | inlerdum plares , nonnumquin
[lauciores,

§ 26. Deinde cuwm placuisse creari etium ex plebe consules :

e —— A ——
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coeperunl ex utroque corpore constitui. Tunc wt aliguo  pluris
patres haberent, placist duos e numero patrume  constilui : ila
facti sun! AEDILES UROLEs.

§ 27. Cumque Consules avocarentur bellis  finitimas - neque
esset, qUt in cqvilate jus reddere possel; factum est, ut PRABTOR
quoque crearelur , que URBANUS appellatus est quod wn urbe jus
redderet.

§ 28. Post aliguot deinde annos, non sufficiente eo praetore ,
quod multa turba ctiam peregrinorum in civitatem veniret, crea-
tus est el alius PRAETOR, gui PEREGRINUS appellatus est , ab eo ,
quod. plerumgue inter peregrinos jus dicebat.

8 29. Deinde oum esset necessarius magistratus , qui haslae
praeessel: DECEMVIRL LITIBUS JUDICANDIS synt conststuts.

§ 30. Eodem fempore ¢! QUATUOR VIRI qui CORAM VIARUM GE-
RERBNT: el TRIUMVIRI MONETALES, aeris, argentr , auriflatores = el
TRIUMVIRI CAPITALES, qut carcerts custodiam haberent : ul cum
anvmadverti oporteret, inlerventu eorum fieret.

§ 31. Et quia magisiranbus, vespertinis lemporibus, in publi-
cum esse tnconveniens eral , QUINQUE VIRL constituly sunf €IS Ti-
BERIM, el UL¥RA TIBERIM qui possint pro magisiratibus fungs.

§ 32. Capta deinde Swdinia, mox Sicilia v ande Hispania ,
deinde Narbonensi provincia, lotidem PRETORES quol provineige
n ditionem wenerant , creali sunt - partim qui urbanis rebus |
patlis qui provincialibus pracessent. Deinde Cornelius Sylla quae-
stiones publicas constituil : velut; de falso, de parricidio, de si-
cariis: et praetores quatuor adjecit. Deinde Cajus Julius Caesar
duos praetores ot duvs aediles, qui frumento praeessent, et a Ce-
rere CEREALES eonstituit, lla duodecim praetores, sex acdtles sunt
ereats. Dipus deinde Augustus sedecim praetores constituil. Post
deinde  Divus Claudius duos praetores adjecit , qui de fideicom-
™isso Jus dicerent : ex quibus unum Dipus Tilus delrazit s et
adjectt Dipus Nerva, quy anler fisrum el privatos jus diceret. Ltem
decem el octo praetores in civilate Jus decunt.

§ 33. E ¢ haee ommia, quotiens in republica sunt magistralys ,
observantur ; quotiens autem proficiscuntur, unus relinquitur, qui
Jus dical : {s vocatur PREFECTUS URBI i qui pracfectus olim con-
stituebatyy, postea fere latinarum feriarum cousa introductus est,
et quotannis observalur : nam PREFECTUS ANNONE ef VIGILUM non
sunt magistratus : sed extia ordinem, utilitatis causa , constiluli
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sunt: et tamen li, quos CISTIBERES dizimus , postea acdiles Se-
natusconsulto vocabantur.

§ 34. Ergo ew his omnibus decem tribuni plebis , consules
duo , decem el octo praelores, sex aediles , in civitale jura red-
debant ».

Credo pure utile, in materia di ordine gindiziario, 1l tra-
scrivere le riflessioni di Filangieri ( Seienza della legislazio-
ne, Libro III, Cap. XVI ).

Ei dice :

« In Roma, discacciati i re, 1 consoli , che sotto diversi
nomi eredilata avevano una gran parte delle loro spavenle-
voli prerogative, conservar non poteltero per lungo tempo
quella che dava loro il drilto di sovranamente decidere della
sorte de’ ciltadini ne’ criminali giudizi. Bruto , che colla sua
autorith aveva condannau alla morte i svoi figli e gli altri
complici dell isiesso attentato ( Dion. Halic., lib. 11, eap. 5)
aveva dala una gran lezione alla sua patria, nel tempo istesso
che aveva difeso la sua liberta. 1 Romani si avvidero quanto
oericolosa fosse un’ autorita, della quale, per altro, egli ave-
va fatlo un uso cosi prezioso. Essi videro che la mano onni-
potente del Cousole poleva opprimere I' innocenza colla slessa
facilita colla quale oppressi aveva i vili partigiani de’ Tar-
quainj; che dall’ istesso fonte poteva scaturire la giustizia 2 la
violenza ; e che coll’ istessa autlorita, colla quale si era pu-
nila la bassezza, si poleva spaventare il palriottismo e la li:
bertd. Si pensd, dunque, di correggere questo vizio della na-
scente coslituzione, e si trasferi all’ assemblea del popolo l'e-
sercizio di una prerogativa , ch'e sempre pericolosa quando
non ¢ divisa tra molti, quando ¢ affidata ad una magistratora
molto potente o per la durata della sua carica, o per l'esten-
sione del suo potere. La legge Valeria diede il primo passo;
le leggi delle X1l tavole diedero il secondo. Quella stabili I' ap-
pellazione al popolo da’ decreti de’ Consoli, che rignardavano la
vita de’ cittadini (1), e queste tolsero interamente a’ Consoli

(1) Quoniam de capite civis Romani, injussu populi Romani, non
erat permissum Consulibus jus dicere. Pomponio L. 2, §. 16 D.
de origine juris. — Cid che ci dice Livio ( Lib. X ) sul proposifo
di questa legge, ci offre una riflessione sulla dolcezza delle pene
nei paesi ove é virta. Egli dice, che la pena ch’ essa minaceiava
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la cognizione delle criminali accuse. Esse stabilirono che un
ciltadino romano non potesse essere condannato alla morte ,
che nei grandi stati del popolo , o sia nei cenluriati comi-
7} (1), e che non potesse esser condannato ad una pena pe-
cuniaria, che nei Comizj per tribu (2).

Nella legge si trovava la pena del delitto . e ne’ Comizj si
discuteva della verita del fatto (3), o si nominava dsl popolo
il quesitore, che ne doveva in suo nome giudicare col crite-
rio dei giudici che la legge gli dava (4).

L’ ingrandimento della repubblica ; la maggiore frequenza
dei delitti; gl inconvenienti che vi erano nel convocare trop-
po frequentemente i Comizj; i disordini che mnascevano da

al magistralo che I’ avrebbe violata, era di essere reputato malva-
gio: Nihil ultra ( lex ) quam wmprobe factum adjecit. Quando si
tratlava di un delitto di uno straniero, di uno schiavo, I’ accusa si
portava in un (ribunale destinato a quest’ oggetto , e i giudici che
lo componevano chiamavansi Triumviré Capitales, Ved. Cic. Pro
Cluentio, cap. 13.

(1) De capite civis, nisi per maximum comitiatum , ne ferunto.
Cic. de leg., lib. III, Cap. 1V. — Oral. Pro Sexto, cap. 3k.

(2) Livio, lib. IV, Cap. 41 , e lib. XXV , Cap. 4 — Vi era,
dunque, bisogno di una legge per condaonare un cittadino alla
morte ; e di un plebiscito per condannarlo ad unagpena pecu-
niaria.

(3) Noi abbiamo molti monumenti dei giudizj fatti .dal popolo
nei Comizj. Dionisio d’ Alicarnasso , lib. VI1, ¢i fa menzione di
quello di Coriolano, che i Tribuni accusarono di avere aspirato alla
tirannia. Noi troviamo in Livio e in Valerio Massimo molfissimi
altri gindizj fatti nell’ istessa maniera dal popolo. — Ved. Livio,
lib. I, Cap. #1, 52, 54, 61 ; lib. 1[I, Cap. 11 e 12; Ilib. IV,
Cap. k0 —; lib. V, Cap 14, 12 e 32 —; lib. VI, Cap. 15 e 16—;
lib. VI, Cap. &1 —; lib. VIII, Cap. 37 —; lib. XXV, Cap. 3 —;
lib. XXVI, Cap. 83—; lib. XXXVIII, Cap. 34 —; e lib. XLII,
Cap. 8. — Si avverla che qui e altrove Livio ¢ citato secondo
la enumerazione de’ capitoli di varie edizioni oltremontane, — Veg-
gasi anche Valerio Massimo, lib. VI, Cap. 1 —, e lib. VIIl, Cap.
22 —, o lib. X, Cap. 3l.

(4) Questi magistrali straordinarj venivano chiamati Quaesitores
porricidii , giacché con questo ulfimo nome si chiamavano tutti i
capitali delitti. Quaesitores parricidii appellatos , quod solebant crea~
re rerum eapitalium, dice Kesto , Voce Quaesitores. . . . .

46
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questa viziosa riunioue della facoltd legislativa colla esecuti-
va, richiedevano un temperamento a questo nuovo piano, che
conservar non poteva tulta la sua estensione senza produrre,
almeno , "impunita dei delitti. Si vide che vi era bisogoo di
alcuni tribumnali fissi per gli affari eriminali , come vi eramo
per gli affari eivili. Si stabilirono, dunque, le questioni per-
petue (1). 1 loro nomero da principio non fa che di quat-
tro. Silla lo estese fino ad otto, e le leggi Giulie ne accreb-
bero per la seconda volta il namero (2). Ogni tribunale eser-
citava una questione, ed ogni questione aveva per oggello
una sola classe di delitti (3). In ciaschedun t(ribunale prese-
deva un pretore, ed un magistrato inferiore che chiamavyasi
Giudice della questione , ¢ I’ uno e I’ altro si mutava in ogoi
anno (4). Questi due magistrati non facevano che pre sedere,

(1) Nel anno ab U. €. DCIV. L. Pisone, tribuno della plebe ,
fa il primo ad introdurre questa novitd, Carbone forum tenene
( dice Cicerone in Bruto ), plura judicia fieri coeperunt; pam et
qudestiones perpetuae hoc adolescente constitutae sunt , quae nullae
ante faerant. L. enim Piso trib. pl. legem primus de pecuniis re-
petundis, Censorino et Manilio Coss., tulit.

(2) Le quattro prime questioni perpetue institvite, furono 1. quel-
le di delitto di maestd ( majestatis ); 2. di cabala e d intrigo,
per ottenere qualche magistratura ( ambitus ); 3. di concussione
( repetundarum ) 5 &. quelle di peeulato.

Silla vi aggiunse quelle de vencficiis, de sicariis , de falso et de
corruplo judicio , de parricidio ; e le leggi Ginlie vi aggiunsero
quelle che riguardavano le violenze pubbliche e particolari, gli
spergiuri e gli adulter ( Leges Juliae de »i publica , de vi prive-
ta, de perjuriis, de adulleriis ).

(3) De ea re Praetoris quaestio est, o pure: Praetor, qui ex hac
lege quaeret, facito ut ete. Ecco come si commetteyva la questione.

(%) Questa parte dclla romana costituzione & oscurissima, ed 8
necessario d'illustrarla. Bisogna, dunque, sapere che, prima dell'in-
stituzione delle questioni perpetue, non vi erano che due pretori
in Roma, e quattro nelle provincie. T primi due esercitavano la
giurisdizione urbana e peregrina nella cifta, e ghi altri nelle pro-
vincie. Dopo I'istituzione delle questioni perpetue, i quattro pretori
delle provincie dovevano restare in Roma il primo anno della loro
pretura, per esercitare quella questione che la sorte a cizscheduno
di loro dichiarava. '

Nel secondo anno essi andavano ad esercitare la pretura nella
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dirigere e preparare il giudizio. L’'¢same del fatto era riser-
bato ad alcuni giudici , la scelta de’ quali dipendeva dalla
sorte ¢ dal consenso delle parti.

provincia che era della loro pertinenza , sotto il titolo di propreto-
ri, ed in Roma si creavano i puovi pretori che dovevano rimpiaz -
zrli. Non si confonda giurisdizione , e questione. Il pretore , che
aveva la giurisdizione non aveva altra  influenza che negli affari
privati. Il guesitore o il pretore incaricato di uoa questione , ayeva
la direzione dei giudizi pubblici , o sia di quelli che riguardavano
i delitti pubblice.

Quando Silla institul le altre quattro questioni, si aggiunsero
quattro aitri pretori che preseder dovevano a questi tribunali ( Veg-
gasi Pomponio pella citata L. 2, §. 32, D. De orig. juris ). Ma
da che deriva che noi troviamo qualche volta assegnate all’ istesso
prefore due questioni diverse, ed alle volte noi troviamo combinate
in un’ istessa persona una giurisdizione ed una questione ? Sotto il
consolato di Catulo e di Lepido, noi troviimo G. Verre pel
tempo istesso prelore urbano , e quesitore de’ veleni, vale a di-
re, noi troviamo in un’istessa persona una giurisdizione combinata
con nna questione; e noi troviamo sotto I istesso consolato due
questioni cadute in sorte all’ istessa persona , cioé , a M. Fannio.
Noi vediamo che Cicerone perord per due cause di delitti di diver-
sissima natura, I’ uno & ambite , e I’ allro de vi publica, che ap-
partenevano a due questioni diverse, jvuanzi all'istesso pretore.
( N. Domizio Calvino— Ved. Cic. pro Cluentio ). Noi troviamo fi-
nalmente, nell’ anno ab U. C. 687, Publio. Cassio , pretore della
citta, ¢ pretore del tribunale, o sia della questione di maesta ( V.
Ascon. Arg. Cornel. pag. 12k ). Quando Silla distese ad otto il nu-
mero delle questioni perpetue, vi sarebbero bisognati dieci pretori;
due per escrcitare la giurisdizione su’ cittadini e su’ peregrini nella
cittd; e otto per presedere alle questioni. Ma il Senato rave volle
fece creare pia di otfo pretori. Bisogu{),‘ dunque, che alcuno di que-
sti pretori o avesse due questioni a seé assegnale , o una giurisdi-
zione ed una questione nel tempo istesso. Quello che dice Sigonio
( de judiciis, Lib. Il. cap. 4 ), che gualche volta un’istessa que-
stione era esercitata da due pretori diversi vel tempo istesso, oon
mi persuade. 11 suo equivoco ¢ deriyato dal vedere in aleuni casi
due delitti dell’ islessa classe portati innanzi a due pretori diversi.
Ma questo non dee recar maraviglia, quando si riflefte che la di-
stribuzione dei delitti era tale, che poteva facilmente equivocarsi
pella competenza del tribunale. Le circostanze ¢he avevano accomi-
pagnato il delitlo , polevauo mutarne la natura. Il sicario , per e~
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La delicatezza dei legislatori di Roma fa ammirabile ri-
guardo a quest oggetlo. Quattrocentocinguanta cittadini di
conosciuta probitd venivano in ogni anno nominati dal preto-
re della cittd o dal peregrino (1), per esercitare in tuly
tribunali le funzioni di giudice. 1 loro nomi erano scritj in

gempio, poteva essere accusato come parricida ( ciod omicida , che
saonava in Roma I"istesso ); ed il parricida, come sicario.

Celio , accusato di aver tentato di avyelenare Clodia nop fy
accusato al tribunale de wveneficiis ; ma il suo accusatore ne fe-
ce un delitto di stato, e presentd la sua acecusa innanzi al ‘tri-
bunale che giudicava della violenza pubblica ( de vi publica | leg.
Lutatia ). ( Cic. pro Coelio, cap. 1 ). Riguardo poi al giudice dellz
questione, & fuor di dubbio che questo magistralo , non altrimenti
che il quesitore o sia pretore, si mutava in ogni anno. Egli faceyy
le veci del prefore quando questi non poteva assistere al giudizio,
Le sue funzioni ordinarie erano, riguardo ad aleuni oggetti, presso
a poco simili a quelle del giudice che noi chiamiamo Commissario:
ma ne il pretore, né il giudice della questione avevano voto ‘nel
giudizio. Vedi Sigonio de judiciis, lib. I, cap. 5; e Tomasio, Djs-
sertat. de orig. Proees. Inquisit.

(1) Ilo detto dal pretore urbano o dal peregrino , perché noi
troviamo de’ monumenti che ci mostrano questa scelta ora falla dul
primo ed ora fatta dal secondo.

Nella legge Cornelia si trova: P aetores Urbani, qui juratos opti-
mum quemque in selectos judices referre debent , ete. i e nella legge
Servilia Glauciae si trova : Praetor, qué jus dicet inter peregrinos,
CDL wviros legat, etc.

Circa la condizione di questi giudici vi furono delle continue mu-
tazioni. Questa & uva delle prove della fluttuante ed incostantissima
costituzione di Roma. Nel principio dovevano essere scelti dall’ or-
dine senatorio ; quindi dall’ ordine equestre ( Lege Sempronia €.
Gracehi )5 quindi dal senatorio e dall’ equestre ( Lege Servilia Cae-
pionis ) 5 quindi dall' equestre soltanto ( Lege Servilia Glauciae )
quindi un’altra volta dal senatorio ; ( Lege Livia Drus )i quindi
dai Lre ordini senatorio , equestre, e plebeo (Lege Plautia Sity gns ).

Sotto Silla vi fu un’ altra innovazione molto nota : dopo di lui
un’ altra; e sotto Cesare, finalmente, fu stabilito che gj prendesse-
ro dall’ ordine senatorio ed equestre nel tempo istesso. La loro eta,
per uno stabilimento della citata L. Servilia » 10D poleva essere
ne meno di 30, ve piu di 60 anvi. Aleune leggi posteriori 1a ri-
dussero a 33, ed Augusto la ridusse di nuovo a 30. Vedi Svetonio
wn Vit Augusti, cap. 32,
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uo registro pubblico , e U'album judicum era a tutti noto. Il
pretore, ricevuta legittimamente |’ accusa, gittava in un’urna
i loro nomi. Alla presenza delle parti il giudice della questio-
ne pe tirava a sorte quel numero che la legge prescriveva
per quel giudizio (1).

L’ accusatore e |' accusato rifiutavano allora quelli ch’ essi
credevano sospelti; e questi erano sostituiti dagli altri, che il
qiudice della questione tirava pell istessa maniera dall’ ur-
na (2). L

Finché esistevano altri nomi nell’ urna , finché 1l pumero
dei quattrocentocinquanta giudici non era esaurito, la ripulsa
era sempre libera, ed ognuna delle parti aveva il dritto di
cercare dalla sorte un altro giudice, nel quale egli aver po-
tesse una confidenza maggiore.

In alcuni casi la legge permetteva all’ accusatore ed all’ac-
cusato di nominare essi stessi i giudici, e di poterli sce-
gliere da tutto il popolo, senza essere costrelli a prendere

quelli ch’ erano seritti nel ruolo del pretore (3).

(1) Siccome le leggi che regolavano questi diversi tribunali erano
anche esse diversissime, cosi diverso era ancora il numero dei giu-
dici che dovevano in ogni tribunale giudicare. Noi troviamo in Ci-
cerone ( Orat. pro Cluentio, cap. 27 ) un giudizio falto da trenta-
due giudici : noi ne troviamo un allro di setiantacinque ( Orat. in
Pisonem , cap, 40 ). La legge Servilia, come osserveremo di qui a
poco, ne ordinava cinquanta per le accuse di concussione. Nel giu-
dizio di Milone noi troviamo cinquantuno giudici ( Vedi Asconio ,
Arg. Milon. ). el ;

(2) Leggasi il luogo di Asconio presso Sigonio , de judiciis, lib.
I, cap. 12.

(3) Cicerone pro Murena, cdp. 23, e pro Plancio, cape 15 ¢ 17 —
Ne’ delitti di concussione la legge Servilia Glauciae stabiliva che
I' aceusatore nominasse 100 giudici di quegl’ insecritti pel ruolo del
pretore, e che da questi 100 I’ accusalo ne scegliesse 30, che do-
vevano giudicare.

« Praetor , sono le parole della Iegge y ad quem nomen delatlum
erit, facilo ut ts die vicesemo, ex co die , quo cujusque quisque no-
men detulerit , contumviros ex eis , qui ex liac lege quadringents
quinquaginte Pirt in eum annum tectu_ erunt, £qgat _edatve. Quos mn
centumviras ex hac lege ediderit, de eis ita facito: juret palam opud
se coram: se eos scientem dolo malo non legisse. Ubi @s tla contum-
viros ediderit, jurarilque, tum eis [aceto ut ¢s, unde peletur, die vt
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Altra condizione non cercavano essi (i Romani ) nella per-
sona del giudice, che ana probita conosciuta , una sufliciente
logica, e, piu di ogni altro, la mutua confidenza delle parti,
La cognizione del dritto era per essi inutile. 1l pretore era
quello che gl' istruiva di cio che aveva rapporto al dritto (1),
e adaltava il fatlo da essi conosciuto alla legge , della quale
egli era I'immediato deposilario.

Il pretore era quegli che veder doveva se il giudizio era
stato legittimamente introdotlo, c¢d era quegli che doveva in
vigilare , affinche I’ ordine giudiziario prescritlo dalle leggi
non venisse alteralo,

Tutti i materiali opportuni all’appuramento del fallo erano
dal giudice della questione disposti e somministrati. Egli ordi-
nava, che i testimoni si trovassero in quel tal luogo e in
quel tal giorno, nel quale dovevabo dai giudici sentirsi le
loro deposizioni. Egli raccoglieva le scritture ¢ i mounumenti
che dalle due parti si esibivano per le loro mire opposte (2).
I giudici non facevano altro che esaminare la verita del fat-
lo, e gittare in un’urna la leilera iniziale ch’ esprimeva il
loro giudizio.

. - - - . . - . . - - - - - .

« T primi tiranui dell’ impero dovettero rispettare queslo
antico baluardo della civile liberth. T loro passi, piccoli, ma
frequenti, non permisero alla tirannia di giungere cosi pre-
sto al termine della sua perfetia onnipotenza. Per dare I'ul-
tima scossa all’ edifizio della civile libertd , sostenuto in grac

cesimo post quain nomen ejus delatum erit, quot centwn 1S qui pe-
tet ex hac lege ediderit, de eis judices quinquaginta legat, edatve.

Queste due ultime maniere di scegliere i giudici, che dicevansi
per editionem, non erano usitale che in alcuni casi particolari. Il
metodo universale era quello che si faceva per la sorte , che si ¢
esposto. Tanto poi nell’ uno, quanto nell’ altro, si vede, per allro,
benissimo , quanto i legislatori di Roma favorirono la ripulsa dei
giudici.

(1) Per questo motivo, appunto, dietro il luogo dove sedeva il
pretore, vi erano sempre dei giureconsulti che somministravano al
pretore i principi della giurisprudenza, giacche i pretori ordinaria-
mente non erano giureconsulti; ma questi giureconsulti pon profe-
rivano il loro sentimento se non. quando il pretore gl’ inteyrogava.

(2) Sigonio, de judiciis, lib. If, Cap, 5 —, ¢ Noodt, de jurispr-
et tmperio, lib. II, Cap. 5.
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parte da queslo ben ordinato sistema dei criminali gindizt |
essi doveltero aspeltare quel momento nel quale i Romani,
stancbi oramai dagli ur(i continui e da’ perpetni contrasti
dell’ ambizione e della libertd, cercassero, finalmente , il ri-
poso e la quiete nella vile sofferenza e nello stupido letargo
della depressione e della servitu. Allora fa che, trasferiti 1
Comizj nel Senato (1), colle altre prerogative della sovranita
del popolo , questo corpo permanente di corligiani ambiziosi
o di schiavi awviliti, acquistd aoche quella di conoscere di quei
delitti cbe 1l popolo o da s¢ stesso giudicava , anche dopo
I istituzione delle perpetue questioni (2) , o che alle volte ve-
nivano coll’ appellazione portati ne’ Comjzj , dopo il giundizio
del tribunale competente (3).

Questa fatale alterazione dell’ antico sistema fu I’ epoca in-
felice del compimento della seryiti dei Romani. La tirannia

(t) Tum primum e campo comitia ad Patres translata sunt
Tac. ann. lih. 1, n. & — Questo avvenne sotto I"impero di Ti-
berio.

(2) 1 delitth di maesta in primo capo, detti di verduellione, furo-
no giudicati dal popolo ne’ Comizj centuriati, anche dopo V istitu-
zione delle perpetuc questioni. Veggasi Cic. ¢n Verrem, lib. 4, Cap.
5. — Oltre di questi delitti ve ne erano degli altri, i quali, non
essendo compresi nelle perpelue questioni , venivano straordinaria-
mente o giudicati dall’istesso popolo, o commessi ad un quesitore ,
creato dal popolo per quella tale occasione.

Noi abbiamo molti.esempi di questi straordinaréi giudizii. Veg-
gasi Cicerone ( de finib. bon. et mal:, lib. 2 ), dove parla del giu-
dizio di L. Tubolo ; I"istesso ( in Brato ), dove parla dell’ omicidio
fatto nella Selva Scanzia, dell’ incesto delle Vestali , e dei parti-
giani di Gingarta. Veggasi anche Sallustio ( #n Jugurth. ). Veggasi
anche Asconio ( Arg. Milon., pag. 190 ), dove parla della commis-
sione data dal popolo a L. Domizio per econoscere dell’ omieidio fat-
to da Milone nella Via Appia. Livio e Dionisio di Alicarpasso ci
offrono anche molti altri esempi di questi straordinarii giudizis.
Tulti questi delitti sarebbero stati giudicati dal Senato, se fossero
stati commessi dopo il fatale ecangiamento, del qualesi & parlato.

(3) Dal decreto del pretore poteva sempre appellarsi ai Comizj o
centuriati, se era di morte, o fributi, se era di pena: pecuniaria.
Questo avveniva rare volle perché rare volte il popolo: annullava cio
che aveva stabilito il tribunale. Ma queste appellazioni divennero
frequenti quando i dritti dei Comizj furono trasferitit al = Senato.
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potd allora gloriarsi di potere a suo talento disporre dei giu-
dici e delle leggi. I delitti di maestd in primo capo, dei
quali il popolo si aveva sempre serbata la cognizione , furono
da allora innanzi portati al Senato, ed una gran parte dei
delitti furono compresi in questa classe. Il cittadioo accusato
in quest’ Assemblea non poteva piu disfarsi di un giudice ini-
quo o sospefto, ed il giudice non poteva piia ritornare nella
condizione privata. Le leggi rimasero senza vigore , e diven-
nero inefficaci a garantire la civile libertd , subito che la fa-
colta esecativa affidata venne a mani cosi indegne di eserci-
tarla; ed il cilladino, costretto ad essere giudicato da uo-
mioi che non poteva pid escludere , quantunque fossero in-
teramente privi della sua confidenza , non trovd pia quell a-
silo che aveva fino a quel tempo difesa la sna privata sicu-
rezza (1). «

§. 350. — VL. — L’ officio delle persone chiamate a comporre
la forza pubblica é quello di attuare § giudicati , anco a mano
armata.

Quindi in rignardo ai giudicati il potere giudiziario ¢ la
mente, la forza pubblica ¢ la mano ( Ved. § 348 ).

(1) Ne’éeﬁ:pi postcrijori la cognizione de’ delitti
gistrati, dall’arbitrio dell’ imperatore creati , e che esercitavano la
giurisdizione da lui delegata. Il prefette della citta sub;n?:(} r;}e”a
piu gran parte delle funzioni de’ pretori o sia quesitori . ne' delilti
commessi nella cittad e nell' Italia sntra centesimum lo ;‘dcm Ved.
Ulp. in k. 1. D. de offc. praef. Urb, E:

fu rimessa a'ma-

e
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APPLICAZIONE - GRITICA

1.
Diritto romano.

§. 351. — Ved. §. 349.
1.

Altre legislazioni.

§. 352. — Ove piu, oye meno, i poteri pubblici son se-
parati e distinti, — Ovye pili, ove meno, il potere esecalivo
tende, con tull’ i mezzi di cui dispone, a syiare il potere giu-
diziario dal tramite segnato dalle leggi, ed a vendere un’iro-
nia la decanlata indipendensa della magistratura.

§. 853, — Disposiziont della legislazione del Regno & Iialia.
Statuto Costiluzionale del 4 marzo 1848.

« Articolo 5. Al Re solo appartiene il potere esecutivo. Egli
¢ il Capo Supremo dello Stato ; comanda taite le forze di
terra ¢ di mare; dichiara la gaerra; fa i trattati di pace ,
d alleanza, di commercio ed altri, dandone notizia alle Ga-
mere losto che I interesse ¢ la sicurezza dello Stato lo per-
wettano, ed unendovi le comunicazioni opportune. [ trattati
che importassero un onere alle Finanze, o variazione di ter-
ritorio dello Stato, non avranno effetto se noa dopo ottcnuto

! assenso delle Camere ». _
« Articolo 6. 11 Re nomina a tutte le cariche dello Stato :

o fa i decreti e regolamenti necessarii per’ | ésecuzione delle
leggi senza sospenderne I’ osservanza o dispensarne ».
« Articolo 7. 1l Re solo sanziona le leggi, © le pro-
mulga ». ' Ry _
« Articolo 8. 1l Re pud far grazia, ¢ commutare le

ene ».
! i




« Articolo 26. La libertd individuale & gnarentita. :

Niuno pud essere arrestato o tradotto in giudizio, se nosn
nei casi previsti dalla legge , e nelle forme che essa pre-
scrive ».

« Articolo 27. 11 domicilio & inviolabile. Niuna visita do-
miciliare pud aver luogo se non in forza della legge, e nelle
forme che cssa prescrive ».

« Articolo 68. La giustizia emana dal Re , ed & ammini-
strata in suo nome dai Giundici ch’ egli institaisce ».

« Articilo 69. ! giudici nominati dal Re , ad eccezione di
quelli di mandamento , sono inamovibili dopo tre anmi di
esercizio ».

« Articolo 70. 1 Magistrati , Tribunali , e Giudici attoal-
mente esistenti sono conservali. Non si potra derogare al-
)’ organizzazione giudiziaria se non in forza di una legge ».

« Arlicolo 71. Niuno pud essere distolto dai suoi giudici
nafurali.

« Now potranno percid essere creati Tribunali o Commis-
sioni straordinarie ».

« Articolo 72. Le udienze dei Tribunali in maferia civile,
ed i dibaltimenti in materia criminale, saranno pubblici con-
formemente alle leggi ». _

« Articolo 73. L’ interpretazione delle leggi in modo
per tutti obbligatorio spetta esclusivamente 3l potere legi-
slativo ».

« Articolo 74. Le istituzioni  Comunali e Provinciali , ¢ Ia
circoscrizione dei Comuni e delle provincie sono regolate dalla
legge ». :

Legge Organica de 17 febbraio 4864 per Dordinamento grudiziario
delle provincie napolitane.

« Articolo 1. La gioslizia nelle materje civili,
ferie penali & amministrata nelle forme e second
tenze stabilite dalle leggi
da Giadici conciliatori ;

Da giudici di mandamento -
da Tribunali di circondario ;
da Tribunali di commercio ;
da Corti di appello ;

e nelle ma-
o le compe-

|
|
|
4
\
I
i
l
\
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da Corti di assise :
da una Corte di cassazione.

Restano salde per ora tutte le altre giurisdizioni: fermate
dalle leagi del Contenzioso amministrativo , della repressions
dg’ reali militari , ¢ da altre leggi particolari attualmente in
vigore. »

Di questa legge vedi pure :

Gli articoli 183 ¢ seguenti circa le condizigni ger lo esercizio
delle varie magistrature e degli uffisii mecessavis ol amministrasione
della, giustizia : T ,

Gli articoli 211 e seguenti ¢ircq ¢ regle imputats qr giydics ed,
agle organy del pubblico menistero ; i
M Tiolo VI (art., 215 e seguenli ) cieq U snamovibelita de’
giudies e le discipline ; _ - 2

Il Titoly VII (art, 257 e seguenti) cirea 4t grado ¢d ol solde
d¢' componenty dell’ ordine giudiziario.

CAPITOLO 11,
Limiti segnati alle persone chiomate ad esercitare il potere esecutivo,

§. 354, Poichd, per cid che concerne la materia in esame,
I officio delle persone chiamate ad eserecitare il polere eseculiva
¢ quello di solennemente promulgare la formata legge e din-
vigilare acciocché venga esattamente attuata (§. 343)—: poi-
che le persone chiamate ad esercitare il potere esecutivo agi-
rebbero in aperta coutraddizione del loro officio: 1.9 Se si oc-
cupassero di provyvedimenti di attribuzione degli esercenti it
potere legislativo; 2.° Se recassero attentato alla indipendenza
degli esercenti il potere giudiziario ; 3.% Se, per quanto spetta
all’ attuazione de’ giudicati ,* impiegassero la forza pubhlica
contro il disposto nella legge — ; segue : '

58. Dignita. g \

« Per cid. che concerne ko maleria tn esame , I officia delle
versone cliemate ad escrcilare il polere eseculwo deve limelarsy
alla solenne promulgazione delle formaia legge ed olla cura d:
fwla esattamente osservaxe, vestande loko. vielalo : _

19 Di opcuparst de propvediments di allribuzions degli esexcen-
il polere legislative ;
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.2'_' Di secare attentato alla indipendenza del potere guudi-
ziario :
30 I impiegare da forsa pubblica contro il disposto nclia

€ggqe.  »
ComEeNTO AELA 8" DEGNITA .

§. 355. — La violazione de’ divieti mentovati in questa
degnitd costituisce un reato che dovrebbe essere preveduto
dalla legge sulla responsabiliti ministeriale, mille volte promes-
sa, non mai messa fuori; lo che riesce molto comodo agli ec-
cellentissimi ministri.......

Secondo il mio progettp del Codice penale per la Republli-
ca di S. Marino, costituisce il reato di trascendimento giurisdi-
zionale, preveduto dall’articolo 292, e punito dagli articoli
293 e 291.

I’ articolo 292 & del tenore che segue:

« Vi ba trascendimento giurisdizionale :

1.2 Quando gli esercenti il potere esecutivo si arrogano le
funzioni ed esercitano qualche atto di attribuzione degli eser-
centi il potere legislativo, o degli esercenti il potere gindi-
ziario, o di qualunque assemblea o corpo deliberaate in ma-
teria amministraliva ;

9.° Quando gli esercenti il potere giudiziarig si arrogano
le funzioni ed esercitano qualche atlo di attribuzione degli
esercenti il potere legislativo, o degli esercenti il potere ese-
cutivo, o di qualunque assemblea o corpo deliberante in mate:

yia amministrativa;

3.9 Quardo uv’ assemblea, o corpo qualungue deliberanto
jn materia amministrativa si_arroga le funzioni, ed esercila
qualebe atlo di attribozione degli esercenti il potere legisla-
tivo, o degli esercenti il potere gindiziario :

4.° Quando il Cemandante delle milizie cittadine, o di qua-
Junque altro mo della pubblica forza, si arroga Je funzioni
ed esercita qualche atlp di attribuzione degli esercenti il po-
tere legislativo, o degli esercenti il potere esecutivo, 0 degli
csercenti 1l potere giudiziario , o di qualunque assemblea, 0
corpo deliberante in materia amministrativa. »
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CAPITOLO 111.

Limiti segnati alle persone chiamale ad esercitare
il potere giudiziario.

§. 3h6. Poiché I' officio delle persone chiamate ad esercitare
il potere giudiziario & quello di partar gindizio su’ falli occor-
renti ed adattare ai medesimi la legge corrispondente (8. 343);
poiché le persoune chiamate ad esercitare il potere giudiziario
agirebbero in aperta contraddizione del loro afficio;s 1.2 Se si
pceupassero. di provvedimenti di altribuzione degli esercenti
il potere legislativo , 2.° Se si oceupassero di prevvedimenti
di attribuzione degli esercenti il potere esecutivo ; 3. Se ,
per quanto spetta all’ attuazione de’ gindicati , impiegassera
la forza pubblica contro il ‘dispostainella legge 5 seguo :

09. Degnitg.

» L officio delle persqne chigmale ad esercilare il polere giu-
diziarip deve limilarsi alla sola applicazione della legge al fatio,
sestando loro. pielato : ST

1.2 Di occuparsi di provvedimenti - di allribusione degli eser-
centi il potere legis/alivo ; 1

9.2 Di occuparst di provvedimenti di altribuzione degl eser-
centi 4/ polere esoeutivo : '

3.9 D impiegare la forza pubblica contro il dispasto nella leg -
ge. » :

§ 357, Raichd I ufficio delle, persone chiamate ad esercita-
re il potere giudiziario si limita all’ applicazione della legge
al fatto (§ 343 e 356 ): poiché agli svariati fatti accorrenti
pon pud sempre adattarsi un preciso testo di legge , n¢ a fatli
chiari possono sempre chiare leggi contrapporsi : poiche in
qualsiyoglia sistema legislativo non & fenomeno straordinario
il silenzio , oppure il dubbio o la oscuritd della legge : poi-
che 1l giudice , abbandonato a s¢ stesso , deye rilrovare nel-
I’ uso dell’ arte ermencutica legale il mezzo di sopperire al si-
lenzio della legge, e di rischiararne i luoghi dubbiosi, od o-
scuri : poiche si pud benissimo dare il pome d inferprelazione
dotrinale all' uso dell’ arte ermeneutica Jegale , in virta del
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quale si sopperisce al silenzia della legge , e se ne rischiarg-
o i luoghi dubbiosi od oscuri ; segue :

60. BDegnita.

v M giudice deve ricorrere allo INTERPRETAZIONE DOTTRINALE

come a mezzo di sopperire 'al silenzio' della tegge', ‘e di rischia-
varne © luoghi dubbiosi od vscuri. » '

§ 358. Poiché il gindice ¢ obbligato. di sopperive al silen-
zio della legge , e di rischiararne i luoghi dubbiosi od oscu-
ri , mercé la interpretrazione dottrinale (S 357 ): poiche que-
sto principio suona il medesimo , che , non ostante il silenzio
della legge , il giudice debba applicarla dal caso espresso al
Caso non espresso, e che, non ‘ostante il dubbio o la oseyrita-della
medesima, il giudice debba applicarla al caso in controversia
dandole la intelligenza che gli vien suggerita dalle varie norme
dellarte ermencutica legale: poiche questo principio trovasi com-
pletamente applicabile alle materie civili , stanteche , sommossa
una qualche contestazione fra ‘dae parti , fa mestieri che il
giudice attribuisca i reclamati dritti a chi spettano , non o-
stante i} silenzio , oppure il dubbio o ¥ oscuritd della legge :
poich¢ pelle materie penali , non puo militare la medesima
tcoria : poiché in easo di silensio delle leggi penali , sarebbe
assurda I" applicazione dal caso espresso al caso non espresso,
mentre si & dimostrato che la begge punitiva non colpisee, senza
avere prima avvertito (§ 73, 77, e 201 o seguenti), e che st
limita a reprimere un pumero ristrettissimo di azioni malvage
(S 134 ¢ seguenti), lo che implica Pazione in controversia doversi
reputare come rimasta nel vasto ‘novero delte azioni permesse
o ftollerate dalla fegge positiva : poich¢ , in caso di dubbio o
di oscuritd delle leggi penali ‘ragioni pressoche identiche
fondate sulla indole ¢ natura dj questa sorla di leggi, recla-
mano la risoluzione nel senso pin benigno ; segue :

G1. Degnito,
« Nelle. materie cvirt , aon ostante 4l SILENZIO della legye,

i quudice deve applicarla dal caso espresso al caso now espresso; e,
1eiv ostante v/ pUBBIO 0 (6 05CURKTA’ della legge , 4l giudice deve




applicarla .al caso in controversia, dandole la intelligenza: che gl
vien suggerila, dalle varie morme: & interpretazione dotrinale.

Nelle MATERIE. RENALL,, mon, ipud il giudice, it caso d¢ SILEN-
10, applicare la legge dal caso espresso al caso mon espresso; ed
¢n caso dr DUBBIO, 0 dt 0SCURITA’ della legge , deve farne la 7:-
soluzione nel senso pite benigno.-».

ComENTO ArLA 59.° DEGNITA

§ 359.—1. Lufficio delle persone chiamate ad esercitare il potere
quudiziario deve limitarsi alla sola. applicazione della legge «l fat-
2o, restande loro wietalo di occuparsi di provvediments di attri-
buzione degli esercenti il potere legislutivo.

Aveva iiosegnalo ‘Bacone : « 1S judex i legislatorem transi-
vet , ommia cx arbitrio penderent. » fii £

Come ‘pure s« ‘Moeminisse judices esse muneris sui Jus dice-
re , non autern jus dare: ‘curae zis esse debel ne leges quae in
terrorem lalae sunt |, wverlanlur in rigorem t ‘neve in populum sw-
perinducant imbrem illum de’ quo- scriptum : pluet super illos
laqueos (1) ».

« Un tribunale non & in una' regione tanto elevata da de-
liberare (degli statuti e delle leggi. Esso sarebbe circoscritto
nelle sue vedute , .come lo & nelisuo territorio : ed . i saoi
sbagli , o i suoi erroril-potrebbero essera funesti al pubblico
bene (2). » , ' & ¢ il

E pero il. potere sovrano 'si conservi gelosamente il dritto
della formazione delle leggi ; ‘se non ‘che faccia che i magi-
strali adaltino quests leggi a’casi particolari : che questi ma-
gistrali non arbitrino sulle Jeggi ;' che non si allontanino, col
pretesto dell’ equita , dai loro espressi dettami s - che il citta-
dino non vegga el legislatore il suo giudice, né nel suo
giudice il suo legislatore (3).

(1) Bac. Serm. Fideles.
(2) Portalis , Sposizione dei motivi. :
(3) Filangieri , Scienza della legislaz. , Lib. 1, Cap. X.
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« Per costante principin stabilire si pud, che a misuta,
che piu grande sia 1" arbitrio del giudice , sia men sicura la
libertd eivile. Con siffatta stabile norma ~misurare 'si puo la
liberta y ehe ogni popolo gode. Felice e fortunato quello, ove
infinito sia il potere delle leggi | e limitato assai’ quello’ del
gindice ; ove costui sia il semplice braccio e la voee  della
Jegge , anzi la legge islessa animata e parlante , e niente
pio I (1) »

§. 360.—I1. Restandoloro vielato di occurarsi di provvedimen-
4 di auribusione degli esercenti il potere legislativo.

Dal quadruplice dafo :

Che la legge punitiva mon possa acquislare il caratlere di
obbligatoria , senza la promulgazione ( § 201 ) ;

Che la legge puniliva nou possa avere effetto retroattivo in

~ discapito de prevenuti (§ 232 e sezuenti) ;

Che il potere giudiziatio non debba esercitarsi dall’ eser-
cente il potere legislativo, ma da pubblici funzionari (§ 42
e seguenti) ;

Che U ufficio delle persone « incaricate  dello esercizio del
potere gindiziario debba limitarsi alla nuda applicazione della
legge al fatto , rimanendo vietata alle mentovate persone |'a
formazione di qualunque misura legislativa (§ 356) ; scaturi-
sce una massima della piu alta importanza :

«' Ne’ giudizi penali la legge dev’essere tulto ; niente dee
dipendere né dall’ arbitrio del legislatore , né. dall arbitrio
del giudice. » AN

La menoma violazione di” questa massima induce I’ annien-
tamento della civile libertd: ;- !

La onnipotenza della legge increbbe alla nobile e licenzio:
sa romana gioveota. Cosi Giannone dipinge il rincrescimento
della medesima (2): .

« Sapevano benissimo (i romani ), che fin dai primi templ
della loro repubblica niente altro pia ardentemente bramavast
dalla licenziosa gioventia romana , salvoché non essere gover-

(1) Pagano , Consid. sul proc. erim. Cap. V.
(2) Storia civile del Regno di Napoli.




nati dalle leggi , ma che dovesse al re ogni cosa rimeltersi,
ed al suo arbitrio; né cid per altra cagione, se non per quel-
la che con molla eleganza viene rapportata da Livio (1) : « Re-
gem , essi dicevano , hominem esse G quo umpetres i3 jus , ub
injuria opus it esse gratiae locwm , esse beneficio , el irasey, et
ignoscere posse : wnler amicum et inimicum discrimen nosse. Le-
gem rem surdam , inexorabilem esse, salubriorem melioremque ina-
P, quam potenty ; nilal laxamenti , nec veniae habere , St Mmo-
dnm excesseris + periculosum esse v (ot huwmanis erroribus , $0-
la innocentia vivere. » '
Al dir di Vico (2):

« deboli vogliono le leggi, i potenty le ricusano.; gli ambi-
aiosi, per farsi seguilo, le promuovono ; i principi, per ugua-
gliare i potenti col deboli, le proteggono. »

Le leggi fisse sono moleste ai superbt. palrizt « per quella
« proprietd d¢ potenti che descrive Plauto con la sua solita
« grazia, pactum nom pactum, non paciun pactum (3). » .

§. 361. — III. Restando loro vielalo, €cC.

Vedi §. 355.

ComeNto ALLA 6O0.° DEGNITA

§. 362.—1. 1l giudice deve ricorrere alla interprelazione dot-
trinale come a mezzo di sopperire al silenzio delld legge » ¢ &b
vischiararne © luoght dubbiosi od oscuti.

Non solo un legislatore non pud tutte prevedere le materie,
ma nemmeno pud prevedere tutte le proteiformi particolarita
delle stesse materie prevedute.

Reputo degne di commemorazione le seguenti leggi romane.

L. 3, D. 1, Il. De Legibus, Senalusque Consullis, et longe
consueladine , Pomponius ‘lib. 25 ad Sabinum: — « Jura con-

(1) Lib. L :
(2) 'Scienza Nuova. Libro I, Degnita XClI,
(3) Parole di Vico, Op- Git., Libro 1V, alla rubtica ¢ Corollaric

De’ Duelli, e delle Ripresaglie.
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stituz oportet, ut dixit T, heophrastus , in s quap ut plurimyp,
accidunt, non quae ex inopinalo. »
L. &, D. eud. tit., Celsus lib- 5 Digestorum: — « Ez his

quae forte uno aliguo casu accidere possunt , jura non consli-
yuniur. »

L. 5, D. eod. tit., Celsus lib. 17 Digestorum: — « Num ad
ea potius debet aplari jus, quue et frequenter , et facile , quam
quae perraro evemwnit. » ‘

L. 10, D. eod. tit., Julanus lib. 59 Digestorum: — Neque
leges, meque Senatusconsulla ita seribi possunt, wut ommnes casus ,
qui quandoque inciderint, comprehendantur; sed sufficit e, quae
plerumque accidunt, contineri. » |

Nella sposizione de’ motivi del “Codice civile francese sta
detto : « | bisogni «della socieltd sono cosi svariati »-la comu-
nicazione degli uwomini cosi attiva, i loro interessi cosi molti-
pliei e le loro relazioni cosi estese , da rendersi impossibile
per un legislatore il provvedere ad ogni cosa.

« Nelle stesse materie che richiamano la dj lui- attenzione
vi sono tante particolaritd che gli sfaggono , che sono cosi
confenziose e variabili che non possono divenire I’ oggetto di
un testo di legge. ;

In: qual mai guisa del resto opporsi all’ azione del tempo?

Come opporsi al corso degli avvenimenti, o alla pendenza in-
sensibile de’ costumi ? In qual modo conoscere e ‘calcolare
apticipatamente cid che la sola sperienza puo manifestare 7 La
preveggenza pud mai - estendersi ad obbietti , a cui non pud 1
giungere lo stesso pensiere ?

« Un Codice per quanto compiuto possa sembrare non & cosi

‘tosto mandato a fine, che mille imprevedute quistioni si of- i

frono al magistrato. Perciocche le leggi una volta scritte, ri-
mangono quali: sono state seritte ; gli nomini per contrario
non si riposano. giammai ; essi agiscono sempre ; e questo mo-
vimento che mai non si arresta, ed i cui effet(i sono diver-
samente modificati dalle circostanze , produce in ogni istante
qualche novella combinazione, qualche nuovo fatto , qualche
nuovo risultato. »

Dalla impossibilita di tutto prevedere nasce Ia necessita di
far ricorso alla logica legale, al smssidio della inlerpretazione
dottrinale.

Cone. la L. 2,'§ 5, D. L. Il De origine juris | ot omniuth
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wmagisirituum, el successione prudentium, Pomponius Wb, singu-
lare Encheridit: — « His legibus (1) latis, coepit, ut naturali-
ler evemire solet , ut inlerprelatio desideravet Prudentium aucla~
rilalem necessariamgue dispulaliopem fori. » s

8. 463, — Il. Ma che suona il vocaholo nterpretazione ?
Quali ne sono le specie ? Quale propriamente compete al
giudice 2. ' oL

In origine era tnterprele chionque faceasi a mutare una lin-
gua in un’ altra. E per rapporto alla etimologia della voce ,
Vossio st esprime : « Isidorus il INTERPRFS dici quia dnter
partes medivs sit duarum Linguerum. dum transfert (2). »

E per analogia si disse interprefe: ‘colui che traduce , per
dir cosl, il silenzio della legge in legge parlante , le parole
oscure in note chiare; ossia investiga ¢ scopre la mente della
legge. E Volfio con molto gindizio defini la interpretazione :
« Investigatio mentis per verba aliague signa indicala (3). »

E nolabilissimo quanto il Vica (4) riflette intorno alla pa-
rola yaterpretare. Egli , dopo aver riconosciato tre specie di
giurisprudenza, cio¢ la Diving, la Froica e la Umana ; rela-
tivamente alla prima dice :

« La prima fu una Sapicnza Diving, deila, come sopra ve-
« demmo , Teologia Mistica ; che vuol dire Scicnza di divini
« porlars , o d intendere i divini misteri della Divinazione ; e
« si fu Scienza in divinita & auspicy ; della quale furono Sa-
« pientt © Pgert Tealogi, che furono i primi Sopienti del Gen-
« tilesimo ; e da tal Mistica Teologia essi se ne dissero mystae 3
« i quali Orazio con iscienza volta Fnferpreti degli Det : tal-
¢ che di questa prime Giurisprudenza  fa il primo e pro-
« prio INTERPRETARI , delto quasi- INTERBATRARL , ciod ENTRARE
« IN £sst Papmi, quali fossero dapprima detti gli De, come

-« si ¢ sopra osservato, che Dante direbbe endiarsi, ciog en-
« trare nella mente di Dig ; e tal Giurisprudenza estimava il
« giusto dalla sola solennita. delle divine cerimenic ; onde

(1) Alludesi alle leggi delte dodici tavele.

(2) Etym. linguae latinae. :

(3) Jur. Nat., part, VI, . 469. _ .

(#) Scienza Nuova, Libro 1V, alla rubrica: Tre spexie di Giurs-

sprudenza.
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« venue a' Romani tanla superstizione drgh atti leqittimy , e
« nelle loro leggi ne restarono quelle frasi justae nupliae, ju-
« slum lestamentum per nozze e leslamento solenni ».

Si distingne la inlerpretazione in aulentica e do/trinale. La
prima consiste nel considerare il vero senso delle Jeggi, nel-
I applicarle con discernimento. e nel supplirle vei casi in cui
nen avessero niente statuito. La seconda consiste nel risolyere
le quistioni ed i dubbi per via di regolameuto e di disposi-
zione generale (1). Per cid stesso che la interpretaziove an-
tentica consiste nel risolvere le quistioni ed i dubbi per via
di regolamento e di disposizione generale, essa non puo com.
petere alle persone incaricate dello esercizio del potere giu-
diziario, e spelta alle persone chiamate ad esercilare il potere
legistativo (§ 410 o seguenti , e § 341 e seguenti ). E sulla
considerazione che questa sorta d'interpretazione deriva da quello
stesso potere che & I'autore delly legge, assume I' epitelo con-
venientissimo di aufentica.

Intorno alla interpretazione autentica mi credo in obbligo
di trascrivere le seguenti leggi romane:

1. — L. 1, C. L. XIV. De Legibus, et Constitutionibus prin-
cipum, et Edictis. — ( Imp. Constantinus’ A. Basso, Praefeclo
¥:hi. — Dat. HI Non. Decem. Sabino et Rufino cuss. 316.):
— « Inter aequitatem Jusque inlerpositam interprelationem NOBIS
SOLIS ¢l opoitel et licel inspicere. »

9., — L. 9, C. eod. tit. — ( Impp. Valentinian. et Martian.
AA. ¢d Palladium PP. Dat. VI Id. Febr. Anthemio cos. ):
« Si quid vero in s legibus latwm fortassis  obscurius [uerit
oportet id AB IMPERATORIA INTERPRETATIONE palefieri, duritiamque
tequm, nostrge Tumanitali incongruam, emendart, »

3. — L. 12, § 1, C. eod. tit. — ( Imp. Justinianus A. De-
mostheni P. P. — Dat. VI Kal. Nov. Decio V. €. cos. 529. )
— « Si enim in proesenti leges condere soli imperatort con-
cessum  est 3 et leges inle/prelari SOLO DIGNUM IMPERIO  ¢s5p
oporiet. »

Circa la interpretazione autentica occorrono due riflessioni,
La prima che I’ autoritd rivestita dell esercizio del potere le-
gislativo non discendera alla interpretazione autentica, se nou

(1) Portalis, pella sposizione de’ molivi del Codice covile frantese.
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quando il nodo sia inestricabile a segno da richiederne la ne-
cessila.

« Nec Deus intersit, misi dignus vindice nodus
Inciderit (1), »

La seconda che la inferpretazione autentica dovra aggirarsi
sempre intorno alla soluzione delle questioni di dni/fo, e non
mai intorno a quella delle questioni di [atlo, dovendo queste
abbandonarsi onninameunte al morale criterio de’ giusdicenti.
Famosa & la L. 79, § 1, D. V. L. De judiciis, et ubv quisque
agere, vel conveniri debeat, Ulpianus lib. S de officio proconsu-
lis: — « Judictbus vE JORE  dubitantibus Praestdes respondere
solent : DE FACTO gonsulentibus mon debent Praesides consilium
imperlire , verum jubere cos , prout religio suggerit , senlentiam
proferre. »

La dotirinale & la sola inferpretazione che possa competere al
gindice. E si ricorre a questa interpretazione nel solo caso
di silenzio o di dubbio e di oscuritd, e non gia quando la pa-
rola della Jegge ¢ di per sé stessa chiara e manifesta,

Quando la legge & chiara, si applica scrupolosamente, dura
che possa essere. — « Quod quidem perquam durum est : scd ila
lex scripta est (2). »

Scrisse Vinnio : « Postquam leges latae sumt, non de psis ,
sed secundum eas judicare oporiet. » )

Scrisse  Bacone (3) : « Non est inlerpretatio , sed divinalio
quae recedit a litera. Cum receditur o hilera Judex transet in le-

islatorent. »

Cone. la L. 25, § 1. D. XXXII. [U. De legalis et fideicom-
missis , Paulus lib. 1 ad Nevatium: — « Cum w verbis nulla.
st ambiguitas, non debet admatli voluntalis quaesiio. »

Intorno alle conseguenze dell’ abuso del senso naturale ¢

(1) Horat. ad Pisones. )
{2) p.‘l.rﬂ[e di'”d IJI lgo §. 1. D. XL, IX. Qu;; el o ‘?ut‘bus Manu-

missi Liberé mon fuunt: (cb) ad logem Acliam Sentiam , Ulpianus
lib. 6. de adulteris,
(3) Aphor.
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leiterale delle parole e delle frasi, giova riferire diversi
anedoti,

1.° — Serive Vico (1) :

« I quali ( Cartaginesi ) dal Romgno avevano ricevulo la
pace solto la legge. che sarebhero loro salve la wita, la ciua
e le sustanze, intendenda essi la cittd per gli edifici , che dai
Latini si dice Urbs ; ma perché dal Romano si era usata.la
voce Civilas, che significa Camune di Cittadini ; quando poi
in esecuszion della legge comandati di ubbandonar la cittd posta
al lido del mare, e rilirarsi entro terra, ricusando essi ubhi-
dire, e di nuovo armandosi glla difesa, furono dal Romano di-
chiarati rubelli ; e per diritio di guerra eroica, presa Carlaging,
barbaramente fu messa @ fuoeo ece.

« Coryado 1 Imperatore, avendo dato la legge della resa a
Vensberga , la quale aveva fomentato il suo competitore del-
I' Imperio, che ne uscissero solamente salve /e donne , con
guanto esse via ng porfasserg addosso fuara : quivi le pie donne
Veinsberghesi si caricarono de’ loro figliugli, mariti , padei: e
stando alla porta della citty I Imperadore wittorioso nell atfo
dell’ usar la wvittoria, che per natura & solita insolentire , non
ascoltd punto la collera , ¢h' ¢ spaventosa me’ Grandi , e deve
essere funestissima, ove pasca da impedimento, che lor si fac-
cia, di pervenire, o di conservarsi la loro sovranitd : stando
a capo dell’ esercilo, ch' era accinto con le spade sguainale , e
le lance in resta di far strage degli womini Veinsberghesi ;
se 'l vide, e 'l sofferse, che salwi Ii passassero dinanzi /i,
ch’ aveva voluto a fil di spada tulli passare ».

2, — Cleomene I, re di Lacedemone nella spedizione con-
tro quelli di Argo fece triegua di alquanti giorni, Ma una
nolte gli atacca alla inopinata, ne massacra una parte, e fa
prigionieri gli altri, allegando — « clhe le mott; wom erana
comprese nella triequa. »

3. — Riferisce Valerio Massima (Memorab. ), che Q. Fa-
bio Labeone uso del sofisma,

» Cum a Rege Antioco , quem bello  superaverat , ex foeders

(1) Scienza Nuova, Lib. 1V., alla rubrica : Corolfurio dei duclls
¢ delle ripresaglic,




— 383 —

ito. dimidiom parlem navium * accipere deberet , ‘megias omnes
secutsse, el eum tola classe privaret, » '
4.° « Aron, divenuto amoroso d’ una schiava di suo fratel-
lo Ibraim , gliene offerse trentamila scudi " oro : ma questi
nol poté compiacere della’ domanda, perché aveva giurato ad
essa di non venderla, n¢ donarla. Jacob Abu Jasef, gran gia-
dice dell’ impero , consultato per un espediente , suggeri di
cansare lo spergiuro con metd venderla , metd donarla. . . .
« Perd il Corano proibisce di essere colla concabina del
fratello se prima non sia passata per le braccia d’ un altro.
Jacob dunque consiglio al Califfo di farla spesare ad ano
schiavo , patto che subito e intatta Ja ripudiasse. Ma come
costui I'ebbe, ne divenne vago in modo, che mutato la finta
in realtd, ricasd cederla , meppure all’ offerta di dieci mila
dramme. Jacob trovd quest’ altro sutterfugio , che il Califfo
regalasse lo schiavo alla bella; giacché vietando il Corano
alla donna d’ avere sposo il proprio 'servo , restava sciolto il
matrimonio (1). » _
§. 364. — III. Ma quaante e quali sono le norme d’ inter-
pretazione dottrinale ? '

Esse sono molte , e presso a poco si confondono colle nor-
me d” interpretazione suggerile dalla logica comune.

Mi fo ad esporne le piu segnalate.

I. Norma. — Motivo della legge.

E noto il disparere tra Bacone ¢ Bentham. I primo vor-
rebbe il codice affatto dommatico , ¢ disciolto da ogni pream-
bolo = leges decet esse jubentes , mnon disputantes. Bentham lo
accagiona di soverchia adulazione verso il suo principe ed il
suo secolo , e vorrebbe il codice adorno delle ragioni per le
quali fu sancito.

Riflette d’ altro lato Montesqnien (2), che ove delle leggi
voglia esternarsi il motivo, sia questo il vero ¢ I’ opportuno,
La legge 1, Dig. de postulando decide che un cicco non pud

(1) Caotd, st. Un. Lib. IX. Cap. VI.
(2) Spirito delle leggi , lib. I, cap. M-
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trattar cause , perché mon vede gli ornamenti della magistralura,
1l giureconsulto Paolo (1) dice, che il bambine nasce perfetlo
nel setlimo mese, e che pare essere cid provato dalla ragione
de¢’ numert di Pitegora. — Non vi erano migliori motivi ?

Nulla & pia naturale quanto lo appellarsi al motivo della
legge , allorché la parola non ben si presti a svelarne la in-
telligenza. Ogm savio legislatore nel creare qualunque legge
domanda sempre a sd stesso : perche impartisco questi dritti,
ingiongo siffatte obbligazioni ? perché esigo questi requisili
e soleoni ? perché vielo queste azioni, ¢ minaccio queste pe-
pe ? perché punisco piu fortemente questo tale reato? perché
antepongono questa ad ogni altra pena? perché descrivo e vo-
glio questo tal procedimento ? La ragione che lo forza vien
nominata da’ giureperiti , vis, polestas legis , anima , molivo,
spirito della legge (2).

Di qui la massima : « Non enim lex est quod scriplum est,
sed quod legislator voluil. » — E per vero, a dirla al modo
dell’ oratore Arpinate — « Quae lex, quod Senatus consullum,
quod magislratus edictum , quod [oedus aut pactio , quod, ut
ad res privatas redeam , testamentum , quae judicia aut stipulo-
tiones , aut pacti et convenli formula mon infirmari pplest, siad
verba rem deflectere wvelimus , consiliumque autem corum qui
scripserunt et rationem et volunlatem relinquamus ? (3). »

La legislazione romana teneva in alto conto il motivo della
legge , come fonte copiosissimo d’investigazione. Adduco in
eomproova alcuni responsi de’ piu chiari giureconsulti.

1.—L. 17, § 1, D. I, lL. De Legibus, Senatusque consul-
tis et longa consuetudine , Celsus lib. 29 Digestorum:— « Scire
leges mon est verba earum tenere , sed VIM ac POTESTATEM. »

2. — L. 18, D. eod. tit, , Celsus hb. 29. Digestorum: —

» Benignius leges inierpretandae sunt, quo VOLUNTAS. earum con-
servelur. »

3. — L. 19, D. cod. tit. , Celsus lib: 33. Digestorum: =
« In ambigua voce legis ca potius accipienda est signaficalio, quat

(1) Lib. IV ,.Sent. tit. 9.
(2) Capitelli , op. cit.
€3) Pro Goecinag.
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vitto carel : pragserlim cum eliany YOLUNTAS LEGIS & Loc colli-
i posste » 3

k. — L. 19, D. X, IV. Ad exkibendum , Paulus lLb. 4
Epilomarum Alfeni: — « o« « . Non oportere jus civile calum-
niari , meque verba caplari 5 sed , QUA MENTE quid dicerelur ,
animadverlere convenire. »

5. «— L. 67, D, L. XVII De duwersis. requlis juris anligus,
Julianus lib. 871 Digestorum : — « Quotiens qden sermo duos
senlentias exprimit, ea potissimum excipiaiur, QUAE BEI GEREN-
DAE APTIOR EST. »

6. — L. 96, D. eod. it. , Haccianus lib. 12 Fidewcommis-
sist — « In ambiguis oraltonibus maxime SENTENTIA spectonda
ost ejus , qui eas profulit. » '

7. — L. 114. D. eod. tit., Poulus lib. 9, ad Ediwctum: —
« In obscuris inspici solet , QUOD VERISIMILIUS ESL AUT QUOD
PLERUMQUE FIERI SOLET. »

La legislazione romana seguitava questa norma non solo
nella investigazione del senso delle leggi , ma puranche nella
interpetrazione de’ contratti @ di qualunque altra cosa. N’¢&
pruova :

1. — L. 168, § I. Dig. L. XVII. De diversis requlis jurts
antiqui, Paulus lib. 1, ad Plautivn: — « Quod factum est ,
cum. in obscuro it , ex AFFECTIONE cujusquc capst wnterpreta-
lionem. » .

9. — L. 219, D. L. XVI. De wverborum significatione, Pa-
pininianus Ub- 9. Responsorum: — & In conventionibus , con-
trahentium VOLUNTATEM polius quam verba spectart placwit. »

La percezione del motivo delle leggi mette in accordo quel-
le che sembrano contradittorie. Venne permesso in Roma ad
an marito d imprestare ad un altro la propria moglie: ce lo
narra formalmente Plutarco, (1). E npoto che Catone prestd la
propria moglic ad Ortenzio (2) : né Catone era quell’ uomo
che violar volesse le leggi del suo paese.

Per altra parte un marito, il quale comportato avesse il

(1) Parallelo di Licurgo e di Numa.
(2) Plutarco , Vita di Gatone. :
49
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libertinaggio della propria moglie , che non I avesse acenss-
ta, o che, dopo la condanna , I’ avesse di Naovo presa , era
punito (1). Queste leggi sembrano contraddittorie , e non lp
sono, La legge che permetteva ad un romano il prestar la mo-
glie era palentementle una spartana instituzione stabilita per
dare alla repubblica figliuoli di buona razza , se mi & lecitp
il cosi esprimermi ; I’ oggetto dell’ altra era la conservazions
de’ costumi (2).

Avvertasi perd che non debbasi rintracciare lo spirito della
legge in guisa , che , non potendolo talvolta penetrare, abbia
a vilipendersi la legge slessa.

Riflette il Giareconsulte Ginliano :

« Non omniwmn , quae a majoribus constiluta sunt , ratio reddi
potest (3). »

E’l giureconsullo Nerazio :

« Et 1deo raliones eorum quae constituuntur , inguiri non o
portet - ahogquin mulla ex s , quae ecerta sunt , subveriun-
tur (4). »

Si avverta, intorno al motivo della legge , che questo non
debba esprimersi uvella legge stessa (Vedi § 168 e 188).

2. Norma. — Confronlo di tulte le porti della legge.

Notd Celso : « Incivile est, nisi tota lege perspecta, una ali-
gqua particula ejus proposita, judicare vel respondere (5) ».

Forse da questo responso di Celso trasse il Capitelli (6) la
considerazione che « erronea ¢ quella maniera d’ interprelare
le leggi, circoscrivendosi a considerarle ne’ loro pezzi distac-
cali senza connelterle colle altre parti, e senza rapportarle al
punto di vista, dove si riuniscono tutte le linee della jntera
legislazione. »

Dunque non dalle parole staccate , ma dal

> \ complesso pud
solo trarsi significato e concetto giusto.

(AL § D, XLVIiI. V. ad leg. lul. de aduit.

(2) Montesqueu , Spirito delle leggi, fom. I, lib. 26, cap. 18.

(3) L. 20, D I. IIl. De Legibus , Senatusque consultis
consuetudine , Julianus lib. 55 Digestorum,

(¥) L. 21, D. eod. tit., Neratius L;b. 6 Membrangrym,

(5) L. 24, D. eod. tit., Celsus lib. 9 Diggstorum,

(6) Op. cit,

et longa
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\’cl Salmo X1V, vers. 1, e nel Salmo LI, vers. 1, si leg-

: Non est Deus. Ma questo brano nen puo avere mgmhca-

lo s6 noo si congiunga al brano che lmmvilalamen[c prece-
de : Dixwt msz;:wns in corde suo. 2

Cosi , riunili i due brani , si ha : Dizit insipiens in corde
suo: Non est Deus. »

3. — Norma. — Armiogia.

Conc. la L. 12, D. I, 1ll. De Legibus, Senatusque consullis,
el longa  consueludine , Ju!mnm hb. 5 Digestorum: — « Non
possunt onines arliculi euagdfahm awt leqibus , aut senatuscon-
sultis comprehendv : sed cum in aligna  eausa sententia  earum
manifesta est, 5 qui jurisdictioni pracest, ad similia procedere ,
alque ata jus dicere debet. »

Conc. la L. 13 , D. eod. tit. . Ulpianus bib., 1 ad Edictum
Adilium Curulium: — « Nam, ut ait Pedius, quohes lege ali-
qued unum, vel alterum introductum est, BONA OCCASIO EST, CETERA

QUE TENDUNT AD EAMDEM UTILITATEM, VEL INTERPRETATIONE, VEL
CERTE JURISDICTIONE SUPPLERI. »

Conc. la L. 27, D. eod. tit., Tertwllionus Lib. I Quacestio-
num: — « Semper quast legibus inesse creds oportet, ut al eas
quoque persongs el ad eas fes perlineant , QUE QUANDOQUE. SI-
MILES ERUNT. »

4. Norma. — Naura delle leggi.

In ordine alla natura delle leggi il citato Capitelli va ri-
flettendo (1) : « Sempre che un legislatore conceda de’ dritti,
reca del piacere : eccita all’ incontro del dolore coll’ ingiun-
gere qualche obbligazione , o col restringere i dritti. Ogni
dritto di fare, di dlre, di esigere , non & che un bene, sic-
come ¢ un male ogni genere di obbllgazione y 0 di restringi-
mento. |l buon legislatore quindi , al guale incumbe di far
contenti gl'individui di uno stato, ¢ tenulo di far larga distri-
buziome di driui, ed a circoscriverne con riserva [ esercizio ; né
senza una poderosa ragione. La sola necessita di avere per
questa unica via un bene, o di evitare un maggior male, puo
cousigliar siffatta restrizione. »

Quindi altrimenti vogliono essere mterprelalc, le lufg! favo-
revolt, altrimenti le Ieg i odiose, o di eccezione -al diritio co-
mune.

(1) Op. cit.
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Le prime vanno intese in senso lato , le scconde vanno
interpretate restrittivamente. Favores ampliandi ; odia restrin-
genda.

I. Intorno alle leggi fuvorevoli.

Conc. la L. 25, D. I, UL De legibus , Senatusque consultis
et longa consuctudine, Modestinus lib. 8 Responsorum : « Nully
Juris ralio , aut aequilalis bemignitas patilur , ut quae salubriter
pro utilitate hominum introducaniur , EX NOS DURIORE INTERPRE-
TATIONE CONTRA IPSORUM COMMODUM PRODUCAMUS AD SEVERITATEM. »

Coune. la L. 6, C. 1, XIV. De legibus , et constitutionibus
principum , et Bdictis — (Impp. Theod. et Valent. C. ad Se-
watum. Dat. Kal. Aug. Theod. A. XVII, et Festo coss. 439 ):
— « Quod ravore quorumdam constitutum est, quibusdam casi-
bus ad lagstonem eorum molumus invenlum videri. »

Vedi pure le leggi che seguono nel N° Ii. '

lI. Intorno alle leggi odiose , o di eccezione al drilfo comuns,

Sono notevolissime le seguenti leggi romane.

1. — L. 15, D. I, Hll. De legibus , Senatusque consullis et
longa consueludine , Julianus lih. 27 Digestorum : — « In his
quag conlra ralionem juris constituta sunl non POSSUMUS sequi
requlam juris. »

2. — L. 16. D. cod. ., Paulus Lib. Sing. de jure sin-
gulari : — « Jus singulare est , quod conlra tenorem rationis
propter aliquam wlilitatem  auctoritate constituenlium  introdu-
clum est. »

3. — L. 39, D. eod. tit., Celsus Lib. 23 Digestorum : —
« Quod non fatione watroductum , sed errore primum , deinde
consueludine oblentum est, in alits similibus non obtinel. »

4 — L. 47, D. XLIV, VII. De obligat. et act., Paulus ez
Lib. 14 ad Ploutiuym: — Arrianus ait multum inleresse, quacras
utrum aliguis obligetur , an aliquis liberetur ® ubi de obligando
quacrifur, propensiores esse debere nos, si habeanus occasionem ,
ad negandum ; ubi de liberando , er diverso , wt facilior sis ad
tiberationen. »

5. — L. 42, D. XLVIL, XIX. De poenis , Hermogenionus
Lib. 1 Epitomarum: — « Inlerpretatione legum poenae molliendae
sunt polius, quam asPerandae. »

; 6. =t L. 20 D. L"{V” De diversis requlis jru‘fﬁ anh’qui‘
Pomponius Lib. T ad Sabinum : — « Quotiens dubia interpre:
tatio liberlatts ost, secundum libertalem respondenlum eril, »
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7. — L. 125. D, cod. tit. ;, Gajus Ub. 5 ad Edictum pro-
vineiole: — « Favorabiliores 7ei potius, quam aclores habentur. »

8. — L. 141. D. eod. tit., Paulus lih. 54 ad Edictum: —
o Quod contra ralionem juris receptum est , non est produces-
dum ad consequentia. »

9. — L. 155 § 2, D. eod. tit. , Paulus Ub. 65 «d Edi-
ctum: — « In poenalibus causis benignaus interprelandum est. »

10. — L. 162 , D. eod. tit. , Paulus lib. 70 ad Edictum:
« Quae propter necessilalem recepla sunt, non debent in  argu-
menlwm trali, » :

11. — L. 179, D. ¢od. tit. , Paulus Uib. 16 ad Plautium :
« In obscura wvolunlale manwmettentis favendum est  liber-
ltali, »

12. — L. 192, § 1, D. eod. tit. , Marcellus lib. 29 Dige-
storum : — « In re dubia benigniorem interprelationem sequi ,
non minus justius est , quam tulius. »

5. Norma. — Equitd, in caso d insufficienza di ogm clira
nOrMQ. '

La equita fu chiamata da Grozio : virtus correlriz ¢gus i
quo lex propter unwersalilalem deficit.

Sorprendente ¢ la figura della equitd ritrovata nelle scrittu-
re lasciate dal reverendissimo padre Jgnazio Vescovo di Alatri,
¢ matematico di Gregorio XIII.

« Donna con un regolo Lesbio di piombo in mano; perché
« i Leshj fabbricavano di pietre a bugne , ¢ le spiapayano
« solo di sopra e di solto , e per essere questo regolo di
« piombo, si piega secondo la bassezza delle pietre ; ma perd
« non esce mai dal drilto: cosi I’ equith si piega e inchina
« alla imperfezione umana, ma perd non esce mai dal diritto
« della giustizia (1). »

Son ponderose, a riguardo dell’ equita, le considerazioni di
Portalis (2) :

« Eranyi giudici priachg vi fossero leggi ; questi giudici in
quei tempi d’ ignoranza e di rozzezza erano alirettanti ministri
di equita fra gli uomini, e lo sono tullavia allorché non sono
divetti dalle leggi scritte.

(1) Ripa, Iconologia.
(2) Sposizione de’ motivi del Codice civile francese.
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« 1l sentimento del ginsto ¢ dello ingiusto von isfugge mai
ad wn giudice probo ed illuminato. 1l legislatore dee soltanto
esaminare generalmente . se sia nella legge ua silenzio tale |
che debba essere supplito da una legge nuova. »

Con. la L. 2 § 5. D. XXXIX, IlI, De aqu- el aqu. pluy.
arc., Paulus lib. 49 ad Edictum: — « Haec EQuITAS suggent,
etsi jure deficiamur. »

Conc. la L, 90, D. L. XVIIL. Dadiversis requlis Juris wil
qui , Paulus Uib, 5 Quaestionum : — « In omnibus quiden |
maxrume lamen in jure BQUITAS speclanda est, »

Counc. la L. 8, C. 11, 1. De judiciis. — ( bapp. Constant.
et Licin. AA. ad Dionysium. Dat. L. Maji, Valusiono et Ania-
no coss- 314.): — « Placuit, in omnibus rebus praceipuam esse
Justitiae, EQUITATISQUE, quam siricli juris rationem, »

E siccome la voce dell’ equita & sempre parlante | cosi il
giudice che, sub quodam anbiguitatis colore (1), si astieno di
pronunciare , rendesi colpevole di denegata grustizia (2). La
legge qualifica per pretesto la sua asienenza,

Nicolini (3) dice intorno a questa voce: « prelesto , cloe
velo, colore, falsa causa (4). »

Comenro scra 671° pecyira

§ 365.—] Nel!e malerie {:f't‘f[l'. non oslante i/ SILENZIO d;_':”u
legge , 1l giudice deve applicarla dal caso espresso al caso non
espresso; ¢, non oslante il pUBBIO 0 la oscuitrys’ della Jngye’
i giudice deve applicarla al caso in controversia , dandole I
intelligenza che gli vien suggerita dalle varie norme d' inter-
prelazione dolirinele.

(1) Parole della L. 2, €. NIL. XIV. De Legibus , et Constitutio-
nibus principum , et Ediclis.

(2) Vedi il § 366 circa le materie penali.

(3) Coment. alla proc. pen., part. I, § 424,

(%) Svetonio , in Caes. 30, fa sentire tutta la forza
quando dice : PrETESTUM quidem illi civilium ar
CAUSAS autem alias fuisse opinantur.

V. Tacit. hist. 11, 100. Ulpiano parlando di un marito conniven-
te, dice che adumbrat patientiam suam Praresiy
L. 29, D. XLVUL 5. ad leg. Jul. de adult. »

della voce
morum hoe fuit |

eneredibilitalis,
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Il motivo ci viene si faltamente significato da Nanj (1)

« Le materie civili abbracciano indeterminatamente tutte Je
azioni ¢ tutti g’ interessi complicali o variabili che possono
divenire un oggetto di lite tra gli vomini viventi in society.
Quindi non possono essere suscellibili di quella previdenza di
cui sono capaci le materie criminali. Queste sono necessaria-
mente determinate, poiché non cadono che su certe azioni. »

« Nelle materie civili la questione ¢ sempre tra due indi-
vidai. Una quistione di proprietd o altra simile non pud re-
stare tra loro indecisa, e quando le parti non si accordano .
an giudice illuminato e imparziale la decide o sal testo di
uoa legge positiva, o, in difetto di questa , sulle regole di
equitd, »

E per conseguenza io stimo degna di censura la condotta
di quei giudici che lasciarono indecisa la causa tra Protagora
ed il suo discepolo nella seguente specie rapportata da Aulo
Gellio, libro 5, ¢. 10. . '

Evalto, spinto da un irresistibile desiderio di rendersi av-
vocato famoso, s indiresse a Prolagora. Evalto anticipd la
metd del prezzo convenutlo, e promise di pagare I altra
metd al sno maestro dopo che avra guadagnato la prima causa.

Appena Protagora si avvide che il suo discepolo trovavasi
in grado di ben figurare nel foro, lo sollecitd a mettersi al
cimento. Evalto si ricusd. Protagora lo conyenne in giudizio
per lo pagamento dell’ altra metd del prezzo convenuto.

Vepulo al cospetto de’ giudici, il Retore strinse il suo di-
scepolo col dilemma :

« O la sentenza mi & favorevole, o contraria.

« Se favorevole , mi pagherete in virtd della medesima ;

« Se contraria , mi pagherete per cid stesso, che avrete
guadagnato la prima causa. »

Il discepolo , senza esitare , rispose :

« O la sentenza mi ¢ favorevole, o contraria.

Se favorevole, non vi pagherd in virth della medesima ;

« Se contraria , non vi pagherd per c¢id stesso che non
avrd guadagnato la prima causa. » (2).

(1) Principj di giurisprudenza crim.
(2) Dicesi antistrefo ognt viziosa proposizione, o dilemma che pro




A e P = e e

Z 398 =

1 giodiei, abbarbagliati da questi sofismi, lasciarono la caq.
sa indecisa. L con cid trasgredirono il proprio dovere.

§ 566. — II. Nelle materie penali non pud il giudice, in ca-
so di SiLENZ10., applicare la legge dal casy espresso al caso non
espresso ; ed in caso di pussio o di oscuritA della legge, deve
farne la risoluzione nel senso pity benigno.

« To ogni reato, dice Beccaria (1), si deve fare dal giudice
un sillogismo perfetto ; la maggiore dev’ essere la legge gene-
rale : la minore V azione conforme, o no, alla legge : la con-
seguenza la liberty o la pena. »

« Non v’ & cosa pilt pericolosa, dice lo stesso Beccaria 2,
di quell’ assioma comune , che bisogna consultare lo spirito
della legge. Questo & un argine rotto al torrente delle opinio-
ni. Quesla verita, che sembra un paradosso alle menti volga-
ri, pit percosse da un piccol disordine presente, che dalle fu-
nsste, ma rimole conseguenze, che nascono da un falso prin-
cipio radicato in una pazione, mi sambra dimostrata. Le no-
stre cognizioni , e tulte le nostre idee hanno wuna reciproca
connessione ; quanto pia sono complicate, tanto pil numerose
sono le strade che ad esse arrivano, e partono. Ciascun aomo
ba il suo punto di vista , eiascun womo in differenti tempi
ne ha uno diverso. Lo spirito della legze sarebbe “dunque il
risultato di una buona o cattiva logica di un giudice, di una
facile o malsana digestione ; dipenderebbe dalla violenza delle
sue passioni, dalla debolezza di chi soffre, dalle relazioni del
gindice coll’ offeso, e da tutte quelle minime forze che can-
giano le apparenze di ogni oggetto nell'animo fluttuante del-
I’ nomo. Quindi veggiamo la sorte di un cittadino cambiarsi
spesse volte nel passaggio che fa a divorsi tribunali, e le vi-
te de’ miserabili essere la vittima de’ falsi raziocint . o del-
I" attuale fermento degli umori d’ un giudice che prende per
legittima interpretazione 1l vago risultato di tutta quella con-
fusa serie di nozioni , che gli muove la mente. Quindi veg-
giamo gli stessi delitti dallo stesso tribunale puniti diversa-

rivolgorsi contro I'avversario. — Da duti (anti ), contro, e orpigs
(strepho), volgere. ( ) s © oTpEo
(1) De delitti e delle pene.
(2) Op. cit.




mente in diversi tempi, per aver consullato nou la costante
o fissa voce della legge, ma I'errante instabilita delle inter-
pretazioni.

« Un disordine , che nasce dalla rigorosa osservanza della
lettera di ura legge penale , non & da mettersi in confronto
coi disordini , che nascono dalla interpretazione. Un tal mo-
mentaneo inconyeniente spinge a fare la facile e necessaria
correzione alle parole della legge , che sono la cagione del-
I incertezza ; ma impedisce la fatale licenza di ragionare, da
cui nascono le arbitrarie e venali controversie. Quando un
codice fisso di leggi, che si debbono osservare alla lettera ,
non lascia al giudice altra jncombenza , che di esaminare le
azioni de’ cittadini, e giudicarle conformi o difformi alla leg-
¢ scritta , quando la norma del giusto o dell’ ingiusto , che
deve dirigere le azioni st del ‘cittadino igoorante , come del
cittadino filosofo, non ¢ un affare di controversia, ma di fat-
to ; allora i sudditi vron sono soggetti alle piccole tirannie di
molti, tanto piu crudeli quanto & minore la distanza fra chi
soffre e chi fa soffrire ; piu fatali che quelle di un solo ,
perche il dispotismo di molti non & correggibile, che dal di-
spotismo di un solo], & la crudelta di un dispotico & propor-
zionata non alla forza , ma agli ostacoli. Cosi acquistano i
cittadini quella sicarezza di loro stessi, che & giusta, perché
¢ lo scopo, per cui gli nomini stanno in societd, che & utile,
perche li mette nel caso di esattamente calcolare gl’ inconve-
nienti di un misfatto. Egli & vero altresi, che acquisteranno
uno spirito d’ indipendenza, ma non gia scuotitore delle leg-
gi, e ricalcitrante a’supremi Magistrati'; bensi' a- quelli, che
hanno osato chiamare col sacro nome di virti la debolezza
di cedere alle loro interessale o capricciose opinioni. Questi
prineipii spiaceranno a eoloro che si son fatti un diritto di
trasmettere ag¥ inferiori i colpi della tirannia che hanoo ri-

ceyuto da’ superiori. »

a0
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APPLICAZIONE CRITICA.
l.

Diritto romano.

§. 367. — Vedi tutte le leggi trascritte nel presente cq-
wtolo.
. Vedi puare I applicazione critica ai titoli del libro IHI, per
avere una giusta idea dello spaventevole arbitrio lasciato al
giudice nell’ applicazione della pena.

I1.
Altre legislazions,

§. 368. — Tutt’i Codici delle nazioni eivili riconoseono i
dettami svolti mel presente capitolo,

Giova nondimeno riportare le disposizioni di alcuni Codi-
ci, per conoscere come sia intesa la differenza tra le materie

civili e le penali in quanto ai dettami contennti nelle degnita 60
e 61 a § 357 e 358 ).

Hi.

Legistazione (rancese,

§. 369. — Copice Civire.

« Articolo A. — Un giudice che ricoser) d; giadicare solto
pretesto di silenzio, oscurita o difetto della leage , potra es-
sere perseguitato come colpevole di denegala ginstizia. »

Codice penale.

« Articolo 185. Qualunque giudice, o tribunale, qualungue
amministratore od aulorita amministrativa , che sotlo qualsi-
voglia pretesto, anche di silenzio od oscurita di legge , avri
ricusato di rendere alle parti la dovuta giustizia dopo ,esser-
ne stato richiesto, e che avrj continuato nel suo' rifiuto dopo
I ayvertimento o la ingiunzione dei sgoj superiori , potra es-
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sere pevseguitato, e sara punilo con un' ammenda di dugen-
to franchi almeno , e di cinquecento franchi al piu, e colia
interdizione dall’ esercizio delle pubbliche funzioni da cinque
a venli anni. »

Codice d’ istruzione criminale,

« Articolo 440. Quando dopo un primo anpullamento la se-
conda decisione o senlenza sul merilo sara impugnata coi me-
desimi motivi, si procedera secondo le forme prescritte dalla
legge del 16 settembre 1807. »

Si avverta che la legge del 16 settembre 1807 & stata
rimpiazzata dalla legge del 30 luglio 1828 , concepila come
appresso :

« Articolo 1. Allorché dopo I’ annollomento di una prima
decisione o sentenza in ultima istanza , la seconda decisione
o sentenza resa sulla medesima controversia , tra le medesi-
me parti, vieoe impugnata coi medesimi motivi prodotti con-
tro la prima, la Corte di Cassazione pronuncia a camere
riunite. »

« Articolo 2. Allorche la Corte di Cassaziove ha annullato
due decisioni o sentenze in ultima istanza rese nella medesi -
ma controversia , tra le medesime parti , ed impugnate coi
medesimi wotivi, la causa &, in tutti i casi, rinviata ad una
Corte reale. La Corle reale destinata in virta dell’ arresto di
Cassazione propuncia a camere riunile. :

« Se trattasi di una decisione resa da una Camera di ac-
cusa , la Corle ‘reale nvon ¢ destinata , se non a pronunciare
sulla questione risoluta dalla decisione ; in caso di sottoposi-
zione ad accusa o di riovio alla polizia correzionale , o di
semplice polizia, il gindizio spetterd alla Corte d’ assise; o ad
uno de’ tribunali del dipartimento, in cui la istruzione sara
stata incominciata. Allorché il rinvio riguarda una questione
di competenza o di procedara in materia criminale, la Corte
reale non ¢ destinata che a pronunciare sopra tale guestione.
La decisione che essa emette , non pud essere impugnata sul
medesimo punto e pei medesimi motivi, per mezzo del ricor-
so in Cassazione : nulladimeno se ne fa rapporto al Re, onde
procedersi ulteriormente per suo ordine alla inlerpretazione
della legge.
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« In materia criminale, correzionale, o di polizia, la Cur-
te reale , cui sara stato rinviato ' affare in forza del secondo
arresto della Corte di Cassazione , non' potra applicare un
pena piu grave di quella che risulterd dalla interpretazione
piu favorevole all’ accusato. »

« Articolo 3. Nella sessione legislativa che succede al rap-
porto, si propone alle Camere una legge interpretativa. »

« Articolo 4. La legge del 16 settembre 1807, relativa alla
interpretazione delle leggi, resta abrogata. »

Vedi pure gli articoli 505 a 508 del Codice di procedura
civile.

Né si perdano di vista , guanto alle materie penali, le di-
sposiziont dell’ articolo 2 del Codice civile, e quelle dell arti-
colo 4 del Codice penale, trascritto a § 251.

IV.
Legislazione delle Due Sicilie.

. 370. — 1. Circa il limitalo officio de’ giudici , conforme
alla degnitd 59 (§. 356 ).

Lecer Crvicr.

“« Articolo 3. — E proibito a’ gindici di pronunziare in via
di disposizione generale o di regolamento nelle cause di loro

competenza. »
§. 371. — II. — In quanto ai deltami conlenuty nelle. degu-

ta 60 ¢ 61 (§. 357 e 358 ).
LEGGE ORGANICA DELL’ ORDINE giudiziario, del 29 maggio 1819.

« Articolo 200. — I giudici non potranno ricusarsi di giu-
dicare nelle malerig civili sotto pretesto di silenzio , di oscu-
rita , o insufficienza della legge. Nelle materie hita il
semplice polizia, essi non potranno pronunziare altre pe;le al-
I"ianfaori di quelle determinate dalle leggi, e ne’soli casi dal-
le medesime stabiliti. »

Osservazions.  — 1" Invece della espressione « melle malerie
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eriminali e di semplice polizia » si sarchbe detlo meglio « nel-
le malerie penali v,

2% L’articolo sopra trascritto non pud discompagnarsi dal-
I articolo 131 della stessa legge orgamica, cosi concepito :

« Vi sard luogo ad interpretazione di legge allorché la Cor-
le Suprema di giustizia anoullera due decisioni, o senlenze in
ultima instanza pronunziate sul medesimo affare tra le parti
medesime, e che sieno state impugoate co’ medesimi motivi.

« Questa interpretazione sara data nelle forme prescritte
nell’ articolo 2 della nostra legge de’ 24 di marzo 1817.

« Questa interpretazione potrd essere dimandata dalla Corte
Suprema di giostizia prima di profferire la seconda decisione.
Allorche la Corte Suprema non I’ avra dimandata, essa doyra
rendere la seconda decisione a Camere riunite. In questo caso
sara nella facolta del Nostro Segretario di Stato ministro di
grazia e giustizia di presederc alla mentovata Corte Suprema.
Se ¢id pon ostante una lerza decisione o sentenza in ultima
istanza uniforme alle doe annullate fosse impugnata con ricor-
so presso la Corte Suprema, I’ interpretazione della legge sara
di pieno dritto. La Corte Suprema di giustizia a Camere riu-
nite dichiarera esservi luogo ad interpretazione, e ne fara un
rapporto ragionato al Nostro Segretario di Stato di grazia e
glustizia, »

Legge Crvili,

« Articolo 2. (E trascritto a § 253 ).

« Articolo 4. Se un giudice ricuserd di giodicare solto pre-
testo di silenzio, oscuritd, o difetto della legge, si potra agire
contro di lui come colpevole di denegata giustizia. »

« Articolo 8. Le leggi che restringono il libero esercizio
de’ dritti del cittadino, e che formano cccezione alle regole ge-
nerali o ad altre leggi , non si estendono al di la dei casi e
de’ tempi in esse espressi. »

Osservazione sull' art. 4. — Girca il colpevole di- denegata
giustizia , vedi gli articoli 307, 177 n® 5%, 569 a 580 delle
leggi della procedura ne’ giudizii avile , e gl articoli 199 e se-
guenti delle leggé penali.
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Legge penali.

Articolo 60. ( E (rascrilto a § 253 ).
Ariicolo 91, ( E trascritto a § 253 ).

V.
Legislasione degli Stati Uni delle Isole Ionge.
§. 372. — CoDICE PENALE.

« Articolo 3. ( E trascrillo a § 258 ).

« Articolo 4. ( E trascritto a § 258 |.

« Articolo 5. Le leggi penali non ammettono ué estensiva ;
ne ristrettiva interpretazione.,

« Esse debbono applicarsi secondo le Joro espressioni testua-
li, intese nel loro significato ordinario , o in quello che con
apposita definizione & stato dalla legge stessa fissato.

« In caso di ambizuita si seguira il significato meno rigo-
roso ; e sopravvenendo una legge interpretativa, la quale de-
termini nel sepso piu severo la disposizione della legge pe-

nale ambigua , non produrra il suo effctio che per lo avve-
nire. »

« Articolo 344. Vi ha dencgata giustizia, allorché n funzio-
nario qualunque dell’ ordine giudiziario o amministrativo, che
abbia per legge il dovere di emettere giudizio sopra una ma-
teria qualunque, o di darvi il voto, si sara negato di far giu-
stizia alle parti 0 ad una di esse,, malgrado di esserne stalo
legalmente richiesto.

Il Codice di procedura pe’ giudizii penali determina
di stabilire il niego di giustizia contemplato jn
colo. »

« Articolo 345 Quando vi sieno i caratteri indicati el
precedente articolo, esiste il reato di denegata giustizia anche
nel caso , in cul siasi ricusato dj giudicare sulla parte non
controversa della domanda, fino a che Ia parte litigiosa della
domanda medesima sia nello stato di essere decisa. »

« Articolo 346. 1l colpevole dj denegata giastizia mon ¢ am-
messo a scusarsi, allegando il silenzio, jl ditetto, o I oscuri-
ta della legge. »

il mado
questo arli-
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« Articolo 347, La denegata giustizia sard punita con dieci
a sessanla lire sterline di ammenda. o caso di recidiva in
novello reato di denegata giustizia, questa pena sara duplica-
ta, e ad essa si aggiungerd il secondo grado & interdizione
generale dai pubblici uffizii. »

Codice di procedura penale.

« Articolo 327, Allorehe si trattasse di stabilire la denegata
giustizia ne’ casi contemplati dagli articoli 344 e 345 del Co-
dice penale, & necessario che si facciano precedere due istanze
scritte per sollecitare la spedizione dell’ affare. Tali istanze
debbono essere presentate mella Registreria del rispettivo Ma-
gistrato o Corte coll’intervallo di tre giorni almeno tratlan-
dosi di Magistrato, e di oflo trattandosi di Corte. »

Vedi pure gli articoli 258 ¢ seguenti, e 348 e seguenti del
Codice penale.

VL

Legislazione del Regno @ Italia.

§. 373. — Codice civile.

« Articolo 11. ( E trascritto a § 264 ).

« Articolo 14. Nell’ applicare la legge non & lecito @ attri-
buirle altro senso che quello che si manifesta dal proprio si-
gnificato delle parole, secondo la connessione di esse, e dalla
intenzione del Legislatore. » e

« Articolo 15. Qualora una controversia non si possa deci-
dere né dalla parola , né dal senso naturale della legge , si
avra riguardo ai casi consimili precisamente dalle leggi decisi,
ed ai fondamenti di altre leggi analoghe : rimanendo nondi-
meno il caso dubbioso, dovra decidersi secondo i principii ge-
nerali di dritto, avato riguardo a (utte le circostanze del
€as0. »
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« Articolo 16 (1). Al Sovrano spetta ' interpretare la legge
in modo per tulti obbligatorio : qualora i Magistrati sapremi
credano necessaria siffatta interprelazione, potranno fare al ‘Re
le opportune rappresentanze.

« L’ interpretazione che il Re stimera di dare ad una legge,
emanerd, e sara pubblicata nel modo e colle forme prescritie
per le leggi.

« Tale interpretazione si applicherd a tatti i casi che sono
da decidersi , a meno che non sia colla medesima altrimenti
provvisto.

L’ interpretazione non potrd mai applicarsi alle cose ante-
riormente transatte, o decise definitivamente. »

« Articolo 17. Le sentenze ‘de’ magistrati non avrasno mai
forza di legge. »

CODICE PENALE.

« Articolo 3. ( E trascritto a §. 264. )

« Articolo 235. — Qualanque giudice , e qualunque auto-
rith amministrativa, che sotlo qualsiasi pretesto , anche di si-
lenzio , oscurita, contraddizione od insufficienza della legge ,
avra ricusato di esercitare un atto del suo ministero o di fa-
re giustizia alle persone che ne lo avranno richiesto, ed ayra
perseverato nel suo rifiuto dopo I avvertimento e I’ ordine del-
I’ autorita superiore . sara punito colla sospensione dall’ eser-
cizio de’ pubblici uffizi , e con malta estensibile a lire tre-
cenlo.

Queste pene possono anche imporsi separatamente. »

CODICE DI PROCEDURA PENALE.

« Articolo 668. Allorquando, dopo la cassazione di gna pri-
ma sentenza pronunciata inappellabilmente, la seconda senten-
za proferita nella medesima causa, fra le stesse parti che agi-
scono nella medesima qualita, sard impugnata per gli stessi

(4) Questo articolo trovasi modificato dall’ articolo 73 dello Statu-
to Costituzionale :

« La interpretazione delle leggi, in modo per (atti obbligatorio ,
spetta esclusivamente al potere legislativo. »
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molivi proposti. contro la prima, la Corte di Cassazione,pro-
nunciera a Sezioni unile. :

Se la seconda sentenza & annullata per gli stessi motivi per
cui fu annullata la prima, la Corte, il Tribunale, il Giudi-
ce al goale ¢ stata rimandata la causa, si uniformera alla sen-

tenza della Corte di Cassazione sull’arlicolo di dritto da essa
deciso. » :

LEGGE ORGANICA PER L' ORDINE 61UDIZIARIO NELLE PROVINGIE NA-
POLITANE, DEL 17 resBrA10 1861.

« Articolo 1II. Allorché dopo I annullamento di una prima
decisione o sentenza sia pronunciata altra decisione o sentenza
conforme alla precedente sallo stesso affare e tra le stesse par-
ti procedenti nella medesima qualita, e sia impugnala pe’ me-
desimi motivi , la Corte di Cassazione decidera del ricorso a
Sezioni unite. Pronunciandosi in tal caso un secondo annulla-
mento. il Tribunale o la Corte cui |’ affare sard rinviato, do-
vra conformarsi alla decisione della Corte di Cassazione sul
punto di dritto da questa Corte gindicato , senza che pel me-
desimo punto di dritto competa altro ricorso. »

vo.
Legislazione di S. Marz‘nb.

§. 374. — Parle prima, Titolo 1I1 del Codice pencle, se-
eondo il mio progello. : :

« TITOLO HI.

Dei limils segnats ai- giudicr chiamati ad applicare
la legge punitiva.

« Articolo 11. | giudici nelle materie penali debbono limi-
tarsi alla stretta applicazione del testo della legge.
E vietato loro di pronunciare in via di disposizione gene-
rale o di regolamento nello esercizia del loro ministerio.
Le loro sentenze non hanno mai forza obbligatoria nella ri-
soluzione dei casi simili ». 4
i |
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« Articolo 12. Nelle materie penali non pud il giudice, in
caso di silenzio , applicare la legge dal caso espresso al casp
non espresso ; ed io caso di dubbio o di oscurifd della legge,
deve altenersi al senso meno rigoroso. »

« Articolo 13. Al solo Consiglio Sovrano spelta la inter-
pretazione della legge dubbia od oscura in modo per tutti ob-

bligaterio. »
« Articolo 14. La legge interpetrativa del Consiglio so.

vrano non ha perd effetto retroattivo, e colpisce solo le azj,.
ni posteriori alla sna promulgazioné, quante volte altribaigea
un senso rigoroso alla interpretata legge dubbia od oscura,




CAPITOLO 1Y.

Limity segnati alle persone chianiate a comporre la forza
pubblica.

§. 375. — Poiché, per c¢io che concerne la materia in esa-
me , I’ officio delle persone chiamate a comporre la forza
pubblica & quello di attuare i giudicati, anco a mano: arma-
ta (§. 343 ) : poiché le persone chiamate a comporre la for-
za pubblica agirebbero in aperta contraddizione del loro offi-
cio : 1.° Se prima di attuare i giodicati,, velessero rendersi
ragione della ginstizia de’ medesimi , o della giostizia della
legge sulla quale son fondati ; 2.° Se si occupassero di prov-
vedimenti di attribuzione degli esercenti il potere legislativo;
3.° Se si occupassero di provvedimenti di attribuzione degli
esercenti il polere esecutivo ; 4.° Se si occupassero di prov-
vedimenti di attribuzione degli esercenti il potere giudizia-
rio ; = segue : '

« Per c¢id che concerne la materia in esame , U officio delle
persone chiamale a comporre la forza pubblica deve limitarsi alla
maleriale ed esalla esecuzione de' giudicali, anco a mano armata,
restando loro vieclalo @

1.2 Di questionare sulla giustizia, o ingiustizia de’ giudicats |
o sulla giustizia , o ingiusiizia della legge sulla quale ¢ medess-
mi son fondalt ;

9.° Di occuparsi di provvedimenti di attribuzione degli eser-
centi il potere legislutivo ; !

3.2 Di occuparsi @i provvediments di allribuzione degls eser-
centi il polere eseculivo ;

£.° Di occuparsi di provvedumenit dv allrihuzione degl eser-
centi il polere giudizario. »
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TTOLO Vil.

Legge punitiva i generale in'riguardo ai modi come essa perisce,
i {utlo, o in. parte,

§. ' 376. Poiché la legge punitiva nel divieto o uella ingiuy.-
zione di talune azioni ha per fine d"impedire il conculcamenp-
to o la perturbazione della sicurezza e della tranquillita so.
ciale (§ 75,77 e 136): poiche il pericolo del conculcamento
o della perturbazione della sicurezza ¢ della traoquillita go-
ciale pud svanire per una circostanza quale che siasi : poi-
che, svanilo questo pericolo , svanisce ipso facto il fine dells
legze punitiva : poiche, svanito il fine di ana legge, non pud
non cessare la legge stessa ; segue :

63. Degnita.

« La cessazione del fine di una legge punitiva opera ipso faclo
la cessazione di ess1 legge. »

§. 377. Poiché la legge punitiva ¢ un comando cuj bisogna
uniformarsi [Ve‘di il § 71 e segaenti ) : poich. se in seguito
alla promulgazione di una legge punitiva, il legislatore delia
una novella legge , bisogna eziandio uniformarsi a quest’ ulti-
ma : poiché , nel pilt de’casi, succede che la legge antica e
la novella si collideno a vicenda , e stanno in contraddizione
fea di loro : poiché in questa ipotesi ognuno dimanda 3 s
stesso : Debbo osservare tutte due queste leggi ® Debbo mellerls
amendue in non cale? Debbo conlinuare ad  osservare la legge
precedente, ¢ metlere in non cale la legge recente ? Debho osser-
vare la legge novellu, e metlere in non cale la legge antica? —:
poiché sarebbe affatto impossibile la osservanza della leage antica
e della ‘novella nel medesimo tempo, posciaché 'una distrugge
I'altra, e posciaché sarebbe strano 1" opinare che i legislato-
re abbia comandato I'impossibile : poiché sarebbe un misco-
noscere il potere legislativo il mettere in non cale
legge anteriore che la posteriore : poiché il mettere in non
cale la legge posteriore sarebbe lo stesso che supporre avere
il legislatore promulgato “invano la medesima : poiche | per
eliminare ogni implicanza e per conciliare il tutto, non v ha

tanto la
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migliore espediente che uniformarsi alla novella legge e mel-
tere: in non cale la precedente : poiché un' somigliante espe-
diente ¢ legittimamente desunto’ dalla presunzione che il legi-
slatore abbia comunicato alla legge posteriore la tacita e vir-
tuale potenza di abolire la legge punitiva antecedente ; segue :

61. Deguita.

« Una legge punitiva st presume obolita in wirty di une con-
traddittoria legge posleriore. »

CoMENTO ALLA 65° DEGNITA .

§. 378 — . La cessazione del fine di una legge pumitiva
opera ipso faclo la cessazione di essa legge.

Una legge pud venire abolila espressanente o tacitamente.

Il modo espresso di abolizione consiste nella dichiarazione
fatta con posteriore disposizione legislativa, in virlu della
quale si fa conoscere la volonia di torre di mezzo la legge
antecedente. E come questo modo pon ba bisogno di spiega-
zioni, cosi nel presenle titolo mi occupo esclusivamente del
modi ‘acitt ( § 379 e seguenti ). : :

379, — 1I. Opera ipso facto la cessazione ecc.
8 P p

« Ratione leg's omnino cessanle, cessat lex » (1).

Esempio 1. — Presso gli Ebrei il chiamare sierile’ una don-
na era ingiuria gravissima tra quante verbali ingiurie si po-
tessero immaginare. 1l motivo era, che ciascuno si augurava
che il promesso Messia venisse nella sua discendenza , e che
uscirne di speranza era upa vera degradaziove ; di guisa che
andaya punita di morte quella donna, la quale accorrendo la
ove il marilo rissasse , strappasse le parti generative all ay-
versario (2).

(1) Voetl, in tit. de legibus, #. k5o
(2) Dsuteronomio, 25 v, 11.
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Dopo la nascila del promesso Messia chi avrebbe osato g
dare 1l medesimo carattere all’ ingiuria? e chi avrebbe osao

di applicare quella legge, il cui motivo determinante era af.
fatto svanito ?

Esempio II. — In uno Stato che geme sotto il governo di.
spolico, ogni parola che accenna a libertd viene spielatamen-
te punita. Mutata la forma del governo , ed introdotte Je Ii-
bere instituzioni, chi oserebbe applicare la legge fatta duran.
te il dispotico governo ?

CoMENTO ALLA 64." DEGNITA

§ 380. — 1. Una legge punitiva si presume abolita in virti
di una contradditioria legge posteriore.

La legge puuitiva ¢ il prodotto degli esseri limitati e finiti,
Serba il germe della caducita. 1l caratiere d’ incommutabilita
non pud aderire che alle eterne pagine del codice della natu-
ra. « Solone, Licurgo, Pitagora, Zaleuco, Numa, Penn gitta-
rono le basi fondamentali di una legislazione , di un codico
sacro , che tentarono di rendere perpetue per la felicitd dei
popoli, che governavano, ma che si rovesciarono dopo pochi
secoli ; ma le leggi dell’ universo non si alterano maj s ¢ la
legislazione del mondo fisico una volta avverata cessa lo $c0po
delle filosofiche ricerche. La natura da legislatrice ba destina-
to nel seno dell’ eternita come gli esseri si ban dovuto orga-
vizzare, come deyono procedere, come wpirsi I elemento col-
I"altro , come attraersi e reciprocamente espellersi ; e questa
legislazione stabilita un tempo, la natura conserva ora i suoi
primitiyi decreti resi inallerabili. » (1)

Angoscevole verita! tutto perisce nel tempo , e lo avvicen-

darsi e morire di tatle cose & legge imprescindibile. Odi il cao-
tore Venosino :

(1) Calcaterra, saggio di Cosmogonia e Cosmologia, tom. 2.
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Debemus marli. nos nostraque. '»
Odi I autore della Divina Commedia (1) :

« Udir come le schiatte si disfanno
Non ti parrd nuova cosa nd forte,
Poscia che le cittadi termine hanno.

Le vostre cose futte hanno lor morte
Si come voi. » '

Odi i1 cantore delle vittorie di Goffredo (2) :

« Muojono le cittd, muojono i regni :
- Copre il fasto e le pompe arena ed erba. »

Odi I autore de’ Sepoleri

a Involve
Tutte cose I’ obblio nella sua notte.

Di Dio solo ha detto Dante (3):

- « » « Lo imperador che sempre regna. »

Di Dio solo ha detto lo stesso (4) :
« Quell’ uno e due e tre che sempre vive ,
E regna sempre in tre e due ed uno,
Non circoscritto e tatto circoscrive » (5).

(1) Peradiso, XVI, 76,

(2) Gerusalemme liber.

(3) Paradiso XII, 40.

(%) Paradiso XIV, 28. ; .

(5) L’ uno del primo verso del terzetto corrisponde allo ¢n tre de}
secondo verso, il due del primo al due del secondo, il tre del primo
all’ uno del secondo. ]
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Ma i dominatori della terra? Muojono a caterve,

« Hqua tellus
Paupert recluditur
Regumque pueris » (1).
« Pallida mors aequo pulsat pede paupertm tabernas ,
Regumque turres » (2).

E spesso i dominalori della terra perdono il dominio apzi
morte. ' o

Napoleone, la cui sovranita si estendeva poco tempo’innan-
zi dallo stretto di Cadice al mare Baltico, il giorno 11 apri-
le 1814 si vide costrelto a rinuuciare per sé e pe’ suoi discen-
denti ai troni di Francia e d Iltalia, ed a contentarsi di avere
in cambio de’suoi vasti dominii la piceola isola d'Elba! . . .

Si, si: potere, potenti, legislatori, tutto perisce nel
tempo ! " 9

E le leggi ? muoiono pur esse.

§. 381. — IL. St presume abolita in virte di una contraddil-
{oria legge posleriore.

Conc. la legge deceiavirale, Tavola IX, Cap. I: — « Quod
postremumn populus jussit, id jus ralum esto ».

Conc. la L. 4, D. I, IV. De constitutionibus principum, Mo-
destinus Lib. 2. Ercusat : — « Constituliones tempore posterio-
res potiores sunt his quae 1psas: praecesserunt. »

Come se avesse detto :

Quell’ uno che sempre vive e regna in tre, ciod quell’uno Dio che
vivra e regnera sempre in fre persone ;

Quel due che vive sempre e regna in due , ciod quello di due na-
tare divina ed umana, Gesh Cristo che nelle medesime viyra e re-
gnerd eternamente ;

Quel tre che vive sempre e regna in uno', ciod quelle tre divine
persone f,:he vivranno e regtieranno sempre in unita di natara,
~ Non circoscrilto e tutlo cicoscyrive, Ciot, E non circoscritlo : circo-
scrive titto,

(1) Horat. Od. XIX, Lib. 2,
(2) Horat. Lib. 1, Od. 1V.
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Cone. la L. 41. D. XLVHL XIX, De poems , Papinianus
Lab. 2. Defnitionum : — « Sanctio legum, "quae nevissime cer-
tam poenamn wrogal s, qui praeceptis leqis mon obtemperaverint,
ad eas species pertinere mon videtur quibus ipsa lege specialiter
addila est : nec ambigitur , in celero ommni Jure speciem genere
derogare : mee sane verisimile est, deliclum wnum eademn lege va-
rus aestimalionibus coerceri. » ;

Ben vero che non ogni legge posteriore distrugge la prece-
dente. Vuolsi distinguere I’ abrogazione', la dercgazione , e la
surrogazione. Colla prima si distrogge la legge precedente :
colla seconda si distrugge parte di essa : colla ferza si aggiun-
gono altre disposizioni. ' ' '

Nel Digesto ¢ significata in questa guisa la differenza tra
la.derogazione ‘e I ahrogazione : « Derogatur legi aut abrogalur.
Derogatur legi eum pars detrahitur'; abrogatur cum prorsus tol-
litur (1). » ; ‘

Ed Ulpiano lascio seritto (2) : — « Lezx aut rogatur, id est,
fertur 5 aut abrogatur , id est, prior lex tollitur ; aut deroga-
tar , d est, pars primae legis tollstur ; aut subrogatur , id est,
adjicilur aliquid primae leqy ; aut obrogatur, id est, mutatur ali-
quid ex prima lege. » ' £l !

Quindi va inteso che una nuova legge non sempre distrug-
ge la precedente. Da cid le massime contenute nelle seguenti
leggi romane : '

L. 26. D. L Hll.. De Legibus, Senatusque consullis, et longa
consuetudine , Paulus Lib. 4, Quaestionum: — « Non est no-
vum , ut priores leges ad posteriores trahantur ».

L. 27. D. eod. @l., Tertullionus Lib. I. Quacstionum: —
« Ideo quia antiquiores leges ad posteriores trahi usilatum est. »

oL. 28. D. eod. tit., Paulus Lib. V. ad Legem Juliom et Pa-
piam: — « Sed el posteriores leges ad prioves pertinent, nisi con-
trariae sint ; idque muliss arqumentis probatur:. »

(1) L. 102, D. L., XVI. De verborum significatione , Modestinus
Lib. 7. Regularum. ' ;
(2) Fragmenta libri regularum singularis , De Legibus et Mori-
bus, 3.
52
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§. 382. — lIl. Si presume abulita in virth: di wna contrad-
diltoria legge posteriore.

Quali canse possono spingere alla emanazione di una legge
novella ¥ Molle esser possono queste :cause. Cenncrd le prins
cipali.

1 Cavsa. — Iniquite della legge precedente.

Si ¢ stabilito che la legge punitiva debba prendere a norma
la legge naturale, ad effetto di non ishagliare nclle sue sanzioni
(§ 135 e seguenti). Ma spesso spesso la legge puniliva eontiene del
vizioso, sia per la fragilith della mente dei legislatori (§130
e seguenti ), sia per la poca rettitudine del euore de’ medesi-
mi ( §S ciati ). — 1l potere rivestito dell’ esercizio del dirit-
to di dettar legge punitiva , avvedutosi che una legge gover-
nante ¢ feroce, tiranoica, iniqua, in qualungue modo imper-
felta, si affrettera ad emanare novella legge misurata ed equa,
Ne si fara imporre dalla longevita della legge precedente. —
« Leges non annorum nwmerus et conditcrum dignitas | sed sola
aequilas commendal » — dicea con ragione Tertulliano.

2 Cavss, — Mulamento di religione.

Chi non sente quanto influisca sulla legge punitiva il pas-
saggio a nueyo cullo? Svolgasi la: storia ; e profondivisi la
menle.

Quanta diversitd di legge non dee tenere alla diversith delle
religioni ?

Quanta variazione non. doveltero subire le leggi  punitive
allorche si abbandono il culte de’ porri e delle cipulle ?

Questo culte & menzionalo nel yerso 1 e seguenti della Sa-
tira XV di Giovenale :

« Quis nescit, Volusi Bithynice, qualia demens

. Aegyptus portenta colat? Crocodilon adorat
Pars haec ; 1lla paret saturam serpentibus ibin.
Effigies sacri nitet aurea cercopitheci ,
Dimidio magisne resonant ubi Memnone cordae :
Atque vetus Thebe centum jacet obruta portis,
Illic coeruleos, hic piscem fluminis, illic
Oppida tofa canem yeneraatur, nemo Dianam.
Porrum et caepe nefas violare et frangere morsu.




e

O sanctas gentes', quibus ‘haec nascuntur in hottis

Numina ! » (1). A

Quanta variazione non dovettero sabire le leggi puuitive ,
allorché si abbaudond il ‘culto degl® in(riganti Dei di Omero ©
delle spensierate divinita di Epicuro? :

3 Cavsa. — Mutamento di forma di qoverno.

E lieve il concepire come la diversa forma di governo alteri
e tramuti le tiote dil una legge punitiva.

4. Cavsa. — Mulamento mnelle cogniziony scientifiche, artasts-
che ed wdustriali, ‘di¢ lovro natura progressive (§ 6 n. 2 ).

Ove che tu guardi, vedi del continuo ‘nuove forme nelle arti
e nelle scienze, Ecco un popolo appo cui s inaridisce quella
sorgente di ferace sapienza che pareva inessiccabile. Vediio :
costrello forzatamente ad intermentire solto la gelida mano del
vandalismo! Le arti in dispregio , I’ industria depressa , non
incoraggiala ' agricoltura , torpore da tutt’i lati!

Ecco altre popolo guidato da mano “beneficente. Vedilo :
pulla  traceia pin serba de pristini suoi modi. Caltore delle
scienze, delle arti belle, degli wutili mestieri, si apre ampissi-
mo teatro di felicitd. La chimica, la fisica, le scienze naturali
applicate lo rendono potente ‘come la'folgore, rapido come il

(1) Versi tradotti cosi da Gargallo :
« Chi dei mostri non sa, che al pazzo Egitto ,
0 Volusio Bitinico, son Numj?
Adoran questi il Coccodrillo ; han quelli
Reverenza per lbi, che satolla
Di serpi ' epa. Dove poi le corde
Del dimezzato Memnone non tocche
Sonan magico suono, e la vetusta
Tebe giace sepolta de le cento
Porte tra le ruine, aureo d’ un Divo
Cattomammone il simulacro splende.
Ai pesci qui del mar, costa del fiume ,
Quivi intere citta prestano al cane
Divoto cullo, ed & Diana ignota.
Sacrilegio 1l mangiar porri e cipolle
Fora, e | morderle sol. Beata gento
Cui tal razza di Det producon gli orti! v
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pensiero, florido e dovizioso oltre al desiderio. Tatto energia,
tatte mano, talto mente , anima e spinge le scienze, ed & da
queste spinto ed animato.

‘Le leggi punitive di questo popolo istratto camminerebbero
a paro colle leggi punitive di questo popolo stesso preceden-
temente ignorante ?

Intorno al progresso delle arti e delle scienze riduconsi spon-
taneamente alla memoria i mirabili versi di Dante (1):

« Credette Cimabue nella pintura
Tener lo campo ; ed ora ha Giotto il grido ;
Si che la fama di colui oscura.
Cosi ha tolto U uno all’ altro Guido (2)
La gloria della lingua ; e forse & nato
Chi Y’ uno e I’ altro caccerd del nido. »

Adduco qualche esempio dell’ influenza del progresso nelle
leggi penali. — Suppongasi nn. codice penale fatto per un po-
polo che non abbia I’ uso della moneta, Questo codice penale
sara semplicissimo. Perciocche, per dirla con Montesquieu , —
» presso 1 popoli che mon hasno moneta , ciascuno ha pochi
» bisogni , gli appaga con facilitd ed ugualmente. Adunque
» 1" eguaglianza ¢ forzata : quindi i loro capi non sono dispo-
» tici » (3). — Duaque , io continuo , nel codice penale di
questi popoli non si & costretto a prevenire i tanti reati , al
quaali apre 1" adito il dispotismo. Oltraccid , nel codiee penale
di questi popoli non riconoscesi il reato di falsa moneta , D@
potrebbe fra i cittadini trovarsi un Adamo il Bresciano con-

dannato al vivicomburio, come me fa testimonio il terzetto di
Dante (4) - : :

(1) Purgatorio, XI. 95.

{2) I uno a Valtro Guido. Cioé Guido Cay
sofo e poeta, e Guido Guinicelli Bolognese.

(3) Esprit. des lois, Liv. XVHI. Chap. XVI.

(4) Inferno , XXX. 73.

alcanti fiorenting, filo-
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« lvi ¢ Romena 13 dov’ io falsai
La lega suggellata del Battista,
Perche io il corpo suso arso lasciai » (1).

Suppongasi ora che il popolo presso il quale pon vi era
I’ uso della moneta, abbia introdotto quest’ uso. Quante varie-
ta non debbono introdursi nel codice penale di questo popo-
lo 2 — « Quando un popolo non ha V' uso della moneta non
si conoscono presso di esso, che le sole ingiustizie provenienti
dalla violenza. Quivi non vi sono, se non politiche disposizio-
ni. Ma presso un popolo ove ¢ stabilita la moneta , 'si & sog-
getto alle ingiustizie provenienti dalla frode; e queste ingiusti-
zie possono essere esercitate in mille guise. £ necessario adun-
que , che vi sieno buone leggi civili : nascono queste €0’ nuovi
mezzi, e colle varie maniere di essere cattivo » (2).

Ancora : — Suppongasi un codice penale fatto per un po-
polo, presso il quale non siasi peranco introdotto I’ uso delle
armi. In questo codice cerchi indarno il 7eato di asporlazione
di armi. lntrodotto 1’uso di queste, sorgomo mille occasioni
di guerra, di stragi, di ferite, di morte; onde disse Orazio :

« Unguibus et pugnis, dein fustibus, alque ifa porro
Pugnabant axmis, quae post fabricaveral usus. »

id onde disse Tiballo :

« Quis fuit horrendos primus qui protulil enses ©
Quarn ferus et vere [erreus lle fuse !

Tunc caedes hominum genery, tunc pracha nata :
Tunc brevior dirae morlis aperla via est.

At nibil dlle miser meruit @ nos ad mala nostra
Vertimus in saevas quod dedit ille feras » (3).

(1) Adamo il Bresciano richiesto da’ Conti di Romena luogo vici-
no a’ colli del Casentino , falsifico la lega del Battista, cioe del fio-
rino d’ oro che ha da una banda S. Giovan Battista, e dall’ al{ra il
giglio : per la qual cosa fu preso ed abbrueiato.

(2) Montesquien , Op. Git. iyi. ‘

(3) Lib. 1., Eleg. XL
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Per ischivare le dannose occasioni provenienti dall’ asporla-
zione delle armi, il codice penale ¢ costretto ad elevare un
reato di piu.

9. CGauss. — Mutamenlo di costumi — (1).

Il mutamento di religione e di governo, il mulamento ).
le cognizioni scientifiche , artistiche ed industriali violenta
costumi e gli tramuta. S’ intralciano io altra guisa le relazio-
ni sociali, e si avviluppano. Allo spergiuro sotlentra la lealt,
la bucna fede al calappio, o viceversa. Si rende neghittoso il
solerle, od operoso

« Gbi nel diletto della carne involto ,
« 8 affaticava, ¢ cbi si dava all’ozio (2). »

L' omicidio , il furto , I’ adulterio ecc. estimali variamenle.
La bilancia delle azioni gravata dal peso dello stato; dei co.
stumi, _ _ .

Tra questi cambiamenti di costumi ¢ avvorticala e traspor-
tata insensibilmente la maesta di una prima legge punitiva.
Nuoove idee, nuove tendenze, nuoyi bisogui, nuavi operamen-
ti : dunque nuove leggi punitive,

Quindi era una pessima instituzione quella di Caronda ¢
di Zaleuco, in virtu della quale chinoque  iuntendesse d jnno-
vare una legge , doveva presentarsi colla corda al collo , per
essere strangolato nel caso che il pubblico volo fosse con-
trario.

Zaleuco, per assicurare la vaghegeiata immabilita delle leggt,
interdiceva  a chi tornasse in patria il domandare perfing
s eravi qualche novitd. E Demostene ci fa sapere che pello
spazio di due secoli una sola delle sue leggi aveva subito un
modificazione,

Su questo tema dice Cantu (3) :

(1) Ved. Lauria, Esposizione del Codice penale per lo Regno del-
le Due Sicilie , parte 1, Capitolo L. e nota 1. e 111 al cifato oii-
pitolo.

(2) Dante, Paradiso, H.

(3) Stor. Umy., Libro LV, Cap 1V.
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«V ha chi crede che, conservando le cose nello stato lovo
primitive , si possa escludere il male che sopravviene ; ma &
falso. Le condizioni mutano, I’antico deperisce, e se vei esclu-
dete il nuovo , della primiera costitazione non restera che il
guasto ; non sussisterd che un vano simulacro ,  incapace di
riprodurre il bene antico e di riparare al nuovo male. Oppri-
mete le ehieste riforme, e non otterrete se non di corromperne
la natura, come una espulsione culanea, che repressa ‘diviene
morlale.

« Savio ¢ il legislatore. che provede a conciliare le novita
colle prische istituzioni, dssegnare a quelle un posto che pos-
sano occupare senza adoggere I’ antico.: comunque si cambino
le forme esterne , veglia alla covservazione e riproduzione di
¢id che & principale e pin nobile ; se no, I’ antico si fa tiran-
no , e quando precipita per forza del tempo , lo Stato va in
confusione, la liberta ia ruina,

« Licurgo non aveva introdotto nella legislazione il prinei-
pio riformatore ; onda i suoi ordinamenti sussistevano ancora
nella primitiva loro forma ; venerali e negleiti, senza che
piu rispondessero ai bisogni o riparassero alla corrattela. Sif-
fatta immobilita d’ istituzioni noe &, a parer mio , meno mi-
cidiale che il mancarne del tutto ; giacché nell’ anarchia le fa-
colth dell’vomo operano, si svelgono, mentre nella stabilita le
piad nobili vanno compresse, tiranneggiate dalla lettera morta,
in apparenza di legalila e di giustizia. »

§ 383. — 1V. Su presume abolita n viri di una contraddst -
toria legge posteriore.

Discorse le cause che spingono alla emanazione di una no-
vella legge punitiva, esamino la impressione che queste banno
operata sull'animo di diversi legislatori. Platone, citando Omero,
lascia scritto (1), che Minos conferiva con Giove suo padre di
novennio in novennio, € co’ nuoyi responsi dell’ altissimo nume
migliorava le leggi de’ Cretesi.

Solone stabili che i Tesmoleti in Atene avessero la inspezio-
ne delle leggi annualmente, ne palesassero:le mende, e ne pro-

(1) DE Legib. lib. 1.
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ponessero la modificazione, Perd innanzi di proporre la nuova
legge era &’ wopo fosse stata abrogata la contraria, patrocinata
da cinque cittadini.

Tutti i governi che amano il bene di vero senuo gareggis-
no per lo miglioramento della legislazione.

Per conoscere le fasi della legislazione romana, basta porre
mente alla storia del diritto romano antico, nuovo e novissi-
mo, cui ritraggo in poche lince.

L. DIRITTO ANTICO.

1. Da Romolo a Tarquinio Prisco ; diverse leggi regie. —
Tarquinio Prisco reguante , ‘Sesto Papirio ne fa raccolta, —
Cosi il Diritto Papiriano.

2. Espulso Tarquinio il superbo dal trono, ed abolito il
regno, le leggi regie abolite, e subentrati gli Usi e le Consue-
tudint. — Cosi gli Usi e le Consuetudini.

3. Volge I'anno di Roma 302. — 11 decemvirato raccoglie
un corpo di leggi in Dieci Tavole. Si risentono di qualche la-
cuna. Nel seguente anno il decemvirato aggrega duoe altre alle
antecedenti Dieci Tavole. — Cosi le Leggr delle Dodici Tavo-
le, o il Diritto Decemvirale.

A. lodispensabilita di attivare le leggi delle XII tavole con
ritv e formole solenni. — Cosy le Azioni di Leggi , conservate
come oggetto di privativa da’ gelosi pontefici e dai patrizi.

5. Volge I'anno di Roma 449. Gneo Flavio scrivamo di
Appio Centumano invola il libro delle azioni di leggi , e lo
divalga. — Cosi il Diritto Flapiano.

6. Sorgono tuttavia nuove specie di affari e nuove formo-
le. Elio Sesto compila il libro de’ Tripartiti, in cui racchia-
desi: 1.° il testo delle leggi decemyirali ; 2.9 I3 interpreta-
zione del testo; 3.° le azioni di leggi. — Cosi il Diritto
Elano.

II. DIRITTO NUOVO.

1. Diversi populisciti , plebiseiti s senaloconsulli, e costiiuzio-
i imperalorie — vaganti.

2. Raccolta delle costituzioni deg
Adriano fino a Diocleziano e Massimi
e | aulore.

I’ imperadori pagani da
liano. Incerto il {empo
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Si crede da taluno che il collettore fusse un tal Gregorio ,
che fu poscia prefetto del pretorio solto il reggimento di Co-
stantino il Grande. — Cosi il Codice Gregoriano.

3. Supplimento al Codice Gregoriano a cura del giurecon-
sulto Ermogeniano. — Cosi il Codice Ermogeniano.

4. Teodosio il giovane fa raccogliere le costituzioni “degli
imperalori cristiani da Costantino fino allo stesso Teodosio il
giovine. — Cosi il Codice Teodosiaro. :

9. Continui Editii de’ Pretori e di altei Magsstrati.

6. Continai Responsi de' giureconsulti. — Fino o tempi di
Auguslo libera facolta di dar responsi. Augusto la restringe
a que’soli che ne hanno impetrata licenza. — Fino a Teodo-
sio il giovane i responsi hanno autorita, ma non forza di leg-
gi. Teodosio il giovane attribuisce vigore di leggi alle scrit-
ture di Gaio, Giuliano, Marcello, Modestino, Paolo, Papinia-
no , Sabino, Scevola ed Ulpiano. Nella disparita prevale la
maggioranza de’ voli. ln parita di voti prevale I’ opinione per
la quale sta I ayviso di Papiniano ( Ved. §. 80).

HI. DIRITTO NOVISSIMO O GLUSTINIANEO.

1. Agl'idi di febr. dell’ anno 528 e. c. I’imperatore Giu-
stiniano ordina la compilazione di un Codice contenente le pi
idonee costituzioni de’ tre Codici Gregoriano , Ermogeniano ¢
Teodosiano, nonche le posteriori costituzioni che vagano sotto
nome di novelle. Espletata la compilazione, il Codice si pub-
blica a’ 7 degl’ idi di aprile 529 e. ¢. — Cosi il Codice Giu-
stinianeo. - :

2. A’ 18 delle calende di gennaio 530 e. c. lo stesso im-
peratore ordina la eompilazione di un corpo di leggi conte-
pente cid che esiste di pin prezioso nelle opere degli antichi
giureconsulti. Questo. corpo cui ¢ nome Pandeile o Digeste ¢
subito condotto a fine da Triboniano e da quindici altri elet(i.

Prima della pubblicazione di questopera grandiosa I'impera-
tore commette a Triboniano, Teofilo e Doroteo la compilazione
degli elementi o instituzioni. Agli 11 delle calende di dicem-
bre sono le instituzioni confermate. A’17 delle calende del se-
guente gennaio succede la pubblicazione delle pandette ¢ del-
le instituzioni per avere forza di leggi unitamente al codice

33
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anlecedenlemente pubblicato, — Cosi le Instituzior i, ele Pan-
dette o Digesti.

3. Il codice antecedentemente pubblicato comincia a ricono-
scersi in vari punti difettoso o superfluo in seguito alla divul-
gazione delle pandette. Giustiniano attende ad emendarlo , e
di pin si avvisa di rifondere in esso le nuove costituzioni po-
steriori. Nell’ anno 534 a 17 delle calende di dicembre si
promulga la seconda edizione del Codice, e si priva di auto-
rita I' edizione primiera. — Cusi il Codice Giustinianeo sollo
il nome di Codex Repetitae Praclectionis.

4. Si emanano nelle occorrenze nuove costitozioni impera-
torie. Giustiniano ne ordina la raccolia, e nell'anno 565 e. ¢,
e 39 ed ultimo del suo impero ne fa la pubblicazione. Dap-
prima & quesla opera scritta in greco : poscia se ne fa una
versione in latino da penna anonima. Non ostante il barbaro
stile , & delta versione aulentica , o semplicemente aulentica ,

perche promulgata dallo siesso imperatore. — Cosl le n0-
velle.
§ 384 — V. 8¢ presume abolita in forza di una contraddst-

toria legge posieriore

Mi e grato riferire a queslo proposito alcune parole conte-
nute nel capitelo V de' sofismi politici di Bentham y cirea il so-
fisma delle leggi irrevocabili- Eccole -

« Quando nna legge ( qualunque essa siasi ) vien proposta
« all' Assemblea legislativa , ed ha per iscopo di correggere
« una difellosa istituzione , od un abuso quale che siasi | il
« sofisma consiste nel rigetfarla sotto questa forma di argo-
« mentazione .

« Rigetlo la presenle legge mon gia perclé siwa catliva, dap-
« poiche lrascuro financo di esaminarle ; ma perche ¢ contraria
« ad una legge dichiarala YRREVOCABILE da’ nostr: antecessori. E
« la ngelto sull’ appoggio del principio che il vassato legislatore
¢ ha avulo il diritle di legare le mani del legislalore [uturo; e
« che il legislatore atluale debbe essere Teputalo come onninamen-
« te sfornilo di polere , in rapporio a questo punio di legislasio-
« ne; ¢ che laddove ardisse esercitarlo , I atio che ne risulle-
« rebbe , non sarebbe mica obbligaturio pe’ sudditi » T quali son
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tenuts , mel caso in proposito , di uniformarsi alla volonta del
sovrano {rapassalo.

« Cbi vi rifletta sopra intendera di leggieri che questo pro-
fondo rispetto pe’ trapassati , per coloro ciod ai quali non
possiamo piu recare né bene né male, si risolve in un vano
pretesto quando si oppone al benessere della generazione
presente, e che un siffatto pretesto nasconde qualche altro
disegno.

« Raffiguriamoci prima la questione dal punto di vista della
utilita.

« In ogni tempo il Sovrano attdale possiede tutl’i mezzi
per conoscere i bisogni che possono reclamare questa o quel-
Faltra legge. _

« Quanto all’avvenire egli é, per converso, assai pit ma-
lagevole che il Sovrano possa possedere gli stessi mezzi di
informazione. Solo per congeltura , solo per vaga analogia
egli pud formare un giudizio di quanto le circostanze po-
tranno esigere fra lo spazio di dieci o di venti anni; e qua-
le potrd essere un somigliante giudizio per un’epoca pit
lontana ? _

« Or bene, per tutto questo avvenire sul quale la preveg-
genza dominava cotanto poco , il governo vedesi transferito
da quelli che possederanno tutt’ i possibili mezzi di ben giu-
dicare a quelli che si trovavano nella incapacitd di vedervi
alcuna cosa. ,

« Noi, vomini del secolo decimonono |, io cambio di con-
sultare i nostri propri interessi, ci faremo ciecamente gui-
dare dagli uomini del secolo passato. ‘ .

« Noi, che possediamo la conoscenza de’ fatti eid fl com=
plesso de’mezzi per formare un illaminato giudizio intorno
all’ oggetto in controversia, €1 solloporremo alla decisione
di una classe di uomini che mancavano di ogni sorta di

conoscenza. 04 ‘ : i .
« Noi . che abbiamo un intiero secolo di esperienza pig di
: ’

coloro che ¢i precessero , rinur.u:ieremo ad, un si_ﬂ“auo S
taggio, e ¢l soltoporremo gratuitamente all aptomé.d, que-
gli stessi predecessori, che, con questa esperienza di meno,
non hanno avuto alcuna superiorita di a‘.‘tro genere per ri-
colmare questo difc.l_m. At.nmell.lamo, 5€ 81 vuol_e, che s_ieno
stati superiori a nol per intelligenza e per genio ; ne risul-
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ta per questo che debbono essere gli arbitri “delle nostre
sorti ? Hanno eglino posseduto un’altra qualita non meno
necessaria di governarci , quando essi non sono piua? Pad
mai supporsi in loro uno zelo uguale pei mostri interessi ?
Non si sono forse occupati piu del loro henessere, che del
Dostro ? Hanno amata essi la generazione presente tanto |
quanto si ama da sé stessa ?

« Ecco intanto gli assurdi che bisogna divorare, ammetten.
do questo sistema:

« Credere a questa tenera ansieta di quegli antecessori pel
benessere de’tempi foturi; '

« Credere alla loro intelligenza superiore, alla loro infini-
ta preveggenza;

« Credere che essi abbiano potato giudicare de’ vostri in-
teressi meglio di voi stessi, senza conoscere le circostanze
n cul voi sareste posti.

« Sembra impossibile che possa wom disconoscere I’ eviden-
za di questi rilievi. Eppare & appunto la pretesa superio-
rila d¢’ nostri antecessori, & appunto la loro ansieta pel be-
nessere della loro diletta posterita, che forma il sostrato
dell’” argomento de’ nostri saggi, per legare le mani de’ no-
stri legislatori, per far di noi tanti eterni pupilli, che sono
obbligati a lasciarsi sempre guidare da quei venerabili tu-
tori, e non pensare mai colla testa nostra. _

« Ma se gli womini del secolo decimo ottavo hanno potuto
fare leggi irrevocabili, quelli del secolo decimo nono hanno
a loro volta lo stesso dritto. Non vi sarebbe ragione di ac-
cordare agli uni cid che si contrasterebbe agli altri.

« E da cid che risulta? Che si arriva ad un punto in cui
Yopera della legislazione, trovandosi anticipata, non pud es-
sere pit esercitata. Tutto & regolato , tutto & stabilito anti-
cipatamente da legislatori pit stranieri ai nostri attuali
affari e bisogni , che mnon sono i piti remoti abitatori del
globo.

« Questa legge irrevocabile, bhuona o cattiva all’epoca in cui
venne stabilita, diventa in seguito funesta. Non vi ¢ pit ri-
medio: essa gravita su tutte le futore generazioni,

« Il dispotismo , sia pure quello di Caligola o di Nerove ,

non potrebbe giammai partorire consepucnze cotanto esiziali,
quanto quelle di una legge irrevocabile, 11 timore, la pra-
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denza, il capriccio, la stessa benevoglienza ( poiché mon vi
¢ tiranno che pon abbia de’ momenti di benevoglienza ),
possono determinare il despota vivente a rivocare le leggi
oppressive. Ma il despota trapassato che pud mai fare? E
quale accesso alla sua tomba? »
Chiudo il presente paragrafo con un frammento di Confucio
Mencio (1) :
« 2. Sul bagno Tching-thang erano incise queste note: Rinmo-
vellati complelamente ogni giorno ; pratica ¢id di nuovo ; ancora
di nuovo ; e sempre di nuovo.

« 4. . . . . Non vi ¢ cosa che dal savio non possa spingerss
fino al grado estremo di perfezione. »

2= = a3 0=
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§ 385. — VL. Si presume abolite in virtu di una contraddat-
loria legge ‘posteriore.

Si avyerta essere impolitica e perigliosa la creazione di gna
nuova legge, senza sentito bisogno.

« In rebus novis constituendis evidens esse debet utilitas, wut re-
cedatur ab eo jure quod diu acquum visum est (2). »

Non sia delle leggi come de’ versatili articoli di moda. Il
legislatore che si lascia immoderatamente trasportare dalla
mania di distruggere senza necessitd gl istitoti che un di pri-
ma sanzionava, altira il disprezzo su di essi, e famigliarizzan-
do il popolo alle rinascenti novita, cancella con mano imperj-
ta la durevole impressione di giustizia , figlia della durevole

sussistenza di una legge ; che

« Ogni riforma nasce
Da qualche legge o non perfetta o ingiusta;
Se meritd la prima esser correita,
Non fu danque perfeita,
Per cui convenne dar legge piu giasta ».

Non ¢ gia che io inculchi di eternare I' errore di una vieta
legge, per non presentare lo spettacolo delle riforme ; ma vor-

(1) T quattro libri della filosofia morale e politica della China. 11
Graode Studio, cap. 11°( del Commentario), art. 2 e b.

@) L. 2. D. L IV. De Constilutionibus Principum , Ulpianus
lib. 4 Fidescommissoyum,
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rei che questo spettacolo venisse sempre dalla necessita o dal.
la utilita legittimato. Che se invece di riformarsi salutaria.
mente la vecchia legge, si pervertisse co’ novelli statuli, quai
titoli avrebbero questi per non essere ripudiati dal popolo?
Dante con una impareggiabile ironia rimprovera al gover-
no di Fiorenza la mania di pubblicare inconsultamente leggi
sopra leggi. Ei parla cosi alla citta di Fiorenza by &
« Or ti fa lieta, che ta bai ben onde ;
Tu ricea, ta con pace, tu con senno.
S’io dico ver, I’effetto nol nasconde.
Atene e Lacedemona, che fenno
L’ antiche leggi, e furon si civili,
Fecero al viver bene un piceiol cenno
Verso di te, che fai tanto sotlili
Provvedimenti , ¢h’a mezzo novembre
Non giunge quel che tu d’ ottobre fili.
Quante volte del tempo che rimembre ,
Leggi , monete, officj , e costume
Hai tu mutato, e rionovato membre ? (2)
E, se ben ti ricordi e vedi lame ,
Vedrai te somigliante a quella inferma |
Che non pud trovar posa in su le piome ,
Ma con dar volta suo dolore scherma. »

(1) Puargatorio, VI, 136.
(2) Membre ,cioé membri, cittadini,

_ cacciando questi, e richiaman-
do quelli.

Fine peEr Voruome 1.




INDICE

DELLE MATERIE CONTENUTE IN QUESTO 1.° VorLumg.

INTRODUZIONE all’ opera — Spiegazione della Tavola §j-
. nottica di tutle le materie. . . . . , *, pag. 13

LIBRO 1. Legge punitiva in generale . . . . . . | . w74
TITOLO 1. Legge puniliva in generale in riguardo alla sua de-
finizionesni, qdlitshiseiats CRR i : 5 75

TITOLO I1. Legge. punitiva in generale in riguardo alle sue

Speoianie) mi wintuied g IR L, USSR L g
TITOLOIIL. Legge puniliva in generale in riguardo al SUo

AMOVO) | o el e e Ve vnon R St AR
Cariroro 1. Nella civile societd esiste egli il diritto

di dettar legge punitiva ? . i A

Caritoro 1. Quale & 1" origine del dirillo esistente

nella civile societa di dettar legge punitiva? . . 106

Carerroro 1. A chi compete il diritto di dettar leg-

g6 pUBILVAIZ . o iebleary o o e e SR S ag
CaPITOLO 1V. A chi puod competere l'esercizio del dipit-

to di deltar legge punitiva? . . . . . y . 109
CaritoLo v. L esercenle il diritto di detar legge
punitiva di quali virta debb’ essere specialmente

A00INONE SRNG5S A L el e e Lo e e A
Caritoro vi. L’ esercente il diritto di deffar legge
punitiva quali azioni debbe assoggettare a questa

Jepgetea & ot 15 Te o sl s T [ REES e

Caprroro vii. L’ esercente il diritto di dettar legge

punitiva in quale lingua e con quale stile deye

159

scrivere questa legge? . . . . . [ | . 919
TITOLOIV. Legge punitiva in generale in riguardo alle per-
sone da essa garantite . . ., , , . . | . 931
TITOLO V. Legge punitiva in generale in riguardo alle persone
tenute ad osservarla . . . . . . . | pas 937
Carrtoro 1. Neocessita della promulgazione della leg-
ge puniliva , e mezzi di effettnarla . . - 237

CapiToro 1. Azioni che cadono sotio I’ impero della
legge punitiva , per ¢id che riguarda tempo . . 260
CariToLo ni Indicazione delle persone sulle quali
impera la legge punitiva . . , . . ... 287
CapiToLO 1v. Se possa la privata volonta derogare al
disposto wnella legge punitiva . . . . | | an
TITOLO VI. Legge punitiva in generale in riguardo alle perso-




— 424 —

ne chiamale a metterla in movimento e ad nppli-
carla: - o « 350
CaprToLo 1. De' tre pulnrn 1.0 polt-re L&L‘LUIWU 9.0 po-
lere gindiziario ; 3.° forza pubblica — ; nonche
dell’ officio delle pcrs:mu chiamate ad esercilarli. . 351
CaprroLo n. Limiti segnali alle persone chiamale ad
esercilare il polere eseculivo . . . . - 31
Caerroro 1. Limiti segnati alle persone chlamat(, ad
esercilare il polere giudiziario . . . 373
Caerroro tv. Limiti segnati alle persunt, clnamalu a
comporre la forza pubblica . . . . 403
I'ITOLO VII. Legge punitiva in generale in nguardu ai modi
come essa perisce, in tutlo, o in parte . . . . 404







